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У ВЗОТУТ: eandem абанат4о 
У) Чекигит mihi abs te nunus, 







[о зоб Вы 
— — Е — иона кетапуеге. quare 
И: р —— ratiam, quorum 
* maieſtate ſaggerente mihi ſauorem opus perſe- 
ci, ut optatum ſanctitati tuæ, itd (niſi те ani- 
зи fallit) gratiſiimum ſuturum: tibi uerò in- 
Зее; ago gratias, agamg⸗ Чи ‚ ишат , дио 4. 
те ипит ex тии ,си? Бос munu⸗ delegam esele 
Lifli mam per ттогейст Deum, quid mihi 
el in præſentiarum atius, uel ad poſteritæ- 
eis memoriam glorio Ре рогий г. ? quam 
_ ив ueterem ага; тесодйат, 64 tamen egregiam 
aae luculentam рекйатен & Hnceri autoris hi 
bdriam in lucem proſerrem, & quaſi de nouo 
ſeribens, noſtris hominibus tanquam per ma- 
зе traderem. МИ» quidem йа — hic 
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enim ſuauior animi сш о о]рени? poteſt, в 3 р 
lectio фот? huius praſutim in qua cum m 
Фит ас мет tate rerum geſtarum ſplenm- 


dor ‚но verborum coniunclus ‚О & Niauitas 


`_  оранонйя quib aſdlam диар 1 —— Летет- | 
_ дарит корегреие тИЫ с — | 









Фобии, ©. ыеттах Геи, ator 
в мг] po т, 

4 пот —— те apad ——— honunes 
loriam сот/ситиент регабат, * Е тса opera | 
тат ри ривейати a иго ex регевтто м —— 
Дота Гир Дороти) Ч дети! —* пр и и 
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неа quiden › «4 appara —J9 
га: ме тер вере? шсагир диай =: :) 
из lus autori ſermo — аа 
— днодат ехонаго, аи4иотит 
| ела, 44; omnium auribus Прсовс- с 
Зр/ат арстоДатостнь4е Чиа авеы 


а С barur 
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Барин О рканет deteſtabilemq; iacluram, 8 
Яадетеот аи ab отт физ deplorandam, quo 
‘вето 25 modo ex Græcis, uer àm etiã сх Latinis 
biloricis Romanornm res geſtas, uel uerius, ие! 

| copio шея, ме! maiori сит diligentia complexus 

о}: ſtripſu enimut fucilè ехри quinq; libr is in⸗ 

igi роге}, quæcunq; à Romanis ит geſta, à 

tpore quo ритит extendere manus extra 74 

пит cœperunt, дион4; totius orbis imperium 
адерей риенегавурес па три Zatini ſerè 
| omnes сит deincep⸗ „ее ſecuti. nam, иг de reli⸗ 

55 __ ди гасеат,тат ЕН ту argumentis depre- 

bendi poteſt, Atum Ainiam Patauinum, То; 

J ricorum apud Latinos principem. huno po⸗ 

а __ виа quam Fabium Pictorem, aut Piſonem,. 
2 моя Хр тетокаа, бсигит ри: quippe © in 

А his, in quibus Робби оз reprehẽdit, Polybij 








АЕ | у ` . к — 
в ſententiã haud obſcurè Деиниг: р га nonnun 


и —— uam illius ие Нд inhæret, иг mihi quidem 
igeſimus primus liber ZLiuijex tertio Pohbij li 
с. ео Ди а uerhum transtatus eſſe nideatur: ac 
hil ſund inter соз intereſtmiſi quòd Liuius ali 
aanto bnenius res geſtas терь, Pohbius Фра 
Е Ziuius portenta ас prodigia plarima & 
racala, ac шровея deorũ cõmemorat: Ро ив 

| his отпьив тии  риясерга quædam in ſerit 
ad uitæ inſtitutionem neceſſuria. Pofremò ЕЕ 
uius conciones integras, atq; directas, Pohhbius 
obliquas схровй: quibus т rebus uter eorũ ma- 








с. Ады —— 
| т.д 2 МОм 
. ` e 


ри Ле probadus мо eſt тей ие] треть uel æta- 
— uippe qui ne оса —— 

eorã uirorũ ори pro merito роет. Verùm 

equidẽ in Polybio hreuitatẽ ва deſidero, in Li- 

иго риен и роте аи latius fRoſculi uerò 
ſententiarũ quos operi [по Pohbius inſerit, ma 
Бе proſec т тете атрезтьаыат ромет 

га Ри, atq; prodigia. quid enim dici minus 

стей фе potet quam aut apparuiſſe Чей 4 

nibaliꝰaut inge nuũ тит стер in [ого О- 

litorio triamphũ Чата]? aut бои? ua [роте 

in tertiã соивтанове ага Де? aut т ато Pi 

сепо lapidibus ри Е? aut alind quidpiam hu- 

iuſmodi faciũ eſſccquæ res пе ab ео qui dem ſane 

creditæ 4 quo ſcrihuntur, nec dignæ ſunt quæ in 
ſemnijs uiſæ reſerãtur: nam de obliqua or at ione 
manifeſtũ с quid Trogus Рорейив ſenſerit: дит, 


atd Iucſtinus veſert, in Luio её Saluſtio reprehen 


dere ſolebat, quod cõciones directas, pro йа, ое 
tione.operi мо inſerẽdo, hiſtoriæ modũ exceßiſ⸗ 
ſent. ged quo magis in рос uagatur oratio те, 
eo magis augẽtur mihi laclu & сотеьао 
дна Че гига одела гад; ВЪотй. О сы › 
aiuiſceret Polybius, atq; hanc deſormatã operis 
Лас agnoſſeret. ixoſlaua Ди parte ſuper- 
ſtitis, quam то, quàm grauiter, quam acer- 
bè ferret perlatos а ſe incaſſum tot labores, tot 
frufra euigilatas noctes, tot а ſe ſuſceptas, tam 
breui трое: сидтуритаа arg vee⸗ ине cogita⸗ 


43 повез» ' 


— 









⸗ 


·. РЕКОТТ! 


‘дотаций своде шой ай диод 


ий. га Стесьдият Бат autores ſunt experti: 
_ фиатй стт та ша; тела а Фобии 1 


ris re 


— 
brorũequod ито герой асе maniſeſtũ eſt. 
ть дшла Ботатез longo дат героте‚орптатв 





_ дурит ac diſtiplinarũ rudes, 44; ienari егаЕ» 


тео фо росло Бабефатии Шт, ст аме ти Душа 


loreq; ра im mar ceſtebãat, aut aromatibius, 
ac penſis muliebribus te и dilacerabantur. 


Oomnem huius rei си ра in principes eius си 


зериз4ет4ат arbitror: ne ʒenim ideirco illitera 
20; fuiſſe eos homines хто quòd aut вап 
diori ingenio, aut imbecilliori memoria eſſent, 


‚ дидт ме] рте/етгез те, uel ue8eres illi ſucrint: 


Fed quia ea cepeſtate ciuitatũ principes nimio 


Luxa аа ſegnitiẽ orporẽq; cõuerterunt ſimi- 


_Геядиод; reliquos ciues euadere neceſſe fuit. eſt 
enim ita cõparatum ut ——— ciui 


— фест frgumuita Итати т bhonor. & be 


таз ſuerint,t alis диод; ſit re 
quaeung; mor um immut at io in principibus 
_ ‘ежиевй, eadẽ ſemper in opalo ſequatur: quo- 


iqua ств: 


дат вноо Шева утелрев ераЕ cæteri quoq; 
rade⸗ —* а; оной ſt qui ſortè ad ſtu 


а [6 сови ель тина Ботов, nallũ риатёит = || 


›торопефаеии: que res in "тия accendere аа: 
зяратате homines ай ſtadia сб/иеий:тат ſicu 
ti eẽperies ас elementia aeri⸗ copiam а; uber 


ре 
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9— principis bona⸗ р ехес 
и и ыы 
—— ид гетроте — 


га с[атбипотит unirorum тета floruerunt? 
vempe. quia & ipſe doctus erat. & doclos та-- 
rimo in honore precioꝗ habebat. Ferunt enim. 
chm interieclo ри г illũs mortem temporeAAr- 
cheſtratus nobilis pocta præter modum ino- 


бо Г на Тицето в 
MAexãdri ætate ри „т оифин ея 
Дарек — 


—— ** 
con uer Marpe penſis comicu⸗ — Mexancra 
Ей 


_ 22 дна иегрет quendam neſtio quid æris 


вет inſeruerat — — Чесет веть Чопа 


eus eſt. Hac eadem ratione Athenienſium & 


Zaced æmoniorum & Romanorum tempore mul 
ti clarißim низ floruerunt. Sed зе ueterum dun 


| taxat exempla ſeclemur. quæ cauſa eſt. quod in 


præſentiarum ita aigeant ſtadia literarum & 
rot —— homonũ proſerant, ага; одетет?. 
proſectò quid te principem habent, Nicolae 


| и Fontiſex Махйте, 948 „ив es т отт 


оён'йратит genere excellens па Чо оз Ср. 
dioſ⸗ omne⸗ отм, „Деетри,онезьатре в 


ris. Quando етт memoriæ proditum Дт tan- 
ta neneratione literas ſeu literatos homines ha 

bitos Би], quanta Бос tempore h | 
— abs te —— в» 


^ 





т. 
уе —9 р — ЕК КОТТЕ ЕР J — 


Дере; ие Imperatore, — 
— be⸗efcentiam ſunt 
— quantam 4% ге орито ас сетете 81, 
то Pontiſie experiuntur es huius rei poſt 
| таре диат ито, niſi excedere proæx- 


паба, uerumetiam in Græcia, atq; ‚а4ед отт 
отфе terrarum, uel medioeriter doclus, qui hace 
я виз Вени atis tuæ icxlum non ſecerit? 
— iam uulgatum ари4 omne⸗ gente⸗ ſit, mune- 
тата eſanctitatis omnium ueterum principum 
— Imperatoram © Керит munificent iam non 
52%. modo æquare, uerumet iam longo at aiunt, in- 
reruallo excedere. Quamobrem отпез iam [ре 
р"«ту, фоне: егеёН ad ſtudia literarum in⸗ 
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и. cumbunt: & pro ſua quiſq; facultate aut com-⸗ 


ponunt nouum aliquid, aut Griecum transfe- 
ant:multi etiam netera & дат obſoleta, ас ſe 
— rè deperdita conquirunt. Ex quo ſit. ut ego ma- 
ximas inmortali Deo babeam gratias, quoa 
nduhi datum ſit naſei temporibus nitæ tux· neq; 
deſperem aliquando ſutſrum, ut ſicuti multa 
атерас tais auſpici⸗ reperta ſant, que priu⸗ 

«фай a erãt ac prorſus ignota:ita reliqui quog⸗ 


Pohbij libri in lucem redeant. *8* ſi nobꝛ⸗ ſa⸗ 


ea conceſſerint non еси] и итснид; тё- 
5 ы ми deincep⸗ aperum рае ей, quan- 
гитф; 4 сита & ſeruitio principis тета 

—* осу, — iran⸗l ationẽ — гит 


9. 


ти) modaum uererer. Quis eſt enim пов modò in 





’ вотавм н1зтов: Ев. г 

° тот: namen adſit ſumme Põtiſex, tan- 
гит; трет «тег qu antum eius operu —* 
gnitudo aidebirur poſtalare. Interea ſi qua 

ге 4 i⸗ весе Romanæ ad ocium 
папе hsrum qui — мех 
— и 


Н1СТОВТАКУМ 
ко | LILBER pRI- 
* * * } м \ 5. . а , 
— гГлдАв 5 фиг тез geſtas ante 
Ре ры landẽ hiſto 
вом ее riæ prætermiſſam eſſe conti- 
| “А 22; ſortaſſe neceſſariũ ui- 
—deretur ut uniuerſos аа ſuſti 
penda, capeſſendaq; hiſto- 






ad nitæ inftitutionẽ ира ре, Чиат rerũ атё 

Ла’й cognitis erùm cùm по aliqui пед; а! 
quatenus ſed omnes, ut a diet hoc НХ 
= ф ſme utantar. ut иена ſiplinq exercita- 
tionemq; ad res ciuiles hiſtoriæ cognitionẽ ẽ eſſe 
асат, ет; ПО оф exẽpla alienorũ inch mo⸗⸗ 
dorũ «фене» magiſtya ut — ſortu 
ве nariet atẽ «дно — * Е — — 
iudicaturũ neceſſarium fuiſſe ut de ijs quæ 
—— multis dicia ſunt, denuò Дётто habe⸗ 


ат ие — 


нат розтатетие, сут виа honunibus facilior | 
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— — А, * а В в 
| знать ртариитеттпомай ране? 


к 





ſcribere inſtituimus ſatu ſuperq 
пу гит таги grandiorãũ, аа hanc noſtrã 
m, animos. Quig enim adeò eſt homnum 


> 






“^ 


ной реаиели опа, —— 
Собором 
‚об пароле фотее, бота плит Чит 


наениа annorum ſpacium, imperio unius 
ИРИ ſuerint 2 мо ся 
зетрив uiſum ſuerat nunquam. Aue quis rur- 
Да йа caæteris ſpectaculis ас diſtiplinis deditus 
atq; affeclus оДьиг aliquid huic cognitioni ри 
endam ducat? A. quam grande, дчат; 


excellens де hoc noſtrũ opus, palaàm erit, ſi prin 
eipatus, qui maximè сл dignit ate et дома До 
и ы ampliſeimè ſeripſerunt hiſto- 
rici Romani imperij excellentiæ comparabimus. 


Disgni autem hi tancdem ſunt, qui comparentur. 
Perſarum quibuſdam temporibus magnus prin 


cipatus ас magna potẽtia ſuit: ſed quot ie ſcunꝗ: 
—— и —— ſuere, non in 
principatus Дот, uerumetium in pro prij ca-⸗ 
pitis periculã inciderunt. Taced æmonij. cm diu 
de Græcorum iniperio certauiſſent, tandem Че}, 


derij ſui cõpotes ſacti, uix annos daodecim im- 


perare liberè potuerunt. Macedones in Eur opa 
quidẽ dominati ſunt аб Auria ad flumẽ Дей». 


F 


_ дне promſus exigua quædam eius regionis ратя, 
— —— 






тат Че gicilia, рога, бдеауте — 
р — —— ‘еб Енто- 
репа ——— «тару ад оесЧетет ист 
— фрхеттт, соот 





— г = 4 


— ку 









ик ан “ | 
четко iacæpit, Peme- 
—— и би р i ater Apud eos uero quöi 







:  Розтват. НТО, 
хот: кт по? operis ab eo eempore тр 
И чье et —* уе in eo * Romani carchagn⸗ 
к ‚аще ©; [ирега/Тети, mai 4} rtem iam 
В ыы, quo aniuerſum т — — 
| ** tempore anſi ſuerũt ad reliqua manus 
пез ©” сит potentia ас ийчфих in Græ- 
—— та сес. Quod ſi earum тегит-. 
wores ча; inflicutaæ — de —2— | 
— офи тер E contenderunt, cognita ре"феЯад; 
ний nõ eſſet opu⸗ altius repetere, 
quo propoſi to, quãue potentia Fetæ, tales tan⸗ 
——— а те ſuerint Verùm сатпед; Ro- 
mnan i popali, neq; Carthaginienſium potenti⸗· 
г præcedens⸗ & gecta compluribus Cræcorũ nota 
| ое, neceſſariam arbitruti ſumus Бис › & ſe- 
quentem lbrum, antequam hiloriam ingrede- * 
remur py· ſeribere пе quis fortè, cum ad lectio- 
петь noſlri operis ſe contulerit. hæſitet, ac quæ- 
at quo con оз quibusq airibus aut faculta- 
tibu⸗ Fetus Romana⸗ роршизед ед animum таи- 
‚  хеьдно озфе terrarum, & uniuer ſo mari 
по го potiretur. Ех his it aq; libris atq; hac 
noftra præparatione maniſeſtè omnes intelli- 
cenx.nec ее Romanos Да acaltates habuiſſe, 
* —— ет tãtamq деве ит. 
шех бет ри atum ac dominatũ па Еее 
Че Ла copote⸗ ‚Ден? potuerunt. Лат “а —— 
{ орети ресийатв. Дориз» & rerũ Вас tem · 


че geſtarum inſigne in а ноЧ» 
ра т inſigne in p 7 ый: 


:\* 
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"аа ип отвез. ſerè totiu⸗ оби: 
рипа 


гегтагит res а4 anam partem inclinauit, & 
ommia ad unũ eundemqs finẽ reſerri собой: ira 
etiam ре" Бона афипа h nopſim fortunæ co- 
natus quo ad vmniũ rerum conſummationẽ ие 
61 lecluris reducatur ac proponatur. Нос enim 
ipſam eſt quod primùm поз animauit ad [фев 
dam hiſtoriã ſimul id роет, quòd tempo- 
ribus noſtris nemo adhuc fuit, ди? in uniuerſum 
res geftas ſeribere uolaerit: nam id multo mnus 
no⸗ ſeci ſtmus Verum cũ pleroſq; uideremus ſin- 


1$ 


Lillatim bella quædã particularia et тез in illis 


geſtas annot aſſe; amiuerſalem uerò & бепега- 
liter cõprehenſam rerum реЯатй commemora- 
tionem quando. аи ande mcœperint, quomodo 


attigiſſe operæpreciũ [оте cenſuimus, ſi noſtra 
* ———— hominibus noſtris facultas le- 


tunæ opus ſuit. nam сё multa in ния homunum 


ſecerit præclara illa quidẽ & а4титагчоте di- 


па nihil tamen uſq; т præſentem diem ſecit. 
— — 
F priuatus ſeripſerũt hiſtorias mnim ре 


ligi poſſet niſi рот quis Де, qui, cum præclaras 


ciuitates ſingalatim tranſierit, aut ſeorſum pi- 


Ab uiderit) putet Е propterea uniuerſi obis 


све lint, quem ſinẽ habuerint meminẽ prorſus, | 
$ вы mihi notum eſſet, uſq; in præſentem Фет 








— 


то uident ur. ий ре particularẽ hutoriã ſatu 
intelligi poſſe aniuerſu exiſtimant, non minus 4 









—* corpori⸗ ſparaius inuicẽ partes со) 

deret. putet ДЕ propterea pmnẽõ eius animalis ope 
rationẽ а atq; ornatũ intellexiſſe. Елетт ſi quis 
Чтение Mus ac ſeparatas partes amat, con- 
—— Anuicem animal adhibita forma 
* — ати perſecbam есче, deinde 14 

а Их оНетаае: proſecto fateãtur ſe longè 
antea aberraſe „р тие; оттатифих ſuiſſe. 


Члеп4ат enim сотеергй 1 tot ius uiſis part ия, Де 


сете certè licet, certã uerò ſcientiã ас cognitio- 
nẽ eius habere impoßibile et Quapropter pror- 
„ба paulalũ conſtrre ро partular⸗ hiftoriã 
ре * аа aniuerſi пог, а ac ПАё:ех сот- 
mextione uerò & соЦанопе тег , & ſimilitu- 
dine & differentia accidere, ut nemo ſit, qui ом 
legen⸗ Дарщате! ‘пов сарае ех Рота гриб 
«с uoluptatẽ. Faciem us autem principiũ huius 
libri, primã Romanorũ сх Italia 1татзрегао- 


пелена у * сд tinua, quæ Tmaæus ultimo loco 
Дн ре. Кий autẽ г Оутрга4е сетее]рт у ели 


дейтавопа. Quamobrẽ dicendũ Чи АЕ дно 
зтоо Чибие tempore res acalicas compoſuerint. 
guib usg: occaſionibus ſiin giciliã transfteta- 


verint nam in eam terrã а рийно extra Italiam 


ие 


— — — 
ver —— ды4ёотт- `. 


а бете, quam | quis, сит animati ид; 
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| ко а ПА 
‚Деве proſeci: & див quidem tran⸗ffet ationi⸗ 
ва — деари4е седая 
-вВупе сана cauſam quærente, torus rei princi- 
pium & conſideratio per plexa ſit. umendum 
etiã tale principiũ quod ſit tẽporibus ac rebus 
cõſentaneũ & uniuer ſis сор, quocqt рат 
ex ſeipſo cõſiderari робйгсна р’ oportuerit ет 
poribus paulo altius repetitua, тех interea loci 
эсЯ ав ammatim commemorare. nam principio 
quidem ignoto, uel рег Iouẽ ſubob ſcuro ne; ea 
quidem ди ſtquuntur, perſaadere, aut ſacere 
Дет ———— 
æera ſit, tunc onmus диод; conſequẽs ſermo facile 
auditorũ auribus ſatisfacit. Annuo igitur erat 
рой са пал гривна, qua Сутоз Achænienſis 
Xerxen ſuperauerat, decimus nonus ante bellum 
исто т Zeuctris geſtũ. quo Tacedxmon pacem 
аа рес дат сй rege Perſirum inic- 
rant ſextuadecimus: с Dionyſius ſcnior Græ- 
cis, qui Italiæ orã incolebant, circa Elleſporum 
Дин ſuperatis, Rhegiũ Calabriæ синие ob- 
ſidebat. Ста uerò Romam, Capitolio Чйгахае 
excepto, potenter оссирафате: quo tempore Ro- 
mani pereuſſo cũ Gallis ſdere quod Иа pro- 
babatar, & præter ſpem recuperata пене pa- 
triæ libertate & quaſi incrementorum ſuorum 
prineipio диодат ассерто,сот[башетфивлет- 


а eitudi 





—5 д № От ув тр Нтзток. | 
— titudinem. гит bropter bellorũ ſucceſſum ſi зе. 
о пути ет, ——— 
баттифив. Tatinorũ regioni cùm а4 oOrientẽ, 
tum ad ſeptentrionem contermònis intulerant. 
Mon тийо interieclo tẽpore сит Tarentini оф 
ea quæ in Romanorũ legatos patrarant, ſe non 





[а tutos putantes, anno uno ante Сайонит 


Nnaliam aduent ũ, Tyrrhã regẽ ad ſe uocaſſent, 
д Ат ij qui apud Delphos erant hello ſupe- 
кар in Mam conſugiſſent. Romani deuictu 
зат Drrhenis, atq Samnitibus, Celtis uerò in 


ealia compluribus prælijs proſigatis, tunc pri 
тит in reliquas Italiæ parte⸗ Мет impetum 


cœperunt: ueluti iam поп de alienis, ſed de pro- 


рекс ad ſe pertinentibus rebus contendentes, 


pugnadi artem ex bellis, quæ iam сй Се ад; 
_ дати ив geſſerant, optimè edocti. Acriter 
igit ur huic hello inſiſtentes, Pyrrho eiusq; co- 
‚р tandem ex Italia expulſis, rur ſus eos нод: 


‘ней; qui паЦат habitabant, præter celtas, 


t iagatis deinceps Romanos qui Rhegium te- 
nebant, ob ſidere т р enim quiddam. 


ac par duabus cinitatibus, диет freti illiu⸗ 
anguctis га ſunt, ea tẽpeſtate accidit, Meſſa- 
пе uidelicet et Rhegio. Acſſanã enim nõ multo 
ante hæc tẽpora, ampani ſub Agachocle in 
Acilia militantes, ur i⸗ ſplendorem atq; opu- 


lentiam 


qui cum Hyrrho ſenſerant, ſubuertebant: ас mox 
aeluti ex inſperato omniũ donuni facti, & uni- 


` 





— бо <: Аа сам — 1 732$ 
‚ТВ ЕВ. т ——A— 
lentiam admirati, cùm primum рагтавае те; 


oblatam ſibi opportunitatẽ uiderunt, per ami - 
сита пита тата recepei, niolata fſœderis fide, 
in urbem impetum сит: ciues partim urbe 


eijciunt. parium tracidat. quo ſacinore patrato. 
— Аи сид; in ipſo соп- 
fuctu ſors tulit, пет роНеа fortunas, артоз4; 
inter ſe partiuntur, atq; ita pulcherrimæ opu- 
lentiſimæq; reioni⸗ urbis cõpote⸗ facti, con 
ſaeſtim huius ри ſacinoris imitatores repererunt. 
Rhegini enim гроте quo Руприв Apirotarum 
rex in Italiam copias traiccit, aduentu eius de- 
territi ſimul диод Carthaginiẽſes tunc mari do 
пипазиез metuebant, рорий Котат орет atq: 
præſidiũ poſtularũt. ab Romanis ad Rhe- 
ginos milites, aliquandiu quidem urbẽ tutati, 
Adem ciuitati ſeruauerunt exiſtentes numero 
quatuor millia hominum, quibus dux рихегае 
Decius Campanus. ged tãdem ие 
exemplo permoti. & соз га facinoris conſpi- 
—— habentes, рр quoq; Rhe ginu fidem шо- $ 
Lantc, tũ rei opportunit ate лит Крерттотй ори  ( 
lentia pellecli: «с сте alios ex urbe 4 г, 1 
alios cædunt: deniq;, ut Mamertini fecerant, 
eiuitatem detinent. Котат, & рапс Rhegi | 
°_  огитешапиеие graui © iniquo animo ſe 
rent; ſuperioribus tamen hellis occupati — 
dium ſerre поп poterant. Conſeclis autem И 
Econelaſi, Rhegiũ, ut ſuprà а 
| Ул ЗАТ: з 





— ’. РОБУВМ Н15ТОВ.. 3 
Qu arbem obſtderuvt ae tanden expagnarunce 
—— — 
р ре рае уе 
Й ‘аехиетв тиб тё-териотатитеттесетия б= — 
| lum niui трое atẽ redacli quos Котат ——— 
| Иво mſſos Con ‚ев in forũ produci. ac uirgi⸗ 
4— сес ватает синт рае morem ſecuri 
percuri есетите ‚ дно illi ſælerati ſacinoriæ 
рава darent, & ipſi ſuam erga belos ſidem. 
фиат Нет? poſſet, conſgwarẽt. Ahbem исто Св 
‘истоз Пфеоти сотитио rectituerunt. Mamer- 
Ni)ſic emm Сатрат ſe eapta Aeſſana nun- 
д. 1% раба!) диам legio а Romanorũ Rhegium 
derinuit præficlio eorũ ре, поп [5 eiuitatem. 
`егартит рот tutabuntur uerumetiã fimit im us 
- 
зитеиНаея nagnopere inſeſtabant multa⸗ 
etiam Siciliæ urbe⸗ Дер тефиватав ſecerate ob- 
Са пед" Rheginorum urbe Romanæ legionieæ 
фиераго delituti, ipſi quoq; eueftigio бут = 
`виуать т сте propter quaſdam huiuſmodi 
"сай ри; Дате. Non multo antè tẽpore 5у- 
racaſanoram copiæ circa Aerganam degentes 
сит рии [6 ; aiq: eos qui ciuitati риженатьотв — 
као eſſet, daces Л снеаиене аачетв4отнт, = 
< сит qui роЯеа и. | 
хопетатодит qu dem adoleſentem, ſed itaæ 
mniuerſis naturæ а; тост) dotibus ornatum. 


— ———⏑— — 
и — — retur. $ 
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А од свищ, АВ Е Ч, 





Регина, amicorum В in arbẽ inivoijſſet. 

ас мере ен, ciues — cle⸗ 
menter moderateq; uicloria при ſuit, ut unani- 
пи уаси/улогит оттдит сотен › дати 
пийГахст clectionẽ baudqua quam probærent. 






Чих ipſorum сот: itueretur. Hieron igitur соп- 
ſeſtim maiora ſ Де, qua⸗ иг их: eſſet arimo сот- 


cipere illis progehatur дитей ви. ualchant. 
Frincipio enim сит —— animaduer- 
Met, Motieſe сори Чисез 4; сот е extra иу- 
—— до4фив inter ſe uex ari con- 


ſuetos, Leptinem autẽ Е теЦех Де Де atq⸗ 


oritate inter cæteros Hracæſano⸗ т ро? 


lere, & тина т ата тя eſſe non inutile 
futurum риа, ие сит ipſo contra- 
heret, quo haberet quem pro ſe in cinitate ро 
relinquere, quoties ſbi ad тез gerend ug схенп- 
dam oſſet, с copi in expedittonem dacende. 
Accepta itaq in matrimoniũ Zeptinu Да, 
сит [сте ueteres Gr гит copias, 

ех —— и с; * 
"итд; nouarum ⸗ exercit ã и иеий in Ва 


: baros, qui Meſſanã tenebant edueit⸗ сад; 


iuxta centoripam рой, acſtrictu circa ya- 
moſſorum fluuiũ аефиз, Hracuſano⸗ нк 
equice⸗ pedite⸗q; ex interuallo ſecũ tenet 

per alid Ист hoſte: aggreſſu 
—— тие 




















conſugiunt, её; © ЕЕ © атсет Че 


ad Котавоз legatione та, ciuitatẽ illis tra- | 


F ух ей * 
Е: ия 





ват н 


И} ибенет: енто 
ь т cuuitatem reuertitar. Сит autem hoc 

обент бит сотой» с сито 5 
$ 


Д 


кит mu titudinem conducit. 144; 


— —R diligenter compoſitis сит Bar- 


о-в К а т. * ` о, 
baros се | #2 
baros сегпетег ſaperiori uictoria ſtaltè nmium 


temerarieq; elatos, р} сит armatorũ, & iam 
Ден а ſeexereitorũ ciuiũ manu extra arbẽ pro- 
ſeds itato itinere ad Mileum agrã pernenit, 


| biq; iuxta Longani fluminis ripas ingens cam 


‚вафани. ргейит сойане uiribus commiſit 
ди фив. гав4ет ſuperatis, ducibusq eorũ captis, 
сит Barbarorum petulãtiam фас игла re- 
preſam cerneret, yracu/ cun⸗ copij⸗ reuerſus, 
‘сотетнете omnium cinium ſauore, тех а с 


_ аррешииг. Mamertini uerò primum Котате 


Чертов › иг ſuprà diximus præſidio dectituti, 
deinde hoc graui pra lio affecti, cm iam ſerè 
‘ати cecidiſſent pleriq аа —— 

ми: alij 


dunt præſidiumſ ueluti ab eiuſdem generis ho- 
nmnibus poſtulant. Romani dis inter ſe, Ч 


faciendum еее, dubit auerunt perabſurdam 
im putabanc, ſe, qui paulò antè in proprios 
_ стез ob oceapatum сотгта Дает Rhegium tam 


grauiter anim adaertiſſent, nunc Mamertinis, 
у: >: : ——— — — г qui 


— 
И" 
`: = 


crercitu ſuſtuliſet, ipſe ſibi magnã 











leri patitar· Ipſe autẽ interea, 
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рогеЙаеет нетигат < 
mertinis⸗ ſappetias mitterent абы * сы 


capta, quæ ен а. nonnullis ut ие Iapra diximus, 


ercbatur conſetim Hraen — eeupe⸗ 
ий haud dabium er ac, —— 
qua pars iciliæ propè aniuerſa ſub eorum di- 
tione eſſet. Hæc cum Romani cogit arent у "нате 
перила ommino neceſſarium put abant: neq⸗ | 
ран» ut Carthaginienſes, quaſi pontẽ диет4ат 


Nbi contituerent. per quem ататруе in aliam 


pro libidine poſſent. Din tamen hæc res in ge· 


— ætilitatem & сд 





— пали арпагалатйетй;, сит iuuare Mamer- 
ino⸗ tarpius eſſequam commoclius об 


ſtelera unĩderetur, vem inſectam $ 
ИЕ сит plebs р фиеае ttrita зат 
Е очима на olenden 








Я —* И А 


а Гис) нет, Carchagini стрит iam 


— F —— 2 periu⸗ pſum in arce Ч : 








terrore ратит dolo ех urbe ео, 
ит Сант ad Je aocant; ciuitatem in 
Е пинг. и, inienſes præſectũ 
в. 4, Чо, Донтёате рита 414; ignauia arcẽ 
7 уе eruci affigunt: ac re pẽtẽ тегратей Ц; 
coaci⸗ copys ‚йа; сттса Pelorum poſita ter- 
ив uerò `сорйз circa genes ſic dictas ca- 
Arametati з9еГатат diligentißimè obſident. 
nterea temporis Hieron мт РИА офротги- 
nitarem rarusæaad expellendos иеиваоз4; 6 6 5'/— 
cilia Batbaros qui Ле anam tenebanc, per- 
‘висит са арриев из, уаеете Oraoꝛa/a⸗ 
Диз аиея в 8 dictam ciuitatẽ ẽ expeaitionem 
к ее ad aliam Partem Саре: iuxta 
montem Чиё Chaleidicum uocant, eũ quoq; exi-⸗ 
_ чит Aamertinis abſtulit. At conſul Пт. ‚ре 
_ во тб б.те ренещо гатею его». чпат 
pernenit· eumg hoftes cernerer acriter⸗ из; 
arbem Prementes quippe qui non modo terrã. 
исгитента тая potentiore erant, obſidionẽ ſihi 
partim turpem ранит periculoſam ratus pri- 
_ тит ера ad atrunq; miſis an bello liberare 
AMamertinos rebus г расе compoſitis ищете, ex- 
рей! aoluitꝰ УЧ сит neuter hoftium Conſuli 
preberet патента coactu⸗ ſabire periculum. | 


——— decer 








ри app ен 


ВА В ВОРА | А ОН К В. 


о} ТЕ РОЩЕ "Е, 


— ——— — — — ес — <. 
| Е ие ь я 
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К ат 
. ани Дер. рирте 
‚ 





т иг отга penes Romanos ри, 

енат рой: — — —5 

фен. Afpiu⸗ igit ur interſectorum corporibus 
is. Е cum exercitu in urbem пери. Hie- 


—— рат оттфив rebus ſuis metens, pro⸗ 


rima вое угаси(и properat. ——— 
«тер, Appius сит —— am per⸗ 
cunctandam /ed сит 






nſiſſet. auctis animis пот. 
enſibus quoq; ити ии 
ее Ан рейс би — 


cidat, alios соей 1т ртохли4.о ẽ recipe- 
ие. Нос риа рн у —— 

per Hraca/ſanoram atq; ſciorum agros iutre- 
—F пспине obuiam eunte пез ſacic, 
deuaſlat cuncla, гап4ет; ipſu ——— ор 


Adet. Hæc igitur prima populi Котат сё exer- 


citu excra Italiam proſeclio ſuit, ob сл qua⸗ 
Aximu⸗ сай, — cum indicauiſpmus to 
tius по ут propoſiti commodiſimum fore рейты 
cipium, еа potiſimum incæpimus repetiti⸗ 
ран. altius quæ neceſſaria изебалииь пе 

чиат in reddendis cauſis dubitationem relin⸗ 
queremu⸗s. Мат quo tempore. Чно’ие modo Ко- 
— paeriæ diſerinune conlituti. 


р + эле бое 





Прага 


сои бе 


в 





xiftimauimus ante onmnia exponere quo та 
ghitudo imperie eorum, quæ poſtea ſecuta вт 
—* eiuſmodi principis, ſimilima ueri uide- 
и", Quod ſi ſi in ſequentibus диод; сит decla- 
—— loquemur, aliquid фев aulo 
—— nemo ſit qui miretur 14 enim 

io facimus, не principia noſtra га 

— Ри диф арене liceat intelligere quo то: 
4. quib us ve rationibus ad eum ди; `Йагит 
—— in quo in præſentia permanet quod 
loco de Romanis facimus. Verum his omiſ 
№. > гетрив еД ‚иг iam а4 14 quod propoſi гит. 
erat, reuert amur.ea primᷣ breuiter ſummatimq: 
onen quæ ante ea tempora, de quibus ſeri- 
bere речей иё intendimus бе а ие : quorum 
prim⸗ bellum à Кота» cCarthaginienſt· 
би фт дей Янь Proximum huic hellum 
runicum, нь вез рито Amilcaris. 
Aeinde Aurubalis сит ijs quæ ſunt à Cartha- 
ginienſibus geſta. coniungit: quo tempore pima 
Romanorum т Alhrium че; ea⸗ Europæ par⸗ 
tes iransſretatio fuit preæterea сеггапипа Ro- 
тапогит aduerſus Gallos, qui ea tempeſtate т 
Ttaliam uenerant. Rodem autem tempore ари4 
Cræcos⸗ 9404; bellum geſtum quod cleomnm 
cum appellatur. ad quod noſtra hæc omnis com 
menta tio & рик ſecundi libri tendit. nam ſi 
gulatim 








Бе ао ах о в 


* — — 


нь — нь. 
— вн 
enim hiftoriam de illis ſcribere inſtituimus, 


— im са quæ ad Muram hifioriam ne 
и Quapropter bre⸗ 
aiter ea attingentes enitemur ordine continua- 
tionis ad prædicta, finem eorum ага 
tioni⸗ — cum — и 
coniungeretita enim continuata narraæ- 
tionu ſerie & mos recle и 
4 cæteru hiſtoria conſcripta ſunt, 
diſeẽdi cupidis apertam facilemq: —— * 
te ad ſequentia изат parauiſſe Verùm nobis uel 
in primis libuit primum hoc Romanorum сит 
Carthaginiẽſbᷣus pro vicilia bellum paulò dili. 


зу 


gentiu⸗ conſcribere, quòd пед; diuturnius bellam 


‚ тереме: facile — пед; maiores apparatus. 
пед; ftequent iora facinora neq; plara certami· 
па; пед; maiores utrinq: euent uum uarietates⸗ 
Чназ4о quidem ea + ate 


populus 
из ſuis тие erat, ſortuna те оси зи 


par. unde азии сай 

тагет ac uires atq; im perium cõſiderare uolue · 
rit, non tam ex ſequẽt ibus bellis. quam ex hoc ſa. 
cere comparationem debeb it. — по; ad 
hoc bellum ſcribendum maximè impulit. Чио4 9 
qui optimè uidentur de со ſeripſiſſe Ито @ 
Fabius non parum & иего ЧеЙех р тает. 
ти’ Quanquam Ио; quidẽ de ть 
Е 






: ИС. е деле 
F —— — Afeciu „Санфаететя 

onmia бепе pradenter ſortiterq ео Де identur. 
Romani contra. Fabius uerò Mententiæ $ planè 
diuerſæ quam modeftiam in cæteris uitæ parti- 
bus nemo ſortapuſ ен ;периебетле. iqu idem 
bonam nirum amicorum рак; amicũ eſſe de- 


Я. omnia aiunſcemodi obliuiſei decet & ſepenu- 
wmero ſumms laudibus extollere inimicos cum res 


| Зе eorum ita exigere dentar: Interdũ ami-⸗ 


Е — мно пере рЕЧете, сит errores eorum 


digni ſunt qui reprehendantur. Atcenim perinde 


а ‚ар. queis oculos animãti ofoderit, quicquid ſu- 
рег corporis inatile fit ta dempta сх hiſtoria 


—* 


neq; a reprehenßone amicorum, пед; ab inimico. 
тит laudibus, cum ita тез ſerat abſt inendũ neq 

eurpe putandum „Г ео/Чет aliquando reprehen- 

damus, interim laudemus. диет eos qui in 
еб gerẽdisuer ſantur. пе; —— лее ſacere, 

вед; cõtinuè errare ueriſi mule eſt. Oportet itaqʒ. 

ut abſtinentes per ſonis, de geis illarum compe- 

tenter т comment arijs ſentiamus с pronuntie- 

эти Quod autem hæc ita ſint, ex his quæ Phili- 

— intueri а B enim ſtatim in 

princ 


о сл *24 
у — 
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О м, сч» 


3 д — —— Я — 
аи и 


cet & аписотит атёсоз со[енезттисоз odi НЕ: 
at eum qui ſtribendeæ hiſtoriæ munus ſuſceperit, 


veritate.narratio omnis inutilus ей. Quamobrem 





— 
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ен сита! —— йа не” 
78 — —— а 
гит Котатг пииез тес фего в 

з а4ие” из бутаси ато; excunte⸗ & аб 
his и ЕН ac proſigactim Arbẽ regreſi ſunr:rur⸗ 





Де; —— Carthaginienſes proſecti. non ſo- 


ит ſuſi fuerũt, негитенат magna pars coum⸗ 
эти capti. тат; cum hæc dixiſſet Hieronem, 
inquit poſt id prælium adeò more регси Дит 
fuiſſe, иг non ——— caſtris ага; tentors 
Per поет углей ſagerit, uerametriam ти- 
эта quæq; моя 
ие па бат, celiquerit archaginien ſes и 
refert e⸗ preælio pari modo рете 
catris per лее ꝓpida ſe * * зы ув 
еит ет educere ехегспит Де Де чт. Чит. 
duces сотит , сит populorum animos а4ед 






culſos cernerent рае, ne amplius пез eorum 


fſortunæ belli ———— dacerent Romano⸗ 
autem Carthaginiẽſe⸗ т/есйгозтоп Дит pro⸗ 
ainciam Чей тя Carchaginienſiam су" ука 
ги/зторит , иегит гри нод; — 
diſſe Hæc autem —— — —7— 

еЙене ſit 4 ирегиасий. Quo⸗ ** 
9 234 * ОБ} — manibus и} 
clore⸗ ſecerat еб/Чет mox т ſug ат. 


_ саба reliquiſſe & perculſis т Е ci⸗ 


Е, — obſidionem р 
—— —* —— 









Е ге; ме рае Е: Micen ты ‘наднат. | 
enim quod pri prim тд poſuit, aut quod 
—— falſum ‚Де. тесе]е <. Сов ав аи 
г ф е]е,сит neminẽ lateat, cartha⸗ 
* — atque бугаси nos reliclu caſtris ſe in 
* ет се —— uerò citato т. 
pagnatam Е уасиудя. Quod autem ИЕ Ес 

; Пат — — Oracuſanom ас Carthaginiẽ- 

Дит provincia | ſitameſſe dicit ſpereſt neceſſa- 

| primò poſuevat falſum eſſe· & сит in 

| во риа, quod prope Meſſanam geſtam ей и! 
Яота репех Romanos ſuerit, autorem tamen 






а оз БеНо a Самфазтй) Виз Леретагоз иже. 
Тат рее omne⸗ hiſtorias reperias Philinum, 


вед; ſecus etiam Fabium, ut диз locis oſtendetur. 
Qe⸗propter „ие poſt competentem digreßionem 


ед тенетсатит unde diſteßimus, nos pro uirili 
| noſtra орех am dabimus ut ſtudioſis noſtri operis 
ии Дома diluceſcat Cum igitur ſa- 
та rerum ab Appio, cæteruq; Котапи militi- 
Физ bene ſtrennueq; ое Яатитьех Ficilia Кота 
АСОИ declarati MVlerius, сл 
octacilius, uterq; сит отт физ copis in gici- 
liam miſſus iſt Erant autem in ſumma quatuor 
Romani exercitus, præter auxilia, quæ ſingulis 
annis à — ос 5 accenſchantur. horum ſinguli com 
tinebant 








го. Eitur адиети Conſulu ciuitates, 


гит darchacinienſim гит Hracaſunorum ad 
и, 4 


Leæe роршоз сес НЕ animus cernerer тим 


omani exercitus multitudinem ас nires adau- 
ctas, tutius ſibi ſore ratus Romanorum, quàm 
Carthaginiẽſium parte⸗ ſtclari.legato⸗ ad Con- 
ſales mttit qui de расе atq; amcitia tracta- 
rent. Romani, quod Carthaginienſes ип; ma- 
ria tenentes cernehant, & ne aliquando inter- 


lodicommeatus Ро uercbant ur, propteren 


quod & ex ‚Ди qui antea traieceranc, 
diſimam ſore huic кей Hieronis amicitiam rati, 
pacẽ сит gyracuſanis his ſerè conditionibus ри 
wauerunt: Ve rex captiuos, quos т ninculis ha- 
bebat, Romanis ſine precio vecftitueret, argenti 


inſuper talenta centum penderet, & ut deinceps 


tur. Hieron пафутех iam ſub Котапо- 
rum tutela cõſtitutus, — —— 
quotiens neceſſarium ри, ulo Romano abun- 
de ſubminiſtratis reliquum вещей ſuæ ſueliciſti- 
mus racuſiorum omnium, fortunatihimusq: 
peregit, ex illis qui inter Græcos dominationis 
& ESloriæ cupidi extiterãt. Etenim с та in- 
——— 
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c биз pacis cum Hie- 
ит орали ри- 
ий Котапозотв copius extra Ialiam mit· 
tere; те: ить тодо legiones ея ſuperq⸗: 
—— mul диод aſeito in ſociet atem Кебе, 
leuius роге bellum exiſtimabat: Lmul quöd per 
eum wodũ maior ſatura erat copia rerum exer- 
citui neceſſuriarum Cæterum Carihaginienſes, 
abi —— uident hoſtem ſibi ſactum Roma- 
nos uerò maiorem viciliæ partem occupatam 
зепейе, aalidiori potentia opus eſſe rati. qua & 
БОЯ вия occurrere. & слать vetinere poſſent. 
вх; орро/ НТ one Agurum⸗ acq; Gallorum 
muliituclinem præterea eriam pleroſſ;ex в 
pania milites т ſupplementum Дтфит: qui- 
bus in giciliam traductus, cum Agrigentino- 
хит urbem ad belli ⸗pparatum peropportunam 
‘ее cernerent, ди т Коте aduerſus hoctes 
munitiſima erat, contraclis in eam ива; co- 
раз & соттеаен abundantiſeimè parato, Ша 
иена: quadã arce фе! aduerſius Romanos utun- 
| вит. Co⸗ſule⸗ ſadere сит Hiorone регси[оё pro- 
vincia deceſſere. Poſt eos исто Lucius Poſthu- 
тибе чаи ие conſules creati, in Aeiliã 
‘сит’ехегсин ueniunt. ЕЁ primam Carthaginien 
ſiumrebus diligentiſlimè eqſßderatis, intellecloq: 
—— Agrigentum faclo, au- 


dacius, 
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ЕН ——— 
зат meßis tempus, & longam fore obſidionem 
—— quamobrem milites relictis ca⸗ 
* —— res poſtalabat, colli 

erãt. Carthaginiẽſe⸗ 

ет palantem & uagum per ны * 

—* diſcurrere, magnam т ſpem adducti, Ro- 
manorum exercitum eo imi poſſe magnæ 
ui pars т саЯта —— — ⏑2— — 
tat ores impetum faciunt 4 diueiſitas morum, 
ет Дере alias, tum maximè воще тет Roma- 
nam tatata eſt. Mam apud Romanos mor- ро» — 
пав} js qui in bello locum. in — *— зе, 
reliquerint, чи aliquo modo ris ſugerint. 

Оно factam 6 —* quamuis Carth. 

и maior numerus eſſet, Romani гатев рок 
tißme reſſtentes multis —— убив, | 


—— ——— nterſecerim· 
тии а 


`` е0$ тфсаи, рамет trucidarint, reliquo⸗ redine 
in mœnia præcip pites Caterum tantu⸗ 

‘шего; metus ex huius р ет inuaſit, ae 
—— — "Сить —— —— 


фе 





РОтУВЕ ‘НТО к. 


emenus ри? Conſules dua⸗ partes diui- 


Г exercita alieram а4 Аб Acalap гетры ро- ` 


ſuerunt: allerã ad eam и ране, ии а аа Heracliam 


ſpeclat, caſtrametati ſant. Quod иего inter duo | 


сайта тедлит erat ex ига; parte urbis dupli- 
ci — —————— unam quidem foſſum inter Е 
ac meœnia urhis ſecerunt quo ab egredientibus 
зна ; Дозете:иетат uerò extrinſecus, пе aliunde 


unenine ſubſidia poſſent, quæ plerunq; à nicinis 


ciuitatibus præſtari obſchis urbibu⸗ ronſueue- 


rant. Toca inter fo ſſus acq; exercitum media & 


орротгите ſita, præ ſi dis militum diligentiſim? 


firmarunt: commeatum cæteraq;: exercitui neceſ 
Дана. ſocij omnes Erbeſum oppidam ſummo 
ſtudio congerebãt. Hæc poſtea ex ео oppido, haud 
enim procul aberat milites Romani commodiſo 


Jomè ſerebant in сайта. Ipſi uero Romani ex eu 


ciuitate, quòd uicina eſſet, огр uſum ſumentes, 
‘Чиа neceſſaria erant abunde ſibi comparabant. 
LQuing igitur т hunc modum menſes arthagi. 
nienſes Romaniqs manſerunt, лента ſerè in par-⸗ 


ætem inclinantibus rebus, niſi prantum inter eia⸗ 
culandum accidebat Tundem uerd, cum ame⸗ 


premere carihagimẽſes oæpiſſt. ob ingentẽ mul 


titudinem quæ meluſa mœnilus tenebatur (erãt 


enim ultra —B Aunibal pene⸗ 


диет 


} 
9J 
4 


eq Romani temerẽè ох Fumẽtatum abire pa-· 
terentur. Ситф; Carthaginienſes iam non am⸗ 
plius in Котапоз exirem ſagintist tantummodo 








м. 


ОВЕН 





6}, ut Romani пот mnus obſiderentur, quam 
oliſiderent. Eò enim об penariam annonæ р се 
terarum rerum neceſſariarum redacti ом ut 
ſæpenumero de diſſoluenda obſidione conſilium 
Meron yracuſanorum тех Литто ſtudio соты. 

me atum & oætera neceſſaria exercitui Дирре-. 
длит отр НИ 
morbo Nimul atq; inopia rerum neceſſariar am 


— ⏑ — 2" ⏑⏑———— FJ 


с Чо сит 








pere. Num дететеге inſequi ibyes prout eis 
ana сити Гиетае, quonſ; adAunonem redi- 
ресет гит Romanus terga Чат, тр 
зщ сотр вотит теток пейдшов ира 
г сана, ел re ига они Carthagi- | 
о тиб cum exercita ‘горе › сойет occap ane 
_____ войите отит, пот итр ив decem ſtadijs a са 
_  фузфобН т тётогит. Нипст wodum duobus 

__ тети сотона оттуо исфи риа 
rerqua quòd ſagittis quotidie eluqreminus 

` фибвате. ртетса» хит m9Bis ac crebris 

| _ рег noctem flammantis ignis indicis uſus, etiam 
ия pleriſ nuncijs «4 Nnonem mèſsis,multitudi 
— пет атр@ ив Котет: репрегртб poſẽ Леттреат, 
alto⸗ ex Mi⸗ ob penuriam annon.e ad Бо Тез 
— эдерсДеЬ гчфети cauas рентогивс бот | 
с чает, сори eduoit. nec ſgniores ad prælium 
Eonſules accedant. vb eas. peus diximus diſt ical 
rates. iur utriq; copias in locum æquum de- 
ducaut, conſeruntur nires, aoriter inter Е con- 
Arrun, prãlium diu atrox ſuit. tandem Roma- 


Mum ſtipendiariorum 


ai primam Carthaginie⸗ 
| аскт 
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пр ТЕ ет лин 
ginienſes * р о оС reliqui Hera- 
— omani elephantus ſerè o- 
тиф qui i т рее о, ſerant ce teriae сСатфа- 


quus diximus сари, adeſſe ratus, intempefta 
nocle cum copijs —— qux Agrigenti 
habebat, egreſſis рег medi.is — mæutio- 
nes, manipulis palearum æquatis aggerib uo, пе 
типе peni tus ſentie nte cum диз" incolu 
mis euaſit Romani uerò — — 
intellecia, inſtcuti parumper nmeſtigia hoſtium. 
тох omnes ad urbem ea plendam иене}, nullo 


am repugnanie, in рота ciuitatis impetũ В 


ciunt, excreitum отпет пита mænia таисиге, 
urbem locupletiſiimam diripiunt, multitudine 
honunũ uarijsq; риса & generibus — — Poſt- 
quam Romæ таги naneiat um 6) Agrigen- 


— Carth м — ыы 











гит Фе concepta, — — — 3 
—* Е о те hatrata maxi⸗ 
7 —— incrementum тез ſuas habitu- 
ras. huici iitur перу ия de gieilia cogitaci- 
м отйё5 intenti erat, haud попа? pedeſtr- 
о физебрйз ‘Котатох | гие dabio longe potentio⸗ 
2% _ зе NſIgitur expugnato Ayrigento. ule 
ЗИ rius, & Oclacilius coſule ereati magno —— 
о Чит delectu habitoin vgiciliam mittuntur. Itct 
и Carthaginienſihm- mari ſine готанотет 4 отв ^ 
adaneibus дар æquatum erat bellum. cuius rei 
argumentum eſt, quod boſt ex pugnatum ен 
— gentum pleraq; лее mediterranea oppida. 
о офтаит peaſtrium сорлагит ‚ ad Romanos 
—— deſecer ant ‚рой uerò aclaentum Сар | long ẽplu 
а res maritimæ ciuitates metu — 
о сиврартет фи dediderãt с. пе рат utring 
:1 ratio belli сот фафаг. Sed & quoni am Italia 
* | `Деретитено” ob nauales copias uarijs робит 
_ теще onibus nexabat ur › са uerò оттто = 
belli expers erat: hi⸗ reb iu diligenter сопр4ета- 
tis, рорш из Romanus тат og сит hoftibue 
—— latuit. те. те ael in primis 
hortatæa 
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— — 


рые 
— * — 
— * 
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т: | и 

hortata eſt. ие præſens bellã pluribus uerbis сов 

Дифенё,пе шв Дозой Бое Чиод; рейетрий Аето- 
raret. диотодо, quando quibus санррз рить 
addaclus pop.· Rom paranda ДЕ claſſmm & na 
nalibus диод; соруз сит Бо физ di mcandam 
cemuerit Сит igitur bellũ aliter nullũ finẽ ha- 
biturã uideretur, Romani centũ & uiginti na- 
шит claſſem ædificari curãt. Ex цз cent ã quin- 


| quereme⸗ faciunt, reliquas шего triremes. In hu- 


ги claſeis apharatu, perquã difficilis ſuit quin- 
ето ай — — паи!- 


| 25 ре" и in Italia utebatur. Оно magi⸗ 


— — 
tudo animu· homines enim maritimarum терит 
риоя ægnari. quiq; nõ modò пов competentes. 
Е4 пе ullas quidẽ т uniuerſum occaſiones, тд 
nullã prorſus cogitationẽ maris ante eum di 

habuerat, ita intrepidè pelagus ingreſi ſunt, ме 
prius nauali bello eũ Carthagini certa⸗ 


vint quam вид eius rei periealam ſec ſſent, cum 
‚ре В: гериз Carthaginienſes cõceſione omniũ,. 


principatũ maris pariã ойт а maioribus ри, 


`@ашай Бенеиато фите Mi relĩCluM гепегёе. 


_ Оно ſingulare те тотит, eſt & rerum а по 
_ я и» audaciæ Котапогит. Мат 
Я сит primòo Meſſanam traducere copias tenta 
æerunt, пд ош armatã nullã nauim ры, 
ſd ne pæulò quidẽ lãgiorem, & пе (ет qui- 


Чет ——————— 


polita 
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маши дытфыаорма тети и 

— иросит ехегсии бо еИдат . 
иг. ЕтИЕ со геротестса рев gieiliæ 
[ыгсз Сагерартетрит паче: фиатй ит, 


д 
сз 
та 





Се ео рен ба 
ſacia в татив Котатотй peruenit. Aec 
Аг ое деле Котатй раб" › ела Ь 
27938 eorum claßis ædiſicata. ‚падут id 
асс ее, ео риоройто р1атё propter imperi 
прот тре ира. Ретона фитиенетво 


ратабатийтегса multitudo omniad remigiũ 








ехенсебагит ре" Бас той. 5 ДН in harena 
. рег ordinẽ ори, тете inſidẽte⸗ ad uocem 
præcipiẽtis qui in medio eorum erat, omnes una 


protccere brachid, ac redacere, remosq; per hare 
да тоиете рати» doceb antur. ad illius nocẽ ſi- 
lomnes incipiebãt. ſimul deſinch ant. рег hunc 


тодитвашеат# аё еЧоб, с рее т 


тета пашфив › тазе тов › рой paucos die- 
cirea пайа nauigate ecundũ ducis iuſſum, ме 
и в undis pericalũ ſecerunt Cenim Cornelius 
cos. qui paacis атгё dicbus claſi præpoſitu- 
fuerat elim nauarchis тадааае ие гие claſſe 


perſecta дна ад portã nauigarẽt, pſe сит de- 


"её се ререе аеата ргоре Денин, religuas ic- 


хга пабе ога _quit Paratis Meſſanæ qua 
ad (а иДит веса erat, cum res иа ро- 
еее ду ори Ета 
— Проги ро рысь 
9. _ ва 
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_ ета. и анайо сори adaentu· Boodẽ q⸗ 


exſena —— ade [оса сит x р 


папой —— оо 5* 


tudso ad terram proſugit. Слез nerò inopinato 
malo circumuentus, neſius quid cõſilij caperet, 


tandẽ ſeſe hoflibus dedi. curthaginienſes na- | 


uihus. & duce carũ potiti cõftſtim ad Anniba 
lem —* A⸗n пати 

apertã recentẽq Corne пс[а4Е; иг 
ты cui arriſiſſe fortunæ benignitas uideba- 
tur nõ тра Янга мха ий 


enim Е 


uigãtem фаз —* cieilia eſſe: multitudinẽ 


hoſtiũ. atq; оо, ſtructuramq паийй cernere 
mirũ д in modũ ardebat. Ре 1 
а nauibu⸗ —— рей pr 


мраке 
ui ſo incid — iata ui oppreſ⸗ 
—— —— 





отно —* от | 


pinquantes. aduer роса 

coghito, citato curſu, ad C. Quellium alterã cou 
ет —— —— 

— — 


213] * о 98 
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— -“ 57” * ч к 
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мита ignea colamna pro- 
Е. ит quatuor ulnarũ, latitu- 
— топит rium Hanc dimenſionẽ haben 
т марсе rotã cõſtituerant. huic preterea 






alæ inherẽtes ſtalas cõficiebat, quarũ lati- 
erat р. ——— ulnæ Ед. 
* lõgitudinẽ сми; ‘сл duo- 
зря фидей в растит, ‚соиттат си — 
се Aubebat autem tabnlatum вт о 
ь — в и; ааветии — 
Ademiſſam. In ligni extremo ſerrum erat inttar 
‚о та ей peracutum. præterea annulus ſune alliga 
к вене hec machina machinis ритст ат 
—— ſimilimæ aideretur. Igitur ſimul ac nauis ho- 
Diam aduentahat, laxato дате ſtalæ dimitte- 
bantur ſerrũ ponderelac ui ligni ſuper hoſtium 
nauin delapſum figebatur ſt adueiſaprora 
erat,bini milites рег ſcalas deſeẽdebat duo pri- 
1 m præferẽtes ны latera ſtuti brote⸗ 
Г — ſi неко obliqua erat hoſtium nauus, in cam 
ex tota pariter aaui deſiliebatur, atlo igitur | 
ии; ‚арратаги, opportunũ tewpu⸗ ad na 
uale præliũ expeclabat. c. uerò Vuellius caſu al 
terius Conſulis, qui пайа фид: copijs præerat, 
4 — я 
Г : # 
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— — —— 
| intellexerũt, magna ре adaucli, quòd mari- 
стей. rerã rudes eſſe Romanos arbitrabatur, 
νXσ паши рана» отпез ad- 
— ——— ео 
bellum illud ne acie quidẽ ac 
digunum eſſo iudicãt perinde ——— 
præda pergerẽt. Dax eorũ erat Aunibal. quẽ 


реж. Имен не 


Puremẽ olim Horrhi Æpirotaram 
— — —— —* 
claſſes cœperũc, corui in р ц 

proſpecti. ancipites —— —— 


nitatẽ aliquadis ienuerũt tande uero —— 
‚тру 





eſt enim id cert amẽ pedeſtri certamani 

milimum. iginta autẽ Сай рану. 
v quæ primæ aduen ſus Romanos impetũ * 

rant eaptæ inter quas fuit © сара ducis na- 
иситфа! неко резнет ет aiq; bpinione 


— * — $. Зв 












ва uorũ паме —* —— 
Iudificãdi artẽ conuerſi non iã contrario ĩmpe - 
—— тт потайох еиеЬ ртр весе | 
ritate nanium Гани & per eum modam uio⸗ 
lentiam coruo⸗am declinare ера xſtima⸗ 
ctesuerum a inflracte раза trant machi⸗ 
Aae ue undecung appropinquantes hoſtes inexce⸗ 
tabiliter colligarent. ——— carthagini⸗ 
enſe⸗ nouitare сотнотит perterriti завет in 
* я ⸗ertuntur quinquagintu nauibus in pre⸗ 
| lis ати. Romami iam риатег ре in mari ро + 
tentiã ædepti multo астиз bello inſiſtere: ac 
quidẽ vxiciliæ innorãtes faclo i in двора: о" 
ilinere. urbẽ extrema iã pericliraiẽ —2 Г 
berare. тох inde proſecti, Macellã urbẽ expu-· 
gnauerũt. Poſt nanale bellũ отит Carchac-- 

| ginicſiũũ dax. qui ä 2 pedeſtribus copijs in бей = 
præerae cã гай Рапотий degẽs audiſſet in exer 
citu Romanorũ inter тех omanos, arg дам, и 

| æilia ſoeiorũ uariasde nirtate ас gloriæ pagnã· 
di гебеёопез стат, 24; rẽ /ocio⸗ '& Котёы; — 
nis ſeparatos p ſeipſos inter Propũ et Thermos⸗ 
=. e⸗ — ſocios pfe 
шзьео. ЕЕ м. rireiter qua⸗ — 
cuor — — rebus ita фир 
от © — 
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pauci⸗ —— 4 — — 
—— claſſem ſerè ото ат #. р рег ho- 
Лит manus 4Йаруизтох 4 Carthagi 
ранен euaſerant —— © Ия — 5* 
——— 
rant отт ſtadio x а — *8 
— —— ab exercitu Котапогй, ihil ſumꝰ 
memoria dignũ тт беса сеть creati deinde 
Сопушез, С. Ирина ем utilius Pa- 
nor mum nut tuntur, — —— 
thaginienſiũ ссоре фуфеттанг. т 
гтатеё Ня onmibus сорйз, ante urbẽ aciem тие | 
ке: Carthaginienſes — — мет 





пул агит диод; interiecio д 4 
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ſes, quæciuitas paul 

ducio exercitu, ea quoq; — — 
mentis expugnatur. Capta eſt etiã ab jſen | 
ſulibus Acmaj,et аЦа сорйига Curthæginie 
Дит oppida. Lparæ quoq; ab сет, об Де, 
ааа Ahlus Rutilius conſul. 
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‘вогит naue⸗ сиси НИ, Мега; `атенсит:: 
7 abſuit, uin паша prætoria сит omni. 


ив qui in ea erant, in Carthaginienſiu ит ‚роге 


atem enirer ие гатев и remorum, ac nimia 
* нае a, tandem uix гнабе, ней рес re⸗ 
аи Вотапогй claßis т altum delata, оби: 

ſtibus, ac Carthaginienſiũ nanes decẽ onu- 
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liquæ атерга Диеа Lipareas inſulas ſic dicla⸗ 
‚ДЕ песерене. Ех са pugna hac opinione ит; 
— primæs acloriæ partes ſibi aſcri- 
quare ardentius multò ее ad nauale 

— parabant, а ac maritimis rehus longè ma- 
581 intenti erant. Pedeſtres ueròo copiæ ре’ id 
изтЬИ memoria dignã ſecere. paruus qui- 
Фиат nulliu momenti r ebus immoratæ. 
aduenienre uerò æſtate inſtructu paratuq re⸗ 
bus, ut ſapra ——— ad bellum exeunt. Ro- 
ani а сит longis ac roftratis nauibus tre 


centis 


| едва, mandat м — 

* quatur. Ipſe cã decem tant am- 
— —2 ‘ате alios in ай nauigat Cur⸗ 
5 з енд сй hoſtes cernerent alios ad⸗ 
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Дерегато Pachyni promont orio, &cnomon naui- 

«тг : дно in loco pedeſtres сора daſſim præ- | 
— Carthaginienſes nerò cum trecentie 
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эте Изба сотр и: 274$; Негасйат Mi- 
зоть properant. Котатоти autẽ Е сотр екае, 
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— quo Carthaginienſes тб. de зле а р 
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dere ſin uicloria penes Котапоз ſoret пов iã ſe 
реочбтсИ ла ‚СА pro patria, pro laribus pro li- 
berudinucaturos. In hunc modũ horcati Alitũ 
animos, naues cõſtendere iubent. до сй сй omnes 
alaeri animo ſeciſſent, per ea диз à ducibus cõ- 
этетогага диетагу ſut ura cõieclantes, ad bellum 
andac ſeimè exeunt. Duces interea ordinẽ Ro- 
manæ сарая conſpicati in quatnon ipſi quoq: 
Partes copiu⸗ diuiſere:harũ tres in р delatæ, 
dextro cornu, tanquã hoftẽ cir- 
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malto inrerie Я серое in eius poteſlatem 
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атисоз cõuerſius, Minimè inquit, hanc à Roma-· 
пи cladẽ accepe ãt Carthaginienſes. uerium ipſe 
4.2] ob ſuorum Чиситатренйзать Е uoce 
ſtatim per imiuerſam urhẽ, ac principes ciuit atis 
ſparſa Carthaginien ſes uocare uirum, atq; св. 
Pmentiam experiri Чесусиегите. Cum igieur ad. 
воз ueniſſet Xanthippus, rationẽ rerum à ſe di- 
clarum ante oculos eorum poſuit· cauſam cladis, 
quam à Romanis acceperant, oſtendit ſi ſibi aa- 
dire uellent, & reliclis mãtibus. deinceps per lo- 
са дна graſſari, illicq́; locare са На atq; acies 
ſtruere ſe eos doclarum но pacto & res eorum 
in tuto вес hoſtes facile ſuperari queant. Hie 
Xenthippi uerbis permoti Canthaginiẽſium du- 
вез» conſeſtim omnem totius rei bellicæ ſummam 
in eius manibs ponunt. Erat iam ob hanc Xan⸗ 
chippi uocem per omnem exercitum coortus ru- 
mor, & quidam in ore onmium ſpe atq; lætitiæ 
plenus ſermoꝛubi uerò edactis сх urbe copijs per 
ordinem cuncla diſpoſuit, & partes aciei moue- 
re deq; ſaciendis mandata Чате сери лата in. 
ter ipſum д; ſuperiores duces qui rei molitaris 
rudes atq; imperiti ſuerant differentia appa- 
ruit, ut mox omnis multitudo clamore indicauc- 
rir nihil ſt magis quam præliũ cupere: adeò ni- 
ВИ mali pati ſe poſſe ex iſtimabãt duce Xathip- 
ров па geſtis, Carthaginienſiũ duces ых 
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redæcius eſt. ut eadẽ Ша ſu пери . 
viem u регеуе совенетие, Æraterea quadolim ah 
И uripide ‚Дерри т dictũ лит Vnicum re⸗ 
и Aum conſiliũ miliuum manum uincere⸗ 
boe aẽporeex Чет operibu fidem accepit. ci 
—XR фото, ад; ana ſententia тиёиий- | 
иг, дна antea inuicta wper atq: inſuperabilus 
| fueras, uicit, м иретини4;: ac proſigatã мес 
и colla грозе uirorum animos татами; | 
#8 =: Equidem hæc libenter conmemoraui, ad J 
ь utilitatem & correctionem eorum диф commen- 
rarios iſtos ſunt lecluri. Мат сит dao homvi- 











| физ той —— lè mut ari in 
melius диеты anus о об аа сии; —— * 
Е alter ob alienæ calamatũ ** ãproculd- F 
— ———— 
* ие. —— 
etſi 


| вк т. ь 
Aſ non habet 51 ДЕ tantum ибзит > Ао tamen 
prædat дид4 onnis дати? prorſiu В ехреих. 
Чно Де › ве риотет диет тодит пето ре фир 
фопге eligat, quandoquidem abſꝗ dolore atq⸗: 


Femper uenari & amplecti conuenit, quod per 


eum ſine aliquo ſuo detrimento id quod melius 
eſt, cernere unicuiq; liceat. Idoirco reclè conſide- 
хат optima ad aeram nitam inſtitutio aidetur 
ab alijs geſtarũ. Hæc enim duntaxat ſemoto 
pror ſus отти detrimento, optimos ueri фот iu- 
dices perficitſed de hus haclenus. Carthaginien. 
ſes rebus ex ſententia ſeliciſimè geſtis виЙнт 





lætitiæ genus prætermiſere. ſiue т agendis Deo 
этап, — paerio — andæ, ſeu 
mutua inter ipſos beneuolentia & comitate. 
Xanthippus reſtitutis tant opere in priftinum 
ſtatum Carthaginiẽſium rebus. пов longe рот 
patriam reuertitur opt imè rebus ſuis conſulens. 
Nam præclara facinora с res à quoqua egre- 
giæ geſtæ, magnam plerunqs inuidiam & gra- 
не; calamnias совНате ſolent, quibus ciues quii- 
facilẽ reſſtunt: peregrini uerò omnis præ ſiclj ex- 
pertes, utroq: malo quam — — * 
зрение с alia diſceſſus Xanthippi cauſum. 
нат [во —— commodo [се latius те 
——— — —— 


мт 
- ‚раата ре — 
иене , 





го И итбет-оБ бете, ac ſim- 
#7 ета nmitebatur, регате; prope⸗ 
т сот otes роте согит qui prælio ſuper ſue- 
пере tata erat propugnantiũ Котазогити = 
ке omnes hoſtiũco- 
а — * — caderẽt· Quamobrem deſperata 
— | adextremã expugnatione. obſidionem Дени» = 
Aneiatur interea olaſſem à Romanis parari. 
quæ vurſum in Aſticam mitteretum. дно rumore 
8 регтог/ Carthaginienſes adueterẽ laſſem —— 
= сет4атпопатфурагатйат‚отт ſtudio i incũ⸗ 
bunt. Ftatimi itur inſi ructis, armatisq; dacen⸗ 
гу nauibs, — atqs impedire Romanorũ 
rauigutionem in AM5icam совафаттиг. Roma⸗ 
зи ifacto pparatu treeẽt aruwm ¶ quinquagin- 
запанйов, Вити Инт» Seruium Ки о 
uium. бер ие, principio ueris, сит отт фив co- 
ps eragcere in Africam iubent. Igitur conſu⸗ 
les in уе Ш am primòö.deinde i inſicamnaui- 
gaturi отаз ſoluũt, iamq; cum non loge à Mer- 
curij promont orio abeſſent, ex improutſo сет 
oarthagimienſium quam obſeruare hoſtim ad- 
uentum diximus, ohuiam habuere Facloq; in 
—* рай ря centum ©. —— 
2 Loarth 
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— ниетршегранси 7) си сот- 
morati. viciliam ropetant. ТудеЕ ieu— pro | 
ее pelago. quod инея, guciliamq; interia⸗ 
cer, cum von procnl à Camerina urbe сои iſeut. 
in tantam procellam calami tatemq incidere. 
иг пе reſerri quidem Дав pro rei magnitudine 
Poßit. Rx quatuor enim eMexaginta ſupra tre- 
cẽtas nauibiæs, uix и апсоштеза tem⸗ 
peſtate ſuperſuere. Reliquuæ onmes aut ſubmer ſa 
undis, aut А лаве тра; uniuenſum littus 
паирар из». виетфнцсотр/виетнт Пааро- 
rem iactur am ипо летроге mari а ат, петв 
ante noſtram ætatem memianit. quæ res non tam 
ſortunæ culpa accidit, quàm conſulam temeri- 
tate. Мани enim ſape monentibus, uitandãũ во 
externum giciliæ latus, quod importuoſum (у 
убит «ее, & ægrè — — 
anni tempore. дно inter Orionis & canis 
палат illi ſpretis, ao pro nihilo l 
naui arum uocibu⸗ dum ſupevinrunicloriæ * 
cia elati, clanculum urhbes quaſdam hoſtium per 
id littus inuadere ac capere properant exigu.t 
admodam ſpei gratia, in maximu calamit ates | 
inciderũt. ao tum prim m dementiã рат 

æerunt, atq; йа chus а браш antẽ præclariſæ 
7: —— Рос nauft agio Деда» teweri- 
—* Дне pœnas launt. Enimuerò аа 
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‚ РОБ Ве На5ТОв. = я 
ereuerunt, omnino рейс neceſſarium ducũt: nr⸗ 
hilq; ſibi ĩmpoſeibile factu exiſtimẽt, дио4 Детей 
г из] изн fuerit, etſi plerunq; ob eam animã ob- 
ſtinationem rectè faciunt, interdum tamen г 
apertiſimos errores dilabuntur, maximeq; in 
maritimis rebus. Мат т terreftri prælio, cum 
hominibus belligerantes, quia certamen inter 
pares пот ab те ſæpenumero uictoria potium- 
гиг quanquam hic quoq; ſuperantur aliquan- 
do. In mari uerò cum ſeſe omnino ſortunæx cre- 
dane nihil penſi habentes, in maxima nonnun⸗ 
quam pericula incidunt quod & nunc, сз» 
alias ſæpenumero illis accidit: accidetq; poſthac 
ſapius:quouſq; eam a nimi temeritatem, qua ſibi 
mare quouis tempore nauigabile ac peruium 
‚ _. Е put anc, repreſſerint, ac cohibuerint. Cartha- 
ginienſes cognitis ijs quæ Romanæ claßi accide- 
тат, quoniam пес terra inſeriores ſe eſſe Roma- 
ais putabanc, propter profligatum Mαtilij 
| ехетсиит тес mar i propter ingentemiaclaram, 
ex naufagio factam, maiori iam ſtudio ad pe- 
deſtres ſimul atq maritimas copias parandas 
incumbunt: тох AJilrubalem cum отт uete- 
rano exercitu, nouisq; inſuper сх Heraclia mi- 
litibus. ac centum & quadraginta elephantis, 
in Ficiliam тёчите. Præterea, claſſem ducen- 
варит nauium. & quæ alia ad nauigandũ n- 
eeſſaria erant, efficiunt. Aarubal igitur copijs 
отт 








_то$ вер иделатё.ие К 
ideremur nouam dacent arum сш иго т в4- 
uium elaſſem сит paxilla aiſicx-vdam чт сигате. | 
Слой tanta celemate ſactũ 0, ut intra сбит, 
men ſium ры «4 рсага naue⸗ Е Дистте, < Я. 
in mare decluctæ: quod nix credibile сиди ш и:- 
deatur.Cum ea claſſe uiliu 
ne liu⸗ coꝛſles регее Seiliam, be $ Рей — 
inſerre # 3$ repent. raieclo фего — *— 
итг. Ibi acceptis quæ ex nanſ agio = 
ueravt nauib mtot ат Pmul claſſem trecen 
— ſecere Ainc — 2. 
ecti, на Cart inienſſum ciu⸗ 
[ое —— —* аротедитит: 
_ арробенд; duplicu generis Души , а 734: 
| раваей аа — ad mare ſſttam у 
Ale ſternunt: atq; illae ingreſeis cum impetu ту 
Litibus, eam partem и capiunt, qu æ Neapo- 
lis appellatur Оно. ив, Вани | par⸗ фи, 
мат urbem uneterem nocant, metu cranimar⸗s | 
Auibus, covſplibus Чеент.Сарто Рапонто, | 
conſules ею in urbe præſidio Котат reue 
rtuntur. Proximo dehinc anno Саид их 
© cæiæ vemproviv «ету creati, ad отит 
с неги 
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2 abie lo, enadere тсо[итех potuerunt. Род о 
— eum⸗ diem perterriti tot ремсий Romani, conti 






* — нение | 
in arido defiuta «4, inopes conſali. 9 
ndiu conſtiterunt: mox, cum penè deſpe⸗ 
Aare тат ſalus foret, rediens uncla cos recepit. 
_рейтвов niſi euacuatis nauibus, onmiq; ovne- 











ри чз а ſectinantes Ист ſecerunt, ut 
ир. ſimilis eorum nauigatio uideretur. dete⸗ J 
rum inreriecto tempore rurſus i 13 Siciliam re⸗ J 
æerſi tranſito Lilybæo, Panormi coſtiuerut. 
Aùc сит поп longe рой in Italiam nauigarẽ⸗ — 
tanta repente coorta empeſtas ре» иг Дергеа Я 
сетит & quinquaginta панез ›ех са са], | 
procella maris, per uaria [оса, deſiectæ tandem⸗ 
nau ſagio perierint. Tantis calamit atibus tum 
quidem acceptis, populus Romanus, etſi honorema 
— — гтрени Ди cæteris rebus antepo- 
nenclam exiſtimabat: tamen magnitu dine —— 
riarum ſperatus mari omnino ЗИ лев 
decreuit. Paratis itaq; duntaxat ей к 
Зея т pollo m⸗ сопраелит ее сё 
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с Утафано тис СесИрие, @ Сашив Сиди сов 
") Зуя An iciliam сит отт exereitu mittuntur. 
ок importandi ſtu 
# Юмо дж, —— Сатра- 
й — — Vaperiorem eſſe: quippe 
и) 8 ui.& тату ſine controuer ſia imperitabant. ſu 
я Romana claſſe & in pedeflribus copij⸗ 
7. ingentem рет ſitam hbebant: neq; 14 тих. 


я, —— Romam ſama, de бей тс 
= зе, profligatuq: Кота, cum cognoni ſſent 
* id in brĩmis жа impetu elephantorum асс 
* Че» дио4. ИД acies ее › 9иба quòd ordines 

gẽ 


д Кен — — 2 си 

* ет Romanos tenuit, иг. proæ imo bievmio сит 
* ſæpe in fica, ſæpe etiam in Alinũutia regio 
“ не оби Бо физ Я nanquam tamen aut 





и, сопоте Е сит Carthaginienſ. рик aut т loeis 
7, æquis propiu⸗ ева аш — Лаз caflra⸗ 

ari auſi ſintacollibus ſemper ас montib ——— 
Г, alio quam elephantorum титй, ſt tutantes: ſic 


р МР ТРегибат duntax at о Грагатехририч- 
* verint. Очатогет, Кота раноге exercitus 
5  `боезто , рагавая «аз rurſus omni Лифо ди 
сизтфите. Habitis рег icl tempus Коте сопщ- 
д ЭФ бьмийрииер т. Manlius Conſules deſt 
д Виа mouas quinquaginta nanes ædiſicant uc 
rerem præterea claſſem, & neceſſar ias copias 
— — ны в 
„ — 
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iet anum абтит тихи › ad тотё са Я ея 
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dem exercitum ре’ anguſtias ие ра Раповтат 
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Aalam сит dimidi че. 





раме — 
‘её тебдна ехетейиз рае ропот теббит: 29 
inſtãte am tepore те? \, Ahbæo proſectusx ue | 
‚остогит frages Naaderer exercitum т Panor 
фей сета состто Бо ит ааа сй 4 = 
Arabale — ———— intellige⸗· 
nra mænia exencreũ cineb at· Quibus re 
Фил aiori fulucia elatu⸗ янь, Чида ce- 3 
} cilium cernebat pauidum Де та и’бет сот — 
einere deuaſtato undiqi ата; песет} або, гат- 


изо; # conſul tandiu т ſentent ia non educendi 
ехесйит permanſit, Чной4 роет traicere 
fumen, quod жа тата и’ ета, pellicevet. 
роЙана 1ениг elephãtos- отпет4; exercitum 
appropinquante⸗ ие Cecilius, delocißimum 
quenq; © max imẽ expedit ã тийгехте , atq; 
руна БоЯет тфег, quou ſq; uenire ad manus 
aiiuerſi cogãtur. — падзтб16её | 
_ рой, quæ cogitauerat, ех `Етевёа мес уе, 
_ аноЙа ex 43 qui maximè agiles aeq; expediti 
стат, pro mænibus ſupra ſoſſam сотни, т- | 
фе; at cõtra elephãtos ſi aecederẽt, лева | 
мегов; страив риртё. Qu3  диао пага 
pecudes impetu cõtra груб [енааи ‚тора, 
Дата inde rur ſus clephatos telis регате» 
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ert — те. тетей, —— ры мой peta 
работе coptum · maiſtri серратотит qui 
— — ДЫ artribui uicloriam cupie⸗ 
in expedito⸗ concitãt. ЩЕ сиг её 
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— —— — 2 —— иена 4 gerem 
progredi nõ 5 — terga vertẽ in 
Доу raunt, артёпа pertorbãt. magn am Ддотит 


ſtragem ſaciut. Inter Бас Сес Ишь, ем —* * 


tᷣ copijs ex obliquo & — 
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Е | 
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ВИ эт аз иона Кота резнет Де, И 
_ М НЫ — — ‚поте ыы са ви 
_ ирчедийт ид аи рови beluu фиетате; 

анфасронез 1 гат facti ad bellum — * 

_ зи’ дистайтойит ab initis decreuerant, рат — 
зато бот рез ВУИ — — 
пене ‚абдиат4о dello finem —— 
(ети; neceſſarijs rebu⸗ paratig eam dacen 
— у х паи: из тб — тает. ЕРИР аШет 

А фиарти резни 
^ бант Нат aentum Conſules асе * 
—* Чен} сор Чиа Е ой г: 

bBbeã регрить, нба са ифеехриртига, ſaeile 
Л. e⸗ rabat Bellũ nAfrica traducere poſſe. - 
— бат аз орет 2 ат, дифиа Roma⸗ 
| — moti, орви Ди 6 СИуфент — —— 
фан гта, ат 2Иубко, - 
И. en in ста reliquũ роте. Ма præter Dre⸗ 
panam reliqua дет отл три 15 Котатоз 
‘7 аойе erat ce terum пе си foytẽ, ob ротора 
onẽ Тоёфтй.дие в nobu Че че dicurur ob⸗ 
| Леовдока uide untar, eius inſulæ ſitum pa ucis ve- 
| Дегетив. сша omnis ео ſerè то4д ра иа-. $: 
бат ат пабе termũ nos habet, `дабреврояа 
г — ad æliqua rciam ac rernunos cius e 
пут роб тие регить но hæe ратно adwa 
Чит ево а паПа 4т —2 exigua * J 
свт а coniungitur. ен 
——— 
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Г. С рльвя | + т 
Раоровие/о i A ex gieilia 
in Italiam ыы trauci ро For- 
ma dieiliæ triquetra ſpecie fguratur: quotꝗ⸗ 
eius angali ſunt totidem promontoria ad ex- 
tremum eſficiunt Horũ. quodi т meridianã pla- 
gam dirigitur, abluiturq AFiculo — Расру. 
эл uocatur. Оно вето ad gept eriones uergit, 
ac occidentalem portus partem ternunat, neque 
amplius ab Italia didat тие & Р. — 
Рейотит аррейнене. Те, quod in Afficam 
extenditur, in ipſamq; Carthaginem а4 hye- 
malem oceaſum ребре пед amplius abeſt а lit 
tore Afficæ —— paſſuũ c. Acinti 
брест, Lilhybæum incolæ 
donicum pelagus à зето. трое риототгово, 
urbæeſt eiuſdem nominis, дна Romanmi eo tempo- 
а 
terea etiam ſt ibus nauigãtibus in por⸗ 
тит iter qt. di ити | 








саЯе[а рег те а о, 
зе тр И детаз. quod * аки — 
his condacere nideretur, pratermitiere. три. 
ти currim quandam, qua in littore ſita erat, 
—— pelagus ен omnifariam 
dehinc nouas quotidie 
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ra arbẽ Nffieiebat. gic ubi hoſte⸗ cuniculos ſa 
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ribus partim laborantib us, pᷣartim imper⸗ | 
— 1 ЕЯ т —— Я о’ ® и —— 5 фе, +. и1> АА р у 
wentorũ euerſis. machinis ривтетеа т dies ma- 


arbanã multitudinẽ, ulira decẽ та фот. = 


at, obſidionẽ Котапогит magnitudine аттё = 


















æ ariet ibus, muros ſerientibus, d 
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| р —— пеши: о о ерин т ВВ: 
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а тар; arbem inſeſtantibus, тост; pauor 
— Дота о отит animos оссираг. Ета — 


согит витегиз qui 13 urbe ob/idebatur, | præter 
Рыси фас тАсов › ди са tẽpeſ ate и рием 
` бл сотр Дибриефае. УЫсниду Котатё тео = 
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сефаль, р] а ситсий де фабНя Их общрафае. 

Иа ſemper operã «га; laborẽ hoſtiũ риа = 
tur Interdũ eruptiones faciebat, opera hoſtium 
curbabar: ſi quo mado incendere machinus ром = 
ſet, experiebatur: ſepe etiã uel interdiu, uel ger 
по@е hoſtes inuadeb at, adeò иг plures eiuſmodi 
certaminibus perirẽt, quàm perire in ueris præ- 
lijs eõſaeuerint. Рег tempus primores quidam 
ex сои malitibhus, de prodẽda Romanis urbe 
cõſiliũ ineunt: eõſenſuq; cõmilitonũ fteti per n 
ctem mænia trãſilientes, т caſtra Romanorum 
profici ſcuntur, ac Cõulibus rem omnẽ exponũt. 

Erat ea tẽpeſtate Lilybæichæus ЧиЧатто = 
mine Alexon, qui ſuperioribus tẽporibus ræ 
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| о — А „$ $ | 
— liberauerat: hie сортий ijs quæ — 
ditione agitabãturẽ uetligio rẽ omnẽ ти 
pãdit.ille celeriter omnibus, qui ordines in exer 


vies dacebãt, cõuocatis prætery eos qui пои те 


nid iraãſgreſoi ſuerat, uniuer ſu quæ de proditio- 
пе intel — ея ВВ 
рег ignominiã dedere ЕЕ: urbem hoſtibus 
uelint. magna inſuper præmia ſi in fide регта- 
ſecrint, pollicetur. Сй omnes ad ea quæ dicebatur 


conſenſſſſent, cõfeſtim und сит ipſis. ad G allos 


щеток ВИ, eiu⸗ диет: 


gardinia рой ат дит 14 ; сие! d Car 


thaginienſibus fixum diximus —— 
ore aniuerſis ratus quòd 
* militauerat. ——— 
milites Alexona те iuſit, quòd magnã {т сд 
uiro omnes fiduciam habebãt. Conſeſtim мосава. 
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ad ſe multitudine partim precibus. partim pol- 


lieitationibus munerũ tandẽ весете » ие onme⸗ 
м in fide —— 4 Car- 
thaginienſes permanerent. Quã 

— тох principibu⸗ —— 

quæ сит Romanis egerant — таб ен 
bus non то пот — пе audire 
quidẽ eorũ aoces nolaere: quin telis lapidibuq: 
eos in ſecuti, procal à mœnibu⸗ иран. Car 
thaginienſes ex proditionis periculo 


ſammo т diſcrimint 


к quin in —— 
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те —— т; ме- 
| ат patria позе —— —— ха 
| фи ово орлы F 
mam perniciem deuenirent. confeſßione omnium 
сии fuit. Carthaginienſes, etſi nihil ex фи" © 
— ———— intelligere poterant, 
cati tamen diffieultates eoum qui iam-· 
obſidebantur, quinquaginta nauihus 
——— ipſum paratis, decem millia militum 
ĩmpoſuere. Claßi præßciunt Mnib alem 
mulcaris „бит, qui primum ductor triremium 
аа; amicus fuit. eum paucis pro пет: = 
ге hortati omni conatu Lilybæaum penetra- 
— :MAbſidium fſerre iubent. nniba 
— millibus militum primò ad Вида = 
anſulas, quæ inter Cartchaginem uc РИуфжити и 
Засетг, nauigat, vopportunam nauigatio- 
vem illic expeflat Мабив deinde ſtcndam 
auram раб is uelis in ipſas ſauce⸗ ен 
эй portus ſerebatur, ſuos оптезт Я ти ох 
в ad belligerandum paratos pabebat. 
2 бопршея partim repent ino aduentu hoſtiam 
— perculſi Pareim ueriti. ne д сопетер сит ро= 24 
ſibus tent arent, nimia uent oram ui, ſuæ quo⸗ 
* nauigatio⸗ — 
⸗ edire decreuec- 
runtt armati tãtum a — т hoſtem de⸗- 
| — ab ——— concurrunt. Intereæ 
multica 


`` © — — 
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хе тттз-т 





—— —* а —— | 


мае ротав рта ретро оной 
Abbæi cx 


lum ingreſſus incolume 
ре Acey го пет физ + 





отвеениа ар, вов г аднвиипойлуит- 


сор!анй, иб4`Котат! ——— 
— —— — 


carthaginiẽ ſum quoniã omnes ſaos р 
—D ——— | На 





—* 
Mlites ob aduentum тоне м 


нед, quia anteactorũ maloram expertes erant, 
minimᷣ prætereũdam г eam — 
ratus omni ſtudio ad incendia тасртатитт- 


cumbere decreuit. ———— — ⏑ —⏑ ⏑ ⏑— — 


nocatis. longæ oranone nniuer ſos hortacur eo⸗ 


хат атутоз сарутаь præmia ſingulis quibuſq;, 
— 


— 


а И Ь ва —— * 


„ле cunẽletur amplims iami am exiro in ho⸗ 


iube exoſculata militũ ſortitudine, 
— = —— 
pera eurarent о Ч 


— 
2 









| Г ратея о — * * loen 
в иг ipſi ante omnes alios ĩn conticinio lo⸗ 
и - еы deſignat is, adſint. Mi mandata duci exe 


ег, 






И: ‘ей. Romani совр ит hoſtium сотеНиа дча- 
242 Чат facile ſ —— ſegniter ſe babere, а" 
ma сарете м отт! ив фиат: maximè inten⸗ 
tieſſe. gitur ubi primùm egredi Carthaginiẽſeæ 

ceperunt „а Romanis occurritur, ingen⸗ circe 





* ии homanum erant, Romani etiam plu 

пех. Quoq: magis relicto omni ordine pugnaba⸗ 
гит; eo apertiora pericula erant: in tanta enim 
multitudine molitum, uir aduer ſus airum quaſi 
ygulari certamane congreſſu depugn abat. Ур 
— тат тахита pugna «4; ingen⸗ tumultus cir⸗ 

ea machinas erat Nam qui ab utroq: exercitu 
in во [осо conſtituti ſuerant, illi quidem ad ex- 


—— hi него 44 propagnandam omni 


ке 





o innixi, in tantum, гат4; atrox certamen 28) 


deuenere, ut tandem т Mem in quibus соты = 


гиг: ſuerant, ос регтавёгех» incredibili anim 
maxnitudive occderint. ged qui inter eos com- 


miæti inter certandam ſueram tanta audacia 


contra Romanos ſerri, eorum machinas ſerro. 


igne, telis, cæterisq; huiuſmodi rebus impetere, u 
—* во фе, ——— inceptis —— 
reſſtere 


— — т 


quuntur. Imilcon eductis cum prima luce copijs, 
plaribus ſimul locis in адены —— 


mænia сити из fit. carchdaginienſe circiter ui 


бу 





inu⸗acanc 2 ——— 
Avuvnibal — ‘ще, nauibu⸗ 
intẽpeſta вое, эВ! езевойив Боуи, 23- 
хо ше, ‚аа erbæalẽ Са 
‘ве Alenſium ducẽ profeiſitur· Ошота сть 
мн — — 4- 
‘сфините тие pr приа ſuuper сита Car- 
ehaginienſhus — Ни ства Рая 
autem а Lilybæo Лаацз ‹ circiter сет в 0: 
Carthaginiẽſes interea. & ſi quid уфа? аре- | 
retur. ſcire magnopere — Ч» —* | 
зат — — а Aunihalu ре 
Е 


— ыы отт, 
6 —— ид: omnib us rebu 
ет ге 
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lam aurâ ihbæã патраг : ре’ diemꝗqᷓ⸗ 
Heclantibus hoſtibus. —— proſe⸗ 
Aonem eius impedire laborãtibus, рот ingre- 
ditur. ac сит а quæ animo cõceperac, perſecit. 
Alter Conſulũ tantam uiri audaciã admira- 
eus quo intercipere abeuntẽ poſeit, per noctem 
decẽ uelociſimas naues, in faucibus portus con- 
einetʒ cũ из diſceſſum Rhodij ipſe quàm diligen- 
зебре огни, itidẽ reliquum exercitũ facti- 
are inber Naues igitur quæ in ſaucibus por tus 
erãt, ex utraq: parte proximè paludem extenſis 
remis aduentũ Rhodiæ ratis expectabant, hanc 
Hio in corũ poteſtatẽ ſuturã arhitrantes- 
Rhodius non her noctẽ neq; ex abdito, ſed 
palam medio die, per medias hoctium naues, 
adeò inflructas ас paratas, audacia рта; 
celeritate ftetus præterueclus eſt. пес euaſiſſe, 
пацетд; ao uiros illæ ſos ſeruaße contentus, ubi 
paalum hocles præterit, cõuerſa prora cos pro- 
Aocauit, nemone omniũ, ob ſtupendam eius nauis 
celerit atem, а те гит duſo. Rhodius unica ве 
quaſi triumphatis hoſtibus Carthaginẽ redijt: 
—— отт quæ uiderat, narrauit, id quod 
—— а ſæpius ſecit. atq: ita magnum emo- 
—— * ааа аний ‚Чит 
& Carchaginienſſbus quæ бы == 
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— 


; 
т 


атас 


мы » 





яр — И 

oterat, ut uento — — 
— appellerent. Huius autẽ Аро4у ан4асйе 
complures moti, quibus locorum notitia erat, 
omavi eã hoclium lu- 


idem ſacere audebant. Е 
diſicat ionem grauiter & ИИ 
ſauces portus obſtruere tentauerunt. Quobrem 
primum onerarias naues quamplures ſabulo 
onuſtas in proſundam mittunt. ——— 
infinitam penẽ aim aggeru ingerunt: рига 
газет omnia —— бета ру 
ILindit as cuncta ſimul ab ſorbeb at & —— 
пт ртс 





Лихиз4; maris iniecla отта рар 


фа сгая4ет па. раме ртр aggeris 
и, Eo loco — ——— quædam 


Carthaginienſmũ nauis, nocia сти detenta eſt. 


qua conſeftim potiti Romani excellenter arma- 
tam intruclaq; т bortu tenentes, aduentũ с&> 
teraram maximẽè illius Rhocliæ сир expe- 

dabant. Иа caſu per noclẽ adueniens, ſolitu ue- 
—* boriũ ingreditur ſed dim redire р 


г 





ет — 4. 

ter pedexit.c 

ро о пак Хотати сарей г. 
ч,сопруе 4! с cũ — * 


a⸗me⸗ ре пёйлит,Копменй 
Ч 72 — erãt, nauis Rhodia nullo nego- 
_ чех таких, Аро4 ipſe capitur. Потап — 
$ рас naue patiti, ad qꝛadriremẽ addita,jam 
физ inſtractas, paratasq; continuè in portu ce⸗ 
— einceps aditũ т Lilhbæũ реб 
rurbs interea acriter à Romanis ор| ист 
ri mœnia Вет: in locis ui tormentorũ euerti. 
mmilcon пой continuo тики. pro euerſo ſuſfi- 
cere in eruptionibus & machinarum —— F 
aullam aniplius — типе modũ cum 
aliquandm —* иегагит eſſet, tanta repente v1 
entorum tẽpeſtas coorta eſt, ut machinus omnes 
at а ſtridore ас procella cõflictaret, qua⸗ F— 
—— turrium Не * — 

Tantum uent orum turbinẽ Стас! quidam mi- 

_ Чиерех ijs qui intus erant, aptiſimum ſore ад. : 
сета machinarum тай, сорпацопет Дает 
daci aperiant. Dux probata тии ſententia, 
neceſarisq; ownibus veſtigio paratis cnſe⸗ 
Лт eruptĩonem ſacere ſuos. ac ignẽ machinig № 

tribus locis inijcere iubet. Оно с conſeltim а —* 
litibu⸗ — ignis ui uemorũ ſacile т р 
* 








—— rei ita omne⸗ perierriti 
«ат, и ищете quid agerent, nec cõſiderare 
— F — ре 
orum риа ретси 1, сз уито obcæcati in- 
terdum cadebant, Чит ſerre р machinis 


aitebantur. $ maiorẽ ob prædictu сан 
Nomani diffic Рагет habebane, ео Carthagi- 
тети omnia cõmociora erant. giquidem <” 
cernere hoftes, & omne⸗ НЯ 
cari расИе poterant: Кота- 
no⸗ — id — — — 
batur, maiorewq in machinas + impetum расе 
bat. Tundem uerò tanta uis ignis ſuit, ut ет 
baſes, quibusſtabilitæ turres erant, cremarẽtur. 
arierum capita liqueſierẽt. Poſt hæc Сопби- 
les т reficiendis machinis, operã * 
runt. Axgere tamen at а urbẽ г чт; 
ката есь — enta obſidione 4 
perare hoftes decreuere: nec prius cũ caftris ab- 
едете, quàm Lihhb æo рости, Lihbet ani теч 
„ие cõuenerant, mœnib us magno animo 
зат ohſidionẽ tolerabant. Hæc сит Кота nun- 
«ага cſſent; Senatus, quòd multi in obſiclione 
interierant & penò uacneſacta «аби erat, no- 
ꝝo delecla habito. in ſup plementũ decem пи 
hominum in ка mittit. Hi primò т др 


^РОГУВТЕ И1ТУТО в. а 
сжатия котрай ре 
— Котт терь 
hbænm exercitui беге. Hicſimulac 
Adaeniſſe ſu ететй. иёаср, носанв-а4. Е cen- 
rurionibu Acpu⸗ inquit ſibi ие: исп отв 
claſſe иерапитоаи рен Арстршет бат 
арасттет [ит dacẽ, qui Иде erat, т И tale ſu- 
lcantem ex improuiſo aggrediantur. eum во 
Aram copiarũ in чНмт  адиститувтона- 
негтец; exiſtimare claſſem Котапотй, quæ tan-⸗ 
зат in obſidione Zihbæi iucturã hominũ рае 
ſit aliqus това пав нате poſſe· Ро са иегб а 
Conſalis, munibus conſiliũ eius approbantibus 
ex neteribu⸗ noaisqᷣ: copijs та lites delegit, naues 
opt imi⸗ quibuſq; ex гого‘ ехесив а йе в uiri⸗ 
прил Мат quòöd & nauigat io propinqua 
erat et præmorũ ех захта,оттезл4 титив 
риа вито ибераефат. Paratis igitur omni⸗ 
фи, ди neceſſaria иферазаиьто Не игре аз 
nihii ſentient ibus ро в; Drepanũ нет ſus na- 
Aeeniente uerò luce, cũ iam non longe 
в VDrepino ſoarenc, nauibus Romanorum appa- 
perbal ее primum inopimato 
рой а4лети perculſus фи, ſtatim tamen ad 
reuer ſus, atq animo сб. tus, t rare omni⸗ 
no ſortundm præli⸗ — potiu⸗ 
eriri quam ра ſeſe in per igno mi⸗ 
м ab ты obſideri. третей 


* 
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меч 





Роги anguſtia сорогечеи, в отейет тёса- 
пт дретиерогке: би ыфдте ретощьт песо 


. 10715 ante oculos⸗ ропи и. 
| : * № præſto ſeſe ость ия, мо 
ciſcrantibiuq; ne ampli cardaret ſed iamiam 
in БоЯез с1а] т титгенер: Aherbal lau⸗ 
data т virtute сотр ваше conſcen 
Четстифег : admoner præterea оттез, ut in ва 
шт ва oculas dir те ват — — 
pollicitus erat, primus пери diuerſa regione 
Bortas quam Котатадневьафати, Сор} о. 
Ле — ——— Дот 
пот се рез те; а4 берат baratos, ſed potius 
ЛттоЛи4Го manus conſery⸗ cupientes naue⸗ 
еек quarũ aliæ iam пита: portũ erant, aliæ тв 
ipſis ſancibus, аа тох ſcqueb antur, omnes re- 
ſore gradũ три. Hic cũ руте maue — 
Диз iter uertiſſent als чих pon⸗ ſe 
adhuc properantibus т portũ tanta сова 
tio ſacla eſt excuntibus pariter 4:4; intrãtibus 
nanibus, ut extremo тт periealo Romanorũ res 
орег. vxplicatis гап 8 ритто сит [боге ва 
яйия, præſecti ſingulus quaſqp in ordinẽ iuxta 
littus соЙосаБавь, prori⸗ мы hoſte⸗ "к. 
не’. ЧТ Сори qui 4 то Рой-оттё Ча} 
ſviſeguchat ur,tum in айенть рторебри „ним 


* corna 
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Я > 








$59 ряд Сей, ЧФ 2" 4-ю в 
р. 3 С, , 
а — —— 

Я 4 . 4 й 4 “зе —9 
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сотни офетни. mter hac Adbherbal [71 quing: I 
auibꝛ⸗s ſupra læuũ Romanorũ cornu т altum 7 


. 


| progreſſ паи ſuæ prorai 


apelagoſ⸗ firmauit. ide иг ali quatuor naces, 
— — 


ar, facerent, per nunt ios т = 


perauit. па omn ibus 4 Коте сот ефия, ſub⸗ 


latu ſignus à pelago т Котато; defertur, quo- 


`уит пашез стса Пети in ordinẽ 4 рой erãt. 
Носепти4ео 4 Котати ртош[ит_ ſueraæt, мЕ 
exedtes е роми carthaginienſiũ naues facilius 
opprimg poſſent. erm id poſtea magnam Ro- 
manis proxime terrã confligentibu⸗ lactarã in⸗ 
ralit, ob сан qua⸗ фсетив. Мати! pri mum 
⸗ppropinquare тие" aſſes cæperunt роте 
prætorijs вания аб utraq; parte ſublatis, 
aicem eẽ currentibus ho Nibus, pugna сотёе= о 
titur. Diu acriter certatã ita ие æquale eſſe pe⸗ 
Aealam uideretur. Arant enim т atraq; parte 


ех отт? pedeſtri exercitu delecti р" Я анте 


пише; Femper tamen Carthagimienſes præua-⸗ 
lebant, tum⸗ дно4 паиез eorum nelociores етатё? 


гит quod peritiore⸗ ad nauigandum remiges⸗ 


гит ие тахть ‚ диба pelagu⸗ гепефат ‚ рее 
quod longe lateq; pro eorum Lbidine diſcurrere 
оетат: биеетт aliqui eorum ab Бо Фив 
ãeur, conſeſtim celeritate nauium freti, 
парит enadchant: ас ſi ſortè inſequeb antur 
фобфех т воз Винта Дт conuerſæ, eadem се= 
leri ate circumueniebãt, maximasq; inferebant 
к. clades, 


в роЯез сопиеДеь = 


` 
' 






4 


* 






nis 4 — r ‚Ш —— пет 
| 79 ic ен, 
ориг. — пе —— снов 
*— * 
Ле ны — в еее. 


к. 2 фейо 
гит Хасете, im —— crat. tum диод 
naues eorũ grauiſimæ — remige⸗ 
—— rade⸗. & ad nauigadum ine- 

Con р иг сут РЕ in ве labi cerne- 
— —— аа ехтетй —2 — 
mus omnium fugam arripuit. Cireiter triginta 
æaues ex от iclaſe. quæ huic ſortè propqu⸗ 
erant, cum Есик, reliquæ omne⸗ tres & nona- 

га numero т Cart ã —— 
‘две, Præterea copiæ omne- сарее с | 
— — eriera 




















bal magnã уз rebus geſtu 
* —— wagritudine am , отта —— 
peregiſſet. —— uerò Сан а Кота 
—— — ———— Ре — 8 
—— 2558 сг, qu о 
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188  РорувиЕ НТО: 
conſulatu abdicatus ſumma сит1опорита, 18 |’ 
исто concicit· Romani etſi ingens ſtaccepiſſe 
aulnus intelligebant, nihil tamen рита та- Е. 
ghanimtatiy immemores, сотреЙ тт reparata — 
слона; coaclis copijs C. Iunium Conſulem | 
ĩn СИ ат mittunt. Нипе ijs ди? Lihbæum ob- 
ſideb ant Брит ſerre, commeatumq. & cæc-. 
туд ехерсии! песе реа ибпизтаге iubent. 
He cum ſexaginta roſtratis Aeſſanam uani- 
бус contractis ab отт gicilia, præterquam 
а ИБ ко › паи фид ‚ claſſem efficit centum & 
uiginti roſtratarum, præter oneraria⸗ Чиа 
| famentationis сан/а [сит habebat, numero 
tirciter о clingẽtas. саит mediam её partem. 
quaſdam ex roſtratis quæſtori tradit, ac ſer⸗ 
| хе йз сайта comme atum iuber, ipſe interea дуга- 
cnſis manet: reliquas, quæ paulò poſt à Meſſa- 
nu ſequeb antur, & ритетитех mecliterraneæ 
—F reęionea росуз imperatam, excepturus. Per idem 
р ветрив Adherbal сарнно; Дотапогит; 2» 
папе, quas prælio ассерегаи,Сатграртетти 
ſit. Hine Carthalonem præfeclum triginta naui- 
физ ейета4и в, exire т hoflem iubet. Ipſe paulò 
Рой сит ſeptuaginta nauibus eum ſequitur. Car- 
thalonem admonet, ut quaſtunq; naues hoſtium 
poſeie, integras сартае, reliquas incendat. Car- 
thalo igitur per noctem impigrè facta nauiga- 
tione cum ex improuiſo claſt Roma norum, див 


in Lilhbetano portu aſſeruabatur ſuperneniſſet, 
2 ие. 


Боя с фл соо оф 2. а а сала < р з 





и 
ит 
’4- 


u⸗ 
ſe, 


———— orius ſoret, pmileon неее 
Atepitu & iam diluceſcente die, aduentu hoſtiũ 
nito, repentè cuocat is ex urbe militibus, ho- 
„Де; inuadit. Ita ex omni рае сиситиёаь Ка- 
о mediocre periculũ deue- 





F — ⏑ ⏑⏑⏑ ——— 
—— ри 
aigat, ие commealum. qui ex са parie in * 
— 


ſpecalatoriæ naues Carthaloni nunciant ma- 
gvuum omnis⸗ generis nauium numerum aduenta- 
r quo nuncio accepto, Carthalo педиадиа сип- 
Eatus, диода ob re⸗ paulo «Е egregiè Заз Ао. 
manos ſpernehat, aduenſus ea⸗ ргорегаше вой5 
odo Кота. quog; adeſſec octium, а 
ecalatorihus cognouere. Nrum i сит ſe longẽ 
Amp ares eſſe ad nanale bellam arbitrarentur, т 
prox imum оне lit tus naues ſubduxere. Ærant 
An и locis receſſus quidlã, atq; ꝙ; anßactus, quibuæ 
Ae/uper rupes imminebant. ту conſſtenies Ко. 
———— од; naues hoſtũ arcebanc. 
Cart ginienſegetſd а principio tandia 
а озьдном4 eorã к 


‚бит propter natur am loci mihil proficere ſa poſſe 
ег — 


788. _^ ровувлЕ назтою, J 
ANſere intuerẽtar paucis tandem ин па- | 
uibus ассерги ‚ а4 — flamen nauiga -· 
nt ubi diſteſſum hoſtium ob ſeruarent. Iatereæ 
loei Conſæl река На ijs, quor am gratia Gracaſis 
remanſtrat ſuperato Pachyni promontorio, Li- 
hᷣbeum petebat.ignaru⸗ earũ rerum, дне ijs qui 
eæpræceſſerunt acciderant. Dux Carthaginien- 
Дит adaentu Conſulis rurſus per exploratores 
cognieo conſeſtim aduerſus вит properauit. ca- 
plens procul à cæteris Котапогит пашфив ‚ illi 
гопситуете. МТ Е Iunius сит de longe aduen- 
eũ hoſtilis [ав proſſexiſſet, magnitudine eius 
perterritus, committere pugnam пот audebat, 
ob propinquit atem hoſtium пов licebas: 
quare ad loca difficilia atq; pericul oſa conuer- 
Nu, in proximo pᷣortuſt ationem [еси : Честени д 
potius extrema отта experiri, диат pati, ut 
exercitus Romanorum т poteſtatem hoſtium ue- 
viret. Id cõſpicatus Carthalo ря ſectus Carthu- 
ginienſium proficiſci aduer ſus hoſtes deſtitit ſed 
тент диеЧат inter utranq; Romanorũ claſ- 
ſem portum tenuit, ratus рег eum mod um ит 
с[арбу beundi facultatem ablatum iri. Inter- 
ieciu diebus ingens procella inſurgere cœpit: quã 
aliquandiu antea prouidentes Carthaginien- 
ſium nautæ, ut qui wagnam maritimarnm тети, 
locorumqᷓt in quibus erant; peritiam habebans, 
Carthaloni ſua ſcrunt ии ſuperato confeſtim Pa- 
а chyni 13 
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‘вит ille ſeciſſet, cum omnib us ſuis incolumis eua- 


Romanorumclaſeis ui вы 
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exiremũ раба «Дм т И ex tot пан физ; дно 
atile in poſterum ſorer Vaperauærit. Ais Кота- 
тот tot tantq: calamatatibus, rurſus acci- 
dit Carthaginienſium тет ſuperiorẽ ficri. Roma- 
пгтире" ingenti clade а pad Риерапит пана 
ру Во affecli tunc uerò отпто ат] Ча, 
тат} protinus exceſſere. in terra duntax at ет 
habentes. Contrà uerò Carthaginienſes & maris 
Ene controuerſia он interra 
haud prorſus ſine ſpe erãt. ſgitur qui Romæ erac, 
& qui т сайтиа за Zihbæũ quanquã ит 
об риа elades такте aſſſicli ſorent. iæ- 
men т obſidione omnino perſiffendum eſſe cen- 
Диет, Quare & illi quæ nece ſaria erant ſuppe- 
dit ab ant: & hi quatum pro uiribus licebat. du- 
rabant in ob роте. Iunius Conſul ро ати] 
Дит nauft agio ат, сиге ас HHlieitudini⸗ 
plenus Ahbæum peruenit: ibi omni cogiratione 
р maximè intentus, noui ali quid хе" 


г, quo acceptam ex дети: хин ^ 
— р пот [опоё рой лети? quadam 
oblata occaſione Етусет ре’ proditionem осси- 


рае рпм; & templo Veneru, & oppido poti- 


гиг. Eryx eſt giciliæ mons, тат immünens ex ea 
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cedit, præter unum Aectnam. in слив uertice pla- 
nicies отд; ea Епуста IVeneris templam quod 
Дне controuerſia оппиит Ficiliæ tẽplorum opu-· 
Jentiſimum atq; ornatißimum eſt. Paulò тра 
uerticem urbs eſt eiuſdem nominis, longiſeimum 
ace difficilimum undiq; habens aditum. Hic Con- 
MAl umo in uertice: altero ad radices montis, quà 
aditus à Drepano erat, præſidio collocato, cu- 
Кое игтита; locum pergit: ſperans ſe рег eum 
modam, & urbem, & totum montem tuto tene 
poſſe, Carthaginienſes capto Етусе, кобии- 
carem cognomento Barcam claſei præficiũt. Ее 
cum ommbhus сор; in Italiam delatus, marit i- 
mam oram populatus eſt. Erat autem annus 
eius helli decimus octauus. Hinc uaſtatis Tocro- 
вит ac Arutianorum agris, сит omni claſſe in 
Nanormitanum agrum reuertitur. Hic locum 
occupas bello gerendo aptiſimũ, inter hegium 
ac Рапоттит altè mari ſupereminentem, natu-⸗ 
ra munitum, & ad tenendum exercitum tut i 
-фтит. Aſt enim mons, диет præcisè undiq; ru- 
Ppes cingunt, in ſummitate habens planiciem 
quandam вов minori ambitu, quàm duodecim 
millium paſſuum, peruiam & culturæ aptiſi- 
mam. Eſt pra tereamaritimus auris præclarè ех- 
poſitus.mortiſerarum ſerarum omnino expers, - 
wari &à mediterranea regione rupes habe ne 
у? inace 
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р#  ЕИубчо пайат perũt сотто тит, aqua- 
‚р тит praterea сорга inſignem. Aditus ad eum 
ат onmino гтез Дату perdifficiles, Чио à medi- 
‘ой. чеггавел теопе, tertius à mari. Тр во [осо 
р —— сара poſuit, иг ди? 
=” пед; ſpem allam habeb ar ны 
си» * hoftib umeqt amen quieſtere intorea 
‚72е-  ФоЯез-регтимефиг, "Мат > тат: кре фев 
д [осо delatus, in maritimam пай отатотнЕв 
2 #/9: 44 зердонет Ситатит ими роса. 
иг  РеффиР ен 
ви  мортитрорых, пов [оп ius ab exercitu Roma- 
ра norum octingentis ра биз ibiq; птез ſerè annoe 
д fommoratus multâ & præclara facinora рей». 
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* dant ſed ſatis intelligenti ефтех eficacia ui- 
—— cõcertatione peritia quog⸗ 
— uiribus adhuc. & alacritate аттиасе рый 
кд Иа & de dacibus cenſendum eſt. Че quib us nunc 
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т патраеопе; © сопсет ad intelli- 
* gentiam prædiclorum ueniri poterit. Neq; enim 
:3 ‘ех hiftoria ſtrate gematum, neq; ex tempore, & 
praæſent is са ſenſibus, nec eorum qua ex teme- 

пана & шота audacia geſta ſunt, aliquid т | 
praſenti bello percipi рой. Sanè diſterni pror. 

No inter urroſq; exercitus mult is de cauſis пов 2 
potuit. ма exercitus utriuſq; partu pare⸗ ета, 


caſra pariter inacceſſa, propter admodum 
cæiguum тей loci interâti tiũ quod potiſimum 

up auſa erat. quòd particularia quotidie diſcri 
mina indeſinenter ſubibantur: in uniuer ſum uero 
nihil диод. ſammã rei concernebat, per ficiebatur. 

am ijdem ſtequẽter т cõfliclationibus alij in- 
eeribant, alj ſemel inclinantes, confeſtim pericu- 
Lu exempti ſecuri reddebãtur, ac rurſus decert 


bant. Verùm fortuna tanquam optima diſpen⸗ 

ſatrix, regione illos cõmutans, граф loco 

certamne т locum anguſtiorẽ. & certamen 

periculoſius coneluſit. Romanis enim, quemad- 
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rumetiam in radicibus mõtis Emcen си odien- 

_ физ, Amilcar urbẽ Етустатсари, quæ w- 
dia erat inter uerticẽ ия 
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роттатаа ера, habentes niãa Иа 
— св. ſdeẽtes ſumma obſtina- 
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рат свт — Ирен ибтсетег, дна тим 
а ео 107 certaſſent ре’ aliam rationem 
bellã illud terminari cœpit. гад; ‚Иез Æryceæ 
pedeſtres copiæ, hunc т modum conttitutæ erac. 
—. тех erant 
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ab alijs auſugiat: quo аи. 
зе Котатлат & Carthaginienſes laborib ud 

am defar ati prælis cõtinni⸗ ны 
ires ſuas diſſoluerũt, et propter diuturnos ſum- 
ротатор: Кота аист фиат ато 





















_  роъжвтЕ нтуто к, = 
а та’гти сопеанотьмо 
и шеей сит propter aduer озенёеияь — 
—— _ ——— copijs bellũ Рос terminae 
В niã исто propaſieũ 2 ipſi⸗ р 
ведете uideb ant, præſertom ueròo ** audaciã 
daes Carehaginienſi — — бат ⏑—ÿ— 
р ет conceperunt. Cogitarunt enivn. В. 
oullo proſterᷣ aterẽtur, сатати ratio⸗ 
т Е bello rebus рив commodum impoſitu- 
—— tandẽ effecerũt. Primùm enim тей 
ое евр inſortumjj euentibus рей 
dõò, quòd nauali pugna cirea Prepanum uicti 
г. Тит uerö tertio ad idem propoſitum re⸗ 
reſi ли, quo uictores facii, carthaginienſium 
erereitus circa Erycen соттеа!ни ſabſidio pri- 
aarant, ас finẽ toti hello impoſuerunt. Етаг au- 
rem conatus ille maxima ex parte quædam ani⸗ 
morum content io.Vam neceſſarij Детрема ad id 
propoſa ti reipublicæ поп erant, uerùm priuatim 
ciues pro ſuis я); facaltatibus contribuentes, 
plures unã ſimul quin queremem ædifiabant еж 
adeã ſumpt us ſabminiſtrabãt. eu⸗ 
erat uniuerſi ĩpopuli ardor ad тез bellicas,i 
и отавл propagandũ. т hunc modã аи. 
сетах quinqueremes parauere, inſtar eius паи 
Khodiæ, quam apud Lihbæũ сарга арта оДет-. 
dimus. uic с рикройи utat iũ сопри гу 
еитфрадиететгс iam иете, афне биз Саз рае ды 
ыы ине сит отт claſſe ex 
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neceſaris, ие titur Et quia 


aberat carthaginieſiũ (ав mewor рулей 
тит пед иати тотетгит БеЙо танйезтуе тех 


afferrẽt, aud quaquã per ociũ ан; осонфат 


^ герша совё Vd remiges ac nauras аби 


exercebat, nenun 5 еб 
Patichatur. Ita breui tẽpore к Уи 
тех аланаея ира ареат фонбе Сить 
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ат, те quid узи apud Erycẽ об заеб ати 
пасе] Гану пери decſſot. Сару сочбттонет præft 
сени. Бе delatus ad inſulã,quam носа! Hicrone⸗ 

ſaminde nihil ты Бои, ввареаиа 
ilcarẽ —— naues ac cõ⸗ 

meatũ exponere Aceperat autẽ er 
дна, пав Лера ДЕебБотез; ей 

quibus erat & Вагсииесит ibus dimica- 

poſet. vt Autatius а4иети Бору сое оз. 
ео conſeliũ ибн 1 cõ- 
ieclara erat) optimi⸗ На exerci⸗ 

tu militibus бей —— Видит 

inſulam nauigat. Hæc inſula пов — 

— | ря: 


96 _ РОЕГУВЕЕ Н15ТОК. 
— — pro tewpore malitum 4т 
moc, ut т ſequent Че отпез Е ad pugnã pa⸗ 
rarent /edixit· Poſtridie сит тат ен 
cœpiſſet. cConſul proſperum quidem. ac ſtcundum 
«ЕДЕ —— иего Ro⸗ 
mane planẽᷣ aduer ſum præterea mare turhidum 
Дас procelloſum, quid agendum ſoret aliquãa- 
`атативчй, Мох ието сораегату ſuos, ſi du- 
хате procella maris, ad manus сит hoſtibus ue⸗ 
niant prælium dutaxat cum топе © сит 
заца Физ сорих, с сит impeditis atq; onnſtus 
паши init aros. Si uerò prorogato pugnæ 4еты 
pore, tranquillit atẽ тат expeclen⸗, iam neceſſe 
fore, ut cũ euacuatis ac max mè ex pedit и. naui- 
физ, сит орето quoq; malite 6 pedeſiri exercitu. 
deleclo © диод maximum «р,сит Muilcar is 
жиаса, дно И песет lius per id tempus au- 
Aeb atur in certamẽ deſcẽdant. ини гап4еть, 
диани turbido & aduer ſante mari cũ hoflibus 
соруефет и. Venẽtibus igitur plenis nelis Car- 
aginienſiũ nauibus. claſſem Иена: para- 
з4 орротё.Сатфасйм ет ubi interceptũ caſ 
ſis ſuæ cur ſum а Бои uident, nauesq́: illo- 
йа certamẽ paratas dimiſſis uelis, ipſi 9404; 
ſe ad praæliũ comparant. Hic confirmatis ати. 
trinq: confligisur, quo in loco сит omnia è cdi-⸗ 
нет. orent. quam olim in pagna apucò ДРиери- 
вит ſuerant, поп ивтегио ет ит Чио4; res 
екий рабиегс, Котат enim панс; quam celer- 
rima⸗ 
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belliger andam⸗ neceſſaria — —— depoſue- 
м ‚тат. Kemiges со’ит diu exerciti ‚ —55— 

— — — acre⸗, ас. ad certamen prompti erant. 
4 Е рети quiq; nulites ех гого, pedeſtri exercitu 
И Я} ſlerant. carthaginienſihus hac omniæ 
Чи, contra euenerant, eorum эаиез опий, 4 
в 4. ad re⸗ gerendas ineptæ erant: гие | 
ии ас пашатит иг tumultuaria, ita атс Бейрсав 
и зидиттИИсв пов св 14 ретсий ем Мат 
РИ quod Romanos nunquam amplius тат quic⸗ 
кт Чиати molituros exitimabant omnem proti- 
ес} пизуе naualis curam со 1 depoſue- 
vanc. Оматофтет. р cœptum 4 
кин Rom imicſuperantur. Мане; eorum нара. | 
ап ва ие раб, uel ſubmer ſæ, ſeptuagintà репа к 
„48  сареч, reliquæ ſublatis цех bita uenti зи J 
т racione ſacia, mirabili celeritate р ее а4 Ейето- | 
7] neſum ех Два rece perunt. Conſul рой prælium 
се еитотт са ЕИуфент reuer ſuan pradam С 
ша — варийчотить corpora inter Mos diuidit. Fue- 
сщф вит enimè Carihaginienſibus uiui capti præ- 

‚о. 2ексоз qui inter certandam perierant circiter 

decem millia hominum. Carthaginienſe $ га} ac 
rantalade perculſi, etſi авто, ad — деталь 
24 ‚Чит. реотред Вет стат, diuerſis tamen ratio⸗ 
сре тии трефефатуни, ит: перо: qui т, 
5 п Slcilia erant, ſubminifdr are соттеагит pote- 
ей" :- — «а ес hoſtibus тяге а. * 
ий 8 nenti 
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nene ihus: @ derelinquere dacem,ac — 
me de Е republica meritos, proditionus ſimile хе 
Латафат: quibus uerò topis, aut дибиа с — | 
bu⸗ contenderent non habebant. Qupropter ых J 
о а: рийсатет quam celerrimè nuncio 
atẽ illi tradunt, quicquid de republica — 
ртр Aicar орет ſimul ae 
ле иене рта dacis ор еси. `Оназ4тетт 


iqua arthaginie nſi um rebius Грез perſuit. 
зы anquã labore, пи periculã enitanit га Ч. 


Amma таит atq; audacia ffetus, omnia — 
adipiſcenda и: Юга, ſi aluus —— ех daci⸗ 
bus ipſe aſiduè ſubijt. Mi него самба 8 

rebus nullã amplius relicla ſPem яег, bruden⸗ 
ter ac moderato animo cedens tempori, — 
qui de ſodere agerent, ad Conſule те. Еттз 
‘мего орнти. duc⸗⸗ Meium exſtimandũ 6} ре. 
зб ſolũ aincẽdi, менцена cedẽdi tẽpora — 

бете. Tut atius⸗ Чиод; › еб товЕ “едете педте- 
quã aſſernatus eſt, со] из аси ей Чиа 
ех diuturno bello populus Romanus premeba⸗ 
гну quòd за bellũ term nare liceret. Ita tan⸗ 
Че de ſædere conuenit, huiuſmodi готов и Л 
præſiptisuueitiã се Romanis Carthæag 
ienſibuqi 14 populò Romano шеи, 
dere роге отт Пасат, 

hac Hieroni bellũ inferre, тей; cõtra Sirci 

Ano⸗ Oracaſanorũ⸗ ‘ие. PHeio⸗ mouere атас 
ор ие precio captiuos onmes reclde 
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7 рее ига а. æxenri Rdboica дио тИБа & * 
ет. а Кота, иппоз шррий, pendere. Би 


— * — Кота ити [ие рор- Кот. сотрофате 
ри т aoluic verũa in giciliã decẽ uiros cũ autoritate 
110) Р * lica legatos тает in леша Чет, [ит 
ий татег bhaadquaquã mmutarãt, tẽpore pẽden- 
ци di argẽti duntaxat coarclato, ac mille inſuper 
lentæ Чик. 14. praætere⸗ cõditionibus addi 
бий, are ut тб я Aicilia ſed etiã —E—— inſulis 
—7 —* inter Scilia atq; Italiam mediæ ſont, Car⸗ 





р — excederet. Рек hãũei —* modũ pri 
aci о, дно Romani cCarthaginien 
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фе bellum continuos фимо, iginti а 
‚Гете quæ nos audiuerimus, logiſtimu 
гу maximũ. [в Чо, иг айда omittã memoratu 
26 digna ‚Детей! Чи тдиетст! физ ех ига; раме. 
о} æmplius quingẽtis iterũ пб multo minus quam 
—* Aptingẽtis inuicẽ pugnatũ ã fuit. Amiſerũt in in 
и бобейо RMa ni quinquereme- Apt ingẽt an eũ И 
бе 18 ди diuerſis паибарй her ierunt. Cartchagi- 
Vienſes uerò eircicer диета Itaq; qui ante 
и «ит diẽ admirati fuerat Atigoni 5 — 
1 Ретейй. nauales сорни, © с [арет, 
veritò poſthac magnit udine rerum а Дотатиь 
* Carthaginienſibuq; gelarũ, onmẽ аапигано- 
пет epoſuere. Quod ſi quis conſiderare elit, 
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т: Юнеива ut Græcorũ — putãt, negicaſt, 
aud præter rationẽ talibus ас tãtis теБив 
eato aniuerſule ſchi imperium поп wodo⸗ 
adacte⸗ aindicare conato⸗ * ẽd uoti comp⸗ 
_ тез faclos. quanquam erunt Буга 9 qui 
birene quæ canſa ре, quòd сит longe * pol 
— Чеат рас герое гета mariq; Котат,диш * 
* ре Чи! aniuer ſo тат orbi dominantur non tamẽ 
ан "Вог ‚рим паие; ædficure, аи? tãtã изо ет 
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ста paucos dien initate⸗ eorum botici ermina⸗ 


мат ac Aamidarũ. & aliorũ вси 
ий, ди? ипа сит Из deſecerant bello — 
inextremã тб. diſcrivẽ deuenere:tãdemqᷓ: п 
modo pro prouincia аа | pro feipſis, pro фена 
ee, pro liberisp ſolo darati, соаё В Дате dimica 
ис. чо bella. eã multis de cauſis memorata di- 
тнт Е, Vummatim breuiterſ ſicuti ab initio 
о poſuimus, reſeremus. Aã ĩquale. 9иад; 4тох 
—— а реа: ртесбсИиаЬИ и 
гяг ‚ расИе Чнйии сх rebu⸗ дей от 12. — 
aſpicari poꝛerit. quam uerò multa prouidere Чи 
СЕ exercitus (7. 100 antea самеге оротгеат, ый 
/ſtipẽdiaris ти —— — ———— г 
quæ tũ cõ пре, р palam Де: praterea ди. и: 
diſcimnis ſit inter mores сбтёхгоз её Вата-. 
703» © го; qui in di Miplimi ешь & — | 
cis тот физ educati Лет: uodq præcqpuum⸗ J 
ех eognitiõe earũ rerũ facile intelligẽtur саяр м 
за № F Е лв . ‚: * 
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ВАН роту вт —— 
ei⸗ Чо poſlea Aunibal [ але” рора 
Чек Pit. Quæ« доза #5. то а — 
— ‚ди Бона Дет руетиг, 1 иегце а а | 
шт р о фед ſaere merdũd dubiæ рат ры er 
побит, орет preciã erit, ſi ueritatẽ те iſtudio 
ſo noſtri operis арене ſaciemus Amilcar р 
Mam eũ Romanis fodus, copias ab Eryce 
феит deduxit. hinc ſeſo Лайт — 
| аб@саий: сорта Geſtoni ист, 4 Zihbæi eraec. 

————— трека tradidit. Geſto, д 
es nouas in ата multitudine homunũ ſi — 
F т Яра delatæ ‘роге, uerebatur, preſniw ed 

— таста тина Nipendia deberẽtur. quæ 
pter inopiã тан ſolui nõ ро — ————— 
ancea prouideratne ſimul oẽes.ſed diuerſis inter 
л герогтфия, сора mitterctur. Factis etiã Че ĩn- 
Aaftria inter uallus, ut faciliu ре" partes proui- 
deri poſſet грит; antè domũ abiſſent. Чиа * 

‘сита! ſaperuenirẽt. Carthaginienſes inopia ær 

в præcedetibu- Vimptibus ехраи$ Но ſolũ 
mittebat coplas ed ut in urbe aduẽtum cære- 
в: expectarẽt лифе бай, quo ſimul сй omnibus 
deſtipẽdis traſigeretur. Cæterũ св malta in ur- 

бе, per по, & interdiu 4 militibus m 
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877 coutterẽtur. погоста, iã eſſet 
eudinis + intẽperantia, Carchaginiẽſes accerũ 

— чиефиеоя ut rãti р Чит 4 proainc 
Alponerẽt, onmẽ multitudinẽ quæ т urbẽ 

К bidam Accã $ traducac. Præterea 


"пов 
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ти 
(31. 
roui 
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71 й 
сай 
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ти 


са 
aint 
га 
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потеть рес ит: мии зибе, 
— ————— тогат рой . ое 
до оСатфарриетит. — Дпетога 









moaltiudinẽ ес acc unt. Рети ет ра 
В quiq мета 4 Aaperiori — 


cerant, ие timpedimeniæ Санфарви relin⸗ 
— рашоруе? роо гру еиетрьт, 
Carthaginienſes neriti ne ſi id eis Permittere 
Фиг amore бетон» р pars axorã —— пей 
ʒon abirenc, uel mox in atbẽ тешете тит 
йа conditione⸗ ciuitatis nihilo ————— * 
зап4ет boflaliter сит оттфиз ребе Лиз exire 
inuitos соёреге 71 igitur т. леса етаы отв 
milites, licentius i лат рег ocium а; ſocordia 
nitam agebãt: id din exercitu pernicio 
mum 6, & ſerᷣ a иг йа. aicam ſon⸗ яга; 
910 Aditionũ omnium, Quidã ĩſtipẽda — 
tĩus quàm атлас ева: maiora quàm prius po 
tnes mune rũ memores quæ inter 
Aecula duces, cum eos ad hellun —— 
polliciti ſaeras. etiã præter репа longe 
iora expeclabant. eràm ſpes аа сори тара ` 
«В. Мат ſimul ее omnes т беса oppido con⸗ 
genere: mi ſus а оз Apno —— м 
dux, non ſolũ ров attulit munera —— * 
ſed de penuria erarj multa locut @ ава 














_ Чиа ſtipendioxũ тепифуопё роща. Ош — 


reb u⸗ бьет пике — 


— 98. 









— 0 





—\ 


_ Яро expertus риа аБораий озает а 


35 =, + 
J у — * 


о роттв1Е ‘Н15ТО В. 72 


__ ббене: рае дртотятейа, plerig —— 
2 5 bant 


ее пса —9—— 
%- 


ae turb a(quã oeant) orta ut pote in tant⸗ * 
тит 414; и панегае: Мат carrhag #7 
7 nſesq 5 ех пай diuerſisq; hominum зе 


фив-ехегетит сб bnerent, partim АЕ ре 


"иде ЧтерГа ретз ровега, оз тата Чиснт | 
— и прегабате ЧТ ſi quando 
locutio ие! ſeditio in exercitu ori⸗ 
гиггис neq; mulcere quenquã, neq; аи той — 
— реек — mpetu ſertur· 
ета ‘зн четит ей, токе Дётатит сё — 
виё тар сена) , тд Пиз ей ſauitiæ mo- 
из. оподга герейа!е р еженеии СатрартР= 
ети снетЕ Ета етт Aſpani alq, а calli· 
quidã Oi gures, itẽ — — тб pau 
maxi⸗ 
— —— mobrem neqe 
соб г отдпез uno tempore сия licchat, 
пе; &Йиз ad eam rem тои ——— 
Dꝛcẽ ſingalorũ тона noſe mpoſeibile erac. 
Plures иво tẽpore —— —————— 
adhibere interpretes. aeſimul quarto uel quin- 
изезеня едет Че re loqui, рторё quam priu⸗ 
(иг на dicam) impoſeibilius Adetur. Reliquum $ 
ера, ut id per dace⸗ A fierer quòd Aſuno сне — 


mãdat а дисит педиадиа тгеШоефат, «пай 
вет eſerchãt Чиа Чрееветнит, Ucet daci соп]ет 
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ВЕ R ро 
brem perplexitate inhumanitate, 

untia отта репа стать. Inter cætera 
ебли, а Carthaginienſibus Лидо тета 
ex ijs ſub quibus in gicilia militauerant, 
munera ei⸗ И; . # регате, , 24 


< 





_ Даентереторет, ий тии hiſce иефив идет 


ſuiſſet. Таз4 2 иеуб ràptis per irã armis tõtem- 
pto⸗nnone, & cæteris dueibus Carthaginem 


—* —— —— Тивез, quindecim 


а ра Дит САР æine, саЯ та locant. 
наи Ы рта тнт ратио. Сатфа 


ginienſes tunc детат ſe circumſpicere, tunt er- 


гага ſaa recognoſtere cœperuni, eã nullum ат 
ее ipſorum reme dium ее. трет етт 
Carthaginienſium error fuit, tantã сон от 
militũ multitudinẽ finito bello. т unum locum 
соо Де, сит nullã ſpẽ amplius rei militaris ha 
berent: nec eo mãnor. liberos, ихотез; corum aut 


cætera impedimẽta non retinuiſſe Ta⸗thagini, 


quibus (тех poctalaret) меш obſidib us uri 


poſſent. Tamẽ сит tantam multit udinem Вотё 
пит haud parum ſormadaret, nihil дно illoram 
iram leniri poſſe arbitrarentur, prætermuttere: 


iubere, ut in сайта eorum à ив ой 


ceætera neceſſaria portarentur, uenderent 
quo precio ИБ uellent. Crebras præterea legatio- 


aes ad еоз ex ſenatu Carthaginienſi mittere 


polliceriq ſacluros ſe quæ ipſi peterent 
poſibilia. At — — сиб 





г. R 
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5 РОГИВ я Н15ТОв. о 
boæ noui aliquid cogitare, audaciores iã ДабБь | 
quod timeri ſeſe à Carthaginienſibus ſenſtrant- 
uodq;: bello Siculo exerciti erant: vec Car- | 
haginienſes mec 41 quiquam conſpeclam р 
rum in armis haud facile perſerre poſſent. Quã- 





ebrẽ ubi prius debita ВЫ ſti pẽdia petere сориея | 
aerant, nunc etiam interfectorũ equorum precia 
exolui ſibi poſtalabant. Мед из cõtenti, тигра. 
iultorum annorũ битёлит, deberi ſibi aſſtre- 
bant: pro со, inauditum ante eum diem precium 
* —— Deniq; quotidie noui aliquid. quo 
к. ellum mouerent. repericbant. VPeſcimà quiq; & 
maximè ſeditioſi milites, in exercitu præuale- 
bant. Carthaginienſibus omnia ſeſe quæ poſibi 
lia eſſent facturos⸗ pollicentibus, tandem inter 
ео; cõuenit, ut onmia quæ in dabio eſſent unius 
arbitris commatterentur, quo исе illi in Sicilia 
Aafieſſent. gedenim Amilcarem Barcã, ſub quo 
in Sicilia malitauerant, пов ſatis diligebant- 
quòd пед; nunc in tanta diſſenſione ad eos бе, 
antea фот magiſtratu abdicaſſet. Ce-⸗ 
ſconẽ uerò omnes unanimiter amabãt, quoniam 
& dusx in Ficilia ſuerat, & erga eos perhuma- 
niter ſe geſſerat, cũ cæteru in rebus tum uel ma- 
ximè in tradactione copiarum т раса, Низ 
займ ſammam rei comittendã omnes cenſuere. 
Сео. ueſtigio cum pecuns mari proſectus, 
Amulac Tane appulit, principiò Чисез conuo- 
cæt.deinde ſigola quaſp А. 

жа ' * 2 


> 


—— ЗАО К, 


>В ев Ех: №3: ‚ ме РИ 






— — &та 
tia incre Ppartim præſentium а4топег; ain 

futurũ —— quorũ ã milite⸗ longo 
* fuiſſent, с ге long 4 bratione hortatar. 
7andẽ 2 Доле, at ри * т æquo ani- 
то capiat: id иетд рег natione⸗ diuidere cupie- 
< фар Erat in exercitu Cãpanus ет пир 
в = г vicilia Котати trãsſugerat, uiri 


ры тает си трети, | 


nonmane Spendius. Hic metuens, ne Леди cum 


carthaginienſbus fieret, in domini ſui 
tem deueniret, ас ſtcundam leges pop а; 


ni caderetur ſmmam audacia rerbu. ac те ipſa 


quacungq; ʒmoliri, quo отта 

зих, ſeditionem диат fædus, bellum quam pa- 
вет præoptare. Præterea etiam Aſer qui- 
Чат попипе Мао › qui liber quidem cras, 
arque in gicilia pro carthaginievſbue dimi- 
cauerat: ſed quiã multa in diſſenſione ſeditioſe 
fecerat, африсей ſormidabat. Ейс ——— 
dio conſentiens, conuocata AFæoram maltitu- 

dine admonet, ut pradenter rebu⸗ ив conſulat, 
_ пед; dubitẽt Cariha inienſes, сй primum cæte- 


milite⸗ accepto M ipẽdio i in prouineias reuerſi 


int, omnem ſuam iĩram т Lihbyves cõuer ſuros: 


_ ваз ita сит сари ipſorum ſupplicio terro- 


rem incutere conaturos proinde nideant ди 


ant. Quibus uerbis cõmota mirum in moduw 


* Е дот 404 mentionẽ В 
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_ 158 РОТУВиЕ Н1УТОК.. 4 
pendio à Себоте am intelligebant, ЭЙ: Е 

анеет пед; де риесло intenſeclorũ сфиотитьте 4 


























Че ритето tot annorun⸗ 4 ео соте 
ехтетр/д отвез ти т сопедоиё › Чебегатт Е — 


cauſa uenere. Hic Spendio ac Aathone ue he⸗ 
menter т. С сопет,ас те днох Carthaginien- 
Дез inuehencibus, отпез ſacilimè aures præta- 
bant. Quod ſi quis prætere⸗ aliter conſulere ni- 
cebaturnõ peclabant, Ее quod Spendius, 
ап зметрит ſentiret, intelligere ſed conſeſtim 
ĩactu т сит lapidibus. inter ficichat. „и in 
рипс той, пов ſolum duces нетут etiam pri⸗ 
шагу Ботетез сар: nihilqs aliud in tãto tamul 
eu ꝓper totũ ехегсий anqiebatur. quam — 
тусе лисе, pariter отпез clamabãt. Et Чиат-_ 
из Бос сотгти? расефатьтавитатет ſæuie- 
фапе Miquando вт а сата hrrexerant. Itae 
о див dicerc, mijce ſemel cœpiſſet, conſe т а |1 
из; lapide⸗ сбентеате » ие пе [ира ет 
фосиз иИих reliqueretur. Па гит ето 9 
совщете in concione quippi am Aderet, брет= | 
фт в Маровё Manimi conſenſu daces — 
сов имеге, Сео ‚ etſi tantum т multitudine 
ситшгит ас ſeditionẽ cerneret, tamen atilita ⸗ 
tem patriæ cæteri⸗ omnibus rebus præp 
ета. ад; сй intelligeret, 
т dies magi⸗ M, res Cartha- 
gini дз diſerimen adduci, etiam 


cum Да capitis periculo inſiſtere, atq expera $ 
\ % 1 от 


* 
ку" 
:. 








4$ 


ita 
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вы 


line 
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АЗЫ тТезтЕяа ны = 


duci in uincula i 


— — — 


ЕВА. 1$ 


у —E— —— рр | 


pibus cõiurationis, nunc арий ſeparatim na- 
tionibus accerſitu eovũ animos precibus, polli- 
ни 84; mulcere conab atur. A illis nõ- 
тетей ua perierant conſtcutis. et ta⸗ 


рты ПЫ affirmantibus. acriterq peten-⸗ 





ribu⸗ Сео contumaciã illorũ cohibere nolens, 


& Aachone ipſorũ Duce iſta peterent, iuſſit. 
| ры сат uocẽ — — in ры 


inſolentiã ртогири, ие cõſeſtim pecuniã omnẽ. 
ры а4. —— р — ть 








оон а accatero⸗ 





nu⸗ —— ——* ртути те 
tudinis adiuuantes. ива. сй pecunijs etiam ſar- 
cinu⸗ carthagimionſes rapuere, Gcſconem cæte⸗ 
rosq; qui cum eo erant, рой multas contume lia⸗ 

— — ——— 
awre eum diẽ andita Фет. С facta сот» 





eione, apertum сит Carchaginicuſibas bellum 
р Exc huiuſwodi тыр narũ ot; ta⸗ 


— — eõtra ſtipẽdiarios 


jcænũ dicitur. Matho ac ẽAiuo | 


р ране Герид тетогативтеб] т 4 
_ оттезортся ciuitates — таить ad 
dhertatẽ воз prouocãteser иг бр adiumẽta Де. 
velint —— Onmibus ſerè Aftica populis | 


- 








— —— 




















— РОТУВТИ НТО. о 
inceptum romprobantibus, cõme atuq; copij⸗ 
abundè ſubminiftratis, daces diuiſo inter ſe ex⸗- к. 
_ кепи рат РНса а роте диз hæ ciuitaæa- 
тез in coſtiratione 4; ſſenſerãt, obſedere. Cartha- 
ginienſto. qui rem quide familiarem duntaxat 
артешаига ſuſtẽtare publicus мего. pecunias еж ^ 
ватин рее соШосге ; ридйетса condacſtie 
cantumodo militibus bella gerere cõſueuerant, 
rune тб moddò priuatis, ſed ea omnia т capi- 5. 
ви pernicie cõuerſa animaduertẽtes, тие 
ano tẽpore решения premebantur., пес quòo 
fſeuerierent уе еее tantoq Ффесотамона 
ей uidebatur, quãto præter ре æcederã t magis. 
æEt enim logo ac difficili in gicilia bello ſatiga-· 
г, ercaſſo ad extremũ си RMani- — J 
rabant liquantiu quieſcere. ас reſpirare 
дор 100 г ебет eue nit: hella enim ſubitòo 
, ineö-multò; «с periculoſius, quam 
antea бд ЧЕ рейтд de ростове gicilix cum 
Romanis certabaut, nanc nerò pro ſe ipſis. pro li- 
beris pro patria ſubire pericula cogebatur АЯ — 
hæc nulla amplius arma, nuilæ nanales copiæ, 
пиШиз с1абаррагагиа ари4‘сдз стати qui 
во naualibus prælijs uicti ac proftigati ſuerac, 
nulla praæterea in poſterũ tribata. ullum а 
corum aut ſociorũ prieſidium expeclabant: tune 
demum intelligentos quantũ inter externum ace 
rranſmarinum bellum & ciuilis ſeditionis tu- 
aationem инете ее: cuius mali сане pro- 
———— ſe cto 


J — 





ена и рег чая уч renit⸗ 
tere crimen uolſerant. Duces eos dantaxat ho- 
neſtauerant, пб qui беты Че clementer ſe geß 
MAſent, ſed qui grandẽ erario pecuniam cumu- 
laſſent, quãlibet ти per оз in popalum ſe⸗ 
— qualis fuit quẽ Дирка memoraui⸗ 


зил ло. Они тефив 


сие поп Г Бонгаги утотуменитетат —— 
1 
anico тие. —* ad rebellione induci poſſe ni- 





| derentur Эа mlieres ру ‘био ſuperiori 


героге uiros liberoxq; carũ, ob no Polata uecli⸗ 
54 аа duci in ſeruitutẽ uiderãt in ſmgulis qui- 
ciuitatibus eoſpir aueve mihil те они ſthi 
ро occultãtes Jed mundos etiã muliebres 
(quod diclu incredibile uideturad ſoluenda ſti- 
pendia ſponte conſerẽtes quibus ex rehus tãtum 
Aathoni ac ретро ——— 
non ſold in militibus. quæ principio cõluratio 
nis polliciti ſuerãt Atlabunde pemolaerint. пени 


enam а ſuturos belli apparatus ſatu ſape 
habuerint. 


amobrem топ præſutiæ 
aenametiam уисива proſpicere те Де conſulen⸗ 
tem connenit —— tot undiqe 


| elanutatibas cir circumuenti ſorent, поп tamen 


` в. omnino 





№ ОХ 


— т + —— — — «— 
маны 7, — р 




































вль Нато м: о 
o «ойтй coneidere:ſed quantu⸗ — 
гетроне [сие paratu mercenar ijs miiti- 
— — 
ворса. Hecatontapylon terminaſſe aide- 
фавии.Ь тс ифапатлииевииеЕ armans equitee 
‘ева иуфилоя схеобте нда паши trireme xqs 


artim ueteres inſtaurant, part im пои т | 
емите, Interea Matho & Fpendius, cum ian⸗ 
Fpiuaginta armatorũ millia ad ео; ex Affica 
°‘соямев Вне, бььЧиба4той а ſupra diximus, 
inter [8 copijs. Vticã ага; Aipponem ohſidebhũt, 
повдитлате Чей сан, quæ apud Типез 
oppidum antè concftituerant. ex qu⸗ fiebat, ие. 
carthagimienſes omni Aftica exclauderentur. 
«шт Carthago in prowontorio ſita qi, in 
‚те protẽdens. три кз ſpeciẽ habet. niſi quod 
arctiſima tellare/Aicæ cõiungitur. реб; ipſa 
part im mari, partim ſtagnis coarctatur. Бай 
‚ зндо telluris, quæ eam сит Aſtiea iungit, non 
amplius quàm tria millia paſſuũ continet. и 
‚фид ав ива parte, дна in maro protenditur. non 
— * abeſt Mica ciuitas, in altera iuxta 4- 
фифеть-Ганез eſt ophpidum. Hofles igitur са 
hine apud Tunes, Ито apud ica poſti Саи. || 
haginienſes abreliqua ßiea сходе ати ⸗ 
de modo noctu, modò interdiu, ad monia uſq. 
carthaginis prorãpentes, tumuſiu & ране 
‚ попе urbem сотр ебать: Inten hæc Anno, qu- 
bello neceſſaria стат diligentiſtimè раганйг || 
| cra⸗a 






пра 1. “о 


F 


г 
erat eim uir promptus & а huiuſmodi res 


ora пе]ёйтее, magnã ducis —— 


* 
р, 


_ ги. Aiſſis ctenim р аикИй ресет 


phantorum multitudine perterritos diꝑipauit: 
mox uerò adeò impruderer ſe беби, ut ipſos ob-· 


оз, in quorum ſub ſidium мепетае тах т 
* 


ſidione laborantibus primo impetu hofte⸗ ele⸗ 


diſerimen, & extremã ferèᷣ perniciẽ adduxerit. 
AMam cũ baliſtas, tormẽta catapultas, ac omni. 
fariamoppugnam arũ urb ium machinas, сит 
Сатфарте detuliſſet, caſtris ante тета urbi 
poſiti, pugnã cum Бо Низ сотё Де, Ш спе 
phantorum uiolentiã ſuftinere поп poſſent, de⸗ 
ſertis caſtris, pluribnoq;ex ſuis interſectis, in 
proximunm collẽ natura © arborum feequentiæa 
mumit h imũ ſe recepere Anno dũtaxat aduer-⸗ 
Ла Мити4ия феЙа gerere ſolitus: qui и Детей 
ира arripuere, шх ad вена diem cõſiftere ſo- 
nc, quaſi iam uiclor foremeura perſequedi ро- 
Ле; abiecla, icã ingreſſus, t antũmodo curãcdo 
corpori operã dabat. ole⸗ мего ſub Anmilca- 
re in Ficilia militare conſueti, чс ſæpe eodẽ die 
ſagere hoſtẽ & тох iterum inſeclari ſimulatq: 
AAMnonem Veicã ingreſſum cognouere, exerci- 
"4; Ч мсра uictoriæ ſecurũ degere, repẽtè са- 
hoftiũ aggreßi, erũ partẽ nierſitre, ей} 
порче Дн пере 
5. * ет . ине 
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зэтетасЬти © саиео belli appar atu. nemn- 
ме за contradicẽte potiti. Ме; рос ſolũ етроте 
Annonis imprudẽtia carthaginiẽſibus obſuit. 
Мат paucis interieclis diebu с cactra Вов = 
ри боткатторреит опетела в оррани— 
а атить tẽpus дно рос; „фи Йен de more 
aciebus bis tumultuario impetu ſaclo, ſuperare 
facile potui се, utrunq; tẽpu⸗ ignaui 4419; а 
cordia prætermaſit. carthaginienſes itaq; cum 
AAnonẽ imperitè uerſari тео lo cernerent, 
—V с ananimi cõſenſu dueẽ скейт? 
фиг elephãto⸗ ſeptuaginta tradunt omnẽ præ⸗ 
— едеа сон пише, таззивазьие equites, 
peditesq: urbanos. па ut uniuem eſſent circiter 
Чесет lia homunũ. Hic eue ſtigio eũ exercitu 
proſeclus. incredibili ирис uno tẽpore её ani-⸗ 
— 
dignus ea gloia- quã ex rebus бе is азс 
сорарацетаь сад; вхребаопе,дия de со ариа 
отпез етагаррагий. Fnit autẽ prima eius i- 
Aia hunoin modã cognita. Promontoriũ in 
quo Carthago ſita eſt, aſpero ато dorſo. ae 
этотио в; Дива roliquã Afioã coniun⸗ 
gitur. Гц habent са [оса perdiſficiles, atqe 
acceſſus et magna ex parte mann faclas. Ici 
гиг: tumulos omnes, qui itineribus immnent, 
па Нгоссиранаьь ас preæſidijs ea loco dilig —— 
riſeim· fumauerat. Fluit | præterea рег hæc — 
_деаерега рнита altis quidem ripis ac præra- 
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‘ет то4о Matho tenebat. дшфихех кеш ac- 
cedebat, ut nã modò exerciim Carthaginienſiũ, 
Лат рниаии дыфи фотилфих риасиДив 
in AAficã tranſicus ſoret. Она сй animaduer- 

ns. qua 
eroim in Aßſicã iradaceret tandẽ ос сотр, 
Го nſis ſuit Mimæduerteras сит бету еиз Ви 


тия quod ſpràâ memorauimus, interdũ Aante 


ꝓento ita didlineri.ut ſtagnarẽtur ſerè eis Бо 
ſtia, nec multum рег id tepus фт таге ЧеЙшенег, 


F 


44: ſacilẽ оте рег са tẽpora ſcus тате тат 


Лит ſuſpicatus, rẽ nemini pandit дитахае 
ие ехегоний ad proſectionẽ neceſſaria cram рав 
таг. or tunũ ei rei tẽpus cvpectar дно 


ſimudatq; aduenit, ре" во сй —— 
ia co⸗ 


cdus, nemine id ſentiẽte præter 
pias omnes tradacit. Отд uerò Фиевуее Бо БНфивь 
his qui in urbe стай, tantæ rei miraculo ob⸗ 


cuſtocliebant, exereitũ mouit. Mpendius ит гта 


daclu ab Amulcare сорыз-пчейехи таро — 
conſeſtim agmine т ſubhſidiũ aorũ реорер 
зат. па ſibi inuioc utrq; eaercitus орищафатт 

Frant autẽ in eiaisate pouti micinu а de⸗ 


сет millia Боится иене вех 
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properarent. Оно facto Zibyes, qui utrinq; Car- 
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тети, et ſub idẽ tẽpus alteri а fronte, = 
ген à teygo фо} Ни осситьёт, перст? сй от — 
фи сорфв риоГебЫ, сопрттаеи тт adaerſus 
слбтйсакетеванте: 59 Anulcar nihiloma⸗ 
виз iter perſequitur, prima fronte ееррато$ 
haben⸗s deinde equite⸗, ас [ей armaturæ т 
‚вез, poſtremo legionarios. РЫ uerò фоЯез ar⸗ 
агни [воз irraẽte⸗ cernit,ſubitò mut ari от. 
тез, ас товит сопиери agmen iubet,. ita иг qui 
& Fonte erant, conuenſo itinere Че тан ть 
рые ſugã facerent· qui нед poſtrem incede- 
апьайчех рате fleclentes, in рита frontem 


враоттеврфив офитара ‚таз фо 1ез eo tumul- 
зн perterritos fugam arripuiſſe, deſerto ordine 
A оз ſundmtur.ſtatimꝗ: ча manus ucniũt. 
Simulac него equite⸗ ſibi appropinquantes ‚ас 
reliqua⸗ сори сё impetu uẽtes cernunt; no⸗ 
uitare rei perterriti, celeriter dipipantur, ac 
poftremò ſe ſugæ сбтёните Alij а legionarijs 
тёти, ere inuadẽtibus magna сй cæde 
profligati: alij ab elephantis, equitibusq; › qui 
Ро gionarios ——⏑ ⏑⏑— А ſex mil 
li⸗ род гат Aforũ диат ſtipendiariorũ т 
ео prælio cecidere capti — mellia:reli- 
арбуза ассергаз фатет а4 ciuitatẽ onti ui⸗ 
ре И — quæ circa ера 4 
ſtrecepere Amilcar his пефиа Ест geſtis. 
рос; qui in ciuitatẽ auſvgerant inſecutus, ci- 
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nicatem primo трет сер, militibua qui in ea 
стати ‚ ad oppida Типех | 
&е 





3 inct, ad ме озо Гале Би. 
р берете —— —— 
ту —* т poteſtatẽ redegit: alia tormentis ас 
но тали milit ari expugnauit. ex дно ſactã eſt, ut 
ir Carchaginiẽſes qui paulò antè nullã rebus ſuis 
4 тей а ſpem cernebant, priſtinã robur audaciã 4: 
Гот, reſumerent. Matho рег id tẽpus Hipponẽ оф 
q Чан gpendio & Autarico &allorũ daci 
4 perſuaſerat, ut БоНез inſequerentur· & plena 
de- quidem [оса ob elephantorũ сдийй 4: hofliliun 

т multitudinẽ euit arent, radices мего montiũ ге- 


ме тетеизпедз ав hoſtibus об multa quæ accidere 
м.  рогегате langè ſecederent. Præterex Митик 
ди уезд; frequẽtibus nuntijs ſolicitabat, monẽ⸗ 
и г; orans, ut ſibi præſidium ſerrenc, пед; pate- 
rentur tã opportuna ad libertat сибрдсялеть 
pora in irritũ labi. Spendius igitur [сх uetera- 
‚к погит millibus ex omni multitudine, ди apud 
в ипез erat, aſſumptis, per radices montiũ, пот 
«ё longè ab hoſtibus саЯтатегафагие, habebat 
præterea ипа Gallos, qui ſub At arico ти 

т гафать. Ærant hi circiter duo тёШа hominum⸗ 

ди ваттеПднца Gallorum multitudo, bello giculo 

„й  Котави Епусев obſidentibus, ad eos transfu- у 
‚$ Ferat. Cùm interea Amilcar in quadam pla- #* 


и ВИ ити; mont ibu eireunſepta. cum отиф 
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№ ротявы нато: в. 
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undiq hoſtium caſtris строит. ропа = 
же рр ато Мите ab Гатеге зретёие = 
бтпивеБае/ т tam дна conditiovne maximaæ 
атотисате dubitatio tenuit quid ſibi agen- 
фиат ſorer· at per id tempus inter Numidas 
ати ди4ат пофИеаие generis clarus ae in 
етот о prædirs. Hie тре Car⸗ 
asimienſibus⸗ д at, ранит habens рач= 
бинт? tunc potiſſimum ob id ſuccurrerat, 
quod Amilcarem ducem creaſſent Quamobrem 
Aportunum tẽpus adeſſe ratus, quo атейтат 
cmMmilcare iniret in eius саЯта proficiſti- 
tur habens [сё Numidas circiter сев -Сит4; — 
am propè eſſet audacler conttitit, colloquium 
— ⏑——— 
лирагив, пзнтех едит а4еит пин. Ш 
зеейтсо' ие dicit, и dacem alloquatur 
эитИеате adhuc dubitante мед; 4 credente 
т жедий atq; haſtam ijs qu ſecum erant 
задай ipſe intrepidu⸗ ad AαανÚα proſicſei 
ей". cuncli admurabantur, оБЯирефат д; tan-⸗ 
зат unius Vunidæ audaciam. Fundem uerò in 
colloquium uocatus, narrat [Де omibus Ста 
— трее «бт трет ПД 
lear⸗ uerò апцета татри4ет ſummo- 
ори. proinde adeſſe пипс ſtſe, nunquam 
| фе дк Немое | 
eum illo ſine fraude — — J— 
—D ——— 12 
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а, ——— ар р гои-. 
| repit. tm ‚оф audaciam adoleſtentis quod adeò 
nurrepidẽ ante eiu⸗ tonſſeclam proſeclus ſuerat: 
вит ob ſimplicitatem Чиа inter loquendam 
rat uſu. ui non modo сит rebu⸗ ея Де, ай» 
р xerit „Леа © Нат ſe ei in uxoxem traditurum 
* iĩureiurado affirmarit, dammodo fidem Cartha- 
9— ginienſibus ſeruaret.: Poſt hæc Narua 44 ſuos те. 
* и poſiridie сит daobus millibus Мит4а- | 
rum, qui ſub со erant, а4 Amilcarem tranſit. 4— 
ка тата militum Carthaginienſibus addita, 
абтйсат Гат сй Боб физ атисаке ая fuit. 
— —ñ пет aucti⸗ oram airibn Aduentu 
AAFornm ас Mmidurũ exercitã a æqua 
cledutit/ac ſme mora сит hoflibus congreditur. 
fſie atrox prælium Tundem Carthagimenſes 
р эти пи4те elephãtorum реет, Матиаерте- 
gie operam панате, uictores in eo prælio ſuere- 


иг, 

„ Autoricus & бреатив deſperatis vebus fugam 
arripuerunt. сх reliquis а4 decem millia * 
num in prælio сер, — circiter Чиагиду 
* millia. Poſt id рее, Amilcar captiuis omni. 


* bus, qui ſecum militare ue — мечт 

й dit, armaq; ех ЧеритЯотит hoſtium 9J 
berCætenos uero qui ecuſabant, — 
hortatur, ne poſthac arma aduer ſu⸗ см 
 иЮбетонель отт дин; тент Е pa- 
trarat, impunitatem cõcedere proinde ſi uclnt, 
— — ее — abire * —— 

О а 

#4 | —— 








* 


| — eos pœn u⸗ 
daturos. Per idem tempus conducti malites, Чи 


interfecere: oppidisq: omnibus atq: arcibus ро> | 


AAuum genere excellens. Де qua quoniam multi 


ronabãacur, quod mult itudinis animos à Cartha · 
pinienſibus omnino alienos ſaceret. Igitur cõcio- 
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; | 
gardiniã cuſtodiebãt, Mathonem ар хрепейитт — 
imitati, Carthaginiẽſes omnes qui inimula erãe 
inuadunt, Boſtarum ducem, ac reliquos ciues qui 
cum to erant in arcẽ addaclos раш рой obtrũ 
cant. Annone rur ſus duce in Fardiniã сит no⸗ 
uis copijs miſſo conducti milites а со deficiẽtes- 
сое ат ſimul cum ueteranis contra сит con- 
Фиат, & mox cruci aſffigũt. Poſt рес dignane 
ват atroci ſcelere репа ueriti, Cartchaginienſes < 
omnes qui т in ſula тогафатиит, ſtrangulantes 





titi. pſi poſt eum diem inſulã tenuere, donec oriæ 
inter ас gurdiniæ popalos ſeditione, ab Иж У 
expul in Пай а uenerunt. Per hanc modũ бат. 

за 4 carthaginiẽſibus deſecit inſula & ma- 
gnitudine & multitudine hominũ оти ри» = 


ante no⸗ ſeripſere пов daximus neceſſariũ ea re- 
petere, quæ а multis tradita, omnibus notiſimæa 
Даг. ЛИдеро ас Mendius, & ипа Atoricus, 
Gallorũ дих, ueriti ne Aſmilcaris benignitas in 
dimittendu captiuis, præſer tim oblata impuni- 
зе apud Libye⸗ cæterosq; conduclos milites 
præualeret, crudele aliquod ſacinus machinari 
1 


nem acduocare iubent. quò ſimulac отт тие = 
| Е ви4е 
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У _ пооебиентлабейлодия quidã сит literls а4ан- 
ш СИихиефи тирег ad eos ex Sardinia miſſus. Te- 
пох literarũ ſuit, ut Geſtonem, сагетоз4; capti- 
И _ мо diligenter cuſtodirent: eſſe enim in exercitu 
и №0 вЫ НЫ 
;,  мотет Иотй quærant. Spendius huiuſmodi oc- 
* пана рийто hort atur malite-, пе т 


с, р AMilcaris clemẽtia т Чтфевай capti- 
и ^ ив ‚Дет adhibeant. пот enim ideirco воз. dimi- 
JJ . quo ſaluos ве cuperet Md us per illorũ di- 
7: ти оп omnium ſimal potiretur: neq; dtaliqui- 
bus, ſed de uniuerſis ſuppliciũ ſumerer. Eraterea 
„-  З4топевьие Ceſconẽ © cætero⸗ Carthagi 
я 3; diligenter obſeruent, neq; abire рег 
4 зат регпитате. Мат * aliter рам —* 
Aſie & hoſtibus contemptui ſuturos, & in тефив. 
gerendu maxima incommoda ſubituros. Ætenim 
и quis dubitet, ſi tam egregius их ват; реа} ав 
до те malitari сх eorum manibus per ſecordiav⸗ 
„„  ЧИафави,сотрей т uniuerſo exercim ĩſuo eun- 
dem inimuciſſimum оке? udhuc со dicẽte, alter 

я Тилеге tabellariu⸗ aduenit, einſdem planè ſen- 

tentiæ literas afferens, quibus т concione reci- 

tatis Autoriciu dax Сао Грех: 

inquit, ſalutis тат ſeſe rebus ив ‚в 

от || ⸗. quam т Сатфабти) ив habeanc, 
praæcidatur, quamdiu quis ad illorum be 

——— fidum in bello о 5 

Р.Д. пад; Ши такт: —— — — 

[4 
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анте —-. 





‚ а — _РотУ 311 Н1ЗТОВ, Я. 
_ щите illia тетет а4Ъфете; qui acerb та 
contra Carthaginienſes cõſulerent: qui uerò ай — 
ter падет | 












офогех atq; hoſte⸗ iudicandos J 
ее. Hæc cum dixiſſer, hortatur ſuadetq; иг Се = 
— 





conem, ac cætero⸗ qui cum eo in uinculu erant. — 
ет Carthaginienſes отпез, ди? poſteacapti ро | 
rent grauiter excruciatos песет. Erat с та = 
* æimeæe in concionibus autorit atis, то eius ora- 
cionem plurimi intelligebant. Мат фото [отб | ь 
вет роте тие а] нения, Punica lingua utcha- 
сне, qut Гат ob diuturnit atẽ eius belli отифие 
ferè notiſima erat. igitur oratio eius фаноте тё— — 
litari excepta а multitudine laudabatur. Verùm 
multis, ex ſingalis quibuſque nationibus ſimut 
euntibus, conſultãtibust; inter ſe optimum ſore. 
a⸗ę duriora а ſapplicia tollerẽtur præſertim йа 
р Ceſcone, cuius multa erga ſe beneſicia extabãt, 
* nihil prorſis quod ab illis diceretur, intelligi po- 
rerac ие риа multis ſimul & ſingulis propriæ 
lingua conſulentibus. Cum uerò tandem confta- 
рег,соз ſupplicia Carthaginienſium deprecatu⸗ 
ros ſeditioſus quidã, qui tum & ipſe agidebat, 
Дико clamore, Imijce, inquit. quo uerbo conti- 
вид omnes uno impetu a multitudine lapidihus 
obruuntur, adeò, иг paulò poſt eos ueluti à feri⸗ 
laniatos propinqui готит extulerint. Poſt Бес 
eſtonem & reliquos captiuos, ди: numero ſe- 
ptingenti erant, extra uallam producunt: 674 
Geſcone incipiẽtes, диет paulo — — 
‹ 20 Са 
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carthagivlenſhus uelati de Е optimt meritum 
ели дарит 


munu⸗ ——E — — — — — lacerant: & ad ex- 
rremim ſacta curiban ааБисийнох т бнофет 
Vandam convciunt Carthaginienſes ſ9pplicio 
Forum ciuium сорте, quid поегещьтот Бафе- 
bant: dantaxat daod i en ета: риа тоит 
ſfigebantur ас татат urbis ipns mini tan⸗ 
ram ſorum tiuium calamitatem deplorabant. 
Дет ad Aearem ага; Аитопет неа 
ram Сатфартетрит ducem legatis тира, 
дате obreftanturq;, ne tant am in conciues ſuo⸗ 
erudelitatem inultam relinquant Cadateatore⸗ 
præterea, ди? deſunctorum corporæa ad ррийиь 
ram petant, ad crudeliſtcimos hoſte⸗ tranſmit⸗ 
tunt. Ili non ſolum садамера eit neg ant uerum⸗ 
etiam carihaginienſes admonẽt ne poſthacca⸗ 
duceatores ай e muttant meq; etiã —— 
сих ſecerint, idẽ de Их; quod nuxe⸗ м 
ſappliiũ ſumptũ iriquod reliqun Бе, Е ити 
nim сот enſu тат Чт conſtituiſſe cuq; ат 
tenere. иг quicũq; è Carthaginiẽſus т poteſta⸗ 
вет ſuam ueniãt, duvis uffceli ſupplicis веселит 


qui aerò ex Carthagimienſiũ осуз capiatur, ео; ^ 
præciſis dunt axat татьи сазфаоте тети. 


rant Quã poſtearem diligentiſſim ſeruarunt. 
vuÜ ſi quis hæc те intueatur non dubi- 





— | ыы ſanari 


хате, пов modò corpora honinam 
ИЗ г" ; deſe ‚, ИР. . 
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4 РОГУВтЕ НТО. = 
_ Дата то тоороррт ДЕЛ Лото тара ьи = 
_ вай animis accidere. V enim in ulceribiu еме- 
nic, uc Ши medicamentũ curandi gratia абы = 
beas, ulcus ipſum из medicaminis reficatum au- 
дес: исто curã eius negligas, 0 её magis —— 
ар natugs extẽditur:neq; priu⸗ deſimit quam | 
отте идет cor pus соттирей labeſaclamqᷓ 
Де. а animis диод; cõſimiles interdũ morbi ac 
гафез accidunt; че nullũ сх reliquu anima libu⸗ 
Ботипе atrocius ата; efferacius fiat: cui ſi inter⸗ 
дит uenia, aut impunitatẽ aliquam conceſſeris. 
анг aliter henignitate сит fueris proſecutus, id 
omne dolum раи4ета; exiſtimãs deerior fit, & 
erga beneficũ longè magu infid us. ſi uerò ге con- 
era oppoueris, nihil eſt а4ед durũ. crudele. nefa- 
riũ. quod non facile в рат ſibi eam 
temeritat ẽ ex iſtimas, donec ad extremũ omnino 
ерегагив animus Битапа naturam схий. * 
Arerum initiũ, ac ſanẽ maiorẽ partẽ та то- 
res afferãt, & deprauata а teneris annis edac a- 
tio· Additamẽta poſtea multa ſunt, ſed in pri- 
mis auaritia dacum, atq; crudelitas quæ отв 
ea tempeftate & multitudini ſtipendiariorum. 
in primus ipſis dacibus accidere. Inter hæe 
Milcar НО ЗАЗ moleſt· ferenc, 
Annonẽ alterum Carthaginienſium ducem ach 
ſe uocat:ratus, congregato ‚ти omni exercitu, 
facilius perduci ad finem тех bellicas poſſt. ho- 
Aium uerò quoſcunq; aut tunc captiuos а — 
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— æin eius poteſt atẽ uenere alio⸗ 
р ны аа ſe allatos hefſtijs obiecit: 


| ные гатит belli diſſolutionem aidens, ſi ali- 


о рог hoſtes radicitus euertere. Fed id 
———*— сит uniderẽtur Carthaginienſes longè me- 
liori ſpe bellam gerere, ſubitò mutata ſortuna. 
uerti in contrariũ re⸗ cœperunt, ſimulac enim in 
unum daces conuenere, tanta inter ео; diſſenſio 
orta at, ut non ſolum curam per ſequendi Бойе 
оти ſerint, ſed potius iſe ſacultatem 
hoſtibus præbuerint. X permoti Car⸗ 
—— —— alter in 
urbem reuerteretur: alter, quẽ mãlites mallent, in 


exercitu maneret. Acceſeit adhæc, quòd onera- 


riæ ferè omnes, quibus ad ſerendũ in caſtra ри 
mentum, cæteraq; neceſſaria importanda игефа- 
tur. aduerſa tẽpeſtase correptæ aa⸗ßagiũ ã ſece- 
еде. Præterea gardinia, ex дна plurimũ и ſvbſidij 
adre⸗ bellicas habere ſemper cõſueuer ant, à Can. 
chaginienſibus, uti apra diximu. deſecerat 
пе quid eorũ calamiãtati deeſſet, Hipponẽſes atq. 
Micenſes, qui ſoli ex оттфив Ricæ р 

lis, пов ſolum in го феЙо, ſed eriã Latchoclis. 





KRomanorũq: temporibus continu carthaginiẽ. ыы 


рн ст ſeræauerant tunc поп modò trpiter 
Е: 













РОТУВЕТ  НТ5ТОК: : 


dederunt, ac стпавори tradiderũt, neq⸗ 


eorum cadauera petentibus ad ſepulturam ciui- 
физ тесте uoluerũut. His rebus elati Matho ac 


врейгивлр ат Carthaginẽ obſidere ар сте 


випдиитйсаитиис Annibalem Carthaginien 


ducẽ collegam habebat. hunc enim ине 
carthaginienſis, пери ба сига belli Annone 


mihtes, quibus in diſſenſione ducũ data ſue- 


rat à populo poteſtas, quem uellent retinẽdi. Cum 
hoc igitur & VNaruu coniãclus per prouinciam 


diſeurrebat, præciden⸗ нп; ро] Физ соттеф= — 


вит: тахвпатеттсйт in hac, tum т cæteris 


тефиз АГатиа. Митазорега панаае Hoc it aq; Е 


зо Вали сайеа стать. Carthæginiẽſes uerò undiq 
аб hoſtibas cireumuenei, comugere а4 бета ci- 
nirates cogebant ur, quibus per ed iempora Hic⸗ 


› тб’ бугасиализтарта ſabmiſit auxilia ſuppe- 


Aitatis omnibus quæ а Carthaginienſibus pete - 


bãctur. лан iutem illorum plurimum те 


ив conducere ſibi perſuæaſcrat. & ad imperiũ in 
Acitia xd amicitiã cum populo Romano cõb- 


ſeruandu:ne Carahaginienſibus omnino oppreſ 
fis, liceret Romanis omnia фри collibuiſſent, пе 


“типе contradieẽte, perficere prudenter ſanẽ дед — 
ариев nunquam enim huiuſmodi res contemnẽ- 
———— 


О ut neg; и 


— — — 


а — эх —8 
ceauſa apud illos erãt, numero circiter quingen ⸗ 
os anà cum corũ duce occiſos mænibus præcipi = 


ие 







у 
9 








=. 


iatitia apud еит dubitare liceat. Romani диод; 

одре сет Сатана о 
руде, ло талия отпст Из opem praſtarent, 
ætermiſere. A principio quidem orta inter 
сета; popalũ quædã diſenſio ſuerat сх Биби} 
modi сии. Carthaginienſes сит primùm obſi- 
deri ciuitas cœpit, circiter quingentos homines, 
qui ab Italia quæſtus таза. nanigãtes, frumẽ- 
ги in caſtra hoſtium deſercb ant, capi. & т car- 


cerem conijci ſecerũt. Ram тет grauiter & ini- 
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но animo populus Romanus tulit. Verum сит 


Pauca interieclis diebus, ob eam rẽ legatos Car- 
— ———— 
——— — 

adeò grata Romanis fuit, ut conſoſtim captinos 


omnes Carthaginienſiũ, qui ex bello Siculo ари4 


со; remanſerant, ſine precio liberauerint ет-, 
рег4; poſt сит diem Carthægiuiẽſihus ſabſidium 


petẽtibus, doderint:mereatorihus, qui ſab corum 


imperio erant, иг ſtumentum Carihaginem ex- 
portarent, permiſerint:cõtrà чето ſerre in caſtra 
hoſtium cõme atum, omnihus prohibuerint. Præ- 
terea quo tẽpore ueterani qui in Cardinia erãct 
я Carthaginienſibus deſecere, miſſos ad ſe lega- 


tos. qui inſulã populo Romano traderent, andire 


unoluerant. Micenſes uerò paulò роз ſe ac ſua 
ОН: Ат чом 
tranſgredi leges fæderis шойиенве» Сакраойте 
Дега anicorũ ры ſublenati 
— Я 
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сит мо НА, 
м розтвы назтох 
adẽ tolerabant. Л агро uerò ас gpendius пов 4 


nus obſideb antur, дидт oh ſideb ant: ſiquidem 








in 
tantam rerum necẽſſariarũ penuriã eos Amil- 
car addaxerat, иг га4ет coactt fuerint obſidio- 
пет diſſoluere. Interieclo tempore optimis qui- 
buſq; ex omnibus copijs, malitibus deleclu, — 
quinquaginta mallibus hominum ſimul congre- 
_ га, conſeſtim contra Amilcarem contẽdunt. 
æterùm planitiem, ob elephantorum atq; equi- 
вит, qui ſub Narua erant, multitudinem ſemper 
uitabãtloca dantaxat edita, ac пов facilè per- 
ша præoccupare nitebantur. Онр петроге » et ſa 
uirbus atq; audacia haudquaquam inſer iore⸗ 
erant hoſtibus. ob imperitiã tamen rei militaris 

_ Деревитеко 4 Carthaginienſibus ſaperabantur. 
ит дет; те 6 diſcernere сии, quantũ inter 
peritiam ducis, ac cemeritatẽ imperitæ multitu- 
dinis intereſſet. Nam iam multos particularibus 

. neceſitatibus adaclos induſtria ſua reliquis ab- 
дей Дай & conclaſit, iam multos in publicis præ- 
[уз рег inſidiascircumuentos ſuſtulit, nonnunquã 
præter expectationem tam noctu quàm interdiu 
irruens hoſtes perterrefecit. Quicunq: uerò ши? in 
eius poreſtatẽ uenere, ſeris laniãdos obiecit. tan- 
Чет caſtris circum copius hoſtium poſitis, in lo- 

ic, hoſtib ча quidẽ pror ſi incommodis, Cart hæ- 
ginienſibus исто сотто тии › eò difficultat ic 
воз adduxit, ие пед; pugnare сит hoſtibus meta 
винт вед; elephantorũ auderent, пед; бе 
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бы 
5 шброррне „Дент; ас на срситры, 
п  @’аехтетщт фате соя, ив inuicem cor- 
poribus ме erentur, dæmonio eam ultionem di- 
gnam ſceleribus, quæ in prox imos⸗ patrarant. 
inſerente. Igitur пед; ad manus сит, hofſtihus 
ueniebant, сит & aictoria Cartchaginienſm. 
© genus ſupplicj т aperto Допет:теч; de Ке- 

e mentionem facichant, cùm nullum титр. 
cordiæ locum ſibi relictum oh ſuperiora ſteleræ 
рые * Præſidium duntaxat à Tunete ſin 

alis diebus propter Чисит promiſſa expectan- 
—— contra ——— 
РоЙдиат метд & capriuorum c⸗ iniſtrorũ 
corpora сие т abſumpta, hoc enim ali- 
menta diutius и fuene, ecè Tunete quicquam 
auxilij ueniret incertò conſilia inter angorem Ка. 
mis, ас ſormidinem ſupplioij flacluabant tan- 
Чет uerò adire БоЯез ‚ Чисет4; de ſæædere ао 
qui decreuere Autaritus, Ратдаз © бреи. 
A⸗iſſo igitur садисеаготе, petant ut liceat lega 
tos ad Amilcarẽ mittere сит id impetraſſent, 
Гра Чисет ueniunt: cum quibus Amnlcar 
па рас /еииьние Неа —— 
ех hoſtibua. quos uelint eligere. reliqui eũ ingu⸗ 
is tunicis abire impunè poſſent. Menm фута. 


tũ inter eos вет, Amulear inquit, eos Е ЧН 
præſentes erant ſtoundam paclionem elſgere [9 
Рите itaq; modum Spendius с собгаюиияу 
aAliq́; exercitus primore⸗Amilcari tradutur 

* i Zibye⸗ 






































J— * — НТО: * У] 
— eorum — текст зай УК - р 
_ Мата са aginienſih⸗ Faclam — eius 
pactionis ignari fuerant, captis arm⸗ траме — | 
caſtrorum tutabatur. ох Mmilcar elephan 
ги ac reliquuc copij⸗ ат] д , сойти oppre о 
„ера qui ſupra — ——— millin ho⸗ 
minum стат, trucidauit, iuxta locũ диё gerram 
— —— —* militudine inſtrumenti. quod hac ap⸗ 
— in præſentia notatur, ita appellatam. 
Au rebu⸗ деи, Carthaginienſes qui pauldò an- 
tᷣ deſperaſſe de ше uidebãcur, cõſmare ani-⸗ 
тоз»ае uires aliquantiſper reſumere cœperunt. 
Amilcar, & ива сит eo Varua, ад; — 
bal per prouinciã rurbesq diſcurrunt. A Hinc ma⸗ 

37а AFxorũ multitudine in —— 
Ppartes conuerſu. multisqᷓ: recept urbibhus, Ти” 
пез ехегсинт dacunt, Aſathonẽ, ас cæteros диф 
‘сит ео erant, obſidere adgrediuntur. Ab со la- 
rere oppidi.quod ad Carthaginem ſectat. ат 
фай DD———— 
partem, quæ huic оррой га erat. Hic addacto 
Ppẽdio cteriqꝛ qui т uinculis erãt, omnes in 
софеёфи hoſtiũ crucibus talerũt. AMAatho in⸗ 
terea di igreſhis ро физ,сй сбрисаегих сот | 
— ninnum acq; imprudeẽter in catrææ 
сйехесич deuntẽ: рама prætermittẽda eiua/ — 
modi occa ſionẽ ratus faclo i in Carthaginienſeæ 

impetu, pleroſq; eorũ inter ficit reliquos fugat. 

И ——— — > 


dux 





и 


— Parucalaribu⸗ сбуиеран 


— и — 
a иттта; ист facultatem 
—* * ня -чтсат пес} ах —* * 
eruptionẽ ро intellexit, obdiſt antiã Г; 

питугпес родил. intellexit ſerre auxiliũ potuic, 


ор locorũᷣ diſicultatẽ. добу Tunete proſe- 
биз, ыы га4 № 


—— ** из 
— ча 


accepta тит из рефиз } ий @уаЧете саретите 


_ Лантад ſereuerſi ſalu ин ciuitatis omni conatu 


incũbunt Friginta ſenatores ай AAMmilcarem 
legato⸗ mittunt, cum | is Monẽ priorẽ гие, 
—J delectu i iuuentutis faclo, tanquã extremã 
— experturi proficiſei iubent. grnato-⸗ 

из mandant иг priuæata⸗ dacum multate⸗ 


м ——— сбтат соо bel 
Ш: gerere: acerbitatẽ rẽpor 


teſitudinẽ ante oculo — 


——— rei ne 


#4 ут due bus pofi —— * 
nes tandem nonem черти 
ſeere ſibi inuicem © parere carchaginien — 
созяйе.Та ро фас отта —— duorum du 
сит conſilio варит bantu⸗ —— 
in an 


бе аж 
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а тодави оо, рт нота = 
_ оо Яаиьньь шале рый дериорйит, = 
E alis in locis ſtruxerãt, tandem ех сотрой- 


во decernere сит hoftibus ſtatuerint. Ariq; ad 

hoc alacres ueniebant. Eit ur ſocios omnes con- 
aocant copias andiq; contrahunt, præſidia са 

ex ipſus urbibu⸗ educunt, tanquam 4е отт Фив 
rehus иво летроте dimicaturi. Poſtquã ex utra- 
dꝛe parte omnia ad pagnã inſtrucia, parataq; 


an,ex compoſito [6 пна4ит. ЕЙ агтох рее 





бит‚а4 extremum uictoria penes Carhaginien 
ſes ſuit. Aforam magna pars inter cerr adum 
cæſureliqui ad propinquam quandam urhẽ con 


fugientes, non onge рой КР Carthaginienſihus 


dedidere. Ipſe мего Mathon uiuus in manus ho 
Лит uenit. Micenſes duntaxat, atq; Hipponen 
ſes conſon perpetrati à ſe ſceleris, neq; ullum ue- 


nieæ aut miſericordiæ locum ſihi relicelum put an 


tes in pertinacia permanſerũt. р; adeò omni- 
bus in rebus plurimum mecliocritu⸗ роге}: præ⸗ 


 ЛафтЫЕ роте nideri affeclaſſe, quod си чи” 


intolerabile ſuturum ſit. ехтетит бт 
саге atq; nnone quam proximè eos caſtræ 
mouentibus ſublata omni ре, dedere ſeſe, atq; eæ 
paci/ei quæ Carthaginienſihus верси, сое Е 
fuere. Рег hunc modum ſnis Afico bello пра 


Atus, ita proſpero Carthaginienſium euentu че 


пов ſolùm отпет Afficam recuperarint, шем 
rm uniuerſos rebellionis principes meritis tan⸗ 
| а. Чета 
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Чет ррИедх афесенте, зла Ает Пафос 


Пит; captiui т. triumph um а lauentute Car- 

—— ИЩИ @овач газет ſte 

—* Дек pænas luere. Irib ſerè annis, & 
quatuor menſibus id bellum durauit, omnium, 

Че nos audiuerimus, crude litate ас отт ſte le- 

гит genere maximum. Tomani ea tempeſtate 

Леаротфив тиц, qui è Sardinia ad eos iraſe 
ſægerant, pellecli, пая(рате {т трат регос- 
bant. Cæterùm Carihaginienſibus 14 ægreſeren- 
tibus, haocl ad ſe poriu⸗ ſpectare inſulam di- 
ant. & iam copi, quas in Sardiniam ти- 
terent, parantibus, Romani eam iam nakli осса 
ſionem, bellum illis indixere: querenies вит Бе 
apparatam, non tam contra Sardiniam, quam 


eontra ſeipſos fferi. Carthaginienſes, quod 


Де рен tempus minimè idoneos eſſe ad bellum 
Чепид сит Romanis gerendam intelligebant, ce- 
dentes tẽpori, и; а4ед omnes hellicauſus auer 

tere eonati ſant ut пов modoò inſulam reli- 

querint, uerumetiam mille & dacenta 

ralenta. ne ſe in præſent ia belld 
infeſt arent Котати nuſ 
ine. Aac igitur 
ita gefta ſu- 
ое, 
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РЯ урЕвгокг 1160: ех роди 
2 | ти» днат4о Romani compoſitis 
| па rebus exterarum natio- 
ВО зат re⸗ aggredi cœperũt, quo- 


nodo in Siciliam nauigarunt, 


рго Бас inſula bellum cum Car- 
ainmienſmus geſſerunt, quo primum tewpore 
nanmales copias pararunt: & breuiter. quæcunqt 
in рос bello utriq; ciuitati uſq; ad finẽ accidẽre, 
in quo Carthaginienſes quidem pror ſus vicilia 
exceſſerunt, Котат} uerò omnem inſulam præ- 
ter са [оса quæ Hieron racuſanorum rex tene 
bat imperio ſuo adiecere. Hinc à nobis commemo 
raram, quo pacto orta inter ры 
conduclos отит milites. ſeditione bellũ ехал 
ſcrit, quod Africanum nominatur, & quò t an 
dem inæaudita hominum стиасНеаз euaſerit: po- 
tremò quem finem eiuſmodi res habuerint. Mũc 
uerò quæ рис ſecuta ить, ſummatim conabimur 
perſeribere, ſingula quæq;, quemadmodum ini- 
#10 propoſuimus, attingentes. Poſtquam Carthæ 
ginienſe⸗ се res copoſuere.cõ ет ти 
сагст сит exercitu т Hiſpaniam mèttunt, Hiĩc 
сит omnihus copijs proſeclus Annibale filio 
comite, qui tum ferè nonum ætatis ſuæ annum 


agebae 


что 
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| adhib ное poti- 
rentur. Zateram вт erea cou⸗tiorum die⸗ — 


—— alter exercitui præfcien- F 


| — orum ие adeò зат extenuatis ut u 
"ра dedit топе cogitare РУ — 
гиг: и —ä— 


вы, ЕД; qui tot labores periculaq: те . 


ай мыза, 4едие. каиит = 


obſid Aione perpeſſus fſuerat ſortunis диод; ho- | * 






Aenturus einmodi migiſtratus uideb acur, 
а) — —— —— maltitu⸗ —— 
— * rogarant, ne quid noui decernerent, ſed 
ист omnem integram ei диет ſortuna uellet re- 
ſeruarent. Tandem ab AActolu decretum, ut 
quic unq: arhe potiretur prædam omnem, ſortu- 
nas че; arma cum риф це diuideret. Cm 
рее ita ſe haberent, eſſerq; роге comitiorum 
clies quo pro социеи те Actolorun prior * 
dax а magiſtratu remouẽdus, nouusq; creàndus 
erar· per поет circiter centum lembi Aſidio- 
тат, ad loca urbi шста. nauigarunt. In his 
erant Щуногит decem mullia. ubi ad boreum 

uentum eſt, ас Iam dilaceſtere dies cæpit, càanmn 

maturato greſſu in terram deſcendunt. & more 

ſolito ——— Atolorum copiu cohortes 
ægænt. той! adaentu горит ‚состио, еб во- 

— — Ahriorũ, ↄmnium ме 25 
соР4а 


и. uincerentur, 414; armis potiri. Еиетеев, — $. 
аге complures ех ijs. præſertim ad дов 
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Pacceſſuri erant iuxta Atolorum de etum 
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готда тетезд; perſtrinxerat, animis tamen iam 
longo temwpore elati. & ргорицз совр uiribu. 
тзалогет equitum atq; arma torum partem an- 
1е caftra т plano collocant: cam alia quadam 
equitam atq; expeditorum molit um parte lo- 
са quædam peropportana пот longè à caſtri- 

коссиране. Ihr impetu repente т expedi- 
——————— 
quòod agmen in medio denſiſimum erat, ſine то 


a eos expalere:equites иетд qui ита erant, reci- 


pere ſeſe ad reliquum exercitum turpi роса coc- 
gerant. h ino ex opportunis [осы in eos qui сот» 
NMituti in planicie ſuerant, eitato agmine прим 
entes, сме фило отпез т ſugam uertunt. Axi- 
dionij ex arbe proſecti eos inſequunta, «Я етом 
[отит magnam partem cædunt, alios capiunt, 
armorum «4; impedimentorum оттит пе 
сотгтомег ба potiuntur. Шут) pera Чо тер im· 
———— omni præda пал 
Виз in-po ſitis, ſolutis lembus сне Н/озо-Чотит ге. 


adaocatoqs; concilio cim de alijs reb us inter ſe 
conſultant, tum in primis de diuiſſione риа ar 
этотит4; hoſtilium. decernunt itaque com mus- 
пет ſacere diuiſionem, exemplo ſumpto ab ед. 
qui & Чих Aetolorum ſuerat, &illis qui 


Датрио екетрйь: Де фотрита: . 
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deunt. Midionij recuperatæ præter ſpem ſulute, 
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8 РоБтвая снято в. р 
. че Г —7 Яга спат 7 < 
ды ДЕД ab hoſtibus —— а ; 
гадетаррлифете ſortuna пита. paucorũ die- 
тит ſpacium hoſtihus intulerunt. Actoli его 
ед calamit atis redacti, omnibus documento exti 
tere mãquam de futuris rebus uelati зат ſacti⸗ 
conſulendum eſſe: neq; ſpem in ijs pralocandan 
que euenire aliter poſſunt: ſed continuè partem 
aliquam ijs quæ pr.eter ſpem accidẽre ualenc, 
ſeruandam, cùm omnibus in rebus, quandoquai 
dem homines ſumus, гит uel maximè in belli- 
eis. Apron vrex poſtquã lembi uiclores affuere 
cognitis ſuorum rebus geſtus incredibili lætitia 
elatus, quod Actolos tantopere ит ив ſuis 
confidẽtes, à ſuis uictos intelligebat, intempeſti- 
uis conuiuijs & perpotãdi peruigilãdiq́; inſ- 
ве dalcedini deditus, in dolorẽ laterum incidie, 
qua paucos poſt dies cõſumptus diem ſuũ obije. 
хотя ргопе in locũ eius Teucã uxore⸗n 
ſaffecere. hæc regnũ per fidẽ amicorum апт: 
ſtrabat, atq; muliebri uſa трето; & ad illam 
дизгахаг proſperit atem reſpiciens, nihil autem 
exterarum rerum cogitãst primum omnibias бага 
conceſeit, че ди! priuatim nauigare uellent, Чем 
prædari quoſcunq; impunè poſſent. Poſthæc pa- 
rata ingenti claſſe, eam emiſit, oppoſitã omnem 
prouinciam ſibhi inimicam eſſe ducibus aſſe- 
rens. Hi primo impetu Elienſes Meſſeniosq; 
биидант. Quippe — — 
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35 РОтт В! НТО. о 
natura locum nacli, veliquam noclis щей per⸗ 
— — — 
aeichus præliũ collatu uiribus capeſſanteuicto 
ria penes Alyrios ий: hoſtiũ paucos ſuga ſer- 
заий балет aut oteiſi aut cati. His tot таги4; 
ор Есатигафив Epirotæ, deſperata pror- 
Де ſalate lexatos ad Actolos 414; Achæos 
танце, ab из орет precãtur. Ш тега? corum 
iactaram, pᷣræſicliumq: afferre cupientes, Heli- 
eranum proficiſeuntur. Hurij дно quo Phœ- 
hicem сер ſuprà memorauimus оф gcerdilai- 
do coniuncli ad eandem locum ueneremec lon 
ab illis caſtrametati, capeſſere prælium ſi 
bant: ſed difficultas locoynm id prohibebat & 
allatæ риетт 4 Regina нета quibus ampu-· 
eari moras, et reuerti ad e отвез iubeb at, дно 
nonnullæ IHyriorũ tiuitates ad Pardauos defe⸗ 
сене. Quamobrem depopulati vwnem proun-⸗ 
вдтитаистав Epirotis conceſſeret in quibus li- 
bera quidem corpora, & ciuitatem eis relique⸗ 
runt, multitudinẽ uerò ſeruorũ, & reliquã omnẽ 
prædam addaxerunt ad naues. Ita pars mari, 
alij terreſtri itinere рег апри$ Низ MAutigoni-x 
domum reuerſi, пд paruam terrorem maritims 
Græciæ chit atibus reliquerunt. ПГату сит m⸗- 
vitiſimã, potent iſimamq: Epirotarum urben⸗ 
preẽter fidem atq; ex pectationẽ оттит depræ⸗ 
datam cernerent, nõ тат agris, ut antea, ſed ſibi 
Ах ſuisq; ciuitatibus timebant. Epirotæ геи 
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inſeſtarẽturꝰ Primò aucita defeclione cõduclo⸗ 
— —— 
deprædari Aprietrum arbe РАН сон сбтё Г 
Е ãt numero circiter тие Бопивй exi⸗ 
Aſentes. Dehinc rurſus in Rrycinam urhẽ à Car- 
hasinienſibus præſidij graria indiæcli obſden⸗ 
tibus eam Котатих , de prodenda БОЯ ни ciui- 
taie conſiliũ ceperunt. quod cũ eis nõ ſucceſeiſſer 
ad Romanos transfugêre. à quibus т faẽ rece⸗ 
pti, rurſius Ærycinæ neris tẽplunm depopulari 
ſunt. Romani ſtelere ас berſidia Rarbarorũ co⸗ 
guitæ. cum primum pacificari cũ Сатфартевы 
fuere теттех nanibus impoſitos ров па- 
ia expulerunt. Hos трогееой нернЫе 
Дие cuftodes fecere, eorũ аки ac 
Дей тат ciuitatẽ credidere. Qu igitur eos 
ron reprehendat? ас omnium ſuoram aloram 
— ⏑⏑ —— 
quippe ſtultitia et, tale prſdium, præſertim 
—E orum honmuinum,in arbem inducere, quod 
æut uiribus, aut maltitudine magis uam сене: 
poaolleat. кей hæc de Epirotarũ imprudelia ау 
Ahrijjet anteactus tẽporibus ſæpo ex Ialia na 
шратез inſenaram г орех Рыеткеситеат 
_ вирег ятфет сойетете , pleriq interdum à claſſe 
diuiſi, Italici generis mercatores alios depræ⸗ 
dati erant, alio⸗ oeciderant. non paucos & ni⸗ 
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т ввк НОР Веб 
мох тд сит aljs captiuos abdaxerunt. Id сит 


aure ент Фет ſepe а4 Котатоз relatum еее» 


Ир uerò contempſiſſent, гипс таВЧЕ сит Риге; 
ſonul de iniuria Шуттотит queftũ ad зе 
метет legatos т Ihrium. Caium & Рисит 
Сотипсатоз miſere. Teuca, сй lembi Phæœnice 
incolumes reuertiſſent; ſpeciẽ ас та nitudinem 
prædæ аатётата, ſiquidem ед иуф; inter отлез 
ре} ciuitates ſwliciſtima стае auxit contræ 
Cræcos animum, ас longè magi⸗ belligerandi 
ſtadio ex arſit. ged пе qud ай noui tent aret Чо 
eticæ ſeditiones impediebant. Cæteràm соть 
poſuis in Irlo rebus, cum Пат obſaderet, див 
И: ciuitas uſq; in ент diẽ in паса dara- 
мета! [сочи Romanorũ ad eam uenere ифив 
dato dicendi quæ uellent, à Керта героге, ae in· 
iurijs ſibi illagis diſſerebãt. Regina ſine отв al⸗ 
loquio ſaperbè та atq; inſoleater eos audie- 
bat. Ситд; illi dicendi ſinẽ ————— 
таи:е ſeſe me qua ab Пути; iniur ia publicè Ro 
де кл инь : prohibere uerò 11 
hxijs, ne priuatim ð mar quo quiſq; рови uti· 
litatẽ capiat, haud eſſe Regſbufa сот —R 

ее Кеоте негра ди inter duo⸗ legato⸗ iunior 
стае. intrepidè quidẽ mægnaminuam reſponſum. 
ſed non ſatis pro tempore reſpondit. A-T quo- 
— ——————— 
priuatas⸗ inturias publicẽ uleiſcendi. iuuandiqᷓ⸗ 
iniuria affeclos, dabinuu орета» со uolente.- 


и 






— РОТУ н1$ ro x... 
von longꝰ ро regias iſtas —— 4= | 
ий 
* — ——— iracundiæ prorupit, ut u-- 
gleclo iure gentiã. сут legati reuerterentur. ыт р 
ferit рой eos.qui iuniorẽ illum autorẽ eiuſimmodi 
aerborum obtruncarẽt Кота, фата tanti ре 
cinoris in urhẽ perlata, extẽplò ad —— 
ай intenti об, milites ſeribere, elaſſem adifi- 
care:nihil deniq; prætermittere, quod ad altio- 
nem tanti ſteleru hertineret. At regina lue- 
vniente uere longᷣ plures quàm antea lembos im 
Græciam mimis. eorã рат: Cororã nauigane, 
«И Mrrhachienſiũ portum petunt с dum ſe 
æqu., & cõmeatus grat ia eò proſiciſti те = 
conſiliũ capiendæ urhis ineunt. Aurrhachien- | 
_ До ſccuri т БИ pror ſus р ſpicantes intrare 
ærbem inermes permit tunt. — — 
prætextu, re ipſa uerò ciuitatis per inſidias oc- 
cupandæ gratia ueniẽtes A illi, ubi [6 — ттт = 
arbem ати ſos ceruunt, nudatis quo⸗ in aqua — 
"Их urcei⸗ abſeonditos geſtauerant, 2145 си · 
Лоех portæ obtruncant: porta ронитенес Ейте, 

e cõpoſito irruẽtibua à litore reliqui⸗ wagnã 
mœniorũ partẽ occupant. Ciues, etſu tali ас тат». 
repentino caſu nonnihil perterriti ſuere acrẽi- 
ter camen ас ое! animo propugnantes diu re- 

—————— —— excedere —— со | 
я пад; Hyrr achij ciues, qui ре. gen 
сн in periculo ſuerant & urben⸗ — 

lare? 
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зв ТРЕ о > 1х 
‚Чате amẽttendi per ſortitudinẽ nibil mali per- 


ребе prudent ius т poſterũ rebus ſuis conſulere. 


Г 
> 


и — 2 
J Duces Ilhyiorum ſolutis extẽplò nauibus in al- 
* гит рго}еСН, & eũ ijs quo⸗ т Согсутат 


—* diximus coniuncli, omnes ſimul maturato iti- 
* nere obſidere urbẽ aggrediũtur. Corcyrenſes in- 
Nerato malo eircunuenti, nec диз ſteti uiribus. 
legatos ad Achæos ед; Aetolos mittunt⸗ 
Е ex Mollonia © Orrhachio petant 
v— Дёраит : roganti, пе expelli ſeſe рег ſcelus 
ага! ſolo 4 Rarbaris patiantur. П caſum 
Corcyrenſium miſerati, decẽ Atchæorum cata- 
Г phraclas naue⸗ muniunt: асраней interiecti⸗ 
* diebus Corcyram nauigant, ſper antes ſeſe primo 
—9 aduentu vbſidionẽ Barbarorum ſoluturos - 


hriſeptẽ cataphraciis nauibm ab тата 
ыы nibus, сит quib ius ſocietatẽ inierant, acceptus, 
4 


счфай офша procedunt: nec longè ab туши, 
уе qua⸗ Рахо; appellant, го; nacli, ineunt præliũ. 
А arnanes, р naues мерой, quæ анен- 
Aua eos рирпафат æquales erant in сетватёте, 
ætq: integræ in сорте ibus permancbant. præ⸗ 
1% rerquam диоЧийтех ipſis pugnãtes, ищпета- 
Bantur. Mhrij uevò qquuternu ſimul lembis con- 
т exis, naues hoftiũ implicabant, & undiq; cir- 
ecundatas impediebant. Tamitaq; aduer ſariorũ 
raues in confliclu perſoſſæx ео — «арм 
0 Bancur, adhærentibus illarũ пои Ihrioram 
embis. Hinc in ева сй impetu ———— 


{744 


* 
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146 rs TK- ы 
ob multitucinem Aaperabant. Рег hunc modum 
quatuor Achæorũ quadriremes ab Ilhrjs ca- 
с фитдиетст#® пи ибте ſa cũ omnibus qui 
азиз етате inter quos ſuit Marcu⸗ Caryneus. 
— тахрте арий сифероз autoritatis © 
ана и шхйзотий officio erga рита ſunclus. 
Axrlm qui cõtra AÆäcarnànes ра nabãt ſimu⸗ 
Час Ihriorũ иёюта proſpexere fteti celeritate 
яаийрнеттетити terga?et ото prælio, domum 
incolame⸗ emigrarũt. Ahriorũ multitado hac 
зоне, facilius atq; audacius Ио — 
фетобраеьаг. coreyren ſes iam omni [фе Че 
ин зева аЙднават ohiſidione- ad extre⸗ 
mum /Ilyrijs ſeſe dederunt prieſicliamq сони е2^ 
ducem præſidij Deme riu Phariũ пита urhena 
accepere His rebns Ahriorũ duces iterato 
рутрасЬИй пенепрьит 2 оБДеете. Рег idẽ tem⸗ 
pu⸗ Conſale⸗ дотат С, Риш сё claſſe dacen 
rum nauiũ, & ⸗⸗. РоЯБитёив cũ terreſtri- 
bus сори; Котя profecli. Fuluius Corcyram ue- 
α аБис durare eius loci obſidionẽ. ec 
сдт [сид иен Е ſe intelligeret, lhris iam urbena 
adepeis nihilomãnu⸗ nanigare пота ſtatuit 
tumntelligẽdi gratia ndactũ foret. tñ ut вв, 
их 4еРетесто aνuÊat, experiretur. 
* rius quoniam ная 7. — — 
apud eginã negotiũ ellexerat, mulieris тат, 
ueritus miſerat Romam. qui & urbẽ cætera 
quorã dominu⸗ стае, ботапи pollicerẽtur Cor⸗ 
| отт 
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ТВЕН ко * 
ОНУ (рп а4ыСти Romanorũ hilare⸗ Деб, 
сотуетейтее Ретеетто, р реабАяе Ahriorum 
quod intus erax, tr adider Котати, & urbẽ. ac 
роет ſcipſos ſidei еотй eõom⸗ ſere га denum 

Ле гтгоз ſore cotra бета Пот тай, Кота 
ni Carcyrenſibus т amcitiæ rece ги, Demetrio 
reliquorum gerendorum duce ть -Чройота 
пашрае. Кофет tcpore диод; Роитцив 
сй гут Ятфиз соруз Aærundaſio 1тапзрегафае. 
тат стене ист та реет, вии 
гм Лтиоттез роЙотьф мепете, 
Лантфрвобе тт ВЧЕтесерея', Дутрае ва 
зо’багитт , дно обе 4 ПДунух мб ртейе- 
хегате. Шузу а4иёеи Котапогит cocito рта 
timore ſlutu оБрюте рат ſugiun. Rowani 
Dyrrhachio quoq; in amioitia песерго»а4 loca 
magis пита Ahrium nauigãt, зи in itinere 
recepris oppidis, ac Amul Fardiei⸗ ſubuerſis. m- 
terea legari? Parchenia, obulam Roma nis ue- 
niunt Е} & eiuitarẽ Nã dedentes. Quibu⸗ ит 


сит 9х qui ab Atint nu пы йир тв ‚Дет 


резнет иетраа ат делит дид са quoq: 
— — Она * 
то4о diſſolata тох оббове ровер, ре 
27 Ито oppida рег ыт ехриртанеуе „бт и 
биз стс Мид ‚т pleroſg; mlite· uc⸗ 
ramet i tribunos militũ aliquos р Mrem 
ата ſarũt Рори 9404; Ahrioru сто potiti, 
qui conmeacum неферате 10 са Ех д: 98 
ыы : кз 2) 
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Де obſidchant, nonnulli qui ex Pharo стать, 
Bemeir gratia Ди perman ſere.cæteri omnes 
proſigaii Narbonẽ ſagerunt. Teuca perguam 
раней comitatibus Rn-onẽ ſe recepit, oppidã 
Vanè munitiſſmum. & ocul à таг? „тр 
hiæonis fumimis ripa ſitũ. Poſt Hæc Conſules 
рег; Ihriorum ciuitatibus Demetrio tra- 
diu & plurimo potentatu аа сит claſſe 
«!д; отги pedeſtri exercitu Dyrrhachiũ reuer 
terunt. Hinc C. Fulaius cũ magna naualium аб . 
— copiarũ раме Кота nauigat. Poſt- 
amus цего Dyrrhachij commor atus, paratu 
quadraginta nauibus. & поно delectu ex fini- 

Amis cinitatibus habito ſtatiua faciebat. A- 
dienſes, cæ tero⸗q̊ qui ſe fidei Romanorũ tradi- 

derant, сё habens. Aadueniẽte uere Tenca le⸗ 










gato⸗ ad Rom.miſit, qui Че ſæedere agerent. 
7 9; Би conditionibus тиит ſœdus ſuit. 


не Тенса quotannis tributũ Romanis ſolueret. 
ехседетее ‚ ранс/бтз ши 
{оси ехсерги: & quod maximè ad Græcos at⸗ 
tinebat, иг nauigare ei deinceps мита ſſum 
тафив. geraciu, Poſthumx а Achæos 
—J egatos тии, qui cauſam belli. 
tran⸗fret ationu Коталоти edoceant, res ge- 
Дав reſer ant, eodit ione⸗ legãt initi inter eos ры Г. 
ети. 1 рога сб)Шй трее иной; рори 
— терем Сетоутедретвь 
‹ аз” г 5 за талоне 
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| ПОМИ Гоща 
| wagno meru liberatis Cræciæ ciuitatibus ob ſe * 


Ч из сит Шутцз percuſſum. Quippe еапетреВаге 
и ИЕ мес — 
ета. Prima igitur Romanorã cum exereitu traſ. 
fetat io т AIhrium atq; eas Eur parte⸗ hac. 
— ob huiuſmodi cauſus риг. Poſt id Romani I 
— gatos Corinthum диод; ааа; Mhenas miſere. 
ſe дно tempore Corinthij — мо aduer биз 


J Ahmios ретеБате, partici pem eſſt роршит Ко- 
manum uoluerunt. AſJarubal са гереЙаге(пат 
#- hic res Hiſpanas ſupra Фтиртив) тете 
в vir tute imperiũ Carihaginienſium тт — 
* adaurerat, urbem сот етаг дна à quibuſdam 


р Сатфаро,аф alijs Мона ciuit as арреЙатит, об 
г Гос} opportunitatẽ: пов ſolum а4 тез фата, 
J uerumetiã Africæ cõmodiſſimamede cuius рем 
5% quam præſtare итд; prouineia рой ин 
ый, cate, alias opportuniorẽ nacti locum diſſeremus. 
7 Romani mincelligerẽt aires Carthæ iwiẽ ſium⸗ 
7 м/4; «ед in Брата creuiſſe, ве сат quidem 


—* partẽ negligencã ригаиете: ſed ignaniam ſuam 


ры accuſantes, quòd anteaclis героктфив ре» [осо 


зе ат, дна dormitantes, adolei m ата 
ми _ cartha giniſium nomẽ permi ſerant, re rare 


ый, quod omi ſſum ſuerat, decreuerũt. Verùm томете 
Бо трияртиа aduerſus Carihaginienſe- Фе пот 
audebãc. ueriti imminentẽ Котапа urbi Gallo- 


‚пит mulcitudinẽ, quorum impetũ in dies тар 
9 т овом тит сыт 
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— —— ——— aniæ, deinde ао 


| 4 allos: & шсииф; се Mares «ее, ſubire peri- 
* си ſtamerunt рана 44 УЕ — do⸗ 
minari Italiæ, ſed ne tutò диет patriam, auut 
—— — ———— tenere poſſe miſ⸗ отий © — | 
р-ка ———— ad AAMrabalei in фанат | 
ТТИ ercuſum си. Carthaginienſibus fædus 
iAer cerera caut am, пе liceret Car⸗ 
Пети flauiũ сит armis raycere. 
per 8liquam Panie partẽ impunᷣ pregredi 
lerent. His cõ poſitis вр extẽpla бейнтя т Пана 
contra Gallos тонегйг :Чио 4 ſammatim expo- 
пеге —— duximus, quo præparatio ad 
reliquam hictoriã, quemadmodũ ab initio pro- 
pινα, dilucidior Даг, Repetemus autẽ рад 
J altius ab eo герое, дно рейтит Galli obtinue- 
aun Italia. Quippe hanc hiſtoria пов ſolũ iu- 
cundã. ac рии & memoria dignã, uerumetiam 
neceſſariã putanimus, ad inielligendum, quibu-. 
poſtea uir aut quibus loci реа сит, | 
| втрени Дотатогй auſus ре iuuadere. Ретит © | 
uerò de prouincia dicemus, quis eius ſit us ſi 


——— ſe ad reliquã Italiam habeat. Quiphe 
pa 









Яо quæ ad rerũ geſtarum cognitionẽ at-· 
tinent ſaciliu⸗ poterunt ĩntelligi.deſcriptis рег 
mò locorum aut regionis⸗ proprietatibus. Omnis 

— — папа triangali Денкат habet. Гия 
Чно4отете с ſpeclat. 1010 wari, её ſi ĩnu Adria- | 
до бетту вас, | ouod шего мего 44 neridianam 
— перо ‹ 
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терот атфуоссадет итопудуешь др Туререто 
— аа inuieẽ copulata. 
apieẽ crianguli ſaciunt propoſitum Italiæ pro. 
mãtoriam. quod Cbonthũ incolæ nocãr· оз те 
ridianã plagam ре Я ах, отит ac уси ит -. 


aidit mare. Tertiũ latus, quod ad gelidißimum 


geptẽtrionis axem & mediterranea loca prorẽ. 
ditur terminat cõtimuatis alp ium qui а ла: 
ДЁм, & locis ſupra Sardoum pelagus ſitis inci- 
piẽtes, uſq; ad Intimum Auriatic maris ſinum 
сопётиё extenduntur, cxiguo quodam расто т 
medio тео; Auic lateri quod terminari alpi⸗ 
физ dicimus, & quaſi triangali baſem intelligi- 
mus, à meridianæ regione nerſus geptentrionem 
Miabiacẽt cãpi extrema totius пай, отн Еи- 
ropæ maximi atq; uberri il Horum etiã ſorma 
eriãgularis eſt. apicẽ trianguli ſacit Ayennini 
ætq; al pium copulatio,; non lãgèᷣ ата garcoo 
ſaupra AMaßæilia. Latus, quo geptẽtrionẽ ſſeclat, 
quemadmodũ ſupra dixinuus alpes facm, quæ 
ad duo millia & Чисёга ſtadia ног Айти. Гл 
виз uerò quod ad meridẽ vengit perſicit Apen- 


ninus: hic ad ата millia & ſcxagivtæ Пара 


protẽditur. Haſis locum tenet littu. ipſummaris 
Aariatici, eius magnitudo ей бета избе — 
ad intimũ eiuſdẽ maris пить: Eet duo т 
lium & quingentorum ſtadiorum ſſac io conti- 


ети. Па onmis camporũ стсийизесстИ ие 


elanditur /ladjs Де. ertilitate huius regionis 
и “9 $ * | 4 —— 





пу РОХУВТЕ НИТОК. 
фана facile dixerim. ita enim in omnia 
genera ſæcunda eſt, ut ſepenumero noftra ætate 
modius ftumenti giculus пов amplius quat uor 
obolis uænum ierit, ordei uerò пов amplius duo- 
bus, dolium uini tantundem. Milij præterea & 
farris tanta copia eſt, ut opinionẽ hominum ſu- 
peret. седая — abundet, quæ —— 

_ тонфив eius regionis diuerſis in locis producun⸗ 
rtur, uel id in primis teſtimonio eſt, quöd сит in- 
finitam penè porcorum mult и тет Italici ge- 
neris homines alant, & ad facrificia ſaci | 
ad priuatos uſus, & ad neceſſariumexerci- 

eibus аррагагит: 5 omnibus abunde Бас regio 
alimenta ſubminiſtrat. Iam uerò quanta parti- 
cularium etiam rerum, quæ ad шит honunum 
ſpectant, in ea proumcia copia ſit, сх Бос licet 

intelligere, диод niatores, cum in hoſpitia diuer- 
runt, mã quam Че rebus quas ſint accepturi. par-⸗ 
tieulatim paciſtuntur, quod cæteris in locis fieri 
conſuenit:ſed quantũ ſinguli quiq; Ботёпез ſol- 
uere debeãt, cum hoſpitibus conueniunt. Hi uia- 
„зотфив honorificè acceptis, & omnibus ad uict 
neceſſarijs abunde ſubminitratis, non ampliuæ 
ны capiunt (Рас oboli tertia pane 
t)id precium rarò excedunt. Hominum uerò 
ata copia ea proceritas ас pulchrituds согро- 
rum tãt um in vebus hellicis robur, иг facilius де 
id ex eorum rebus geſtis, quàm сх cuiuſquã ora - 
tione intelligere. In alpibus ab utroq: latere locæ 
—R воине 
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ſa habitant, ad eam partem quæ пез бы 

‚© ionem ſpectas, Galli. qui 
Naſalpim appellatur: ad eam uerò quæ са 
ри тттеь, Tauriſti. с > © «йа pleraq; 
Aarbarorum успега,4 — 8 Nanſalpini пот 


genere.ſed di ctia loci — —— 
pini —— — mẽõte⸗ со[ате „Литта него 


Apium бов сит propter locorum aſperita- 
рн quia altæ niues ристита terram, gel- 

но penèᷣ rigore cõftrictæ:tantum aheſt 
= отт сойти, шь пит Ч нет ue- 
ſti едит extet hamanũ. Apẽvinum него а prin⸗ 
cipio ира а, ubi cum —— 
gitur, Agure⸗ colunt. præterea omne id latus, 
quod mare Tyrrhenum & campos ре атьмет 
mare quidem м; аа Piſanam quæ pri- 
та Torrheniæ ciuitas 44 occidentem мегри: 


enſu⸗ mediterraneam шего regionen⸗ „Че 


пит иду. Poſt Дарите; Trrheni habit aut wox 
atrunq: AVimi * nbri. Dehine Apẽ- 
ninus diſt ans à mari эм: cir citer дить 
genta ſtadia, тии с —* 
xteram, риа Пабат — — 

dit in giculam pelagus Campi uerò qui тест 
сбратнтит ср оачансит рвит те4у ат, 

и/; 44 urbẽ genam extẽduntur. Padu⸗ fauius. 

etæa Eri danum ⸗ocant, ortun⸗ habens⸗ т 

radicibus alpiam, ubi quaſi apicem triãguli г. 
- пруд тетогаттив, т — * 


РК Е 


с $ 35-7 *. 153 





04 = › 8) Сооч[а 
в e 


т 
1 
|] 


7oOLVBIT UTSTO. J 
eluit:hine ſeſe ad orientem fleclens duobus ho⸗ 
о У prorumpit in Atlriaticum ſinum Aquæ- 
тит multitudine præter cæteros Ге omnet 
ирина. Quippe omnes aquæ quæ ab Apenni- 

— — — —— | 
alueum. оно, quà m hyemali tempore, mæi or 
fluit, ob liqueſcentium niuium multitudinẽ. W- 
aigatur à doco quem incolæ Р’ават appellãt, 
verſus alpes, circiter duo пИШа ſtadiorum. Vbi 
рита orirur, ſimplex eſt mox in duos aluco⸗ 

iuiſus, bins in ſinum AAdriaticum oſtijs erum- 
pit, Padoam Volanamq; intolæ nocant. olana 
portũ efficit inter omnes maris Adriatici por- 
tus tutiimum Madũ eius loci habitatores olim 
Sodencum uocauere. ига præterea Че Бос flu- 
иго Græci ſtriptores reſerunt, ut рига Phacton- 
tem exauriga пени тент decidiſ 
ſt continnus Heliadum lacrymus, quas deincle 
arbor reſeruat, inco las loci ex ео die pullatis ue- 
ſibus, quas в ſignum те тая geftare incepe- 
ræant aßiduè из :атд; alia plurima, quæ поз т 
præſentia отифтив,Герстиасиа ſore rati ad no- 
Ля! operis præparationem. pofſihac eum ſe оси. 
offeret, quantum тез poſtulare uidebitur, reſe⸗ 
| remus:præſertim сит Vmæum conſtet ea quæ м4 
Раис regionem attinent, ignoraſſe. Cãpos onmes, 
quos AMennino 429; Adriatico тат? тегптиь 
nari diximus, olim habitauere Tyrrheni, quo 
tempore Phlegræos etiam campos, qui circa Са 
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paam & Volam ſunt, tenthant, quando etiam 
тарпат uirtutis exiftimationem adepti eſſe 
voſcunt ar Quꝛapropter пот oportet hiſtoriogra- 
phos potenam Drrhenorum ad eam теото- 
nem reſerre, in qua пипс habitant 4 
prædiclos campos, & оссадопех exillis locis ас- 
ceptoc. Cum цз ob uicinitatem loci frequenter 
Са conuer ſabantur. Hi ſpecie ас fucundit ate 
regionis pellecti exiguam quandam nacli occa⸗ 
Допетуехетспитсотратат: од; т ТоуттБеь 
поз ппреги, finibus ex pellunt campo⸗ deinceps 
ipſi tenent. Inter Padum arq; alpes habit ant 
дазтох деф, dehine трех In ſubrum nat io⸗ 
poſt non longe à ripa flum nis, Cenomami. Toca 
нетд mari uriatico та antiquam сх Pa- 
phlagonia genus colit. Hi Veneti appellati. пед 
moribus, neq; ornatu corporis admodum, ſed ta⸗ 
tummocio lingua а Gallus differũt. De ИТ 
gici poetæ malta ſcribunt, plurimas те tia⸗ 
monſtroſe reſerunt. Inter ninum тит ря 
Радит primòo AMamnes, ро Вод inde Æganes, 
poſtremõ genones, iuxta батаисит mare ex- 
tremi omnium Gallor um incoluerunt. Præcipua 


igitur autaritat is рорирехСаЙ к, qui т паба. 


morab antur, БГ ите г uillas habitabant nullis 
ſeptas mœn ibus, apparatuum оттит рготив 
expertes erant. In terra ſuper ſtrato gramine 
dormiebant, ueſccbantur carne, bellicus ſolum., 
mwodo res atq: agriculturam exercebat, & рт 
plicem 
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то рр ЯЙ У. | 
био  поревлт маток. о м0 
plicem т aitam niuentes, neq ſeientjs, пера alije 
pecudibus habeb ant, quòd hæc ſola, cum ſer- 

уе песет, quocunq; nbẽres, ſacile тат 
inter eos putabatur, i quam pluribus colcha- 
eur. Principiò haud eam tantàm regionem tene- 
bant, ſed & pleroſq; сх uicinis audacia eoram 
deterritos ВЫ aſcinere. Mmicrieclis tewporib us, 
eum bellum aduer ſus populum Romanum gere- 
Фет, ſuperatos prælio Romanos, Котавогит4д; 
lſocios, àc turpiter т ſugam conuer ſos perſtcuti, 
вино poſt initam рирпат Кота, ртайст Capi- 

tolium potiti дон. ged Venetis рег id tempus те 
ionem eorum inſeftantibus, retrocedere соЧ ЕН, 
Jedere cum Romanis perceuſſo, ac reſtituta urbi 
bertate, domum remgrarunt. Hinc intecti nis 
J —— uexuri cœpere. Мат qui Alpes⸗ 
incolebant, animaduertẽtes nire⸗ иен; 
_ _ Дитторете augeri, Мегита; aduer ſus eos moue- 
bant. мые едино uiribus, re⸗ 
Zatinorũ compoſuere. AAnnus erat poſt captam 
urbem erigeſimus ‚сит СаЙ} ingenti exercũ 


comparato аа reuertunt ur. Romani, quòt 
adaentus eorum repentinus fuit, & neq; exerc 
tum cogere, пед; & [бейз auxilia conuocare 

fuerunt, haudquaquam aduer ſati Callis fuere 
cæterum poſt duodecimum annum, сит iterum 
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АО ВЕ Кста. Не 
«та eodem reuerterentur, eueſtigio Romani ad- 
мен eoram cognito, ac вое ſociorum au- 
æilijs, obuiam alacres сит exereitu proceſſere. 
БИ тара фиат dari ſibi ab hoſtibus pugnãdi 
copiam cupientes, qua de omni imperio uno гет- 
роге decerneretur. СаШ audacia Romanorum 
perterriti, ſimul orta inter ſe ſeditione, per по Е 
ſie diſteſſerunt аа ſua, ше ани рана diſ⸗ 
тез eſſent: ае д; annos iredecim quieti permã. 
ſere. РоНеа cum uires popali Romani indies 
quam maximè augeri dernerent, de pace agere 
cœperunt: quit impetratà., ad trigeſimum annum 
pielere. ат ет ramalpivi елио соз ие, 
ſtare: hime utrinq; premerentur метит, рег gene · 
ris affinit atem precari, ne ſibi inimici eſſent mu- 
nera præterea opima offerre, ие bellum in popu- 
lum Romanum conuerterent:hort ari ſe omnihu⸗ 
airibus eis aſſuturos оДепаете. Id ubi perſuaſum 
illis intelligunt, omnes unanimi conſenſu aduer- 
Леа Котатоя per ТутБетат proſecli (uippe 
magnus Туктфепогит numerus apud eos тот J— 
baturſacla ingenti præda, domum ex Romano- 
rum prouincia incolumes reuertunt ur. ic ortæ 
inter eos pro diuiſionẽ prædæ ſeditio uſque ав = 
proceſait, иг пов Дот prædæ, uerumeriam im- 
регу magnam partem perdiderint:quod ſſequt⸗ 
ter aceidere Gallis conſueuit, ob immoderataæ 
coram старшая. atqs ebrietates· Quarto dehinc 
авто сит латиифиасотитЕ „зто Romanos 
: — * * * inuad 
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— F— Ру тс 
Роь тв. urs ron⸗ 
разм ООС уе кеоё 
iterato adgreßi iuxta Fentinarum re Зопет о 
prælium ineunt, plarim plurimos obtruncant, eliquos 
ad ſuam 9чепд; domum ſugere compeliunt. Рей 
decimum annum compararo ingenti exercitu, in 
Aetruriam proſecti retium bſident. Вотат 
Aetinis чих Нит ſerentes, non longè аб arbie 
nænibus dimucarunt· In диа pugna м peraci 
ucio conſule amiſſo, M. Curium in eius locum 
e Ис ſtatim legatosi in Galliam ad re⸗ 
mendo⸗ captiuos mittit: Чи? сйт еб perue⸗ 
niſſent, итого дите gentium, à G allus intenfi- 
ciuntur. Оно ſcelere indignati acriter Romani, 
рН ет Penetrare in Calliam ad- 
grediuntur. ед param proeeſſum erat, сте 
enones occurrant. Hos collatis ſignis, eueſti- 
80 а4оте $ фрегат, тарлат рамет intenfi- 
ети; ſi qui ſaperfuerant ſadibus ſugant,regio⸗ 
пе potiuntur, nouam ipſi т urbem coloniam in⸗ 
ducunt eam ueteri nomine, дида primòo à ай 
——ã— ſuerat, genam appellant. ЕВ au- 
emn ed arbs диета #т и» тетотаий + ) 
mis, in littore тие, жж га ,ифрсатр. 
Aulie terminantur. Boij, cum Senones ргорг 
ſmibus ſugacos а Romanis intelligerent, ueri 
ae ipſi quoq; idem paterentur. сов То: exercitu, 
Dxrhenisq omnibꝛs in ſiub ſicium nocatu, armaæ 
инета Romanos mononte nec multis interiects 
1 т Фи» 
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dere animis, uin prox imo anno iterum aduoca- 
гад iribus, colleclaq; отт! iuuent ate, quæ ad 
низ armoru apta vaidebatur, т Romanos exeute 
nbi adeò fuſi proftigatiq: ſuere, ut репё ad тен 
necionẽ delerẽtur. uamobrẽ тирании parum- 
per anim. кефив ситзКотати рег legaros per⸗ 
cutiunt. rat, dum hæc gerebatur, tert ius annus 
poſt traieclionẽ Hyrrhi ĩn Italiam, & quintus 
р” eam cladẽ, quam Galli apud Delphos ра} 
fuere. Ita ea tempeftate ſortuna quaſi ребе 





quædã hoctilis т Gallos immuſſa paſſim omnes 


per ſoquebatu г. Ретит епйтиего: ех 45. prælijs 
quæ ſuprâ memorauimus, duplieẽ utilitatẽ Ro- 
mani cepere. Мат & aſſueſacti Атфсате. сит 
Gallis, quorum потдпе три apud eos tetrius, 
nihil horribilius eſſe conſueuerat praſtant тв 
aduerſſuus yrrhum certatores facti Диз", суета 
СаЙогит audaciam paulatim contriuerunt, ut 
поп и? ро см? ритё сит РутЪо е ка 
lia deinde сит Carthaginiẽſibas de imperio gi- 
eilix dimicauerint. Galli ſuperioribus prælijs 
uexati, quinq; & quadraginta annos quieuere, 


non uiolata расе, quam cam Romanis habebãt, 


Poſtquam uerò ſenes, qui & eõſpe xerãt ſæpe ре 


си, & uarias experti ſuerant iacluras, та 


вита concęſerant ; inſarrexere iuuenes ingeni⸗ 
* prauo. 


* *4 
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160 =  МРОЕТВиЕ Н15ТОВ. 
prauo, rades, & præteritarum rerum ommi 
—— —— homunum, confeſt im 
пони rebus ſtadere cœperunt, & quocunque res 
ſerret, inſeſti Romanis eſſe Tranſalpinus etiam 
æuxilium апосаге. Mrum id principiò duces 
агат inconſulta plebe регаребате : quo fa- 

Aam eſt, ut uenient ibus Arinmanum cum exerci- 
ги Taſalpinis, multitudo Boiorum, quæ Вии 
wodi rerum ignara erat, aduentum Театр рй= | 
norum неги a, cum ducibus и т diſſenſionẽ ue- 
nerit: Gallorũq; [с regibu⸗ interfeciis, prælium 
cum Tanſalpinis commiſerint. Котат диод; 
ea етреЯ ие aduentu Tranſalpinorum deter⸗ 
riti, copias eduxerãt: ſed cum primum © allorum 
inter 6 conflictum audiuere, domum iter uerte- 
тнг. Quinto dehine anno. M. Cepido con ſule, 

с.Напитив legem ad populum tulit, иг ea re- 
gio СаШе, днат Picenum uocant, unde geno- 
#ез fuerant expulſi, mulitibus Romanis diuide- 
retur. Он res cauſa extitit, ut nouum bellum 
ſtatim Mitatum fuerit. Мат pleriq; ex G⸗ 
lis. ac præcipuè Вон, qui proximi Romaniseræt, 
сат тет grauiſimè indignabantur, rati - 
manos iam non amplius de principatu, aut glo- 
ria „га Че præda atq; interitu ſuo certat uros, 
Quapropter maximẽ illæ gentes Inſubrium ем, 
Abrum inter ſe conſentientes, conſeſtim ad eos 
Сао; пилить „Чи trans Alpes ad Rhodæa- 
æum раба," propterea диод merce nari am 
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{ ТТВЕВ те ВОВА: 
(тат obe unt. Ceſſutæ постер) nam 14 ea 
фар Lnificat) Чиогит regibi⸗s Congolitano 
ип — ——————— in promptu magnam auri ſum- 
ий  тато глас ſimul admonent, фиат тарт 
& бе Romanoyum ſelicua quantunq Pſis ex eo 
ſſfuturam ſit emolamenti, ſi uincant агата eos 
о ad bellam contra Romanos м ————— inci⸗ 
ий} зав, ас facile Бос рабо ипа сит рик ИР 
2’ Дваает:ртий dant Ия раеть ſt к [ра 
Еж 24705. geſta⸗ mæiorum ſuorum in memori an⸗ 
т теносанг:еоз поз т ри«По ſudiſe olim Ro- 
4 manos iactant, иетут etiam ро — 
[иг ceredibili celeritate arbẽ Komam cepiſſe· Dehinc рерр 
отм гебиз отт фи, двагй её urb⸗ reſeriimæ таг, 
ке potitos, cumin ea menſihus ſe реетутрега те» 
С Pote refituro Roma ni⸗ imperio, inmegri⸗ omni- 
т ‘фик роеити Дия ſaliciter i т patriam reuerſos. 
ле Aac iactando, топеп4одьйа rege⸗ ipſos popu- 
ие (озфесие ad bellum incenderunt иг пед; та 
ся Зопнздиятехстейивь neq; ex ualidioibus pu- 
2 gnatioribusqi militihus, пед; omni apparatu 
eraa теток ex ijs ба partibus deſcederit Hæc 
‚де  ибткотатата ſuere, tantus in urbe terror 
| 5 coortus eſt, ut conftſtim nouos delectus ſacere сое. 
* perint, conme æatum parare interdum сорта ad 
о ея еисете‚ uelut зат præ ſentibus Gallis, 
de  Чийтатев пов4ит — 74а exceſſerant. 
⸗ ще res пов parum Carthaginienſibus profue- 
—A фата — ит. 
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AAAm⸗ magis neceſſaria putantes, Чао hi popu 
Leoram сетнгефиз ттт пенети, negligere res Gi 
Panæ coacli ſunt, quoad res Italiæ compone- 
rentar. пад; renouato сит Mdrubale dace 
arthaginienſium, quemadmodam ира memo 
ганйпиз, ere, totis тат animis in bellum Gal 
licum id anum per id tempus maximè сое. 
кабеле, quo pacto aduer ſus Gallorum impeium 
ere роет. Galli autem Серия ‚сов 
circa Кройапитехегсии, & cum ingenti mul- 
titudine hominum ſuperatus tandem — 
22 campos qui [тг circa Padam, deſtenderunt. 
Reliqui Galli диод; octauo anno рой eius re⸗ 
стопы traditionem. Cum his conſeflim In ſubres 
2084; паста пийии4 {те coniunguntur. Vene 
ei иегд & Cenomani legationibus Romanorum 
deliniti, аписиза рорий Romani ſocietati Сай 
lorum præralerunt. Quamobrem reges об ſuſpi- 
cionem eorum, partẽ соргагит In ſubribus ppæ- 
Лу gratia relinquere coacti, ipſi cum reliquo 
erercitu са та uerſus Hetruriam mouerunt du 
centes peditum ciyciter quinquaginta пи. 
equitum nerò ас bigarũ niginti millia. Rwma- 
cum primvm Mperatas а Сай „рез со 
gnouene lium conſulem cum exercitaæ 
Anum miſerũt, ме illie oppoſitus hoſtibus. 
tranſitum eorã prohiberet. Vnus uerò prætorum 
broficiſti in truriam iuſſus, quòd alter con ба 
(ит 
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болт ив рутегро conſulatus ſui т ба 
‚ри dimam сито claſſe пашракат.Сиигиу tota mæ- 
у’ Лаага; ДАПепа erat, пес ſine ingenti metu tan 
ue п С’аЙогит conatus cxpetlabaneur. enichat 
ре in menten netnſtæ cladi & нар ſatalem Ro- 
то тая urhi gentem omnes ſormidabant. Itaqt 
74 max imus ianpridem exercitusæ paratus стал: 
о noui inſuper deleclus quotidie habeb antur: ad- 
ия зповнегатье остоз, ие тйтиен paratiq; ſorent. 
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0 Praterea и deſcriptiones omnium сортатит. 
„|= тоя пабе аа ſen atum re ſerrentur ma adauc- 
м,  тапгуотяет рп meltit udinem ſta lici exer- 


д. citus noſſe cupiẽ tes. Frumẽti inſuper telorumq 
г  4ссалегатит rerum bello neceſſariarum tatum 
и appararum ſecerant, quantam nemo ante по-. 
пе ram ætatem тей. Nec Дате cæteri Italiæ 
„м  рорий ſegniores: adeò enim aduentu Gallorum 
с — реРйегте}аё И omnes erant, ие non iam pro Ко 
ре — бе евр; пед; pro вой imperio certari. 
„<= ’ 4 ро Даа ſinguli quiq; ſalute, pro ciuitate, 
дд pro раегга exiſtimarent: ргориегеа omnes Иа= 
* liæ populi libenter Romunis in Бос hello parue- 
„шт. Abet meli Боб (осо apparatum populi 
„д  Котатщ, ©» ария copiarum qua⸗ ea 
со- трей ие habcbat, соттетогате: ид mamiſe 
ие Лёотиез intelligant, quales, quantas q; res qui- 
о бе tunc пробив а4отеР оозбрыфай erit au- 
это ео“ quibus copijs potentiæ Котапотит ор 
* poſitus bem Romam in tantum diſerimen ad- 
я 3:1 { * daxcr в 





со. пара 4 Рив atq; батя peditã сисиет quin 

















риши quinqa millia et dacẽ ti pedites ui- — 
e⸗ мего treeẽei тега. Habebãt нача coſulee 
__ вихИрмибстогй horum татегив eræt riincæ 

ие редйй, equitum иегд duo millia. Етате 
| preter сатитиния Gallici сана hæ copixæ pa- 


quaginta millia, equitum иего ad quat uor т 
ба. ВЕ ſtatim ut а trãſire Apenninũ nun- 
ati ſant, uerſua Hetruriam пи ага; es реек 
ron urhanus præfectus eſt. Poſt hos Vmbri & 
лата; Apennini accolæ ad uniginti пи 
coacti. Veneti пет чед; Cenomani circiter ui⸗ 
эти та, Hi onmes in Apennino conſiſtere 
‘зибрегате‚ас in Boiorum agros, cũ facultas daa 
retur иней pere. Naus aduer ſus &allas eopias prim 
сре oppoſuerant. Erat præterea in uvbe Somæ 
parat aliæ copiæ, quæ præſidiorũ gratia tene⸗ 
Bantur: &ſt quid ſubitaneum aceiſderet тре 
ſenatus⸗ expectabant. Romanorũ uiginti та 
редйить едийез uerò mille & quingenti: ſocio- 
тит autem triginta mullia peditum, equitum 
duo milliæ. In tahulis uerò retatæ ста copi Рё 
tinorum octaaginta mullia pecditũ equitũ quin⸗ 
que эта. — Fptuaginta па pedi⸗ | 
tum equitum ſeptẽ millia. Iapigũ ac Meſapio- 
_ пят peditum quinquaginta equitũ него ſex de- 
cim millia. Lucanorũ peditũ triginta очи J 
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Me nulia Aarſorum ашет, сф ЛИ ахрисрто- 


тит»ас Ке’бгазо"й ‚ее риепетем Ре тдтит, 


аорте едий ит диатиов тЫа. Erant 


‘реа . « . -р* * A 38 
р мая id гёрив т зчс Иа , ор ется Гатен- 
зоте; duæ —* 49 eraria сбЯияе. Ма’. 
8 — Ива ет ; 


тит «`4фе 
Чисентохедийе$ ето Чисетлоз. тире’ Кота- 
пой ac —* multitudo ета tireiter du- 
йа оз датварта таШа реднй, дир м 
рт ва тата ommiũ соргатй, ия ſena⸗ 
ти? рорио{;! Romano ſub iecta er ant, numer u⸗ 
рей pedica ſupra centũ со quinquaginta т 
liĩa, equitũ исто circiter ее millia. Omniun⸗ ав 
тет рты сх tota Nulia armatorum питта, 
Дермезеетепа та peditũ. едиий ad ſeptua 
фра тиВа. сотанетриз дноз ит и 
рты millia hominũ habẽs, т Па auſiu eſt i 
Apere ged de hu aliãs latius Calli tavdẽ ſpe 


РА —* go, in Hetruriã deſcẽderut· ne 
зе 


таже veſiſtẽte. eã regionẽ aaſtãre⸗, ас tandẽ Ко- 
mã properænt. Cumq: та cirea arbẽ eſſent, quam 
afiũ appellat diſtati ab uvbe Кота пб’ат- 
plius ти dierũ ſpacio nuncia tur eis Котато- 
Фит сор, Чнав να gratia т Бетти ат 
ебЙослтаз dixinuuss дпий сомеп ſſe ac ſe in ſequi. 
eio accepto.Calli eueſtigio iter т Кота 
воз гатиш ето риз созщетеетит.Ситф; inuicẽ ау 
яз uicini eſſent circa пах ‘оссает, ги quidem 
wæediocri interſtitio relicto, caſtramet ati шт; 


Гу схечиив 


и | 
. в а В. 9 2ес 





у 


—-.. * 


| 
| 


. г 


| 


| 


ф5у Сооз[е 
© й 








Ater eo⸗ 
arrip — 
зпидтередиит, Е рр пе’ сил, ее 
— —— тим equites ſuos — — бий: 
| — фо сз interturbarent. Roma ni ſub 
lace Callorũ equites tumultuoſius abire 
— ⸗agãa © trepidationẽ dexiſtimãtes ra⸗ 
* о соя аотёте, самих УщЕнг. ©моз ſi⸗ 
| 424; fuere, т ſurgẽtibus undiq; сх com 
‚рады во ба , atrox руно utrinq; initũ eſt cer 
tamẽ Tundẽ Са numero 414; fſerocia anim⸗ 
lẽgè præſtã tibus. Romunorũ cireiter ſx та 
nea pugna ceciderereliqua omnic multitudo 
Alutẽ pedibus qua ſiuit. ой magna pars rece⸗ 
Pit ſeſt in locum quendam рем atq; natura loca 
тит. Hos principiò Galli obſidere adgreſei⸗ 
4 дмота & trãſactæ noclis uigilijs & tius 
фе labore cõſecti erant, ad curanda Читахае 
eorpora vercuntur. relicio ibidẽ præſidio equo- 
пит qui diligẽter tumulũ cuſtodirẽt, eo propo⸗ 
гори niſi ĩpoſtridie ſe ſe ſponte dederent, гоняли 
Abus eum locũ expugnarent. Рек МЕ tẽpus . 
AAmlius eoſul quẽ rimini сй exercitu Да 
memorauimus, eognito Gallorũ in Aelru- 
Aam traſitu, & quòd uerſus urbem Кота cum 


excrcitu properarent, præſidium ſerre —— wa⸗ — | 
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° СаЙогит рогоаеет deuenera⸗ гетрив сит Во 


_ Фит aduenſus hoſte⸗ expediti — соп- 
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— 54 —— бт, 
—* longẽ ab о * сайта poſtſſet, qui аа 
май conſugeran. содтиго a aduentu conſulis 
a enim per noclurno⸗s тез риеФофатиг) ‹ аи 
Сы сот Нт ‚атти, Quoſdamè ин. inerwe⸗ 
р” propinqu am luam. ad eam mittunt, ae 0⸗ 
_ тет те? рей етет nunciant. Совы # in tranto 
loiorum p iculo minim· cunclanda ratus, tri 
bænis тит mandat, иг сит рита Висе рее 
„Лис copias educere татихга : ipſt cum equir ино 
præcedens. iter uer ſus tumuulum — 
quoq; duces ex noclurnis ата айнет m сот и 
Ли conieclati, concione ⸗ adaocarunteut д НИ 
agendã ſoret. cãmuni сб) о ‘Чесететегит, Тит 
нех . Чистое’ Лии ре тии ante quã tan⸗ 
дит реа abiganeineredibilis етт multitu- | 
do hominum, Ingensq; ommium rerum сора т 
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Aibus ленте, & res iam в ⁊ acquiſitus т ‚ат 
емо ponere Proinde primo in peætriam reuerccx 
relictuqᷓ: ibi ſarcinis ав; т диз. 
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Aetruriã denuo, ni uideatur. eperena ‚ме præ- 
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Aliam Aneroetis cũ omnibus раст, сай; 
ante lacẽ ſigna mouentes, опн И omnis geveri⸗ 
авы per littus inſeri тат &alliam repete- 
аз, . Amliu⸗ * ſaſceptus сор» qua 
in tumulũ cõſugerat, Callos cum exercitu рег. 
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__ иетватиетийте, сотдисете зефиз рай ск ы 
___ жаба: commoditatem aliquã loci aut tem⸗ 

| — Pportanitatem cenſebat expectandam J 
aa nel hoctes terreye, ней abaclaã recipere præ 
ат ма[егег. Рег idem гетриз С; И аще | 
__ УАамепеванехрори и ттеннат соруззеотватво 
_ дват Са minere per littus претать Кох ^ 


$ 
тат duab atÜ ехегсиить сити ат. 
___ @аШтов longè aberant à Jelamone Тиле 
7 сие, сит quidam ex eis qui exercit um un⸗ 
а recedebat, in Romanos ex improuiſo тете, 
eapig rem omnem соты expoſuerunt Avᷣn 
onee abeſſe Gallos nunciantes Tucium uerò 
——“ сопршет ронё диз: Quihus rebus 
анани ской ть ранит поеагет тер ат. 
зан, partim adduclus in ſhem nictoriæ quocc 
ob 7 Дог medios inter duos exereitus hoſte 
т {онипа и афаги», legiones tribunis nlitum 
гаи, тифету, ut adæerſius hoſſes procedanc 
ион}; locorum opportunitus ſinat ру inter- 
ea птпитёгет ше collẽ conſpicatus, ad remge- 
rendam peropportunum, quò tendere iam Glli 
uidebatar collectis equitibus, locũ præoccapare 
сойти, > рити ſeſe periculo obcere ſperane 
исит то ить, uicloria penes Romanos fo 
хер, /иттат totius те ſibi artributum iri. ба — р 
@ рите ро aduentum conſulis ißnorantecon- 


iectatiq; сх his quæ cerncbant, 2. оетувите ^ 
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› орреттита. præoceuparet, conſeſtim 


— ———— partẽ г ехрефионые præ- 
“вое ad eum collẽ оссирап4ит. Cum нето са 


а НЯ 1% 
ИЕ рег nociẽ сит equitibſ praceßi ſe ди 


‚рент бат, ab Alio collem сх captiuis intelle 


iſſent, conſeſtim pedite⸗ iubent præcedere, à 
fonte ſimul atq; à tergo aciẽ ſtruunt: quoci роз 


quidẽ рой tergæm inſequi uiderent, illos него à 


fte conſiſtere, & ex captiuis ex ijs quæ in 
praſentia acciderant бег. Qui сит C. Aemy 
lio crãt, etſi ĩadueniſſe РУ. ех —* а 
diccbatur. nõdum t amẽ сат тет с 
bentes, tuncè сетгатите, quod т со 


зат. ha⸗ 


—— | 


пё сорпоиегит дат enin⸗ — Чматргохит? фо е; 
acceſſerant. Quamobrem ingẽti lætitia риа» :) 
ефииез Aemliani per proximũ collẽ in у 


diũ eorũ —* pro colle риопафа та биение 
уме. мего ipſe cũ legionibus ſolito ordine рой 
Сао; ист maturabat& alli, ubi ſe аб hatibu 


ет; circũ uentos uidere, солеа „ету дир 


tergo equebatur, Geſſatus atq; In ſubres соп- 


| Линетии:а фас autẽ аиста Скит Тач 


rinos & qui спса Ра4й habitant, Aoios, Са"- 


ros,cæteraqᷓ; impediwenta unum in locum extra | 


utranque aciem соЙосатите : prædam мего 0. 


mnem in proximum tumulum, reliclu qui 


eam cuftodirent equitibus, expoſuerunt· па 
сит bif vntem aciem conſituiſſent. accidit eaw 


воз mocò terribilem aſpectu, иегит etiaw «4 
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15 РОВ НЕУТОЕ. | 
фиопатайерусаеиват ры quidem че; 
| aex peditiare⸗ Geſſatæ исто, прай - 
— ег incredibilẽ gloriæ cupiditarẽ, 
__ фитрто abiecliu, nucli tãtum сит armis ante 
bmne⸗ſtab ãr, rati рез eũ modũ aptiores ДЕ, & 
5— expedit os ad bellũ роге. Fiquidẽ denſæ in 
4} locis ſentes implicarent ueſte⸗ — 
ит "ее, Principiò certamẽ in соЦе erat 
— — hino atq; illinc cũcur⸗ 
ſantibus equitibus. & ſumma uirtute ab utroq: 
те pugnãtibus. Hoc in [осо C. Milius con 
г. [тететс ее audacter Айтсаз occiditur, ca put 
ща ad Gallorum reges delatum. Romanorum 
equites haud оф eam vẽ cecidere animis, ſed lon 
atrocius prælio incumbẽtes, tandẽ nõ ſolum 
dollẽ ut ati ſunt, uerum etiã Gallorũ equitatum 
omnem fuderunt. Interea сит peditum inter ſe 
acies appropinquaſſent, prælium cõmuſſum пот 
modò præ ſentibus ni ſu, uerùm etiã cæteris audi- 
зи horrẽdum, morabileq; ſuturum. Рейтоетт 
eum ex tribus excrcitibhus pugna cõſtaret ſacile 
ſibi quiſq per ſuadere poteſt. nõ Plã арене 
йена nſum eius ри у пошиту ага; horribi- 
42 aſpieientibus ſuiſſe. Deinde quis по ати 
ней in præſentiarum, uel со tẽpore, ſi aterſuit, 
utram Galli peiores partes т со prælis habuc⸗ 
vrint, quòcl nõ ſolum а frõte, uerùm etiam а мег 
ро ab hoſtibus premebanturlꝰan melioreslſimul 
449 
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50 ‘Чиойитаа; pars mpetam дит аб вета 
мт реорииаььме ſeſe muicem ипочетрозе шее 
—* quod præcipuum et, a froure 
‚ат —— ide rampere, à tergo neròo ſugam 

6 те —* poſſent 2. —— — 
Да primis hifrontes acies aſum, дио4 nullam mili- 
тия ния tenga ſpem prabent. дит Ro- 
гад тат ſimul трет nicloriæ dacebantur, Чио4 
би.  тефозфо Нез quaſi de —*— лы oblato⸗ 
ку cernchant, ſimul ordinem ſtrepitumq: бас 
ия  ‘ежесйив: ſormdabant. РЗ аа, 
а corum тии, нете: 

‚тия гит multitudo tantum clamorem alu 

Ми  сшегоЦефагьме incredibilis ociſeratio audirem 
— гие ſolàm militesq ue⸗ ᷣmetiam circun⸗ 
LLäantia omnia оса мосет етииеге uiderentur. 
не} Те  ейат præcedent ium nudorum homi- 
м —— AMAagna enim ac nuda cor pora, 
оф бер quidam motus у clypeis, màr aculo 
зла тие ſormidini erant. Mis aecedebat ſplen- 
Г ‚ ао’ ел: pulchritudo ornamentorum Quippe 
Би ога acies torquibus aureis & uir gatis арий 
algebate quã aſpicientes Котат partim ob- 
—* 8* ant, parcim ре præda uehemêtius incen- 
* antur. Tundem исто: Ку utaris, qui aciem 
дк — ex more præcedebant, tela рат 
ди. етиетфив, qui potteriores стаи armis tecli 
р — ſe tutabantur. Qui uerò ante alios пи 
J di pu 
















1% тошуваЕ ном, 


A рибвабате те опре aliter quam ſſeraraxe = 
enim ‘ас nada corpora ешо СтаШсо берете ^ 
отно nequuhant: гад; ſpicula into adacta 
асе соратефать: Ретфуситви[ ни уфней 
| тигр Гавно пе — 105". 
кА) вит propter multitudinem uolant ит ива; — 
eelorum aleiſei nequirent in deſperatione m ad 
dacti & quaſi rabie furentes, ай in hoſte⸗ re 
mere ор dolorem ruentes opprimeb antur, ре 
dem ad ſuos reſerentes речи ſanguine terre⸗ 
bænt cæter отит аттоз ага; отатетречин& 
bant. Рег hunt modũ iactata Geſſutarum диф 
anceſignani in prælio erant domita трех) 
< 891 ‚ © ТанытР prælium excepere. 
iam ſagittis emnus, ur antè, 64 cominus р — 
© ladis certabatar. Hic него; faantum Ann- 
диз aliax, atrox præelium реаг , пес quiequam 
стае in tantis exercitibus ſgne. 564 & ſtuc- 
æd tutelam corporum сом enſẽs ad uſum bhellov 
longè impares erant. Quippe бтаЙотит ев ее, 
ranes & obtuſa cuſple рига ueròo debiſa 
erant. Romani autem о» ſcut is ad protegenda 
corpora ualidioribus urcbantur, & glad· h 
uioribas ſed tamen acatis haq тренер тв. 
uniuerſo certamnune & ſingalorum гопрне- 
bus Са ſuperati рат cadebant лей вах | 
men immota eorũ acies, donec equites Котивр 
colle сит ingenti impetu deſcẽderunt. Гипс de- 
к ме 
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нь 
о Чтдотв [Е Чос > п ый соси ие- 
ня "апоеесифетскаийся шетб т ſagã Е немесит 
де Ferienune in eo prælio quadraginta та Gal 
ие (огиту:4есё ти duniaxat, mter quos сё Con- 
Aolitanuss rex ſuit, три in pateſtatẽ Roma norã 

peruenereAlier истд Gallorũ rex Averottes. 
ы cam in propinquum locum рансья quibuſda co- 
в ти! antibus ſugiſſet non longẽ реф onme⸗ 2.7. 
д "0" conſciuere. би тефив реф, . Mmyliusx 
сотр ſpolia hoſtiũ Кота та: pradamy uero 
— 
ве pus рес вениат Aoiorum agrum proſeclu⸗ 
—————————— 
Ан dierum ſpaciũ omni genere prædæ Чиагоеженей»: 
г й  ‘ШКотаси copys reuertit ur: ſignu torqubu⸗q: 
(id genus ornamẽti eſt ex auro, quod Calli circaæ 


— — 


. 


| 
| 
| 
} 


я соЦит зе ате ет ) Capitoliũ ornac, reliquã 

вы ! мего prada captiuos one⸗ атс тит, | 
* phum ducit. Ler hune modũ tanti Sallorã co⸗ | 
— — ———— 1 
ый па ſormidarat; т irritum deuenere Онфив |! 


*. ® 


„м rebus Romani т adducli ex pellẽdi отита. 
ex Italia Gallos ©. Fuluiam ед ТЛИ ат тт: 


ут Нет т 


« creatos зирет con/ſules т СаШатсит тает! ⸗ 
13 exercitu tranſnuittunt. Hi ſimulao prouincian Е 
(9 + А. $ J J .-омы < й 2* ⸗ 
48 ingreſei ſuere, В ото; т ditionẽ рор-Кот. нете: 


4 cor⸗pulerunt. Reliquo autẽ тени tẽpore, mul- 
не titadine imbriũ, ac ſubinde peftilentia impediti. 
3 СА — 4. 7 
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РР рор оч 





















|  РОБУВтТ НТО. F 
—* ливни con/ales J , 
14, © С. Flamnius, пли iĩ т саша сит. 
exereitx proſeci· receptisq т amicitiã Aa- 
bhus qui тд longè а мабШа habitant тж 
Беер legiones traduxere, non longée 
quo Mdua flauius in Padũ influit. 
— паста multitudine acl prohibendum $. 
boflem cõuenerant: à quibꝛs nõ modò in tranſ- 
mittendo amne, uerùm etia in munienclis caſtric, 
сит тазва detrimenta Romani бер —— 
atim ex во [осо liſceſſerant. proſectiq; in Ce- 
nomanorum regionẽ & illorũ р copi⸗ (скай enim⸗ 
Pci Romanorum) ad exercitũ — ———— 
Aaperiori loco ди ad Alpes ſpectat, т aſu- 
фунт agros deſcẽderunt, гогат egionem lon 
Iateqᷓ aaſtantes. Princ pes Iuſubrũ — 
рос Romanorũ propoſitũ animaduertentes, ten- 
tare ſortunam belli & cum Romanis decernere 
ſtatuerunt. Coacto itaq; exercitu, & ſignis au- 
reis quæ immobilia aocitant è tẽplo текие” 
ſablatus, cæterisqt neceſſarijs rebus paratis, алк | 
ие [ив Romanos питер ров „ех oppoſite⸗ 
caſtrametati ſunt, numero eirciter quinquæagin- 
ta millia homanũ exiſftentes. Romuni, cu виз 
mero longè inſeriores eſſe berſpicerent, aduocure F 
Gallorum, cũ quibus ſcietatt iancli erant au- 
xilia cogitabant. Са terum.quoniam Ста cam⸗ и} 
præuaricationẽ metucb ant. & cũ eiuſlem 
"и — dimicandũ illis гие 











ве: -, 
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а —— ыы 23 до о | 
СЕВ ЕКоть 


сифон — — einſmodi фотиёийфив рт. 
Геудтате, 424; $5 præ ſertim tẽ oribus ſalu- 


гст рат сотёилете. Гапёет рр quidem nira 
чшй manẽres, uocatos ad } cenomanos, trãſi⸗ 






* 
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— 
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о 
та 






re amnẽ iubent. Cum omnis multitudo traſiſſet, 
pontem reſeindant. uno tẽpore & llis faculta- 
temconiungendi ЕЁ си hoflibus auſerentes, 
Дей unã duntaxat ſpem ſalutis in nictoria re- 
linquentes; quæ сн ſeciſſent, copi as in aciẽ в4и-. 
сии, poteſtaen⸗: pugnadi In ſubribus ſaciunt. 
dentur autẽ omani præliũ illud prudenter 
inflituiſſe, indicantibus illis trbunis malit um, 
quomodo & communiter & priuatim рее pu- 
свалить, Ей enim, quòd сх ſuperioribus pugnit 
Animaduerterẽt, Gallorum gentẽ primo impetu 
acerrimè dimicare, mox uerò laba ſtere тик» 
деф соралой ет præterea illorum, quẽ admo- 
Чит ſupra memorauimus, unam duntaxæat pla- 


gam uehement ẽ habere: ſed poſt illam aded eot | 


со оприи те mcaruari, & latitudine hebe⸗ F 
rari, ut р quis Ив зд permattat, nt terræ iuni- 
хоз pede rurſus diretlos reddaut, altera iloram 
plaga pror ſus iuqficax exillat. Сут тибе 


am acies eſſent, acceptas à Герат: фа ав an · 
reſignanis radidere admonentes, мг. CGallarum 


mperum tamdiu diẽtinerent, quoad primus Ще. й 
ardeor anim efferucſceret : tum тии haſti. 
Mus ucrrentur. ИЕ iribunorum imperio ра, 
rentesex сбродго in Callo⸗ — * | 


тт, 
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96 Молва НтУТО в. — 


— фе рае сх Латина рита дной proprium 
A⸗⸗ детей eſt propterea quod obtuſi ſunt glaclij 
ipſorũ. nec niſi ad demittẽdos ex diftatia ichus 
propterlongitudinẽ ariles. Ipſi uerò breuiorib us 

. Бен nec cæſim, иг illi, ſed punclim oræ 


`бо prælio нии prouidentiæ tribunorum. Мат о 
‚ сора Баи4 Дезё prudenter looum ad ризтать 2, 
‚ еоегае : quippe и а асе тхга эра Вита- * 


hine anno , Са tantu cladibus aſflicti, pe 


cere omni celeritate т prouinciã exereitum та. 


— 
_ отвё impetum ефи4етезкит deniq; Romani ab- 



























ærum БаЯ и ſeriunt. Gulli in præcidetlis haſt * 
деи Ба Ни, pedẽ реа! conſerentes Gallorũ — 


палит оттво тиеИЕ ſecerxe: quappe auſereteæ 


J . <. . _ * к. 
Яорад; ullorũ crebris ictibus ſerientes ma- 
зтат ранет hofſtium interſeceye· Tantum т 


ира риегае котате , quod propriũ eſe ill- 
rum nidetur, nihil loci eis ælinquens ad reſeren⸗ 
dos ex aeie pedes. Оно. Niquid inter pugnanda 
tantillum retrocederẽ сор, inciders отпе; 
т proflaentẽ portebae, ob тат Conſulis. * 
PAcaram tamẽ, ut diximus, ui doria propric 
Ariure adepti беге & ingenti сариной — 
rtitudine тии; Сао р alijs onuſti incolu- 
тет Кота exercitum redaxerunt. Proximo de- 


сот & Потати рег ото рейесте, отт 


роШсетез. At п.с из, ео» С. СотпеЙивь 
Совршез creati ne 14 4 Fenatu impetrarẽs. edx- 


turant: Quamobrem СаШ deſperata pace quaſt 
| | схтотат, 
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в 
57 


аж 
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| periculam ſubituri, iterato exercitum 
ии 
rarum quos сё Крепи habit are ſuprà memora- 
_ ватив,отниех inſtruclo⸗ paratosqt in armis ha- 
bere, Rowanorũ аиепгит præflol ara Conſales 
igitur adueniẽte uere, сорцз т Inſubres dactu, 


_ офуеаете трибе ег ſerre auxiliũ obſcſeu ne- 
quib ant, propterea диод 4 media loca ſuerant 4 
Romanis præoccupata, ad diſſolaendam tamen 
obſidionem toto animo intenti. partẽ copiarum 


————————— 


cultate coaclos eonſales urhẽ ohſidione ſolutu- 
хоз. 4 ſimulac conſalibus nuntiatum fuit, A. 
Aaudius eũ equitatu & раме expeditorũ ſerre 
obſeſus аихИ ив properat. & alli poſt quã aduen- 
tum conſulis cognouerũt, ſoluta тах оф ſidione, 


aduerſus Romanos intrepide ſecerunt iter ſtra- 


Яад; acie т conſpeclu conftitere. бе prineipio 


quidem Galli, inc idẽtibus ex improuniſo тр 


гит equites Romanis, meliores partes⸗ habue⸗ t. 


Poftea uerò ит; circũuent ĩab equitihus Ro- 


таз, Да paſtim, profligatiq; Диете : пише? 
т _Пищит теги Бои priacipit ati, uorticib-⸗ 
«ёубтрег ретете. Марта pars аб hoſtibuscæſa, 
reliqui ив capti. A Galli, qui apud Acer- 
из оБзсфатгих , ſimulac ſuperatos ари4 Cla- 
tidium ſaos aucdiuere Дега Уашет ſuæ conſu- 
—* * 


lentet 


ВЕК НИ | 177 


Acerras urbẽ. ди 6 iner Padam et Alpe. 
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* РОБУВЕЕ ИтЗТОВ. и 
lentes. Mediolanum præcipnam Inſubrium ch 
О в | 
meneo. & omni genere соттеавия теснина 
еде, рония „Сао ретедигтит , пес отоё а. = 
„ле4апосхегсий Чики.си мего обща Calli 
пот ртс, Пао оаист дет аот рорщаниь = 
сорляя хеисебаг. Са Е redeuntã inſecuti, extre- 
‚иидт сете аотет соеретс, рег Котато-. 
хит bruncatis, воли & in ſugam сопиег-> 
ſi donec Cornelius сит legiomibu — —— 
ойтез аа præliũ сит hoſtibhus capeſſendum eo- 
Boranu в}. Qui mandaca conſulu «Чаетат-. = 
mo audientes allos audæaciſſimè irruunt. 
СаШ тахтих nuper detrimentus Aeci, рама, — 
diu reſtuere Ч reuocato extempo gradu, in 
proximas Alpes auſugerunt. Hos perſecutus 
conſul, рту prouinciam onmem populatus в: 
фт Acediol anum proſectus, избе рег ийт йа = 
форий: Ко, итопё те еси. Quih us rebus ве, 
duces ТарИттит виа amplo ſalutis ſpem Пба = 
relicta иЧетсс, ſeſe тез; ſuas omnes т рор.Ко, 
роге ие poſuerunt. Hic tandẽ фе Сас йы = 
пря раду дно nullum uſq; in hunc ет uel ob Е = 
панопе animorum, не пи пит audæciaæa, чей — 
atrocitate præliorũ, uel multitudine interſecfto- 
тит, uel numero copiarũ maius aut audiuimug, 
«иг legimus. quanquam & conſilijs, & incce- 
ре › Чион ати deliberationibus ргок и. М 
inutile ſuerit propterea quòd Са ira Хойя. — 
| 9414: 






F | В ко ты Я 79. 
г фтревутовеыт, дит тацьне. РЕ диф» 

о вит совстатетие, диат фией? сте? na⸗ 
тай о ехриа Romani⸗ ſærint рас д м; 
_ фиЙят4оев ры рига срез ей, — 


aneum exif i таит , сит primo⸗ corum co⸗ 


natus, rum omnẽ rerum ſucceſſum, ас роЯтетб. 
ltimum i interitum Pſrum breuiter comme mo⸗ 
rære: id maxim propriũ hiftorix exi тат 
tes huin ſmodi res caſtaq· ſortaio⸗ poſteris ата 
dere: пе ſortẽ по рт homune eiuſcemodi метить 
дает, ſcbitas ас iemer aria⸗ — —— 


а“ 


ptione⸗ {чеЙе pertimeſt ant г сете не, Ч 






ийсх; дит nullo negorio сеет ро ой — 


fſtatim ĩ mpetus ſi quiaæ eis bſtierit, n- 
< corruæt отт? р cius ſortunæ euentum erpe⸗ 
riri malint, диат * id neceſarium ut Bar⸗ 
baris cedant, pretermittere. æquidem qui Per- 


гит adaerſus Græcos, Gallorumq; contræ 


Delphos тез geftas ſeripſerunt plarimum pro- 


fuiſſe arbitror ad cerramina Стасогй 6 сот- Е 


ттт patriæ libertate. &t бейте nemo ие 


#5 alicuius, uel агтд у uel mltitudine — 


пит deterritus,à patriæ, ег сотни о Чет 


роте deſiflet, ſi ſibi ате oculos ропег тез еётет 


peſtace сей: созрчетафи фе, дное: та ho⸗ 


элит, ‚ди вс , quantos deniq⸗ apparatus 


uirtus си ingenio ел ratione pugnãatium ſuper 
rarit, ſegerit, рта в уе сайт Quullo⸗ 


это terror поп ſolum priſti —— 


ö— — — гут" 


J 


—— 
ра И 
—* >» д 
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———— — —— primis animauit, в 
‚РЕН Даттает диет, ſid am 
46 ‚ог. й ре. герегтст. Verùm ut aliquando eò re⸗ 
татих, ип4е di liſtepimus Aſurubal dax Car 
— inæ ‚бит, anno обо in Hiſpania cõmora - 
ыы, рег трав пон а Gallo quodam. 
и даатит сана Чотё — 
— пд modo bellicis artibus, uerùm & eloquen⸗ 
Ha, ad тонет оз Lominu animos adeò —— 
рогетз4; › иг magnam imperio Carthaginienſt 
æacceſionem fecerit. copiæ quæ in Aiſpaniæ 
erant, Явтфай До elus adhuc ſatis adole⸗ 
denti, ob egregiam iuueni⸗ indolem. & incredi- 
ilẽ in ea агие magnitudinẽ aninu, tradũutur. 
Ес inipſis ſtatim principis hoſtẽ ſe рор.Кот. 
Fat urũ declarauit. quod поп longè poſt аси: > о 
Ex ео (етрогс aariæ inter Romanos Carchagi- 
uXαIοÊeS oriri cæptæ. Quippe Car- 
hagimienſes дива expulſi èà Ficilia стать, ſe- 
сего Дота inſidias machinabatur. Кота 
мего econtrario conſilia eorũ intelligentes non 
Лей Carchaginisſibus fidebat: quibus rebus ſæ- 
cale intellige atur, поп рой longũ гериз bellum 
inter eos ſaturũ. Per ide tẽpus Achæi. et Phæ- 
lippu⸗ ceriq; отит [осу hellum acluerſue 
AEeolo⸗ нет ‚осле ———— МГоз. * 
—— ellũ à Romanis cõtra Carchæaginien- 


in Micilia ата; Aftica дев cæteraq: quæ 
24 


* 









фата: 
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ку 


ча 
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| Ее рАвиа ыы >Я че de⸗ 


inde ſecundum ordinem пота præparationis 


entum ſit ad principiũ ſocialis belli, & ſecũdi 


belli Carthaginienſis, quod „отв ФеЙит 
—— „чех Би —* побит Янги 
« narrationu initium facere conſenta- 
æeum ct. ut i зат ad res т Græcia geftas иста- 
тия: quò per hunc той ти! undecunq; præ- 
paratione facta, cũ ad eundẽ rerum оплий exi- 
гит uent um fuerit, тата à nobis hiftariam 
inchoemus. Cum enim вов ——— 
alterius — cæteri ſcriptore⸗ 
cereutputa Cræcorũ,. ſiue Perſarũ * 
ити totiu⸗ —— noti 
riam uenerunt ше ſeribere propoſueri- 
змия, propterea — noſtra — ad id 
propoſiti peculiare quid contulerunt, qua de re 
— alibi commemorab тия : поп —— 
erit, uotiꝑimarum gent ium, loeorumq̊: totiu⸗ 
orbis breuiter ате тизит. noftri operis me- 
тит]е. Ре фи igitur. quæ in Ma фз Я 
ypto ве а ſunt, ſatis ети а noſtrus inde гет- 
ротфив reſerre :.дид4 multi ате noſtram ata- 
гетз res geſtas eorũ ã ſcripſere ‚ити ſerè ommi- 
bus in promptut пес quicquam сх со в 
immucatum eſt, quod ſit —* torum com· 
mẽt ars alienum. ша мет Aacedo- 
nes д; geſere, breuiter⸗ 34 аб init io т 


ſunt, quöd сатит а 


-.., 


ный 
==> -—.. . 
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тети ‚АНИ 7 
уг риеу о герои. Матсит multi 
эс иетрога сопие? е сте, ut Peloponnẽſes 
ват tatem redigerent, meq; id perſicere 
НЕ *4 omnes мо potius cõmodo,. quam 
РГ ſtaderẽt tanta Бас noſtra tem⸗ 
ννutatio facta иг поп ſolùm ami- 
о вне ‚астерит сотпиписаитотет inter ſe inie 
брт etiam ijſdem legibus ир ſint, дет роп- 
deribus,ijſdem —— И Чет nummis, præterca 
— D та 
сбивгие пиЙа alia res Peloponne ſo decſſet, quin 
mnis una ciuit us foret, niſi quod поп erant ия 
mœnia habit antium: c ætcra omnia uel еа-. 
Чет, пе quam Amillima erant. Primùum autem 
regnare писг Peloponnenſes серег 
Acheæeorum nomen, haud inut Це erit oſtendere. 
— * hane qui appellationem чб initio ſorriti 
regione cæteri⸗ præclant, neq; urbiam 
о Ка diuit is, neq; nirtute. giquidem 
AArcaaes, чи; Cacedæmonij multitucdine ито 
rum⸗ ; поп ратит cæteros атесеЙите, _ 
uirtute ас rebus Вх пет? Græcorum ſtcun⸗ 
di. Qumodo igitur, aut quamobrem ие! hi quos 
modâ memonauimus, uel cæteri Peloponnenſes 
pati equo animo poſſunt, ſe пов Дит in rem⸗ 
14 т nomen Achæorum trã 


иеалоз? саг отита quidem hoc рать 












та 


тот > 


ыы гь ии 


‚ ры ка 


—— Pne quæ nihil nec eorum quæ тд» 
г; пессотит qua риагег rationem⸗ 

—— роге. ЕЙ autẽ Бас, иг mea дит 
Чет рее opinio.æqualuas ⸗ сотутити licẽtia, 
днериег отпех ſeruab arar & quoddam динар 
cẽplar мета reipublic диз Quppe ſynceriora m· 
fſututa т aliqua Græciæ crure reperta nun- 
quam ſuere. Hæc cauſa piero/q —— 
ſponte ſua æmulos, acq; imat atores eius 

ет alios а4 id rationibus — 

duxit nõonullo⸗ cunrtempore 

пататепуие ſtacim poſtea animos eorũ ſtdaret. 
Nam сит тети quicquam ſapereſſe ab init io 
permſiſſet ſed отта onmibus moluiſſet æqualia 
fore Matim ad eã amplitudinẽ Achæos perdu- 
хи, duabs rebus а] 74 ера рта и/а,«4на- 
litate atq; clemẽtia. Hæc igitur priwaria ca⸗ſ⸗ 
Де dicendæ <} „див Реороптенея 

enter уе, atq; concordes ad eam fo licit. 

это4б дите, perduxit. тит hic — 
hac ratio admaniſtrande reipuhlicæ longẽ те 
рас empora при ‹очериоз ſuit, quod 

ꝓenẽ гобтопуз licer otendere. ged in praſtntia 
ипит dunt axac, uel аа ſaMmmũ duo proſeramu⸗. 
Лат quo pore теа пертоте иск quæ гипс 


magna Стаса appellabatur, cœtu- —2* 


reorum ob clandeſtinam coniurationem concre⸗ 


эре де ,тастатстит publie arum mud atiouc 


о 49% 
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84 ‘озу втг нтятов. (г. 
д ‚роге principibus uniuſcuiuſꝗ: сита 
aarie ad воз undecũq; legationes сотроиеж- 
| daram rerum стана сопвихете. At illi cateris 
poſthabitis. Achæorum duntaxat fidei res ſuas 
‚- соттёеии «Очгаеа пов multo interieclo tem- 
poreomnino inſticuta illorum imãtari, atq; eam 

cameffingere decreuerunt. Siquidẽ Cro- 
dematæ, Obaritæ, Caulonitæ compoſitis inter ſe 
ananimiter rebus, primò Отату о templam 
publieè conſtituerunt, ubi & conciones fieri, 
сит рори[о agi poſſet. Præterea acceptis ah⸗ 
коерен ини & legibus, ijs dunt axat uti, 
ſuamq; rempublicam componere uolebant. Sed à 
Dionyſio racuſarum tyranno & nagant ibus 
per id tempus circum са loca Rarbaris, deſiſtere 
аб incœpto coacli. Præter hæc Tacedæmonijs ex 
inſperato ари4 дент profligatis ——— 
исто лат M,periũ Græcorum affectantibus, in- 
х ре" omnem Gr æciam tumultus, atq; incre- 
а perturbatio orta, præ ſertim ари4 hos 
эро; ᷣacedæmonios, atq; Thebanos сит & illi 
Mperatos ſe arbitrarentur, & hi nondum ſe ui- 
oriam conſecutos exiſtlimarent. Veruntamen 
aterq: populus commumi conſilio ſolos ex отт 
ræciæâ chæos delegere, quibus rerũ omnium 
quæ in ambiguo erant, iudicium permitteret. 
non tam uires, анг potẽtiam corum animaduer- 
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А аи НН, г 
а eies (erat ди рре tunc са regio салет отт ив 
58 ‚› Стаса pronincijs manor) фиат fidem atq; вис. 
ей. —  Втишетроршотитьдиа са tempeſtate арий 


би. — ОИС. inſſens. Tac igitur nuda apud 
цей  возтйчтив erat:ſed тез geſtæ nullæ, quæ gloria di 
и ата eſſent· Iag reſpablica eorum parum auge- 
vacur, дно nemonem uirtutibus ſais dignum 


нет principem haberent: ſemper autem uel Laceclæ- 
* moniorum, uel Agacedonum imperio obhſcurare- 
нет} ЧигЯТ poſtquam interiectis temnoribus dignos 
рат eorum principatu præſeclos inue nere, су! eue 
ſtigio. aeq; illuſtre⸗ facli ſunt. Perſecerunt, quod 
а optimum omnium erat, Peloponnenſium ймех ſe 
ancordiam. cuius autorem ас ducem ри! Е петв 
9 ambigit Aratũ gicyoniũ: qui uerò ет cœptam 
к con furmarit ад; perſecerit, Philopœmenem Пс. 
— * galopolitanũ. tertium autem, qui eam auxcerit, 

amplificarit q̊.. Acertam. & cæteros а ſequa. 


* сех, Quæ uerò a ſingulis ge i 

ces uero n geſta fuerint, et quemad. 
* —— —— —— 
кт quæntũ рго materia licebit. Sſec Arati quidem 
| тех geſtas типе тигра роЙБасритилат — 
„Я reſeremus, propterea quod ipſe in cowmentarijs 
Дав omnia пд minus uerᷣ quam apertè copioſeq: * 
с complexus eſt. De cæteris uerò paulò diligentior 
214; prolix ior ſermo erit. At qui & ſaciliorem 
м nobis narrationem. & diſcentibus apertiorem 
в hiſtoria ſuturam arhitramur, ſi ab his tempori- 


—A————————— 


а 





НИЙ 
№ тофувлЕ наутов: м 
— ритерИилаяеедоте per ciuit ates diuiſi fue- 
в марта in anum quaſi corpus coaluerut · 
о Миа conſeſtim ea gens ſuit, ut 44 hanc am. 
plitudinem peruenerit, de qua hactenus particu. 
Чат diximus, & quæ dur at uſq; in præſentem 
diem. Olympius igitur erat centeſima uigeſima 
aæarta, сит Patrenſes & Dymæ i animis cõuc- 
nerectempore quo Ptolemæus даст ризы = 
ſnachus & veleucus, & Ptolemæus Cerauntuue 
nitam obiere. Omnes enim circa hane Ohmpia- 
dem diem ſuncli ſunt. Superioribus iaq; tempo- 
ribꝰ hie erat Achæorũ ſtatus ſtegnari apud ео; = 
cœptum tenpore quo Tiſamenes Aoreſtis filius, 
poſt deſecſum Heraclidarũ Cacedxmone ex pul- 
Де; [оса quæ ſunt circæ Achaiam, occupauit, 
hoc cont inuè рег ſucceſionem uſq; ad Sygi 
tempora regxes habuere. Ройеа uerò moleſtè ſerre 
те А gi iam non legita- 
78; 4 рек hrannidẽ prouinciam рибегпагене, 
Чейиг rempublicam а тео физ ad populum tra- 
ſtulerunt; & reliquum quidem tempus uſq; æd 
Acxandri Philippiq; ætatẽ uariè uarijs fem- 
poribus ſe geſſere: conati tamẽ quantũ in ера, 
rempublicam Democratico more апт Тек. = 
ес autem ex duodecim ciuitatibus conflabat, 
quæ пота Чнод; ætate extant, præter Olenum 
SElicem, quam ante certamen Leuctricũ лег 
ræmotus abſorbuit. Hæ ſunt autem Ца; Рите, = 
Omoæ, Pharæ, Tritea, Leontiũ Ægira, Peilene, 
1:5 Бига, 
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С 187 
бе ‚Вита, Ceraunia Carinia, Olentus  Е ке. Ро 
6 AMexandri uerò ætatẽ & ате eam Olmpia- 

* — — — 5 ` >. `4 й | 
. Чт Че qua modo locuti ſumus, tanta inter со, 
AMacedoniæ diſſenſio orta 


яв Фунт ſu “unter Е cinitates, diuerſium аб ео 
з quod соп4исефае in ſe inuicẽ arent. Qui- 
я — — accdit alia⸗ ыы —2 
-  Ризатт DemetrijjCaſſandriq & тот longẽ 
ош Роболознрот intra urbem recipere: pleræſ 
>  ЭТатти, qui tunc in &ræcia ex ntigono cõ- 
—* plures erant, occup ari: Centeſima uerò & ое 
сз wa quarea ohmpiade quemadmodũ ſupra те 
morauimus, тив per reſipiſcentiam tonuenire 
iter ſe ij populi cœperunt, tempore quo Dyrrhus 
Spirotarum rex т пайатлтатзрегаии Prin- 
с cipiò conuenere Dmenſes & Patrenſes, iten. 
о σ Vharenſes, & nallus dum titulus ciuilu 
J iſt arum urbium ſocietatis erat. Poftmodum uix 
elapſo quinquennio girenſes eieclo стаи 
ra 


bräægidio,illis adhæſerunt: quos urij interfeclo 
nranno ac non longęè ро Ceraunij ſecuri Quip- 
e Aas Ceraunioram ea rẽ peſlate tyrannus, cum 
præſidium. interſettxmqᷓ: 4 Витя 
drannum ſe uerò tantum non bello undiq; cir⸗ 
д Отиетит ntelligeret, dep oſito principata. & 
„ Рай ab Achæis ſulute,urbem adminiſtratio- 
и м eorũ reliquit. 5% quam офтет hæc tam altè 


— 4 nobis reperita рии? Primò, ut palam omnihuu 
га, - 1 у 
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ыы hac ẽpeſtate cernimus, inſtituerit. Dein- 
— — hiſtoriæ noſtræ, uerum etiam re- 
хит ab Из getarum, cognitis ipſorum inſtitu- 
| к ——— идет — 
apud eos gubernandæ rei publicæ mos, 
Ana rartio ſuit, рег quam ſeruata соттиё erga 
ſuos omnes æquabilitate, & ijs qui uel per ſe, uel 
per occapare eorum patriam сопабавгит: 
Fequenter bello profigatis, tandem opu⸗ Бос 
pulcherrimm perſecerunt, partim ſuis иттфив 
фей partim auxilio ſociarum. Nam quæ ſunt 
арен —* mporibus in са prouincis 
geſta ad очерков теетета рита: qui сит mul- 
i maximicqi in rebus ſocij Romanor ũ ſui ſſent, 
nunquam ſihi quic quã ex rebus geſtis aſcripſere⸗ 
аа nullam protinus rem. niſi аа Peloponneſi li- 
bertatem ага; cõcordiam intenti.Verim hoc ex 
ipfi⸗ rebus беби maniſeſtius apparebit· Оита; 
ря бл ирти annos сити pariter rempu- 
licam admuniftrarunt à principio фа унив 
modò memorauimus, cinit сз, quæſtorem ивить» 
duos duces uiciſim сгеаттех : poſtea ruꝝ ſuus 
Anum duntaxat ducem decernere ſtatuerunt, cui 
ſumma rerum omnium committeretur. Primus 
omnium eum honorem adeptus [ии ЛЧатсив Ge- 
rineus· poſt диет perſectis quatuor annis dux 
creatus ри Aratus Sicyonius, сит eſſet anno- 


rum niginti. Hic ſtatim ſingulari — 
та 
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Citadine «ит pairiam tyrannideiib era- 





reipublicæ соеБмотит, cui iam inde ah 
м. Рю фев тие Дискагафитхи: Мес * 
в сит обо annis imperaſſet, dux denuò ele- | 
или ‚дна ша атсет Corinthi, quam tunc 


* Avegonus tenebat, сарете poſſet. animum тя 
ии tendere серий : qua mox potitu⸗, magno metu 
ри liberauit eos, qui Реоропперит colchant. Co- 
в ТИИБуз uerò пугатице liberatus, eam диод; ur- 
‚д бет очен acididit. xlem etiam de ciuitate 
„м  Мератеприт paucis interiectis diebus ереси. 
7 Нас gefla ит anno antᷣ eum Carchaginien⸗ 
в ЛитсотНИит , quo Curthaginienſes отт? i- 
м. СИ excedere, ac triburum populo Котано рет-=  - 
(и Четефте coacti. Mrat us huiuſcemodi тефив 
у рита breue tempus ſtrenuè peractis, reliquum 
—* селен in adminiftratione reihub conſumpſit, 
ки Отнех сопагив ас cogitatione- баз афитит р 
* пет dirigens, иг Aſacedone⸗ Peloponneſo усе * 
* ret tyrannicies inftingeret соттитетд; ас pa · 
| triam libertatẽ unicaiq; conſeruaret. па диат- 
* diu igonus Сопагазшки ſacile & сова 
* tui, ac omniſariam machi nis ipſuuus & cupicli- 
eati Actolorum recttitit, utriſq; alio qui ед печ 

meritatis мед; audacix prolapſis, ut ſædus inter 

A inuicem de diuiſione ciuit atum Achaiæ ſa- 
* 4 Я 0 erubuerint. Mortuo uerò MAvigono. 
initaq: inter Achæos 414; Actolos ſocietasc. 
сит bello а Oemætr io inſeſlarentur, diſſenſione 

** 414: ‚> 
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№0 РОБУВтЕ Нт5ТОв: З 
адьнва ра ати, сотни: ор 
тигиа quæ dam — inter cos ortæ t. Рой = 
quam мет Pemetrius. qui decem tantm regna- 
ait annos, diem functus ſuit, tempore quo pri- 
тит Romans Ilyrium trans ſfetarunt, increci- 
bile rebas Achæorum additamentum иссеВй. 
Appe omnes xranni qui in Teloponneſs хе 
— in deſperationem adducti ſunt, tum 
Pemeerij wortem, quo duce atq: impe⸗ 
rarore uri conſue uerante tum 9404 Avatũ cer⸗ 
nebant totis nairibus adniti, ие tyrannices depo⸗ | 
nerentur г #5 диет, дит ſeſe ſponte imperio 
abdie arent ammos honore⸗ præmsaq propone⸗ 
пез иегб qui in pertinaciæ permanerent, mie- 
cun terroremq in cere: deniq; uniuenſos horta⸗ 
riut yrannide⸗ dimitterent, patriasi in liberta⸗ 
вет uendicarent. & in rempAchæorum сбие= 
xirent· Ayſid us igitur Megalopolitanus qua 
æadhue uiuo Детеето ſingulari prudẽtia ſuturæ 
præaiderat, eõfeſtim depoſita tyrannide ethnicæ 
reipub Иса «Дент uoluit. Aviſtomachu⸗ Чо | 
ему uorũ tyranus, сд Xnon Hermioniorum 
ес Phliaſiorum depoſitis tyrannicli- 
bus, in candem rempub. conſtuxere Quibus ех те | 
фил сит ea gens mirum т тодит а4ойен рее 
„мегов об inatam ei⸗ cupiditatem Achæu in⸗ 
uidentes ſper antes qᷓ; [6 ciuitates, quæ unà cox- 
Фшенае, diſſluere poſſe, quemadmodam ab initio 
fecerant Atarnanũ ciuit ates сит Alexãdro, 
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3 | КА. т вЕ К; + т. * —* 
pollicentur. па ſimili фев ſententiam trahunt 
Arigonum, qui per ed temora Macedonibu⸗ 
риаснаг relictus Philippo adhuc puero tutor, ср 
leomenem regem Tacedæmoniorum. Мат сит 
Auntigonum ea tẽpeſfate Macedonibus impe⸗ 
rantem cernerent, uirum bellicoſum & ob ami ſ 

Дет Corinthi arcẽ Achæis maximo inſeſtã а 
eile ſibi perſuadebant, ſi Tacedæmonios quoq; eo 
bello adiutores haberent ſe haud dubiè eam gen- 
tem armis undiq; circumuentã oppreſſuros: дно 
procul ито eucniſſot miſi, quod illi mnimè cõ- 

RAderauerant, Mratũ ſingalari uirtuteac там 

gnitudine ати uirum, propugnatorẽ hæabuiſ⸗ 

lent. Totis пад; uiribus iniquiſimumm bellum act 
greſei. non Дит дно 4 ſperabãt, per ficere nequi - 
uerunt ſed econtrario обуагитьдиечереЙиие. 
Acliæis præxrat, & omnẽ illorũ gentemrobu- 
№отет audacioremq;: fecere duce са omniæ 
ac diligenter prouidente, quemadmodum ex = 
—— liquehis. Nam сит uir prouadus аб 
maduerteret, pudere Actolos palamh eν 
bellum indicere об recepta nuper ab illis о bello 
Demeiriaco beneſieia proptereaq̊ Macedæ mo· 
nios. ut id ipſi ſaclitarent, hort aritanta deinde 
ана. ob res Archæorum ſecundas ргетв › ut 
Clesmeni, qui Терегат, Mantiniam Orchome- 
виьдие поп modò ſociæ гов, Че eiuſdẽ 
ст Ши ciuit atis facrant ДЫ рег ffaudẽ ſuttu- 
— 





3 МОГУВтЕ НтУТОК. Е 
lerat, mon К irati пов ſuiſſent, ſed eas regi la- 
бит пери 
iniuria асе ох „Читахагттат cupiditæate 
regnandi omnẽ bello occaſionẽ quæritare: рае: 
in prſentia haud inuitos, ut ſœdus ſibi à rege 
зно[агеги", perderenturq per fraudẽ ampliſimæ 
”_ сшиаезеа tantã рр, ut auctæ per eum modam 
dleomenis uires ſacilius Achæorum rempubli-⸗ 
eam labeſa lare poſſent. Cum inquã Бас omniæ 
MAatus Cæteriq Ahæorũ duces animaduer⸗ 
тегеле, ſtatuerunt тае$ ſe bellum quidem петёвЕ 
indicendum, ſed conatui Tacedmoniorum rtot is 
uiribus reſiſtendã ее Principiò igitur Бхс inter 
ſe Чисез decreuere. Interiect⸗ иего temporibius, 
сит æanimaduerterenut Cleomenẽ oppidum quod- 
Чат, quod poſtea Athenienſe appellatũ, in re- 
gione Megalopo litarum питере «сане» 
ел тат Ее apertum atq; acerrimum Achæo- 
гит hoſtem indic antem congregato concilio de- 
cernunt hellũ aduerſus Lacedæmonios non iam 
ex abdito, ſed palameſſe ſuſcipiendum Bellum 
igitur quod Cleomenicã appellatur, per ea tẽpo- 
га рибиуто тии habuit. Achæi primùm per 
ſe ipſos ſine cuinſuam ſubſidio reſiſtere Lacedæ- 
monijs cæperunt, ſimul quòd glorioſiuus поту 
eorum ſutarum arbitrabant игре" ſeipſos, quàm 
рег alios, cinitates, patriamq; tutari: ſ 
quòd ſeruare сит Ptolemæo amicitiam totis ий 


Abus adnitebat ur, ueriti ne fortè в а 
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- ® 19; 
* ab «уз potius quàm à ſe præſidlia quæritarent. 
ий мт uerò procedẽte bello cum Cleomenes peſſun- 
де Часа териб са legitimũ imperiũ т бугапт ет 


54; uertiſſet, & ben⸗ alioquin aſtutè & auda- 
все cler atererur. Aratus quod ſaturum erat, [оп- 
proſpiciens(quippe quẽ minimè latebat con- 
ив ЛИит atq; audaciæ Actoloram) ſedulò irritan 
7 405 eſſe illorũ conatus iudicauit. Сит пад; ani- 
— madaerteret Antigonum induſtria atq; ex p· 
— rientia rerum, præterea стат fide præ ter cæte⸗ 
* ros præſtantẽ, & reges cõſideraret natura qui- 
ий Чет neminem ие! hoſtem, ие! аписит habere, 
не Чех сотит сотто4о ameitias, ininucitiusq⸗ 
* тлей conuertere 9 ad eum regem decereuit, o⸗ 
о mnẽq helli euentum ИВ ате ooulos ponere. ро- 
Листо ипа фе! ſocietatem inire. Verum id ра- 


. 
‚ 
t 
rF 
| 


‚ус- х . . 
— [ат facere, complures cauſe prohibebant, 
* pe ea re intellecta Cleomene⸗ atq: етой, qi- 


Zentius р paraturi ad bellum uidebantur. & 


Thiui nouitate rei perterriti, quoͤtl ducem ue⸗ 


ит | ”. 
* luti т _итта deſperatione rerum ad hoſtẽ con 
— fugere Aftimarent magna ех parte фе Ил de- 


ра ſerturi. Quꝗmobrem ne quid huiuſmodi accide- 
* ret, non modò nemuni conſilium aperielat, ſed 
multa præter ſententiã ſaciebat, loquebaturq. 


у Рут — 


= quers contrarium eius rei quã molichatur, len- 

2 deret. сит па; Aegalopolitanu⸗ cerneret ов 
* aicinitatev quam сит.Гаседктопе фабефать, | 
bello prater салетоз дидт maximè «ДИЗ, пед; в: 
в в Цит. Е 
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яйит аб Achæis, qui eodẽ hello præmebantur, 
expekclare præſidiunn ſedere preterea atq; апи- 
ана ся AAcedonibus coniuctos ее, quorũ ſin- 
Qlaia ſueras erga Philippũ Avyntæ filiam 
‚бегал dabitabat ео: quaprimiam inſeſta- 
ира Сеотепе серебром atq; ЛИ исс- — 
donũ præſidiũ imploraturos. 144; ſecretè cõſi- 
1 uũ Nicophani & Cercidæ Aegalopolitæ 
nis aperit. Hi ei paterni hoſpites erãt, ac præter 
cæteros ad cõponenclã rẽ aptiſimi nidebantur. 
Per eos itaq; Macedoni⸗ hortatur, legat os аа 
chæos mittãt, rogẽtq ut ſecũ ипа praæſidium 
саб Antigono poſtulẽt. Megal opolitani Nico 
phanẽ 44; Cercidam legatos ad Achaæos mit- 
гипер иг inde cõſent ietibus Ach.is а An- 
tigonũ proficiſtarur. iubẽt. Achæi id Mega lo⸗ 
politanis facile permiſerũt. Profecti igitur ad 
tegẽ legari. quæ т mãdatis habebãt reſerũt & 
ех ijs ЧЕ дика рава eorũ [ре абаг, dãta⸗ 
xat neceſſaria breniter ſummatimqq exponunt. 
Ре uniuerſa nerò те plura, ut ab Arato edoct i 
fuerãt, uerba faciũt. Aetolorũ, Cleomenuq co- 
natas ош робит, quò tendant, ante oculos p- 
nunt. ЕДЕ id bellũ in præſentia quidẽ Ach æis 
periculoſim ſed poſthæcſi illi aoti cõpotes fue- 
rint, ipſi Aatigono [абс pernicioſius ſuturum 
minẽ quippe dubitare. Achæos изо tempo- 
не атфогит иетфиа оррге оз, facile peſſundams 
— Сеетене иода шрот а рогий 
фнегги 








ч 





в: ов о 19; 


fuerint, h audquaquam in уз finib us perman ſu- 
ros, longe minus dabiũ ве. Quippe Actolorum 
cupiditatẽ credendũ nõ ит пб Peloponnen- 
ſium ſed пе totius quidẽ Græcix fuubus cõten- 


tam ſore. Cleomenis uerò ambitionẽ, tametſi in 


præ/entia Veloponneſi tantũmodo principatum 
appetere uideatur, tamen ſi uoti compos fuerit, 
non prius ab incepto deſtituram, quam omnem 
Graciã ſubingauerit. id quod conſequi поп poß 
ſit, niſi prius Macedonũ principatum deſiruxe 
rit. Ris atq; alijs huiuſcemocli rationibus regem 
admonent, ut futura di ligenter proſpiciat, con⸗ 
ſtderetqᷣ; quid rebus Диаз magis conducere часа 
вит, uel ип сит Achæis atq; Bœotijs bellũ in 
Peloponneſo pro imperio Græciæ cõotra Cleome 
nẽ gerere, uel derelicta maxima gẽte, nou longè 
РОЛ adaerſus Actolos, Botio Achæos, acq: 
Sacedæmonios т Theſſalisæ pro principatu 
Aacedoniæ certare. Очо ſi Чего pudore da 
cli. ne cõcordiam tempore Demetriaci belli cum 
‚озера initã uiolare uiderentur, in amicitiæ, 
quẽadmoclũ in præſentia ſacichãc, perſictere ſi- 
mularẽt, Achæos рег ſe ipſos ſatis ſuperq; в 
ad cleomenis iniurias propulſandas. Гадие ſi 
fortuna еси rebus ſecũ ageret, mihil орив eſe 
aliorũ ſubſidio. ſin uerò rebus ſuis тина Acro 
los potius reſſ iceret, regẽ ut ſibi adeſſet obieſtæ 
bantur: пед; opportunũ tẽpus prætermitteret, 
Pelopẽõnenſes, auteaquã ad internit ionẽ deleren 

tur. 
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тиз,сб/ёниате. De fide ас реети‹ nullã in præ⸗ 
лия сита habẽdam diccbant: imuentur um eſſe 
atũ т ſumma rerã neceſeit ate modum, quo 
ид; те latifaceret. Hune ipſum, tempus quo 
opu⸗ præſidio foretregi indicaturum ро 
äis quæ relata рег legatos дегемо та — 
в! prudẽtiã ſammopere сбте4аий,[24; а4отвЕ 
re euẽtum ратаги reſpõdit. Pedit præterea ad 
Acgalopolit что; Leras, quibu⸗ ſignificauit. 
praæſto ſore а Е ſub ſidium dummodo id uolẽtibue 
chæis fieret. His peractu, Nicophanes, & 
dercidas domũ reuertuntur:redditisq; Antigo-⸗ 
я literis beneuolẽtiã ac prõptitudinẽ regis oſtẽ 
Aunt. Aegalopolitani his rebus lætitia affecti. 
mittunt denuo а4 Ahαοç legatos, rogates ИР 
ſæedus cum Amtigono inet ac rotius те} Mm- 
эта fidei И — —— parti⸗ 
culatim à Mcophane rebus, et ſtudio regis ergæ 
Achæos ſeq; ipſum cognito, incredibilẽ cœpie 
ænimo uolupt atẽ: ſimul quod haud feuſtrat um 
Е ſpe ſua Де intelligebat ти quòd ито 
præter [ре „ чегооти haud aſpernavi ть 
си [ва uideb atur. Arbitrabatur autẽ ualde 
ratiom diſſonum eſſe, quöd Alopolitani а 
Бос propt debat ut ſumma rerũ per Ach æos а 
AAftig onum deſerretur. gtabat enim т ſenten⸗ 
па петёпе perẽdi ſub ſiclium niſi ſumma rerũ 
neceßitudine cogeretur. Quod ſi accideret, пед 
qua id per ſe ſola. ſed per emne⸗ ſimul — 
ста. 
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feri cupicbat. Vercbatun enim, пе ſi fortè rex р] 
cloria potitus, cleomene ас Tacedæmonijs ſupe- 
ratis, ad extremum aliquid noui cõtræ rẽpubli 


— са. Achæorũ tẽtaret: cauſam eius rei ſibi aſeri- 
р berẽt, quòd regẽ ſibi ob сарга Corinthi arcẽ in- 
* ſenſum. admittendam intra patriæ limũtes рег 
* imprudẽtiã cẽſuiſſet. Cùm igitur legati Мера lo 
и’ politanorum а4 со] ит вет ет, & recit atis 
ый, фито literus regis, benignitatẽ ча; ameit iam 
ыы oſtẽdiſſent, ас ро ето Ahæos роман ſorent 
* ad res сит Aqatigono componendas, atq; ad id 


prõpta eſſe omnis multitudo nideretur procedẽ⸗ 
149 . —— > *— 
in mediũ учи, * benignit atẽ ſacile ат- 
plexu eſt, dehinc multitudinis ſtudiam ſummis 
laudibus extulit. Verm pluribus eos hortatus 
eſt, ие ber ſeip ſos ſeruare ciuitates & patriam 
фт conaretur. У А fieret, И пей; prætlarius, neq: 


—9 utilius оне. Quod ſi rebus ила omnino ſortunæ 
* aduerſaretur отт prius experiẽda: & рой 


й ь > ес —— 
quã nullã amplius intelligerẽt ſpẽ ſibi reliclam 
oſe. tunc demum ad amicorum præſidia сонеты 
и cAdam. 14 соб ит facile multitudo отп: pro- 


и bauit, decretumq; à се ilio ие, пез in præ- 
ид ъ * — Г „4 р 
ni d ſentia noui tẽt aret ur › 4 рег Де 1 у ге 


præſens bellum adminiſtrarẽt. Cum него interea 
зв Ptolemæus Cleomeni auxilio eſſe, & neceſſaria 
пе аа bellum ſuppeditare cœpiſſet, cupiẽs eum рег 
„= hunc тодит Antigono inſeſtum Дасеге › Чио 4 
ие Zacedæmoniorum potius, quam Achæorum и 
к к. в з ribus 


| 
| 
7 
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«бе Лааседота gnum eõſe ui ро ſpera⸗ 
bat: Ach æi autẽ primo iuxta Русей ex mpro⸗ 
#10 Cleome ni оф риса рас profligati ſu- 


iſſent: dehinc rurſus т Laodicea тд lõge ab иг 


Acegalopoli, cũ ex cõpoſito ad manus нет 


ſent, ingẽtẽ iaclurã paßi. ubi & Leuſiadas ceci 
dictertiò prope Dymeã in loco, quod Hecatom 
beum appellatur, adeò игра; „иг penè 


in extremum periculum incidiſſent. гипс demum 


ot malis circumuẽtus ранив, тора omnẽ am 


putãdã cẽſuit. ſub ſidiumq; ab Antigono, uti à 
principio ſtatuerat, petẽdum. Filium Иа; legæ 
вит ad regẽ mittit, ea cõſirmatum, quæ Че 35 
dio inter ſe cõuenerãt. Verùm anceps cõſilij ac 
пб рай licitus erat, quod пед; Antigonum 
сит præſidio uẽturum ſperabat, niſi arcẽ Corin- 
chi, qua Acrocorinthũ nocãt, & ipſam Corin⸗ 
thiorum ие’ fidei gratia accepiſſet: neq; intelli 
cbat Achæos ро inuitis Corinthijs её urbẽ 
Aacedonibus tradere. —* dilatum cõſi⸗ 
lium ſuit, ut de modo Чата fidei cõſideraretur. 
Inter hæc Cleomenes rebus fteliciter а ſe gelis 
elatus intrepidè per omnẽ prouinciã diſcurrene 
ciuit ates partim perſuaſione, partim terrore ſihi 
aſtiſtere. Cum исто per hunc modum Caphyas 
Pellenẽ, Pheneum, ео, Phliantẽ, Cleonas, 
и.) pidaurum Hermionẽ. Тухепе, & ad extre⸗ 
maum Corinthum cepiſſet, caſtra пб lõge ab избе 
Aomorũ poſuit pariterq; Achaos ab а ди 
6% 1 и 
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о Пре diximus, ſolicitudine animi liberauic. 
и Quippe Aratus ſimulatq; nunciatũ 6, [11421 
д- Corinthijs ех urbe præ ſidium Achæorũ, пи] 
259; ad cleomenẽ legatos, qui urbẽ ei traderẽt, 
optĩmã ad eã тет occaſionẽ nactus, arcẽ quæ ab 
ая Achais tenebaturAutigono rotitnit:quæ тез 
offenſam, quã apud regẽ cõtraxerat, purga- 
и: & fidẽ ас munimẽ tum quoddã, & ue luri ге. 
* ceptaculũ ſuturi belli regi præbuit. Cleomenes, 
ройдия cõueniſſe cum MMtigono Achæos in- 
rellexit, arcẽq́; illi ſpõte tradidiſſe, cõſeſtim ſolu 
га obſidione сана тд lIẽge а Ithmo traduxit: 


eg⸗ * фа - 
3; atq; ей locũ, диз medius в inter атс ‚её со; тов 


вы 


ня tes quos incolæ Onios uocãt, uallo ас foſſa dili- 
5 5 сите munisit, ш qui iã animo ‚фе concepe · 
и таг, totius ſe Peloponeſi imper io poriturũ. An 
* tigonus ia pridẽ ad фея рагагив, opportunita- 
ей tẽ tẽporis præſtolabatur. Сит исто сх his quæ 
* acciderãt, appropinquare proſeclionẽ Cleome⸗ 


nis in Theſſaliã ſicuti ab Mrato didicerus, con 


с iectaretur, miſeis ad Achæos Че omni те nãcus. 
Я ipſe cum exercitu uerſus тит ре’ Еифагат 
iter ſacit. Ма сео aduent ũ ipſius ægreſeren 
7 tes, ei nunciarunt, пе intra Termomlarum an⸗ * 
и ви} аа exercitumduceret: дно4 ſi ſaceret, armu- 
# tos iter ſe ipſius impedituros Лоииг Antigo- * 
* nus 414; Cleomenes aduerſus ſe ĩnuicẽ сайта ро. 
7 _Дшете : ille animo ingrediẽdi Peloponneſum. Ые . 
4 tadio arcendi eum а finib us ſuis. очерк, | * 
и в 4 тах В 
” | 
в. 
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maximã in aniuerſum iaclurã paſei erut, hauct 
гатё prorſus cecidere animis: ſed quã primum re 
bellaſſe cotra Cleomenẽ Ari otelẽ Argiuum 
ſenſtrunt, in eius auxilium profecti, TIimoxeno 
duce и. 25 сереге. quæ res топ mediocre mo- 
тер atralit uiribus Achæorũ. Siquidem ©» 
cleomenis impetus оф ед rẽ nõ parũ repreſſus, 
вх автёти ий proſtrati ſuere, тез р] ſaci 
1е Acderut. Ма сит & locorũ opportunitate, 
© сора cõmeatus, &uiribus atq; audacia т 
ши lẽge præſtaret Cleomenis ехегси из, гага re⸗ 
pẽtẽ ДаЯа Е immut atio rerũ capta окно 
ciuitateut Cleomenes ати ijs omnibus, 
ſugeæ ſimilẽ profeclionẽ fecerit ueritus пе ab Бо. 
физ undiq- eircũueniretur. Proſectus autẽ eſt 
Ngos; ubi раю т urbẽ impetu, expugnare 
ей totis uiribus nititur. зе hine Achæus ſor⸗ 
tiimè reſiſtẽtibus, illinc AvVgiuis оф pœnitẽtiã 
сотти [$ error is acerrimẽ propugnantibuse ea 
од; ре ſounſtratus рабо per лиан itinere, 
сор брата traduxit. Aatigonus Pelopon- 
ne/um ingreſſus. Acrocorinthũ сарйНте с 
гаго ута4и0.003 cõtẽdit. Argiuo⸗s pluribus 
иефьы [лидаг те; ciuitatis cõponit. Dehinc rur 
Па uerſus уса ат 4иЯо exercitu, ex muni- 
тевнх Cleomene extructes extrahit præſidiq, 
енд; per Ayptanã regionem proſectus Me- 
galopolitanu tradit. Ipſe Egiũ, ubi Achæorũ 
совет erat ſe tranſtalit. Hic multa de rebus 


pr⸗ſene 





um 





| 36% _ РОЪУВМ Ит5ТО, 
СЯ diceũ Гада memorauimus, inter certandum in ⸗ 
— ей вр в. 
дни in ſpem urbis capiund.ææ. 60 itaq; геретег. — 
proſectus comit antib us дбн аа Aeſſensqui 
рана exules extorresq Megalopoli uitã ga- 
debãt, ab ijs nocta intra mænia —— — 
Да uerò luce parum abſuit, дит сит отт exer. 
eitu periclituretur, M lopolitanis ſortißimè 
_ с зеретафива quod ИЕ & antè trimeſtre tem 
pus acciderat cum ciuitatẽ loco qui Colæus uo- 
catur inuaſiſſet. Veruntamen ad ex tremum & 
maltitudine militum, & quia opportuniſſimd 
quæq; loca præoccupauerat, ной compos fuit. 
bem captã, eiectis Acgalopolitis. ſpoliatãqᷓ: 
itus euertit, ut nulla in роЯегит [рез ipſius 
denuò ædificãdæ relinqueretur. 14 mihi quidem 
ео conſilio uidetur feciſſe, ut Lionẽſibus Mega- 
lopolitanis. Aymphalijs cæterisqᷣ⸗ propinquis 
populis oſtẽderet.nihil proditoribus, aut ijs qui 
re⸗ nouus molirentur, tutum eſſe:nã Clitorioram 
uirtutem ac gloriam unius honi nis peruerſit as 
ſæœdauerat. Is рай The arces quẽ meritò ob eam 
rem Clitorij genitum apud ſe eſſe negauerant, di 
centes eum ædaenæ cuiuſdam militis filium ex 
orchomeno adueniſſe. Cæterùúm сит пов deſint, 
qui inter huius hiftoriæ ſeriptores Philarchum 
cæteris omnibus præponan в cum tamẽ plerunq; 
contraria Arato & dicat & ſentiat: utile, 
У 7 imme 
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immo ротив neceſſuriũ iudie auimus nobis præ- 
ſertim qui ſumus Aratum ſecuti, hanc partem 


nequaquã prærerire ſilentio, ut facilius diſterni 


à mẽdacio ueritas poßit. Hic отит multa paß 
фт per uniuerſam рота, prout libido апт 
tulit, locutus eſt, quæ refutare in præſentia ſu- 
cuum duximus, rati ea dantaxat penes 
hunc autorẽ diſcutienda nobis eſſe, Чиа из tem 
oribus, quorum по; тетитётие , id eſt in bello 
leomenico, geſta ſuerũt. Hæc дите ſatis ſuperq; 
erunt ad reliquos eĩus autoris errores intelli 
dos. Principiò сит niteretur oſtendere бит 
oni Aacedonum, prætered etiam Avati 
414; Achæorum crudelitatem· Mantinienſes, 
inquit, cum primùm т eorum poteſtatem uene- 
re, onmia ſæua, crudeliaq; ab hoſtibus paſſos: 
antiquiſimam пор тата; Arcadiæ ciui- 
tat ẽ in tot ærumnas, tot calamitates incidiſſe. 
at uniuer ат Сикста ad 1астутаз mouerit. Poſi 
рес Чит augere crudelitatẽ, & legentiam ani- 
mos mouere ad cõmiſerationẽ adet, reſert тик 
lierum mutuos amplexus, crines paſſos, nudatas 
papillas, uirorũ & fæminarũ gemitus atq; ши 
Iatus, paruos liberos et cõſeclos ætate parentes 
снес ſe trahẽtiũ. Moc мего paßim per uniuer ат 
hiſtoriã facit, hoc agẽs, ut ſingulis grauitatem 
malorũ ob oculos схропаг. erũ inertiã её mu- 
licbrẽ animã illius molliciẽ relinquẽtes, ea inqui 
ramus, quæ in hiſtorijs ſunt et propria её неа. 
—3— * «СГ 1 ре 6 
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geriptorem rerum geſt arũ decet пов mouere ho⸗ 
manum affeclus, пед; orationẽ ad id aptà per ` 
quirere, neq; сафаге; mortalium inſectari. 
quod agædiarũ ſeriptores faciunt, ſed dictæ 
faclaq; Ботфтит nerè re ſerre, etiã ſi mediocriæ 

fuerint. Neq; enim eſt idẽ hiftoriæ дед; tragœ⸗ | 
diæ ſinis, ſed planè contrarius. quippe т hac 
elaborandã, иг ueriſimili oratidne audientium 
animos in ſpem,metũ, ſolicitudinẽ, uoluptatem, 
aut aliũ hunſtemodi affectum trahamus. illic 
autẽ totis airibus adnitendũ, ut ſtudioſis noſtro- 
rum vperũ dicla factaqᷣ: hominum uerè reſera⸗ 
mus. Quamobrem Ис ueriſimilibus rebus ориг 
eſt ut ſpeclatore⸗ ſacilius decipiantur: Рас ие» 
quia in utilitatẽ legentium ſeribuntur. Adde 
quòd idẽ autor plerunq; inter ſeribendum, nul- 
lam пед; cauſam, neq rationẽ earum rerum ad- 
ducit, ſine quibus пед; ad miſericordiam, neq; 
ad indignationẽ mouere quempiam и poſſſu- 
mus in rehus mortalibus. Мат quis eſt, qui пов 
ĩndignum putet, hominem liberum cædi $ tamen 
Диз оф patratum a Е delictum quid рая 
fuærit. iurò eum id paſſum fatemur. porrò ſi ca- 
ſtigandi, emendandiqᷓ; gratia ди га Бопитет 
liderum uerberarit. non ве Бопоге ас gratiæ di- 

из а опифив тазсафиит 2 Еофет то4о с | 
нет interficere neſus eſt, 144; punitur acerrimè. 
ſi ди ге aut adulterũ inter ſecerit, nõ ne 
inſons ей? Quòd ſi proditorẽ patriæ, aut yran-⸗ 










ана гор. 
у 2 зитоныа obtruncarit, non ab omnibus lau⸗ 


ни. dabiturceõmendabitur extolletur Ita in omni 
ит, re ſinis & intentio homanis ſpeclari debet, ЗАЧ; 
а non тео quod сотне, ſad in oauſis ас pro- 
ыы рорго conſideratis terã differentijs. Mantinien- 
са Лк igitur primᷣ ева republica Aſhæorum. 
—* бо У? рататф; Ponte tradiderunt ‚ вес 
#9 longè poſt Cleomeni. Inter hæc, dũ ſub republica 
acedæmoniorũ uinerẽt, anno ante AMtigoni 
ttem/ > выл а 
ет “Ч виз partes aduentũ quarto, iterũ ав, чер 
* duce Arato capti fuere. Quo tẽpore газий ab- 


—* fuit, ut ob contracla ofenſm тай quidbiã ра 

ь terẽtur, ut incredibile omnihu⸗ арракистй quam 
Е : facilè, диатд; celeriter uterq; populus тт. ипат. 
ит denuò зетриб:сошиеги. Qupe Aratus ſimu- 


(ад; potitus 6 urbe maqm Niis, ne quid alic⸗ 
вн . 
эй пит tangerent: poſtea иосагоз 44 ДЕ ciues, hor- 
у tatus eſt, ut бопо атто eſſent, ſuisq; rebus frue⸗ 
* rentur. Futuros enim ſatuo⸗ quam diu ſuh re- 
ро . Ь = я . * 
к риф са Achæorũ тапетет. AMAantinenſes qui 
а J ommi pror ſu⸗ ре deſtituti uidebã tur ров це» 
и 


я 6:5 ſummo pere recreati, eueſtigio ſentẽtiãmutãr, 
4 @> quorũ modo pernicioſiſeimi hoſtes⸗ erant, р 
реа quo⸗s multis neceſſarijs deſtitutos ас поп раи- 
uncn кие ю: * 
* cos illorũ ui rerum aduerſariorũ oppreſſos ni- 
i⸗ debant, т proprius domos admittunt eũ 1; тез 
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‚2. ſortun asq; ſuas сбтитёати:трИ 4ета; præter. 

тк. muttunt, quod а4 ineundã firmuſtimam amici- 
т" зат pertinere nideatur. Neq; id iniuria. neſeio | 
И | сат, |. 


вит 
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enim ав. aliqui unquam uel т manus mat iorum⸗ 
hoſtiũ uenerint, uel in maiores fortunæ caſus la- 
ꝑſi cum minori detrimento ſarrexerint· quod 
бана; Aclæorum hamanitas ſecit. Ро 
Бес cum & ſuturas inter ſe ſeclitiones & VAc- 
eolorum ис Tacedæmoniorum machinas longè 
proſpicerent, mattunt ad Achæos legatos qu 
‘ауфет Вей eorũ tradant, ас ſubſidiũ poſtulene. 
чер? бе mora trecentos uiros ex из ſortè 
deligunt, фо; proficiſti Mantiniã iubent. Igitur 
trecenti ит de gente Achæorũ, relicta рат» 
fortunisq; из оттфив, Матрица morã trahe- 
Bant, & libertatẽ ас ſalutẽ urbis tut abantur. 
Aercenarios præterea circiter ducentos ſrcum 
habebant. Non multo interieclo tẽpare, Ато 
inter Mant iniẽſes oritur. Quamobrẽ aduocat is 
conſeſtim Tacedæmonijs, р. eis tradũt, сте 
quid ſceleri deſit, Achæos omnes obtruncant: 
quo neſcio an perncioſius aliquid ſacinus me- 
morari рог. Aam ſi recedere omnino а ſædene 
ага; amicitia Achæorũ ſtatuerant, ſuerat рай 
tem præſidiũ incolume in patriã remittendum. 
Quippe Вас conſuetudo etia сит hoclibis ĩare- 
а ſeruari ſolet. Sed hi ut facilius ſacerent 
ДаЕДч erga Cleomenẽ ее Zacedæmonios anima, 
‚еб immanitatis ас uæcordiæ proceſſere, ut uio- 
[го iure gentiũ, ne amicis quidẽ parcerẽt. Quod 
igitur tantopere т eos ſæuierint, qui etiã ран. 
abotè ие corũ per nim potiti, omnes ueluti in- 
ſonces 
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ſontes dimiſerant, & in præſentia patriam ас 


J libertatẽ eorum tutabãtur, Чиа репа, дно cru- 

я ciatu put abimus dignos?ꝰ quod iudiciũ рат tãto 
ſcteleri excogitari poterit ? An ut una си libe- 
| м ri⸗ 214; ихогрид иепит ели? 2 ат Рос дите фе ЦЕ 
* etiã de his qui nihil ſæuã, nihil crudele cõmiſe- 

унтг, дет licet. Igitur maiori pœnd © grauiori 
exẽplo digni er antẽ Quocirca ſi ed tantum рав 
‘ $ еегсдиа ſeribit ——— non ош non cre- 
в dendum, Græco⸗ оф eã уст miſcratione affeclo⸗ 
g се: ſed potius laudaſſe iudiciũ Achæorũ. дно 
т гататлати; inauditã crudelitatẽ cenſuiſſent 
„>. acerrimè punienda. Quamobrẽ сит БИ айи4 
ии, 


4 fuerint eà tempeſt ato Matinienſes рарЪ дат 
#7 quòd ſpoliati ſortunis ſuis. & ucnundati ab ho-⸗ 
и" Ilibus ſuere. quis nõ uideat hunc hiloriarũu ſcri- 


и” готет аб modò ſuiſſe mendacẽ, uerumetiã т- 

С" софа ſeripſiſſe ие ignorantiæ cu- 

* mulus accederer, пе id quidem animaduertiſſe, 

quòd верят Tegeatas eodẽ tẽpore а 6 prælio 

— captos nihil tale moliti ſunt. Acqui, ера rei 

уе сане crudelitas achæorũ fuiſſet, profectò T- 

dan geatæ диод; eandẽ crudelitatẽ forẽt experti. уса 

* ся Бес diuerſitas dũtaxat adluenſiæ Mantinien- J 
ств Дея fuerit, maniſoſta ipſam диод; сапа iracun 
и ‘ре diuerſam apud соз extitiſſe. Rurſus hic ipſe 
м” autor Атотасрй argiuũ reſert са Дта = . 
0ий malia ortũ, Avgiuorũ tyrannũ fuiſſe, antiquã à 
* qrannis originẽ dacentẽ. Humc ab Antigono 4 
т 47 : 
ое | * 
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Alam ab Acheis qui eodẽ bello præamebant ur. 
expektare præſidiun едете preierea atq; ап 
ера св Падседотрив сот юзер, quorũ ſin⸗ 
вин рыйррёсобтута Дни — 

ſicia, nõ dabit abat совгднариртат та 
ура dieomene cœpiſſent. Antigoni atq; Macc- 
дот præſidiũ imploraturos. Па; ſecretè cõſi⸗ 
Hũ ие Nicophani © cercidæ AMegalopolitæ 
nis aperit. Hi ei paterni hoſpites стае, ас præter 
_сегсгоз а4сбропеп4а rẽ ариВ:ти uidchantun. 
Per eos itaq; Aacedonus hortatur, legæt os а4 
heæos mittãt, rogẽt qat ſicũ una præſidium⸗ 
саб Antigono pottalẽt. MAcgalopolitani Nico 
phanẽ аи; cCercidam legatos ad Ahaæaos nit⸗- 
зивнее ив те сб [еее ив Св а4 ит- 
tigonũ proficiſãtur. iabẽt. Achæi id Megalo⸗ 
polit anis facile permi ſerũt. Profecti igitur ad 
tegẽ legati. quæ т mã datis habebãt reſerũt· & 
ех ijs quidẽ quæad patriã eorũ ſpectabat, dũta- 
ар песеТича hreniter ſummatimq; схропиве. 
De uniuerſu nerò те plura, ut аб ето edocti 
fuerãt, uerba faciãt. Aetolorũ, Cleomen и; св 
natus quid poßint, quò tendant, ante oculos po-⸗ 
nunt. ЕДЕ id bellũ in præſentia quidẽ Achæis 
periculoſum ſed poſthæcſt illi noti cõpotes ие 
rint, фр Antigono [ас pernicioſius ſuturum 
Nmunẽ quippe daubitare, Achæos uno tempo- 


не атфогит ифия оррие[оз, facile рента 
пгае Сеотене ии егооз 4 саирюта potiti 


ſuerint 





у 
ое 
— 
5. 
-— > 
v —=-—ы 


Е а 11. . 19; 


Чи, fuerint.h ана диадиат т ijs finib us permanſu- 
ий." ros. longe тёзиз Чи и ве. Quippe Aſetolorum 

би cupiditatẽ credendũ пд’ Дит по Peloponnen- 
И ſiumi СА пе totius quidẽ Græcix fuubus cõten- 
ее ват ſore. Cleomenus uerò ambitionẽ, tametſi in 
c præſentia Veloponneſi tantũmodo principatum — 
50} appetere uideatur, tamen ſi noti сотроз fuerit, 
lita non prius ab incepto deſtituram, quam omnem 
а Стаса ſubiugauerit. id quod conſequi поп ро 

* ſit, miſi prius Macedonũ principatum deſtrure 

rit. His atq; цз рии ето rationibu⸗ regem 

р admonent, ut futura diligenter proſpiciat, con- 


У ЛАете! 4, 94 rebus ſuu magi⸗ conducere маса 
гит, uel ana cum Achæis atq; Botijs bellũ in 


[- 
т 7 Peloponneſo pro imperio Græciæ сора Cleome 
J nẽ gerere, uel derelicia maxima gẽte, non longè 
4 ро] aduer ſius Acolos, Bæotios Ach«æos, arq: 
Sacedæmonios т Теа На pro principatu 
* Aacedoniæe certare Quod ſi Actoli pudore da 
— Льве cõcordiam tempore Demetriaci belli сит 


г; AAchæis initã иго[ате иететтие in amucitia, 
* quẽadmoclũ in præſentia ſacicbãt, perſectere ſt- 


ы mularẽt, Achæos рег ſe ipſos ſatis ſuperqi [2 
В ad Cleonmæenis iniuria⸗ propulſandas. Itaque ſi 


—2* У 

* ſortuna ſecũdis rebus ſecũ ageret, nihil орив Е 

aliorũ ſubſidio: ſin uerò гефив ſuis imiquã _оЧега 
los potius те] iceret, regẽ и ſibi adeſſet vbieſtæ 

* bantur пед; opportunũ tẽpus præiermitteret, 


г: Pelopõnenſes, auteaquã ad internit ionẽ deleren 
о 4, 


ум 








_ ВоОЕУвВ1 НтЗТО в. 
r edſeruarer De fide ac præmijs nullã in præ 
о реа curã Бабе aicebant innenturum Е 
7779 итта vrerũ пес ае тот, o 
__ ин ауте ſatisfaceret. Ниве пр/ить, tempus quo 
—— ſoretegi dicaturum mico- | 
эл ани ди теЙдга ре [ераго$ егеря 
___ Иреи4ена ритторене стенд; ad отзЕ 
rei euftum baratũ — Pedit præterea ad 
Acgalopolitanos веках, quibus ſignifcaui, 
præſto ſore a ſe ſab ſidium dummodo 4 моя 
AAchæis fieret. Ri⸗ peractua, Nicophanes, су» 
Сего; domũ reuertuntur:redditisq; иНроь 
__ literis beneuolẽtiã ac prõptitudinẽ терр ой = 
Aunt. Aegalopolitani his rehus lætitia арен, | 
mittunt епид а4 МЕБ; legatos, rogates ве 
ſædus сит — тель; ас rotius ре} ата 
mã fidei illius скс ав. Чана intellectu рат. 
culatim а Acophane rebus, ег ſtudio керх enge 
Чао; 64; рат созто ‚ тстеЩЬИЕ серле 
ænimo uolupt arẽ: ſimu quod haud fruſtratum 
Уре [ла eſſe intelligebat бт quod Atigo-⸗ 
из præter ре Acttolorũã haud —V———— 
citiã [ва и ЕБдииь, Avbitrabatux autẽ ие 
ratiom diſſpnum t с Чно4 Ре рааройатЕ а 
Вос propcdebatu⸗ Питт rerũ ретро; е4 
Atigonum deſertetur. gCeabat ei m т ſenten⸗ 
tia à петёле perẽdi ſub ſinium niſi ſumma rer 
neceßſitudine ——— Quod ſi accideret, nequa 
Чиа id per ſe 5 #4 рег отпез ſimul кеБееох 


Дегё_ 
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yt feri cupichat. Axebatun enim, пе ſi fortè rex au 
„4 doria potitus, Cleomene ас Lacedæwon⸗ Лерс- | - 
‚бе ratis ‚ аа ехтстизт aliquid noui cõtræ rẽpubli 
—* cã Achæ oũ tẽt arer:eauſam eiu⸗ ие лы а 
и berẽt, quod regẽ ſibi ob сарга coriuthi arcẽ in⸗ 
р ſenſum. аатиииет4ит intra patriæ limãtes рег р 
* imprudẽtiã cẽſuiſſet. Cm igitur legati A⸗cgalo Й: 
ый politanorum ad сбит нет ет, & recit atia Е 
в - priw literus regis benigaitatẽ ед; amicit iam JJ 
* oſtẽdiſſent, ac роЙуето Aheæos hortati forene 4 
* ad res сит Atigono componendas. atq; аа :4 
* brẽ ptaſe отп nultitudo uideretur: procedẽ⸗ 

—9— in mediũ у, к benignit atẽ ſacile am- 
я plexu 6}, dehinc ти гит Днатт ſammis 
р ав ив еки. Verium pluribus eos hortatus 
* ей, ие рег ſeip ſos ſeruare ciuit ates © patriam 
я conaretur. 51 A fieret, nihil пед; præclarius. те; 
м ilius ſore. Quod ſi rebus ſau omnino ſortuna 
* aduerſaret aur nia prius ex eriẽda: © dt 
гр дна nullã amplius intelligerẽt ſpẽ ſibi reliclam 
* Me. tunc demam ad amirorum реа а coſugi-⸗ 
50 еп4ит. 14 собИнт {асЦе multitudo omnis рго- 
* ани decretumq & сос рии, ne quid т præ- 
к ſentia noui tẽtaretur, ſid per ſe ipſos Achæi 
ве præſens bellam аапитйтгатёе.Силт uerò interea 
7 ‘рествиз Сеотет auxilio ве, © neceſſaria 
ad bellum ſuppedit are cœpiſſet, cupiẽs eum рег 
* hunc тодит Antigono infeſtum Гасеге › quòd 
{ны д асеактототит ро ви, quam Acheæorum ui 
и зв ribue 


фе" 





ео _РОБУВТЕ ‘НТУТОЖ, 
ебив Ладсе дот nam eõſe pui ро Pera⸗ 
фа: Achæi autẽ primò iuxta Русейех mpro⸗ 
uiſo Cleomeni офи ſacli.cæſt ac profligai [и 
iſent: dehinc rarſus т аоЧреаьх [бе ab ur⸗ 
бе Л/ераорой, свех сб; Poſito ad manu⸗ ет 
Дн ingẽtẽ iacturã PBi. ubi & Teuſiadus ci 
VUit.tertiò prope Dmea р [осо, quod Hecatom 
beum appellatur, adeò Пе раед; „иг ревё 
зтехтетит periculum incidiſſcut tune Четиня, 
rot malis cirecumuẽt u⸗ AMatus, тора omnẽ am 

putãdã uit.ſub ſidiumq: ав AAᷣtigono, ин a 
principio Лагиеваг, регбит. Filium itaq; legæ 
вит ad regẽ mittit, ea cõſrmatum quæ Че 


* 





dio inter [Е couenenãt. anceps сори, ac 
20 рат ſalicitus erat quod пед; igonum 
сит præſidio ucturum erabat, niſi arcẽ orin 
chi, qua Четосонри носа, срать Corins 
thiorum urhe fſdei gratia accepiſſet· neq пней 
gebat Achæos ро тир Corinthijs ей ит 
AMacedonibus tradere Quſobræ АИавит cõſc 
lium luit, ut de modo An АА cõoſideraretur. 
ter hæc Cleomenes rebi⸗ fælieiter а ſe gefli⸗ 
elatus intrepidè per omnẽ prouinciã diſcurrere. 
ciuit ates partim ре’гаЙопе, partim terrore — 
aſiſcere. CQum исто рег hunc modum Caphyas 
Pellenẽ, Pheneum, οα Phliantẽ Cleonas 
Epidaurum Hermionẽ Menẽ. с ad extre 
тит Corinthum cepiſſet, caſta но 1 бое ар иуБе 
. Amorũ poſuit равиета: сеераоз В ва фи 
916% { Ц Да pro 





—4 


*5 


у Дирта diximus, ſolicitudine animi liberauit. 


* Quippe Aratus ſimulatq; nunciatũ eſt, ас 
Corinthis ex избе præſidium Achæorũ,. пи]. 
* 54: ad cCleomenẽ legatos, qui urbẽ ei traderct, 
р optimã а4 eã тет occaſionẽ nactus, arcẽ див ab 
м Achæis ienebatur Avtigono reſtitnit:· quæ re⸗ 
от offenſam quã apud тебе cõtraxerat, purga- 
ий: & fidẽ ас munimẽ tum quoddã, & ueluri ге. 
9 ceptacalũ futuri belli regi præbuit. Cleomenes, 
* poſtouã cõueniſſe cum Anigono Achæos in- 
а зеЙехи атс; illi Доле tradidiſſe, cõſeſtim ſolu 


и га obſidione сайта тд lẽge ab фто traduxit: 
й 414}; ей locũ, ди? medius ей} inter arcẽ et eos тот 
tes дно; incolæ Onios uocãt, uallo ас foſſa dili- 


gẽtiſimè muniuit, a⸗ qui iã animo ſpẽ concepe- 

* rat, totius ſe Реорбтей imperio potiturũ. An 

* tigonus iapridẽ ad bellã paratus, opportunitd- 

elli tẽ tẽporis præftol abatur. Сит исто ex his quæ 

42 acciderãs. appropinquare proſectionẽ Cleome⸗ 

т ni⸗ in Theſſaliã ſicuti ab ato didicerat, con 

8 iectaretur. miſeis ad Achæ as Че omni те nũcijs. 

т: ipſe cum exercitu uer из Ahmum ре’ Е ибаеат 

= iter ſacit. Ма Actoli aduentũ ipſius ægreſeren 

tes, ci nunciarunt, ne пита Termolarum an⸗ 

guſtias exercitumduceret: quod р ſaceret, arma- 

2 tos iter ſe ipſius impedituros Igitur Antigo- 

4 nus 414; Cleomenes aduerſus ſe атшсе сайта ро. ‹ 

р, ſuere: Ше атто ingrediẽdi Peloponneſum, hic 
— Ли41о arcendi eum а finibus ſuis. Achæi &ſi 

* в 4 тах й 

r⸗ 





200 POLYBII HISTOR. 








Ех 
$; °; 


такта in uniuerſum iaclurã paſei ей ран 
гатё pror/us cecidere animisſed quã prinum re 
bellaſſe солта cCleomenẽ Arictotelẽ Argiuum 
ſenſcrunt, in eius auxilium profecti, Timoxeno 
duce, cere. quæ res поп mediocre mo- 
mentũ attalit ит физ Achæorũ. диет ©» 
cleomenis impetus оф ед rẽ nõ parũ repreſſus, 
ел аатётйИ ий proſtrati ſuere, ие тез ipſæ ſaci 
1е оЯедение. Ма сит & locorũ opportunitate. 
copia cõmeatus, &uiribus atq; audacia тё 
ий lẽge præſtaret Cleomenis exercitus, tãta re- 
pẽtè ſacta eſt immut atio reri capta вто 
гит ciuitateut Cleomenes ати ijs omnibus, 
fugeæ ſimilẽ proſeclionẽ fecerit: ueritus пе ab ho 
биз undiq; circũueniretur Proſectus autẽ eſt 
‚роз, ubi facto in urbẽ impetu, expugnare 
ед toris uirihus nititur. бе hine рен рот 
tiſimè reſiſtẽtibus, illinc AVgiuis оф pœnitẽtiã 
commiſei erroris acerrimẽ propugnantibus ed 
диод; ре feuſtratus faclo per мани itinere, 
соррлз брагьалтадихи. Aatigonus Pelopon- 
пеит ingreſſus. Acrocorinthu capit· Hinc ci 
rato ута4и „230.03 сбееди Argiuo⸗s pluribus 
nerb laudatres ciuitatis сброви. Dehinc rur 
Да uerſus Arcadiam 4иЯо exercitu, ex muni- 
телек а Cleomene extructis extrahit рига, 


ен; per Acgęyptanã regionem proſectus Me- 
galopolitanu tradit. Ipſe Egiũ, ubi Achæorũ 
concilium erat ſe tranſtalit. Hic multa de rebus 


preæſene 









А. 


Заза 
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praſentihus loquitur, futurorum etiã haud pau 
сё афтонег. Ройтетд отт Досотй dux creæ- 
зшв,ехетсни ре Бустё т agro Эуотогит (7 
corinthiorum det inet· тенте autẽ aere copias 
aducit, coniungunt ur итд мере. пад; tridaò 

ã proſectus. obfſidere urbẽ aggreditur. Cm 
ап} Маседотех а ситеши, atq: 
omni ſariã mathi ni⸗ ad expugnationẽ urbis in⸗ 
г2лоз изетеа, deſſerata pror ſus ſalute. ſtſe ho⸗ 
ſtihus dedũt. Antigonu⸗ cõpoſitis in urbe 
cõſeſtim Laconicẽ таЗисй exercitũ. па Cleo- 
meni, qui Е тета пех ſuos eõtinehat appropin 
из, exiguis ĩmerdũ cert aminibus manus сит 
йе eõſcrit. ierea perexploratores nuntia⸗ 
ги, тез аб Отсфотепо ſubſiiũ Сеоте- 
nis ueniſſe. Quãobrẽ eõuer ſo innere, Orchomenũ 
сотев4й, ꝓbẽq nullo negocio сари. Poſt hæc 
лиатей сти об ег. диа тох otitus, ме? 
72”. Нетей ©» Те!рЬи/ат legione⸗ ге, eas 
quoq;: urbe⸗ ре’ deditimẽ [пе interuallo accipit. 
рой Бес ingruente Буете, У аседоте; Чотё in 
hybernis тейтдий : ipſe сй mercenarijs profici-· 
сних ЕсЙрИЕ interea си cõſilio Че rebus песе ſ 
Varis diſputet. Per id tẽpus Cleomenes, ситат- 
тадиеттегее бвиеовит relictis 4отф copij⸗ 
Е оу morã таре, месорой ampliu⸗ 
ани dierũ ſpacio: eã uerò urbẽ и! ры нара, и 
Ротётфив uacuã eſſe, mult is præſertim ращо- 
antè in ijt pralijs, quæ iuxta Русент & Ёчо- 
ну акеат 
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И diceã [аа тетогаийти, inter certandum in⸗ 
р — 
Ир Autigoni negligentius ——— eſt «а: 
daclus in ſpem urbis capiundæ. Eò а repentẽ· 
proſectus comãtantibus quibuſda Пе ети. 
ia exules extorresq Megalopoli uitã га 
фераеьаь ijs noctu intra тета инфа, 
Ha uerò lace рагит abſuit, дит сит omni excr. 
сйеи резбсИеитетии, ПАсооро лат ſortiſcimè 
_ 2 ебИетабивиа quod iſſi & antè гтртеделет | 
puyu⸗s⸗ асс Чета сит ciuitatẽ [осо qui Colæus uo- 
саги» inuaſiſſet. Veruntamen ad ex tremum & 
maltitudine militum, & quia opportuniſimd 
quæq: loca præoccupauerat, ной сотроз fuit. 
Mbem captã, пе Acgalopolitis. ſpoliatãqᷓ: 
itus euertit, ut nulla ĩn роЯегит * ipſius 
denuò ædificãdæ relinqueretur. Id mihi quidem 
ео conſilio uidetur feciſſe, ut Lionẽſibus, Mega- 
lopolitanis. Aymphalijs, cæterisq: propinquis 
populis oſtẽderet nihil proditoribus. aut ijs qui 
хех пони molirentur, tutum eſſe: nã Clitoriorum 
uirtutem ac gloriam unius homànis peruner ſitas 
fæœdauerat. 15 ſuit The arces. quẽ meritò об ст 
rem Clitorij genitum ариа ſe eſſe neganerant, di 
сете; eum ædaenæ cuiuſdam militis filium ex 
orchomeno adueniſſe. Cæterùm cum non deſint, 
qui inter huius hifloriæ ſeriptores Philarchuma 
cæteris omnibus præ ponant, cum tamẽ plerunq⸗ 
contraria Arato & cdicat & ſentiat: utile, 
* поте 
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ĩmmo potius neceſſuriũ iudie auimus nobis præ- 
ſertim qui ſumus Aratum ſecuti, hanc pãurtem 


nequaquã præterire ſilentio, ut facilius diſterni 


à mẽdacio ueritas poßit. Hic igitur multa pa 
Дт рег uniuerſam hifloriã, prout libido animi 
eulit, locutus eſt, quæ reſutare in præſentia ſu- 
acuum duximus, rati ea dantaxat penes 
hunc autorẽ diſcutienda nobis eſſe, Чиа излет 
poribus, quorum по; meminimus, id eſt in bello 
oleomenico geſta ſuerũt. Hæc ſanè ſatis ſuperq 
erunt ad reliquos eĩus autoris errores intelligen 
dos. Principiò сит niteretur oſtendere Anti- 
Soni, & Macedonum, præterea etiam Чу 
414; Ach æorum crudelitatem· Mantinienſes. 
inquit, cum primùm т eorum poteſtatem uene- 
re, omnia ſæua, crudeliaq; ab hoſtibus paſſos: 
antiquiſimam nobilißimamq; Arcadiæ ciui- 
catẽ in tot ærumnas, tot calamitates incidiſſe. 
и uniuer ат Græciã а4 lacrymas mouerit. Poſi 
рас dum augere crudelitatẽ, & legentiam ат 
mos mouere ad cõmiſerationẽ ſtudet, reſert mu- 
lierum mutuos amplexus, crines paſſos nudatas 
papillas, uirorũã & Депцтати gemitus atq; Ши 
Iatus, paruos liberos; ег cõſeclos ætate parentes 
eircã ſe trahẽtiũ. Лос uerò paßim per uniuerſam 
hiſtoriã иси "Бос agẽs, ut ſingulis grauitatem 
malorũ оф oculos exponat. Verũ inertiã et mu- 
licbrẽ аттё illius molliciẽ relinquẽtes, ea inqui 
ramus, quæ in hiſtorijs ſunt et propria et utilia. 
J сура 
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Aptorem rerum geſtarã decet пов mouere ho⸗ > 
пилите ив › пед; окаонё ad id ара рет— ` 
quirere, neq; talamit ate⸗ mortalium ДЕР 
Mod Tagdiarũ ſeriptore⸗ faciunt, ſed dictæ 
аЯад; Ботфтит пет reſerre, etiã ſi mediocràæ 


—R 


Juerint. Мед; enim Е idẽ hiſtoriæ atq; tragœ- 
diæ ſiis, ſed planè tontrarius. quippe т hæc 
ейафопав4й › иг нефти оное audientium 
аттоз т ſpem, metũ. ſolicitudinẽ uoluptatem⸗ 

adauꝛt aliũ hanſcemodi affeclum trahamus. illic 

дшгглося в фив адептам ſtudioſis noſtro- 
гит vperũ dicla, ſaclaq; Ботвтит uerè перета 
тив. Quamobrem illio ueriſimilibus rebus opus 
eſt ut ſſeclatore⸗ ſacilius decipiantur: Ыс uer is 
quia in utilit atẽ legentium ſeribuntur. AAde 
quòd idẽ autor plerunq; inter ſeribendum, nul- 
Лат пез санитьтед; rationẽ earum rerum⸗ ad- 
дис › пе quibus neq; ad miſericordiam, пед; 
ад hatenationẽ mouere quempiam⸗ iuftè ров 
ти в тефив Mortalibus. Мат quis eſt, qui вов 
iĩndignum ривее фотётет [фегит cædi Е гатев 
ſi дико patratum а ſe deliclum quid ра 
fſurit, iurè eum id paſſum fatemur porrò ſca- 
ti andi, emendandiq́; стала quiſpia hominem 

— иетфекане.пов\ве honore ас этана 4:-_ 

афотнфив тфсафиих ?Ео4ет modo с! 

мет иненбсете nefus eſt. #44; punit ur acerrimè. 

ſi Чи furẽ aut Aalterã interſecerit, nõ ne 

тр eſt? Quöd То prodit orẽ patriæ, aut tyran · 

| 2 





РТВЕК тг. гор. 
зо тона obtruncarit, поза отп из [ли 
а dabitureõmendabitur extolletur ? Ita in отт 
г re finis & intentio Бопизия ſpectari debet, 44; 
9 non in ео quod cõmittitur. [64 т cauſis ас рго- 
я poſito conſideratis rerũ differentijs. Mantinien- 
№ Де igitur primò теб а republica Achæorum, 
* Atolis 8 patriamq;; ſponte tradiderunt, пес 
* longè poſt Cleomeni. IMier hæc, dũ ſab republica 
= дассаетотогй ninerẽt, anno ante AMetigoni 
* "4 ваз partes aduentũ quarto.iterũ ав, чеки 
#4 „Чнее Arato сари fuere. Quo tẽpore гати ab- 
#4 fuit, ut ob contracla fenſc mali quidpiã pa 
terẽtur. ut incedibile omnibu⸗ арракис"й фиат 
и ДаеИЕ, диап д; eleriier aterqꝛ bopulus тт. mmam 
И Чевид rewpub coaluerit. Quype Aratu⸗ ти 

| 1409; potitus eſt избе талии ‚ия те quid alie- 
и num гапрететг: ро {е4 uocatos ad Де ciues, hor- 
tatus eſt, ut бопо animo eſſent, ſuis Ч; rebus рие- 
р rentur. Futuros етт [и иоз фиат diu [#6 re- 
publica Achæorũ manerent. Mantinen ед 
ре отт! pror ſu⸗ ре deſtituti uidebãtur рай ner 
ел 


6; ſummopere recreati, сие} ото ſentẽtiamutãt, 
Ги quorũ modo pernicioſiſeimi hoſtes erant, —2 — 
* quos multus necoſſurijs deſtitutos ac non ban⸗ 
* cos illorũ ui rerum aduerſariorũ oppreſſo⸗ и: 
4- debant, т proprias domos admittunt, сй 95 хе 
= fortunasq; ſuas eõmunitant:mhil deniq; præter. 


* nuttunt, quod ad ineundã firmiſaimam amici- 
* tiam pertinere uideatur. Мел iniuria.neſeio 
{7 ` 
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. №06 РОБТВуЕ НТЗТО К: 
enim ав aliqui anquam uel in manus mitiorum 
hoſtiũ uenerint, uel in maiores ſortunæ caſus la- 
РЛ сит minori detrimento ſarrexerint· quod 
тан ад; Achæorum huma nitas ſecit. Рой 
hæc cum & ſuturas inter ſe ſtditiones & A-— 
soloruam ac Zacedæmonioram machinus longè 
proſpicerent, mattunt ad Achæos legatos, qui 
arbem fidei eorũ tradant, ac ſubſidiũ poſtalencx. 
«ера? Ге mora irecentos uiros ex ий ſortè 
deligunt, hos proficiſti Mantiniã iubent. Igitur 
trecenti uiri de gente Achæorũ, relicta рат, 
fortunisq; [из omnibus, Mantiniæ morã trahe- 
bant, & libertatẽ ас ſalutẽ urbis tutabant ur. 
AMercenarios præterea circiter ducentos ſtcum 
habebant. Non multo interieclo tẽpare, ето 
inter Mant iniẽſes oritur. Quamobrẽ aduocat is 
conſeſtim Tacedæmonijs, и’Ье cis tradũt, & ne 
quid ſceleri deſit, Achæos ommes obtruncant: 
quo neſcio ат perneioſius aliquid ſacinus me- 
morari рог. Nam ſi recedere omnino à Деете 
‚ад; amucitia Achæcœorũ ſtatuerant, ſuerat ſal- 
tem præſidiũ incolume in patriã remittendum. 
Quippe hæc conſuetucdo etiã сит hoſtibus iare⸗ 
gentiũ ſeruari ſolet. Sed hi иг facilius ſacerent 
NfHdẽ ſui erga Cleomenẽ et Tacedæmonios animi, 
eò immanitatis ас uæcordiæ proceſſere, ut изо 
lato лиге gentiũ, ne anmicis ди ЧЕ parcerẽt. Quod 
igitur tantopere т eos ſæuierint, qui etiã рав. 
autè arbẽ corũ рег nim potiti, оптез ueluti in- 
ſontes 








тег, 9 
тва сте 807 
| ſontes dimiſerant, & in præſentia patriam ас 


= bertatẽ eorum tut abãatur, дна репа, дно сти- 
д ciatu put abimuus dignos диод iudiciũ рат tato 
* ſceleri excogit ari poterit «ов ut ива сй libe- 
—z———— 
—* etia de hi⸗ qui nihil ſæuũ. nihil crudele cõmiſe- 
* rvnt Лей licet. gitur maiori репа & grauiori 
9 excplo digni —— ſi ed tantum раб 
Г. fuere, quæ ſeribit Phiærchus, тов ſolu поп cre- 
вы 4еп4ит, &ræcos оф её тет mãſcratione affeclo- 
* с: ſed potius laudaſſe iudicũ Achæorũ. дно 
J гататлатд; inauditã crudelitatẽ cenſuiſſent 
и. «сетуриё punienda. Qꝛawohrẽ cum nihil alind 
ея Дети са тетре ге Matinienſes paßi, quam 
У quòd ſpoliati ſortunis ſau. & ucnundati а ho⸗ 
ыы Лив Диете, quis пд uideat hunc hisãloriarũ ſcri- 


— torem ад то4б ſuiſſe mendacẽ, uerumetiã in- 
© credibilia diclu ſeripſiſſe иг ignorantiæ си- 
mulus accederer, пе id quidem animaduertiſſe, 
+ quòd Achæi т Терса eodẽ tẽpore 4 ДС prælio 

captos nihil се moliti ſunt. Acqui, ſi eius rei 
саде crudelitas Achæorũ fuiſſet, proſectò Те 


ыы geatæ quoq; eandẽ crudelitatẽ forẽt experti. d 
* сд hæc diuerſitas dũtaxat acluenſiu Mantinien- 
ыы ſe⸗ веки тат ара 9409; cauſam iracun 
* di diuerſam apud соз extitiſſt. Rurſus hic ру 
* autor Ariſtomaclũ angiuũ reſert clariſima {= 
(4% malia ortũ Avgiuorũ hrannũ fuiſſe, antiquã à 
* сугаязи originẽ dacentẽ. Hanc ab AAntigono 
ии 4:4 


ое 
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№08 ГОГУв1Е НЕУТОК. —— 
arq: Achais captum ac Cenchream addaclam. 
ſtrangulatũ iniuſtiſima atq; iniquiſimam 
omnium mortalium necẽ tuliſſe. Facit præterea Я 
eum, ubiq; ſui ſimilis, рег noctẽ qua ſtrangula- 
баги uoces quaſda т uinculis emit tentẽ, qui- 
bas⸗ uicinos partim cradelit ate rei perterritos. 
partim ut rẽ certiu⸗ intelligerẽt, nõnullos etiam 
grauiter indignatos ad ей locam curſitaſſe· & 
alia quædã muliebria atq; eſſfæminata, quæ in 
præſentiarũ omittimus, cõtenti ijs quæ hacle nus 
rõmemorata 4 nobis ſuere. Ego uerò Mifto⸗ 
machum arbitror, etiamſi nihil aliud aduer ſus 
Achaæos deliquiſſet, præterquã quòod peſſunda- 
ta republica libertatẽ patriæ in tyrannidẽ con- 
- меенае ‚ quamlibet magno cruciata dignũ ех- 
eiriſſer —— — autor cupiens illius 
gloriam tollere & cõmemorationeẽ malorum, 
quæ pertulerat, mendicare ab audientibus тие 
cordiam, nõ ſolum tyrannum fuſſe ſeribit, ue- 
rumetia tyrannis genitum. quo quid отаниея 
aut pernicioſius dici роге}? hoc enim потеть 
ыы ſeminariũ in ſe continet crudelitatus, & 
omnes hominum iniurias ſceleraq; cõplectitur. 
qui iſtomachus, etiãſi grauiſſimos cru- 
riatiu раде ре Е гие Philarchus tradit, non 
-затё dignas, uel unius diei pænas luiſſet. In дно 
eum Aratus Argos cũ Achæorũ manu ри 
inſidius ingreſſus, aindicare in Иена 9 
«ру niteretur,tandẽ nemine ob metum yranni 


гс 
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Л тонеше, & conatũ ipſius iuuante, exire избе 


к сочи eſt Quamobrẽ Ariſtomachus occaſione 
(8 Латреч, пой conſci aduentus Achæorũ ſuiſ 
1. 


ſent, octuaginta сх primoribus ciuium inſontes 
ſtrangulari in conſpectu neceſſariorũ iußit. ged 
фи" longam Net, ipſius ber omnẽ uitã cradelitatem 
F reſerre quippe Бане à maioribiu⸗ ſuis quaſi hæ- 


la- 


нат reditario iure habuit. LEitur ſi huiuſmodi exem- 
Plu ас craciatibus afft clu⸗ Дей, Бана eſt indi- 
J gnum cenſendum. ſiquidẽ longè indignius⸗ Ты 
„ов —— Дега тит hominẽ poſt гор итоги cæ- 
Зе des, tot rapinas ueluti inſontẽ impunitũ mori. 
crſu Nq aAatigoni atq; Arati Дени adſcriben 
8 Чит eſt, quòd tyrannũ, quo bello potiti legitimè 
con ſuerant, interfici in ninculu iuſſerunt: quẽ etiam 
т © зероте рася сареге с» Nmmis afficere crucia- 
Им tibus, optimũ ſunul чауропотрси ſuiſſet. Quod 


ии" мего præter Бас с» Дедиз Achæorum гири, 


ти" quib u⸗ ſapplicis dignus по iudic фиг? Реро- 
и" дегаг пов multis Meè геротфмя yrannidẽ ов 
м"  Детику тонет, omni Де ſusb ſidij deſtitutus. 
omen Qu⸗o tapore Achæi сит тб то ий ſecere, 
„О  мегиеца иалтфитапиегас benignè ſuſceperũt, 
Ми at &iniurias omnes quibu⸗- м5 in tyrannide 
5’ Днеганьей тире; & in рыл remp. — ** 
ий зежтия ровонфия affecerint, ac demum dacem 
cheæorũ creauerin.. & Бото omniũ ſcele⸗ 
ratiſgimus, oblitus tantæ humanit atis ага; cle- 
mentieæ, ſtatim cogitare cœpit, quo paclo inire 
ид"! о С!еотев 





мю — рогувли Нибток. ВИ 
сботету аще ро: теста тете. 
dieb us, non ſine тосты? periculo Achæorũ tem = 
роте maximẽ neoeſſaurio. ac hoſtes deſteit. ueim 
poſt paucos dies in bellb captũ. nõ Сепсфиев ре. 
nocẽ in uinculis interfici dignũ erat, диета4- 
modum Philarehus СНЫ : ſed per omnẽ Pelo- 
ponneſum circunductum ро multa maximæqt 
: ſupplicia tandẽ crudelißimè traciduri: uerun- 
tamen homo omni genere ſceleris præclitus nihil 
grauius pertulit, диат quòd in uincaulis ſtraga- 
Виз с}. Adde, quòd АЕ autor Mantiniẽſium. 
calamutates pluribus uerbis proſequitur, quaſt 
decere ſeriptorem hicloriæ putet duntaxat res 
cyudeles atq; iniuflas legentibus exponere. De 
A⸗egalopolitanorũ uerò uirtute, ae magnitu- 
ате animi, qua per id tempus uſt лете, nullan 
orſus mentionẽ аси: perinde ас ſi magis pro⸗ 
—* hiftoriæ ſit, р — 
aum, quàm quæ iuſtᷣ Бопе{е4; раба ſunt, сот 
memorare:uel qui hiftorias legunt, minus utilr- 
tatis ex rebus ſtudio et amulatione dignis, qua m⸗ 
ex iniquis & ſugiendis conſequãtur. Præ tereeæ 
quo раб Cleomenes ciuitatẽ ceperit, inte grans 
ſeruauerit, tabellarios Meſſenẽæ aud Megalopo- 
tanos cũ literis mi ſeritut in incolumẽ patric 
reuerterẽtur. ſib iq; adeſſent, hortatus fuerit· qusas 
Чет4е modo Megalopolitani literas dum lege- 
rentur, аб ſolui пов permi ſerint, & uix агабей< 
вау; manus abflinuerint, cæteraq; huin ſimocti 
Ен 
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— leuia atq; hunulia conſectatur, дно Cleomeni⸗ 

magrificentiã & moderationẽ стра hoſes oſten 

«иг. Qod иегд естфагит ›дио44; тахутё 

— proprium erat hifloriæ, præteymittit, laudẽ ni- 

delicet а; тетон А теги æregie geſtarum. 

— quid ei erat mpedimento?ꝰ nam тео; (ий 

ſolummodo uerbis ac noluntate hellũ pro ſocij⸗ 

ſustinent, honos niros putamus:qui uerò popu⸗ 

* lutionẽ patriæ, incendia, obſidiones patiuntur, 

я поп Л laudamis чт; admramur иегиетат 

#7 gratis muneribusq proſcquimur дифив laudi- 

* биз Aegalopolitano⸗ remi⸗ 2 quibus Дия 

— бесят ой 

и Ai primò prouinciã Сотет reliquerut deinde 

* omnino ſe рати abdicarũt, ne ab меркогит, 

Pocietate recederent. Poftremò, cum præter Pem 

atq; opinionẽ omnium пене! incolumes in ba⸗ 

Е :. triam poſſent, maluerut uitã in exilio trahere, 

#8 тире domibus, ſpulcris, templis, ſortunus 

7 omnihu⸗ deniq; rebu⸗ neceſſarijs, нат aliquid 

и uiolatæ ſocijs рае! ſignũ præ 6 ſerre. Фо ди 

ки maius aut præclarius рабфит ей anquam ?ꝰ uet 

и in роЯетит рее? Cui igitur rei magis attentos — 
га redaere auditore⸗ Дёмрготе и Ронае oportebatꝰ * 
ре. анг quibus excmplis те из poterat hortart роз = 
и ru nes ad ſidem Кгиатат, ге; egregie ое аз | 
м тая. 5296 Milarchis пил — ** 
| Я Уегит mentionẽ ſecit. cæcus (ut ты ТЕ ni- 
фе, detur) и puloſſerrimæ res арситтит, собриеК J 
—2 ах cteras — 
* ——— | 
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с. а maximè memoratu dignæ. Addit nen 
longè poſt cepi © Zacedæemonios Megalopoli 
prædam ſex mlium talentorũ, ex quibus duo 
millia cleomeni ex cſuetudine dediſſe. Vbi quis 
пов ſtatim admiretur inſcitiã atq; ignorãtiam 
homanis, de diuit ijs & potẽtia Cræcorumꝰ quæ 
maximè nota её hiſtorico debent. Æquidẽ ita 
affirmo non ijs tẽporibus, quibus & à regibu⸗ 
иаседотфив oppreſſſe, & narijs inter ſe bellis 
exhauftæ erant Beloponnẽſiũ uires: ſed ea tem- 
peſtate, qua iunctæ ива cunclæ ciuitates ſecũda 
fortuna potiri uidebantur. haud antum pecu-⸗ 
niarum ex отт ſupelleclile, demptis corporibus. 
in tota Reloponneſo colligi рог с: & quod 

Nac nõ вететё пипс, ſed cum ratione pronun 
tiemus, hinc liquet. Мат quis ignorat, Mthe- 
nienſes, quo tẽpore сит Mebanis bellum aduer. 
Де Tacedæmonios geſſtre, ut exercitũ decẽ mil- 
[ит homànũ, & claſſem triremium centum pa- 
rarent, ſacto cenſu, nõ ſolum ærariũ publicum. 
uerumetiam proprias domos, сии ates, опен» 
deniq; prouinciã exhauſiſſe, & nix tandẽ соп- 
gregare potuiſſe ſex па talentorũ, Чистая 
ии exceptis 2 Ax quo haud ab ſird 
вез debet, quod modo de Pelopõneſo aſfirma- 
nimus. At ę temporibus in urbe Megalopoli 
nemo ſit Чи? audeat dicere amplius quàm tre- 
centorum talentorũ pradam рот —— 
ſertim cum clarò apud omnes conſtet, homanes 
ean⸗ 
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ЕВЕ ТЕ 
tam liberos quam ſeruos Meſſenem, conſugiſſe. 
Maximum uerò huius тей argumentum eſt quod 
cum рег id tẽpus Mantinenſes, qui пед; uiribus. 
пед; ſortunis inſeriores Mrcadibus ета, иг hic 
ipſe autor teſtatur, cincti undiq; obſidione, га 
in manu hoſtiũ ueniſſent, иг пед; ſugere quiſpiã, 
пед; ſurripere quicquã potuiſſet: ad extremum 
татев præda omnis etiam сит corporibu⸗ пов 
amp lius trecentis talentis æſtimata аб omnibus 
fuit. Cæterùúm диод mox ſubiungit, quis nõ ma- 
gnopere admiretur? Veniſſe, inquit, decimo ante 
id prælium die а Ptolemæo огаготет, ди? Cleo- 
meni nũtiaret, negare Ргойетай ſe ad belli im- 
penſus ſuppeditare aliquid uelle: proinde сит 
hort ari, ut pacẽ cũ Antigono faceret. Ошате 
«ий а, Cleomenẽ ſtatuiſſe 4е отт; ſimul те con- 
ſeſtim decernere, атедна 4 а4 aures militum 
aeniret, пе ſortẽ indignarentur, nullam ſibi am- 


plius ſpem ſtipendij relictam intelligentes. ТР 


_ Л вирег ſex тёШа talentorum Megalopoli lu- 


crifecerat, quid erat Ptolemæi præſidium весе. 
ſarium? cui trecenta ſlummodo talenta ав 
УС: фе"; fuiſſent 44 uires AMrigoni confringen- 
das? брт igitur aſſerere Cleomenem ответ 
фрез ſtipendy in Plolemæo collocatam habere, 
Дт tantum pecuniarũ Megalopoli nactum 
aſfirmare nöonne ſumma —5* ег Longa 
тит ſup pedit aret oratio, ſi cateraæ ша т 
quib us egregius ſeriptor & hie & ubiqi ſecatet. 

* в 
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#4 0u 1a nisrok 3-3 
perſequi uellem Баас in pruſentia ſati⸗ ее - 
Umaui р Aregalopolus captiuit ate m 
Antigons in ciuit atẽ AEuoram in hybernis⸗ 
чоттотите › С[еотепех, сит primim ре" anni 
метра licuit, copias cogere серий. Не т! 
вит animos рто tempore hortatus, exercit um йз 
Arginorum regionẽ edacit. Fuere pleriq:. qui 
снтоь рапс тет нем audacẽ nimis ас teme- 
заидиттергерё4етиве, propter ſitus locorũ aſpe- 
хоз, ас natura munitiſoimos. Aiij id melius con 
‚регате › ſapienter сит ес Те ехёттанеге. 
Агат са animaduerteretur, Antigonũ uicto- 
riam in manibus, ut qui longè multitudine та 
Чиит риеЯане, di mi ſo domi exereita paruam 
заатодат-тегсеватотизьапит сит рафеге» 
huiuſmodi quædã cogitare cœpit ſacile ſibi ртс 
prouinciam ſine aiſtrimine ingredi. Quod ſi per 
‘еат ferro от: наЯ ага и); ча тети ия 
pergeret, neceſſario MNgiuo⸗ этот, quòd 
aha рег deſidiã pateretur. increpatur⸗ qui ſi 
vurmure multitudinis cõmotu aduer [и Бозе 
xxre cogeretar, quid ni eſſe ſibhi uictoriã in mæ- 
—_ фиядие qui Лото in multitudine ши præ- 
ſtaret? в uerò ſtetus ratione in urbe permaneret, 
ДЕ ſaciis рег omuẽ agrum incurſionibus, ac non 
paruo terrore родив reliclo ſuorũ него animi⸗ 

| confirmatis, tutoò ad proprias ſedes reuerſurum. 
ag res иа planèe, ut cogitauerat, euenit. М№Мат 
са равитиадане prouinciã multitudo cerneret, 
С . 14 
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| utigonũ reprehencdere. Ille nihi lominus pru- 
ventiſſim ducis арест ſungi, ſeſe тега urbem 
cont inere. Cleomenes рег omnem rgionem intre⸗ 

24е diſcurrere. га tandem rebus ex ſententia 
geſtis на ага prouincia, perterritis giuis, 
Mſuis него ad futura bella audacioribus ſucilis ſe- 


curus domũ reuerſus eſt. Ineunte autem uere, cum 

= Macedones atq; ера reuerſi ех hybernis ſo⸗ 

— rent. Antigonus сит exercitu Taconicẽ proſ 

eiſcitur, Macedonũ intra рЬ alangẽ habens cir- 

on citer decẽ millia ſcutatorũ ad зла millia, equi- 

* tes crecentos: præterea ſerendarios mille, &allo⸗ 

⸗ totidẽ mercenariorum ата miilia pednum equi. 

> вез trecentos, Megælopolitanos circiter mille. 

«т таг Macedonũ агтаго;. дифиз dux рукегае 

те, Сего A⸗egalopolitanus. ex ſocijs uerò, Boio- 

Гот гит duo millia ре4йит, equites Чисепгоз: Е pi- 

ри rotarum mille pedites, equites quinquaginta, 

—9 Marnãnum totidẽ: præter hos etiam mlle 6» 

ис ſexcẽtos Illyrios, quibus præerat Гетентив Pha 

1 renſis. Иа иг omnis ſamma copiarũ eſſet oclo с 

о uiginti пиШа ред ит, equites тиЦе 65» ducẽti. 

4 cleomenes adæẽtu hoſtium per explonatores co- 

р! gnito, omnes aditus qui in prouinciam ран АЕ, 
ет. militibus, ſopis, ас ſectis arboribus niligenter 
пой muniuit. Ipſe а4 пит, диет gellaſiã воски, сит Е 
тя exercitu occupauit,ratus (14 дно енепи hoſtes $ 
rum рег ea [оса iter facturos. erant eius copiæ circi- Е 
Va⸗ вег uiginti millia hominum. Duo colles huic ого 
ети в + imnuu 
(и * 


“Уре 
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ве, Ohmpum alterum. Va inter Бозтеф а, | 


quæ рег пра profluẽtis fluminis ducit Spartam. 
Cleomenes igitur occapatis collibus, uàãlloq; Су 
[< diligẽtiſimè munitis, т Euam ртеватит 
militem ac — Iu ducẽ reliquit germa- 
пит ſuum Euclidem, ipſe cum Lacedæmonijs су 
mercenarijs т Olympo conſtitit. Rquites autẽ in 
planitie ſapra utranq; fuminis пра cum parte 
ercenariorũ collocanit. Cum ad ea loca appro- 
pinquaſſet Antigonus по tempore & diffici- 


lem locorum бант, тёга Cleomenis т Чо 


nendo exercitu indaſtriã conſpicatus, quippe qui 
и Ш орет ducis oficiũ prætermiſtrat, аб $ 
vendũ ſibi рек По in præſens tempus exiſtimauit. 
„пад; haud procul ab eo loco iuxta Gorgyli flu- 
тре тра caſira poſuit. Vbi paucis qum uſdam 
diebus cõmoratus, [оса omnia arq; exercit ũ h o⸗ 
Лит laſtrabatur. Poſtea laceſſere ad præliũ ho- 
es tẽtauit. лед cum nullum pror ſus naacuum си- 
ſtodia locũ offenderet (ſiquidẽ Cleomenis ртаиё- 
dẽtia omnia diligentißſimè conſtruxerat) ah in⸗ 
cepto deſtitit. Veruntamẽ ad extremum сбит 
conſenſu prælio inimicitias dirimere ſtatuerunt. 
Ita prorſus uno tẽpore daos duces uix tute совр 
lio, ac ſapiẽ tia pares ſortuna coni xerat. ии 
rigonus igitur ijs quos in ua collocatos dixi- 
mus, Macedones ſcutatos — * Ahrios. 
xohortesq; in plures partes diuiſas, alternati ⸗ 
ети >. Ааром 


imminebant. quorum alterum Euam incolæ uo⸗- 
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>”  Ффови: Ни Mexandum Ameti filiav, су» 
й Bemetrium Pharenſem duces præſteit. Рой роз 
п, Aarnànes & Crerẽſes collocat. РоЯтетд duo 
в Ша Achæorũ ſabſidij gratia ſub ſequi iubet. 
Aſſuites non longè а ripa Muminis aduerſus ho- 
м. УНитедийай conſtituit, Mlexandro duce сит 
в Чит ия peditũ illis reliclo. pſe cũ mer- 
ceenariorũ ac Macedonũ manu сорта Орутрит 
ии «ОЙинтизуйите сит Cleomene рей ит decreuit. 
„-  Деди@илейи» in aciem mercenarijs, Macedo- 
с питрьавоё Лет ſub ſequi iuſit cquippe lo- 
hpocoram anguſtiæ, пе ſecus ſieret impedieb an gi- 
ди  З)итега Ihrijs inchoadi cert a minis cum pri- 
⸗⸗ atenſum ex loois, quæ circa Oohmpũ er unt, 
uit. inteum proſpicerent. Мат Вл per nociẽ 4 ripa 
д Gorgyli Auminu iuxta radicẽ collis conſtiterut. 
щи Aeg alopolitanis диод; , atq; equitibus ſignum 
ineundi præl erat, сит рутийт à rege purpu- 
ream ueſtem ereclã чех сте. Iam их cert a- 
се тии tẽpus adxenerat, & Шуну Чан ab —— 
igono ſignum воганегит Hort antur pro tẽ po⸗ 
= 7 Госвозьие ſorti тартой; animo ри он am 
ей ſibi in manibus eſſe пов dubitẽt. Рой hac omne- 
incredibili audacia ad expugnationem collis ir- 
rampunt. A leuis armaturæ militesquos сит 
ых equitatu Cleomenis т planicie reliclos Диру& те 
* morauimꝰ, ubi animaduertire cohortes AMchæο- 


xi- 

* rum omni ſub ſidio nudas eſſe, à tergo тат collem 
— . . * 

ры aſtendentes, inſecuti, max imũ in diſerimẽ addu- 

ог xerunt. 

о а ; 


три ое торетуурурит 
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erunt. giquidem à dextra Ruclidi сит gregæ. 
rſ militibus à frontibu⸗ præſtabat, à laua иетд 
nercenarij пиИез de tergo регетас те ir- 
ruentes, impre ſaionem facicbat. Quibus ex rebu⸗ 
accideb at оз uno tempore ab roq; hoſtium 
Agmine circunueniri. Id ubi animaduertit Phi- 
lopœmenes Megalopolitanus ſtatim quod 7 








ti⸗ 
вит рии erac, excogitauit, 244; aperuit duci- 
bus. Sed quia & adoleſcens admodam erat, nec 
ducatũ unquam ſuerat aſſecutus, parũ её adhi- 
bita aures лете. Quapropter ad conciues [0$ 
eõuerſus Parta, inquit, nobls eſt nicloria ſortiſ 
ſimi uiri те ſequimini. hacloq; cõtra hoſt ium 
quit atũ impetn, audaciſeimè воз inuadit. ASe- 
cenarij qui de чего expugnãtes, collem inſeſdaæ- 
фапг ‚ аидио ingenti ſtrepitu, ſimulq́; equorum 
certamen — retrahunt сте], & ad 
equitũ ſubſidium ubi conſtituti ab initio ſuerãt. 
reuertuntur Per hunc modum turbat is hoſtium 
ordinibus, Из а; Macedones, cæteriqᷓ; unà 
aAb Antigono cqõſtituti, magno impetu т hoſtes 
ferũtur. Ех дно poſt hæc clara apud omnes opi- 
‚зто дай, Еис АЕ ед tẽpore Philopæœmenis indu- 
_ Яна acmagnitudine ати ſuperatũ. Vnde & 
MAuntigonũ tradunt cum poſſea Alex andrun 
interrogaſſet, quamobrẽ рии expeclato, ut сб 
иепегат депо mouiſſet aduerſus hoſtes equi ed 
‚ит? «га; ule reſpondiſſet, id а ſe minimè ſed 4 
adoleſcente quodam⸗ Acegalopolitano ‚Дет 
3 ſactum 


ВУ 1 


ТВ К пт ^ =т9 
ſædum dixiſſe adoleſtentem quidem орит da⸗ 


си ехаватй urò ignari adoleſcentus officio 


ſunctum ой autem cum Е ис: Че ca cumen со 


зепефатг,аеетаетге; hoſtiũ cohortes conſpicati, 
ДасИе imperitiam ſuam oſtendere neq; enim cun · 
Aãdum erat, quoad hoſtes ad uerticem collis in- 
tegri peruenirent ſed fretos opportunitate [осо- 
унт obuiam фо физ procedere, & ex ſuperiori 
loco impetum in воз facere oportebat: poſteæa, cum 
opus ſoret, ad dexteram conuerſos, conſeſtim ſeſe 
ad tuta recipere, dehinc rur ſus in hoſtes ſerri. Per 
hunc modum fractas tandem diſipatusq; Ma- 
cedonum copius facile uertiſſent т ſugam. A 
hi, tanquam uictoriam in manibus haberent, 
planè contrarium ſecere. Siquidem immori in lo⸗ 
со, и: collocati à Cleomene ſuerant, aduentum 
hoftium præſtolantes confliterunt, га ео ma- 
iorem ſore hoſtium conflictum quo ех altiori lo- 
со, prærupto magis colle proiecti, pracipitæ- 
г; eſſent. Verùm тох трее ие pœna⸗ dede- 
ке. Quippe Aacedones ſine impedimento ſupe- 
rato сос, poſtquam in æequum locum uenenunt, 
pedem pedi conſerẽtes, газа audacia т medios 
hofles prorupere, ut ео; ſtatim in præcipitem ас 
pernicioſſumam fugam conuerterint. Atrox 
софетз tempore prælium etiam inter equites ge- 


rebatur, ubi operx preciã erat aſpicere, quo ardo- 


re, quibu⸗ airibus, qua атти aiacritate Achæi 
cõcurrerẽt:quippe omnibiu⸗s bro libertate рама 
Ятис 
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dimicaribus. Præcipuè tamẽ inter cæteros Phi- 
lopæmenis uirtus clara atq; illuſtris habebatur 
Hic cum eius equus telo grauiter confoſſus ex a- 
nimis cecidiſſet, nihilo пт фот facius, реет | 
_ ветратите diu ато [ть ſe exercuit. Ad ex- 
eremum utrunq; сти ſagitta transfixus cum in- 
eredibili animi robore expirauit. Reges quoq: in 
Ohmpo вит mercenarijs, ас leuis armaturæ т 
litibus præliũ inierant. Erant hi eirciter qui nq; 
millia hominum, qui interdum priuat is cert a- 
minibus inuicem congreßi, nonnunquam uni- 
uerſi ſimul ſortunam belli tentantes, diu uari am 
uictoriam experti ſuerant, eracq; ad extremum 
едино Мане diſceſſum. VM poſtquam Cleome- 
вез relictũ ab Æuclide соет, ſociosq́; т ſugam 
cöõuerſos animaduertit, equites uerò iam ad рат. 
mam deſperat ionem redaclos, undiq; formidin 
circunſirepente, patefacere propiuquum aditum 
© Роге рег unum ex lateribus aciei exercitum 
educere decreuit. Тифег ад; tubicines receptui 
canere, ас ſt atim рег сит modum reuocatis (её 
armaturæ militibus phalanges ex utraq: parte 
cõuerſis haſtis prælium capeſſunt. Pit atrox cer- 
tamen, tantisq; animis utrinq; concurritur, ий || 
modò cedentibus Tacedæmonijs, modò facta Риты 
preßione Aacedones cedere сотреЙепе физ, ‹ 
anceps uictoria ſuerit: & cuius laus руйта е 
difficile iudiciũ uideretur. Ad роЯтетит 2 
cedæmonij ſuperati, сит ſe ſugæ c 


























_ Харт 





ГТВЕВ тг. 315 


рабгт inftar ресиит cæſi, tracidatiq; ſuere. 
Cleomenes paucis quibuſdam equis comtatus, 
Spartã incolumi⸗ peruenit. Hinc proxima nocle 
OHthium proſectus naues quæ iamdudam ad ne- 
ceſſarios uſus paratæ erant, conſtendit atque 
AMexandriam cum аписй nauigat. Aatigo- 
пя nemine iam reſiſtente ſparta potitus, Am 
cæ teris in геи тарпатитиех ſe, ac perhuma- 
niter erga Lacedæmonios оси гит uel in ру 
mis, ut ſalua integraq; republica patrijs inſtitu-⸗ 
#15 uiuerent, permãſit. Paucos deinde dies ИЕ сб 
moratus, сит ei nuntiatum eſſet, Ihrios Mace- 
doniam ingreſſos, prouinciam deuaſtare, т pa⸗ 


triam cum exercitu reuertitur. Па ſemper ma⸗ 
ximus res pro libidine ſortuna uerſut. Mamſt 
uel id prælium Cleomenes aliquanto diutius qi- 


ſtaliſſet, uel диет ро Диеат Spartæ commo- 
ratus, ſpe m aliquandiu protrax iſſet, procul du- 
bio diſtedente Autigono, ſumma iotius rei ad 
сит inclinatura erat. Proſeclus пад; Teget am 
Aatigonus, 5 4904; перга rempublicam per⸗ 
miſit: Рой „роз aduenit, tempore го quo 
omnis populus ad а 05 Memeæ (и оз cõ- 
непегаг. Auic eſfuſa omnis multitudo obuiã рго- 
cedit, in hunc oculos ciuita⸗ uniuenſa, in hunc 
Грета ora conuertit, hunc laudihu- fferunt. 
hunc omnib us пов huma nis tantũ, иегитеб ат 
ати honoribus & cõmune Græcoram conci- 
lium pen ſe ſingulæ quaq; ciuitates honorãt. 

—— Demum 
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præſens belld газу longe 
чтят о ео ео Ес Е. Мат сит 
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titũ во nerbi⸗ Ден 


aibus ſeripturi in Prſentiat бити Фотит, 


ет то’фо соп/иттрго, Ро [тэгу РЬПорагек 
мести [бе рге, Челси; diẽ рат 6х eſt. Feleu- 
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ци  вхроГитих, ſat iq; abande declaratumeſt, quo 
ννypοre, quomodo, quihus cauſis рорий из Roma- 
ий виз omni Italia potitus, exterarum gentium re- 
гр та adortus ſucrit, quis во летроте Græciæ ae 
про ФИ аседолае ſtatus, quis Carthaginienſium exti- 
,erit: conentaneum arbitramur, cum ad ефиеп- 
ом Кит ſit tempora, uti аб initio ſuer at inſtitutum. 
‚д т quibus Græci gociale, Romani от и 
lom bellum geſſere, reges uerò Aſiæ inferioru de y- 
ва 70 imperio contenderunt, pr ſentem libram unà 
и ст huiuſmodi rerum commemoratione, & hac 


Permutat ione regnorum terminaro. 
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8 | ^ тт 6 nobis in primo libro 
* 29| от, quod gociale итфа- 


и Ц luq;. & лутасит bellum ueluti 
principia ис fundæmenta operia 
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7 ant сия, quæ поз; ut repetitis altiu⸗ principij⸗ 
веер libri Дота oonecleremꝰ im pulere. Vũc 
verdipſæ bella cauſſuq; à quibus & ота Дитер 

в longè lateq; diffuſa, demõſtrare conabimur ſi 
prius conatũ populi Romani quàm breuius fieri 
poterit, exp uerimus. Vam cam unm ори, ao 


velati 
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мене? anum ſpeciaæcalan- ſit quod ſibere ad⸗ 
greſei ſumus.quo pacto, quand о, aut quamobrem 


вне’ Де orbis partes in populi Romani ditio⸗ 
nem peruenerint, 244; & principium cegnitum 
habeat, & tempus definitam & лет сети 
proſectò Mile exiſtimauimus, res etiam дне т 
tra principium ас ſinem huiuſmodi bellorũ ge- 
Де ſant, duntaxat memor atu dignas ſummat im 
comemorare, rati рег hunc modum ſtudioſos 
по»: operis totius hiſtoriæ cognitionem faci- 
lius adipiſci poſſe. Multa ſiquidem animus ex 
uniuerſulis hicloriæ cognitione ad particula-⸗ 
ит тегит hiſtoriam neceſſaria percipit, nec 
parum etiam particulariam nerum⸗ peritia ad 
Aniuerſalis hißlorie ſcientigm conſert: quod ſi 
atrung: inuicem iunclum ueluti иватех атфо- 
Виз Басет præbeat, incredibilem ſanè legẽtibus 
фибит affert. Verùm. nos quidem de ſummæ го- 
ий Дина орет; duobus ſuperioribus li- 
‚к diximus: particulariũ ето rerum quæ me- 
dio tempore geſtæ ſuerunt, риа quidẽ ſunt 
рекс quæ ſupra memorauimus, be и: Ия uerò re 
gum AMAacedoniæ interitus tempi⸗ inter princ 2 
рит длетд; medium, anni quinquaginta на: 
Дита quos tales ac tantæ re⸗ geſtæ ри 
quant asq: Naperior ætas пита лат. bre ue сет 
poris ſpacium nunquam tulit. Ре quibus nos à 
centeſtma & quadrageſima Ohmpiade ſcribert 
incipiẽtes, hunc ordinem ſeruabimus. Principis 


tuus о 
bris di 
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— * ι диод. ето 
орт ра lis appellatur, inter Romano⸗ ас Carthagi- 
duit mienſes orin сари, ut Carthaginienſes Пайат 
ма тотеВР, maximum т diſtrimen роршит Ro⸗ 
из татит addaxerint неф; repentẽ Imnciderint in 
„к етьповуыт reliquâ паба, ſed ipſa ctiam 
ко Фе кота ро Ро иссхели? сова тик, 
т 40 рабо РЬШрриз Кех Macedonie poſtbel- 
4 ито Actolu побить compoſſtis тт Снаста 
* rebns in Carthaginienſium оной: ſpem deuenc⸗ 
——A———— из Philopater 
од РА айбат@Детлотет, вапдет, ред и}енто= 
ri Oria bellum iniev р ререеть. воду ашет: 
де © Рерия Шао Вухать ФеЦо ‚аб imere eot 
и] Ровго coege⸗ine Aic hnuiuſmodi narratione тет. 
эр тега, арт иней ав; rapublica Romano- 
ды Чрсете aggrediemar, дид hæc ueluti peculia⸗ 
о "И рорШ Котат т tantum uires eorum aur⸗ 
5 "ме вов ſolum Пара gieiliaq; præterea с 
J— Са; 9:4; фату: тлей ИР celeritate ро — 
* titi Диет: tandem реги bello сарая 
ginienſibus, totius orbi⸗ mperium affectarint 


а пс aeluti per tranſgreſonem ꝝarrabimus 
и 
м роЯтаритд; ſit. adyeiemas ; narius turba⸗ 
ανqœναα т ‚ Черурго риете. Præterea quẽad- 


# modum poſt Piolemæi regis interitum мутон. 
7 chu⸗ Philippus iuncis inter ſe conſils de 
diniſe пер puero relicti gerere беЙнти соереь 
г. | р тт 





в о д J 21: 5 $24 
И —— 
— — ————— 

|? #57. х 

_ 2486 _ РоОБУвЕ 
с 9 м —— №; * 
м Г: РР Г аи 

$ 


‘> = 






ист Котапогй че РРИгрри фе сбитого, 
o pacto.aut рег quo⸗ ви qu ие ране, 
ſtruata ſæri тер dignationẽ Atto- 
——— 
— фе, ебиегосро. хара aduocato cu- 
i⸗u⸗ belli сане ис таз беса ое миносрЕ. 
in Luropa cxecati, — ——— | 
Atiochus ẽ раста ſagerit: dehine quo pacho 
⏑ä⏑————— 9 синее. 
ига» Котаель сете. ато, рибивлиреа 
ПЗ Пота рой Сай „ди ем реомщень 3 
жарабазних, хор фит, totius 4 imperium 
——————— Avuiã habtante 
Ppopulos Ратфатотизтзате о Сайотит сете. 
"щие lberarint. Ройс СортетотаЕая «ое > 
colorum ac Cophallinorum rcbu⸗ infeliciter 2е-_ 
ЛититетА и, Pruſiæq ео СаЙотит beſſum 
Loerediemur, пет бага hellum contræ 
—— — Poloponnen- 
Дит, @ incremento ге; иф. hodioræ breuiter 
(сил, о он cum rebus 
деи concludemu⸗- ее altimo loco 


гтосрх» - 
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ВЕК К: >. #27. 
р те; cognomen рай т «Чьру- 






т. рот скредиютбив пет бейо Ребе оу т 
уд четиитерт лоедоте: © тфив сх пеш осё 


ии le те 22 porcrit quomodo Romadni ſingula 
ſe quæque æggreßi, haud longo interuallo umuer- 
м  иттегтатй orbẽ ſhiægarint. Quæod ſi ex rebu⸗ 
—A —— ——— ęctis [сете uirtutem а 
и, uitio, aur laudatũ homenẽ ab illaudato diſter- 


9 vere, profectò hit ſiem facere oportuiſſet, narra 
2* tionemq; ad ea quæ пои те ехрисаге à prin 
cipio propoſueramus, conuertere. Мат & tem- 
pus truum ас quinquaginta annorũ т hæc de- 
chi ;: ©’ порелит Romanorum йа atum 
odo у терь vmnes clare —— — 
o cto neceſurium fore quod populus Romanus ви” 
иё beret. Verùm quoniam iudicari hæc ex euenture 
17” тит пов тебе poſſunt, сит /хрепитето ea quæ 
ка аби optima uidentur, niſi opportunè папе, in- 
ип бетез afferant iaclura⸗t ccontrario qui in 
ие aduerſum aliquem caſum inciderunt, ſi id ſorti 
си ac magno атто tolerent, plerumq; ſorrunan⸗ 
Mam in melius uerrant dignum iudic axuimus, 
о Ма дна ſeripta à nobis ſuns, etiam illud adde- 
р  "едиа conditio и югию ſuerit, quæ ratio ad- 
д miniftræandi трет, quomodo reliquæ urbes, re 
enSFiones, [оса ſponte ad eos ceſeiuerint· prætenea 
на Чи mores quæꝰue inſtituta apud omnes ſueriut, 
др ситийеринига, гит т uniuer ſum totius rei- 
Ppublicæ. бе caim & præſentibus palam рег, ра 
И, АТИ р » gien 
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уоричуиревавочуцияничцияинер" су о 
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quaſi alio principio ſcribere decreui. Hæc tur- 


Е. — ——— т 
т ‘в potiu⸗ [оте eligendam ſit 1 —— $3 
Komani⸗ © poſteris. utrum lau- — Г. 
‚ад digue an ẽ contrario uituperan — 
ры хех рева Котатотй.Дт фоссийт. = 
in primis noſtræ hiſtoriæ не ад, див, + г у 
——— и аа роЯегах reſpexeris. Quippa — 
nec qui ibella gerunt, nec qui de hellis йе, = 
bellorum ſtatuunt ipſum uicloriam, nec ut 
Muperio во, cuncta ſubijciãt. Aeq; enim рен4ёз; © 
4 Фе iccireo cũ ſiit imis bellũ gerit, ut моб» F 
рой оз; inſpiciat hofte⸗ ——— тата. 
nauigat, duntaxat trãsßetadi gratia. пед; ar⸗ 
ге; сл А ый illarum tantummodo сане 
ſeclatur ſed omnes ad hæc moue mur ob id, quod 
ſequi exinde cernimus uel iucundum, uel utile 
el honeſtam. Очатофиет <. Ао по operis 
meriiò сеть, по quæ conditio отлить ſue⸗⸗ 
rit poſt acquiſitum а Romanis· imperium orluut 
terrarum, ион; rur ſus noua rerum гифано, 
orta eſt. De qua quoniam multæ maximæq; хех . 
этетопаги dignæ acciderunt. quibus ртов Да, || 
ит Peclato⸗ magna сх parte, uerumetiam hor 
tatoy atq; aciutor interſui. haud inuitus ſacio 











batio ſuitin qua Котат quidem bellum aduer 

ſus celtiberos mouerunt, Sarthaginien ſes ие 

aduer ſi⸗ Maſaniſſam Libyæ — ———— 

inMa quoq; Attalus et Pruſias inuicẽ con⸗ 

tẽdebat. Ariarathes autem Cappadoeiæ rex — 
Roferne 


Аа м <.’ А ааа > ВАА 
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Ко[етие вер Demetrium reg ехри и, non [ов 
ФРУ —— ум — ие 
— Pemeerius geleuei Виз, tum an- 
‘воз duodetim vegnum Syriæ tenuiſſet cæteru ve- 
физ аиег ит сот |тате фил, ина ти ac 
gno ſpoliat us рай: Котат Cyæcos, quos her- 
` Дер belli autores рее сами ſuerant Лефереа 
innocentĩæ illoynm excuſſutione, cluita ibus ſuis 
reftituerunt. * non longè poſt Carthaginien⸗ 
ſbus bellam, ob cauſas дшаз Чсетил, ſie Intale 
ue primuᷣm eo⸗ tran⸗ſerre poſtea иетб pror 
Ле uaftatos reddere propoſuerint. Ва ст Ма 
`седотез quidẽ аб ameitia Котапотит Tace- 
4 фатову мего аб ефаотит вер, Фунт. 
есига в cõmunis totius Стаса calanut 564 
hæc 4е apparatu поЯ то ſatis. Opus aurẽ [шо 
ие Доггява eſt. ut uita сотне propoſitum hoe ad 
⸗ Дет perdat ã. qaãquã mahi perſuadea, eriamſi 
ngiora иг! раста nobi⸗ ne garẽtur, поп de⸗ 
futuros tamẽ т гата eruditor m multirudue, 
qui opu noftram ad finẽ perducerent див 
nobis re pentina тогз ucta ſer.exequi tona⸗ẽ tur. 
ттт смт тез дих memoratu —** aide⸗ 
banrur, аБив4: соттетоташетив, cupidi ие 
lecloribus noſtri орет отита, & т uniuer ит, 
per ſprexs innoteſtant. tẽpus eſt ut iam pro⸗ 
Po ſiti меру ; 44 narrationem aenia- 

тии. Ех his qui тез geſtus Anniba lus ſei 
‘тие, —— — eius belli E 
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Чет aſſerunt, дно Cartha- 
obſtderunt ſecundam quod 
ен си; `Котави рег. ит. berum 
‚сатвет табу Дону Ебо исто фас ет — 
нат Бе рае сх то „сан иетб тёнте. 
элчЙитевит: inter principia rerum ас сани 
„атеней. МД fortè quiſpia. aut Aexãdri tran 
„фирию сибрат саирит ſuiſſe dicat eius belli, 
od adaeſſis Ре’ & н:дие чинов de- 
ſtenſum а4 ране: Бе: cauſam, quod 
Romanis incœptũ. quod пед; uerum Л» 
neq; ueriſimile. Na quis adeò rerum ignarus, eas 
belli синие uocet. quarum partem Mexander. 
partem etiam Philippus, cum adhuc uiueret, aci 
bellum Perſicum paraucerat?ꝰ ſiue Aetoli ante 
Antiocl aduentum acò bellam сит Romaniæ 
Lerẽdamꝰ ged hæc hominum ſunt пот animad- 
entium, queintum inter principium cau- 
Дот терь, & quod cauſæ omnibus т rebus 
рейты ſunt, principia uerò щита cauſarum. 
Equidẽ ita exiflimo, principia dici primas ho⸗ 
nes in тефивь quæ iudicãtæ ас deli- 
beratæ ſunt: cauſas него, quæ iudicium deliberæ 
onemq præcedant, quæqᷓ; пеши at ita iude 
cemus, deliberemus ие иг cogitationes, conſiliæ. 
гапостаглопезусяестад; huiu/modi. Hoc autena 
ex ſequentibus рат fiet. Nam ие cauſæ bella 
‚ребе ſuerint aut unde id hellum ortum дд 
| — СИЕ 


x —⸗ 
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| ти тт. ре 
$; СИееий cuiuis рег сете. Руйта quiden· ри, 
`„Жепорфоте per 107 indonuta⸗s 
aras gentes in patriam redi- 
м га. Та quo пето-Ватфатогит per t anta itineri⸗ 
ni Pacia, totq hoſtilium terrârũ anftaclu Græ- 
с. сё ſe opponere auſus ſuit. Acunda tran⸗ffeta · 
(м по Ageſilai Lacedæmoniorũ regis in Afiam: 
дв in дна сит nihil dignum., nihil uiribus ſuis ad- 
1, мех рат comperi бе, ueluti iriumphatis Barba- 
| ris оф tur bationes quæ т Græcia exarſerant, 
од recrogredi coacus e. His enim rebus Philippus 
rex Aacedonũ, ignauiam «ид; ſegnitiem Per- 
— 
* donum in rebus belliois рготреии4те , grandi 
ж praæterea ſpe præm; allectus. cum primùm Ста. 
ве corum mai beneuolentiam hauddabie conciliaca 
vintellexit ſampta оссарбе, quòd Река in Græ- 
4 с03 aſperrim ſauiſſent, omni conatu bellum con 
* гуд co⸗ mouit. Quapꝰopier cauſæ quidem huiu⸗ 
belli dicendæ ſunt qua⸗ primò memoraumus: ос 
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* caſiones, quas ſecundo loco diximus. Principium 
ди tran⸗fretatio Alexandri in Aſiam: eiu- 
* uerò belli. quod ſub Antioeho contra Romanos 


geſtã «В, cauſa extitit indignatio Actoloram 
* A enim, cum in bello Philippi ſicuti ſuprà те- 
Я morauimus, ſpreti atq; contempti fuiſſe à Ro- 
—⸗ manis uaiderentur, non ſolum Autiochum in 
Льбратт adhibuerunt. ſad ommia & ſacere & 
й perpeti естенетс, Таба corum animos ſuperio- 
И * к 
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он бое сренаг, овгаро меб рае 
зе libert a ſub cui us ſpem fimnitimus cixitaæ 
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atentiã ſaam trahere conabantur. Prin — 








ит ро Фе exticit nauigatio Atiochi 
`РеветадетьРенут, во; quidem haius re 
ги иетбаз тетрыйтив, nõ quo ueterũ ſeri- 
Plorum aliquem inſeclaremur, fid иг ſtadis ſorũ 
atilitati tonſuleremus. Мат quemadmodũ me- 
diei nihil prodeſſe ægrotantibus poſſunt, ſi mor- 
‘фогит canſus ignorant: ita qui circa тез geftaæ 
netſæntar omni prorſus utilir ate carent, тр о» 
Зое? с ветро cauſarum © occaſionum 
зотлие газо conſtet. Мат вес И torpora ægro- 
__ зазотреетгегкитать»тесй Н диднатех re⸗ 
bus gerendis redlẽ obire poterunt ni ñ adſit от 
cognitio de quib as loquimur.· МФИ igitur uel 
| — ет ‚ щей tantopere quærendam. 
quam eauſus rerum оттит quæ accidũt noſſe. 
Aquidem ex opportunitate maximæ interdume 
‚тез oriri Plent: ſacilimumq; eſt cuilibet rei i 
i⸗ſo introitu obſiſtere Atqui Fahius Romanuc | 
HMNoricus eius феШ,дио4 Mnibale Чисе inten 
Carchaginiẽſes atq; Romanos exarſit, cauſam 
| fuiſſe refert ſauitiam atq; crudelitatem uni- 
с фай in gagunt inos © сибе ambitio- 
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nem, ас immanẽ regni cupiditatem. Hunc enim 
_ таиусйт inperium Cavthaginienſium in Sic- 
фаза трее вихрь, ра poſt сапа = 


_` Чаи, потриеат отит роратйань ПС9>—— 
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ТВЕКВ ть 2 
17 и conuertere in tyrãnidem t enta ſſe· Quod сит 
Principes eius reipublicæ intellexiſſent або [ть 
гей ſe contilio abh Чате ее Qu 

wmotum drubalem, relicta Aftica 5 
eſt in iſpaniam reuerſum, resq; Aiſpanas in 
роет, из propoſuerat ſine auroritate Sſena- 
па сатрасти tractaſe: Annibalẽ ue- 
70 quöd ab ĩ neũte ætate ſNab imperatore merue⸗ 
— D сотр ее порн. О нов 
сатие Hiſpanienſium rehus ронтит, и Д@ещы 
balis ueſti ujs planè intitiſſe æx quo id bellum 
uitis Carthaginienſibus FSiquidem ne munẽ отт 
Сатфакте ре, eui dũtaxat ſalus reipublicæ 
ее facta Annib alis in Saguntinos 
яд тахттё öprobarit. Hec locutus, addit рой 
сарншевиет барит ueniſſe Carchaginem le- 
зах omanos ‚ ци! Annibalem т рева ru⸗ 
ри ſederis depoſcerent Quod в negaretur hel· 
lam carthæginienſib us ен сенете. gi ий uerò 

Раб ит roget, quid nam ше! opportunius, чей iu 
Луне! соз4ис Шиа eſſet Carthaginien ив, 
quandoquidem аб initio (иг iddem inquit) factã 
Aibala ægrè tulerant, quàm ipſum autorẽ 
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* си рое суесетити reum poſeẽtibus Romanis ad 
iæealam cradereꝰ atq: га communẽ patriæ Бо 
„  Лтрваповщери Нанду сти ие quie- 
;  т/Месвезаитоге bellorum ево, cᷣm id 4ит- 
‚  УЧхаеЧескего fieri Исегег? quid nam reſpondere 
с зщ р $ рови? 





ра АЯ Зи — 
⸗ |  РотвтЕ. нтутов, | 
рой? ро, aihil.Ar тает вбууйзие фа, 
__ Я еще agerent, ut Чесет & ſe ptem annos in 
| bello сотийзиё сит Romanis perſeuerauevint⸗ 
зе; priu⸗ de ftiterint quàm omni Де nudati. 5 
пот lam in patriæ, uerumetiã т сарий дона 
diſcrimẽ deuener int. æd quorſum hæc de Fabio, 
ſptis eius? Мо quo Бет autori detraha 
9, 9 ‚ет —— ipſius uanitas 
acile am legentibus apparet, uer inn ue 
ры —— ne —— epigra- 
Ре > quam ipſam rerum geſtarum ſcriem ani⸗ 
waduertant. Sunt enim nonnulli qui nõ га ſcri⸗ 
реа а autore, quàm ipſum amplectãtur auto⸗ 
rm: &. quia ille tempore quo hæc gerebantur, 
— ‚таги; Romano interſuit. nihil ab eo 
гр poſſe non негит exiſtimant. Eo ие adhi 














dæm диет in multis huic autori ет exi 
Диторана газтев иумеди 94; crededam. giqui- 
dem res ipſe, quæ qualesq Aerint, quomodo con 
яеташ, conſiderandum. Cæterum, ut eò reuer 
у ит diſceſimus, cauſa quidem eius hel- 
li. quod Romani сит Cartlaginienſibus geſſe⸗ 
runc, prima exiſtimari debet indignatio Anmil- 
сани, сш? Васе совтотё erat. ſuit чет и. 
паба pater. Hic enim in фе о giculo heudquc 
quã à Romanis uiclus eſt. Мат exercitũ отпет. 
cui præerat, iuxta Erycem ſingalari uirtute ſer 
наий incolumẽ. 56 cũ # carthaginienſes паи - 
г —— cerneret, tẽpori иены 


ratus 
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“— -педиадий 1 
сботи? opportuni- 


ее гелтрлытфщето mereenariorum 
—— res Carthag — — се 
ent,euestigio quantã таро [7 re⸗ 
— Де4зтеЯ то —— rem in 
aliud tempus diſtulit. Romani uerò periculun 
Carthagi nienſiũ animaduertentes, in wercenæ- 
riorum diſſenſione, bellum eis minati ſunt. Quod 
illi at eui arent nallã conditionẽ ге фиебат | 
сш ſuperioribu libris oſtendimus ſine quibus 
nec дна т præſentia diximus, пес quæ relaturi 
рой Бас ſumus intelligi poſſunt. Тап4етф; свт 
Кота deſidlere 4 propoſuo aliter тд иЧетет- 
—— aeq: 44 inopes бита ей 
Я tribatoq: de quo primo conuenerant, 
ducenta talenta addiderunt: quæ тез 
maxima сана extitit вов belli 
р родам о ortum eſt. Avwulcar enim сит ad 
arionẽ eius, totius диод; Сита inienſi 
* indignati⸗ acceſeiſſet, ſimul atq; extinm- 
НЫ res patriæ саройрая 
444; intellexit, bellum т Hiſpania 
—— hac ueluti —— 
contra Romanos gerendũ. Hæc uerò ter- 

——— eiu⸗ belli —— debet. id «В ſælix 


— 





шт Hiſpania ſuæceſſus Hu епт 
— мы animũ audaciu- ме 
uie 
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3 зозтви Ито. 
ЧФище bello тсибиените. Quod aute бтИсат — 
вахта сана extiti Jeundi belli Рите, | 
anquam decennid атгё mortuus, multu qui- 
т теЗНтовие toMprobari роге: Саня in 
niæ erit: quod ſequitur reſerre Оиб tem- 
роге ширма a Romanu Annibal,relic ſi 
са,си’}ит аа _Яуноёрит direxerat. Romani 
‘копагит Зет отит animaduertentes, Хера-. 
го; ad аганоё а miſcrunt, qui uoluntatẽ regis 
explorarent, & ſub ſecie legationa арраганв 
ей ſpecularentur. ЕП ти ac ſaurre сетов 
5Чзносрит intellexerunt paratumq inferre 
Romanis bellum, omnibus diebus aPidai сре 
Aunib alem ſuere, ſtudentes eum aß idauo collo⸗ 
quio — тя ит; regi facere. neq; eo⸗ 
сов} 







ит и ſeſellit quippe Autiochus сапа 
ſæmiliaritate reconciliataã её сит Romanis ога 
tiam exiſtimans ть ЩЕ ие ит РА 
бий. Verùm interieclo tẽpore accidit, ut in con 
Лит uotatus à rege, Iberiorẽ loque ndi locum 
nactus ſit. Nunc cõmemoratis multis, tandẽ ñ- 
luti indignabundus in hæc uerba prorupit, Оно 
tempore ünquit, pater тен Ailcar exvr 
in Aiſpania tralecturus erat, апт ætatis age⸗ 
bam её повй. Гипс patre Тон! ſucrificante ай | 
| гаи adhærebam. „Че рагер теив ſacrific⸗ 
в. rite рега@ к, ſecedere parùmper а aris cætero⸗ 
зирби:тей; ſolũ ad ſe nocatũ, ретритавйет ео». 
blandienti ſmilisan uellẽ гп expeditionẽ Чиср, 
rogauit. 
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г dm id поп | бат Ифетей acce⸗ 

ре гатнметьтениа га риенИиег а арриесатиа сет. 
реет сара Чехига mea.et altari admota, но- 
ый и са Дистилитеитадо ſererẽ. me cam 
primm ‚рее. «еее liceret Вост popali Кот. 
пад; quamdiu роз Fomunis сей в 

иске in ueto стеда о ovmia. nec quicquan de 
чарте ſuſpiceri Mn mulatꝗ 4: чего › ме] ſædæs 
сит, Romanis percuſſeris, uel in amãcit iã redie- 
ris tunc noli expectare aliũ de те calamniato⸗ 
—* * 2 Дает, ueluti рот: рор.Кот‚саиет- 
к ит рига. Xmper стт qu antũ in me erit illis 
aduerſabor. Нас сит. atellex етпобия, 

гр нете ру доогеся вито а те: 
д lſuſpicionem опа abiccit. № Hoc 
вт teſtimoniu inimicitiaram 

№ ди; aduerſu Romanos апт: 
quanquã Чех ipſis rebua intueri liccat. Ат 
wodi im hofles pop. Rom reliquit. киа 
[ет filiæ рие uirum, (4 Avnibalem Alium ut 
nihlleu va cumulum ininriarum potuiſſet ac- 
cedere. erim чи диет, morte inter⸗ 
* — „Дит аист из. Romanos animũ cunclis 
lepa пол роще, «ттфай, него аетрона 
conceſſerunt. ne ſaclus uoti сотрох › рагетпит 
офит longè 149; diffunderet. deirco eos qui 
in — D———— adminiſtratione uerſan- 
теще" hæc diligenter. et ска лто ſtadio 
ствие decet, пе 60; lateat animus illorum. 
cum 
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исанеге а 14ие роте: 45 uerò quos uel 
iectos imperio [о › uel иетоз amicos norint, 
qua cunq; re⸗ ‚Рак, ſeur ac ſideliter uta⸗ 
А пад; ſecundi фе! Punici hæ в ит, 
quas фа етих dix imust principia чего › quæ 
тох перемене. darcthaginienſes grauiter а; 





Romanis Ш. Hanc eorum iodignatiomem. 
Дени Дертя diximus, incercepta ре’ faudẽ inier 
motam раса Sardinia, си perimpoſuun⸗ 


дит Пайа т 4еатит. Aſortuo autẽ Madru- 
рае, cui ро lcaru obitũ ſumma imperij 
commi ſſa ſuerat, antequã nouum ducẽ crearen, 


expetlare exercitus uoluntatẽ decreuerant. x 


исто caftris nuncius aduenit ᷑êib alem in- 


genei onwiũ clamore arq; aſſenſu impcratorem⸗ 
appellatum aduocata eueſtigio сопстопезива- 


nimi conſenſu electionẽ exereituæ conſimarunt. 


ив igitur accepto mperio nihil cun⸗ 
Aandum ratus, exercitũ т õlcadam ſMes, ue⸗ 
lati ad ми гоз Чисй. Hinc — 
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ыы я — exercitum ducit. Ermandica mox 
* titur. Arbachalam него ob magnitudinem 
* ря пи! titudinẽ uirtutemq —— 


vrum diu duſenſam. poſt longũ tandem орд 
nem поп ſine diſcrimane ui сари: Рой фасяс- 
pentè in maximũ periculam prater ——— 
и тей Сагрегати ентех Nacceis терт 
* prædaq; onvlum adortu. ди gens & ſerveis 
Multitudine hominũ, cæteros eius prouinci 
—— antecellit. Cum ijs etiã ſe comunxerant 
* реор раб ErMmundica, quos Olcadam exules 
ет, —— addaxerant. Quęd ſiCariha- 
ip о ипа, Сопот Дет, pro 
‚ремни ſuiſſent à Carpetani· 
J —— prælio abſtinuit, & callidè 
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реа — сане corpore arm⸗q; liber ſaciliu 


medios gur gites vẽ gereret, peditẽq: uix ua⸗ 
4 — inſoſtaret. PoHeriores, quib as ——— | 
Nis in ſuã ripam facilis erat, retrocedebãt Салт. 
tandem Carthaginien ſes omnibus сорузатиеть — 
тете: Дет, uniuer ſos т vgan истегинг.- 
—— autẽ carpetan una си olcadihus 414; 
Acceis altra centã millia honunũ: quibus ре. 
peratic nemo trans Iherũ рии qui poſſmodum 
reſiclere Carthaginienſibus auderet, præter Fa- 
gentinos оз nondũ hello inſtſtare Annibal 
aoluerat, ne prius cauſam aliquã belli Romanis 

ег, quam cætera omnia inxta Amilca- | 
ri⸗ parẽtia dmonitionẽ ſibi cõclantiſimè 4 ‚| 
же. Фариити interea ffequentes Кота виа 
cios mittebant, ртий ſoliciti de rehus ſuit, & 
uelut præſ ſuturorum : ſimul me — DDD —»— $ 
везет? ſwlice⸗ Carthaginienſiũ фт Aiſpavia ſue 
ее: че Ramani poſt multos, nariusq; de ea - 






ad ſpeculandos actus Annihalis mttt 
nihal ea стрей ие река и quæ concupierae, 
rarſus Carthaginem nouam in hyberna ſtceſe- 
ыы пен; regia quadã Carthaginiẽſid in 
Aiſpania 
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tos omanoram пипозагит р, ad ſe admitti 
iuſit. & loquendi quæ uellent, poteſtatẽ ſecit. 
Ai prim Annihali denunciant, ut à Sagun- 
tinis abſtine ac:eſſe enim ſocios pop. Rom deinde,. 
ne berũ tranſgrediatur: id enim in fædere сит 
Mrubale icto caueri. Quæ cũ аи ее ча 
nibal, ut iuuenis, & bellico arcdore ſeruens & 
ſucceſſum habens in ijs quæ conabatur, ас iam- 
iam in bellum aduerſus Romanos exarſerat, le- 
gatis quidem reſpondet ueluti amicus Sagunti- 
norum, increpans pop. Roma. quod nuper отт 
inter Saguntinos diſſenſione, cùm ab ijs literas 
accepiſſent, ut ad componendas res legatos gu- 

um mitterent, рег iniur iã quoſdam è prin⸗ 
cipibus ciuitatis interſeciſſent, uos СЕ ſe 
uelle minatus eſt. Е [Де слит hunc ueterem Car-⸗ 
haginienſibus morẽ, ne iniuri.is cuiuſquã inul- 
tus patiantur. Ax alia parte пипсцз Cartha- 
ginem тубы, да agene opus Ве conſulit/ cum 
«гасзиту рееже Romanorũ freti pleriſ; Car- 
tlhaginienſiũ ——— miurias intuler int. 
ета; omnis Incontlantiæ atq; indignationis 
plenus & ardore belli gerendi fuctnas, nallam 


Aiſpania erat. Vt prinum uerò адиет Е lega- 
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neram rationẽ adducit in mediũ, inanes tãatum- 


modo, ac ratione carẽtes сани ſclatur. Quod 
ри пес, ати Е ремифакотьив итти, 
о Че гате Мат диатго те[изетаг 14 4; 
сете? Орето Чи лите регеге & —— 
— 9 рае 
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фей 72 Г mdictaros at пиве prætermoſſa uera 
‚ саира, ГИрет Бат Че Saguntinis ſingens, non 
у тр кктех газотЕ ‚ иегитена рег Гаттать- | 
защеа тогития bellum из4егитх Legati Кота- 
вогитьее} neceſſario ſuſcipiendũ eſſe bellũ intel 
Пребале, Carthaginẽ tamen proſtcti eadẽ illis 
uoq: denunciarunt. регит-КотатР quidama 
поп т пива ſe, ſed in Hiſpaniad dinuoa turos. 
Aeunramq; nelut monumeneũ ас receptaeulum 
Бей habitaros ſperabant. Quamobrem ad id ſe 
purantes cõponere primũ те; Illyrioas niteban⸗ 
ге: quippe intelligentes maximũ ſe ac diutur⸗ 
—— Jocul 4 finibus Italiæ habt- 
зигозоиесши рег ва зёрова,ие статуи Ih- 
ифогнттех оБЫ тия eoplarium рор. Кот. ergæ 
A officiorũ сипзеоз cerneret hinc &allorũ, illine 
_‘самрарйиетрй веттоге percul ſos, onmẽc; ата 
ſbem in vegibus Aacedoniæ haberet, quòd par- 
Aceps fuerat eius belli. quad aduer ſus Cleamens 
—⏑ 
Romanorũ ſubiecta сапе uaſtaret, urbes expu- 
enaret, termenos in ſæcere nominatos тат · 
‚брони ета тула Суад фобии 
рога деть пр тгретег, с Чиа тетрезтаа 
чне4а сита praſterneret. 0и$ abi Котат т 
Aexerant, uidentes florentẽ са tẽpeſtate Ча 
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‘пайат ехат ебет ее. Котитё татет Босса) зо 
Кери. сочботИ ИР in Шуй сй ехетсйи пи 

qui ге; eius prouinciæ ‘сотропевее» — 
centeſimæ с» padrageſm- отр. и 
aibal Carthagine Мона сй Я оттфие сори pro 
fectus gaguntũ petit. Citus ea uliræ реа 
eſt оне ие тот, qpui Aſpanos à celtiberis 
aiuidit стсиег mille paſſus diſtans à mari Cu- 
ius incolx ©» copia terreftviũ унив, с» mul⸗ 
tituclinis Incremẽto, & uirtute тия cæreris 
Aiſpanix ‚ори! praſtant. Huius fine⸗ тео 
вхегсии т ив _тфа1, peruaſtatiæ Хави». 
agris —— urbis omnes machinu- adhi- 
«бт зефив ди Дотетавия, ſi ea per 
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re ча gredi ‚ро тебе] а; пи[о фо 
oco РОДЕ тео. Руль фа с, [ре егафае e 2 
aniam⸗ cõparatarã. ua — — 
rebu⸗ uteretur militum aero animos⸗ 
confum * фетта шаг, фиат Ч); 
ех ри Ади caperet. Poſtremòo etia февено- 
| педат с ситт, Чи? Carthagini morabantur, 
| Pleoꝓciliaturũ vh munera дих de manabijs aci 
Сеоф та Дениз Доне. ту rationibus ſfetus, от 
| Лыёь орарот пир тете 4ру в ani- 
mo⸗s nune ira т hoſtes ſtimulando nunc [ре præ- 
iorum accendit. nterim eipſum exemplum 
т præbet cum in co⸗ſtciend admouendq; ad 
тета тасфтв гит! in adeundis locis, ubi ma- 
5 MιαRα ремешит, о еЧефаги». Отта de⸗ 
вто ãſteus чо, quam ſi ТА nihil inrer ауте — 
[её диете ее. Рег hunc той об cõinun тет 
| бе. атто & ‘сотропе ſatigatus tandem, gæ- 
— ntum и сари. ры тахита реситагитсо- 
ре ратгат ед; сарнии in poteſtatẽ reda⸗ 
Я A⸗ llam quidẽ in neceſario⸗ belli uſus, uti ſta- 
cexerat ſeruauit: hos nerò inter milites pro di- 
guitate сти]; partitus eſt religuam autẽ ſupel 
в: Ист 4опо Carthaginienſibus тире, ие 
ое — baudquagu opinione ſua В: 
6}, ſed omnia ei ex ſentẽtia ſacceſſerunt. нЕ. 
ее инт, animos ртот не — poſterũ red — 
— — pericula. & Carthaginiẽſe⸗ 
ſibi 







Abi obſequioſiores ſecit, & ipſe maiorem rerum 
_денедатт ресите ит- 
тат adeptis eſt. Dum hæc agerẽtur. Demetr ius 
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о обрати ФИ етибНие торий, relin a шего 
со Бадорлатий тает ве роте Бафет ра 
Ч «1. Ipſe electis сх ommi ехегсии ſex millibus мен 
eeranoram, Pharum petijt. Inter hæc Acmulius 
;  Соуы т Шуи арриени птедтй отм во 
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dtanti animo eſſe. quòd рен ас тит 
æd malæ freti, irritũ ſore Кота iduentũ obpi· 
nabantur, eam primùm urbẽ ommi conatu сие 
* oppugnari dehere:ratus, диод euenit ſi ea са= 
peretur, fſa cilè reliquas percul ſas timore. т ро- 
и пре Котапогит нетитаз, Ногтагизд; «4; 
— ligenter malites, & admot i. urbi machinis, Di- 
„ там ſortiter obſidet. Qua intra ſeptem dierum 
фан ui capta, adeò ammos hoſtiũ fregit. ut re- 
— pentè ex оттфив Шуток ciuitatibus legati ad- 
uenerint.ſeſe fidei Romanorum cdedentes. ифив 
и in amicitiam receptis, ictiaq; сит ſingulis pro 
" cuiaſq; conditi one ſuderibus, exercitum uerſuæ 
Pharũ mouet, ubi Ilhriorum тех immorabſatur. 
Ale quoniũ eam urbẽ & natura loei mamitiſei- 
1 mã eſſe intelligebat. & eleclorũ ex omnĩ mumero 
г пит риа ттаоат сонттсави руайсна 
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к u t та рат propin инт urbi portum ingredi-⸗- 
м век, Пк иаиез в шт conſſficati, ac сатит- — 


meno rantẽpto denſo agmine реосизивьа4. 
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ram exeuntibus, tandemf omnus in cum locam 


ciait as conflaxerat. Тит Котат › дит рто-. 


29 ца Чиа noclu delituerãt, ан йо сдатоке, 
оссира!оф; сое, qui intra urbẽ су portum na- 


г аира munitiſaimus erat, reditũ hoftiũ in urbem 


prolhibent. Quocd animaduertente⸗ Ahrij ince⸗ 
ptum arcenqa hoſtes conſilium deſerunt ан; о 
mnes in unum congregati Е inuicẽ hortantur, 
ueluti ex compoſito cum в qui collem оссира=. 
метать, conflictari Котат uerò зат appropin⸗ 
quantes AIhrioscõſpicati, inftruclis aciebix eo 
aggrediuntur, atq- al acres capeſſerũt prælium. 
Am etiam рагу altera а nauihus aderat,/ ho- 
ſtesq; premebat a fergo. Ita undiq; concurre- 
tibus Romanis, Ihrns uerò non ſolum à fonte, 
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Ihrioram тах ima рагу с орераяс! ſe intra иг: 
bem receperunt, reliqui ĩn deſerta in ſula profu-⸗ 
gere. Demetrius ad Четфозчиоз риа gratia ſꝛ 


quid tale accideret, чефив in locis parauerar 
‚ет perlatus inſequẽti вое тает vpini onem 
omniã ſalausenaſit. Proſecluq; ad Philippum ат 


Aacedoniæ regem, reliquũ ætatis ſuæ apud evm 


грим" alioquin андах atq; побив} teme- 
ac parũ conſideratè in гефив bellicu ſe gerens. 
Quapropter exitum quoq; talem habuit. qualu 
птеаёфеейив ира саге Мать cum ех ſentẽtiæ 
РЫДрри Ра5Детсгй итфеторриетате са ее, 
отца чидаста рторирову tur рибте аб Бодифие 
interſeclus eſt. Verùm quæ de his particulatim 
licẽdæ erunt, dum ad ea tempora иетит fuerie, 
diſſeremus. Armilius Pharo ен . 
эра чи 
ribus intræ puucos dies imperio Romanorũ ad- 
алкиебидуоттьив, цей ſtatuerat, in proninciaæ 
сбродевтевте iam autumno Romam renerſus 
с: ubi сит ſumma gloria receptus triũuphauit, 
iadicatus ahomnibus пов olam prudenter, ис- 





титена fortiſtimè egiſſe Cum interea nũcius de 
excidio Sagunti Потат perueniſſet, haud qua⸗ 


bello inſerẽdo eſt inter patres сори ит 
за ſtripſcre, addentes rationes & canſus, 
animos corũ in utranq; fartem impellebãt: 
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Е ис риив 9 ете.менит nobis диет neceſſariũ 
* _ забит 6, Бан tacitam hanc partem præterire, 
4 _ пе шее; qui in rebus gerendis uerſuntur, quo-⸗ 
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физ maximè neceſſarijs lateat ueritas:uel diſe 

а сир inſitia вед; errore ſcribẽtium decepri 
—3 Abatur ignorati⸗ ſæderibus, quæ ab initio pri⸗ 
о м belli unici и); in noſtrã ætatem inter Ro- 
этапозас car thaginienſes аа ſunt. Primum 


t⸗binta annis ante primum Xerxi⸗ in Cræciam 


eranfetationem· quod quanto diligentius рег? | 


* potuit, in erpretati и mus. Tunta enim facla eſt 


nutatio Romanæ linguæ abea tẽpeftate in ho⸗ 
diernum diem, ut etiam qui antiquitatis реп. 


бт ſunt, pleraq; поп nii diſficulter intelligant. 
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plicuerit, nihil ето nihil'ue ſumito, niſi quan- 
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феи ‚Дедиз inter utrunq; populum ini tum eſt 
eieclum urbe regiam nomen, lunio 1 
Виго ‚ с М.Р Щено Сов} иИфив. Sub quib us 
eriam Той oapitolino tẽplam dicatum, duode- 


в едере гонт hæc ferè continẽtur. Amicitiæ 
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Romani parent. gi qua ciuitas пов pareat alie⸗ 

ſto g arthaginiſe hane ceperint popalo⸗ 
mano integram redaũto ræſidium ĩ рано. 
aullum ædiſicanto: ſi perduelles proumciam 1 т. 
зте Е ſuerint пов per noclanto. Huiuſmodi ſ 

primum ſædu ſuit· Promõ tor um ието РСЗ. 
carch⸗ ——— adiacens, ad Auilonem vergit 





Aeridiem uerſus longi⸗ nauibus па 


Romanos, Carthaginienſes поп permiſe- 
кие са caaſa. ut тЫ диет nideturne in eo⸗ 
rum notitiam uenirẽt loca Orribus propinqua 
— ИЕ propter ſertilitarẽ сот ЕТрома ар 

гор ии мер ui брег uel impetu — 
—— applicuiſſet nihil ſumere 
р, рикгетеагатиттойо , quæ иё ad т- 
Ланрат ши naues, ней ad ſacrifia opus ſorent. 
cæieru protſ⸗ alineb ant а; intra intum 
abire cogebantur. Cartlaginem uerò, 

ег а4 cetera се [оса ‚ дна св promonto- 
rium erant item in gardiniam atq Aeiliam ubi 
— арт * — vauigæare merci⸗ 


тов 





. * ———— de фир яб Иса ſMe⸗ 


р imperent. equa onmia Дитео. Car⸗ 
—— iniuriam non inſerunto Adeati: 
биз оинанфия, реет, Cirteis, Tarracinẽ- 









































това стана licebat:· dataq; ijs à Carthaginien⸗ 
ры ſeruando iure рибШса fides дес: а. 
in Рос quidẽ ſædere в uidentur de 
Ardima ai ÆFica.ut de proprijs prouinet 
ſermonẽ facere, de gicilia autẽ longè ſtcus. Ai- 
Aunt enim in eam Ficilia partẽ, ubi Carthagi⸗ 
nienſes imperent. Ео4ет mocdo Romani de Ta- 

rio ſædus ineunt: de reliqua uerò Italia, nullam 
ленте ment ionem, quòd попав ſub imperio ſo- 


РОБУВТЕ НтУТОВ, 





Г rer ipſorum. Рой hæc aliud ſœdus initum eſt, in 
а - дно additi рт Тугу ‚ & icenſes. Aq еж | 


fſuerunt autẽ promontorio Pulchro. За, ре | 
Tur ſeion, extra quas Romanis nihil ſibhi uindi- 





care, neq; ciuitatẽ aliquam acquirere uel conde 4 
* re Cuius ſœderis ucrba hæc fuere: Amicitia eſto 








ори Котато, [бей 54; © Caraginienſibus, 
Irijs atq; Micẽſibus, eorumq; ſocijs. Romani ſo- 
су’ие Лотатотит ultra promotorium Pulchre, 
пес mercaturæ gra tia nauiganto, пес ciuitaten⸗ 
acquiranto: Si quod oppidũ т Tatio Carthagi- 
niẽſes ceperint, quod populo Romano non ſit абы = 
ее, prædam omnẽ ipſi habento, oppidum red- 
dunto. i qui captiui abducli метит сх liber 
populo, qui cũ fœdus populo Romano ſit in por- 
гит рорий Котат пов adducito.Fi quis addu- 
clus fuerit, atq; à Romanis deprehẽdatur, dimit- 
titoy· Idem Romani in loc is, ubi Carthaginienſee 
imperat. ſaciunto. i aquam uel соттевий ſam- 
реги Romanus, iniuriã non inferto, quibius атч- 7 

| citia. 


* 





* — ТАЛЬ +. 
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нак песне ед гбреЯ ав феей, тета фиртит 
12 Ч енто в ucilia, ubi carthaginienſesi im-⸗ 
Де ^ Реепьйет Carthagini, Romani omnig ſaciũto, 
о перосдатот$; , qua ſacere negociariq; eiuibus 
ра 6— inienſibus licet. Idẽ Дота Сатфа iniẽ 
Дбша ие е Йо. In hoc quoq;: ſdere Санфавще- 
50 Азхакания quidem ау русат ſuas pror ſus 
re & Romanos uniuenrſo naulo priuare ui- 
и Чепеии: Feiliæ uerò dant axat eam partem. quæ 
И ipſorũ imperio pareat. Romanũ etiam caa⸗ 
бр Фитььпе Carthaginienſes iniurius inſerant A- 
* деве Avaiaribia. Сре, Татастёр фич, 
#1 сягегиф; Сан) ciuitatibus, quæ mari adiacent, 
| regionem Гантогит compleclãtur. De reli⸗ 
qua vero xalia nulla mentio ſacla eſt. Ро hæc 

_ ФеР iũ ſædus inter Rom anos ac Carthagimem 
ни ——— quo Dyrrhus Epirot arũ rex in 

raliã traiecit ante ринит primi belli Punici. 
















к г те ſædere cadẽ quæ in ſuperioribus cõprehen.- 
д —— Е Archo де 
в" das ре rcaſſerint curato иг; ро р роришзьие аих1- 
и ИР ини скал. #5 9 ‚ве inſer 
— Доейие анх Ш Котапо- 
р. bũt, nauigia ааа —— 
bellig 








poſtalab⸗ Уи Сана hienſes — ве 
_ тчекат uerò ие: deſcend ane, пето coipellito· 
— — ſoluito. In primo fdere in 
р на factam ‘ассертив. Primum Car- 
Begluien ſes рек рег deos patrio⸗ iurabant. Peinde 
Котин} per lapidem ſecũdum uetuſtiſtimum ri- 
am ac per Arartem Enualium præſtiterãe. 
$ Виа uerò lapidus ſuit haiuſmodi. Fæeialis ſum. 
|4 pto in manihus пора, poftquam de ſædere in- 
er partes conuenerat, hæc uerba cdlix it 9 га, 
ве те dolo malo Бос ſœcus atq; hoc iuſturandũ 
fucio dy mihi сита ſælicia ртайет: ſin aliter 

«нЕ ago/aut cogito, cæterus omnibus, ſaluis, in 

propruj⸗ рат > т proprij⸗ legibus in propr 
laribus in proprijs templa, in propr 5 Npuleri⸗ 
lis ego ретеать ut БС lapis manibus meis de- 
oider. A⸗eplara locutus, manu lapidem — 
bær вес cum ita ſint, & in hocdicrnum diem ta⸗- 
го bulis æneis ть —* con ſpic antur in гер Сао 
риойт Тон ‚ ирраф «АЦ ия Аг: тк — 
ſtodiatur: quis non magnopere admiretur Phil. 
вит ſtoricam non quòöd hæc ignorauerit, дид — 
mirũ пов fuiſſee (nam multi —8 ———— 
Romanoram Canelaginienſiumq. antiqui 
duiq: haiuſimoci тетит ſtucioſſcinu ſinpo- —* | 
‘иду Бис попонате) quod his planè contra- 
ðPeribere ſuerit auſus ? contineri enim in Де. Р 
bus ait, ut Romani onmi Vicilia, carthag 


— 
















— 
manos in рита tran⸗ftetatione т giciliam бе 
ай ин. 24 reſos cum nihil tale 





Дгрантехчеьь лесе enim ат ſecundo libro aper⸗ 


ге РЫтие ſe "би, quæ позфтениет in primo li- 

‚ соттетогага in ие locum те ииаитзили 
ие Че вия particulatim diſſeramu стат id uel 
maximè neceſſurium fore- пе quis errorem ВЕ» 
livi ſecatus. à ueritate deſlecterer. сие 19 
trans ffet ationem Roma narum in Пат Че 


eprehenſione dignam cenſuerint, quod Mamer- 


прораб уз т amcitiam recepti, præſdiawq поз. 
longè poſt in ſunmo Aſſcrimine laboraribua miſ 
Дит ſueriti cum pauloò antè Aſcſſanam primo. 


— etiam Regium, opulentißim us iclix — 
unitates ские те Фртри ель ontaſſe пов 


дттениб ſeeerint. Quoæd uerò præter Idus ac 
iuſiarandum i in ет traiecerint поп И 


ignari homin is еее aſſtrere Finito igitur in Fi. 





с bello, ам ſœdus iclũ, cuius hec ſerè ſum- 
2 Дар. Excedere Carthaginienſee 

ommi gicilia иегитенат три оттфив, ие 
—* зат а; Italiam eſſent: Nriuſqs ſo- 


cio⸗ apud тит. popalum гигов eſſet neutram 
лает. locis imperare, aut ullum munimen- 


m ædificare, aut mercenarium mulitem condu- 
— Noeios neutrum in amicitiam тест 
рее: Carthaginienſes duo millia & ducenta 

мара decem pendere, in — 


— 





‚ вяр- 









МЫ „т, 





и РОтУвЕГ Н15ТОК. — | 
mniilleꝛ captiuo⸗ præterea omnes ſine precio Ro· 


* зех inſch arentar NRowani indiclo eis bello, ut 
nouum fedus inirent соёоегите. т quo conti- 

| —— ar мене Fardinia excede⸗ 
evc ака 


aantab inirio uſq; а4 плече bellum Punicum. 


pulſos, quod mercatores ſuos mari inſeftaſſent 
Carthaginien ſibus ſine precio толи. Quit | 


ugperiori libro memorauimus, nũc ad — ыы \ 























manis тесте. Пит из сит bello Afticano acri- | 


Пе & Чяссиа talenta ad- 
порога ultimum fœdus in Hiſpa- 
та сит MAMrubale iclum, in quo санефатит, | 
ве liceret Larthaginienſibus Iberum flumen ar- 
watis traſve. Nee ии igitur ſœdera, quæ inter 
Коталит & Carthaginienſem populum реа 






Чно4 от Ще Carthaginienſiũ dace geſerũt. 
rmenimuero quemadmodum т transſeta⸗ J 
tione giciliæ поп niolatum а Romanis iuſiurc- 


— dam oſtendim us- ita рой hæc ре" ſummam iniu- 
ram indictum Carthaginienſibus à populo Ro- 


mano bellum facile quiſq; perſpexerit, гит, cum 
Дедиз Че gardinia peronſſerunt. Siquidem пня | 
ratio eius belli «Дарта poteſt. бе тат} ее | 
prebẽditur. Carihaginienſos præter omnium ſæ | 
derũ iura, iniquitate temporũ соя оз, © бат 
dinia ехсе ее auxiſſe ſtipendia. Мат Чи а | 
Romani diſimufant, Е propterea id facere com- | 


зат атиеа diſſolutam erat captiuis omnibus à 


Че rebus quãdo ea quæ particulatim сё —E—— 


Зе: чз ера. 9 -- 
м, — г < — 
—— \ * 


——— — 
Ве" Punici —— ‚аа; atri populo 
с фене т Ге, perſerutemur Carehaginieſe- Litur 
р redaebat са, офи БПерид retalimo сани : Ко-_ 
и тар тотановё exciſi барин, nullas in 
ede- рае rerebãt Hæ мер ſunt quæ apud eo⸗ 
ad — —— Multu adduci г. _РиЁ- 
10 тд Чи ЧЕ nõ ий Деиз сй д, аеифае 168 иго 
И lanaũ ие Carthaginienſes dicere auſi лдшает 
‚м  @ет Дидае й едете additũ ita id ratũ ſore ſi 
inte popalu⸗ сть, т ſædere сэатфайй пес 
ии  ехеерев tale quicquã ſuit. Aqui т Бос саней» 
си пе сетее. archaginlenſib us erum еее: 
р in Шо осу utriæaſ; рорш! ви ſorent дифив 
ие uerbis пов. у гатит comprehenſuqui йе ‘еее, 
Е ‚жа4йит enim in Деаеге ſuiſſet, не ut neutri 
иж licerer nouos ]остоз aſciſcere] ие иг nouiter т 
—DV ſocietatẽ acciti ſœder⸗ non сотриебепететей": 
„в диотвтантети стЬй ſripiũ 6}. Vam præterquã 
в quod ате id гериз obſeruatum ſemper fſaerat. 
еде д пе qui © еотит ела ди? поийет in ſocietatẽ несе 

1 ей врать, iniuria afficerentur· quis credat duos⸗ 
ий роет тоя populos руна"! ſe aoluiſt liberta 
qu Теней recipiendi in amãciti am quos ие|Йет, ие! 
кт — ſdem deſendendi 2 ` тие inten- 
{и  Иопевовитат ſædere ineundo hanc т primis 









—— 


С сок, и ъие præſcntes бей tuti ſborem. пес reci 
ив | р рат ſoietatem ар. alerutr⸗ ent: nouorũ ne- 
и го — Гостовит | ratia р пе mercenarium 
9 — maucer еж imperare quicquam in al 
ри | * reriu⸗ 

* 
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у в1Е НаЗТОВ. 






илдефатено. ТЫИИО , Чиба 6 Фетеернаив > [ 
eliqua progredi рее iatelligebat, nullo ho- 






— 
9— 







осо ро ео. reter фас , ſperabas ſe 
от ея coparatara qua ро тодит 
— абеп4и шегееии:тИеит иетб атртоя 
_ сопрутагиий,о6 дотта иное „нат qui ſq; 
«аа ий саретер. РоН ето etiã фетеио- 
_ Чевё ат ciaium. qui Carthagini morab antur. 
ſbi conciliaturũ, o munera дих Че manubijs ad 
‚ети Гани Joret. Ни rationibus ſfetus, omni 
adlio obſidioni urbis inhñeret, multitudinis ani- 
то; nunc ira т hoſtes ſtimulanclo nunc [ре præ- | 
_ торит accendit. Тент ер[ет exemplam 
prebet, cum in conficiendisz, аатоцез 4; ad 
_ тета тасфин лит in adeundis locis, ubi ma- 
а 28 mmune pericalam oſtẽdebatur. Omnia de- 
‘разд ев ао. дийт р nihil inter ау тв 
Че intereſſet· Рег hunc той oclo сотни тез 

ſbis атёто & corpore fatigatus гап4ет»га- 

— gantum и capit. гы тахта реситагитсо- 

р. РР кееатш ед; captiuu in роге ас reda- 
Aulam quidẽ in neceſſurios belli uſus. uti ſtæ- 











exuerat ſeruauit: hos aerò inter milites proli-⸗ 
2, _* реале cuiuſq; partitus eſt, reliquam autẽ ſupel 
"Зы неа лобби тб —— 
о. рай, baadquaga opiaione риа fruſtratu⸗ 
omnia ei ex ſentẽtia ſacce ſerunt. Siquicdẽ 
р ĩn poſterũñ тед- -· 


аи аа рента pericula, & Carthaginiẽſe- 
—— авары 7. 





Ве 5 F — — м За С ‹ Я 9— — =>: —X 
“ Г $. м? Мага К 





0 * 

gerendaram acultatem ob part⸗ 
с J 55 — 
Ahriorũ тех cognito сов ро А apparatu Ко- 
ь manorũ, сот Dimalam urbem риа ее 
; cõmeatu dii gemiſime mumiuit. т геи него 
4 орри Шуьу › eieclis diuerſæ ſaclionis отит 


р bua ſuos taniũ manere ac potiores habere paſſu⸗ 
eſt. Ipſe electis сх omni exereitu ſex millibus ие 
teranoram, Pharum petit. Inter hæc оста ив’ 


— Conſul in Iyriũ applicuit integris оттьи bu со— 
—* cum —— —— 
ſtanti animo «Чи о4 рен ис ‚ 
1 malæ реньитий и ſore oma⸗ { 
nabantur, eam primùm urbẽ отт; conatu —— 
oppuenari dehere: ratus, id шой euenitſi са ca⸗ 
peretur. ſacilè reliquas perculſas итоге, т po- 
teſtatẽ Romanorum uenturus, Hortatuoq; eſtdi- 
ligenter тис, & admotis urbi machinis Di- 
wala ſortiter obſiaen. Qua intra ſeptem dierum 
| чи ui icapta, adeò animo⸗ фойе — re⸗ 
pentè ex onmnihus Ilyriois ciuitatibus gati ad- 
uenerint С 2 раеё Котатогит dedenteſ Quibus 
in amicitiam receptis, ictiaq; сит рпош и pro 
cuiuſq; conditi one ſœderibus, exercitum uerſusæ 
Pharũ mouet, ubi Ilhriorum rex immorabatur. 
Не quoniã eam rbẽ natura loei mawitiſi- 
та еее Ш eleclorũ ех отт питеко 
— præ —2 praterea 
9 3 © 





$ 3. и 


® 33% > — `` ® р 





ет в! 







ẽ in i lam cun ſu, magnam purtẽ co-⸗ 
intra га мат, дет тия об ат arbo⸗ 
ро саг. рр ото тат еси uiginti na⸗ 

ит prop urbi portum ingredi- | 
— ——— conſticati/ ac carum 
ontẽpto denſo agmine procurrunt ad 
ше Romanos à lit tore arteunt. Wi inito 
Из certamne, acriter aliquandiu dimi⸗ 

















multis continuè ex arbe т Vſabſidiũ — 
— xeuntibus tandemq; omnis in eum locum 
ceinita⸗ confluxerat. бит Котат ‚ qui in pro- 
pinqua hHlaa пои delituerãt, audito clamore, 
— сазаффува ветре Ни? eodẽ concurrerunt.·.· 
occupatoq: сое, qui intra urbẽ ꝙ ortum та 
ceura munitiſimus erat, reditũ Боб in — 
prohibent. Quod animaduertentes allyrij inte⸗ 








7 феит-атсева hoftes conſilium deſerunt. аа; o- 
— mues in unum congregati ſe inuicẽ 2 hortantur, 
$ ueluti ех compoſito cum his qui collem occupa ⸗ 
Е. uerant confliclari. Котат uerò iam appropin- 


к aantes Ahrios cõſpicati, тЯтиё На . аслефиз ео; _ 

=. aggrediunt ur, atq; alacres capeſſerãt prælium. 

— am etiam parx altera a nauihus aderat, ho- 

ſteq; premeb at 4 лето. Пат ду concurren- $ 

Е... — — Hhrs него поп ſolum а ffonte, * 
| негит _ 


о В 


р’ к 3х 2% 


$ >< < 







мы — ча —* 
oran maxima pars caſa. pauci {Дрита ит 
bem зеберетии, reliqui in qaeſtrea in ſula profu · 
Demecrius ad lenbos, quos нов gratia ſi 
а accideret, чтфив in locis parauerat, 
Aam perlatus inſequẽti вое præter opinionem 
omniũ ſalaus euaſit. Роба; ‚24 Philippum 





| A⸗acedoni regem, reliquũ «ее ие apud evm 


ки ма" alioquin andaæ а ; кобя ив, ſed гете= ^^ 
ac parũ conſideratè in reb us bellieu ſe gerens. 
Qꝛapropter exitam quoq; talem habuit qualis 
acia eius nita fſuerat Гат сипзех. ſentẽtia | 
Vhilippi лить итфетор, незате cæpiſee. 
nimia audatia риск, turpiſmè ab h ие 
interſectus eſt. Verùm quæ de his particulatim 
фсё erunt, tum ad eatempora иеттит ſueric. 
diſſeremus. очетийиа Pharo repẽtè potitus, ur- 
bom funditus euerrit. inc reli quis Шутер 
тия intræ puucos dies imperio Romanorũ ad- 


ditis rebuaq; omnihus, utitatuerat, in prouincia 


ebpoſitisineunte iam autumno Romam rener ſus 


с: ubi сит ſumma gloria receptus triũphauit, 
iudicatus ab маме поз Ломтртиаетве", ис- 


rumetiã fortiſeim ге]. ит interea nucius de 


— — Romam perueniſſet, haud qua⸗ 
o inſerẽdo eſt in ter —— 


з —— addentes rariones (сан, 


ры in utranq;. fartem impellebãt: 
— ее 





0 НЗ в. в. 
duso quid ineãſtantius dici роге? диотоЧосит | | 
inereaibile ей 4 ui р’ —— bellum Car- 

hacinienſbus denunciarant, mi Sagantivar-vvn 
р «тексте „ уст nunc capta per uim 

_ забито ‚ an ſit сит —— belie 

randam an contrã bello abftinendũ inter ‘сб 
Aantꝰ quid uerò minus credihile?ꝰ диат сх ипа 

parꝛe ſenatum, perinde ас ſi de ſumma rerã du- 
bBiꝛtarertriſtitiã аду mœrore тете БИ: aſfeciũẽ 
ex altera nerò pueros omnes qui duntaxv du- 

deeimum annum тат те ſent, in ſenatum а 

parentibus perduclos, & conſiliorum опицит 
partieipes, nihil unquam cuiquam ſecretũ ape- 

| г ес proſeclò пед; uera ‚Ди neq; ueriſimi- 
ia nmiſi hoc Romanis datum ſit, ut confeſtim ſa- 
piant а cunabulis. Sed de huiuſmodi ſcriptia, 
alia ſunt Chereæ & Solyli, ſatis. Non tam 
сайт hiſtoriæ, quam fabulæ ат cularum uiden- 
tur &is ſimãles quæ in tonſtrinis memorari = | 

Чет, Romani nuncio capti гарипи, остотит4; 

indignè peremptorum accepto extemplò legatot 


— carthaginem mattunt но denunciaturos quo- 








F rum alterum ignomãniam pariter ас detrimen- 
J гит allaturum Cart, agimẽſibus uidebatural- 


terum aerò in ſummum diſcrimen imperium eo- 
rum addaclurum Petebant enim, ut el Anni- 
balem in рева rupti fœderus ſenatui traderent, 

ней hellum ſibi à populo Romano indiclum ſti- 
ent. Zegari poſtquam Carthaginem uenerunt, 


datusq: 


J 


ть г =зз-= 


И И Ге 

у — * BR 
dasuq ей $ ſenatus mon ſine Carthaginiꝰſſum 
— ги] рагтит скро/иете:дио рега-- 
Яо, Carthaginienſes тЯунНВатит quendam 





ad dicendam elegærunt, qui de iure ſuor m diſſt 


reret. Is primòo Idus ати uelati пит 
ват сит Romanis iclũ præterire:deinde etiam 
ſi iclam ſuerat, поп teneri со Carthaginienſes 
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ан — итетготит — ?certerea etiam 
* р т Фетитит иегд ритевго ac 
рег tridaum exercitum — —— quod 
Е Дисепаит › cætero⸗ alpiam accola⸗ 
— "пе дите тот in poſteram au- 
at. Eo igirar т loco and die qeietem egit. 
Deinde cum copi⸗ ром reliquis du⸗ 
dicbu⸗ «банатит иле conſecit Qartoc dehinc 
"Фетида т maximum pericalam prolapſu 
Antum ета ad Бедиетет сийотфих бит | 
inter montana populum. Hi uoniam circa trã⸗ 
————— ит dolo circumuenirent Ре- 
поз, ипй сотфанегаиг. ‹еЧиетет: iitar 
пита р, obuiam proredant forentes сари? 
las geſtãtes quod ‚её apud Ватфатоз | 
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—— — и. — р у 
арене ciuitatie ©. interitu aduer ſan- 
iu ‚стан reſponderũm „/29: obediẽier poſthac 
‚регата facturos, ие qui пес ſacere nec pati 


— шебть, сре ад ст тот отит о; 


_ 4. ея ета: Чагино pollicentur. Quod et ſ 
‚Чит alem conſilij ан ит сети са- 

‚бататьт, фас, * — aceipiantur ту 

— —— 














__ веер а — — niſi — — 
* ние стати, 4 пов paucioribus — 
ocorum niu ишт4; aſperit atem «ти, quam in 
«бе alpium propꝛer hoſtium inc ur ſiones — —— 
я авг Мате сит natura locus anguſtus в. 
foret, tum мего vecẽti тие omnia и[; adeò obru- 
53 ‚га: at nullum pror ſus ueſtigium сай appare⸗ 
et meq; и Mſtinere Да lapſu poterant qui pa 
_ хит enbaſſent, continuo i in — ferebantur. 
Рейт, hanc quoq: diſſicul ет Ею animo 
| ferebant niri tot iam malis ас labori и. 
Iyterea uentum ad rupem alteram, mam neque 
| elephani пед; iumenta pertranſire poterant. 8 
‘ошрре. angaſtam пагига ибат уссетз terræ 
_м гри сиси ducentos paſſus angtiorem — | 
_ века: РЕЙС ти’ turb ari 411; multitudo са 
ри Рих Сатфарбтетрит principiò per loce 
га,тес antè eum diẽ trita circaducere а 
| ан iter id niue⸗ iuperabile ſa- 
cieb ant a propoſito deſtitit. бапе Лера иегехет» — | 
niuem intactam поиа præſentis апт их deci- 
derat. Теа, quod recens [р] permolli erac. 
© nullam ſerè adhuc altitudinem habebat 
ſceile ingredientium pede⸗ т} Зефате, Mi ue- 
го tot homunum, iumentorumqᷓt inceſſu dilapſæ 
et per nadam тра glaciem, & fluentem eli- 
`чиербети ттий (абет, ingreſi ambobus ſ —XR 
pedibus ruchant, quemadmodum in locis сетов 
ртс, ас nullam recipientibus neſt igium ſoles 
accide 
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ОМВЕк КЕ 9 
«сеттер шо ото т би кар, Борт 
и. сит ſiclere т ——— non poſſent. 
* Proni decidentes, ubi ſe uel manibus in аи рез 
у Чо, ие genilus iunare conarentan tunc maiore 
и. impetu omnibus ſimul membris deſecti per præ 
— 


4* — —— 
Е quidem prolapſu glaciem ſtcabant, ged рее 
3 oneriss magnitudine, peclibusq; сотит induratæ 


* glacie рейв», moueri роЯеа те пот pote⸗ 
rant. VamAnnibal iumentis ага; hominih us 


ый педисдиа ” ſatigatis от bre ſenti ſe ca⸗ 
“о Диатаиео mõtiscollocategerrimè ad idipſum 


в. purgato осо. Dehinc multitudinem а 4 сатти` 
ant. pem qua una eſſe tranſitus фотегаг; mundandã 
hortatus, uix adem ceũ max/mo labore id per⸗ 

ſe aclam. Ma вии equis atq; iumentis uno die 
AMficienier parata conſeſtim eos traducit, су 
[ос in locis iam тифиз иасиижаЯзатератии да. 
7” рабиа diſponit. Mumidas interim parare tle⸗ 

Л ррапои шат трее НЕ ира но сит omni co⸗ 

"т" паи beluas reduxerunt, С eas quidem propè 

ес Дате conſumptas. Vuda enim ſunt зира mon- 
"АИ грит фетбесиау<ауфон ив quod continuis ri⸗ 
фи! geant niuibus hberno а щод; tẽpore лее“. 
i  менб’сопиаеяаф ætroq; alpiũ latere læta pa⸗ 
«р ſcua. ac; apricas arbores фабет humano 
„ей“ cultu digniora оса. утра congregatis o⸗ 
им эт фив copijs,proſequi iter cœpireet * ро 
и" ирегагатьдиат memorauimus, rupem in plac 
ВР ——— — num 
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70 —* 
num peruenit, та parte exercitus ати, к. 
| рат ab мы и 
Н direptis copijs $ partim aſperitate montium in 
tranſien alpium abſamptis, neq; uiri бит, ſed й 
| cquis etiaminmentuq compluribus. Hoc ват = 
modo Naliam, quinto men ſẽ batquam dartha⸗ 
gine Мона diſceſſerat, ingreſſ д, «риа с quin 
rodecimo die ſuperatis, circũ и padanos campos. 
Inſubrum gentem audaciſeimè petit. ex 
ра тёифив ſupercſtites habens pedites circiter 
decem millia & Чисетоз:сх Mſpanis ad ою 
millia, equitũ ad ſummam ſex nuilia. Носетт — 
pfſemet т columna, in qua multitudo omnis ſui 
ГО cxercitus deſcripta eſt/ ари4 Lacinium teſtatur. 
— Per eadem temponrd (quemacmodam ſuprà di 
—— хитив) Р.СотпеШиз conſul ftatre in Miſpaniam 
cum exeroitu ad reſſtendam MNirubali тр». 
‘ВУ. ipſt cum paurus nauigauerat. Hic igitur | 
[Яо рег ия itinere, et а Manlio Иод. 
и ен accepto milite, дист aduerſus Boios = 
tenebãt, а4 Padũ ſeſtinat, ut сит фоЯе пов. 
ие Во manũ со ]ененес. erùm 10$ quidẽ quan⸗ | 
do & narrationem noſtram, & utriuſq; рори- 
li duces, & bellum ipſum in Italiam —D———— | 
> mus antequam ad res in ea prouincia geſtae 
ментатих bhreuter поввиа раи4 aliena 45 F 
Бос ſibendi genere reſerenda exiſtima aimus. * 
Erunt enim fortaſſe, qui à nobis нета, quomo- 
do, сит Lihycas, Aiſpavicasq; res plur ibus — 
perius uerbis attigerimus, nihil tamen Фито 
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nobis ſit пед; Чё софитьй Неси ву, ©? диод 
inter Aficam Еиторат4; interiacet ратио 
ть он rebusqᷓ⸗ = сит 
pertinentibus, пед; de Aritannicis inſulis, пед; 
de ſtanni, auriqa & argenti copia, quorum me- 
tallorum Hiſpaniæ ſeraciſimæ ſunt. his enim de 
rebus mult ната; inter ſe бете, hiſto- 
rici ueteres commemorant. A nobis autem вом 
ideo hæc omiſſu Дин, quòd са а hiſtoriæ lege 
er aliena putaremus: ſed ео conſilio ſactum, ne in 
ſingulis partibus narratio поЯта diuideretur, 
в пе’ие дрен ipſa rerum geſta- 
* ram ſerie aaocaremus iudicantes ривлегеа hu- 
„. итоге; во diuiſim, neq præter propoſitum, 
= Лао loco ac tẽpore диат ие" imè feri ро» 


—— ſit, commemorari oportere. Quam ob rem nemo 
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та + 
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эм.“ 


‚ Зе 


г * 


С, admirari debet ſi etiam т ſcquentibus libris, cã 
* ad eiuſimodi (оса uentum fuerit, hanc partem 
у: præternmattemus. 4 enim conſulto à nobis fit & 
* ob eas quas diximus rationes. M див autem id 
* роте in ſingalis locis, дон д; partibus au 
=: dire uelit, neſcit ſe galoſo сопшиа meritò сотра 


rari poſſe. Мат quemadmodum ille, ubi ити 
diſeubitum иеви, appoſitos ſingulos quoſq; ci- 
* bos degaftans, neq; in præſentia uoluptatis ali 
Wwid capere, neq; in futurum utilitatis рой, 
„  Чнат4о пес Даротет ullum perſeclè еее › & 
отта ſimul congeſta ſtomachum digeſtionemq: 
р inpediunt: па qui hoc ipſum in legendis auto- 
г 


+ физ 





5 — РОТУВИТ 1 ток. | 
ие расить nec in præſens aliquam percipiũe 
по[иреает, пес utilutatis quippiam tinent in 
poſterũ Aod него’ hæc potiſimũ par⸗ bhiftoriæ 

нете" cererus omne⸗ иезтот1 correclione egear, 
сут ех pluribus alijs, #1 ex ео тахтё liquet, 
quod оттез ſerẽ antiqui; uel certè лат plari- 
ſcriptores conati, рая & proprietates ex⸗ 
remarũ orbis regionũ reſerre, muliis in locis lon 
2 aberrarũt 4 uerit ate Proinde пов caſu, пес 
præter intẽtionẽ ſed cõſulto cõtra eo⸗ dicendũ: 
пед; reprehendendi ignorationẽ го’й gratia ſed 
us laudadi, сонтога у. Quippe ſuo⸗s по Чи- 

› Биатив.[ Ъастере ие райДетт ipſos errorew 
ſuum fuiſſe стёданитоз. зла Е Диреглотт xtate- , 
ard ди piã имет Græco⸗ reperiri potuit. qui 
rtes ſerutatũ proficiſci quiue- 
At ob periculoſum 414; inſuperabile iter: Mul-⸗ 
a enim ac ре ппитегаЫ Ва mari terraq; pe 
Aecula стат. Quod ſi quis uel песе тие ай, — 
ие! ſponte ex trema orbis petiſſet, Бана tawẽ ſa 
Ae ева locorũ ſicũ, resq; in hi⸗ partibusnda⸗ 
gatione digna⸗ perquirere quod partim efera⸗ 
25 Вазфатонй ванопйив оссирабатит, ратетв 

оса deſerta & наЯа ſolitudine⸗ erant Че. 
но нЕ [оо ена dufficiliorẽ diuerſitus три 
хит [астебаг. Медуетт регете qui ppiã. пед; 48. 
ſtere haud ſe uieẽ intelligẽtibus licebat. Мес. + 
пипиз 1аботзо [ит erat, res ui ſus modeſtè poſteæ 
referre, ſinguli⸗ quibuſq. не тех nouas augend⸗ 
т" ФЕ 
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ча: 
mirabiliores facerent, non parum à ueritate re- 
cedentibus. Quapropter, ſi поп от difficile, 
ſed penè impoſſibile ſuit, ante Рос tẽpus ueram 
рим ſcemdi rerũ hiftoriũ haberi poſſe: nequa- 
Чиа. `Гиссетрет о antiquis теги geſtarũ ſcri- 
ptoribꝰ ſi ꝗd uel omaſerint uel deloquerint. Quin 
potius quod talibꝰ tẽporibus inueſtigare ай 
potuerint, laudãdi ſunt, atq; admiradi. Моне 
шего ætate сит © о Чехат ЛуасеЧотз и 


res in Mſia, & in reliquis orbis рагфивКо- = 


manorum imperium cuncta nobis тета mariqᷓt 
acceſſu facilia fecerint, liberatis præſertim ho- 
minum animis hellorũ cura ſtuclio q; чт; ambi-⸗ 
ноте publicarũ rerum, ex quo maxima ſerutan 
deæ indagandæq in haiuſmodi rebus neritatis 
opportunitas шеи: ртореЮ operæprecium До 


в: ке diligẽtius, ueriusq; ea inueſtigare, quæ та- 
iores noftri ignorauerunt. Quod nos quidẽ omni 


Лидо conabĩ mur ſacere, сит primum opportu-⸗ 


виз huic ге! locũ nacti erimus. Nihil eni m no- 


Ba iucandius acoidere роге}, quàm ſi intellexe- 
rmus ſtudioſos huiuſmodi rerum noſtra opera 


ueritatis compotes fieri cum præſertim non aliã 
ob cauſam гов labores atq; pericula in рега- 
granda Aſica, & фата, præterea etiam 


бай, & hæc omnia circumeunte Oceano, ſu- 


Керети, quam ut ueterum ſtriptor ũ — 
tiã emendantes, eas orbis partes hominibus no- 
tris quàm notißimus facere mus. Мис uerò pro- 
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гаех lonęa futigatione ueluti efferata era⸗⸗ | 
| 8 с — 
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caſtrametatlu, principiò reficere exercitum се- 
— enim вов ſolum longo labore aſtenden 


meatus, & corporũ illuuie ас tabe ſqualida ас 


neceſſariamſtipẽ li 


octo millihus diſceſſerat, ei nunc шх те ег, 


- вру стедете рей Carthaginienſium uidebantur) 


ь’ ь > 


* ей $7 р $ т * 
LXBI HISTOK. МНЯ 

— оф} memores. ad prælia, quæ inter Ко 

vanos Carthaginiẽſesq: in Italiam ſant, reuer- 
Ух: мг. / . 





Фатих. Quantæ igitur copiæ 28 тиа — 
Пат растте Annibali, ſuperius о ет ſum. Ро 


deſtenſam alpium in ipſis montium radicibus 


ideſtendendiq; præterea inauditis locorũ cif⸗ 
ficultatibus fatigatus, uerumetiã сх inopia com 


diuturna maciem contraxerat. Pleriq; ex ino- 
pia & labore intolerabili prorſus defecerant. 
ед; enini per tot millia paſſuum, регф; (ос 
д aſpera ас не achere гапго exercitui 
а: & ſi quid erat ие и, | 

maiori ex parte сит iumentis perierat. Quoſeæ 
Ялегаг, иг qui —— а Rhodano cumri- 


. ыы .- о \ - Г . 
редйй ‚едийй иего circiter 





ginta octo mulli 






eiu/modi copiarum ſuperſtes foret. Horum сот 


aod cum dux Carthaginienſiũ animaduertiſæ 
Дегрегорровгияе in recreandis animis, corpori- 
физд; пов ſolum malitũ ſed etiam equorum ref- 
сета отпе ſtudiũ adhibebat. Рой Бесси exer 


сни profectus. Taurinos proximæ gẽtis (hi tua 


ſortẽ adaerſus Inſubres bellũ mouerant, пед; ſa- 
primò in amscitiã, ſocietatemq́; prouocare ten⸗ 
— * * у _ tauit, а 


ет и. ВЕ: ) — — — ых С ``, ? та“ — — — 
ве: У А 
у съ тв | ВЕ. 29; 

о Е — id parum Taurino⸗ moueret, 

У нап тат eorum сти ет adereſſis. triduò 


Ad ине aduer ſæ partis homi- 
2} vnibus, tantum prope мы. Ваг- 
офи baris terrorem iniecit, ut mox оттез ſe роте 
ca⸗ carthaginienſibus dediderint. Cæteri uerò Са? 
дея Padi accolæ libẽter ſe uti principio ſtatuerant, 
‚4 Avnibali iunxiſſent, ni соз deſeclionis tempus 
‚сот opperientes, Диме Romani Conſulis aduentus 
— * ppreſeiſſet. Porrò ea те commoti. quietem age- 
ino· bane. — Itæxercitui Romanorũ = 
наи. coacti ſuerant. conſpicatui —— а 
7 — cunctandum ны, | 
ди Чтайф: aliquod præc dlaram facimu —22 
e virt, quo reliquos аа ſequẽdas Carthaginienſium 
ый ий partes аи4истотез faceret. Iterea — 
я ие’/ави nũciatur, Г. cipionẽ с Padum iam сит 
с exexcitu tranſgreſſum non lõgè афере, га prin⸗ 
— geio uelati т qui recor 
ор aretur, ент а ſe рансй ante diebus in Gallia 
нат, prope Rhodani фозНатей и: а аб: иео 
ы. паз туба акария lãgũ ас. perdiffieilem ве co- 
gitaret грач лет à я mari Тибо per пач, Га; 
"$ вы рез fſperrimã. ac uix exercitui peruiũ ие 
* iter. Nrim cũ id certius multis eandẽ rem nun- 
ия № _баефих сбретй ег, флаинзат ас сеегнейсть 
я onſolis max im admiratus, obſtupuit. Nec тв 
м) тон Дит admiratione aſfeclus Cãſul. nam сит 
— exiſtima ſſet — 


ра 













о. Де АЕЙ ее: 

- С} горела: та поте ити, › 
атак Крофт ех ария. еси 
æntum agri amplexi deſiuune in 














— 
но Illic latus unum mare ficit, 
quo duo anmes conianguntur:. hic него 4 

оз ад; арен montes, & pPlanè inacceſi. ЕО > 
‚  витарриси ее та, reperit duos ſatreæ 
__ тикет de vegno diidentes & utrung; iam al- 
—— cam exereitu оррореитт:мосатие {; ab eo qui с . 
ат grandior eratogate. ut БЫ paternum im. — 
У perium reſtitueret paruit illi peropportunum id 
















о ар ре азбитани еже ]б igitur fratre 
о прртроной тайн онадиолновДЫВ сот | 
Е аланы р оттит copiam оф зтекинт | 
Я _ ви негитенататта оттатепонага, су а4- 
Aetx ueſtes, quas infame⸗ frigoribus рез ргара- 
| rare сорефате. Præterea quod maximum ſuit, 
— comtante cum exercitu rege per Allobrogum 
lonem integris omnibu⸗ copijs ad «рез и; А 
perdæcus eſt. ha cum intra decem dierũ фанит 
bhodano profeclus, circiter oclingenta аа 
ſeeiſſetconſtendere alpes cæpit, ubi mox ma- 
griĩcula oblata ſunt. Nam quandiu cam- 
pofri игяеуе progreßi Carchaginienſes ſuerant. 
Auaces Allobrogn сит bona pace tranſire omn. * 
— ратио шатра риа 
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, | — а ——— ста, Чбста4, conſendere | 
ẽ 2 ‚ренить, со "сон — Са а 4 т тивияо 
ых — —— præoccapat оса, ь рег. Чиа в пе- 
4 ев ий литре Гитет оротгевае. © Г. 
р т та; тг ,сооний зеретеё й in 
Е от, та am ВОДЕ, гар Сан фар 
— низ Че ет. 54 иг Е а— 





Е —— Ipſis оБфиене: Ече- 
e⸗ ЕЕ — та 





[- З о Г. 
д есабийдевте сопраоров чё —— 
J — ————— дно; Дёсит habe- 


| — спа Тосаьехрйота4ат4; ‚робит фт. 



















и Г: ронет, ато; ; отиет арратагит emſi „Ре. 
* — рен ел, Бозе; рогенфти tammin 
Ш _ фи осв со re noctèᷣ uerd in propinquam ur- 
-  фетаа] (ие мета} геба Наб гай ыы Но uſius 
4- _ О.Р а [шее арене: сит оттфиз 2 5 мфу 
г ити [оз ‚папднати тени рентес гоз фо с; 
т eru⸗ — m uero Бори appropinuaſe 
A A [осо аорте тии ити 
ий _ рей ут ſacta во Те. ауте о гятая тотеато 
и те plur in иде отб ассё вх maiorem partem 
4- ехесии ЗБлтеЙЧий: Пр сят expeditis acerri 
п- quo тие raptim Не 
и, бу tun шийкь мох фойе. tennerant conſedit qu 

7. фо, æbi рийтито orta lace сот picati 
и Aarbari imn — ны 
и Аа ‚яме 













— г. и. тоь УВЕ оНтЗтТок: 
— Amentorum equitumq⸗: multitadinem 
— от ато и; `отпе артев turbare, quicquid eis 
аресте › Гаев fore ad per niclem ar⸗ 






ентот аа й J 
bierati рег imuias rapes diuerſis с locis concur- 
rant мед non tam ab Бои, quam ab 
‚зиитате 1осотнт, arthaginienſes oppugna- 
bantuar. equi⸗ maximè, дите; ingentem ſtra- 

eem hominum ас rerum facientibus Мат cum 
AÆbcipites draptæ atrinque anguctiæ 

Дате multa iamenta сх immenſa altitudine 
сит акс inſtar maximæ ruinæ detide⸗ 
unt. giquidem icti. aut uulnerati equi, partim 

rerrore partim dolore nalnerum conſſernati, пт — 
credibilem turbationem in tanta locorũ angu-- 

Ма faciebant· Quæ ак Ата сит 
nullam in fuga ſpem ſa ше repoſttam intellige⸗· 
ret iume mu qui —S ferebãt amißiex м 
eriore [осо сити quos ſecum рег по Е tenue- 

яч трет! eiu decurrit. Оно ſacio eiſi ma- 

enam Partem otium идениь гатеё в ия Чи: 
nultos interemit ан auclus ex иран = 
mleus maltos paßim præcipites ſaciebat u — 
dem igitur Allobrogibus, partim inter certan- 
dam interẽptis partim витрат ſugats. — 
nibal quod reliquum ще птрефтетотит atqe 

и © пов бе graui [аботегта4нхи: 
соя; copiarum ть reliquijs. ad ciuitatẽ F 
я о es exierant. proſeclus quæ aa- 
cua ‚ее, nullo negotio — Id ei magnam пот 
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— — in ſurarum uerd `Китетго че 


— per tridaum exercitum аи. ЕР quod 
фе plari ſac aciendam ‚сягетоз alpium accol⸗ 





ruit, ne quid tale moliri iĩ in — 


и — рии т [осо und —— — 


— copi⸗ "риофеЯив > т 
р Феб абдиатит ‘ре konſecict ое — 


Не ту in maximum pericalum py⸗ lapſu 6. | 
Ре гит erat ad Fequentem сийотфих абит 
. — гапа popalum Hi фиотат circa ara⸗ 
babitabane иг dolo circumuenire nt Pæ- 







* ‘поз, ‚изд сот rauerant. AAuenienti Litur 





считай, офщат procedant ‚ опетез capiti 
corollas ge ftates quod ſerè apud Rarbaros 
— атдие ‹ amiritie gnum #, 
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ще сати —— mi- 




























— иг — per ря ici⸗ о. 
—— пов dabitarit Cum igitar biduo iter к 
— С entumq; еее in и — — 

ex parie aliera iugo ſubiecta. Barbaris ит ар. 
ex тра prorumpentibus, т tantum bericula | 

_ Сатфарйтевез inciderunt, ut ad extrema её г: 

репыскт peruenturi ſuerint, miſi поить тв 
Чит) (еда faei Gallorũ eredens, ac ſatara plane $ 

_ риофиеьрьатоведиие у in primo чет- | 

° песойоси а ſe ро сит robore pedidam бе 

_ ситфеЯ чт, елена; отииа а tergo ſtcutus 

Девы enim ita in præſidio diſpoſi и ‚ пипо-: | 









m contigit cladem рег. Ее tamen ingens фо * 
тёпит © едиотитынтетотит4; numerus pe- 

уе Quippe boſtibuai imminens iugum tenẽtibuc 
авы Дехаспипив ат agmen Чещанет физ = 
_ пипс cominus ftequenti icta lapidam manibiuua 


Е —— in tantam perienlũ aen⸗ 
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Г. —* Abeſperatioem addaxerat опт id 


piearus „биосани ти фив»роньат' eo⸗ de⸗ 
Aucam т ор — oceaſionẽ ha · 









arx tot iu⸗ ‚дай ‚ее. 








па, partim at тсойитез | 
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J ſoret, tam иевд vecẽti тие отита и; ед ‚офти- 
ca at nullum pror ſu⸗ aeſtigium сай арратс- 


* жен Minere Леа lapſu poterant: & qui pa- 
Arhanc диод; diſicultatem «дно animo 


yterea uentum ad rupem alteram, ных педие 


ри ‚ Рих carthaginienſi ит principiò per locce 
nuia.nec⸗ antè сит diẽ trita circũ dacere agmen 
conatus, quoniam iter id тие; inſaperabile 


niuem intactam noua режет anni шх deci⸗ 
| derat. Увеа, quod recen⸗ lat/a permollis ета» 


—— Е +“ — 


С рт bropter hoſtium incurſiones } uiſ * 
„Деве. Мата сит пита locu⸗ anguaſtus præcep 59: 


Уиттии пфа ет, cont inuo т ра ferebantur. 
ferebant инт rot iam malis ас labori ueti. | 


elephanri. пед; iumenta рента те ропегате. — 

Quippe angaſtam natura ибат vrecens terræe 
circiter ducent os paſſu⸗ angſtioren⸗ = 
cerat. Пс тии turb ari «1 multitudo се 


5 


* 
———— 


т 





* 


и 


‘сефатьй propoſito deſtitit. ganẽ ſapra — 


nullam ſerè adhuc altiudinem habebar, 
ſacile ingredientiam pedes inſiſtebant —— 
уд. гов homanum, iumentorumq inceſſu dilapæ 
— audam тра g laciem, & fluentem eli ⸗ 
eentis ni ui⸗ м тете! , атфофи ſm тай | 
‚ред фия ruebant, днета4то4ит т locis cæno 


brieim, ас nullum recipientibus neſtigium ſoles 
accide 


* —— АЕ чо 
accidere. Е tquod longè miſerius erat, Борипез. 
—3— сит ſiclere in ыы, eſtigium non poſſent. 

* Чо, uel genilus auuare conarentur, tunc ma iore 
М трети отийый бт тетфиь ФЕВ — 

— cpitia nolutabantur ument a nerò риетит: J 
α лей рига 

+: onerus тартии4те рей физ; еотит induratæ 

ipe glacie perſtriclis, moueri роЯеа inde пов pote⸗ 

ии rant. amAnnibal iamentis atq; hominibus 


—⏑⏑⏑ табы река, 
о чтиво mõtiscollocatſægerrimè а4 idipſum 
я purgato [осо. Dehinc multitudinem ad елтзи` 
и, pem, qua una eſſe tranſitus boterat;/ mundandã 
пет vtatus, uix radem cũ max / mo labore id per⸗ 
* aclam Nia igitur equis atq; iumentis ипо die 


несете parata, conſeſtom eos tradacir —— 
in locis зат niuibus иасиичаЯтатегатих — 
и paſcua diſponit. Numidas interim parare ele⸗ 
|} Phantis uiam iubet. Hi uix triduo сит omni 





aaeu beluas reduxerunt & eas quidem propẽᷣ 
=" Датесов, amptas. Nuda enim ſunt ира mon⸗- 
ты 


eiam herbi⸗ acq: arboribus quod continuis ri⸗ 
ки geane niuibus hyberno а Нщой; гЕроке, лее". 
ий uerò conualles ab utroq; alpiũ latere læta pa⸗ 
№ ſcaas aq; apricas arbo⸗⸗⸗ фафеть; hamano 
cultu digniora [оса утра congregati o⸗ 
/w⸗ munibus copijs,proſequi iter сагри:ег ищо роб > 
Е vperatam, ват memorauims, rupem ро р 
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у Е * в 
лет, рерменё ‚ табпаграте ехеконив ат], = 
| partim ab фобия Aumanibuſ; А х 5 - 
direptis copijs parim aſperitate montium in 
ант рем alpiam abſumptis, neq; uiris шт. 
equis etiaminmentuq: compluribus. Hoc ват = 
modo Naliam, quinto men ре baſtquam са фа +, 
gine М№она diſceſſerat, ingreſſſus, al pibusqs quin 
rodecimo die ſuperatis, cireũ padanos campos. 
Anſubrum gentem audaciſcĩmè petit, ex - 
и mulitibus ſuperctites habens pedites circiter 
decem millia & ducentostex Aiſpanis ad оо 
millia, equitũ ad ſummam ſex па. Hocenim 
ipſemet т columna. in qua multitudo om nis ſuuii 
exercitus deſcripta eſt apud Lacinium teſtatur. 
Ре eadem tempora (quemadmodam ſuprà di- 
и: хи) Р.СотпеШиз conſul fratre in Aiſpaniam * 
cum exereitu ad reſiſte ndam ſdrubali тр. 
ipſe cum pausis nauig auerat. Hic igitur 
aclo per Nſciã itinere. et à Manlio Axilioq 





prætoribua accepto тие, дист aduerſus Boios 
tenebãt, ad Padũ ſeſtinat, ие сит hoſte попа. 
refeclo manã cõſcreret. Verùm поз quidquan⸗ 

do & narrationem noſtram, & ини; popu- F 

li duces, & bellum ipſum in Italiam traduxi- 

mus antequam ad res in ea prouinciæ geſtaæ 
женатых breuiter nonnulla haud aliena ab 
Бос ſcribendi genere reſerenda exiſtimauimus, 
rant enim ſort aſſe qui à nobis нета, quomi- 
do, сит Lihycas, Hiſpauicasq; тез pluribus ſu- 
фени uerbu attigerimus, nihil tamen Фит 
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Е В № 
nobis ſit, пез 6 colammis Aerculis, & quod 
inter Aicam Auropamqᷓ: interiacer paruo 
Дего, пей; de exteriori Oceano, rebusqᷓ ad cum 
bertinentibus, пед; de Britannicis inſalis, пед; 
4 ſtanni, auriq; argenti copia, quorum те- 
tallorum Hiſpaniæ ſeraeiſlimæ ил, his enim de 
— ——⏑⏑—— 
rici ueteres commemorant. nobis aurem вом 
ideo hac omiſſa ſunt, дидА са ab hiſtoriæ lege 
aliena putaremus ſec во conſilio factum, ne in 
ſugulis partibus harratio поЯта ЧриШегсгив, 
neue aucdientes frequenter ab ipſa rerum geſta- 
шт ſerie aaocaremus iudicantes præterea hu- 
iu/modi res по, diuiſim, neq præter probqſitum, 
Лао loco ac tẽpore quam иене fſieri poß 
it, соттетоват oportere. Quam ob rem nemo 
admirari debet ſi etiam in ſcquentibus libris, cã 
ad иной! loca uentum fuerit, рапс partem 
ppæternuãttemus.Id enim conſulto à nobia розу» 
об eas quas dix imus rationes. Si quis ашет id 
— in ſuꝶgulis locis, ſinguliq; partibus аи 
Че ие neſcit ſe guloſo conuiuæ meritò сотр 
rari poſſe.Vam quemadmodum ille, ub primüm 
diſubitum мепи, appoſitos ſingulos quoſq; с! 
bos degnftans, пед; in præſentia aoluptatis ай 
9184 сарете ‚ neq; in futurum ætilitatis ров, 
Ччат4о пес ſaporem ullum perſeclè ſentit, & 
отта ſimul congeſta ſtomaclum digeſtionemq: 
impediunt: ita qui Бос ipſum in legendis auto- 


г.» ribus 


111. 2 





д. бк" 


у 


#9: ^ РОтУВ11 НТУ тов, 
„ия faciune, nec in præſcus aliquam percipime —— 
и по1иречеет, ес atilitati⸗ quippiam etinent in 
poſterũ оноа ‘иего hæc ронбтй рак; hiftoriæ 
præte⸗ cereras omnes ueriori correclione egeat, 
сит ex plaribu⸗ alys ‚ # ex eo maxim liquet, 
quod omnes ſerẽ antiqui, ael certè quam pluri⸗ 
m ſciptores conati, ‚Л ги ео proprietates ex⸗ 
⸗ trewarũ ã orbi⸗ egionũ ã reſerre, multis in locis lon 
$ aberraruũt а иегиаие. Proinde пов caſu, пес 
praæter писнопё, г, 4 сорио cõtra ео; @сетай:- 
пед; пернеретета; 1 ignorationẽ eoyũ и стана, Ува. 
У _ ронив laudãdi, corrigẽdiq Quippe quos пб du 
biramus ſi Бас tẽpeftate ſuiſſe ipſos errorem 
„Лвит ſuiſſe emẽdaturos. Siquidẽ Nperiori atate 
rard аира: йиег Eræcos periri рогий, 9%. ты 
ехтетад офи parte⸗ ſtrutatũ торе quiue- 
ritob periculoſum atq; inſuperabile iter. Mul- 
ea enim ac # тпитега Ша таз rerrag Ве. => 
neula стат. Quod ſi quis uel песе —— — 
ие! Ponte ex trema orbi⸗ рее ее, aud tamẽ ре: 
| cile erat locorũ рей , тез; т his рат биарйа- 
а: * gatione фота perquirerc, дие4 partim врем 
:# Barbarorũ панов из оссираба1их, partims 
а [оса Чета & наЯ г ſolitudines скат. мА4е_ 
quod иё [006 etiã гс оте diuer ſita⸗ linguæ 
| хит Уастфае. Мед ет petere quippiã, пед; —— 
* ſtere haud ſe inuicẽ incelligẽtibus liccbat. ее. 
minus laborioſum erat, res uiſus modeſtè pofteæ 


Е: — ſingalis quib uſq;. ut res nouas аирев4 а 
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у mirabiliores facerent, non рагит à ueritate re- 
— cedentibus. Quapropter, ſi поп от сие, 
к 4 penè impoſſibile ſuit, ате hoc tẽpus ueram 
huiuſcemodi rerũ фона haberi poſſe: nequa- 
к Чиа ſuccenſendũ eſt antiquis rerũ реНахй ſeri- 
Ptoribꝰ ſi ꝗd uel omi ſerint uel deliquerint. Quin 
— potius quod talibꝰtẽporibus inueſti gare ali⸗ 
— potuerint, laudãdi ſunt, atq; admiradi. Мое 
verò ætate сит & ‹Чехав4 1 Macedonis м:- | 
>. res in ра» & in reliquis orbis partibus Roö- 
— этапотит imperium cuncta nobis terra тат; = 
* acceſſu facilia ſecerint, liberatis præſertim ho- 
— типит animis bellorũ сиг, фито 4 ча; атрт- 
* tione publicarũ тетитьех quo maxima Jſerutan 


? deæ таарат4а4д; т huiuſmodi rebus neritatis 
я opportunitas aceidit:proſeclò operæprecium о 
нес diligẽtius, ueriusq ед inueſtigare, quæ ma- 
iores пои ignorauerunt. Quod поз quidẽ omni 
— ſacere, сит primum opportu- 
= ит huic rei locũ nacti erimus. Nihil emm no- 
‚Би iucundius aceidere poteſt; диат ſi intellexe- 


rimus, ſtudioſos huiuſmocii rerum noſtra opera 
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— eritatis сотрогез fieri: cum præſertim non aliã 
г й ‘об cauſam гов labores ед; pericula т рега- 
granda Aſica. с» Hiſpania, præterea etiam 
* _ Сайв, & hæac omnia circumeunte Осеато , ſu- 
— teperimus quam ut ueterum ſeriptorũ — 
* па emendantes, eas orbis partes роту ив no- 
р" Лей quàm notißimus facere mus. Nũc uerò pro- 
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__ ати. Оватгелриих сорйе татар т Иа — 
deſtenſum alpium in ipſis montium radicibus 
eaſtrametatlæ. principiò reficere exercitum cœ- 
pit. Erat enim пов ſolum longo labore aſtenden 
aeſtendendiq prætered inaaditis locorũ 4: 
ricultatibus fatigatus, uerumetiã ex inopid сот 
meatus, © corporũ 1Цише ас tabe qualida ас 


neceſſariamſtipẽ licuerat: & ſi quid erat uectũ. 


_ обо тив diſceſſerat, ei nunc их те Тег, 
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a ex longa ſatigatione ueluti efferata era 


Aeredere ſdei Carthaginienſium uidebantun) 
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— етот риа, диана го 
изалоз, Сатера тез; àn Italiam ſant, reuer- 
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бат fuemmnt Annibali, ſuperius ет / um. Рой 


diuturnæ maciem contraxerat. Pleriq; ex ino- 
pia & labore intolerabili pror ſus deſecerant. 
ед; enim per tot millia paſſuum, perq; locc 


5 а[рега ac difficilia uchere гапго ехетсиня 


maiori ex parte сит iumentis perierat. Оно Де 
Я ева, иг qui pauloante а Ahodano cumtri- 


ginta обо ти! ив редйй equitũ uerò circiteꝝ 





eiu/modi copiarum ſuperſte⸗ foret. Horum corp 

— 

под cum dux Carthaginienſiũ стане | 

rperopportunè in recreanda animis. corpori⸗ 
физд; пов ſolum ий, [24 etiam equorum ref- 

eiendis omme ſtudiũ adhibebat. Ро hæo cũ exe⸗ 

cien — Tuurinos proximæ gẽtis (hi гит. 


ſoytẽ aduerſus Inſubres bellũ mouerant, пед; ſa- 


primò in amicitia, ſocietatemq: prouocare ten⸗ 
—— rauit, 
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;- бел детдесит в parum Taurino⸗ moueret, 
— aalidiſimam сотит стииет adgreſſus triduò 
м схриотаий фе ебЪь д}. aduerſæ рати homi- 
J vibus tantum prope ea loca habit antibus Rar- 
baris terrorem iniecit, ut mox оттез Л [роте 
(- carihaginien их dediderint. Cæteri uerò СА 
len Padi accolx [ев ſe. uti principio ſtatuerant, 
|}. Avnibali iunxiſſent, ni воз deſectionis tempus 
opperientes, ſobitus Romani Conſulis aduentus 
ac oppreſeiſſet Porrò ea те commoti, quietem age⸗ 
* ке —* ſe exercitui Romanorũ «а | 
№) Lere coacti ſuerant. це conſpicatus Anmnibal. 
64 р cunctandum ен ргоседет4 а au- 
т dendũqᷓ; aliquod — засйтиц сх 

№ vir, quo reliquos а4 ſequẽdas Сага — 
ой partes aud.iciores faceret. terea 

и rer/anti nãciatur. P. ſcipionẽ Padum iam сит 
и exercien tranſgreſſum non lẽge «ве, 74 рит- 
и  ЯрюшенЕ parũ credibile cõ м qui recor 
— — Чатееще, сита ſe paucis ante dichu in Gallia 
м торе Rhodani hocſtia relicta:à Паб: uer o 
F Пт уни акардий lãgũ ас. perdifficilem eſſe со 
„„ `Иахег: флис à wari Tuſeo рег пач ма; 
т аа. «рез. ‘афетитть, ac uix exercitui peruiũ ие 
са iter. ое 4 certius mult is eandẽ тет nun- 
ий _ бавибиь соретрьь идиянат 6 celerit aten⸗ 
С. "соды тахрте admiratus, obſtupuit. Усс тф 
м ‘тон ие аапигацове aſfeclus Coſul. nam сит 
из ро exiſtima ſſet нам ут cum 
J 


* 





у: ) 


196 — _ РОГУВтИ 'Нт5тТОв. > | 
яетоети copijs per ulbe⸗iter facere; aut ſt id 
они ренйияй г рой- 

quam enm nõ ſolũ trãſcendiſſe alpes incolumõ. 

"негитена aliquas Italiæ ciuitates expugnaſſe 

cõperit, uix ſatis admurari audaciã homunis po 
ruit. Romani quoq; ſimale quiddã ea tempeſtate 
paßi ſuere. Ai ultimo [осо Че excidio бавизи 
audiuerant. Quã обе factis сони, duo Con- 
Mles creatiteorũ alter in/Aphricã ad inſeren⸗ 
Aam Carthagini bellum, alter in Hiſpaniã ad- 
uerſus Annihalẽ тр ſuerat. Ги uerò repẽt 
tᷣ ad eos perlatũ adeſſe сит exereitu Anni- 
balem & iũ ciuitates quaſda in Italia obſicle- 

re Quo nũcis adedò obſtupeſacii perculſiq: ит, 

ut ſtatim ЕИубеит 44 gcproniũ miſerint а 

quos qui aduentũ hoſtiũ in Italiã ſigniſicarẽt. 

—— ати prouinciæ rebus ſuit 

ferre ſappetius maruraret· gempronius ea re аи о 

dita extemplò dimi ſit elaſſem. & иг curſum in 

—— — uero copiu⸗ 

bunis militum decit: рейтинга die. quao- 

mes ſimul eo nuenire Arimini deberent Ea Е. 

ciuitus in litore Adriatici ſita, ubi Eridani 

planitiestermunat але Е Pectãs Рен Бис : 
это vebus ex отт? parte motis, cũ отта ac- 
cidiſſe ᷣræter ſpẽ atq; opinionẽ omniũ nideren- 

‘гит ſe quiſq; а риика отт? Ниро prepara- 

‘фанат рторё т сз]реби сид отт, 56 

о её dux uterq; adhortari * 
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pro conditione тетротиттиеБагик оттЬий | 
ох Бос quodũ paclo adhortari сова 6В,со! 
Чел —— captiuos montanos in тео 
xinctos сои? ракет Финто [афоре #1 


анайа & incultierant, partim тен чз 


\ о: ОЕ И. 


орега 
1 
это сосеретаг, perſicere тели рог, отит 
eis сотрефез —— — мы а4 
exeremũ aſſſixerat· poſtremòo detrraau тит, 
cædi loro miſerabiliter fſecerat. Poſit i igitur in 
medio captiuu &allica arma ant pedes eorum 
proyeit qualia $ induere Callici duces in ſin- 
gulari certanune coſueuerunt. Чи equos ſa 
‘205; multiplioi arte perſectos Hinc captiuo⸗ 
rogac, qui гот ſingulari certamine contendere 
inuicem uelint. uiclori munera proponit изо, 
at deſunctus uita præſtntium таорит фене. 
rur angaſtijs. Càm omnes ad unum paratos ſ⸗ 
ad pugnam magna uoce proclamarent ит 
bal aeuei ſorte Рейтер duos quos ſoro tetige- 
— — in pugnam iubet deſtendebe au 
dientes captiui, вена quiſq; in cœlum mani- 
bus deosut ет id сенгатет legerent precari. 
— itur ſortibus, ij quos вита 144. 
ceytamen legerat, incredibil eferri latuia, cæ. 
верт Н , Jolicitiq; се. N мет pugnatum 
erat, qui Aapercrant ех captiuis, non mnus mo- 
метру, quam uicloris ſortunam laudabant: це 


*8 


qui multis eum maximisq miĩſerijs quibu⸗ д 
2* у  афже 


vacie ſupra modũ confectli. enim m 9 


Ре —— — — 
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_ шаБчс uiuentes premebantur, liberatũ eſſe intel 
igeb ant. Е habitus animorũ inter Carthagi⸗ 
nienſes erat. Facla namq cõparatione inten ui⸗ 
uentium adhuc calamitatẽ eosq; qui alacriter 
dimcando bene occiderant, Боги quidẽ mãſere- 
bantur, illorum uerò ſortunam præci puè proba 
bant. Cim igitur dax Carthaginienſium 
nibal, eiuſmodi ſpectacalo affecto⸗ multitudi- 
nis animos intellexiſſet, conſeſtim concionem in- 
greſſus: 14 circo ſe тдий captiuorum eiuſmodi 
ſpeclaculum in præſentia præbuiſſe, нь, alien- 
Peritis exemplo admoniti, rebus ipſi ſuis melius 
-conſulerent ſimile nãq: ipſis certamẽ, риа || 
tempora ſortunã attuliſſe, pramia etiã рта 
propoſita. Neceſſe enim uel uincere Carthagini- 
еп/ёз, ме] mori, ней uinos in poteſtatem hoſftium 
uenire. Si uincerent, non equum, aut ſagum præ- 
та habituros, ſed ommium mort aliũ beatiſ 
mos futuros eſſe, ſælicitatẽ Romanorũ adeptos. 
iuerò inter certandum ſortiter mortem oppe- 
terent, omnium ео; malorũ ex pertes optima [фе 
uitam terminaturos. Quod ſi nicti cupiditaãte, 
Дона diuturnioris uitæ ſugæ ſe commatterẽt, 
uel alio modo niuendum Abi ſtatuerent, omne 
nus miſeriæ & calamit at is ——— 
nem eſſe а4ед rationis inopem, qui, ſi longituci- 
nem cmenſi itineris, ſi multitudinem commiãſſo- 
rum in uig præliorum reuocet in memoriam, 20 
præterea шатит anfractus, tot tumnum inſu 
* $ \ 


pera 





Вю СЕБЕ 329 
perabiles meatus contempletur, ſperet ſe aliquo 
modo ſi ſugam arripiat, incolumem in patriam⸗ 
reuerti poſſe. Quam ob rem oportere eos omni 
ſpe fugæ abſeiſſaquem animum in alienæ ſortis 
— lo paulò antè habuerant, eundem mox 
in rebus ſuis retinere. Мат quemadmodam il- 
[с & uictoris & morientis fortunam lauda- 
bant, Гирег$ ит uerò conditionem putabant 
miſerrimam: ita de ſe ipſis iudicari, cenſeant 
oportere. Ommes igitur magno рот; animo 
certamen debere ingredi, ueluti præclarißimam 


uictoriam adepturos: анг, ſi id inſeſta Car- 
cthaginienſium rebus ſortuna — — 


titer morituros. Vclis ſpem Ди. re- 


poſitam haudquaquam putandum eſſe. Si ео 
animo т prælium deſcenderint, proculdubio 


uictoriam & ſalutem conſecuturos quip- 
ре neminem unquam ва mente, uel ‚фроте ‚ ие! 


прийдет neceſitate pugnaſſe, дит и Ю- 


riam ab hoftibus теронати. 14 uerò tum ma- 
ximè facile ſactu fore, cum hæc гра hoftibus 
contraria eueniunt, uti пипс. Romanis acci- 
Ай. Ftenim quando fugientibus plurimis ma- 
niſeſta ſalutis ſpes in fuga conctituta eſt, ut 
domum in prompta habeant ad quam 
——— maniſeſtum eſt tales, quando ani- 


mis concidunt, nihil audere fortiter & con- 


tanter. His aclhortationibus unà сит adie- 


do exemplo сит инт вирт ad certamen 


accen 
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eecenſi еетёег comparatio ducis grata ommi- 
827 fuiſſet, Annib al laudatos in præſentia nu- 
itet dimitit· & ut ſequenti die cũ prima luce 
omne⸗ adſint, iuber. «ЧЕ р. $ cipio Conſul, сит | | 
am traiecto Pado саЯ га а4 Ticinũ amnẽ то- 
= еее quos ad opus ſaciendũ aptos norat, con- 
ſtſuere pontẽ iubet. Reliquos т concionẽ а4ио- 
catos pro tẽpore hortatur. Multa principiò lo- 
cucrus eſt de maie ſtate pop· Rom. ac maiorũ ſus 
сит rebus gecſtis: ſed quæ in præſens tẽpus atti- 
nebant, ſermè hæc fuere. Oportere eos тдий, 
etium р nullã т præſentia oũ hoſtibus uireutu 
experient iam ſeciſſent tamẽ hoc ipſo quod сит | 
oarthaginienſibus bellaturi forent, ſpem uicto- 
riæ certa habere, пед; put are auſuros illos cum 
Romanis congredi, à quibus toties priori bello 
terra тат; aperati ſint, quib us tanto tẽpore 
rributa pe rint. quorũ tantũ пот imperium 
or ann⸗ менйи experti. Тат uerò quandoqui 
dem præſentiũ etiam uirorũ pericalũ ſeciſſent: 
” еоз, пе in picere quidẽ ога Romanorum auſuros: 
quid in pofterũ ſperandum foret, omnes cernere. 
VFunè Romanos equites, cùm nuper in Стара ей 
hodanũ Carthaginienſiũ equitibus obuiaſſent, 
non ſolũ diſteßiſſe incolumes, uerumetiã hoftes 
eurpi ſugæ commaſſos, uſq; т саЯта perſecuro⸗ 
eſſe· Annibalẽ, omnẽq; Carthaginienſiũ exer- 
eitum ſimul ac Romanorũ præſentiam cognoue 
runc,in то fugientiũ raptim Феб Деев ſe- 


cus, 
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эл  сиз,диат ſtatuer ant; trementes pauidosq; per 
ат рез ес Де iter Mxqui adeſſe nunc Anni- 
«и balem, maxima patre equitum peditumq́; т 
[0 tranſitu Alpiũ amiſſu: reſidduos adeò labore, 
ёт Jame ſtigore ſualore cõtuſos ac debilitatos, ut 
‚я nix ſuſtinere ſe роте Eodẽ modo equos quoq: 
adu magna ex раме amiſſos ſi qui ſuperſint, labore 
* atq; итеге confectos, penitus inutiles eſſe. Pro- 
ри inde ſatis fore Romanis, ſi ſe tantum hoctibus 
‚и оЗев4ате. Quinetiã audaciores ſaa præſentia 
—* fieri non immeritò debere, qui пед; elaſſem; & 
и commiſſus ſibi res Hiſpanica⸗ reliquiſſet, пед; 
4« ranta celeritate, tanto maris гегтагид; circuitu 
edùͤſe contuliſſet, niſi & patriæ perneceſſariũ id 
вы Лопес uicloriã ſibi indubiè partã intellexiſſet. 
Hacratione excitatis militũ animis, cũ ſ omnes 
* ad prælium alacri animo paratos oſtencerent, 
Mißpio/olertiã ас promptitudinẽ eorũ laudans, 

а тии hortatus ut corpora curarent & ſi- 
и mulae uocarẽtur, рик о cũ armis eſſent. Poſtri- 

die eius diei uterq; dux per ripam flumnis ad 
partem оз рут ей exercitu procedit. Котат 
*— amnem ad læuã habebant, ad dexterã Cartha- 
ginienſes. Cũ него inſequenti die рег explorato- 
res proximos eſſe exercitus cognouiſſent, utrũq; 
— ки тет conctitit. Tertio die ambomperatores 

cum omni equitatu. Scipio etiã сит iaculatori- 
о Ривех’ pedeſtri exercitu ſumptis, aduer ſum Е 
* proficiſcuntur, quo ex propinquo copias, quãtæ, 
cuiu⸗ 
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* cuius generis eſſent ſpecularentur. Amulace | 
| ueròo appropinquare inuicem cœperunt, & 
ex inceſſu tot homonum едиотит4; ingens in 
altum puluis euectus, repentè preælio ſe expe⸗ 
diunt. Sripio iaculatores, & Gallos equites in 
fronte locat, reliquos т ſubſidijs diſponit, ac pe- 
detentim incedit. Annibal uerò equos ffeno do- 
mitos, & quicquid firmũ erat, aciei præponit, 
ac Бо физ occurrit. Deinde utrũq; cornu MVu- 
midis firmat. Па cũ & daces & equites utri nq⸗ 
alacri animo præliũ inire cœpiſſent, uix ſubla- 
го clamore, iacalatores пе uno quidẽ emiſſo telo 
fugiunt, & inter ſubſidia ad ſtcundam регие= = 

nunt aciẽ. erant enim perculſi propter impreſ 

ſionis impetũ, timebaniq;; пе ſimul ab equit ib us 

irruentilbus opprimerẽtur. Inde equitũ certamen 
erat, atrinq; magnis animis agebatur, pugna 

aliquandiu anceps extitit. Simul enim & equi- 

tes inter ſe & редис; dimicabant, propter mul- 

titudinem uirorũ qui in confliclũ deſcenderant. 
Cum uerò Vumidæ а tergo circuitum ſeciſſent, 
ĩaculatores, qui principio impetũ equitũ eſfu- 
gerant, nunc à Numidus uncdiq; eircãũuenti fun- 
dauantur, profternunturq́; cateruatim. Ii исто qui 
—— aduerſus Carthaginienſes dimi- 
ant multis ex ſuis, plurihus Carthaginien- 
ſuum numero interſeclis, tandẽ occurſantibus | 

tergo Vumidis reſerunt greſſum, pleriq; eorum 
paßim fugiune, alij ad Conſulem ſeſe recipiunt. 
5 Hi 
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(4 Ainc confeſtim Scipio чиби тИйфия ſilentio 
———— 
icerat ducitʒ ut ſine tumultu atq; periculo tra- 
ре ceret copias Nam cũ cerneret campos, qui circa 
зи Рафи ſunt, pacẽtes latosq; eſſe, Pœnum longè 
pe equit aru meliorẽ: ſe uerò aulnere quod accepe- 
4- rat grauatum, tutius роге exiſtimauit, ſi exer- 
„и, citum omnẽ, antequam ро$ в inſequeretur, tra- 
v-duceret. отита autem aliquandiu — 
26  Потапогси pedeſtribus copijs put abat. Mi ис- 
›14- — #0 eos reliclis са ии ad трат Padi ubi pon- 
ев tem panauerat, ое animaduertit, haud ſe- 
ни. Cuiter inſtcutus eſt. Ехатета pontis iam reſo- 
с} lura erant, caſtodes uerò loci adhuc т тра mo- 
ihu rabantur. His namero circiter ſexcent is extẽplo 
ие сарвложите cuM reliquã multitucinẽ lon- 
ств gius proceßiſſe intelligeret, ex altera раме а4 
—* ripam flauij ex peditionẽ mouet,maturo perqui- 
rens locum дит ſaciendo ponti aptus изЧегегие: 
int. quo uix poſt biduũ —— ratẽ flu⸗ 
mni pontẽ ſucit. Tum traijciendi exercitus eu- 
(ео тат AAMirubali tradit. Ipſe interea dat ope- 
н-  Гатат ета Gallorũ legationibus, quæ нате 
qu èlocis propinquis ad сит confluxerant. Quippe 
де Утщас uulguri fama cœpit, ſuſos а Caripagi- 
* niqſibus Romanos, propinqui omnes Galli ſicuti 
ы и ah initio ſtatuerant, iungere ſe Annibali, ſub- 
ии’ аду ſerre, ac ſimul тат maturabant. 
и.  ОнозРаевив humanè amplexus, traieclig omni 


in bu⸗ 
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‚фид copijs per ripã fluminis, diuer ſo quam anteæ 
itiuere rocedit ſperans ſe рег hunc modũ ſaci⸗ 
lius iungi cũ hoſlibus poſſe. Scipio placentiam 
derat Romanorum colonia) traductis copijs, 
Mul curandis ſuo ac uulneratorum corporibius 
btendere: ſimul quo loco traduci exercitus poſ⸗ 
et cogitare, & quieſcere. Annibal ter tio poſt- 
` биат Padum traiecerat dic, a Placẽtia in con- 
реб hocſtiũ direcla acie, poteſtatẽ pugnandi 
feeit. Cùm uerò пето ad repugnandũ progrede- 
retur, ſpatium quinquaginta ſtadiorum inter 
utrunq; exercitũ nadlus, саЯ га locat. Auxi- 
liares Galli, qui cũ gcipione erãt, potiores Car- 
thaginienſiũ ſpes cernentes ſtatuto inter ДЕ веть 
роге deſectionis conſiliũ ineunt & nocle intem- 
peſta, cũ omnes Дороге detentos animaduertiſ- 
nt, in ſuuq; tentorijs armati, ubi præftitutum 
tempus aduenit, excunt, obuiosq: ſihi Romanos 
magna ex раме cædunt, reliquo⸗ obtrũcant: ad 
exnemum cæſorũ ceruicibus аб ВЕ, Carthagi- 
nienſes adeunt, numero ad duo millia peditum, 
equites ferè dacenti Оно рифа benignè ſu. 
‚Дергоз, & ſpe ingentm̃ donorũ accenſos an ſuas 
quẽq; ciuit ates dimiſit, quò res hactenus geſtas 
indicarent, ſuosq́; ad ſocietatẽ сит Carthagi- 
nienſibus ineundam hortarentur. Videbat enim 
зат ревё ownibus neceſſariò роте. defectionem, 
ctanto à див ciuibus facinore т Romanos раз. 
trato. Ad рес ср Boiorũ legati aduenerant. 
deden 
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dedentes Annibali triumuiros, quos а Кота- 
‚зи ad diuidendos agros miſſos. ab his * ſtelu⸗ 
captos ſupra memrauimus „Чита eorum 
beneuolentia laudata, dat ſimul, accipitq ſo- 
cietatis а; amicitiæ fidẽ: triumuiros ipſis re- 
ſtituit, ut рег eos, ſicuti ſtatuerant, ſuos recipere 
obſides ualerent. Scipio пов tam proditione ſu- 
pradictorum Gallorũ, ac militum ſuorum cæcde 
turbatus, quàm quòd ех ео deſeclionem totius 
Gallicæ gentis iamdiu pop. Rom. inſenſæ ſecu- 
turam angurabatur, conſulendũ rebus ſuis op- 
portunè dicauit. Igitur quarta uigilia тр 
quentis noctis tacito agmine ad Теа amnem, 
emnentioresq; со in [осо colles caſtra mouet, 
Дениз cùm loci ſitu, tum ffequentibus circa flu- 
aium habitãtibus осу. Annibal cognita ho- 
ſtium fuga, primò umudas, deinde etiã equi- 
tatum omnem inſequi iubet. Мес longè рой ipſe 
сит reliquis copijs ſequĩtur. м in наси& 
Romana caftra ант diuertentes, сиз а igni 
abſumunt: quæ res пов рати Котати риоий. 
ЛГат р continuè dimiſſis caſtris ſecuti nouiſſi- 
mum agmen ſuiſſent, magna Romani exercitus 
clades⸗ * — — incendendis ca- 
ſtru tẽpus rerunt, milites magna ex раме Tre- 
biam incolume⸗ tranſgreſei pauci мего qui in 
poſtremo agmine fuer ant, incercepti а Cartha- 
ginienſi —— сер ſunt, partim uiui т po- 
reſtatem hoſtiũ uenere. Scipio propinquos fu- 
vvmens 
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colles, quid ſtatiuis tutiſimò nidchantar, у 
о Фей: quibꝛs aallo ſoſſuq; diligenter munitic, 
nxiẽ collegam ex буса cam copis expecla- 
bac ищет? quo maiori Дидро poterat. me- 
5 | — imminẽti prælio rerum gerendarum 
сх 55 feri poſſet. Annihal prope caſtra 
oſtium аа quinq millia paſſuum conſedit, ui- 
cinis Gallis abhundè nõ ſolium conimeatũ, uerum 
etiam catera neceſſaria ſubminiſtrantibus, —2 
pericala quæcunq; cum Carthagi nienſibus ſu- 
ire paratis. Тат Дита profligati Romani exer- 
citus ревиепстае Romam. Quod quanquã præ- 
ве! ſpem omniũ acciderat, ob 4 tamẽ haud mi- 
nori [ре eſſe populus uidebatur. Dißimulabãtq⸗ 
cquites Komanos non tam uiribus à Carthagi- 
nienſibus uictos, quàm uel temeritate ducis uel 
Gallorũ, qui ad Annibalẽ ransſugerant, pro- 
ditione Deniq; integris peceſftribus copi⸗ ‚вы 
quoq; ſuas Че rebus omnibus integras Ге reban- 
ги’. Quamobrẽ reuerſo in Italiã Sempronio, 
acd per arbem Кота tranſcunte, omnes ей palam 
d ſauſcipiendũ cum Curthaginienſibus prælium 
vortati ſuere. Aampronius Avimunũ proſectus. 
copias отпез ди ibi, uti fuerat iuſſum, ex бус 
lia conuenerant, decihit. mde facto ad Febhiam 
itinere. cũ collega coniungitur. Hic exercitũ lon- 
50 labore itincris ſeſuumut qui è Zilybæo qua- 
araginta cõtinux diebus pedeftri itinere Ari- 
нее pernenerat, reſcit, neceſſaria ad prælium 
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р, capeſſendam omni ſtudio рагаг. Ipſe anxiè gri- 
„ роза diſtendo quæ hactenus acla eſſent, 
quid роЯеа agendũ foret, conſulendo Per idem 

F tempus отфай Clactidiũ oppidum, ди ma- 

и gnum ftumenti numerũ congeſſerãt Romani, рез 
фа inſiius capit, Brunduſino præfecto præſidij pe- 
я. ситасоутирго- 7: militibus, qui præſidio præ- 


erant, ffumentoq; отт potitus, Бос quidem in 
Praæſentem neceſeitatem utitur, illos uerò ſacum 
* incolumes dacit: иг ſama clementiæ uulgata, 


— cæteri ſe in ро ети liberius Carthaginienſibus 
* dederent. Proditorem quoq; ſummis honorihus 
* affecit. Рой hæc cum comperiſſet Gallos, qui id 
a quod inter rebiam Padumq; agri eſt, incole- 





и bant, еси ſocietate iunctos, miſſis ad duces Ко- 
manorum legatis, ab his quoq: amicitiã petiſſe 
—W daorum potentũ populorũ certamine per 


ambigunm fauorẽ utriuſq; gratiã ВЫ eoncilia- 
у. 

— пет: ira ſimul atq; incdignatione pereitus, dao 
ий millia peditum. &cireiter тие equites ит 
д аз, Gallosq inter ſe miſtos graſſari per eo- 


rum agrum populabuncdos iubet. Quibus per- | 
5 actis ны abacta præda, аъ | 
то тик ad conſules legatis, orant auxiliũ. gem- 
pronius, qui iamdiu cauſam conſerendi рее} 
ПА dari ſibi cupiebat, eam гипс оссабопет ви, 
м magnam partẽõ equatatus ſui, mille рей ит ia- 
* culatoribus admictis, trans ehiam mittit. ЕЙ 


* Gallos incõpoſitos тортагоз 4; adarti(quinpe 
— яз 4 3 
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< ИГ Ито. — 
Aaeaiuiſione рева отв inter гозсетатетенае) 
рететтенробосваетф; › ас река ира са < 
Да роЯНит уесенезите ———— 


— —————— 
сай A uribus, dare terga coacti, reuerteban⸗ 
гир т сайта. Quod cernens gempronius, equi⸗ 
гаги опт, асзастшагонфив in ſubſidiũ ſuorum 
emiſſu, & rur ſus cedere Gallos, & in tut um Е 
recipere coẽgit. чить, quoniã ad iuſtam di- 
mieationẽ imparatu⸗ adhuc erat, non ſine ma- 
ieori conſilio deſtendendũ т prælium arbi⸗ 
Aabatur, пес quanu occaſione uniuer ИЕ com- 
mittendum eſſe conflictum. Quamobrẽ pruden- 
бт ducis officio ſunctus receptui canere iu⸗⸗ 
ſic ſuosq; in præſeniia пита uallum cõtinuit. ac 
per mniſtros & huccinatores, ne роЯе; inſe 
querentur, uel cũ illis confligerent, cohibuit. Ro- 
тат: quoq; aliquadiu nequicquã laceßitis ho⸗ 
ſtihus in caſtra rediere, paucis сх ſuis ати, 
Carthaginienſiũ uerò quamplurimis trucidatis. 
empronius re proſperẽ geſta hilaris, ath 
Aatus animo, de ſamma totius rei ſimul decer- 
теге cupiebat, occaſione maximè uertendæ т ſe 
unum gloriæ, dum æger си erat. gitur con- 
ſilium ſuũ gcipioni арен. Ш nondũ agenc e rei 
гёрив nidebatur: uerm differendũ cenſebat eſſe 
prælium ut nouus Romanu⸗ miles intered exer- 
Acatior fieret:ut Са protractis lãgius rebut, 
‚мо gens [они atq; траа,а cCarthaginienſibue 
к дх. а | Чейсе 7 * 
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(— №. 
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с 309 
_ Черсетеве : Чет 4; иг ipſe. quem modò uulnus in- 
utilem ſaciebat intereſſe рог. empronius etſi 
мега loqui gcipionẽ intelligebat, tamen ambi- 
tione ſtimulatus, пе uel ИЕ intereſſet, uel hellum 
in nouos conſules (erat enim comitiorum tem- 
puæ) differretur, non gerendæ тер ſed ipſius pro- 
рорго commodum tempus eligens, [фе ſua рам- 
dandu⸗ eligit, ac omnino ſolus соттёнете præ-⸗ 
Сить decrenit. Annibal (erat enim eiuſdem, 
cuius Scipio, ſententiæ) intentus ſollicitusq;. 
occaſionem prælij quærebat, ит. ſides Сао-. 
тит integra ſoret, dum tyro hoſtium miles dum 
melion ex ducibus uulnere inutilis, dum ſuus ex- 
ercitus ad res gerendas recens: nihil tantopere 
мегов» quàam пе pugnam detrectantibus hoſti- 
bus, tempus terere cogeretur. Мес iniuria. nam 
ducenti per alienã patriam exercitum, & ma- 
gnas res molienti, unus modus ſalutis erat, р. 
cios in fide retinere. Cmãgitur gempronij Че 
derium animaduerteret, auideę ſe ad pugnã pa- 


rabat. EÆrat in medio daorum ехегсинит [осив 


quidam planus atq; campeſtris, ſed ad ſtruen. 


das тив aptiſimus. Habebat enim præal- 
гит riuum utrinq; clauſam ripis, & circà uir- 
gultis uepribusq obſitum Еит cũ primum cir- 
cumue ctus Annibal ocalis perluftrauit tẽdere 


hoſti inſidias ſtatuit. Fnimuero Котат биз 


< 
„' 


ob ffequentes in 45 regionibus Gallorum inſi- 
dias, ſuſpectas habebant, с Би ватт. 
— яз 91; 
















У втЕ НТВ, 
⸗ —————— Дате, plani- 
——————— 
opportuniorem ее. диет & Че 
Ее ресет aduenientes hoſtes licet; & la⸗ 
inierim neceſſarias habet. Гат & in- 
Ius riuus сит breuibus ripis, & calames & 
palæſire⸗ uepres aliag aiuſmodi 
| этиеа non ſolùm рейс cegere. uer um etia equi- 
ест —— зитего poſſunt, й quis fulgẽtia magi⸗ 
атта parumper ſupina ponat.& galeas, анг in 
яз eminentes crifta⸗ ⸗capiti стая contegat. 
Aunibal igitur comunicata те de ſuturo præ⸗ 
lio сит Magone fratre, & conſiliarijs, cu 
cti⸗ con ſentientibus, dum cœnaret exercit us, uo- 
cari ad ſe facit Маротё с рат, р: ingulari щи 
гше 414; audacia iuuenẽ, & аб ineunte æuo in 
rebus hellicis educatum. Huic acddit equites cen- 
гит, totidẽ pedites ex omni ехегсии ес оу. 
©ио; ſi ;Дпищис reſecti cæœna eſſent, ad tentorium 
aocat оз pro tẽpore hortatur, & ди! Дасете eos 
æelit, Aedit. bet preæterca, ut ſinguli nouenos 
ſibi ex turmis manipuluq; ſimules eligant, — 
— ad certum locum cafſrorum omne⸗ сотие— — 
наше, ſedalò mandata ducis peregére Ita 
A⸗ago cum mille equitibus, ac totidem — ^ 
bus. accepto itineris dace, et ab из quid 
agendum роте! edoclus, ad inſidiarum locum 
uenit. Annibal primæ [исе Mamidas egui- 
— pPatiẽte:, uocari ad ſe iubet- и 
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пох 
те оз Дуебга Питев , обедийате ие оДит 
ров iacalandoq; laceſſee ad pugnam роет, 
м вит imparatum mprouidumq. & quod 
plarimi ſacichat, nondum pranſum aggredi. Cæ- 


teru deinde dacibus ſinũ liier ad рееПит euoca- 


ri⸗ præceptum, at praydere omnes o⸗ iuberenc, 
дети; atq; equæ inſtructos prali ſignum сх 
pectare gempronius рпийас appropinquare ho. 
Пе; афехи Primum omnem equit atum deimde 
Дх nullia iacalatorum, pofſtremò omnes copia⸗ 
in hoftem eduxit, ueluti de omni те ипо tempore 
certarurus: ut qui & maltitudine соратит, д» 
pridie initi cerraminis flici exitu ſetus, в 
doriam [регафаг Romanorum fore. Erat гит 
fſoriè Бтите tempus, & niualis ас præſtigidus 
dies. Ч рае tumultuariè edacti ти, 
atq; equis nullo captato antè фо, parum cal⸗ 
ви inerat. Itaq; mlites Romani, qui principiò 
р alacres erant, ИБ Дитеп трте, 
‘об аиё ат войиго Бут адиат рейотфия 





етих та агехлиете ‚ иДиенаЕд бое ретто, 


A 


deinde procedente ram Че Fame а Ито сБерйг, 
я: * И „СИ ме milithus 
foret Carthaginienſes interim ignib us ante ten- 
———— 
clos paratosq equos habentes. mandatum ducis 
xpectabant. Annibal nerd ad omma intentus 
А #3 [28 


— _. 


Е ПС 
ин то ..р. — 
duos pro tempore adhottatus oblatisq; ſi ſoti- 


У _ 






уе НЕЙ, вЫ гтап [те [оз Дитё reſpexi сро- 
Я locatis ante Дота balearibus, а: leuis æ — 
maturnilitibu⸗ питето fermᷣ octo mill bus. 


>. ЗЕЕ: де РТА 
43% РОУ вЕЕ Н15ТОБК. 





copias in aciẽ edacit: prægreſſusq; àcaſtru circi- 
ter mille paſſus, pedites qui numero ad uiginti 
> тра inter Hiſpanos atq Ayphros mixtis Сай 
Lis erant, in cornibus cir cunfundit, equi tes etiam 
in atrunq; cornu diſtribuir. Псит ей; › quos 
Propinquæ Galliæ ciuitates miſerant, ultra de- 
cem millia erant. Hinc elephanti а cornibus in 
ntranq; partem созДиии. Тит Sempronius ſi- 
gno receptui 4аго ‚ equites reuocat: ne incaute 
perſequentes, à reſiſtentibus ſubitò Numidis ex- 
ciperentur. Е} enim hic Mmidarũ mos и pri⸗ 
moſtatim congreſſu dantes terga paſim fugiãt⸗ 
mox uerò, ubi uiſum fuerit ſiſtant rur ſus, hoſtẽqᷓ⸗ 
ncredibili audacia ac robore ag grediãtur. Hinc 
pedites ſecundum Romanorum morem diſponit. 
AM ex Romanis quidem circiter ſedecim millia, 





— eæx ſocis мего Catini nomnis ad uiginti пи 
Ро > ем, ои Рё perſectus ари4 eos namerus copia- 
rum ubi de ſumma rerum agebatur, совете 


фатеф; ſimul но conſules, ex tot та ца con- 5; 
Пабаг. Рой hac ad quatuor пу Ша сдийит in 
_ што; роте согпи. His а фони т ВоНет * 
graui ас penè immota acie ſerebatur. Iam uerd 
Е сит uicini inuicem eſſent exercitus, [ешё аета- 
гига milites inierant prælium. Оно ſacto, ex⸗ 
тр Romani multis modis риетё cæpere. * 
| Carth 


* 


те Е НЫ 
J * ВЕК ТЕ, | 3% 
carthaginienſhun нео owmia ſtennda proſpe- 
raq; Ivecedere Qui ppepeditibus Romanis ieiuna 
м. ПД: согрога, © прет gels погреб, præ- 


;- ее multitudine iaculorum ЛУнпи4 и conie- 





„$ Фа офтиефатик: ipſi него propter continuatio- 
: пет humudi aeris, iacula tanquam inut ilia ab- 
‹т iecerant. Id equites quoq: сит aniuer ſo exercitu 


‚5 patiebantur. Contrà Carthaginienſes integris 

-Viribus, ut qui paulò antè caratis corporibus 

* recentes nouiq: erant, incredibili гофоте р 
inſiſtebant. Haq; cum primum Гаю interuallo, 

grauioris armaturæ malites concurrere inuicem 

* —— — equites ex atroq: соты 

— nuruentes ſundunt рат, proſternuntq́i hoſtem. 

Mamnumero equitum inſerior Romanus 

2 стае, vires malitibus ов laborem inediamq⸗ 

defecerant. Iamq́; uerſis т 5 — а. № 

eſifte 


— dites animis magis quàm uiribus pares г 

bant. Cum Numidæ, quarum latebras improui. 
[4 аа præterlata acies erat, exorti à tergo, ingen⸗ 
и гет cumultum ac terrorem fecere. Tamẽ гог un- 
99; cireunſtantibus mali. immota aliquandiu 
— acies manſit. Tandem uerò, сит utrunq; cornu 


premere tur, à роте дет аб e leph ий 8 от. 
ы фет uerò 4 Ни — militi — 
Ain fugam ad propinquum flumen direclo cur- 
—NQuo ſacto, Romani qui in medio риспафите, 
мг ſuſa auxilia ſua uiderunt, partim ab ijs qui 

о деи Mraant circumueiccæſi гора; 
ий | №1 * 
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ефийыт , 
__ Чтезтредну, 


‘отиез › ито excepto, ттепга magna сх раше» 
я $15144 ® . у . * 1 
bominum диод; arque equoram ingens numeriæs 
perierit. — Fempronius tegere ари4. 


‚ ет Romani eredidere Рене На исто diebus ubi 















ме Нок. 
едва СаЙорит асе, ив: «_9/В1 диод 
— срате ‚ бит трет се —— 
бо бит вед; Ло Oα ν Дентетед; т 
ра пенёнг! ро]ет,сит multitudine Бои 
таит › ий Датётв г; Бут тартйиы | 
Placentiam conſerto авпите con⸗ 
renderunt, питёто ad decem milis фопёлитте- = 
ГИ р ех parte circa flumen аб elephan⸗ 
из вне фид: орртеб г. Pauti ex ред физ equẽ- 
изд; qui paſim ſugiendo [разр рег agros 
erant, ueſtigia agmini ſecuti Placentiam per⸗ 
rexere Pæm и/а; 44 flamen ebiam hoſtes рег 
ſceuti. cum magnitud ine hymbrium progredi al 
rerius nequirent, in сара rediere, иона Чи 
dem læti дно pauci ex ри Рави д plu- 
rim ex Gallis perier ant: ſed и adeò hymbre 
& intolerabili ui frigoris aſfſicli, иг elephantã 






popalam Romanum tantam cladem сиб ПЧ 
фе Котат, ди! nunciarent, uicloriam ſib ге ие 
ibus hmbrium magnit udinem ſuſtalſe ен 


compertum eſt ecapari а carthagimtſibus ſus- 

rum caſtra, Gulloq; omnes ad eos deſtciſſe, Ro- 

тата copias, quod нот ſatis tutæ in cuftris — 
derentur, тетфив contineri, commeatum q; per 
Padamex mari querere, tantus terror тата 
— —— * adnur 
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* 
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adnuratio innaſi 8 α 24 ибет Ro- 


тат uittorem Рапит crederent uenturumIgi- 
гих parare помаз copias, auxilia in diciliam ac 
urdiniam mittere Tarentum & сита Italiæ 
oppida mmire, quinquaginta quinqueremium 
claſſem ædiſicare, omni deniq; ſtadio ad bellum 
intenti с: `Рег id tempus Cn. беги © С, 
атёнив conſules creati, воно deleclu habi- 
10 excitisq; Peiorum auxilijs alter ти 


aum, alter in Tuſciam conuenirt ſuo⸗ iubet. т 


his locis, in &alliam decreuerant воре t radu- 
cere. Præter hæc legati ad Hieronem qui præſi- 
dium peterent mi. Hiero quingentos Creten- 
ſes & mille ſcutatos ad eo⸗ miſit Tum quicquid 
дотапотит иврит erat, aduerſus отита 
lem parabatur. Nec publicè tantium ſed priua- 
rim диод; terror omniũ animos occuparat. Dum 
фас in Halia geruntur, Cn Cornellius, quem à 
Fatre cum claſſe in са relictum ſupra me- 
morauimus, аб оо hocami proſecius Етро- 
из appuli г: 0/24; inde uſq; ad erum flumen. 
maritmam omnem oram expugationibus repu· 
gnantium partim renonand⸗ Heietatibus, рае 
ггт nonis inſtituẽdis ditionis popali Romani = 
eit. Poſt hæc maritimis rebus compoſitis, ай 
erat песеанитяе Ию præſidio, ad mediterra-⸗ 
neæ [оса ducit exercitu. Тат enim multas аи 
xiliorũ cohortes ex Hiſpania cõtraxerat. Ре; 
igitur partim deditione, partim nĩribus capit. 
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м —— certamẽ Ри ит. ‚очат- 
`офиет uicloria potitus. сай; botium сара, 
entem pecuniam cepit. ui enim cum - 
_ эй A⸗ т папа militabant паз тез omnes, зе. 
grauia impedimenta ferentibus eſſent. apad ро; 
liqueraut. Dehinc omnes пита Iberum habi- 
eantes, ſocios atq; атисоз ſacit. Дисех но, 4 й>. Я 
ter Carthaginienſium Hanno, alter Hiſpanorum 
одна, ши. сарит. инфа mediterræ- 
пез regionis eius cyrannus erat ſemper газет 
сит Сара * ſentiens. Hac те сотрет- 
га, Aurubal Iberum тат} reſſus, exercitum 
aduer ſus⸗ ее mouit. Eunti nunciatur, na⸗ 
lites naualesq; ſocios inſolentia adeptæ uicto- 
riæ ſecuros & negligentes. рег agros ſarſim 
uagari. —— — — 53 —— 
< те equitibus citato grads eò profectus. 
magnam partem eorum cecidit, reliquos recipere 
ſe ad naues compulit. Мес diutius | lacis рег 
manere auſus, irans Iberum redit. Aic dilſgen- 
ter diſpoſitu. ubi opus erat. præſidis. Cartha > 
21 вона in Буфетви manſit. Сп. Cornelius 
auncio accepto, тарит facto арпите «му 
Дет petit: in eos диз сана cladis ſuerant, iuxtaæ 
morem patrium animadueretit. Dehinc — 
u⸗ 





орет ЕЯ ты, ЛУ ГТ —— ль” к Ч 


обе © 
[% ЪТВЕК а тя 
bus пана изд; сорцз coactis, Tarrhaconem in 
‘Буфет proficiſcitur· Шести inter malites 
—V———— 
ча re⸗ futuras promptiores reddit. Hic erat re- 
№ унт ЫИЪапатит Пати. meunte uere Flami- 
4тТ nius сит exercitu in Tuſciam profectus, paucie 
р: «ефивоЯуенит peruenit. Seruilius uerò copijs 
AAinum traductis, motum hoſtilu exercitus 
operiebatur. Annibal cum т Gallia hyemaret, 
1 Котавоз captiuos uinculis cuſtoditos tenchat, 
ав’ uix præbens neceſſaria ad uictum. ſocios autem 
al Котатонй, quos captiuos habebat, primò qui- 
ом dem tractauit humanè poſt чего т concionem 
г" посагох, р1итфив мег hortatus eſt, ueni ſſe ſe, 
т inquiens, non ut bellum Са в inſerret, Е ие. 
vpe сит Котапи pro liber tate eorum ристагеег 
им quæmobrem debere eos, ſi ſapiant, amacitiam ао 
‚т  остевагет сит НЫ пите. Adeſſe 
иде _Дё, инт libertatem Пай populos uindicet· ut 
т ijs qui per iniuriam а Romanis domo palſi еее, 
itus pairia сти aresq́; reſtituat. His atq; alijs huiuſo 
бы то4р Ия, omnes ſine precio dimâttit, cupiens 
зи рег hunc тодит ſimul Italiæ populos ſibi con- 
р“ сИгате , ſimul alienos à populo Romano ſacere: 
ЮР тит Д qui oppidis aut portibus priuati а Кох 
manis fuerant, contra eos ĩrritare. Verùm enim 
‚ВХ мегд dum in hybernis ageret inſidijs [ерепитего 
4} а Gallis petitus, eadem lenit ate qua conſenſe- 
ихИ rant, erimen indicantibus, Panico трето д 
| Е deſend 
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ТЯ Е: и ЧЕРИ о Ака. 3 
_ ровчвти нтбтою 
deſenderat erines diunerſarum æt atum artiſicio ſe 
‚сотройгох › ас 1аииеоз parari идее His а 
— ттигаи, наф едит инь дата» ст 
— сопчетевй физ игефагиг г а4во ut non ſo- 
—_ фут qui rarò сит uiderant, [24 etiam рати= 
Laribus ignotus eſſet. Ita demum omnihus, диет. 
pro Avnibale а нра. 
Бас ægrè ferentibus Gallis, terras ил Дет | 
belli eſſe, ob 244; uti ex ercitus in alienam agrum 
eran⸗ſerre tur, cupidos ſe certamunis oſtendenti- 
физ, maturius mouendam ex hybernis, & ſimut 
exercitibus copiam belli, quam expetebant, ſa⸗ 
cere iudicauit. Iam uer ap petebat, сит uocætis 
qui docli itinerum стат щи. quie in agrum ho- 
ſtilem tenderent, perquirit. Cum cæteras & lon- 
gus, & not.is lioſtilus intellexiſſet, unam, quæ 
per paludes т Vſciam duceret, tametſi diſfi- 
cilem, perbreuem tamen cognouit eſſe, & qua 
haud opinantihus hoftibus traduei cxercicu- 
poſſet. cm [ата in exereitu ſparſiſſet, дибЧ per 
iter palaſtre ducendi eſſent, eancli ad id itine- 
ris perficiendum timiãdi reddebantur, ueriti loca 
proſunda & paluftria. Hanc tamen niam cum 
omnibuus oopijs ingreſſus, Hiſpanos & Aphros, 
quicquid robuctioris exercitus erat, primos 
ire iugit, admiætis ipſorum impedimẽtis ne ali- 
cubi eõſitere coactis neceſſaria ad uſus deeſſent. 
Мат poſt id tempus nulla omnino impedimenea 
dacere ſtatuerat, ид intelligeret, Carthagimis-⸗ 
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aerò campos obtinerent, mihil prorſus deſutu- 
rum. Рой воз collocanit Сяо; : nouiſ imo loco 
cquites poſuit, quibus præſecit Magonem fta- 
trem, ob id maximè, иг я Дака lahoris, 
at ſunt molles & eſſœminati, reſerrent gradum, 
præſidio equitum cohiberent. Hiſpani igitur 424. 
hri per integras paludis uoraginer præeun- 
tes, mediocri labore loci iniquit atem ſupera- 
bant, homines iamdudum huiuſtemodi тя. 
eti. Galli uerò neque [и лего ſe prolapſi. 
neq; ex uoraginibus aſſurgere poterant. Dolo- 





rem laborum inex perientia maiorem faciebat, 


reſerre gradum inſequentes equites prolibe- 
bant, omnesq́; ita anxij & Доки? ſatigata 
ærè trahebant corpora. Aſororem шея ди. 
gebant, рег qua tricluum ат & tres nocles to- 
lerat.æ. Fed inter cæteros СЁ maximè ange- 
bantur. Iamenta согит paßim рег argillã pro- 
ſtrata, magna ex раме defecere unum dunt axae 
ſcßis militibus ил præbentes, quöcdijs ſarci- 
пад; ехёатете aqua ſaperincumbentes per exi⸗ 
guam noctis partem neceſſarium quieti locum 
Чат. Rqui ploriq; оф continuatum per argil- 
lam iter, ungues amaſere. Ipſe Annibal elephã⸗ 
co. qui unus ſuperſuerat, quòd altius ab aqua сх 
cret, ueclus. ægrè tamẽ emergehat palades præ- 
ſirtim morbo осщогить quem ex intẽperia аеме 
vneraxerac, non parũ grauanie.· Ех quo tandẽ. 
| cana 


319, 


Ви» рилтоетотияь от ſaperuacua ſore · ſ 
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| _ Ро вт ие, “| 
nee летрив, пес [осив medendi ſoret, altero 
oealo captua ей. guperatis ad extremum præter 
omnium opinionem paludibus, сит certuᷣm per 
„ерйоваготех habuiſſet. Flaminium circa Mve- 
‚в тоетга ее, саЯта propter ipſus paludes ро- 
“рае ‚ ракет ие feſſum tot laboribus exercitum 
reficeret par tim иг conſilia & uires hoſtium & 
regionis ſitum. & itinera ſerut aretur, Poſtqua m 
мего compertum habuit, eam regionem т primis 
папе fertilem eſſe, camposq; qui Feſulas inter 
Е а; У уенит iacent, ритетго & отт сор 
rerum оршетгоз: præterea conſulem ſerocem ди» 
dem & popularem, ſed rerum bellicarum inex- 
pertem ©» rebus ſais nimis confidentem cogita- 
ий opeimum роте ‚ ſi à læua reliclo hoſte, Feſu- 
las peteret, ac prædabundus рег Hetruriæ agros 
graſaretar, ratus conſulem ob inſit am ingeniæ 
eius concilia nd. apud uulgus gratiæ cupidita- 
_гет, haud paſſurum uaſtitatem рег prouinciam 
fieri: & иг neminembene geſtæ rei ſocium ha- 
beret, ne quaquam expectaturum collegam, её 
ipſum ſuis uiribus dimicandi animo quacunque 
intrepidè ſtcuturum. Quibus ex тефиз optimas 
ſibi ad capeſſendum prælium oblatum iri oppor- 
tunit ates præuidebat, prudenter ſanè & callidè 
derebus ſuturis ratiocinatus. Errat enim ſi quis 
put at aliquod magis proprium optimi иск о} 
ficium eſſe, quàm conſilia & naturam hoſtis in- 
telligere. Мат quemadmodum т ſingulari cer- 
* газе 
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и ortet [ос ит пор ера 
| нет gitur, i 

24 род, 
р. aduerſarij. Aulti ſiquidem ре" ignæuiam atqꝗ⸗ 
За Дсотфать пот ſolùm communes actiones, ſed 
‚© спат quæ ad priuatam штат [ребфать ‚ ſæpe 
* prætereunt. AMij uino dediti, niſt ebrij ac temu- 
lenti рег ſomnum capere пот poſſunt. Nonnul- 
* Ш res monerea⸗ præter пойнт тис, пов то 
‚р Чу ciuit ates arq; териБ Иса cuertat, uer lam etiã 
сит dedecore ний amattunt рес ттидая. 


— atque formido in priuatis quicdẽ hominibus ор- 
ita ртов ас: tunpitudi nis plena, at т dace exer 


О citus maximarum aliquando iacturarum cau- 
— 2%}. Petuluntia ueròo temeritas., & iracun⸗ 
жи dia prætereæ etiam Даби че; iaant ia ut о 


ие Дбив регсотто4а, ita Mis exitio ſunt Facile 
cia⸗ eni m huiuſmoclii Ботёвез ad omnes machinas 
ри atque inſidias hoſtium patent. —5— 
Г quis inucſtigati⸗ aduer ſariorum uit s, оссао- 
иди nem aliquam praæſtiterit, qua poſtmodum ея 
= bhoſtium compo⸗ valeat, eueſtigio зенит po⸗ 

rietur. —— enim nauis ſublato gu- 
(9 bernæatoe facile т poteftatem hofium uemir: 
Г”. годст то N qus in bello rationibus atgreon· 
—* Л уз исё с medio День ſtatim reliqu quoq: 
Ain æxereitus compo⸗ fiet. Axc igitun cnn diligenter 
cr⸗ х: „и, 
ии 





снтток. | Ш | 
гой] и Коти 285 x iocinatus о * ь >. 

‚4 оргионе был рийтаеги 6Й.Ошаи-, о 

ео ромиь = 

тео рой ео, свгтрох латте. 

Фив. еду ттсет уз пафлте сори» Фи физ те, 

физ дссетрив сот ſamul contemni ſe 4 hoſti- 

—— Amul res ſociorum in conſpeclu ſus 

м фитт, фт dedecus ratus лиЙнт quictis [оситз. 

_ сареге poterat. © идей. muleis ſuadentibus, 
пед; тб Pæœnum vportere, neq; manus сит 
Бо Ниве conſerere, ſed equitatum pedit ант 
omnem integrum ſeruare, xpectare collegam. 
ме coniuncl exercitibus, отт commumi cnſi- 
[р gererentur, nequaquam per ſaa ſuu с, neq; а4 
id quippiam reſpondit· ſed rantummodo eſt hor- 
tatus, ut mentibus conſiderarent, quid populus 
Romanuadiceret, intuens Pœnum рег mediam 

iam Italiam nagari, & obſiſtẽte nullo, ad ipſa 
Romana mænia contendere, ipſis poſt terga ho- 
ſtium in Toſcia dor metãribus бе ФЕНА, con- 
Ai repentè copijs, inſequi hoſten cœpit, nullam — 
aut —— — рр — ſed dan 

eaxat conſerendi рее auidus. tanquam ий о _ 
ria in manibus ipſius eſſet. VNque adeò enim ре, 
bene gerendæ пер animos maltit udinis accende- 
нае» at plures eſſent qui тета © compedes. 
aliumqi haiu то apparatam, quàm фиг арга 
ad dimicand ит ſerrent arma. Annibal петров 

зафет Romã cum exercieu proſectus, quod agri 
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р _ МЬВЕк. — п. —— 
efñ inter Со ист, ‚ Тфгайтениту; 1м- 
сить omni ; депете dladu animos Бо шт 44 сот 





| ’. re nolens Pperuaſtat. Simulac 
нед. Руди? Е|апитит сй. схегсйи intellexit. 
peroppo⸗tuna се ad prælium са [оса cõſpica- 
виз, parare ſe а4 сот ит cœpit. ſt со 4т loco 
latior, atq; undiq; circunſeptus campus, qui ab 
utroqꝛ latere per longum а perpetuisqᷓ; cim 
gitur collibuan latum uerò ad interiorem раг- 
rem collis aſſu —* aſfer а; diſficila partem 
poſteriorem alluit Thraſimenus lacus, inter quẽ 

montes ва — рег quam т трат. 

‚ сатрит patet ingre 4-Оссирае igitur ante⸗ 
rioribus collibus, in his сара locat, ubi рес 
——— то 414; Aiſpanis НУ Aeret. Вщеитезь 
оттет; [сист armat urã рой. colles circumdu- 

cit. Equites сит Gallis in р] апри цз (оса: 

— *— intxaſſent Romani, obiecto cquitatu. 
бе omia lacu ас mont виа Деле, Ais ita 

J ‘поет ‚фобии, оитфай quietem agie. 
ати роет ſummo ſtudio inſecutus, cum 

pridie prope ſolis occaſum ad lacũ perueniſſec. 

Poſter die сит prima luce dacere рег anguſtias 
exercitũ cœpit. Zrat hic dies, orta ех [аси рто- 
хитид; товифив пери[а, сайртори и Че, че 
perobſcurua Annibal, ubhi maiorem partem со 
piaram campo⸗ ingreſſam. & iam — 
вез ſibi primos aniaduertim, dat бти от физ 
— — Ae⸗ eo⸗ — qui in inſp 
4%; 
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n laoum адавньа рег Че реганопет, сие ть 
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окт фийдие тат, деситтетйи- пота Ге = 







сайте трефете proſſechan Бог фивцуех 
инфиз 1осв_ еофет tempore concurrentibus, 
педие acies inſtruere пед; expedire атташе. 
quid ageretur, in relligere poterant, aliſs a ſfton-· 
ге, alijs à вето, alijs ab utroq; latere prarum- 
pentihus Qubus rebus ſactam eſt, ut ти, 
арберкоеЕНотия ſpecie, сит орет ſihi ĩmuicem 
етте nequirent. intar pecudum trucidati ре 
rnt, ant oppreſei аб фобия, quàm quid agen 
ант eſſet, conſultum foret. FHlaminius ipſe in 
‚ иттатетит deſperatione а Сай дифи Чат 
circumuentus occiditur. Deſiderata ſunt in eo 
prælio quindecim millia hominum; qui magnæ 
ех рамейттога асе 44 ехгтетит; и" Котт. — 


moris eſt поп риоете , Ст ſtat ione conſiſtere⸗ — 
eftiterunt. (у inter lacum & тотава, eæ 
я deſſeratis, anguftia locorum concluſmt ‚= 


piters тд пирс magis interimuntur. Zten 


9 


armis erant, enatare conati, ſuffocamur * ин 
4га qubadaſ potuerũt, in aquis progreſp. 
ас ſe capitibus ienus aquæ immergentes, ali- 
фиат ita permunſere. Tundem исто тонов. 
aquam едит физ, сутийат ſuppliciter eleucas 
ги in cœlum Тат им, precante⸗ non cxaudi⸗ Е 
rent ur, uel trueidati ſumt ab фобии р > 
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‚Зе Корт дельи рег тефоз Бос: 
орион беды бе. 
зейчетре hoſtes ропекаве, ignari tamẽ оптиит 
2 ем agerentar, ac cotunaè aliquos ſe ex 
^_ -БозНфив офтоз Бабиигоз credetes, progrediun- 
- иг, donec inſc [оса иретога occupaſſent. 
- "Сита; in tamulo quodam contlitiſſent, ac depul 
в ſa зат nebula ſtragem ſuorum indicaret, omni 
и ſpe ſalutis deſtituti, quòd отта eſſe hoftiam 
< conſpicarentur сопиет/;, in propinquum aicum 
n ſe recepere. Annibal conſecto prælio. Mahar- 
Фаст inſequi eos iubet. Hic сит Hiſpanis, ac le 
из ais armaturæ militibus profeclus, шсит оф} 
⸗ det. Romani cum extremüs omnibus premerẽtur. 
« - талщетерорив armis, ac ſalute pacta, Репо 


Adediderunt. Hæc ſuit Romanorum Carthagi- 


4 nienſiumq; apud Thraſimenum lacum memora 
re ilu paugna. His peraclis, ти uocat i⸗ 
г quos Maharbal in deditionem acceperat, cæte⸗ 
Acaptiais, qui numero ſapra quaindecim u c· 
in Lis erant, primò поп рон © Agaharbalem, in- 
quit, ſe meonſulto falatem paciſtentibus polli- 
;, вет? ; deinde grauiter т Romanos тие ив, eorũ 
}2 сарйноз omnes inter тише; diligenter in nincu 
7 baſſeruandos diftribuit, ſocijs illorum omni- 
„к бы [те prectio dimiſeisueniſſe ſe inquiens ſicuti 
= in Сава dixerat, non ut populis Tatini попц- 
и тр» ſed ие pro corum libertate Romanis bellam 
а пе | 









9 _РОЕтВ11 ›Н1$ ток. в“. 
erren e mlites corpora —— | 
Чащета тенотат Ч ррведетейи, йа | 


Е ‘дот иена madar- де ſepulturæ iubet Несе 
7 ‘вре рчега стать, Мат сх uniuer ſo cxevcicu 
те ет quingenti, а; hi maguæ 


——“ — 
вх аме ба,сесЧетат р interea сит ffa⸗ 
те 4; amieis Че rebu⸗ gerendis со nſultat, и): 
Aadeso ей ри сп: от анти, вв фи. 
о Мтсанфаврмет ſbus difficile ſactu ſore aide- 
р m nneius tantæ Чай peruenerat Ко- 
__ тат.райие oecalt are Шат diutius, aut exte- 
nuare apad populum ob magnitudinem ſacino- 
non poter ant ſeul aduocata in curiam plebe. 
dicere quicquid ег, cogebantur· Cum primum 
Зенит prætor ётоЯнй ‚ Pugna, inquit, wagnæ 
ich ſumustantus terror ac umultus ortus eſt, 
НЕ и in ито; loco ſuerunt, maiorem dixerine 
hoe tempore Коте, quam paulo antè in prælio. 
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: fuiſe canſt nationem ————————— 
эроитиенене Мат qui longo iam empore 

а ‘вов [ит пот те, 64 пе нетфо quidem inſignem 

а - `айднат eladem experti ſuerane, moderatẽ ſer⸗ 


antam iaclaram пот poter ant . бета ta- 
| en ue рат erat; dignit atem ‚Денди, eonſultax 
do дезерих рии дно тат duce, aut quibus со 
pijs reſiflendam cutchaginienſibus роте ит 
рас ди ſupra тетотаий тив in Aſtia gere- 
bamur ети ив conſul cognito Annib [15-1 
Accruriam trãſieu, iangere ſe сит — 
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В чья. око сто вы, 
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decreuerat. бед quia difficile erat, tantam о я 
вит multitudinem ſimul traducere, Св. Centro- 
ЗО ВЕЧЕ . Ая 8 ар оо 
niom proprætorem cum quatuor millibus cqui- 
tum реалии: иг ſi ante aduentum eius aliqua 
`песебиав argeret, mandatis collegæ præftò с] 





робит iam пота potitus cognito ре 
exploratores фо ит aduentu, Maharbalem 


cum expeditis & parte equitũ procedere obuĩã 
inabet. Hi ſimulac ad eos peruenere, primo ſtatim⸗ 
eongreſſu maiorem partem occiderunt: reliqui 
> риоя in proximum collem recepti, poſtridie шиз 
т poteſiatẽ hoſtis peruenere. Hac clade triduo 
рой primã Кота nũciata, тону adhuc cũclo- 
хит animis, uſqueadeò iã nõ populus modò, ue- 
ram etiã ſena tus aſfliclus eſt, ut вова ciuitas ue- 
lati quædã таро [ив uideretur. Quapropter 
тибе annuis magiſtratibus, ad creationẽ di- 
atoris conſugerũt: дно4 temporis ас præſen 
дит rerã conditio imperat orẽ, cui ampliſimæ 


о eſſet, requirere uidebatur. nibal re- 


ия ſæliciter geſtu, elatus animo nondum tamẽ 
adeundi Кота adeſſe tẽpus putabat. Quycircod 
рабт на ага ſerro igniqᷣ; prouincia. рег Vm- 
фиат в Picenũ profectus, decimo die peruenit 
in propinquã Adriatico mari regioncm а4ед 
ommi genere prædæ reſer tus, ut neq; иереЧо» пед: 
ſerẽdo oneri exercitus ſufficeret: in itinere uerò 
Ingentẽ Ботов multitudinẽ inter fecit. iuſſerat 
enim militibus рег praconẽ, ut obuium диет; 
— ох 4“ Ма 


idonc 
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| «дна мент нет! роетг,скат multitudine haſtilium 
*@. — 
render unt, numero ad decem пи hominum:re- 


эй; ; 9 paßim ſugirendo раз)? рег. agro 
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г ай) тета Callorum асом: Afi quoge 
multi eant, Сит и сое ho Нит per⸗ 
нмреке ? ©» бит пед; [а /ибумазит ſerre, neq; in 


дийит „гит Дипити ага; Бутьухтаввии- = 
dine impediti, Placentiam conſerto agmine con- 


agna ex parte circa flumen ab elephanx 
т! изд; oppreſi. Pauti ex peditibu⸗ equi- 





ера меб ола agminu ſecuri Placentiam per⸗ 
rexere Pæm и/4; 44 flamen ebiam hoſtes per⸗ 
Iteuti cum magnitudine hymbrium pro gredi ul- 
rerius nequire at, in сага vediere, uictoria qui- 
Чет læti ид pauci ex ри Рапид plu- 
ул ex Са perier ant: ſed и; adeò Бутфге 
clerabili ui ftigoris ДЕН, иг clephanti 


‘отиез , ипосхсерго ‚ итепга magna ex раме, 


bominum диод; arque equoram ingens numerus 
perierit AM peraclis, Fempronius tegere apud 


popalam отанитеатат Сайт cubiẽs, па 
фе Котат, ди! nunciaren ри огтат Пре ma⸗- 
забив Бутьтиф тастниатет рыла ры 


‚ аут Romani eredidere imteriectu исто diebus ubi 


compertum eſt. vccapari 4 curthaginitſi на ‚Гео 2 
rum сайта; Сяо; omnes ad eos ЧЕ, Ro- 
mani⸗ copias, дно non ſatis тие in caſtris ni- * 
derentar mænihus conti neri, commeatum q; per 
‘Ра4итех mari querere, tantus раст ата; — 
ха Ба | adnur 
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mam и отет Ратит crederent uenturum Igi- 
гит parare noua⸗ copias дих Ша in iciliam че 
ardiniam mittere, Tarentum & cætera Italiæ 
oppida титие ; quinquaginta quinqueremaum 
claſſem «агрсауе › omni Чета; udio ad bellum 
intenti (Де. Per id te mpus Св. geruilius & С, 
FEIlaminius conſules creati, воно delectu habi- 
го excitisq; Pciorum auxilijs alter ояути- 
num, alter in Tuſciam conuenirt ſuos inbet. в 
his locis, in Calliam decrenerant copius tradu- 
cere. Præter hæc legati ad Hieronem qui рее 
dium peterent mßi. Mero quingentos Creten- 
ſes, & mille ſeutatos ad eos miſit Тит quicquid 
дотапогит uirium erat, aduerſus Annha- 
lem parabatur. Nec publicè tant ium ſed priua- 
tim диод; terror omniũ animos occuparat. Dum 
фас ĩn Halia geruntur, Cn Cornellus, диет а 
Fatre cum claſſe in Callia reliclum ſupra те- 
mor auimus, ab ого hodanmi proſecius Етро- 
rijs appulit? ода; inde uſq; ad erum flumen. 
marit mam omnem oram expugationibus repu 
gnantium partim renonanda ſociet atibus раз 
ат nouis inſtituẽdis ditionis populi Romani = 
си. Poſt hæc maritimis rebus compoſitis, ей 
erat neceſſarium velicto præſidio, ad mediterra- 
пеа [оса ducit exercitum. Тат enim multas du- 
xiliorũ cohortes ex Hiſpania cõtraxerat. Ре; 
igitur partim deditione, partim nivibus capic· 
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νn- que. Apnibal ad едиа те 
роте риа Вафит reliqueras obui am eundaum ho- 
—⏑⏑⏑— 
daxta oppidum. quod Ciſſam incolæ uocat. Ме: 9 
_ Св.Соттейо differendum certamẽ uiſum. Quam- 
obrem nicloria potitus. caſtriq; hoſtium eapt is, 
iagentem pecuniam cepit. Ош ет cum по 
male т папа тт тез отвез › те 
у grauia impedimenta ferentibus eſſent. apud hos 
liquerant. Dehinc omnes пита Iberum habi 
tantes, [0105 atq; атисо$ ſacit. Duces⸗ duo, ай 
ter Carchaginienſium Hanno, alter Hiſpanorum 
Anadabal, uiui capti. Andubal mediterra- 
пез regionis eius cyrannus erat, ſemper tamen 
cum А ſentiens. Hac те сотрег= 
га, ‚ 4/Агира! Фегит tranſgreſſus, exercitum 
aduerſius Romanos mouit. Zunti nunciatur, ma- 
lites haualesqᷓ; ſocios inſolentia adeptæ uicto⸗ 
riæ ſecuros & negligentes, рег agros ſpar ſim 
uagari. Quamobrem сит обо millibus редйить 
< тШЕ equitibus citato стаи eò profectus. 
тазтатратет eorum cecidit, reli uos recipere 
ſe ad naues compulit. Vec diutius his [аси per- 
anere auſus, irans Iberum redit. Hic diligen- 
— ter diſpoſttu, ubi o pus erat. præſidis Carthagi- 
anſit. Ст. Cornelius hoe 
nuncio accepro, raptim facto agmine, Ча 
ſem perit: in eos qui cauſa cladis ſuerant, iuxtæ 
morem patrium aãnimaduertit. Dehinc — 
—J ив 








ши: 
т 
ош 

‚№ 
uam 
арий 


ей 
о 
Бар, 
44 
юг 
erra 


сии 


ТТВЕК ты. чт 


bus пана изд; copijs coactis, Tarrhaconem in 


hyberna proficiſcitur. Illic diuiſs inter milites 
præda, omnium beneuolentiam ſibi conciliat. & 
ad res futuras promptiore⸗ reddit. Hic erat - 
хит Mſpanarum Лана. meunte uere Flami-⸗ 
nius сит exercitu т Tuſciam proſectus, paucis | 
dichu⸗ AAetium peruenit. Seruilius uerò сори. 
Aiinum tradaclis, motum hoſtilu exercitus 
operiebatur. Annibal cum in Gallia emaret, — 
Romanos captiuos uinculis cuftoditos гепефаг, 
шх epræben⸗ neceſſaria ad uictum. gocios⸗ autem 
Romanorũ, quo⸗ captiuos babebat. руётд ‹ 
dem traclauit Битве : ро uerò т — | 
носа!оу, plaribu⸗ uerbis hortatus eſt, нете Де, } 
inquiens, non ut феЙнт Gallis inſerret, Е ие 
сит Romanis фто libertate eorum риртатее: 
quamobrem аа ете eos, ſi ſapiant, атасйтат ао. 
Достевагет сит Carthaginiẽſibus inire. Adeſſe 
ЛЬ at in libertatem Пайк populos uindicet: ut 
#5 qui per iniuriam а Romanis domo и eſſent, 
patriã ciuitatesq; reſtituat. Hius atq; alijs huiuſ⸗ 
modi diclis, omnes ſine precio dimittit, cupiens 
рег hunc modum ſimul Italiæ populos ſibi con- 
eiliare ſimul alienos à populo Romano ſacere: 
гит ſi qui oppidis aut portibas риа а Кое. 
таз Диета, contra ео; ĩrritare. Регит етт 
негд Чит in hybernis ageret inſidijs ſepenumero 
а Gallis petitus, eadem leuitate qua conſenſe- 
газе, erimen indicantibu Ритсо ingenio ſe 
deſend 
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о нобров, ас факиаеоу parari iuſeit. Hi аВ1- | 
— в —S у 3 Р 6 ußit Hi⸗ J. 

| Чи mutatis narijs etiam ueſtibus laruatis, cri- 
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— ив сопчететевив игебагит adeò ut non ſo-⸗ 
am his qui raro сити фератиь ſed etriam рат 
ранив зоповив eſſet. Ita demum omnihus, quema 
го саба ресет париовинивегае 94, 
фас «рт ferentibus сай terras ſu.is ſedem 

belli aſſe. ob 244; uti ex ereitus in alienam agrum 
eran⸗ ferre tur, cu pidos ſe certanunis oſtendenti ⸗ 
физ, maturius тоисв4лт ех ybernis, & ſimut 
exercitibus copiam belli, quam expetebant, {= 
` сете iudicauit. 14т ие! аррегебае ›сит uocætis 
и: доб itinerum срать щие-дия in agrum ho- 
ilem AAaderent, perquirit. Cum eæteras & lon⸗ 
244, Слов ро физ тие Иех Е ивать quæ 
paludes т Ти/стат Чисете? tametſi diſfi- 
cilem, perbreuem tamen cognouit в» & qua 
A opinantibus Бо физ adaei oxercitus 
poſſet. chm фата in схегсии ра" ДЕ» Чио рек | 
iter palaſtre ducenci eſſent, eancli ad id itine⸗ 
ris perficiendum ιLαÂL Antur, ueriti loca 
proſunda © paluſtria. Hanc tamen uiam cum 
omnibus copijs поте» Hiſpanos & Aphros, 
quicquid ν ехенсйни erat, primos 
пе зти затих ipſorum pedimẽtisne ali- 
re coaclis neceſſaria ad нра deeſſent. 
Мат poſt id tempus nulla omnino impedimeneaæ 
dacereſtatuerat, 494 = | 
р р 
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Льша › ſtuincerentur, omnia ſuperuacua ſore -ſi 
негд сатроз обететете, три, pror ſus deſutu- 
гит.. Рой воз collocaunit Сяо: nouiſ imo loco 
equites poſuit, quibus præſecit Magonem ffa- 
trem, ob id maximè, ие. Gallos; ſi tædio. lahoris, 
иг ſunt molles & eſſœminati, reſerrent gradum, 
præſidio equitum cohiberent. Hiſpani igitur 444. 
Ayhri рег integras paludis uoraginet præeum- 
tes, mediocri labore loci iniquit atem ſupera- 
bant, homines iamdudum hniuſcemocii mali- 
eti. Galli uerò neque ſuſtinere ſe prolapſt. 
пед; ex uoraginibus aſſurgere poterant. Dolo- 
rem laborum inex perientia maiorem facicbat, 
reſerre gradam inſequentes equites prohibe- 
bant, omnesq́; ita anxij & ſolliciti fatigata 
ægrè trahebant corpora. Mæœrorem uigiliæ au- 
gebant, рег qua tricluum iam & tres nocles to⸗ 
leratæ. Sed inter cæteros Са maximè ange- 
bantur. Iumenta согит paßim рег argillã pro- 
ſtrata, magna ex рате defecere: unum dunt axat 
ДВ militibus uſam præbentes, дно Ч из ſarci- 
naq; extarent aqua ſuperincambentes per exi⸗ 
guam noctis partem neceſſarium quieti locum 
dabant. Rqui ploniq; ob continuatum per argil- 
[аз iter, ungues amiſere. Ipſe Annibal — 
eo, qui unus ſuperſuerat, quòd altius ab aqua сх. 
taret, ueclus, ægrè tamẽ emergehat palades, præ- 
ſertim morbo ocalorum, quem ex intẽperia ее. 
contraxerat, non рати grauante. Zx quo tandẽ 
ых сна: 






в зоттз нетто 
593 _ ‘ецт’нее зетрив, пес locu⸗ medendi ſoret, altero 
| _ остфо сареши биретан ad extremum præter 
omnium opinionem paludibus, сит certum per 
хрбоваготез рабий с Flamimium circa Mre- 
вутота ев], саЯта propter ipſus paludes po- 
"рае partim at feſſum tot laboribus exercitum 
ſceret partim иг conſilia & uires hoſtium & 
хертонй ит, & тета ſerut aretur, Poſtquam 
мего compertum habuit, eam regionem т primis 
папе ſertilem eſſe, camposq; ди? Feſul as int er 
ага; Aretium iacent, ſumento. & отт сора 
reram оршетгоз: præterea conſulem }егосет qui- 
‘Чет, & popularem. ſtd rerum bellicarum inex- 
pertem rebus ſais nimis confidentem. cogita- 
ий орйтит роте ‚ ſi à læua "ею hoſte, Feſu- 
las perteret, ac prædabundus рег Hetruriæ agros 
graſſarerur, ratus conſulem ob inſit am тет о, 
eius conciliandæ apud uulgus gratiæ cupiditæa- 
tem, Бана paſſurum uaſtitatem рег prouinciam 
Дет: © иг neminembene geftæ rei ſocium ha- 
berer, ne quaquam expectaturum collegam, ſed 
ipſum ſuis uiribus dimicandi animo quacunque 
intrepidè ſecaturum. Quibus ex rebus орт 
ſibi ad capeſſendum prælium oblatum iri oppor- 
tunit ates prænidchat, prudenter ſanè & callidè 
derebus ſuturis ratiocinatus. Errat enim ſi quis 
putat aliquod magis proprium optimã ducu oſ⸗ 
ficium eſſe, Чиат conſilia & naturam Бори in- 
telligere. Мат quemadmodum в ſingulari cer⸗ 
— tamine 
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quæ pare corporis nuda, quæ ine- 
Ailigenter animaduertere: ita т 
та? с "ить 7 ао Ч urʒ inut и Я ig ‚а з4ит { 6%, пов abi nu 
4 бег corporis ратгех, ſea ubs бь атртив Чисе ^ 
пафнеу о. тир —— 
Юосотфат , тов ſolm communes actiones, ſed 
etiam quæ ad priuatam uitam ſpectant Дере 


arium ſerias. 


prætereunt. Mij uino dediti, niſt ebrij ac temu- 


Гете: ſint. ſomnum capere пот poſſunt· Wonnul- 
li res uonereas præter modum ſectantes, non mo 
dò ciuit ates arq; геи Исх euertũt, uer um etiã 
‘сит dedecore ний amittunt ее timiditas 
чедие роту in priuatis quidẽ hominibus op- 
probrij ac turpitudinis репа, at in dace exe 
oitus maximarum aliquando iacturarum cau- 
а}. Petuluntia ueròo & temeritas, & iracunꝰ 
Фа ꝓrærterea etiam ‚азиз atqs iaſfantia, ut ро 
ſtibus ретсотто4а, ita дих exitio дате КабИЕ 
eni w huiuſimodi Ботёпез ad отпез machen 
atque inſidias hoſtium patent. Очатортет в. 
quis inueſtigatis aduerſariorum uit s оесато- 
пет —— 
робит compos рен ualeat, eueſ i⸗ rerum po⸗ 
певиг. Queadmodam enim nams uh laro —2 
bernatore ſacile трое пет возить це 
eodem modo ſi qua in bello rationibis atq on⸗ 
ſilijs duoẽ medio ſſtulerit Дать нуно 
æxercitua сотроз рев, Nac igitur tum diligenre- 
х: „д ниф, 
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гит ок 
‘р ое 
— ——— Да бт Оше 
зд етрт ротнй celer itaue. рег РеДМатит agrum 
— Бо саттроя Нанта 
сене еду тсетаиз пазфате серий: `Фифив ке, — 

ив ссетвив сот ſumul contemni ſe чб hoſti- 
ее — убтии res ſociorum in conſſeclu ſus 
ari ЙЕ dedecus ratus, uullum quictis locoam 
eapere poterat. Qoqeirca multis ſuadentibus, 

neq; inſequi Pæœnum oportere, neq; manus сит 
Бо фив conſerere, ſed equitatum pedis итд 
omnem integrum ſeruarẽ, expectare collegam. 
ме coniunct exercitibus, omm id commami cnſi- 
Го gererent ur, nequaquam per ſuaſus ФП, пед ad 
id quippĩam reſpondit. ſed tantummodo eſt hor- 
tatus ut mentibus conſiderarent, quid populus 
Romanus diceret, intuens Pœnum p mediam 
iam aliam aagari. & obſiſtẽte nullo, ad ipſu 
Romana mænia contendere, груз poſt terga ho- 
ſium т Тина dormitãtibus Hiſce ЧН, сои 
Я теретё соруз inſequi hoſtem cœpit, nullam 
aut temporis aut loci rati onem habens fſed dan 
taxat conſerendi рее auidus, tanquam uicto 
ига in manibus ipſius eſſet. Nque adeò — 
bene gerend rei animos mialtit udinis accende- 
plures eſſent qui шпона & compedes. 
aliumdi huiuſmodi apparatam, quàm фиг вре 
24 Алтдсав4ит еттеле арта, сита петров 
зафет Romã сит ехегсии proſectus, дно gri 
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rerd inſequi Flamininm eũ exercitu in 
peropportuna ве ad prælium са [оса cõſpica- 
tus, parare ſe ad conflictum cœpit. Е} со in loco 
latior, atq; undiq; circunſeptus campus ‚диз ab 
ито; latere per longum altis perpetuisq cin- 
Situr collibus In latum uerò ad interiorem par- 
rem collis Чеки aſfer «4; difficilat partem 


poſteriorem alluit Thraſimenus lacus, inter quẽ 


montes ша perangnſta, рег quam in ipſum 
campam patet ingreſſus. Occupa tis igitur ante⸗ 


rioribus collibus, in his саб реа locat, ubi ipſe cãũ 
ри modò ааа; Hiſpanis cõſideret. Baleares, 
omnemq; leuem armaturã poſi colles circamdu- 
сё. quites сит Саи in ipſis апри is locat: 
не ſimul ac intraſſent Romani, obiecto equitatu. 
clauſa onmia lacu ас montibus eſſent. His ita 


_ рег noctem а роди , Annibal quietem agic. 


Famnius роет ſummo ſtudio inſecutus сит. 


pridie prope Дов occaſum а4 lacũ perueniſſec * 


lero die сит prima luce dacere per anguſtias 
exercitũ cœpit. Епае hic dies, ota ex (аси pro- 
ximisq; montibus nebula, caliginoſus ие, че 
perob/curus Annibal, ubi maiorem partem co- 
piarmcampos ingreſſam. & iam 7 
вез ſibi primos animaduertit, dat Rul omnib us 
inuadendi ſignum. & ad eos mattit, qui тт 
——— | — 4 _ 4%; 
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о яериожтй дийуие етатьЧеситтстйг. Ботатр ве. 
о Биоатрюн о тай ретети › дет те 






— трефетге риофебить, Бобшв:ск 
plarha⸗ locis eodem tempore concurrentihus. 
педне acies inſtruere. пед; expedire arma & uix 
ageretur, intelligere poterant, aliſs à ſton- 
ie, ау; а tergo, aljs ab utroq; latere prarum- 
pentihus. Quibus rebus ſactam eſt, ut multi in 
арберо/еЕНотих ſpecie, сит орет РР muicem 
ffere nequirent, inſtar pecudam trucidati рее 
Vnt, ant oppreſei ab hoftibus quàm quid agen 
т Чит eſſet, conſultum fſoret. Flaminius ipſe in 
ſumma rerum deſperatione а Са quibuſdam 
circamuentus occiditur. Deſiderata ſunt то: = 
к. prælio quindecim millia hominum; qui magnæ 
ех parte immota acie ad extremum, и! Romani я 
moris eſt non ſugere, 24 т ſtat iane conſiſtere 
erftiterunt Alij inter lacum © montana, те © 
| deſſeratis, anguftia locorum concluſi tur⸗ — 
| piter. то nuſerè magus interimuntur. Еиетт | 
* n laoum adacti рег deſperationem, сиг in 
armis erant enatare condti, Лифосатигат un⸗ 
| * «га Я Чнба4 potuerũt, т «ий ргорте 
т ‚ас 6 capitibusa tenus aquæ immergentes, ali⸗ 
— quandiu ita регате. Tundem uerò ingreßis 
о чате и сут uitam ſupplieiter eleucs- 
ги in сит aibus, precantes, mon exaudi- 
етом uel trueidati ſimt ab робот 
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:ретё рт ре. тефроз Боя 
с 
cãnenire роЗ1ех рогегавь, 1опат! tamẽ оттит 
а ро ſe agerentar, acco unuè aliquos ſe ех 
__ -фозНфив офивоз фабиигох credetes, progrediun- 
tur, donec те [оса ſupeniora occupaſſent. 
бит; in tumulo quodam conflitiſſent, ac depul 
ſa iam nebula Лтабет Лиеотит indicaret omni 
Де ſalutis deſtituti, диод omnia eſſe hoftiam 
conſpicarentur, ronuenſi, in —— 
ДЕ recepere. Annibal conſecto prælio,. Mahar- 
balem inſequi eos iabet. Hic сит Hiſpanis, ас le 
ais armataræ тив proſectus, nicum obſi- 
det. Romani сит extremüs omnibus premerẽtur. 
randem depoſitis armis, ac ſalute pacta, Репо 
dediderunt. Hæc ий Romanorum Carthagi- 
nienſiumq; apud Thraſimenum [асит memora 
Bilu pagna. His peraclu, утф , носи 
quos Maharbal in deditionem acceperat, cæte⸗ 
тре сарняй ‚ды numero ſapra qui ndecim mil- 
li erant, primò пов potuiſe Maharbalem in- 
quit, ſe inconſulto ſalatem paciſtentibus polli- 
ceri: deinde grauiter in Romanos inueclus гой 
capriuos omnes inter пише; diligenter in uincu 
в aſſeruandos diſtribuit, ſocijs illorum omni- 
bus пе pretio dimiſeis: ueniſſe ſe inquiens ſicuti 
т саШа dixerat, non ut populis Tatini попи- 
ni, Е ut pro corum libertate Romanis bellum 
п би 
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р — 11. —— У о 
‚рес стИйексотрана curare "а 
я отит de ipſius exercitu, qui cla 
вена „тадафе ſepualturæ iuber Нас cir- 
га скат, Лат ех aniuer ſo exercitu 
и —— @ Читрет1, ад; hi тата 
ия И: сесеази Ipſe interea сит ра- 
— atq;⸗ аписи Че rebu⸗ gerendis со Multat, #/: 
‚а Aatis præſenti иона animus, ut в И 
мт рые физ difficile ſactu оне uide- 
ctar· am nancius tantæ cladu peruenerat Ro- 
‘тат. patre⸗ becaltare lam dintius, aut exte- 
Auare Apud populum ob magnitudinem fucino- 
‘ий’ пот poterant ſed aduocata in curiam plebe. 
dicere Ччедша ес, cogebantur. Cum primum 
ig пир prætor yoftris Pugna, тдий, magnæ 
5 7 Лепзив:гаттив terror ac tunultus or tus eſt. 
qui in utroqi [осо ſuerunt, maiorem dixerinte 
"рос tempore Кота, диат paulò antè in prælis, 
ВАТ canterna tionem animorum Мей; — 
aiimile ueri eſt. Nam qui longo зат iempo 
`* пов от non те, ſed пе uerbo quicem inſi — 
aliquam eladem experti ſuerant, moderatẽ ſer- 
re tantam iactaram пот poterant. genatus ta- 
men ut par erat, Чрогеаеею Jerunauit, conſultan 
do de vebus futuris дно nam duce, aut quibus со 
“ри гейЯеп4ит Carthaginienſibus foret Dum 
dee quæ ſapra memoranmus т Тина 5— 
| -Фазииг; беги liu⸗ сов], cognito ———— — 5.13 
\ — * eu, рем ДЕ cum ме — 
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decreuerat. ва quia di се erat, tantam фот 
⸗ dinem ſimul traducere, Сп. Centro- 
пит риоргагонет-сит qua tuor mallibus ви: 
оитриатире: ut ſi ante aduentum eius aliqua 
— песебуия мибетее ь татдеи соеба реа ©) 
er Annibal iam uitloria potitus cognito ре" 
_ ежрокатотех hoſtium aduentu, Марат 
cum expeditis & ране сдийй procedere obuiã 
bet. ртс ad воз peruenere, primo дани 
eongreſſu maiorem partem occiderunt: reliqui 
ſuga in proximum collem recepti poſtridie тия 
‘т poteſi atẽ hoſtis peruenere. Нас clade triduo 
рой рита Кота nũciata, moœ ftis adhuc сиб ю- 
хит аттти, иДуиеа4ед iã по populus modò. ue- 
Am etiã ſena us aſſlictus eſt, ut tota ciuitas ue- 
Iati quædã таро luclus uideretur. Quapropter 
dimiſeis annui⸗ nagiſtratibus, ad crationẽ di- 
cdatoris сопуиветие : quod temporis ac præſen 
tium тегй conditio imperatorẽ. cui ampliſiim⸗ 
—— eſſet, requirere uicdebatur. Auvibal те 
bu«s ſœliciter geſtu, elatu⸗ animo, nondum tamẽ 
adeundi Romã adeſſe tẽpus putabat. Quycirca 
paßim на ага ſerro igniqᷣ; prouincia. рег т 
briam ет Расти proſectus. decimo die peruenie 
n propinquã Adriatico mari regioncm adeò 
ommi genere præd. reſer tus, ut neq; uehẽdo, пед: 
ſerẽdo oneri exercitus ſufficeret: in itinere нетд 
Ingentẽ hominũ multitudinẽ interſecit. Iuſſerat 
enim militibas per præconẽ. ut общыт диетф; 
оч 
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Aones ad res ев ата # ‚поп ſecus аа; — 


expagnatis cinitatibus ſecerant, obtruncarent. 
“Таптитетив адие ри RoManos genitum erut 
odiam uc nullo genere crudelitaris abſtineret. 
№”. май три locum in littore Adriatici ma- 
— ‘"й зотуия generis ририт copia abuntdlantem, 
Aper aliquot dies ſtatriua habuit, omni ſtudio 
initus ut militum torpora reficeret, curaretq, 
‘пес minus etam equorùm. Мат & ex рубоге, 
quod in Gallia рег hyemem ſub Чо contraxe- 
азс» ех aſßidais laboribus quos pyoximè in 
tranſeundis paludibus duraucrant, diaturno 
preæterea ſitu ас ſqualore armorum, in morbum, 
ac ueluti eabiem quandam et equi © homine⸗ 
inciderant Interea etiam роз militaribus 
armis iuxta Romanorum cõſuetuclinẽ inftruit, 
quorum copiam ex tot hoftiũ ſpolijs maximam 
adeptus erat. Ре præterea тат Curthagi 
‚пет, qui res ſliciter geftas populo nunciaetr. 
Nam rum primum ро тотерит Те аи 
attigerat. Нос nuncio Curthaginienſes ка 
aſfecli, ardẽt iori ſtudio Italicu Hiſpanisqvebu⸗ 
incubuere. Romani dictatorem crearunt 0: Fa- 
bium ſingulari uirtute ас prudentia airum qui 
| ob res egregiẽ geſta⸗ Мажту cognomentam 
atdeptus eſt & идут ic diem in famlia eius 
durat. Diclator autem ео differt а cõſule quod 
conſulem duodecim ſecures pyræcedunt, dictato- 
rem него quatuor &vuiginti. Præterea illos ne- 
и . * НА 4 р ceſe 
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‚сетей Nmulta reſerre ad Детатит: at huius eſ 


Се @ 


тет} таб нана се ите,ексерей ттфиви. ве 
de hu Mas latius Hictatori quoq; addiderde 
ла мтинит Ruffum, magiftrumequitum, qui 


wagiſtratu⸗ imperio dictatorus ſubieclus eſt, te- 


\ 


netq; in exercitu eius locum ſi quando abeſſe il- 
Чит neceſeitas reipublicæ cogit. Mnnibal bre- 
uibus itineribus рег littus AMdriatiei motis са 
tris opulenta ас ſertili prouincia exereitũ ale- 
bat, ueteribus ninis, quorũ permagna eſt copia. 
pedes equoram abluens, qu facilius ſeabie libe 
Farentur Ех militibus quoq; ſi qui uul nerati 
erant, curari diligenter iubebat: cxteros inſtau- 
rari uiribus, parariq; ad res ſuturas. Не per 
Erutianum atq; Atdrianum agrum proſectus, 
Acarſos Aarrucinos, & Pelſgnos deuaſtat. 
Præterea & Таруртат uerſus incedit, quæ tri- 


bus appellationib as diuiditur. & primùm Рая 


nia, deinde пера uocatar. Dauni am ре 
mim inuadit, init m д; uaftationis facit à Zu 
ceria Котапогит colonia Deinde са ии cirea 
отит locatis Agypanam ac Dauniam 
— populatur. Per id tempus О. Раб 
magiſrata inito, peractaqᷓ; ritè уистрефззсите 
magictro equitum С quat nor ex tempore сон 


ſerſptus legionibus arbe proficiſcitur: nec та 


intoriectis diebus in Apuliã — ассе= 


pes а Стабегийто cõſule, qui eð ex Avimino мво ue 


— 
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биз Кольё сит ри бао тет} 


„и втага орде claſſe ſi quid interim 
inienſes mari tẽrarẽt. итога Italiæ ab 





| р | Г. физ виатегик, Тр сй от фил сориз рто- 


Jeclaz caſtra cirea Megas, quinquaginta ſta- 
diorum interſtitio relicto, poſiuuit. Annibal co- 
gnito dictatoru aduentu, nulla mora аа, edu 
Ae in aciem exercitã, сора; pugnãdi Бо; физ 
facit: ged ubi aliquã tũ cõmoratus, neminẽ pro- 
dire in certamen uidet, in сайта reuertitur. 
Enimuero ab initio Fabius ſtatuerat, haud ten 
rare ſortunã belli, neq; manus cũ hoſtibus cõſe- 
rere:id tatũmoco ſalatiſerũ pop. Rom ratus, ſi 
oppida ab hoſtiũ uirihus tueretur. Et in hac ſen 
вета, cõſtãter permãſit. Ex quo ая quidẽ 
imbellisac formodoloſi homunis nomẽ habere cœ 


Pit, us qui ignauiæ atq; ſocordia præliũ detre- 


dare uideretur.Interiectu uerò tẽporibus, coegit 
onmes fateri, nemonẽ potuiſſe не! conflantiorẽ. 
vel ſapiẽtiorẽ rebus gerẽdis imperatorẽ præfici: 
quod пд lõgè poſt res ipſæ oſtẽdere. Intelligebat 
proſectò pradẽtiſimusdictator, quãt ũ inter Car 
chaginienſiũ ас Romanorũ exercitus intereſſet. 
си li ab ineunte æt ate cõtinuè in rebus bellici⸗ 


aliti educatiq; eſſent, & ducẽ haberẽt ипа сит 


* 


ipſis in caſtrus ac ſub diuo nutritũ, ас пи 
чё а гепеги annis edoclũ: Præterea tot præliorũ 
in Hiſpania uictores fuiſſent, in Italia aduer ſu⸗ 
ботапо; ſocios q; bis Бони potiti epẽt: et до 


А“; 


—* 








J ЕЕ Зе 


tate, виа 
‹дотати uerò contra hæc отта acciderent. 
Ebitur abſftinendũ omnino prælio Vumũdarum 
ecreuerat, ад; in propofito per ſeuerandam. 24 
eratzut exercitus pop Rom. © multitucline ро- 
minum, & copia commeatuum aſiduè reſertus 
eſſet. Quapropter per loca alta continuè agme 

—— —— paruo — 
cunq; iret ſequi, opportunos ſemper colles præoc- 
сирате,пед; relinquere unquam Боев пед; co- 
piam pugnandi facere, commeatũ abunde рой 
Де Бафете : milites ne ſemel quidẽ permittere ab 
ercitu diuicli, [Е conſertos ſemper congloba- 
2054; tenere. Per hunc modum ſuſs quidem tuta 
omnia hofſffibus uerò, ſi quancdo populandi 
gratia ab exercitu diuiderentur, inſeſta præ- 
ый maltis ſæpenumero captis pluribus е Нат 








interſectis. Алан со conſilio ſaciebat, ut ſmul 


paalatim imminueret hoftium uires, ſimul exi- 
cguis uiclorijs territum priſtini⸗ cladibus mili- 


rem aſſueſaceret minus idm uirtutis, aut fortu- 


‚пе да ратиете. Cæterum, ut in aciem deſcen- 
deret, nulla ratione adduci релекаг. ка ПЧ, 
Acinutius hanc Fabij cunclaiionẽ ægrè ferens. 
umiditatis eum atq: ſocordiæ — homo 
ſerox, atq; in conſilijs rapidus, & ст nihil lon⸗ 
gius quam pagneæ tempus nidebatur. Pœni de- 


A⸗Natu præqiclu locisſuperatoſApenpiv 
еее”: > * gam 


ры 3х 
A тотсней Бабель пезгатояй еханетй 
ге, nullã niſi in uicloria repoſitã [ре haberẽt, 
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ium eranſeunt, теси тат паба 
Чотзо мт tẽ pore bellorum ех мет? 


ре" ватёат соттедёиа ‚ тегит4; nece ſariarum 


— 


topiam nacu ‚Дит at пес quotidiano — 


eonrinua deuaſtatione abſamere pradã poſſent. 


рорщатиг: Teleſiam urbẽ capiant. отт 
фе воттечин , свето nece ſarij rebu⸗ 
munit Вита. Romani continuè hoftes unius aut 
duoram dieram interuallo ſequebantur. ат 
bal cum animaduerteret Fabium apertè præ- 
Liandi occaſionẽ ẽ ſugitare, пед; tamen excedere 
kambpis, (ба. per edita 4гд; орротипа ‚оса con⸗ 
tinuè inſequi citato curſu proſiciſti Capuam, 
in Falernum agram deſcendere deerenit, ra- 
гиг alterũ е duobus веселит роге, uel иг Ro- 
тат; т præliũ deſcenderent: uel ut тох uniuer. 
Л; арратенег, carthaginienſe⸗ са ка obtinere 
Romani⸗ Д: т титтевга reipiẽtibun Оно fu-⸗ 


Aine & Beneuentum, Вотапоги coloniam de- 


* 


clo perterrita⸗ prouinciæ ciuitates confeſtim 
artha iniẽſibus decditurus егафаг. Мати; 


т епт diem quanquã ЧноБиз maximis præls 
profligatis Romanis, nullũ omnino ophidum ad 


Сатфартет Ея deſecerat, ſed fidem ſeruabant, 


гатер nonnullæ affli ctarẽtur grauiter. Qubu⸗ 


ex rehu⸗ facile coniectari licebat, quantæ — 


осроз ангорпаг и е[ь RManæ зери ся ma⸗ 
р 


ieſtas. Мес уавё imprudens Annib ælis conſt 
* ва — Campanis ager © copi⸗a 
rerum, 


* 
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rerum & ſertilitate regionis, & amænitate ас 
pulchritudine loci excellen tibimuo. Мат & in 
— — 
rarum отве uenientes in Italiam innumeræ gen- 
tes conflaunt. unt præterea in со ſitæ поро 
res Пай cinitates. Fiquidẽ oram maritimam 
incolunt Mueſſani. Cumani, Dicearchitæ, Меа- 


politani, & ad extrewã Mucerini· mediterra- 


neam uerò а ſeptẽtrione Calatini & Cullenit ab 
oriente ср meridie, Dauni et Nolani. In medijs 
ашет campis ſita eſt omnium olim ſæ liciſtima 
стра Capuaæ, cuius campi fabuloſis etiam poë- 
гатит carmanibus inclyti ſunt, дно диет 
admodum & alios præclaros сароз Phlegræos 
appellant. Deos ſanè uero ſimile eſt de Их ро- 
tiſimim loquutos ее › сит propter pulehr 

атетлит propter uirtutẽ Шогит. Præterea ſi- 


tus ipſe natura —— ‚ ас ſerè inſupera⸗ 
bili⸗ et Ainꝙ тат, ИП 


тс maximis perperuisqe 
montibus cingũtur. Tres tantum aclitus habent 


peragaſtosacq diffuciles, unũ а amnio, ſecan- 


Чит ab æribano, tertiũ ab Arpis. Igitur in hos 
campos ueluti in theatrum quendam deſcenſuri 
Arebaginienſes. canclos perterreſacluri ие 
banturdex quo ſugiẽtes hoſte⸗ſpectarent, ſliqt 
de cætero caftra obtinerent. Hia itaq raioni- 
bus motus Annihal exereitũ mmio per an⸗ 
вии Erihiani сои dedacit, caſtra а4 Vul- 
2% 
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дит тит ponit, vi dictos сатроз diuidu. | 
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— атттбутиа Иае абеть 


Minutius, omnesq; tribuni equitũ am-⸗ 


Peta, tot is шеф гиеп4ит in Carthaginienſesc 


canira inſa ax са parie qua Кота ſia . 


Ид; рат ſerro atq; теста: uaſtabantur. 
Quibus rebus etſi поп mediocriter turbabatur 
даре ьИотивив in propoſito perſeuerabat. 


putandam omnẽ moram incicabãt: род; im⸗ 


зи дз permittendum. иг. ſub оси Кота exer- 
citus ſælicilima regio deuaſtaretur. Fabius рег. 
paucos dies celeriu⸗ ſolito motis caſtru, feſfti- 
hare ſe ad prohibendã à populationibus Cam- 
paniam ſimulabat: ut uerò Falerno appropin-⸗ 
quauit, tantummodo т той montu oſtendie 
cxercitum, пе осу reliquiſſe eum сара exiſt· 
marent:in æequum uerò educere сора noluit, ue- 
ritus cum Pœnis prælium commit tere. cum pro- 
рек ſupradiclas cauſas, tum quia equitatu lon- 
impar erat Romanus exercitus фа 
сит ſepius haſtẽ nequicquam tentaſſet, tandem 
deuaſtata paßim regione, abdaciaq́: inge nti 
præda. hybernis locum ſfectabat, nolens perdere * 
prædam ſed in tale locum tran⸗ferre in quo Бу у 
bernare poſſet: ut nõ in praſenti tantamn ſed & 
in ройети exercitus necẽeſſaris potiretur. Рафа 
истд сит ига ſeiret, per са ДЕ anguſtias, quibtus 
пиканега rediturũ, ratus са loca peroppartu- 
ua eſe Romanis, circiter quatuor màãllia Вод 
пит in ipſis anguſtijs ponit. hortaturqut ma- 
—9 gno 
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о 3 Чаде 


С: ИВ А. ры. 1 3:5 


—— *— рез ſerrer, opportunitate 
ор ucerentur. Ipſe eũ reliquis соруз collẽ Чет 


ати imminentẽ оссирае ‚ quid quaq; in re 


идите [Её conſultans, unce primùm uel à 
физ in hoflem ruendum: рана dabius, ſe uel 
profligaturũ omnino фо 11 exercitũ, uel ſaltem 

си uehebant prædæ, ablaturũ. Verùm non 
ſcſellit Annibalẽ, ſuis Е artibus, a Fabio pre- 
mi: ſed his omnibus antè conſideratis ſingalari 
actatia hoftis conatum fruſtrateus eſt. Collecli⸗ 
andiq; ſurmentorum faſciculis, & omni genere 
materiæ aridæ alligari boum cornua, quos do- 
mitos indomitosq multos abegerat iuſie. 4 
duo millia ſerè boum parata. Datũ Aurabali 


negotium, ur ſtatuto iempore pecudum cornibus 


accenſis, armentũ рег пит! оз ageret in pro- 
pinquam ſalrum, qui medius inter саЯта atq: 

anguftias, queis futurã erat iter, emnebat. Inde 
сит primũ illi ага ſe ſignũ animaciuerterent, 

гар, ſacloq impetu hones in aduer ат топы, 
tem concitarẽt, donec ad iugũ actũ ſoret armen · 
вн: Ais paratis, cænare отпез ‚р. дшеДеге_ 
aliquantuũ iubet. Мое intepeſta, quib us datum 

erat negotiũ, quam celerrimᷣ educit, et а4фонт _ 
cornua fuces alligari iubet. Оно celerius pro- 
нате сни аз фа. 


ces accendi, &ad iuga montis adigi pracipit. 


Exgeditos ид; а4 сетей locũ ſequi abet, атом 


‚го; » че са primuum раю impetu diſcurrere per 


том 
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F 
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е Тег, opportuna [оса occup⸗⸗ 

























rent: uncle — ‚ие орет ferre, hoſteq. 
—— Деее › inſeſtare poſſent. Inten hæc 
__ Эр omnẽ exercitũ сиси: ро; рейто gra⸗ 
F маги armaturæ militihus poſtea equitibus de- J 
—_ ИМЕ præda. ро тета Gallis atq; A Panis, ad 
* tendit. Romani, qui ad eos тата, 
inſidendos locati fuerant. ubi in `Деттия mont · у 
bus ignẽ с сотрехсте, uenire per еа оса кит, — 
balem таг, praæſidio exceſravtinga montium 
petentes: о primò сит in quoſdam baues ſetpa- 
ratos à cæteris incidiſſent, micantes eorum са. 
риа Даттав aſpiciẽtes, ueluti ——— 
roniti, ac maius aliquid exiſtimantes, conllit. 
raunt. Deinde ubi milites quoq: apparuere, iae * 
lat i⸗ aliquandiu aduerſus ſe inuicem 14 ‚сет. 
tanden boues i interuenirent, utriq; in ибо: тот 
tis perctitere, auidè lucẽ, ut remomnẽ aperius 
cogno/ſterent expectantes. Fabiu⸗ cagnito ви 
тины — dias е 6 ratus, tum a certamne, ſo A 
ſtatuerat, abharrens, [доз muninxnto tenuit. 
Interea Anibal rebus ex ſententia cceden⸗ 
ibua per ſaltũ tradacit аотё, — 
| * чт impediẽte i integram conue it. Suce 
р * регта conſpicatus Котапозат ира montis — 
* 
и я 









ороз, 4 питско фопиля, сете 

——— пота ро, 
те. Hi primo ſtatim cougreſſu стене 
ат cæſis, ſaos in саЯта ſaluos —— | 


U— — — 
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СЖ Е АЕ: 1, № 
7 xere. изба ос aſtu —— Falerni арт: 
Iberatus tutioribus т poflerã ааса анк 
И: tandim locis elecia hybernũ locum quærcbat, 
4 magnumq: ierrorẽ ciuit atibu⸗ aliæ incolis 
* incutichar. Inter hæc pleriq; dictatorem timidi. 
eati⸗ arguere quod hoſtẽ intra апри$ Низ clau- 
м _ итенадетета расИе permiſiſſet. Ше nihilomi- 
‘ии conftaner in propoſito perſeuerare. Inter 
eca uero фефих , Romam ſacrorum cauſa re- 
vocatus. cura exereitus rerumq; сагегатит та 
„- Зо — —— eum hortatu, 
* ие tam hoctes fendere, quàm ſuos tutari t 
* deret се ЛИтини nequicquam рес а diela- 
= _ боге præmonitus, отт Ляфо intentus era⸗ $8 


‚ риа Dum hæc т паба остебаеыр ПБ 
ий reſectis т Hiſpania — — 
_ассер Де à fatre apra тетзотаийтия , de тд; . 
buic numeno adiecli⸗ principio «ее ех Бу-_ 
- фегти Carchagine поиа тоий, иафгартем. 
axuium claſſem Himilconi tradi Ко prope 
Феггат nauigante, exercit ã ipſe in littore duce 
баг ſperans ſe ипо tẽpore сё rerreflribus тии. 
(ад; сорук ad Ге: octia ſuturũ. Сп. лего, 
яогтои 6 ех hyber nis MNirulxilem audmic, 
Риго idẽ ——— — — propter ſamam 
поногит auxiliorũ, ac bellici apparatius 
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Дет ареббртет орт. Quihus in naues im- 
poſit are obuiã hoſti per git: ac poſtridie rur -· 
eonem ad propinqua Тбего [оса delatus in 
——— fationem deeẽ miallia paſſuum diſtantẽ ab ho- 
Ем. физ peruenit. Inde ана Aaſilienſium naucc 
elocißime Peculatum miſſæ. Мат са gens = 
еение аа стае рор. Кота сйт рере 
«1125 tum maximè героге ſtoundi kelli Punici 
аренгё сит romanis ſentiebat· Renunciantihus 
latoribus, Чет. Pamcam ſtare in tio 
Ruminis, ſublatis Achoru in hoſtẽ ruit, cupiens 
tempore improuiclũ atq; imparatũ offendere. 
деи слИеиба йа ſpeeula Дозильа4= 
ventum Котате claßis, cum adhuc procul [ег — 
Adicauerat· Quamobrem терет? diſpoſitis in 
littore т сори; ‚ето фив метб con = 
`Депдете naueis iaß is, arma capere onmes iubet. 
mq; Romanus вот appropinquantibus тб» 
Na dirigentibus т pugnã вашей, bellicum ceci - 
here. Carthaginiẽſes impetu in Котатоз ра» — 
| `абднатат proximò uicloriæ ут uiſi. Р ев 
Aclnare res сери. Nam qui in littore erant, 
_вопгат вл4аат риспаз ив, quam рет ſu- 















: lutis ſugere uolentihus præabebant. Duabus 101 
зизашфив сариздиаено» ſappreſis agere in 
— littus claſſem NPoni eœpere. Tum него inſequen -· 
| ия тосе Котатьь отт? сопаги adaocato. 
$ завает т итога prorupere пед; пани 
| A paratam in terra ест concurrerunt. Кох. 
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meæni haud canclater inſcenti, naues отнех 

moueri poterant nalidis religata⸗ funibus ех- 
зтахеге. иауна Чешби офи, imperio 
naris рог, ег? deceſerunt ем quinq; ег ui- 
ginti naues ро ех quadraginta сарга. Ro- 
mani auclis ex uictoriàa атрвы,аснуия фату ЕР 
Paniæ rebus incumbebans. Carthaginienſts ac- 
epta ſorum clade celerius отт? fide paratas 
ſtptuaginta naues miſere: haud ignari, quan- 
um momenti ad отпет уст imper ium æquori⸗ 
afferret. Heæ primò in Fardiniam deinde Piſus 
т taliam delatæ uti cam слоте, ſi fieri 
poſſet. coniungerentur. Romani ſimulac aduen- 
зит Punicæ сдав intellexere centũ о шота. 
quinqueremibus miſtus, tantum curchaginien- 
Пиз terrorẽ iniecerunt, ut conſeſtim in бита} 


viã deinde carchaginẽ reclierint. Cn. Рети и, 


qui Romæ elaſei præerat, uetuti ſugiente⸗ diu 
Perſeeutus, ubi nullã potiundi ſpẽ animaduertit, 


Aaſſem Tihbæo appulit. hinc пов longe ро а4 


Cercinet arum in ſulam мик гаесергаф; ab 
incolis, ne prouinciam Чена икег , pecunia, iter 
conuertit & oapta inter nauigancdum Coſſyyo 
inſula oppidoq; præſidio firmato Пуфану не 
æer биз eſt. Hice poſita inſtatione с aſſe poſt ран 


годе; ad terreſtres eopius conteↄdi Висте 
venatus, cocnitu Сп: ipianis apud ен na- 


aali шота, яд modò из, езитен neceſſu-⸗ 


ант iudioauit, hellum in faſanid preſt 
= : 


2 д 





40 товувит назтов. c. 
фиат тахттй poſſtut тия, Сатграртетя = 
‘тегта тату тре are Quamobrẽ paratis exe 
ро uiginti logis nauibus . cipionẽ proroga- 
во род cõſulatũ imperio, in Aiſpaniã mittũt, ue 
ипа сй.Сп. «ергопе fratre coniuncti⸗ uiribus o⸗· 
mnia cõmuni conſilio tractarentur. Mhilenim 
magis uerebant ur Romani, quàm пе potiti Hi- 
NAarum rerũ, Carthaginienſes ип beriũ тат 
bꝰVbeinerent, propter quod et nauigare eis т Ita- 
[ат liceret, et exercitus pecuniaq: liberè A- 
эра: ſubminictrare. Proſeclus itaq; in Hiſpa- 
лат P. SCcipio, Cn. Scipioni fratri coniungit ur. 
ac deinde cõmuni conſilio gerebãt рейд. am 
obrem quod ante сй diem вот fuerant аи, abe- 
гит haud cunclanter tranſgrediantur. Hic ſta- 
cim ſortuna fauere Romanu cœpit. Superdtis 
qui circa Iberi tranſitũ habitabant, nemine de- 
inde obaio, Saguntũ uenere. i diflates а Дао | 
м: Veneris quinq; millibus paſſuum caſtrametati 
Vunt, loco ие а hoſtibus tuto, ita ad ‘соттеа- | 





— титех тая habendam opportuno. Abccidit, u 
J eodẽ nõ lãgꝰ poſt claſis quoq⸗ appelleretur ubi 
у. зав quidem сари contigit. Оно tẽpore Anni 
| Bal in Italia uenit, ob ſides ex ſingulis Hiſpaniææ 


стпанфив nobiliorum filios acceperat, 2054; 
* у omnes бавите iuſſerat cuctodiri, quòd ти = 
iriſeimuo erat his locus c qui cuctodiæ relin- 
queb antur, Carthaginienſibus fidi. Erat tum 





чо баризи Hiſpanus quidã nomine Acedux 
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ге г F , ac uiræ —— 77 
ратотит репо Савой 
ter primos fidus ſed tum ut ſumt pleraq; Barba. 
rorum ingenia, cum fortuna mutauerat fidem. 
Aic сит Romanorũ ſucceſſum in Hiſp ania ani- 
maduerteret, de obſidibus eradendis cogitauit, 
eam potiſſimum rem conciliaturam бт Roma- 
norum beneuolentiam ratus. Circun ſpectis igitur 
omnibhus quæ deſiderij ſui compotem poſſent fa- 
cere tandem Boſtarem præfectam Carthaginiẽ- 


Дит adit. Hic ab Aſarubale т Hiſpaniã miſ- 


ſis, ut Romanos aà tranſitu funmnunis arceret, сит 
id non ſuiſſet anſiu, eaſtra extra Saguntum in 
р итоге poſuerat, homo natura mris, et pra- 
ter cõſuetadinem Pœnorum hauc ſatis са ил. 
Ент itaq nihil pror ſus de fide ſua ergaCartha- 

inienſes uerentem, in ſecretum adducit дно in 
а res ſint, admonet. Carthaginienſes, inquit, 
теги ad eam diem —* fide Hiſpania- 
гят populos, quòd Romani procal abeſſent. Мйс 
ево caſtra Romanorum бега tranſiſſe, datam 
anicaiqi moliẽdarum nouarum reram opportu- 
загс. — оф rem oporterequos metu поп li⸗ 
сече, воет beneficio & gratia denincllos face- 
re AApropinquaſſe gagunti Котапоз inflru- 
Яоз, ригагоз 4; tereſtribus & naualibus copis. 
arbem perielitari: cenſere ſe, obſides omnes in ci- 


uitates remãttendos. gi id ſecerit. fruſtraturum 


ſe primo Romanorum Дет ; qui nulla те тара 
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3 вх. о | ТИ 
_ орриотане таритит —— 
г Ab⸗ potiventur⸗ deinde ſdem ac beneuslen⸗ 

‚зат ЕЕ ратотит carthaginienſidus concilia⸗ 
turum. Proinde тет ей ©. рЫбаит. 
-ДЧшерсотрыяь, gi eorum reducendorum cur am 
ſbi tradiderit; non parum ſe диод; gratiam 
Aaclurum: пед; ſolum remiſeis ad ратетгех -· 
д Па obligaturum illorum animos, иетитенат- 
ꝓniuerſis poſiturũ ante oculos quanti ſacienda 
ſit benigmtas & етевца сатфазийетрит. › 
Ро фас expectare еит iubet типега`дпат-\_ 
lurima ab s quos fliorum compotes Heiſſer. ца 
Aemi nem tanti Бепейсу immemorem ſuturam.. 
Aec чз alia complura in hunc пит locu-⸗ 
tus ubi quod cupiehe. Rottari perſaaſit за 
Зитит euenſu⸗ г Вагиго ЧК, qus adeſſe cum 
я); Чефетете ; qui nobiliam filios reducerent. Se- 
quenti nocte Чат — — ad hoſftium —— 
nes, conuent is qui aſdam auxiliaribu⸗ Aſpa⸗ 
ри, ad duces perdacitur· Mu efutus ——— 
erbi⸗ ‚диана Hiſpanarum тент све го ſu- 
rura ре Кота, ſi obſidum pot antur tandem 
traditarum ſe eos pollicetur. Котап ob тей ma⸗ 
gnitudinẽ ereclis animis dant ‚рим accipiuntqt 
Mem, manera præterea ampliſtimæa pollicen- 
ги». Conftituto deinde [осо ас tempore, quo ex 
peclare ad reci ето; obſides deberent, domum 
rvuertirur. Poſt hæc aſſumptis, qui ad eam rem 
— * ad Boflarem nenitiacceptisqᷣt 
ob/ſid 
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‘оБбабивто Е] итае ас hoſtium cuſtodias ſal- 
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lere uellet Saguntũ ертедйиг:ситд; саЯта ho- 
3 Дит перезалей eius 
_‘зероттезчт рухракагия трав рен4ихй: Ко- 
— mani ma ximis honorihus Aceduci cxhibitis, eo 
к: aſi ſunt ad redacendos in ciuitates ſicuti cũ Bo- 
Лате ſtatuerat, obſicdes mißis cum eo, qui ad ren 
— aptiores naidebantur. Acedux cum nobiliorum : 
ь Alijs proſeclus, & ре" сат reſtitutionem hama- 
nitatem ac magnitudinem anim⸗e Котавотит 
* vmnibus атге oculos ponẽs, совета uerò Cartha- у 
„ ‚ резетрит ſuſpioiones atq; рире лат deteſtans, и 
и. ас ſaijpſius exemplum præbens, plures Hiſpaniæ 
popalos ad ſciet atem Romanorum hortatus ей. 


* во атет pucerili conſilio amiſſis обра ив, ſero 


Acli pænituit. Verùm iam inſtans anni tempus 
и atrunq; exercitum prodire hyematum совет, po- | 
м Леадиат Romania ſerunda ſatis ſortuna rece- 
ptis obſidihus arriſiſſet. Hac in Hiſpania ſecũ- * 
* Ча «рае helli РитероеЯаиитфайиьед re- 


м ertamur unde diſceſtimus, cum сх ploratoresco- 
—* аи frumenti copiam eſſe Luceriæ 
{ст че Сепуоперижистеа Geryonem commodiſimum 
и Ланоти [осит «сд traducere exercit um in —2 
> . $ 

1$ berna decreuit. Faclo itaq; рег Liburnum тове | 
и" tem itinere, 44 са loca contẽdit. СитСтевуотет 
erx⸗ eniſſet; urbem quinq; & uiginti тив ра]. — 
ны ſuum Nuceriæ diſtantem, primò uerbis hortari 
J ad deditionem populũ cœpit, mllis pollicitatio- 

—9 — i 
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poſuit. осо, ао, ое; munito. His река» 
Auas exercitus partes frumentatũ mittchat. Cum 
вета expedita ipſe inſtatione erat ſimul ut са- 
ſtris præſidio ſoret ſamul ne impetum in ſtumen- 
tatores fieri pateretur. Cum igitur lata & ſerti-⸗ 
lis ea regio eſſet, & multitudo фопипй penè in⸗ 
питегаб и, præterea tempus те inſtaret, in- 
gens quotidie ſumenti multitudo т игфет соп- 
aehebatur. M. Minutius, qui exercitui Кота 
пони præerat, principiò рег ſaltus ас iuga mon- 
ант Сати haginienſes ſequebatur, ſperans ſe ali- 
quãdo in [оси difficilibs hoſti occurſurũ. Poſt- 
quam uerò expugnato Geryone, caſtrisq; ante 
oppidam poſit is frumentationi dare operam co- 
uit, in planum deſertur, imminentem uiæ п 
пищит occupattubi caſtrametatus, сай ат лов 
conſilijs agitat, дно modo aut in ſtumentatores, 
aut in ſtationes heftium relictas impetus fſeret 
Anibal. cũ Romani propius тат aceſſent ter⸗ 
tiam partẽ т инт ſtamẽ tatum, ва т ca⸗ 
Лей retẽtis, dimuſit. Heinde са та ipſu propius 
hoſtẽ mouit, duo ferè à Geryone paſſuũ millia ut 
intentã ſe ſtenderet ad ſeumeniatores ſi qua nis 
Reret, tutandos. Interea enundtior inter atrunq· 
——“⸗ ехегс 
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cxereinũ awmala m арратий ренорротитиа Са. 
Magimenſibus ſi caperetur © ipſis Romanoro 
imminens cactru. Hunc igitur тре per noclem 


— Mumidis occupat. Quo⸗ orto iam die cum tenen- 


че; locum тит рее Чи leuis arma- 
tur.e militibus, tumulum ag greditur. Acriter 
aliquãdiu certatum eſt. Tandẽ и Яогез Romani 


collem obtinuerunt. In eum mox exercitus отт 


eransfertur. Annibal aliquot diebus, quòd ad- 
мех ſemper erant hoſtium caftra, apud ſe пн- 
litem continuit. Interieclo чего tempore, adegit 
eum neceſſitas, alios cum iumentis in paſcua, 
alios ритетагит рек agros tranſimittere: ut 
ſic uti initiò conſtituerat, педие ab ſumeret iam 
она с битеви multitudinem а4 
иит hybernorum codigeret: ſolicitus uehemen- 
ter, пе quid рег hyemẽ exercitui decſſet, ас præ- 
ſertim e uis лист д; : диод max mam ſemper 
in equitatu repoſitam ſpem habuerat. Minutius 


навоз palantesqᷣ;: per agrum Бойс conſpicætus, 


medio diei tẽpore copias edacit. proſeclusq: а4- 


нее hoſtium caſtra, grauiorem armaturam т 
aeiem diſponit, equites сит expeditu т frumen- 
гаготе; dimittit, iuſſos.ne quem caperent инить 
ſed omnes paſꝑim inter ſicerent. Annibal repen- 
tino ma lo circumuentus, neque pugnare acie ob 


paneitatem ſuorum neqs ſparſis per agros mili- 


tibus орет ferre poterat. Romani equites, expe- 
Я; late cadem ас ſugam palatorum hoſtium 
а 55 ſecere. 
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aallum ſe continebac, вот iam caſtra ipſa inter 


— — ————— 


ũi⸗ militibus, qui ſe in priora сайта pro Ceryo- 
ai⸗mtenibus рига receſperat, numero ad quatuor 
эта Бот мита ſuppetias tulit. Tunc 


Amnnibal ereclis parumper animis, egreſſus ca-⸗ 


Ли uix tandem præſenti periculo ехетсий lihe- 
rauit· Minutius тахта cæde ante hoſtiũ ſta- 


tionem non minori etiam in о facta, in præ- 


ſentia abijt, ingenti ſpe de rebas futuris animo 
concepta. Poſtridie uerò deſerta hoſtiũ caſtra oc- 
сираий Мат Annibal ueritus, ne Котат oc- 


cupatis per noclẽ caſtris, quæ uacua рго Geryo- 
пи moœnibus erãt, totius prædæ potirẽtur, citato 
itinere ед сит omni exercitu redierat РоЙЛАчЕ- 


pus Carthaginienſes in paſcuis ac ffumentatio- 
эфив_ moderatiores ſuere. Contrà, Romani aci 


ciata, magna omnium animos lætitia cepit: pri- 
mò по ро гог clades hoc ueluti initium me- 
бони fortunæ arbitrabantur eſſe, tũ quòd ſegni- 
ест ac timiditatem, quæ hactenus т Romano 
eæereitu apparuerat, поп пи ſed Dictatoris 
стра eueniſſe ex со ratiocinabantur Quamobrẽ 
7 отвез; 


вс: »: Фвр шея сит Ainurio erant, гатит еа 
“зенидасле cõceperunt, ut с» prorumpere in сах — 
Дея Бойе, & ferè Carthaginienſes obſidere au- 
derent nnibal cõſilij atq; auxilij торудтта | 


onmem euentum audaciores ſacti. Imterea uiclo- 
ria Rome (ие fit) longè maiore, quàm ſuiſſet, nũ- 










—— —— A— 
ium ſpernere, eum at ſocordem ſormi 

— endere? contrà Minutium 

adeo exrollere in cœælum laudibus, ut quòd атё 

——— fuiſe nulla memoria habebat, 

— ⏑⏑⏑⏑⏑—⏑————— 

Е — quam celerrim finem belli пай 


— Tam duo Dictatores ито tem 
trercitu erant, res ante eum diem i маи, 
1. жи из ‘Уайта Феб at Демоте иш F pluß⸗ 
к нат ее ИЬИЕ в animo clatus, 1ат иене de- 
‚- Acca proſtratuſ; Бо Фив loriabatur Pæbiu⸗ 
* ви. prorſu⸗ о чесергат cont ameliẽ dinunuto 
— animo © todem renore conſiliorum obſtinatus, 
ad exercitũ eat. ЕЙ сит animaduerteret col- 
‹- Герат авяе оссар onem certandi quærere, ueri- 
— 1нз пе ди тетегё соттиитетее , —* гр optio 
* nem, ut ие! partitis temporibus, diebus alternis, 
т а aut maiore etiam interuallo ſammum ius че 
* imperium unius сене! iones ſieu Con/ſuli- 
* _биачтозегавутееи e diuiderent Диод; aterq; ат 
И _ финт proprio cercitu uteretur. Латино di- 


о onũ т placuit igitur раггии со 
и ве $; са та диод; ſeparata ſunt mille & quin- 


toræ paſſuum interuallo. Annibal, cum non 
+ — * * Atiuos, ſe а ех. ipſi quoq⸗ rebus, & 
8 —e — — Ainutgtemeriratẽ intelle- 
ть optimũ id intentioni ſuæ ſore ratus, cau- 
у certa minis сит Minutio quærebat ſperans 


acile тре atq; audaciã eius poſſe — 








— а ое 2 НЫ —— 
0 r nuisro . 
⏑———— 

eaſtya диет диз oceup aſſet. haud dabiè ini quio- 

rem ро 1осй factur us aidebatur. Eum сит ca- 
pere Раепиз properaret. certus Ainutium ſicuti 

в ſecerat, ſihi ad obſiſtendum occur ſurum tali 

conſuio uſus ей. Ager omnis medius рута ſpe- 

eie quòod nudus arbactis uepribuaqs; «сети Ив 
inſidis uideb atur. Erant tamẽ plures anfr aclus 
concauitates, queis facile celari milites po- 

t. In has latebras, ut quenq; locum max imè 

aptum intelligebat, ducẽtos ſimul, & trecentos. 

quingentos equites noclu miſit, pedites uerò 
ча quinq; millia. о ne fortè mane а diſcurren- 
tibus per paſcua hoſtibus conſpicerentur, сит, 
primùm luceſtere dies cæpit, expeditos ad ca⸗ 
piendoum. диет diximu- tumulũ пире. Quod bi 
Amm Ainut ius uidit, contempta hominum 
paucitate, ad pellendos inde hoſtes exercitũ edu- 
хи, Principiò leuis armaturæ milites тии, 
iuſſos, ut manus сит. hofde conſererent. deinde 
тие equites. poſtremò ipſe cum grauiore ar⸗ 
matura ſequitur, haud mutato ordine, quem ſu- 
oribus certaminibus tenuerat. Тат ſol terræ 
radij⸗ illuſtrauerat, omnibusq; animo atq; оси is 
tumulo intẽtis, inſidiæ latebat. Annibal labe- 
raeibus ſuis cõt inuts mittebat auxilia. hint ipſe 
cum omni equitatu Дсигив et. æ tigit aq: utrinqe 
uiribus certabæatur. Tundẽ oppreſei multitudine 
equitum expecditi Romani milites, reſugere ach 
grauio 
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Зтатонет armaturã cœperant. Тит uerò exorti 
герет? inſidi atores. & сисйдиад; сит clamore 
ctumultu ruentes, non iam expeditos ſolum, 
ſed uniuerſum Romanum exereitum in ſummum 
diſerimen adduxerunt. Quꝛed сит» cerneret Е4- 
bius, ueritus пе оттито Котапа acies proftiga- 
retur,motis repentèᷣ caſtris, collegæ ſuppetias tu- 
lit. Caius aduentu recreati Romanorum anime, 
quanquã ſolutis ordinibus, uagè абтрай erant. 
совет аа ſigna refugerunt: тие expedito- 
rum cæſis, pluribus et lam legionarij ſtrenuis ac 
fortißimis шт deſider atis. козни redinte- 
gratas recenti ſabſiclio hoſtiũ uires & iam 44- 
нет ſe ſigna inferẽtes conſpicatus receptui ce- 
cinit. nc demũ Romani omnes, qui bello inter- 


fuerũt, temeritate Minutij proſftratũ, deletumq; 


Romanum imper ium, Fabi nirtute ас pradentia 


eruatũ, palam profuebantur. Romæ диод; ut ей 
perlata rei geſtæ fama, manifeſtè omnes intelle- 


xere, quantum inter temeritatem atq; inſcitiam 
тис prudent ити ducis conſilium ac ra- 
eionẽ intereſſet. Romani poſthac unis сайти с0- 
tenti ſuere, omnesq́; unius Fabij imperio parue- 
runt. Carthaginienſes loco, qui inter tumulũ & 
сайта medius erat, ſoſſa circumdato, tumuliq́; 
ip ſius uertice uallo præſidioq⸗ munito, parare hy- 
ны locũ cogitabat. Cũ interea comitiorũ dies 


dueniſſet, Conſulibus I. Aenilio &C. Jeren- 
eiocreatu, Diclatores magiſtratum depoſuerãt. 
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‘30 _ МОБУВИЕ НТУТОВ. |: 
Exrioris ann Сошествие Ре 
< Бивер рой бт ЕГатйой фей Горе ри 
рав, Ртосотриея 46 лето ра ассерга =. 
piar am quæ in caſiris erant; poteſtate, тез belli- 
cus чттйнафае. Соприеу поно delectu habi- 
to exercitum inſtaurant. Proconſules per literas 
а4топет! ne acie pugnare сит Carthæaginienſi- 
bus audeant: breaibus tantũmodo, чад cer- 
taminibiu exerceant тет › tyronemq́; aclres 
futuras uirihus atq; audacia inſtruãt, quòd præ- 
гепатит cladium cauſam magna ex parte in⸗ 
ат atq; ſocordiam militum fuiſſe exiſtima- 
rent .Poſthumũus præ tor creatus cum exercitu 
in Galliã mttitur, ut СаЙк,оцрснт лотах 
le militahac, uices redderet: Сиб, дне РИ = 
per hyemẽ /leterat. inſiruit ur поно герое. Duci-· 
Бы qui т Hiſpania erant, песеГагта таитит, — 
ит hæc Кота agit antur. Cn. ſeruilius, & co-. 
— * ив, acceptis Conſulũ mandatis, 
mil præter partieularia certaminacõmittunt. 
nag; ſeribere de his in præſentia ſuperſedimus- 
МИ епт ſplendidum, aut тетогаги спит, 
ине сорить, & anni tempeſtate uetiti geſere: 
prudenter alioquin, callideq; quotidiani пефид 
adminiſtratis Ре hunt modum uterq; exercitus 
aduerſis ſemper caſtris hyberna trãſtgit Ine ate 
мере, сит primum pabulũ ſuppeditaro agri cœ⸗ 
perunt, Annibal ex hybernis mouit. Relictoq 
Gexone. cũ ſtatuiſſet ſq; adeò premere Romue 
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vneceſſrid in præliũ deſtendede cogerẽtur, Nea- 
atus genere muniiiſimaã. Nam in ват Кота- 
ni ex Cannuſio alijsq; circumſtantibus си ſtu- 
menti multitudinem repoſuerant, qua deinde ва 
quotidlanos caſtrorũ ира utcbantur. Qus facio, 


ingẽs ſolici tudo Romanos cepit,non ta оф ати 


Jam commeat us oopiam, quàm quòod iam tota ea 


regio hoſtibus patẽret. Mittuntur Котат nun- 
сиди id genatui ſignifſcent: quid agendum ре 
conſulat. gtatuiſſe ſe ſi hoſtes appropinquarint, 
ablata фе риса, prouinoiaq; рат Чена ана 
nut antibus ſociorum mentibus, in prælium 


dſtendere. natus, ne quid adhuc пои? vo lian⸗ 
rar, renunciat ſed aduentum Conſulum expe⸗ 


еп Poſt hæo parari ad diſteſſum Conſules iu- 
bet. Onmes Acmilium Paulum reſpicere, in eo 


fſftem omnem м am habere, сит оф ига probita- | 


чет „гит дно anteaflu temporibus aduer ſius 
Ihrios ſtrenuè ас fortiter Е geſeiſſet. Decretum 
præterea, иг обр legionibus тет gererent quod 
ante eum diem inuſſſatum orat: lagiones ſinula 
honunum quinq; miallia haborent Romani enim, 
Acati арта. memorauimus, quatuon legionibus 
exercitum complent. gingulie quæque legiones 
quaternis mãllibus peditum conctant. equitibus 
ducentu: aut ſi quando ingens айдиа neceſeita⸗ 
‘ое, qui nis millibus peditum, trecentenis equi- 
— ex ſocijs totidem pedites Анти» 
| а 
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polit anã arcem occupat битето, & отт сб- 



























$77) а м Асы. р Е ЗЕРЕН 
т J к. | 
у equite⸗ геи tiplicati Copiæ omnes æq 
— diuidmur. In pralium ие | 
_Читгахае Сотщит deſcẽdit cum daahus⸗ lec 
— ———— анк! ſociorũ. Rarò ſimul onmes 
grediuntur. ſAi ea tempeſtate tanta omnes ſo 
wido tantus terror Carthaginienſium cep 
_ ме пов сит quatuor, ſed обю ти — 
emanis dimicandum iudicarint Онари те J 

hortati Conſulam animos, > — сте 
‘гит 1в quamcunq; partem —— inclin г 
ante oculos poſita, mat urarc iter in сайта т- | 
фен: precati ne magno, роки; animo (7 Meati | 
те Я иет populi Котат decebat, тез bellica- 

admuniſtrarent. Conſules cum in сара perueniſe F 
Л ut, permixto nouo ac ueteriexercitu, copia⸗ cõ⸗ 7 
iungunt. enatu⸗ uoluntatem pluribus схротй: А 
matitudinu animos pro conditione герои! ют 
гатит, Чет о ращо orationem ‘Бафете, | 4 

cuius hæc тб ſententia Дай. Ме recentibu⸗ cla⸗ 

dibus perterriti animis deſicerent. —— $ 
rioribus bellis non ипат, aut айегат, [#4 [ры Е 
res cauſas ſuiſſe rerum infæliciter geſtarũ. Мите 
æutem ſuuiri ſint, nihil obflare. дит —— F 
та uictoria potiantur. Munquã ате си 
зигипдие Conſulem сит omnibus — —— | 
Фи dimicaſſe. пед; ueteranis xxercitatisqᷣ mili- 
eibus 641 ignaris inexpertisqᷣ; те militaris ro- 
nihus uſos ſuiſſe· & quod maxim momenti eſt, 
— —— hoſtilium, locorvm ſ 

сие, = 
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enum cæecider ant. aur 


а АЯ 


п. роги! ет. о 
‚рог Дт. «Мите сот тд 


——— milites. NAam 4 оо * | 
* — ———— авт ‘а; cop⸗ ма et — 
rerici ana nſule nobiſcum retinem⸗⸗ Раз ие 
— — ——————— ть — 
сз ordines. ‚© Бозе сораз — — а — 
— а схетсея4о, ‚ризтатао; 
тит iam annum agitis. Оностса сито: с 
ac Araria vobi чарте, Чиат Дирет! criori⸗ 
арии aceiderũut, ueriſimile вр, схий мой; 
и и УЕ "ат Диигит. 2 ыы. 
















в Сета cum hoſtibus æquali о. 
militun ре uiclores Че Ниетите а — | 
одна отт тии инатесит фирбсаи 


aAbeatu ab — J 
— —— —— — 


— — 
— A — с. он! — о 


и в фату еоз cer nere — 9— 
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9% Рортвли, нато о 
> ищетегседе созЧиёН, aut сх осу; acciti ехее- 
—_ арий реет, quibus nihil græuius quam ipſſus 
о рее герив спетте роге. pud воз нетофиа = 
_  Кяпозатил,диотит поп ſolum uita ſod р4 
$ гта © ихотез liberi periclitantur, сотте-, 
тогаето ſortaſſe, adhortatio иего nequaquam 
neceſſaria <}. Quig eſt enim qui вот malit пери: 
gnando uinceret uel ſi id fieri поп poſſit, prælio 
’ орситфсте? quam miſervimam trahendo nitam, 
rantam cõtumeliam ac calamitatem expectæa⸗ 
пе 2 ла igitur ſortilima milites, uoſmet nobis 
ipſis ante oculos ponite, quid inter nincere uin- 
сп: interſit: & quæ ex neroq; ſequantur, uobi- 
Дит cogitate Ita nos аа præliũ раке, и non 
exercitam рор.Коть ſed patriam, acq; aded са 
ие зр/ит orhis terrarum periclitari intelliga- 
ви, Ошевйн Диреге/! рор. Кот. uiclis ас profti 
gata uobis Omnes ſuas nires, оттет potent iaw 
1т иоз contalit, ſpem omnem ſalutis in uohus c⸗ 
poſitam habet. Qua nolite per deo⸗ immortales 
ipſam fraudare, reddite patriæ фаз decet gra⸗ 
⸗smanifeſtum omnibus facite anteactas ela⸗ 
des пол idcirco асс Диод Котат река 
rent Carthaginienſes, еАчио4 гипс Котапиз 
исх гупо › и тегит беШсатит ignarus eſet. 
нае ига а huiuſcemoci locutus Рогете 
Ши, сопеопет тии. роз Тита е uerſus ſtatio- 
‘мет Бо Вит edaxerunt exercitum «иене = 
‚Фениред т роде «Ш Феня 
мии саде 
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. — —— Aecnulius cum circum са 


оса: 





aduerteret Plano⸗ ac laro⸗ eſſe cam 


| 08:9 и 4 4 Гире"! отез сдийаея' ро еу стат, Ь ди 


_ котуенета ты prælium exiflimabac, Его 


— —— ро, abi pedit aus atilior ſoret. 
Сота} ито, inexpertus rerũ bellicarũ, haud 
‚Ай фигафие сеттатг , пе фойез & mani⸗ 


-бда еабенстгит. па; Чо Содис; Фет ез di- 


Дотаез; erant: quo nihil accidere in exercitu 
pernicioſiu⸗ poteſt a die (ва alter ni⸗e | im perita 
bant )Yarronis im — erat. Hic motis caſtris 
appropinquare Бо Ни mat urat, indignãte ас 
хес[атате ето. тт сит expeditu 
equitibusq обитя я роде, tumultuario prælio 
ac præcr/u тан тии, диат ех р’ерагаго 
со; adgreditur Кота! рут impeta aterrimẽ 


Ле тие. „Мох præliũ тени, Carthaginien- 


—— ‘тот рто[фегс тисано }иссе 8 ет, in сев 
| та а РоЯнай enus diei Г. ат 


<#> ар тете pugna decreuiſſet. & ctuiò ira- 
'4нссте exercitã quiret· ат ДА саба diui⸗ 
Ле Риш paries сита ‚кира атиё сотитуеь 
7 Доме diuidit Aennum oriensq; т ранее, 
Чиа тате уттвеьЕ reſpicit in Adriaticũ de- 
Тегиат растит AAſdam ра: 
иг. —— дте[дия сан степени mille 
© Чисетоз ради, «Ванопе исто Бо ſerè 
Antandem рии Е naclus loci ad едие- 
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38 — РОТУВ1! ниток, в. 
Agnandi Conſale⸗ ratus, dirigere aciem copit. — 
ααlori сара стойкфот ſacta 
тийи4о:с вт Ботат? тез Пани оно: — 
rata igitur соцетопе, aſpicere omne⸗ circumtan 
па оса три : тобани q;, чата оргате 4, 
Чяттота фи potuiſſen. quam oblatum ſibi 
рт 6$ [осв сит ро физ certamen, ubi equit atu, 
qua рае Arium inuicti eſſent, uti lIibere nale⸗ 
уснс? Оно сит uniuerſi alacres approbarent. 
Proinde inquit ригто 4$ питона Физ $ ра 
в. agite, Ш enim præparate⸗ nobis и онат, 
роет стибто41осит adduxerunt ; бсива д, 
nobi qui поЯтал пала pugnare hoHemeon 
рийтиг. Neq; enim ſugere amplia-s ие; detre⸗ 
Aare cer tamen Romanu⸗ роб}. Её pagna © 
избюна т татфив ии [га 6). Нана мо 
in præ ſentia. ut ftrenui ac fortes ſitis реги 
etur. Id enim tum factu песе Гаги — 
егаь сит Romanarũu uirium ignari eratis дно, 
гетроне-пох. хрепитего 14 мет › схетр ий: = 
prælitimus. Nunc мед cum tribus continaie 
реза tales à Romanis uictorius тер кране. | 
A дна вап4етотайо magis incendere а энто в." 
неко; роет, quam ipſæ res 2х? guperior 
физ ри тертопероци eſtu- ссора rerum⸗ 
олтий, Песней чо роШси? иетатив, Уедустётьл 
раи4а nobis haclenus рота «Две Præx- 
—enę uero certamen pro ciuit atibus eſt соги 4; от 
зной Hac uictoria род» ſtatim atix ие 
* domint 
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евр поз — [2 Я — 
— me —* Е, experiemini Ни} а 
Арии т milimm animos hortatus ас 
[лифага оттит promptitudine сайта ad id 
аш ит ти рой, b Mmaiora Бой сайта 
ant Зеднетн Ше сикате corpora оттез iabet. 
721 интетно йе — lace prima flumẽ ranſgreſſus. вЫ 
‘соррадаей оса. 5. Amilius, quod animad- 

tebat in ijs locis baud æqua⸗ eſſe ſuorum ui- 
рез, Читает 9 репинат неиит neceſ- 
$ — caſtræ lligebac ‚йо; intraſta-⸗ 
— ßarua protracla⸗ то- 
J — сит` би на laceſſere 6 фоЯст intellige 

in сай tra cæcera⸗ recepit cobia⸗ „. "Лина а 
т а4ё4озех пипотфия caſiris `Котатох. дна 
орех Фтинй. Отфих треда адианове; 
`а4 — cum amultu ас eclawore proſecutis. 
ги атозаь en⸗ о — — 








№ * р —— —— — 
2 ра тай ‘аш а certamini⸗ erat. еб 
т п фиат reb us moleſta ſemper expeclari то о 9}. 
Сит erea Коте nunciatum eſſet exereitua. 


— on equis ос, tamen aduerſus ſe 
Е уф 


©, ЗА ИИ ТИ. 





58° ОГУ ВтЕ НОВ. 
— ива congredi ingens mœror ас — 
animos оттит cepit. ectus enim granib 
ac recentibus Ча их рр. Rom futuros ешё из 
meraebat. Ри и! 1 пита ſe, quæ Диитасий 
Котатотит fſortuna eſſet, deleto profli — 
exercitu cogitab ac. Quæ Iihri Иры пуза-- 
bantur, in оге отли стаг. Prodigis ſ —— 
ви; templa cuncla, priuatæ сна ее бана. = 
`Ошат об rem precibus ſacrificis deorũ cærimo- 
T uniuerſa urbs erat intẽtaæ. ОБеиатибитье 
nangq eiuſmodi temporibus ſant Romani publi- 
сай ас priuatar ã religionũ: пес quic qua дио: 
ad i⸗ ‚4; pertineat prætermittunt. rro 
cui potlero die ſors i и obuenerat, сит pri⸗ 
ma luce inconſulto collega ex utriſq; caſtrs co 
pias educit: ipſe cũ ijs quæ in maioribus cuſtr i⸗ 2 
ета, flamen tranſgreſſius, eas quoq; над in си? 
Лий mnoribus habnerat, ſuis adiungit ры | 
па inſtrucla асе › Котапозедийе: т 
сотни (14 erat Литии propius) locat. Poſt ho 
eõtinuato agmine pedites, ponit ſſgna denſio — У 
фиат antea collocat, & denſitatem maiore m i 
вофонегриз со Дни. gociorũ equites ad euum 
сори, anie отпез [етотет armaturam т acie 
collocat. Erant autẽ adnumeratis ‘оси: ь оби ` 
ginta millia peditũ equitum eirciter ſex тора: 


та сойет tempore tranſgreſſu⸗ fuaiam. 
веауезеиета; armaturamprænuttit. #112 


| — — tu ны соруз аще в ь во 
орротеат 








ей ——— е4и1- - 
79 оз peaue⸗ i inter grauisrem 
ит. —— collocat· deinde 
мед; ЕЁ ато, обета женат 4. , 
— Чехитит 1 нед сотти Ми . 
— сопЯйий. И него cunctã aciẽ 
9 — В фапогит | ‘© Сай. 
— in medium prodaxit. ©. —— т 
ой тр ний à lateribu⸗ 
аи сафиткй, чад; па тситиа трах lunæ ————— 


—— гатё [с extenuat ит орз 
ч.9 faſtationis ordinẽ фафенёе, беате 


205 © ао; ærelaaia ей —— 
р planè armati erant, ut Romanorum aciẽ 
credere armis ad ти Ма с триаДтетит са 
ВЕ д Са трат, Денгает/МЕ тт скат, › 
0 фатех ас diſpmile⸗ 81449. ма рат ЧЕ 
breu — 72 & тистотфи пов ти 
р m⸗ фт диет» cæſim ſriebat Falliet него præ⸗ 
‚ас ſine — ———— мА hoc tantum 
Чобирек т Бот, pingereniur Ма- - 
rum ꝑ entium Abeau Pecie р а пои ше 
< р иефагит, сай Дирга: итфй;снт | 
пи ризвафатг. 774 ат lintcis purpura præ⸗ 
cextus с candid ти anici⸗ præliabantu. 
——— um ad Чесё. сто вахредий Дирка quadra⸗ 
м 













от ат сала 
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gi⸗ —— cum ‚вихрь, СИ сое 
rant. Dextrum Romanc ——— 
зе Е ое г 





449 — \РОЕУВИГ НТУТОВ: 
ДриТий теневйия Рико regebat. Medis рыбы = 
anni Сони ИН Св: Зена 2 
’’ фиженате, Carthaginienſiam иеед` duces eranc. 
Уи Мио вотви наб dextro Hanno in те 
«о сте ресит Ч асопет ратеа- 
фефавкотаяи тен! са яопиетрьиятть 
зергетитотея uerſis meutris gol руд [реа орет 
и Сов Ни orto & ен физ риййит‘атт я 
и риспа par aliquandiu cerramẽ рит. 
рее [або а Са аа; ЕЕ фата едшфия 
ex раз го сотви in Котатоз птрени; тб роЁит- 
fortiter, иетитенат crudeliter Фтисабагяг._ 
“Мед; ет equeſtris тоге pagne сопиенфете е, 
аду иегит т Бойе procurrere licebat ‚а #а-. 
ие’! ſtontibus pagnare отпез equis de apſi co 
‘бефитгиг у пиШо стса ad agendum [рано reli 
Ао; те атте illine редитфиа Самет физ. = 
бета татев, дат инив pugnatum РЗ — 
‘Котат!: quamuis alacrier & ртиирри= 
тать, тарла ех раме т асе ceſreli в _ 
‘Дите рногебН,обтиН 4; ſant. Sub equeſtris Птета: 
certaminis pugna inten pedites орга. Са аа; 
рав: регто асеиев итфив ад; апт Бо- 
те literunt. РоЯеа denſitate Romane acies 
‘врртет, Анта сипейз веДетсатё реет. Ко— 
таз? тит сир ия тросы, ГасИе mediã аслеть. 
quod сепия на; de induſtria сваи = 
Aa: iorum иего meuetas ди pug nam ſuſtine 
bat cornbus utrinq; denſata perraperunt 
ли 
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4: at curuita — ны 

brotenderetur —— amen minus 
ani cedente⸗ —— 
———— 


‚оси! — ‚ие тд; оЯфазе ех —* 







гоиРи ре О, 
1 нак сие cſt Е тоетефате „перу ди 
т 2 же — —— 
— на тифа те inter оэфоя бот. 
и . яги» Komani "ст Сао; ineiderent. | 
} толтоне phælangis В niritim y 
ти — 
В rabant —————— 
+7 ‚р Йо, grauiter ictu⸗ ſuerat adh ue a· 
_ завет а!) бат ранти рат ро | —2 
5; — 4 пни рис. Ре т Ми 
эт4х де сит отя? сита а. Дей то in dex erum 
———— дете aliquid 
neq; ſecerunt пед; ра! ſunt, tantis animis 6 
_а4ед в Чиа ‘ийриа. — acie⸗s кор: спафи 
Воть то; tamen ат, ч пе cacanga 
Фот Флер ad —— er Вис 
№ ани 


. =. ей Ирида, Готует к едий in me⸗ Гат. 

















— Рота Низто в. 9 
_ „жива emſÜ, qui prope праптсравесийы > 
вбш „а Lauo cornu ſubſicium Atis уегебае» 
| deõoſpicati Romanorum ſociorũ equites 
тает о vuerterunt 14 и! 42$ — 
рае речЧЕгЯ тв Чиси ехегсий oficium. N⸗ 
пуд, диоз © питего plures & vrei milit ari- 
ехретго; › & ſemel uenſis т ſugã terribiles æ 
Даефаг,а perſequendos paßim ſugientes miſit. 
e pedeſtribu⸗ copijs citato curſu iĩ in ſubſidun⸗ 
Norum perrexit adgreſſuaq a à tergo Котие- 
поз, рт вони сортами uires, ſimnl i ingẽtem 
hoſtibus ſtragẽ dedit. ет зна plurihus ий 
нефиг сорри in prælio cecidit uir отт — 
cio aſq; ad extremũ diem in patriã рита, Ко 
тат Чопра ‹ «г; acerrima pugna in со ЧЕ —— 
&то permanẽtes, tandẽ omne⸗ trucidatur. ter 
5. 2., А ив, Cn. Seruilius prioris an 
= — interſecti uiri præſtantes ел» К ато 
попите digni. Eodẽ tempore Mumidæ 9409; о 
gientem equitatũ nacli, maiorem ране писк у 
ciunt, reliquo⸗ equi⸗ de yciunt. ‚Раис: Cannuſin 
incolume⸗ peruenere inter quos Varro Сота, 
си: deteſtanda anima, ac exitioſſm — 
perium ſuit. Hunc tandem Cannenſis риф 
buit ſinem ſtrenunis ити uictoribius ſi — 
clis nobilitata. Cuius rei argumentum — — 
ex ſex millibus equitam Romanorum dunt ax 
ſcptuaginta сит Varrone Рети бат снадейе. 
.. а crciter irecẽti palates agiq; т — 
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Я ———— 253 
ma⸗ ciuitates proſugere· Ех pedeſtribxs aatem 
— ие г робит _ 
aiui peraenere nix та та ſagerant. деи} | 
зизтено а4 р ptuaginta лиШа т prælio ceci- 
dere Мес ſane фстаета Crthagimienſn um и! 
Яона ſun Ex his Са circiter uatuor millia 
deſider ati, qui ad eã бота carchagiienſhu⸗ 
maximo ии иске, etunc et аще едийй cer⸗ 
tamen. Aq; ita твои poſſeris О 
—— dimudia pars /it peditũ. et equi- 
* quam æquis cõditionibus р 
atq; Aſpani ſerò тие et 
— — equites ducenti. Qui uiui capti 
ex Romanis extra præliũ fuerant ob hæane 
сай [ат-Р7азто Чесс пиШа in сайти Фтрееаг, 
„ов сб] зо, ut ſi Apnibal omnes ſaos in præliũ 
educeret Дао impetu, саЯта фо ит diripe⸗ 
‘пет: — д; риута occupatis, impedimen- 
24, азот apparatum carthaginien ſiã и de⸗ 
opalarentur. gi ито præſidiũ neceſſariũ in ca 
dimitteret, tunc longè nunore⸗ сеть Сах- 
орет тез, Котан numero т ий ти 
«бат фив. Сар autem ос то иете, 
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т ата днатий риея ска præſai in caftyi⸗ 
J едистаг. Romani ив рийтитехат) Дер 
С о рибеЦежено,ед иБ: аиста метить, сайта оБр- 


dent. ‘Нана Стих ЕЙ герзфите. 
т! зат acriter premẽtib Romanis cedere 

анг ged interimApnibal omni ex harte 
* uicloria 



























—* ———— nisroß. 2 
_Зябонм potitus in oppugnante⸗ сай , impe⸗ 
Фит — й — наи; рее — 
ре Лазар] caſtru hoſtem conecladic⸗ 
ao milia eora interficit, reliquos niuos capic. 
odẽ modo Mmudæ equites Rmanos и par 
Обо рег agros ſuerant, аа те рей. 
еериле. Па тата finito prælio, neuter ——— 
‘топе ил ſaudatus eſt. Siquidẽ Carthaginiſec 
`Дант omni prouincia Дате potiti. Чиа priſtam 
magnã Cræcia носаг, Turentinis Capanis, 
Neapotitanis т deditionẽ acceptis cæteris aerõ 
omnibus populis iam аа Annibalẽ reſpicie- 
tibus. Nee dcerat рез ipſ⸗ arbe Roma mox po⸗ 
triundi. Romani uerò in umma verũ deſſerauio- 
— addacii 4е Italix dominatu conſcſtim de⸗ 
antes, пов modo de No. ſed de зоНиз patrie 
aateritu dabitabant, iamiam родит Фо 
Лет ad ipſa Romana тата expectantes Сит | 
iuitas in hoc tumultu сте отта а4 кота | 
norum calamitatẽ диа4тагепепипстя сх Са 24 
lia peruenit. 2. Poſthumum Prætorem qui er 
citui præerat, in inſidias lapſum ива cum exe 
cita interiſſe ſenatus tamen гор ип; eire a 
uentus тай; dignit atem ſuam ſeruare, borra 
роритьтите рей urbem, de rebus præ 
Nntibus тарто ас forti animo —— ате. 
`Оиой пов longè poſt тез ipſeæ maniſeſtum — 
эеегите. Мат ди! modò шёНа ‚ саж 
уж ſuerant — rerum bellicarum Воля еёр > 
Ле. 
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| uentum erit, latiu⸗ ae Romano 
са. diſſeremus cnim von то 4. 
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ча т У в — 
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т т ‘4егтт) феснт Е Вейр Рите? сш 


— У pracedenti libro oſtendimus. 
— стоит. Laliam ad⸗ 
bentum нат ад; Tomanorum ас | 
— се апт и): а4 Cannen- 
ити cxecuti. Nunt тс; са4етлтет- 
ræcla gotas adgrediemur. repetitis 
я ее. ccando præparatiouie 
офи relata а имей Че 








395 РОЕУВ! 1. ИТЗТОК. 
— ‘ернЬса Abheoram 9184 eam non рат 
> Иуететрейт antea, tum hiſce noftru temp⸗ 
accepiſe arbitramur· &gitur Тр атеве 
orß⸗ ино ех Оте и 1; ‚ ab Рос и; й Се 
—* зарога шк Де Achæos ſub eius ſamuliæ eg 
я й ‚биз архттия:ро са си Би ехри ſi⸗ gabernatis⸗ 
9 _ вет став. optimo⸗ conſilio uſa ad popalam 
тизЯн ре, пб multis interieflis anns сита 
Zacedemoniorũ opera per ciuit ates & pago⸗ | 
Abidere inter ſe cæpiſſe hæc narranmv⸗ 
at ra ſiu inter ſe jdem Ach æiconuenerint вх 
primi eius rei autore⸗ ſœrin quomodo Pelo 
ponneſi omnes in Аберови сорпотея deuene⸗ 
rint Commemoratæ præterea à побив ив pr 
ticulares eorã тез geſtæ и; ad Qeomenis — 
седетототй пери сова. Mc præparatio 
побфнат сит битов, бееись с — 
morte concluſimus. Omnes ſiquidem (иг а — * 
dictum eſi) /иф сааг olmpiade di ſuum oble⸗ 
rant. Ninc ſupereſt, ut reliqua ſtripturi hi binc 
maximè primordiũ ſaciamu Optima ети | ее 
in primis поби materia иене: руто, дио4еж 
диз ſunt ab Avato ſcripta. in hæc —— — 
ſunt, ut ad continuanla Græcarũ тенй nar 
rationem, их equuntur. ut promſmu р ру 
ати. Чейз, quod polleriora tẽpora ати 
cem соппеха Naunt, ut partim nAta parnim ра ки. 
rentum noftrorum ætate ſuerint⸗ Ех дно ри 


— uiderimus, partẽ аб; qui пати 
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iue иво ау гёрон-=. 
а] отн тута nidetur Philippu Lit⸗r 

⸗ "Бетси ВИ, adhue puer, ig Ma- 
doniæ imper 18 иДерегае: кефема опт рно— 
тс ума сйта Тиини 61 imperans, пот modd · 
















— Чери от ясрло Oriæ, 2 
| Aboleſtens ſu (4 ceſrat arates 9404; 


Са р Чосве ест inaaſerat. Кое герое. Pto⸗ 
lemæx⸗ ilopeter —Deu erat perium 


ес [опр poſt Menrgua rex а Zace- 
И в — — fuerat. Tarchagienſet 
balem ad res, qua⸗ ſapra memorauimu, 


1 исет elegerant. Сит т hune modum 


т. иеитй uidebatur, ‚ ной naturæ 
eidit/ & ед ропетйлетроте: сне- 


$ 5 чей geſerant сфер uero et Phi-⸗ 
‚анемия Atolos ©. иседатотоз 
—— haiuſmodi сане ſerũt cur. 

| рее — 
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— aires quoq regias Abebae соиНое | 
о со ев. "би; яго бай | 


< —— 


неги пере трени, поий- ‘анод те 


14; Кота, с сатрартреи диод 
сторинйтив БЕЙ и ноериа © Ро. _ 
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38.  Рокхвия ursron ⸗ | 
‚анод [вв ipſprum impenſis uiuere со antur, 
ГВ м ыы — ид; 
Vlimptihus propter inſitã ipſis ахкозатааория > 
bhabentes:cui ſeruientes, rapacẽ perpetuo —— 
Anam uitã dacebant, nec quicqua propria сиб 
piam ſed omnia hoftilia ригафате, Hi tamen. 
quadiu Antigonus uixit рассастототёите$. 
меги, quietẽ egerunt. Mortuo uerò Mtigono. 
сит Philippua in regno ſucceßiſſet. «вай puer 
contempta helli оссабопет сит Leloponneſus 
quærere cœperunt: tum дида inſeſtando ex æe 
ге} cõſuet udine mariet ани rapinis aſſueti 
erant тит quòd [Е maltòo potentiore⸗ се, 
in bello exiftimabant. Сит in са cogitatione 
еее, non longè рой ſartuna quoq; conata е9-—>_ 
хит ſauente, гай аи nacti ſunt. | 
Dorimachus Tichonæus ſilius erat соты | 
ti qui Раперутт Pamhitiorum uiolauit. Hic 
adhuc ſerè adoleſtens Actolicæ тетя ав 
temeritatis plenus, Phigaleam publicè 24. 
fuerat. Ва бр urbs in Peloponneſo с conſpecte 
A⸗qſſeniorũ montiũ ſita, & tunc fortè in роде: 
ratem cum Actolis тва erat oſtendebant 
huno ideirco 4 ſe miſſum, ut urbi, regioniq; præ- 
«Те: исто со factum erat conſilio ut res Рей 
ponneſiacas diligenter exploraret. Ac igitur 
diſurrenibus per са loca pit atis. cyad Де Рф, 
ов ус; neceſſarias nenientibus, cũ ex Де, 


ere prabere cõmeatũ non poſſet, durante аще. 
расе, 


Ро ВЕ ю тт. 359 
ко Вади глдвотобетвне Боздо йо 
С а С ее нее 
ei & осу ‹очетоотйераие, pecora diripe- 
д- тет Шерейто 6 ſinibus corum abigere armentæ 
— ‘ваерегитг. poctea procedere paulatim региса- 
ага; раки quoq; рег agrũ ædes noclurno tem- 
р Роге 4ртрете готта роршат? ага; чаЯане. 
—* реву id gauiter ſerentes legatos ad Dori- 
не  табфитдие рае pratarum Niur s mittune. 
—— Lle principio id tontẽnere partim ридтй utili 
— шаг conſulẽs partim ſuæ qui prædæ onmis par- 
vriccpse erat. Poſtea него редиенат физ epiu⸗ 
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—* legatis ob contimuationẽ iniuriarum В inquit 
* propediẽ Acſſenẽ uctarũ, ut expoſtalatibus de 
Atolorũ imiur ys reſtõderet. Cum igitun ед ue 


—3 тег multis, quibus Шива iniuriæ ſuerant 72 
а ити, alios per deriſum тефсее, inſultare 


#8 ух nonnullos ино йз,сопий 54; terrers. Dum 
Факс Пепе agerentur, piratæ in ſuburban 







= `Чно4 Chironis nominant, во и uenere ел а4- 
Я), ога ев [осо роет. на ане, рорийатгитд; 
<, отм, Ноицпез ранейт риопопатез тие Ааь, 
* ие Чиа; пехозсй м Ев 
рая ит ерро"! rurſus са гетахтте ob Dorimachi 


iã grauius indignati, ac tum demũ deri- 
ле Чет а ‚ей — ате magiftratus 
— ron tum ſortè ubi præerat итотт 
—AV——— 
dimittendum urbe Dorimachum conſulit, miſt 
* ре =] рем 



































№  тоъхатЕ Нт$ тов, и. 
реше ркедат отиё 4 pir ati⸗ abactlam ао = 
^_^ пдскеНищаг,Фотоги чот; uaſt ationẽ inſiaæ- 
retpro из qui пис ДЕН Дистате, vocẽtes tradac. 
ла соп/Иит сят omnes approbaſſent, proſuſue 
‚ паутття Dorimachus,. ри! inquit со; = 
реа ſaciẽtes. Dorimacho ſe & nõ Aectolis 
inſerre miariam credant ſe quidẽ рег ſummum 
ſelis aexari, at illos эб loneè рой dignas pœ- 
виз дагигоз. Eat tum Meſſenæ extremæ ſortiæ 
фото , Вафут из потёте adeò Dorimachs 
aulen, corpore, line amẽtis. uoce Чета рт кие 
ſi quis ei capitis ornatũ chlamydemq; ilius ad 
арена facile ſuiſſet uerevrũ ее, diſter- 
зеге. 744; hauq Dorimachũ latcbat. cum igi- 
тив Доре? uimiũ в; inſolenter in Meſſenio 
inueheretur. iratus дбузол, Рини' петдий во” 
физ Ге. би temeritaẽ tuam ouræ eſſe ⸗abyrthæę 
ша сит хе ‚ Porimachus ipſi dedendum 
⸗prædam ответ Пе] рту reſticuit Ев. 
ево ить proſeclus, ед grauiter ас той 
„лбуволия иеуБа гит, ut пов ра expectata oc⸗ 
Move ob id duntaxat феЙя Aeſſenis excita- 
г. Ре" лериз dux Atolorũ епар ют, 
Hie tum роте. оф mbecillitatem corporis, quæam 
Ilonga naletadine cõtraxerat, haud Даев re 
bus gerendis aptus cum Scopæ & Pe mach⸗ 
— ритивее,Вигс Дотта imperij вет 
4. Dorimachus ри се in —— 
Areſſe niot prouocare Aetolas non aadebat 
984 








ВАЕТСЯ ча, : 
2.» $^щ ‚4 





3 : : $ тв вв * | чт ЕЕ, } ве: 
| Эна ея тер. бан Фета: саиатроее 
* fere Qbpeindignætione tantumodo Ma-- 
— не ſibi conumeliæ muchatur. Quamobrem — | 


„ _ т]ефассоспанопе, рейнаетт Зеорат adere 
ditar. Suader, ие ДТ contræ Aſenios aucſe 


5 меброве in præſontia a Ляседотьи обета : 
ив Рибозее,оБ ристиза regis cum vix decimumſt- 

* ptimum ætatis annũ Philippis agerer Præter⸗ 
ия 14 Lacedemonios à Aqſenys alienos вре. в 
о mieitia pnæſtare ſe eũ Соехен. Ггорген дно | 
‚и пепиве ры атанрей п пе раох ппредиини 
2 Рой hæc quanta ſtoutura йе nojlit as ante осил. 
«к брони. дшрре regionẽ оттет сих degerc, 


Ллатд; оттит tempore Cleomemici belli теч 
gram permanſiſſe. Acetolos ueròo 4 candẽ græ⸗ 
riſimum habituros, ſeq; benenolẽtia о» honore 
proſecuturo ео; аи! profechonẽ am 
пррейетте, ет oceaſionẽ bello Чагитоз: 5$ _ 
pernnuſerint lberè ſe Meſſonẽ uſ tran ſituroc 
аи Aveſſenios belli cauſam tamdiu рес =. 
Дит focietatẽ inire cũ Achæis & ПЧ асе. 
аотфиз polliciti ſuiſſent. Дес, & аа т Вапе: 
Детенатат: plura Тобигивтатит бсореати-. 
с фе ——— ve Нева ; 
concione aduocata, neqi expectato тар ра. 
——— т Илит р ре" & 
дерет Еретови» «офи лычелетат и; 
Aeedonibus bellũ intulerint. gtat im igitur рр. 
ratas ети ſere. Hi mox regiæ naui сх. аведо- 
—S Аз 221$ 
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8 “Ровувит: Н15тТОв. 2 
Aie obuij — ———— 
с © пан Чет; и 
Adere Anc pen maritima Apiri отат diſcur- 
а rere. оБишт 9 диета; prædari, cephaleniorũ na- 
би а iniuria uti, opſuidla рег. inſidius capere. 
— ре In Mtarnani Oreum cæperũt Горев 
am occultè in Peloponneſum mißis in 
но Acgalopolitanoram regione, са ео» 
quod clariũ uocant,potiti ſuere мо poltea re⸗ 
ſeptaculo и latiſtimè piraticã схегеефат, Е в 
tempeſtate Nmoxenes Achæorũ их, Ганг: 
пет орр!4ит, дно4 герое Peloponneſiaci belle 
Antigonas occupauerat. inira pauco⸗ 41; сх- 
—— — — Aii а хех. Corint humn⸗ 
_яееотй гепевии, сие! ириазсй Ае 
С/еотетгсо феЙо сьабфагетия „ обет тиг. Or- 
сфотевй него ий сирий пд reddiderat Achæis 
24 Фот ие ſbegerat. capiene(ut т ЧЕ 
detur)nã Дм аанй т Peloponneſum 
‚шегитена mediterraneã oram diſpoſitu Отефо— 
тет præſidys cuſtodire. Dorimachus & бо 
раз obſeruato tẽpore: дно pauci «с; та та 
вн: Imoxeni ſapererant, ел стана — 
anni dax nõdũ inire emagiſtratũ tã debebat, cõ⸗ 
gata inxta Ahiã mãtẽ xetolis, ac paratis С 
leniorũ ваш? т Pelo = 
оф рее Patrẽſiũ С" в, arenſiũ & it 
oram itinere, aduerſus Meſſenios а]фаеие, 
Е бит-свагуне qua писк к ря 
=. — РТ 













— тв бы 
"и, — etur —— эти: Паемаь. 
и паза diripi те; оттуалат Е РЫ— 
(и и г. Вис о 1 т. A⸗eſenios im 


ни — павдоте ерст amucitiæ abita ne 
594; diuino сита «по щие, popalabundi | 
м река" 4 а иекит, оттга ſerroi дез д; на ав 
и — {Мо дио4 impares ирлфив eſent 2 СД. 
1, ригатикта сонпетий рик кояеа} тНатет зат. 
щи совсИй й Aore Egium conuenere Hic со a⸗ 
68 — пе Ратетри. [24 Fharen шт: 
ибо: р ан Че тг Atolorũ pererentur Aline 

ibeli РД ‚края та бтаФИиее. peterent achai 
ны —— illatæ ſocis iĩ iniurix 
chan tim comſer ratione Acſenioran permoti tum 
‚а grauiter rentes, 9404 ет [из егор ехев-о 

„” синт рег, ‚лера radaxiſſem, fſerre Де 

ый præſa ит, Ансетф; ео; атм. аДиеуасете: а. 
ой р —— aecernererur ram е Е 4Е- 




















У decernũt Imoxenes Achaæorũ dax —E 
р Чи ст magiſtratu exceſſerat) quod Pelop м 
р poſt м — С ты , 
ой ид ие ре 1. осо, срезе т Раф ь 
п а рта, 74 с [ао ДЕ пеоебае тов. 
к 1: am nulla Де эр т ниатия в регил,ие- 
С: дЕии, ‘Сота uero atus тина 
ит gra⸗ Ист. ‚© т дио арта Frens inlanmaru⸗ 
aiſo eea И и. 


я 
55 а — & 


м. — , ий рейтит ата ао» 
ит — —— Bs—— 


мт — аа 
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Н15ТОВ. к 
сете Фет Читит,дидт те таран Че — 
_ бебяе; ассерго а Тутохепе риБЁсо [ото иекад 

стнаибия ерут, дигбиз со т ата тиеть 
зе ебиюройтсовиетте ти. еси 
этоето атедиат те ия схедиах, раса тир 
dicenda exſtimaui. Matus igitur ат ебиЯ с: 
__ ии que quaq; perſechs ий. Мат м 
^ Деипабодиься рецаетек ехсоспате о > 
° еерехеди отт роегат гоева4и са 
"Фея сое з пит атисицу осетия: 
зипое4а пепит (син 4их. тат иетд ſallere 
ſtem moliri imſidius, machinas intendeye роЯте- 
mò hæc omma perdacere ad finem doncus eræt, 
ий’ cum Гао alari aadacia рено toleradi la 
фонфи и; ретеш и а рненна ариев, Сиб 
ней сит ар ſunt teſtimonia вит её in primus, 
чио4‘усуопет су М апитеат Achæ i тада ты. 
At Vellenẽ ſugatis Aoliu cepit Corinn ата 
же, диат АСстосотрифит носаг, ротйив НЕЙ 
ipſt; ſt uando acie dimicare горебциик, 2 сои 


раз реа, т Дибеинаи ренсии`итиЧиа — 





пес реки ſacietenas ſaſtineri роет, Отта 
обтетлиитрь ия аа [2 реали ив оттст Рея 
loponneſum e xplenit. MNue adeò пинга опия 
вот Plum corpora, aerumetiam animos риа 
‹утёе; рвхи, иг ſepenumero unus 14ет4; рота" 
‘вот то4от те ив те’ , БС диет огетерь _ 
эс emiter ſe gerat ſed т ſimlmiquo; tebu⸗ 
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зезанат ойеп4ат: & aliquãdo quidem ſortiſ⸗ 
ſmas nonnanguam иегд ити тив nideatur. 
«лит ет атака деи ср 
ora Ив qui аитадиенеете воййт.- Фиг рре ти] 
‚103 т uenætionibus cernimus «ист раг: ел Ву 
; таз ſeyus audæciſymos eſſerquos ſi ad arma. ho- 
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acerrim ть, qui in acie nullius precij Meſſa- 
ieos equites con ſerto prielio. in ſuperabiles ве 

вона, 2о)щет, |; per partes atent auers асе 
rare сарегеф; ſacilimum erit· De Attolis сов 
trariuam eue nit Cretcſes terreflribus ас na- 
aalibus рек оз а inſidias ſurta, rapinus no- 
Auarnos inſultis, & omnia doli genera proptiſ 
фт ſunt In prælio uerò diſpoſit соотв ſ- 
restimidi, ac prorſus inutiles нева atq: 
Aacedones planẽ cotrarij. Nac ideirco breuiter 
moraninuus, пе quis ſortèà miretur. ac propter. 
— ва БИонзе detrahat раст, ſi quando сост ui- 
= ох д героя фи ьив ФтиИе; ſuiſſe otedimus. 
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ваз Atgalopoli — quibus apta аа тез 
liu «гид етаг Aeſſenij rurſus аа Achæos 
ænere rogãtes пе ſe contemnerent, ita palam ab 
ecolis iniuria affeclos, uelle ſe ſi ca bona uo- 
Aeate corum fiat inter ſocios eorũ adſeribi. М 
in poſterũ quod ad соттипет ſoctietatẽ per- 
einea⸗ recſataros. Achæorum priucies qua-⸗ 
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tenu⸗ ad ſocietatem attinet, nihil а рен poſſe 
перов4е. Ад; cnim ſibi licere inconſulto hi 


ppo ас ſocys quenquam т ſocietatem adnut⸗ 
и, — —— quod tempore Cleo- 


menici belli aue Antigono писах рр». 
rotas ее 
тре а1о54; initum ſuerat. Ретит libenter illi 

præſidio ſaturos ſi ipſi liberos ſuos obſides а 
cedæmonijs tradant, ſponde antq nunquã Е cun⸗ 
Actolis, niſt соввиевифив „оне, ‚ рев 
дне расё ſucturos Cacedæmonij диод; per id 12 
рав ситехегспи iuxta Megalopolim convene- 
rant, non ват ſub ſpecie ſocrorum quam ut euen- 
tum ге expectarent. Aratus rebus сит Meſſe- | 
nijs Па compoſitis legatos аа оз пни ь. 
989 оз iubeant ex agro Meſſeniorũ copias redu- 
сете пед; deinceps ilſos infeſtare; пед; оЧеЕрчеота. 
«ой attingere 5! ſecus fecerint ſe eos рго hoſti⸗ 
Фил habiturum. Scopas & Dorimachus, audita 
legatorum mandati, & Achæorum apparatu 
cognito, parendum in præſentia уато ſtatue- 
runt· Оиатобтет mißeis ſtatim СУЙспет, ее ad 
Aiſtonẽ Actolorum ducẽ literis, nauigia ex- 
poſcunt. Ipſi biduo ро præmiſſu præda асе) 
ſercitinere uerſus Еее; аб, Quippe ea gensæ 
ſtmper in рае Atolorũ perman сиу 
temerèò Шоз ни ſtatuerant, diſceſſuros ratus, co- 
Риз uerò omnibus dimiſeis, in ſuam са; domum 
роге дей. РЕ —— 
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Aaxere prætenſlaẽti amne ueluti quodam mani⸗ 
_ телго сит}; обновит propter loci пит 
вает (Рая?4ет ате 14 flamen maltæ & pro⸗ 
‹фтафта `ЕЕДе erant) гит пе ſortè рев фее 
«ержогит сори: сорстетив. ей ЕЮ: риспатай 
пргороо, оруоутит uerſua e⸗ quo tontuerant 
ne procedant, callidè omniæ obſtractes ме a 
Mopiam inter eundam ad со Migendam cogenen· 
ем. -Ябии из; сит 2 его1отй pedeſtres сор & {е>ё 
.а4т ной montis региет Дет ,мес longè енг. 
atus omnis рег сатроз inſequeretur equites. ac 
leuisris armature тие Чисе сисагвате 18 
‚‘фодезетией, шо, at сит equitibu congrede 
rent ar & ſortunã belli tentavet. оной [4тё im⸗ 
prudenter factam eſt. Nam р capeſſendaum 
Lium fuit, mon сит poſterioribus congredi 
—— дат а montibus пов lãgè Mbeſſen * 
сит primis antequam ad ſumma conſtenderent. 
‘ивент fſuturum fuerat omne т campis <етах 
men през ср обнойи об девиз азтатии — 3— 
Aeq; aae omnem orcinem pugnandi ſine dabi 
æeladem Achæis unictoriam peperiſſet. ged 
кране oblatam ſibi & loci & tẽporis оррок 
tunit acẽ in Бойе per imprudentiam ir ant 
— Aectoli ſmulac ueniẽtes Achæos — 
хеге, omni qua poſſunt celeritate ad montem 
— —— Alinantes ſe сит peditibus ſuis соты 
‚ Зитреге: atus пес ſatis quid «дит ſoret co- 
— nec — — робит intelligens сит 
prim⸗m 
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(ть Несе ни» clade⸗ Achaoram prope С4--— 
pꝓhias ſuit. Megalopolitani, сит ей nunc агат. 3 

«рь,- Aeiolos iuxta Methydrium caſtraveta⸗ а 
‚$03 «Делотисх ип чосе — —— 
_ Че quo geſtum id bellam ſuerat т. Aſidiam и 
СЯ ереовит созиеп4ёте. Её сит ди! 2иа ишет—^— 

бил ривтаигох ſt aduer ſus hoſſes perabant 

ео/Чет ſopelire ab hoſtibus interſeclos ſum co- 
dli. Parata igitur ingenti ac profunda р 
mortuorum corporihus cõgregatis лире 
patrio perſolaerunt. ео præter ет 
a potiri. фене бат рег mediam Реоро 
irer Дсете. Оно гетроге tentata Lelle 
cinitate (р абто узсуотогит Чена иго, ве 
dem рее NAhmi angiſtias abierunt | 
гих. —— belli hæ, quas Дирка diximus 
Ттилит uerò ex decreto ortum quod — 
ſoeio⸗ ſactum ſuit & Corinthi, ид onmne⸗ об 
еат cauſam conuenerant, Philippo диод; — 
cedonan duce approbanre conſumatun 22.274 

ране interie ciu diebus. т concilio — 
рис bpriuatim Aatam detaan 
ui tantæ cladis ac iacluræ autor рыбе. ОН 
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С 3% геи рессатит, ‚дя И атегери 
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1 а ди а antea —— Л рейитето iſæ liciter 
и | и, втаииа » дид4:сотто-_ 
п  Жевабя мя аист medio ‘РейоронтеДо еою- 
* Я дист, * Ahæorum с; exercitum „тифгаи; 
—* Знатий зеорат-с>. онтасьит! ат штев 
— ос 28. гу ие рае расе , ‚ео ея 
ба чист. Теги, ‚ дно гл paucis pam co- 
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свите ‚типе, ſi id omnin осбтоит, ſoret рик в 
т ini⸗ — Рофното, дид4иа imprudenter перия фе. 
J р. — зи с cyat ut се 1пашат сатрогит 
” Юррон amicate гри пе dubio ричи нете, 
р шо} 1; —* тои. pe⸗ leuioris armaturæ тех 
и гетры ; Чно ꝓibil accidere Aol⸗ ati⸗ 
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у йе “. autopportanius poterat. eratamen ‚ети 
Г м — redye ел сопейит ing иене co⸗ 
Иа ве are cœpit re⸗ ante сит фета ſ с р’о ди 
с; й ce reip oge из, ac proxime cladu⸗ rationes attu· 
Ме: #4 то поп ſuiſſe eius cauſam, ut грит inimici 
а ссафити прщиваит,скрорий: remò etia нет 
= ы р * Дега ее, debere фо 
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_ фитайнех сиезвит rei conſiderarctt anta repẽẽ 

› тиганоатртогит» ба eſt, ие plebs quæ modõ 
itæ enſæ rato nidebatur, ток omne odian 
зв diuenſæ ſaclionis homines tranſtulerit, ac iam⸗ 
Че cætero quibuſcunq; in rebus Arati coſiliunæ 
aententiam ſtcuta ſit. Hæc igitur centeſi mæ 
бо еееГтапопа Ойутрта4е geſta рае г quæ 
чето ſquunur, cẽteſima & quadrageſema Ге 
crei тени erat ab Achæa isut lgati ad æpi- 
rotas Вого!10$, Phocenſes. carnanes 
Прри Macedonic regem mutterentur, qui oſten- 
derẽt, quomoda bis тат ‚его cotra leges ſæ- 
acris Achaia ingreſei ſorent peterẽtq; ab eis ex 
ſædere præſidium: præ terea иг Летов т ſo- 
cieratẽ и бегсигу иг dux Гереотит peditums 
quinq; та & quingentos equites рататег еж = 
аеревиз, ſi itera аб Aciolis infeſtarctur ſubh- 
ſdium ſerret. Præterea cum Tacedæmoniis Че >. 
Дай; cõponeret, quibus copijs pedeſtribus ая 
cqueſtribus ad comumes uſus deberent серны 
ci дих роЙдиат decreta ſunt, Athæi memo-- 
гагат cladẽ magno ас forti animo ferẽtes пез 
Aeſſemorum rem, nequ propoſitũ ſuum diſtisu- 
хе. Tegati mandata dil genter proſequi: dux иных 
nentutem.uti iuſſum fuerat, cogere cum Lacedæ- 
этот Мени; сотратеге,иг редйит неа. 

millia & quingẽtos, ducentos & дитаиа> 
ginta р quò multitudo omni- 
æubellum infiructa, ad decem mullia peditum 
— forent, - 
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е,соноуерага пишите; pa- 
** ‘си тя er «тон, ве летик, ся 
ест родий роривь Вавистиератит ап-- 
Ба гезит соаё рат о, иг ростоз ата : 
тс оз — — debilitarrnt Сит беря + 
ег йа ‘пет componere deereuerunt, ‚а амер > 
niorum ſocietate deſſterent 51 ето) т propoſt⸗ 
5 м Manerent, bello acgrediendo⸗ udicauere. 
Qo ди ат руапопа lius рей нат сит 
— —— ſvoietate iunſſi «ет. 
— ны — са рег Nerent, беЙит офи пой © 
* — ſi uerò Meſſeniorũ hoſte⸗ ſerẽt pacem ei 
| латин, Qmobrem aduer ſantibas лы 
* J — оситт habere petitiones corum ne- 
‚име e pirotæ Philippus пех, ани quæ 
— —— ре" "1 ваго Диетат Moeſſenios in ſocieta- 
В” Acceperũ Ре imiurijs исто ectolorum etſi 
nnihil ſunt indi 













nati,nullam tamen ſuſcipere 






+ _ иатёканопет ий: дио4 illi huiuſmoch rebu⸗ 
о Ме nihil noui moliri wideb ant ur· Lag nou 
аи cum eis ĩ in расе perſtuerabãt. ma · int судит 
— Meteratæ ae continnæ iniarix potius quam no- 
о. Inſoluæ aeninm conſequuntur „Чего: 
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ЕА Е. и. w рб belli, ne reſpondere quidẽ de inin- 
Г ; Чиетст физ dignabantur: ſæpe etiam ре" 
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И emonßetſi nuper opera Acheæor и 
у eigon по in libertatẽ fuerant reticuti 
AAacedonibu⸗ prom⸗ſerant, три. 
> ат ео; molituros miſe is tamen clam а4. — = 
оз legatis ſecretam cum ij⸗ amicitiam ас ſpeie⸗ 
ea⸗ẽ г ſrmauerunt. Congregato intere Acheo- — 
фитехегсии, Zaced æmon ijsqᷣ⸗ ac Петух» ‚иг J 
_Лалигит ſuerat, ad ſubſidium paratis. — 
laidas с» DPemetrius cum nonaginta le— embis ex 
Ahris nauigantes, prater риа сит Romunig 
percuſſum, ит tranſgriſi Дит: Qui primò 
— —— — — 
нете. tandem non ſine dedecore ſunt repulſi. 
„Рой hæc Demetrius сит quinquaginta [ет 
— сус[а4ез ſacto inſulas populatur non- 
| ‚р; рег proditionẽ сари. бсег4Йал4ия ‘него 
cum reliquis quadraginta три _Мапрабит 
‚всотепай ſretus amieitia тут am⸗ р. 
погит regu сш aſfimit ate coniunctus стат. 
ре". AÆbelaãa init cum Иной ſædus, ие 
diuiſa pr æda, un сит eis in ера р 
весит. ай ройача писк ccerdilaida 
ть Borimaclũ, ac Topam сопиет 
; 548 andiq; tolis, una сит Ahrij 
еее. + су феотит стпиеемчЯ ель с теЬ р. 
irruerunt. Ariſton Actolorum — — 
‚ас ſtea m rerum ignarus eſſet domi in quiere 
а а non bellũ cum Achæis 
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7 febãt. Accidit — и * ня 
ране: ſequebantur, principatum in urbe obti- 
rerent. Quare & cuftodes murorum & ducem 
ciuitatus сх Achaid habebant. Quæ сит па 
ſtnt. non multis annis ante Actolorũ aduen- 
eum cum exules ad со; qui in urbe erant, tranſ 
miſiſſent, & de receptione in gratiam arq; сот 
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я Achæis, quòd тии; рает‚ас beneuolen- 
am сот aniem erga ſeſuturam arbitraban⸗ 
* сит. hi qui intra urbem erant, ommeis 

г; над in Achæis haberent, ꝙ li —— 
бони Е ean ſeruatos exiſtimaturi forent, 
Opethenſes præſidium © ducem Acæo- 
тйех urbe emaſtre. Axnles ието numero eirciter 
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сов{еннаготез capitis ſui cogitaſſe. их enim in- 
туд menia recepti, Actolos, quib us urbẽ prode 
тег, adaocauere, quo et ſeruatores ſuos, et patria 
ſunditus ſabuerterent. Де; hũc in modũ рее 
fuit. Nonnulli ex ijs qui ab exilio ſueraãt reuerſi, 
polemarchi ſunt creati. qui magiftratus clau⸗ 
dendarum portarum urbis curam habebat, &· 
claues nociu detinebat, interdiu ad cuſtodiæ 
portdrumc commorabatur. его paratis ſta- 
фк, cæterisq; rebus neceſſarijs, гетриз perficien- 
че rei præſtolabantur. Polemarchi iaterſecths F 
diuerſò — collegis, bortam ciuitatis re- 
eluſere но и ю, теретё егой а рег por ча 
tam ingredi а admotis Лав тата conſcen- 
dere. Tom turbata nouit ге rei uniuer ſa ciuitas 
p ꝑim инете, omnia terrore tumultuq; сотрёс- 
уйсит пед; portæ ſuccurrere poſſunt Фив 
сегеаейт 6 `тиги. proſilienthua: пед; ; тотёбимя 
ſvbuemre, eiſdem рег portam cateruatim i 
dientibus. Quamobrem Actoli ен ото — 
— ex onmibus rebus à ſe per iniuriam — 
tratis, hoc unum iuctiſeime ſecerant, quöd й т 
rerfectis ſtatim urbis proditoribus отпез eo- 
ram ſortunas diripuere. Idem tamen poflea m⸗ 
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ablata тиф Cynethæi ſtrangula- 
ше аш. celatum eſſet confiterentur. 


ет capta urbe paucos рой ея 
relicto т са ſufficienti præſidio, сит exercitu 


нех Рио diſtcſſerunt. Mhi cùm templo Dia- 
в appropinquaſſent, quod eſt inter clitorium 
ynetham, ас uelati вит à Græcus ha- 
detur, populari greges atque armenta Че, ас 


ommes qiuitias рат} expilare uolaerunt. ged Tu 


ĩat ad reprimendam gent is impiet atem, par- 
в ни оне —— и ас 
вера ; Actoli ſubito proſecti, вов longẽ & 
clitorio саЯгатеае ſunt. Рег Чет гетры 
готагиз Чих ервотит, legatos ad Philip⸗ 
pum miſerat, qui auxilia accerſrent, delectos 


Andique aduocarat à4 Cacedæmonijs atque 


A⸗ſſenjs eos, qui ex fædere debel antur, petie- 


иде, Actoli primᷣ hortari Llitorienſes cœpe⸗ 
паз ut Чтиби Achæu. ſecum inirent ſo- 
xcietatem. Quo⸗ deinde abnuenteis, narijs cer⸗ 
—“ Ву афате : ст афтогй Дай, 
tran/ſcendere urbis тента пиебавгит. Verùm 
вии magno ас : фоне: animo propugnantibus, 

capiendæ ciuitatis ad extremum deſtituti. 
‘оБеотет diſaluere: ас rurſus Супе рат ve 


метр, Чтерие deæ gregibus atque аттети, 
tradere arbem Alienſhus поймете. Quibus do- 


вы ЗН фи, ар per ſe си odire decreue⸗ 


— | ве иж 
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[а aduenientis Aacedonia præſidi & ap =. 
parata Archæorum perterriti urbem incende⸗ J 
— uerſſius Rhium denuò proſecli illac ſa- 
cere tranſitum ſtat uerunt. Taurion ние. 
Atolorum progreſſu nethæ excidios co -⸗· 
gnito. cum nunciatum «Е, Demetvium Pha⸗ 
этитз & Сус Фив Cenchreas adaeniſſe, horta- 
tus eſt сит ad ſerẽdam Achais opem — 
tolorum tranſitum, tranſport atu per hmum 
lemb is, impediendum. Demetrius utili quidem. 
24 minim honeſta ab inſulis profectione и 
&4, диб4 дроу aduer ſus eum сит elaſſe nac 
garant, Пфемег Tuurioni paruit, риа, = 


Ponptus ad tiranſportationem lemb orum весе» >, | 


Frios ſuppeditanti. Quamobrem папе Я т. = 
—* lembis — — 











тат intellexiſſet, maritima quædam corun⸗ 
Ioca populatus, rur ſu⸗ Corintham nauigam J— | 
Zacedæ mon rebus, ſicuti ſupraâ dixim cum | 
AAbolis elà eõpoſitis чих вам ex Дееесо 
цепегае mittere diſferebant, paucis дит) Чат 
едифиз рейттфиаа; Ч тичаф gratiæ ти. 
Matus, ut сд роге диат 4иси ос ехет- 
cerẽt №05 admonebat taciaqi in quiete permã 
ſit acceptæ oladis memor, quoad Fopas ела 
machus deuaſtata рат prouincia rehu⸗q· 
‚ото ФЯ сх ſentẽtia peraclis damũ ſunt тете | 
_ Очйдиа рана difficile fuiſſet, рее — г. 


J 





же  Чимриисйа реореТЕеис, [оса орриттете.Су 
о ибо —— 
р. darã.et ſerè ultimis affecti ſupplicis tamẽ те- 


ritò luiſſe pœnus, ab omnibus, quibus 5 

7: erat,iudicati ſunt. Онотат uerd Arcadã gẽ⸗ 
в quandam арн4 отлез, uirtutis ſamam habet, 
воз Шт propter humanitatem erga pere gri⸗ 
воз benignitatem erga quoſuis homines ue- 
кн ит etiam ob pietatẽ atq; obſeruantiã in deos, 
би operæprecium exiſtima nimus aliquid de ſerita- 
3 ес Onethenſium breuiter reſerre: & дно рабо» 


сит conſeßione omnium Axcades eſſent tant ã 
—* à reliquis Græcis ea tempeftate [се[ете ас eru- 
ый delitate — onere. Mihi proſectò и 
detur ideo hoc eis accidiſſe, quia id quod à ma- 
“’  чогфия Диз ſapientißime, ас dacla naturæ eir- 
ca canclos Arcadiæ incolas ſuerat inuentum, 
«Е 30 рт › & ſoli оттит Arcadum relique- 
т" ритё, ЛАирсат етт(46 мера пипс лира lo- 
м“ бног ) инте’ Ботётфив шиет eſſe conftat. 
AAcadibus uerò etiam neceſſariam Мед; ей 
. quod Ephorus haudquaquam reclè pronun⸗ 
т cians, in proæmio Hiſtoriarum ſeribit Muſicã 
и ad ſallendos ас deludendos Ботипе$ inuent am 
—* же. Ле схйИтапаить › ueteres Cretenſes ac 
"и Zaredæmonios ſaperuacnò tibiam ac ythmos 
pro tuha in bellum introduxiſſerneq; antiquiſſi- 
4 эта AMcuadaus tanto т honore muſicam in eo- 
«тит rebus publicis habuiſſe, ut in ed пов от 
* | в; рито: 





30 — Роу втт НтТок ^ 
pueros иетит ен adoleſtentes & iuuenes ив = 
аа trigeſimum annum neceſſariò exerceri uell, 
homune⸗ alioquin uitæ difficilis atq⸗ auſteræ⸗ — 
Haud enimeſt obſcurum. apud ſolos Деве 
сала pueros ab ineunte ætate ſecandum leges, 
Hmnos canere, & Pæana: quibus ſinguli iuxta 
patriæ morem genia, & Бетон, & deos [ана 
‘те совиегие. Ро hæc Philoxeni & Timothei 
рта inſtructi, cum cãtibus & choreis an⸗ 
nuos lados Рфего patri faciunt pueri quidam. 
quos pueriles uocãt: iuuenes, quos uiriles. Ommis 
deniq; corum uita т huiuſmodi cãtionibus uer⸗ 
ſatur: non tam quöd audiendis modulis delecten 
я’, quàam иг ſe inuicem cantãdo exerceant. 44 
hæc; ſi quis aliquid in cæteris artibus ignoret. 
nulla apud еоз Ignomcnia habetur. Auſicam- 
‘метод пед; ignorare quiſquam ebrum роб = 
neceſſano стих : пед; ſateri neſcire quia hoc 
apud eo⸗s turpiſcimũ patatur. Poſtremò ſpecta- 
cala ас lados in theatris cum cantibus & cho- 
те [ион quibuſq; annis publicis ſamptibius 
adoleſtentes ciuib us præbẽt. Оша res пы БР qui- 
‘Чет nidentur ab eorum тан ſapientiſcinrẽ 
fuiſſe intituta non deliciarum aut Дата ВНЕ 
— animaduerterent aſiduos eius gen- 
гр Iabores т colendis agris, & duritiam atq: 
Aſperitatem ии, præ tered etiam morum aufte⸗ 
Atatem, quæ ex лоне ас triſtitiæ Чет = 
prouenit, сн} no⸗ те эт neceſſarid opor⸗ 
с. — tee 


— 
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НО а ква 34 
5 Ме (потетт obſcunum eſt plaga cæli eſſe.quæ 
Е бете; moribus, & рота, & colore. © реа; 
те diſiplinis inter ſe 4 тие faciunt) nolentẽs 
mitem acq; tractabilem reddere naturam, quæ 
per ſe ferocior ac durior uidebatur, primò ea o- 
и та quæ ſupraà memorauimus, introdaxerunt: 
9 deiĩnde conuent ив communes, & ſacrificia plu- 
и rima, in quibus uiri ас mulieres congregaren- 
тие: роЯтгетд air ginum ас puerorũ choros. Quæ 


omnia ad eum fmem ſecere ut 14 quod т animi⸗ 
7 homãnum natura durius erat, conſuetudine pla 
* caretur. ac mitius fieret. Ver im Onethenſes, cum 
инете 1етроге Бес [регпете cæ piſſent ‚ ди 
и ей præter cætcros neceſſaria erant, atpote т fri 
* Lidiori Mcadiæ parte commorantibus, ad ся- 
* piditatem ambitionemq; conuerſi, т tantam 
я breui tempore feritatem deuenere, ut т nulla 
ы Græciæ ciuitate maiora сета, aut редиегто- 
ри res cruclelitates committerentur. Eſt ашет aper 
J eißimum её Нтотит peruer ſit atis corum, но | 
J cæteri omnes Arcadiæ populi mores, uit amqᷣ 
eorum deteſtabantur. ат quo tempore Сунс- 
и сле; рой ingentem illam ſedit ionem legatos 
MPartam miſere, т quamcunq; ciuit atem „у 
cadiæ cando ſunt ingreſei, ex са mox рег ignomũ 
niam fuerunt expulſi. & reditus ad eam inter-⸗ 
= «бриз. пдиртенез еНат ро eorum diſee ſſum 


% 
< 


&% = 


| expiationib us ac ſvcrificijs ciuitatẽ, & circun- 
ſtantia quæcunq; [оса purgauere. Hæc autem 
— в + propter 





3» _ РОЁБУВ11 Н15ТОК, 
proprerea а nob le соттетонага Vant ut ciuita 
ге; уса е admoneremus, пе à соттитра= * 
—1 rriæ inftituto diſtederent· tum пе quu ааа: 
grætia uſ а4б тан] muſicæ eam gentem 
aæarbitræretar, vpropterea conſuetudinem eo⸗ 
rum irrideret: poſtrem & Omethenſium ели. 
Де quandꝰ Рена permiſerit, аа 4уартей 
сопиет}} › mores indaànt meliores mnſicam 
amplectantur. Мат са dantaxat ratione con⸗ 
craclam hactenus ſeritatem ponere @тежентете 
poterant. Vunc quoniam ſatis uperq; de yne⸗ 
chenſium movibus atq; interitu diximus хи» ſus 
adid ande diſtephmo reuertamur. Axtoli et 
гиг peragrata, ut ſuprà Арати, Peloponneſp 
atq; отт! regione ſerro 1014; uaſtutra, domum 
fuerant тете. Philippas autem Macedoniæ 
rex сит exercita т ſub ит —СБеортит бо | 
rinthum aenerat. Verùm сит ſe река а зе ue- 
эре intellexiſſet, mſois ad ſocios tabellarijs 
anũuquemq; hortatus Ви ad a Corinthum ВЕ 
terent, qui de commumnibus ebus conſulere nt. 
quæ uiderentur. Ipſe Tegeam uerſus mouit exer 
citum, quòd Tacedæ monios intellexerat max 
mis inter ſe ſeditionibus ас cædibus иекат рис 
cedæmonij enĩm, cum longo тетрое 5 regibus 
+ ве conſueuiſſent, tunc recaperata Чисе тр 
фото libertate, nemnem си! omne⸗ parẽrent, Бе 
entes, Чит æquam in repub. рамет obtinere 
ſinguli cupiunt, т uarias diſſenſtones deuenere 
ЕЕ | но 











таз тот азьзтазать 
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Рио ————— 
заатььш д тетдте рог inteluigi. Reliqui tres 
apertè сит Aetolis Fentiebant, exiſtimantes 
Ahilippum nihil adhut per ætatem in Pelopon 
зе/о рое 2тповане. Poſtquam Aatem præte- 
т 414; expeclationem ſuam nunciatum eſt de 
тер сен форитё Peloponneſo & Philip- 
pregis Macedonia aduentu, tres urbis рта 
Fdes cum пот ‚еек fiderent alteri с daohus, cui 
Aanto nomen erat, дио4 conſiliorũ omniũ 
ton/ſcius, haud æquo animo Даа eorum ſerre Ш 
Achatur, ueriti пе aduenienti Philippo omnia 
proderentur conſilium ſaum quibuſdam iuue- 
‘ифиз aperuerut- deinde per præconem conxocæ- 
„р артагит multitudinem т templam стан 

_ эетит iuſſere, tanquam „Маседот физ aduer- 


___ Де зратгато; иетет физ. Quibus eueſtigio ob 
___ вонйаеет гей congre atis Aimantus 4 gra 


_ идее ſerens, in publicũ proceßit. аи antea. 
паши рас præconia, & has armatorum ротё= 
_ вит сопетераеотев fieri oportebat, cum Acto 
доз фоНез Гаседктотонит аифебатив сотр 
вре воНий арртортдиатс:тот nunc. сит 114 
"еедоная `Фепераотсз conſeruatores noſtros 
бит тебе ло uenire intelligimus. Он adhuc il- 
‚о шосй]етазие, irruens сит impetu ĩuuentus 4:- 
иен; нипефив eum con ſodit, & unà «черепе 
шить сатете, 7руейет, Bionidem, aliosqᷓ 
_вотрИитех. Pohphontes autem сит ſuis, iamdiu 
88 в; præuiſis 
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| ita сете, præſide⸗ cedæmoniorum [ератох а4 


терет miſerunt, qui culpam batrati Гастона: | 
in perempto⸗ reycerent. Præterea regem horta⸗ 
Кети ne altra progredi uellet, чтедиаттея — 


in urbe componerentur, Tacedæmonio⸗ ſidẽ чз 
citiam cum Maceaon inuiolatam ſ. 
мате olenderent. дет сит Philippo obuiaß 
ſent iuxta Parchem. тотгет, mandata per- 
сте, Quæ сит audiſſet Philippus, eos hortatus 
ut quamcelerrimo domum euerterentur, пит 
eiarent q; bræſidibus Е тох Уёбсат exercitum 
педиигитефере ipſos ad ſe quamprimùm и; 
primarios Corinthum питере, qui de præſen 
tibas rebus conſaltarent. Per h- modum re 
uen ſis oratoribus, ел ponſo Philippi nunciæ 
20, præſides decem? præcipuis ciuitat is ad regẽ 
miſerunt, è quibus præcipuus erat Omias. 
Tęeam proſecti, сит concilium regi⸗ тетербё 
ſorẽt i йтанеит ас `едиасе; e⸗ Этан! 
mis ſunt uerbis inuec nquam eius ſeditionu 
сана extitiſſet. Deina prætermaſcre, 
vuod ad conciliandam ſibi regis beneuolenttam 
Pertinere arbitrarenti, 2 ſacturos рой. 
liciti, дибиз таз еить fieret, ſe in слете 
414; Чиисиича rege регтапере, ЕБр 41; 414 


huiuſtemodi схроЛегн Расефетзов ех concilio 


abierunt. M aariæ Че his rebus ſenten 
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мн сит Actolis moliebantur, & татит 
‚44 оф апистзат Macedonum interſectum exifti- 
mantes, conſulere regi cœperunt, ut 4е Zacedæ- 
и monijs екетр ит cæteris præberet, quemadmo- 
т damMexander тох atq; principatum acce- 
$ piſſet, Че Thebanis ſecerat. 29 ſeniores eam 
| altionem grauiorem eſſe diccebant, Чиат ра а 
мА вогит mererentur admonendos ее duntaxat 
—* eiuſmodi rerum autores, & ab adminiſftratione 
reipublicæ remouendos, gubernationem ciuit a- 


ти ей amicis ſuis tradendam. Poſt omnes rex ſen- 
rentiam dixit, ſi tamen regis ри Е eam ſenten-⸗ 
tiam putandumeſt. Neq; enim ueriſimile nide- 
(а eur, puerum qui шх decimumſept imum æt atis 


annum exceſoiſſet, de talibus tant isq́; rebus po- 
tuiſſe iudicare. ged ſeriptorem hiftoriæ decet рт 


к matas in concilijs ſententius principibus tri- 
buere quoram nuts onmia gubernantur. Qui ие 
й то hiſtoriam иг legunt, aut audiũt. exiſtima- 
4* ге debent. eiuſmodi ſententius eorũ eſſe, qui ſunt 
“ ‚сит prudentiores, tã prox innores principibus: 
J at ſi quis hãc Arato tribuerit, стивлй maxi- 
в та erat apud regẽ autoritas. Philippus igitun, 


* ‚В quid aduerſus ſe — ſoeij molirẽtur ſua 
я —— illos dũtaxat uerbis aut literis 
| tdmonere. 51 quid uerò publicè in ſocios cõmitte 

rent, publica репа atq; animaduerſione ве ple 


| 

‚ clendos. ATacedæmonij⸗ nih il cõtra сотивё 
Necietatẽ patratũ Деу immo роте illos ДЕ ob 
я № 
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р — 5 Aacedonibus faclaros. pro- 

| ет одно бритые || 

dum. eum ĩniquum Де quibus Бо ив pater pe- 
perciſſet. eoſdem ſe си бита ex сане са. = 
Confirmata regis ſententid, mox Petreus Phi- 
lippi amatus eligitur, Чи Расехтове cum с 
рай proficiſc atur. 5 in mãdatis⸗ habet, hort ari 
ad amieitiam Ppartanos, & iuſiurandũ de 
cietate fideq; ſeruãda dare ſimul atq; accipere. 
Poſt hæc Philippus motis tactris, rurſus Corin- 
ерят redit optima [ре præftantiſimæ indolis 
Heis relitta, quòöc tam benigniter ſè erga Lace- 
dæmonios аи ее. Compertis Corinthi ſocio- 
ram legatis, qui ед uti iuſſum ſuerat, onmes con 
uenerant, de comunibus Græci-e rebus conſulenre 
cæœperunt. Ес omnibus uno ore Acetolorum⸗ 
«Ям execrantibus, Aœotis, quòd pacis tem⸗ 
роге Mineruæ templum depopulati eſſent. Pho- 
cenſibus, quòöd poſitis iuxta —A ©» 
Paulium caſtris, de capiẽdis ciuitatibus сои. 
taſſent: Epirotis, quòd omnẽ regionẽ ſerro от; — 
па ати г Acarnanibus, quòod opulẽtiſmum 
oppidum рег inſidias, admotis noctu ес 
cupare uoluiſſent. Poftremò A-chæis quòd Са-` 
шт плезаоротатй сер еее, Ратевриае — 
Pharenſiũ рис; populabundi percurriſſent, Cy- 
netham armis atq; incendio deleuiſſent Рае 
— ad Zuſcs expilaſſent, Clitorienſes obſe 

С 
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Деве: deniq; Pilum mari, Aegalopolim ternæ 


те 
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* 
Тат ют < 397 
ГЕ Пат: ad extremum отпез ипа иосе то- 


uendum eſſe Actolis bellum зийсаиеге. Facto 
itur concilio anxerunt, ut ij ommes in ſocie- 
сиё admitterentur quorũ urbes aut prouincixs 
рой тон Детету, ди? pater Philippi ſucrat. 
Acoli occupaſſent. Praterea ſi qui conditione 
temporum coa ci ſociet atẽ cum Aetolia inuiti 
ее Теле, & иг ijs omnibus lihertas priſtina re⸗ 
ſtiteretur & иг patrijs —* ac morihus иё- 
uerent, permitteretur. Po rewòo ut очтрЬй- 
chonibus et leges poteſtas tẽpli. quoc ablæ⸗ 
Фит ар ео fuerat, redderetur. Mam illius 
poteftatẽ Aectoli ſihi uindicabant. Càm igitur 
Бес и decreta eſſent, centeſimæ & quadrage- 
ſimæ Ohmpiadis anno primo ſubitò ſociale bel- 
lam exarſit, ex Atolorum iniurijs quas ſuprã 
memorauimus, iuſtiſimè ortum. * concilio 
fuerant, ſabitò legatos аа ſocios т части: qui 
nunciarent, ut, ſicuti decretũ eratex ſuc ди; 
one Бей сего! moueret. Philippus quoq: 


Neras ad Aetolos dedit, иг ſi quid обе 


nnũ reſpondere uellent. ad ſe uenirent. Quod 
Баба cõſoᷣnſu ſoeiorũ propria aut oritate то 
uaſtando ac populando ommiq, nemini ſe ри-. 
tent ſacere iniuria: aut ſi quibus iniuriã faciãt. 
Mi ſeſt ulciſtantur, aurores eſſe belli, рее 
omnium eſſe ſtultiſcimos Actoli acceptis lite- 
ri⸗ prinepiò haud uenturũ < regem ſperantes. 


certum diem conſtituerunt, quo ad Rhium Phi- 


— 
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—— Ро uerò, cognitis quæ acta — 
ebueilio fuerant, tabellarios ad regẽ mſere qui 
nunciarent. ſe antequam Actolorũ concilium 
fieret, nihil de rebu⸗ publicis poſſe decernere. 
сера? congregato Acgij ut mos erat cõcilio, 
ſimul decretũ omnes confirmarunt, ſimul био- 
lis indixerunt hellã. Interea Plalippu. Acgiũ 


cum ueniſſet, & multa humaniter ата; amicè 
Ilocutus eſſet, Achæi eius dicla ſumma beneuo⸗ 
lentia ſant complexi, & ueterẽ qua сит maio-⸗ 
ribus eius deaincli ſuerant, amicitiã сит Phi- 
lippo renouarunt. Per idem tẽpis Actoli, cum 
comtiorũ dies adueniſſet, ducẽ elegerunt gco- 
pam, qui omniũ ſuperiorũ motuã princeps а; — 
| autor fuerat. Ч quam те quid dicendum ре, 
| ignoro Atenim ря со decreto bellũ gerere, pu⸗ 
са militia quæ ſociorum ſunt чирегте, пес > 
que nquam horum antorẽ punire inſuper magis 
'Чисетех, Из eligere, & сати|рогит ſacinorum 
daces & autores honore aſficere тд omnis 
generis malicia reſertũ eſſe nidetur. Quid aliux 
quiſquã huiaſmodi nequitiã uocaret Мате. 
ſtam Чех eo eſt. Lacedæmonij, сит Phæbiduu- 
Сафтиаята ſocietatẽ uiolaſſet, autorẽeius mali 
puniuerunt:præ ſidiũ uerò поп eduxerunt, quem- 
admodũ соз decet, qui ſatsſucientes pro ава. 
iniuriæ, contraria ſacere prioribus. Hoc enim 
diuer ſum erat à Theb æis. Rarſus рев præconi um 
edicebant, ciaitates ſe dimietere liberus, ut ſuis 
—X iꝑp/ſarum 
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и 9 Narum legibus uiuerent, iuxta расет Atal- 
——cedanam. Haud tamen magiftratus ſuos duſe- 
и "аж. Вес Mantinienſes ſocios наЯаете, 
| haud ſe iniuriã int uliſſe dicebant, дио4 ех ит 


воз ciuitate т plures tranftuliſſent. Eſi hæc de- 
ые: mentia cũ malitia сотив а ‚ диап о quis, ubi 
—4 oculos [оз clauſit, à nemine ſe uideri putat. 
Е 049; æmulatio iſta utriq; reipublicæ тахтто- 
* ram malorũ cauſa extitit, quæ петёзи pror ſus 
еб В ſentienti пес priuatim eſt nec publicè imũ- 
Е tanda. Philippus accepta ab MAchæis ресита, 
| 2 п Macedoniã cum copijs ее ut delelũ mi- 
— litũ haberet, pararetq; quæ ad фе opus eſſent. 
* AMaximam autẽ поп ſolum ſocijs, uerinn etiam 


uniuerſe Græciæ clementiæ ас magnanimotatis 
3— ет reliquit, ob decretũ ex ſententia omniũ fir- 
р" matum. Hæc eo зероте geſta ſunt, quo Annibal 
dux Carthaginienſiũ omnibus quæ ultra be- 
rum скат in Hiſpania potitus, gaguntũ ohſi- 
debat. Quoil р principia теги бт #3 eo- 
г rum tẽpora incidunt, quæ ſunt in Crecia geſta. 
maniſcſtã eſt mos пов веса ſußeriori libro 
43 с; аб ити дек tractaſſe, oã от тет 
ſequamur temporum. Сит autẽ res gcalicæ, ©» 


м тес, со арансе ргорта quide principia 


* hoaberent exitus autẽ cõ munes, neceſſe fuit nar- 
ationem диод; earum tandiu propriam ити 
и сти, quoad in ed tempora истит ſoret. 


ии у quib a⸗ re⸗ prædictæ ива implicatæ quaſi 44 
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—^дтитрост ЧЕ: иретиои эс еоть ву ибн 
larum expoſitio ſit waniſectior ср соасетнацо. 
_ оттит dilacidior. Sunt атет тез оттез inter 
ſe mixtæ, & ад ций conuerſæ finẽ, арполеттоь 
centeſime ег quadrageſim Ohmpiadis Quam- 
obrem са ди deinde ſecuta ſunt, cõmuniter ex- 
ponemus. Quæ uerò ante id tempus ſuere риа - 
вит › ſuo quæq; [осо ſuperiori libro demonſtra- 
uimus; quò пов ſolùm tẽpora ſe inuicem ſeque- 
rentur, [4 etiam rerũ ommium quaſi ива ſocie⸗ 
tas fieret. Philippus igitur т Macedonia, Чита 
in hyhernus <, nouum militũ deleclũ Бабе: о 
uæ ad bellum neceſſaria erant, parauit. oppi- 
Е à Ва’Багогит impetu, qui снса partam 
habitabant, cõmuniuit. Poſi hæc ad Scerdilai- 
Чат proſectus, agere de ſocietate cœpit, pollici- 
гиф; ei орет ad ves Ilhyricas componendas & 
ſmul Actolos calumniatus, ſacile quod cupie- 
bat, gcerdil aidæ perſuaſit. Haud enim prinata 
iniurid а publica differt, niſi multitudine & 
magnitudine eorũ quæ contingunt. Aſt enim itæ 
comparatũ, ut etiâ malorũ ſocietas, niſi xqui- 
tas atq; тЯ а fuerit ſeruata, ſacillimè inftin- 
gatur quemadmodũ ea tẽpeftate Acetolis ac⸗ J 
си, Nam си па cumſcerdilaida oõpoſuiſſenc, 
ut æquè inter utroſq; præda omnis diuideret ur, 
Дипа in Achaiam irrueret, perſua ſus eorum 
nerbis gœerdilaidas, ſimul супе ра proſeclus eſt. 
Q capta 414; direpta. Actoli — 
pecua 
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еси4ит4; multitudinem abduxere: & diui ſa 
arer ſe præda, Scerdilaidam ommino excluſe- 
runt. Quamobrem iræ atq; indignatio inaaſit 
и, апт, Cuius memoriã сит renouaſſet Philip- 
pus, ſubitò сй со ſocietatẽ firmauit, his legibus, 
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— ut uiginti talenta annua acciperet, си trigintæ 
ети nauigaret, Actolos тат infeſtaret. 
* Philippus igitur Вас «ед; alia huiuſmodi mo- 
liebatur. Tegati, ди? ad ſocios miſſi ſuerãt, риф 
mòAcarnaniam appulere.Vbi expoſitis man- 
8 datis, Acarnãnes ſubitò & decretum ingenuè 
8 conſfirmarũt, & aetolis mouerunt феи. Quan- 
= quam dari eis иета poterat, id præter сагего; 
* differentibus, cũ ob propinquitatẽ regionis iu- 
Aam cauſam timoris habere uiderẽtur, experti 
я præſertim вов maltò antèᷣ tẽpore, quantum Е 
obeſſent inimicitiæ Actolorũ: & ob id præci- 
uè, quòd ſeorſim facile ſubuerti potuiſſent. ged 
⸗ тит uidetur boni uiri atq; præſtantes nihil 

pꝓlaris facere debere, quàm ut necubi officiũ præ- 
— termittatur. Quod Acarnaãnes præter cæteros 
— CGCræco⸗ ыы ſeruauere, quamuis а exi- 
* ен proſecli initijs. Оно, ре, ut nemo debeat eſſe 
— mior ad res ſMas cũ hoc populo communican- 
„азНабегетт naturaliter, neſtio quid, in ат 


этих erectum ата; ſaublime, & libertatis appe- 
cens.Contrà Epirotæ, auditis quæ expoſita per 
(его; ſuerant, decretum quidem approbauere: 
БеЙит autẽ non prius moturos его reſpon- 

с derunt, 


о 
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derunt, диат id Philippum regẽ feciſſe intell- 
rent. Deinde legatu aetolorũ reſponderunt. 
decrerm̃ ве Epiroris, quòd pacẽ eũ illis ſeruare 
uellent. atq; ita rebus ЗН timidẽ ſeſe et incon- 
ſanter accẽõ modarunt. giquicde & ad Рлоетей 
regẽ пи: lega ti, qui precarẽtur, ne uel pecuniã. 
uel commearũ, uel aliud genus ſub ſidij aduer ſius 
Fhilippum & ſocios Actolis ſubminicftraret. 
АЕ Ле quorũ cauſa id hellum exarſerat, 
legatis, сит а eos ueniſſent, reſponderunt. non 
anitè ſe bellum Actolis moturos, quàm Phiga- 
leam urbẽ in montibus ſitam, Чна ить гой 
per iniuriam tenchãt, opera ſociorũ recuperaſ- 
Две. Quam ſententiã типа multitudine Oenes 
< Мсгррив urbis praſides tulerunt, paucis 
quibnſdam ex optimatibus⸗ eã approbantibus. 
т quo vhi uidentur ignor aſſe, quid ſt maxim 
deceret, & дис reipub се oonduceret. Aquicdent 
ita exiſtimo, ſugiendũ quidẽ eſſe bellũ non tamẽ 
a ſugiendum ut omnia, ne in id incidamus ſu- 
| ltinere perpetiq; uelimus От сит uel æquabi- 
litatẽ т vepuhlica, uel ſidacia, uel libertatis iu- 
к andiſſimũ nomen laudaremus, ſi nihil omnino- 
Га - ее; рас атгеропев4ит 2? «4 пед; Tebanos | 
_  Чан4ативдид4лераге Aæedioi belli ut à com- 
пит Græciæ periculo eſſent immumes, ea per 
fſormidinẽ elegere, Че quibus роЯеа pericliraci 
Дам. Neq; Pindaro aſſentimur, qui in роетей-- — 
tihus Диз ciues hortatur, ut саге ↄmnil⸗ 
poftpeo 





а: аа 
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Бо рореизраеет dantaxut et tranquillitatem 
я, атреЯатенг:ас pacẽ ma gnificè ſerutatus, de- 
д Лив quietis terminũ & ſplendidam lucem. 
Veruùm ecum ſt perſuaſibiliter dixiſſe putaret, 
paulò poſt repertus eſt omniũ turpiſimã ас no- 
J centiſimam protuliſſe ſententiam. Pax enim, 
ры зи а & honeſta ſit, res eſt сетботтитетит 
* puloherrima atq; optima. Nihil tamen eſt aut 
Aciendam iniuſftè, aut patiendum turpiter us 
ace ри? ualeamus. Atqui præ ſides Meſſenio- 
rum, atq; optimates, habito mox ad priuatæ 
commoda reſpectu, affectatius ſemper quàm de- 
cebat, animos ad pacẽ inclinabant. Quamobrem 
multas ſæpe occaſiones acq; opportuũit ates вет 
Porum nacti, aliquando uerò in periculæ inci- 
VLentes, eodẽ modo continuè labebatur: ſemperq: 
я ет propoſitũ ſeruandæ раси habentes, in ma- 
ma ſæpe diſcrimina рама æaddacebãt. Cuiua 
vei cauſam hanc arbitror fuiſſe, quöd eũ duabus 
* præci puis Græciæ gentibus uicini eſſent, A- 
radibus ae Zacedæmonis, quorũ his ſamper ini- 
mici fuerant,ʒ Иру ДеЧете anucitiaq; coniunſ 
и 76 acedæmoniorũ гате ſe hoſtes apertò oſten- 
debane пес ожусайит атисоз. Ех дно fiebat, 
иг сит prædiclæ ciuirates uel inuicc uel aduer⸗ 
у Пя оз bella Lererent Meſſeni расе ſuenen⸗ 
чит Cacedæmonijs uerò расе cũ oæteris factain 
ВР лаеетоз трей facientibus, cum пед; рр pex 
у ето ене illorũ potentiæ ualerent, neq; омусал 


са - ат 
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dam auxilio, quorum amicitiam conſeruare ne- 
ſciuerant, ſe tueri, uel ſeruire tur piter Lacedæ- 
monijs cogebantur, uel ut ſeruitutem euitarent, 
сит coniagibu⸗ fſilijsq patriã relinquere. Quod 
ei⸗s вов malto ante hæc tẽ pora Дерепитего ac⸗ 
cidit. Minamq;; ſit, ие hic ſtatus rerũ in Pel- 

onneſo ſic ſit, quò quæ dicenda ſunt, locum non 
abeant. Fi qua tamen unquã præſentiũ rerum 
mutatio acciderit, иза и ео tuẽdæ patriæ [рет 
реек ас Megalopolitanis fare, ſi ſuxta 
Epanunondeæ ſententiã omnibus in rebus, че 
adeò omni tẽpore inuicẽ conſenſerint, conſiliaq; 
@ тех as omnes unanimiter tractarint. Оло4 
ærum eſſe etiam uetuftiſſima сок monumentæ 
indicant. Meſſenij enim tempore Aviſtomenis 
columnam, иг Caliſthenes memorat in templo 
douis дубу poſuere, in qua hoc еротаттаекае 

АИ inſcriptum Inuenit tandẽ tẽpus impio regi pœ⸗ 

пат: Inuenere Meſſenij procitorem, duce oue. 
Difficile eſt, latere deos periurũ Ботёпве. gælue 
rex Iupiter, & Arcadiã ſerua. Nam quia pro- 
prijs ſtdibus expulſi erant, ueluti de рева pa- 

⸗ вера precari deos uolentes, hoc epigrammd in- 

| ſcripſerunte quod mihi quidem meritò uidentur 

fecie лаеАЕ νααJes поп от hos exules, 
bello ariſtomenico patrio ſolo eieclos intræ 
итБет receperunt, & Чопаго; ciuitate, concilio 
орфиз4; iuserunt, uerium etiã eorum filias nu- 


Беле «обета. ри реттифе, — 
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inueſtigata Avictoeratis regis proditione, in 
pugnæ quã ſoſſam uocant, non modò eum gra- 
мути cruciatibus interſecere ſed ex отп? eius 
genere impij ſanguinis pœnas ſumpſerũt. Verùm 
оти ſaus ueteribus ea quæ recẽtiora ſunt, & рой 
гат duarã urbium coniunctionẽ acciderut. [да 
magna his quæ diximus fidẽ præctare poſſunt. 
Мат quo tẽpore рой magnã illam uictoriam, 
qua Græc iuxta Mantiniam оф mortẽ Epa- 
minondæe potiti ſunt, Tacedæmonij Meſſens à 
ſæœdere excluſis, erigere ſpem ad res eorum occu- 
pandas cœpere: и}диеа4ед Мероротат,. 
atq; omnes ſociæ ciuitates т fauorẽ ñdeſſenio- 
rum animos intenderunt, ut eos ſtatim in ſocie- 
tatem acceperint, Tacedæmonios uerò ſolos ex 
omnibus Græcis а communi fædere excluſerint. 
о сит иа ſint, quis eſt ди? non rectè à nobis 
am exiftimet, quod paulò antè memoraui- 
этил Мес ideo pluribus uerbis de Arcadib us 
ac Meſſenijs ſumus proſecuti, ut hi memores cla 
dium quas ciuitatibus ſuis Tacedæmonij ſæpe 
intulerunt, in fide amicitiaq; permaneant, nun⸗ 
quamq; ael timore aliouius rei, uel deſiderio pa- 


E ubi de ſalute agitur, inuicẽ deſerant. Мипе 
ед; ипе 4рсебттиа reuertamur. Гаседктоту 


пиздиат а тон фив ſuis recedentes, legatos ſo- 


`сготит, nullo eis dato reſponſo dim ſetumt: tan 


зитари4 eos inſeitiæ ac temerit atis inualuerat. 
Qo fit,ut ego id eſſe uerum exiſtimẽ, quod dici 
— сз о А 
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Plenemeriearẽ ſapenumero — — 
дату а nihilum а4Чисете ſolere· РойБее — 
татё,сит пои magiſtratu⸗ Дет creati, 1 98$ 
prin Apiò ſeditionem in пери [са exicit arant. 
memorat arum Aium cauſu ſuerant, miſoi⸗ 
да чего; вит ut legatos ad ſe mitterent, 
petierunt. о са facillimè impetraſſent, pau⸗ 
сид; иене Пу фефия, Пасфавая Чегоотит 
legatus Zacedemona ueniſſet, ſubito ciuitatis⸗ 
præſide — адиосатая ве сопеотё сет 1 
res, ad legatum Atolorum aucdiendam —— 
em iuxta inctitutum patriæ creandum : пед; 
ати райевит, præer leges ciuitatis Aeræa- 
clidarum imperium diſſolui. Preæſides, etſi hunc 
ſtatum rerum ægrè ſercbant: tamẽ quia iftere 
отит и" физ пов poterant & тчетиее ſor⸗ 


dabant, reſponderunt, de regibus quidem ſe 


сфагит concionẽ ſtatim aduocaturos. Congre⸗ 
gata igitur νne, ingredi Machatas 
вн [Гив; pluribus hortari cœpit ad сес cum | 
‚нон ineundã. дес ити ся тест 
пила Macedonas, multaq; т Fetolorũ lau⸗ 
— — — 

ſitis, cũ concionẽ iniuiſſet, diu тез диет populum 
Arentiæ nariæ ат; ancipite ете. и 


датетт Actolorũ partes ſequi еси — 


andam eſſe ſociet atẽ, affirma⸗e офи сот- — 
саде, 44 Дгиапат сит Масео! пе = 
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amicitiam hortari Tandem uerò ſeniorum qui- 
dã сит ſurrexiſſent, reuocatis in memoriã A- 
tigoni & Macedonũ beneſicijs, & clade, фиат 
charixcni в Tmæei tẽpore acceperant, comme- 
moratæ, quãado Actoli Spartanum agrum in- 
greſei. omnia ferro igniq; uaſtarãt, & ni ас dolo 
redactos exulibus ciuitati inſidiati ſuer ant, plu- 





rimorum ſentẽt iam тиганете. : & ad схегетит 


multitudini perſua ſum, ſeruanſa eſſe cum Phi- 


lippo ac Aacedonibus amucitia Quibus hunc ib 


modũ peractis, Machatas ге, propter quam ue- 
nerat, inſefla, Actoliam redit. Principes eius. 
quam ſuprà memorauimus, ſeditionis ſactum id 
ægrè ſerentes, rem denuò moliri соерегипё omniũ 
impijſeimã. Congregari рой} aliquot dies armati 
iunenes Чефефаг,аа ſacrifſcium annuum ex more 
patriæ peragendũ.Id т templo Palladis fieb at. 
Præerat aurẽ huic ſacrificios ciuitatis præſides, 
qui in eo templo * с05 dies commorabantur. 
Agmobrẽ nonnullos ex his, qui armati intereſſe 
на асфебае, режтуз corruperunt. Mi eoõſtituto 
incer ſe tempore, dum praæſides ſacrifics intẽtos 
uident, repentè ео; aggreſei. inſiar pecudũ truci- 


_ Чате: & quamuss in templo erant, quod uelati 


2 Lacedæmonij uenerabãatur, & in quo no- 
centes omnes etiã capitis damnati, ſalui Е сб 


Дескать: ед tamen ſæuitiæ audacia hominum 


Proceßit, ut ante ата» & ad ipſam ее menſam 


magiſtratus omnes interſecerint. Poſt рас de 
— * с 4 ИС: ог 
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ſenioribus, ди? сит Ayrida — 2: 
Vapplicium ſumpſere. Et ij qui Actolis aduer- 
ſabuntur, urbe eieclis, nouos magiſtratus ex ſuis 
crearũt. Præterea ſociet atẽ сит Actolis ſecere. 

_ Па uno tempore & hoſtilem aduer ſus Achæos 
animũ & aduerſus Macedonas ingratum oſtẽ- 
derunt. Maximã autem ſpem habebant т С[ео— 
menis heneuolentia, cuius aduentum incredibili 
deſiderio praſtolabantur· Tantum manſuetudo 
414; benignitas principum poteſt, ut пот Дота 
cum ſunt præſentes, uer m etiam maximo писи 
uallo diſiũcti, quoſdam quaſi ſomites amoris & 
beneuolentiæ erga ſe in pectoribus homonum re- 

5 linquant. Lacedæmoni enim triennio ferè рой 

* eieclum Cleomenẽ т adminiſtratione reipublicæ 
aer/ati, nunquam de creandis Tacedæmone re- 

gibus quicquam cogitauere. И uerò de obitu 
Cleomenis nunciatum eſt, repentè а4 creationem 
regum animos intenderunt. Primà autem т hac 

№ еее hi, qui principes ſedit ionis extiterãt, nu 
perqᷣ: сит Actolis ſociet atem inierant. Quam-⸗ 
obrem unum quidem regem legitimè & ſecun- 
dum inſtituta ciuitatis elegerunt, nomine Age- 

Aipolim. adhuc — — autem .ее- 

ipolidis, ſilij Cleombroti. Huic tutorem dedere 

— Сеотепё, Cleombroti fſilium. Ageſipolidis ger- | 

тапит. Ех altera uerò familia, cum ex ре. 

HAippomedontis duo filij Archidamo eſſent ий 

* Eudemidæ filius fucrat, Hippomedonte quoque 

— S о гр 
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груб adhuc uiuente Aæxeſilai ſilio. & Budemi- 


de nepote, præterea аз compluribus ex eadem 


fſamiilia exrantibus cõtempto eorum genere, ijsq 
omnibus poſthabitis, Гусигоит elegerũt, regem, 
ex сшиз gente nemo unquam ad ſpem regni а 
— enim donato ры та и 
bus talento, ех fanulia Herculis appellatus, & 
тех Mpartæ creatus eſt. Adeò ſemper mala omnia 
нета ſuere Verùm haud multo poſt tempo- 
re, non fili aut nepotes eorum, ſed ipſimet huius 
criminis autores, ſtaltitiæ ас temeritatis ſuæ 
æenas luerũt. Machatas, quæ Lacedæmone acta 
Juerant, edoctus, rur ſus Spartã redijt, magiſtræa- 
гид; & reges hortatus eſt ad bellam ‚ера 
monendum:· рег eum modum. inquiens, ſacile re- 
три! poſſe Lacedæmoniorũ ambitionẽ, qui di- 
не? ſactionus forent/ & Actoloram ſocietati 
adaerſarentur. Quibus ист сит per ſuaſi ma- 
eſir atus ас —* Nent Machatas Aetoliã re- 
dijt facile дно cupierat, ob Lacedæmoniorũ in- 
ſcitiam conſecutus. Iycurgus, coactis mercenarijs 
copis urbana диод; multitudine aduocata. Ar 
giuorũ fines ingreſſus eſt, adortusq: improuiſos. 
vihil tale а Zacedæmonijs ex pectantes, re- 
pentè Ройсфтат, Ра’ рат, Геисат,Сурфагет, 
aliæ quædã сотит oppida cepit, agrũ отпет 
Avgiuum ſerro пет; naſtauit. Оно faclo. La- 
cedæ monij bellam Achæis indix ere Machat as 
interea ad propinquas ciuitates proſeclus, лает 
+. * ⁊ с $ 








эх  тобтаитоназтов. о 

_ Чао Zacedæmoni⸗fecerac, perſuaſit. Per hune 

modam Actoli. cum ſibi omnia proſperè atq; exx $ 

Antentia accidiſſent, bellam magno ас ſorti ani- 

это ſunt ingreſi. Achæis uerò contraria отща = 
excnere. Fiquidem Philippus rex, in quo omneis 
фрез ſuas habebant, adhuc in cogendis copijs uer- 
ſabatur. Apirotæ nondum hellam Actolis mo- 
жегатг. Aeſſenij quie tem agebant. Aetolitra- 
Я in ſententiã ат Elienſibus ac Tacedemo- 
nijs, ит Achæos premebant. Рег id tempus 
Matus ſortè imperium depoſuerat, duxq ab 
рези стела? erat Aratus eius рр νο 
loram uerò exercitui præerat Scopas, q ui tamen 
parum in magiſtraeu erat permanſur us. Quippe 
бой ea летре щие poſt autumnale æuino⸗ 
Чи comitia faciebãt, Achæi uerò circa ortum 

uergiliarũ⸗ Peracta igitur æſtate, cum Aratus 
iumor imperiũ accepiſſet, uniuerſæ res quaſi unũ 
principiũ ſumpſere. Aanibal enim per hæc tem- 
рога ſe ad obſidionẽ Sagunti accingere, Romani 
liũ in Ihriũ сит copijs aduerſus De- 
wetriũ Pharium mittere, de quibus ſaperiori li- 
Буд memorauimus. Antiochus, Theodoto Pto- 
lemæidẽ ac Тугит per proditionem tradente, res 
Sriacas aggredi. Ptolemæus aduerſua био 

cham exercitum parare Acur gus, ut Cleomenem 
imitaretur. Athenæaũ Megalopolitanorum p- 
Вит obſidere. Achæi ſtipendiariam equitum 
æc peditum multitudinem cogere. Philippus è 
| : * M aced 
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A⸗acedonia с copijs proficiſei legionarios ту 


lites habens circirer decem milliâæ, ſcutatos а4 


quing milliæ præterea equites oclingentos. Hic 
гит erat omnium apparatus ad тез bellicas. Ro- 
dem tempore Кроу чет Bygantios bellum 
mouere, ob tales дит cauſus. Bygantij ma- 
ritimam urbem incolunt, сит natura loci muni- 
tiſimã tum аа fertilitatẽ omnium reram, диз 
физ humana ſtlicitus perficitur, opportuniſſi- 
mã. Ita enim in оо зррих Ponti ſita eſt, ut педу 
ingredi negociator qui ſquam neque egredi зе 
Eyxantiorum conſenſu ualeat. Cum uerò Põtus 
multa ſerat ad ийат honunum commodiſima, 
eorum omnium domuni ſunt Bygantij. Мате» - 
ad neceſſarios uſus coria ас тии тет ſeruo- 
хит, quæ circa Pontum ſunt loca, eis abundan- 
tiſhimè ſuppeditant & аа delicatiorem uitam 
mel ceram ſalſamenta /aliaq; huiuſmoci copio- 
ſe nobis exhibent: accipiunt autem ipſi niciſim 
ех 1; quæ apud nos abandant, oleum & omne 
тр genust ſtumentum interdum Чате interdum 
accipiunt. His omnibus rebus neceſſe eſt Græco- 
ше! оттто priuari, uel incommoda ipſis cõmu⸗ 
ганове ati. Siquidem Вухат malignari ио- 
lentibus, Сад: aut alijs circunſtantibus har- 
baris adherere, об angaſtias loci, & multitudi- 
пет MAarbarorum excludi omnino Græcos à na⸗ 
uigatione Põti oporteret. Maximas igitur By- 
хатцех ея loci habent cõmoditates edace ndo 
— qu⸗ 





РУО РОГУВТЕ НТ5ТОК. 

ды abundant quæ uerò deſunt, ſine 
abore ас periculo inducendo. Maximas etiam 
—— præbent салеги Græciæ ciuitati- 
opportunitates. Quamobrem иг commume⸗ 
omnim beneſaclores, meritò а Græcis coluntur: 
digni exiſtimantur, non ſolùm quibus рае. 
гиг gratia, uerùm etiam auxilia aduerſus Bar- 
| barorum impetum præſtẽt ur. Quoniam uerò ple- 
riq; ſunt, naturam еше loci ас proprieta ге10по- 
гаи; :пой’ит4; deſiderium ſemper ſuit, ut 
huiuſmodi тез т multorum notitiam deuenirẽt, 
ег fieri ро, — — oculis ſin minus, 
quoad liceret, intellectu comprehenderentur, di⸗ 
cendum exiſtimauimus, quæ ſit cauſa, quæ tãtam 
Вис urhi ſælicitatem pariat. Igitur qui appel- 

latur Põtus circiter xXxII а ſtadia in cir⸗ 
сийи patet, duo habẽs ом ſibi inuicẽ oppoſitæ, 
alterum ex Propõtide, alterum ex Aæotide pa-⸗ 
Чиае. ког quidem ipſa обо millium ſtadio⸗ 
rum circuitum cont inet. в utriuſq; alueum cum 
multi ас magni amnes ex ра deſtuant, pla- 
тез; & maores ex Еигора › euenit, иг repleta 
икон рег oſtium инт in Pontum eſfundatur. 

Fontus ipſe in Propontidem. Mæotidis oſtium 
imericus Boſphorus aocatur, Tatitudinem qui- 





— dem xx x/tadiorum longitudinem ĩ x habhens. 
© из иаорит exiſtens. Ponti uerò oſtium 8 
Eoſphorus Thracius appellatur. Huius longi- 
—* во аасх х ſtadia extenditur. Tatitudo non 
—A > 
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ot eadem ubiq; nam à Propontide диет, дно Ч 
inter Chalcedonẽ ас Вухапий ſpacij сДхиттт 
continet ſtadia: à Ponto uerò quod Fanũ appel- 


latur, ubi primũ Iaſon, cũ ex colcho rediret, x ит 


dis fertur ſacrificaſſe, in Aſia poſitũ, х ſtadijs 
diſtat ab uropa. Quod uerò Логи ас Pontiu 
cõtinuè eſſluant, duplices traduntur cauſæ: una 
quidem per ſe ipſam nota. quòd ſeilicet permeã- 
tium in alueos fluminum mult itudine, сит con- 
tinuè humor augeatur, пес aliũde exitũ habeat. 
neceſſe eſt in tantũ creſcere, ut tandem efferri рег 
oſtia opus ДЕ: altera, quòd multitudine harena- 
гит, quas cõtinuè deflactes amnes in Pontũ atq; 
Aeæotidem uehunt, uſqueadeò aluei replentur, ue 
Vaperferri humorẽ, & рек oſtia exire ſit neceſſe. 
чур диет ueræ cauſæ fluxus ſunt, non ex 
mercatorũ relatione fidẽ merẽtes ſed ex ratione 
naturali, qua uerior reperiri Бана facile poteſt. 
LAerùm quoniam ad hunc locum uenimus, nihil 
omittendũ, quod ad naturæ inueſtigat ionẽ per- 
tineat, ut pleriq; ſcriptores faciũt: ſed quatenus 
fieri poteſt, demõſtratiua narratione utẽdum, пе 


quid dabium diſcendi cupidu relinquatur Hoc 
enim in primis eſt noſtris temporibus совистету, 


quibus сит три пей рить ſis innauigabile, ви 


inacceſſum. indecẽs eſt de rebus ambiguis, à poe- 
eis & fabularum ſcriptoribus teſt monia quæ- 


raere.quod ſuperiores hiſtoriographiĩ ſecerũt atq⸗ 
ita aſſert ore⸗ ани dignos in rebus 
<: coutr 










44 ^^ РОБУВТЬ НЕ5ТЮВ. = ` | 
‚ ебтонекрх ас dabijs ſecundum Heraclitum ры 
erunt Conandum autem eſt in hiſtorijs, ut aca- 
ditori ad faciendam раст ſatifiat. Рлстив | 
igitur Pontum harenis, quas amnes aſiduè de- 
пефипе, & olim & nunc сои adimpleris 
uentarumq; aliquando tempus, quo eius alueus⸗ 
terræ prorſus æquetur. Idem etiam de Mæotide 
affirmamus, dummodo hic ordo locorum, quẽ in 
præſentia cernimus, permaneat, nec ceſſent cauſæ 
deflaentium arenarum. пат cum tempus тут: 
tum ſit, aluei uerò, Че quibus loqui mur. certis 
claudantur terminis, manifeſtum eſt, quã tulum- 
cunque materiæ deſeratur etiamſi perex guums 
ſet dum tamen id ſi at aſidaè. longo temporum 
ато futarum, ut omnino repleantur. Quando- 
дигет deueclæ materiæ пов рагиа quæda quan- 
ritus В.А infiita penè multitudo perſpicuum 
«Вос quod dicimus non longè рой: ſuturum. 
huod etiã ex parte iam ſactum apparet. Quip⸗ 
ре Maotis iam ferè repleta 68 : nam proſundiſ- 
та pars eius дит, uel ad ſummum ſeptem 
Mnus extenditur. Vnde fit, ut maioribus nauibus 
nauigari пов poſſit, niſi naut is i walxm tra-⸗ 
hentſus Ситдуагрттвегрто mare fuerit ſapore 
нат ſimilimum VPonto, in quo ueteres omme-- 
conſentiunt, nuno palus с quàm диета? = 
ut pote ſalomultitudine arenarum & aquis de- 
currentiũ fluminũ ſuperato. quod olim de Ровго_ 
—— 
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лет diligentius inſpexerit, perſpicuè id рег? ani- 
maduerte t: Danub io enim muitis oſtijs сх Euro- 
ра т Pontum deſtuente, tumuli quidam fiunt ex 
colluuie deueclæ materiæ, quos nautæ реет 
appellant unius diei itinere а littore diSlantes, 


in quos ſæpenumero delati per noctem nautæ pe- 


riculum faciunt. Cur autem non propter littus, 
ſed longius пита mare huiuſmodi tumuli fiant, 
hæc traditur cauſa. Quatenus enim impet us de- 
currẽtium fluminum præualet, & ſaperat is flu- 
clibus ingreditur mare, са tenus arenã & · omne 

us muteriæ ſerri in altum neceſſe eſt. hi него 
proſunditate maris impetus ipſi fluminum diſo 
ſolauntur, гипс natura li ratione omnis тие 


deorſum fertur fundumqʒ дно conſiſtat, inue nit. 


Evx quo Ве ut maioum, ac rapidiorũ flaminum 
aggeres magis protendantur in mare, тот 


profunditas iuxta terram appare at minorum 
‚него, mitius fluentium tumuli non longè diſtent 
ab vftijs· Ре multitudine autem deftuentis ma- 
teriæ, lignisq & lapidibus, & harena, quæ in 
Pontum uehuntur, nulla admiratis сит де 
penumero пита breuiſimum tempus torrẽtes ni- 
deamus maxima —— вл отпереь 
nius materiæ & terræ & lapidam ferentes. Qua 
ex re tanta interdum locorum commututis fit, 
at non longè poſt ea uidentes, uix agnoſtamucs. 
Quamobrem non 6 mirandam, ſi tot ac tunti 
м аттз 
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фастат див ſuprà memorauimus tandemq; in- 

pleant Pontum. Нос enim вов ſolum ueriſimule, 

| verumetiam neceſſarium uidetur, ſi quis eius rei 

— rationem diligenter inquirat.Verùm ſaturi ar- 

gamentum и ‚ Чно4 quanto Mæotis Pontico 

ari dalcior eſt, tanto Pontus ipſe а тат по = 
Дго. differt. Ех quo palam ре, сит Pontue 

eanto plus temporis quam Mæotis peregerit. 

quanto eius alueus illius alueo maior eſt, ſutu- 

| гит иг трат Mæotidis & dulcis ре , & palu- 
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ſtris: quin ео celerius, quo plure⸗ ß maioresq̊: in 
Pontum amnes defluunt. Нас à nobis dicta ſunt 
corum gratia, qui repleri Pontum пов poſſe ar- 
bitr antur, nec futuram paludem exiſtimant ubi 
nunc pelagus с: præterea nauigãti um etiã gra- 
К: за, multa ас diuerſa mendacia referentium пе 
illu paßim more puerorum habere fidem coga- 


mur, ob imperitiã locorũ ſed cognitionem quan- 
Чат ueri habẽtes, diſcernere poſimus — uerẽ. 
aid falsò narretur. Sed iam ad opportunit atenæ 
мы ‘ухавиотит reuertamur. Cum eius fteti. 
quod Pontum Propontidemq coniungit, longi- 
гидо, ut ſuprà memorauimus, ad cent um & ий 
ginti ſtadia extendatar, Fanumq́; eam pante v- 
terminet, див eſt à Рото:еат uerò quæ а Pro- 
рае eſt, Aygantium,ʒ inter utrumq; locum tem⸗ 
plum Я, quod Hermeum Еиторе uocant, in pro- 
moxncorio ſupra ой Ponti ſitũ, quod ab — 
за Де 
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«Я ар ейейег Чита, ſtadia. ЕЙ autem in бр. 


guſt та раме рей» ubi Darium тетогат 

pontem ſtruxiſſe. quo tempore aduerſis Sothas 

proſeclus et. A VPõto uſq;in hunc locum unda 
æqualiter fuit, utpote locis, qui ſeto imminẽt, 

ab atroq; latere æquè inter ſe diſtantibus. Mi 

aatem ad Hermeum Ruropæ uentum eſt, quo т 

laco anguſtiſimum eſſe ſfetum memoranimus, 

ruens ex Ponto т oppoſitam partem cum im- 

реги aqua uiolenter reflectitur agiturq; in oppo 
ſita Aſiæ loca: inde rurſus uerſis Europæ pro- 
mõtorium Circa aras dictam curſum tenet, hinc 

denuò аа fertur т eum locũ quem incolæ Во- 

aem uocant. Е} autẽ т Aſia, ubi primùm сов 
Я Io, cùm traieciſſet, in ſabulis memoratur. 
‚Ч extremum tamen а Боие диод; repulſa 
Вухапиит fluit, ubi circa urbem ии par- 
ат diſſoluitur, diuiclitq; eum locum quod Gornu 
appellatur, partim rurſus retrogreditur. Мед; 
tamen agi hic impetus poteſt in oppoſitam re- 
gionem abi eſt Chalcedon. Alam сит toties huc 
44; illuc flectatur. ſinusq; поз mediocrisl Чен 
do ſit iam ргоре hac loco deficiẽs, haud amplius 
ad rectum angulum т oppoſitum pergit, 
potius ad obtuſam Ax дно, fit, ut relicta Chalee 
done per ſinum fluat. Aq; hoc ЧАС quod 
„уха: тахтаз præbet commoditates hal 
cedonenſibus uerò econtrario. Licet enim quate- 
nus ad осийо; ſpectat, utriuſq; urbis ſitus peræ- 
D >: 
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тез ſeruntur. Cuius rei argament ит 0, quod 4 


сриседоле реобсЫ Вузанй мо|ётсх › периейт. 
те саит lenere, ob interfluent is йтрегит 
«не: @ аа Вонё cõtendũt, & а4 сат ur- 


Бет дна chryſopolim посате,диа бретеня 
tunc tẽp oris сит eam occup arent ‚ ех ſententia 
Aleibiadis primùm ueciigalia ab illis exige- 
bant, qui in Pontã eſſent пани unde eos 
ad anteriore m 4ейихит ти tierẽt, сх quo 4е- 
inde рее шт Рухапий ferrentur. Par сеня сот- 
подав а4 айепитит locum nauigandi Ву- 
дави adeſt. ſiue Avſtro ab Helleſſonto ſeran 
ви’, бнех Vonto т Helleſpontum пашет. Ех 
Бухавно enim re dus ас ſequens curſis аа 
Propontidis «пои Низ рег _афудат, (р ЭЛ, 
ред; Вухатит ſimiliter. Chalcedonenſibus 
атет omnia à contrario accidunt, ob eas qua⸗ 
memor auimus rationes, & diftantiã regionic 
„бухеепоги. Quipfe ab Helleſpõto chalcedonem 
плшраифия › рег propinqua Еиторе [оса cur⸗ 
Дитлетеге , ас deinde locis quæ cirea Вухеиив 
ет appropinquantes, Chalcedonem declinarc, 
65 нейосиаг2 cuÛ᷑rentium undarum difficile eſt. 
А’ uerò ex содет loco т hraciam profici⸗ 
ſei omnino impoſeibile, гит propter impetã in⸗ 
Aæentiãa undarũ tum uentus uerinq; ſibi inui⸗ 
cem⸗ 
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Фитахае ист а иттитд; сигрит ий neceſſe 
<}. Оле igitur а mari tales tantasq; Вухатно 
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; «отойиатез præbent, hæc ſunt, quæ ſupra memo 

raumus Quas uerò а parte mediterranea ее 
arbs incõmoqut ates patiatur ſequentia indica- | 
7 bunt. Thracia ita circait Рухавиотит agrum, 

иг omnem eorũ regionẽ à тан ad mare ample- 
catur. Ех quo Я, и! Руха graui ас регре- 
я 1но bello à Thracibus inſeſtentur. Nam ſi ſemel 

* «1; iteram imma nẽ gentẽ ас ДВагфага итсаь, 

Ч non tamẽ propterea veſtinguere hellum poſſant. 

Tanta eſt & priuatoram Ботилит › д от 

— nantiam apud eos multitudo. o ſiquidem ео 

Е ги ſaperato, tres alij potentiores inſurgunt, & 

Я populabadi per eorum prouinciam graſantur. 

м с пе фто quidem Деете ие ribatis præti- 

фи tis, aut теи расе compoſitis aliquid agunt. 


— „Лох enim quadruplicatos inueniũt hoſtes рад; 
—— 
и Quid сит тара inſidũ, днат uicinus hoſtisẽ 
7 aur quid Rarbarico bello periculoſius Præter⸗ 
и ва а4 tot mala, quibus undiq; а тедиеггапся 
я раме premuntur, id accidit, quod Тат а pœ- 
| па списйитие Рога inquit. Ма сит regionẽ 
Бафеаротьйй ſertil ſimã, ро виа agros dili- 
eencxiſimè coluerant, paratiq ſunt ſtuclus р 
* ори те, copiaq; murãdi, истетез т рто- 
а. р з vinciam 
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ироейат в аоваттроршария феиарати фота. 
Аудат, див 1 афов ив р 
Лтарет: тета [вание и! 2тс5, grauirer —— о 
авто [ееииг. Мотив Бесит Теа 
ba⸗ 95 conſaetudinẽ tolerãtes, in antiquo ее 
‘те си Секси per manebat. —рргор таит ия, 
мего о Ч eas⸗ partes са, qui ſub Comontorio 
ге erant in maximũ diſtrimen deuenere САПР 
ет, и ‚а Втенпо duce militauerant ingen- 
ti periculo apud Delphos liberati, cum т Ее 
ontum ueniſſent, requaquã т Яфаттая- 
Диегитт: 4 opportunitate locorũ pelleci сес 
Рухапнит сов теге. ГЫ Че я Тргасйьяу 
Ble regia сот ига, Руха iulerut hel 
ит. Ей principio muneribus lenire оне ит? 
mos саёрете, сй pri mm › [и тебе Сотогонто # 2. 
киеге: аа modò гиф, то 4774; inter aũ 
decem millibu⸗ aureorũ. пе со’й prouinc⸗ Чена 
ſtarẽt: ad extremũ в общест тает ſingu lis 
«тт реЧете coacli, ‚и/9; аа Сруат! г2рота: * 
bus Gallorũ imperiũ deſecit, оттиф; я, и 
брт а Тртасбия ſaper ata. ſundins ехивёе 
В. Еааопиг tẽpeſtate magnitadme фиг. 
екран рут legaros т Стксат miſere qua 
in præſen⸗ герив ſabſidium peterẽt Græcis шего, 
magna ex ране id contẽ neneibus aneh ae⸗ 
denereʒut ab omnibus qui т РОЙ пашоатейг, 
неббиайа. exigerentur. ⸗d ea graue ob ꝓoui 
ratem аб оттфив uideret ur м eius те? 
< cal pan⸗ 
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—— paterentur, in ghodios reſun- 
deb ant, u роте mari⸗ principatũ го ẽpore obti⸗ 

_ петехь Quæ ve⸗ initiũ. & quaſi пива ие 
eixbell Че. quo in præaſentia Itripturi ſumus. 
Achocij enim cùum гори». гит uicinorum dãani⸗ 
commoti. prmo adaocat is ſocis legatos Bygan 
tium miſere qui dimiſionem uectg alium ere⸗ 
rẽt. Meo, uti iuſſum fuerat, proſecti, cum id per- 
uadere maltitudini nequiaiſſent, Hecatondoro 
< Оттрго4ого. сот adicentihus, qui tum in 
repablica Aæantiorũ principatũ obtinebãt, re 
inſecta diſteſſerũt. Мес [опр ро/ eodem течет, 
Руха гтхегити bellum. оф сина qu as ſo 
‚риа memorauimus. ох igitur Кро legatos 
‚ аа Pruſiam mittere, ди! сит аа bellum Вухая- 
вр; mouendam hortarentur. ciebãt enim regem⸗ 
тей сх cauſis Вухат inſenſum. Вухату 
Mm liter Ættalum сре еит сту lega⸗ 
ionibꝰ precari, ut ſibi — DD——— чихИГо 
вет: Acttalus а4 ват тет promptus quid ет 
erat, ſe п! "Дет rerum три — 
rippe диет Achäæus intrà paterni тре) li 
mites redegerat. Achæus autem —— 4и* ^^. 
Apt сита Tuarũ, dominus. & ſe po ——— 

⸗ppellans, auxiliaturum Де ый — 
car. диатез hu quidem ſpem тахттатьКро 

: = исто © Ри « поп paruum terrorem add⸗ 


dit. Ærat enim оерееия › Añtiochi propin- 
+ — ** т Hria obtinuerat „Лисси: 


> са — 
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_ вит ретогравит conſecutus сх talibus ди} 
дат сай. Mortuo geleuco patre Antiochi. 
‘сит теста ad gelencam eius filium, qui cæteris 
fratribus maior aatu erat, perueniſſet.Achæus 
сит Бос propter generis propinquitatem Там 
тит tranſeẽdit biennio ſerè ante hæc, de quibu⸗ 
ſeribimus tẽpora. geleucus enim ſimul ac regnũ 
Ingreſſus ſuit, cum audiſſet Atalũ [оса omnia 
дя ſunt сита Taurũ montem occupaſſe, reb us 
Диз conſulendũ ratus, muximis uiribus Ta urũ 

ranſtendit: ubi paucis interiectis dichus, ab 
MARaturio Gallo & Nicanore dolo eircumuen 
tus atq;: extinclus eſt. Achæus propinqui mor- 
зет ulciſcendam ratus, extemplo Apaturium 
а; Vicunorẽ interfecit. Тит copijsreliquisqᷓ: 
onnibus rebus pruclenter ас magno animo uſus 
6}. Мат сит & opportunit as⸗ герое ива 
`прий militum conſenſus eum ad ſuſcipiendum 
diadema hortaretur, id ſacere noluit:ſed tãquã 
regnũ Antiocho iuniorĩ рае! ſeruaret, diligẽ- 
ten onmia admuniſtrans, omnem quæ сита Гав 
ram eſt regionem ſubigere decreuit. Rebus autem 
ſeæliciter uecedentib us, cum ad ехлтетиту р 
ralo nihil præter Pergamum reliquiſſet, inſpe- 
raris nictorijs elatus repentẽ cõſilium mutauit, 
24; "се Jalatari iuſeit. At quo faclũ eſt. ut eius 
`зотё ото талон, quam cæterorum regum, ſeu 
=. ———— сита Taurum ſunt, terrori omni- 
фин ас formudini eſſet. Quihus rebus тон Ву 
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rantij haud inuiti феЙит aduentus Rhocios ac 
Pruſiam ſuſteperunt. Pruſias accuſure primò 
e вухаоз,дио4 сит decreuiſſent imagines eius 
erigere, rem poſtea ſegniter obliuioni зна > 
ет Deinde longè тари indignari, quod idem 
отт ſtudio bellũ quod inter MAchæum AAtta- 
Читд; exarſerat, dirimere cõtendiſſent, cum ne- 
munem lateret, расё illorũ rebus дих diuerſis ra 
tionibus periculoſam eſſe. РоЯзето illis obijce- 
re, quod cũ ad Attalũ т ludis, quos in honorẽ 
Aineruæ ſecerae, legatos miſiſſent, ad ſt in græ 
rtulationibus deorũ neminẽ tranſimiſerunt. 
bus omnibus rationibus aucla mdignationc в 
bẽter сё Rhodijs aduer ſus Bygantios ſentichar. 
Itaq; сит legatis compoſuit, ut illi mari Вухав 
#10; adgrederentur ſe idem terra вов mnoribu⸗ 
airibus facturum pollicitus. Belli igitur, quod 
Rhodij aduerſus Bygũt ios geſſerũt, Бос princi- 
pium, atq; hæ cauſæ fuere. Вухату principio 
ĩncredibili audacia inierunt bellum, ſperantes 
Thaæum, uti erat pollicitus, ſibi auxi lio ſutu - 
rum. Quare aduocato ex Macedonia ibete. 
eam Pruſiæ oppoſucrunt, quo рис аа deſenden 
а da ſua occupato, aliena infeſtadi facultatẽ au- 
ſerrent. At Pruſias ео дно dix imus⸗ impetu г 
Aantios proſeclus, eucſtigio Fanum cœpit, 
— locum natura munitiſimum, & ſuprà ipſum 
Xonti hoſtium ſitum.quod Byæantij пов multo 
yre rẽpore. iagẽii ресита mercaiũ ſuerã. ор 
* ры 
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portanitate [сё pellecti пе quã alicui сотой! 
‚в тейтдиетег т Pontã, uel ex Põto nauigan 
di nmiſi id eũ y-atiorũ uoluntate facerẽt. Рук 
rerea сит оттет partẽ Afiæ quam вудатя 
тие `атеё annu renuerat, ето, igniq; нара 
ий роду «Ареса сх патфиз дииотга = 

`Ддсцз acceptis. & Жепорратго‘Чисе сов иго, * 
cum ilecẽ nauiũ claſſe т Верой nauigaruc. 
nonẽ ex his iuxta Sextũ сотник, quo uni- 
nerſis aditũ in Рой prohiberẽt cũ reliqua dux 
Бухани aduolauit, tentadi gratia illorũ ani- 
mos, ат exardeſeẽre iam hello cõſil pæniteret. 
Quos сит eodẽ animo veperiſſet, ad ſuos reuer-· 
ſi cũ отт ſimul elaſſe КБо redijt. Imter hæc 
Бухази Есчеютьи agebat, allos ad Achæ ũ 


* — 


mittẽtes rogutũ, ие ſuccurrere rebus ſuis matu- 
rarer: alios т Macedoniã, ди! ibetẽ adduce- 
НГ. РА Чфагиг enim Bithyniæ regnũ пд, mnus 
ad ibetẽ диат ad Pruſia [ребреге,дио Ч ТЬЕ © 
beles Praſiæ рагтии еее, Кроу об Нтатове = 
Бухапногй cognita, callidè ас рти4 "Е, ие - 
мой сорогез Денег, geſſerũt. С етт Вухатнох 
intellexiſſent отве ſpẽ ſuu т Achæos ſita а 
bere ратетд; Acheæi ſtirent & Piolemæo in 
Aec adria т nincalis teneri, Achæũ autem 

Даши patriscatern omnibus poſthabitis т 
tentã cſe de mittẽdis аа Ptolemæũ legatis, & 
Andromacho petẽdo primùm ие уе 
inde autem ſtudio ac ſeriò agere cœperunt но 

— Achæ um 
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оефеит ſibi hoc tanto benefieio ſacerent ob- 
похшт: Ptolemæus auditus quæ rel ata рег le- 
gatos ſaere, haud Дас ИЕ inclinari ad liber atio- 
em ανRοmMachi nidebatur. ſperans ſe Шо uti 
in итроге- poſſe.quoci nondũ cõpoſitæ res сит 
Aiocho erar & сиекив iam ſine cõ trouer 
„ра regnã adeptus longè lateqʒ uires ſuas exten 
erat Врат етйтоабитотасьив ср! рае, 
Rater Taodices uxoris Seleuci.Veruntamen 
AKhodis gratificaretur Andromachũ eis tra 
didit quo eum Ги етссие , ſilid recſtituerent. 
дроу per hunc той шо! copotes Даб, & ſi- 
al alſs ratonibu cõciliato ſibi Cæchao рт 
cipuã [ет Byguntijs abſtulerũt. Accidit præ- 
roea Aliud quoq; quod non parũ Aygſtios aſ- 
Aixit Thiberes enim quẽ ex Macedonia а4но- 
^ сай Npra тетоганттизугсрет morbo corre- 
ptus diem ſuum обе. Quæ сит accidiſſent. Ву 
inti omnino anims cecidere. Pruſias contra, 
aAuẽcla ре те bene gerendæ, ſimul ipſe bellum ex 
— M mouit ти сопнёиз т Thracia merce 
С панйу тии ие, иДуиеа4ед Вуканоя орриеби, _ 
‘ме пеехне qurdẽ portas urbis quæ in Еигорат 
Aſpiemt, aucerent. Вухат у omni ſpe nudati bel 
итд; undiq; aſperrimum patientes, exitum ali 
quẽ rerum Бо quærebat. Очдофтет аррто- 
pinquante ad urbẽ Cauaro Сайоти rege. & di 
HAmere id bellum omni ſtudio conante, Pruſias 
рты] & Вуда тет onmem т manibus ев 
Я ‚ ру р 
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peſuerunt. Quod сит intellexiſſent Rhodij præ- 
Poſitum ſuum producere ad finẽ cupientes, legx 
гит ad Вухао; сет maſere, Соситео 


— р. 


ео 
Polemoclem сит tribus triremibus, uolentes 24. 
quod in prouerbio eſt, haſlam ſimul & саи- | 
ceum Вухатц; mattere. Cuᷣm igitur legati Бу- 
æuntium ueniſſent, percuſſum с ſædus ſub Ca- 
зроте Calligitone Bygantiorum чибите  сизз 
Rhodijs quidem ſimpliciter, иг Вухаийате- 
mine in Pontum nauigante uecligalia exige- 
фене ; quo ſaclo, рой „Дона: согит расста 
сит Вухатецз agerent. cum Pruſia него his ner 
фи, Ее Pruſiæ 4:4; Byxantijs расет и; атв 
cit iam регрегйа. пед; Вухатнох aduerſus Pru⸗ 
ſiam aliquo modo exercitum ducere, пед; Pru- 
ſiam aduer из Byxantios. Reſtituere Pruſiã Ву— 
antijs omnes prouincias, oppida, populos,man 
cipia, аб}; mercede aliqua. Praæterea naues, 
ſagittas, ac reliquam prædam, quam princi- 
pio eius belli Byæantijs abflulerat: item lignæ. 
cegulas, laquearia, quæ сх ſano abduxerat. 5; 
quidem Pruſias aduentum Thibet is ſormidans 
onmia & mecio ſuſtulerat, in quibus ſe recip 
hoctes potuiſſent. Poſtremò obligari Ренат». 
cæterosqs Вируте milites, дшеди4ех Лау 
Дачи ет › quæ ſub ditione Вуда огиут 
спа ‚ incolis reſtituere. Belli igitur Рене ас 
Ehodiorũ aduerſu Вухати:оз hoc principium 
atque hæc Дт ſuit. ged eodem tempore Cnboſ 
—— 
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р mißis а4 Rhodios legatis, triremes, сит quib us 
— Polemoles nauigarat, & tris cataphractas 
— 
ви сеганг. Оно facto, eũ claßis in Cretã аари т, 
EIleuthernei eam rem ſuſpeclam habentes, quòõd 
J paucis antè diebus Polemocles, ut Gnoſe ijs gra- 
ificaretur, Timarchum eorũ ciuẽ осс Чета: ру 
* тд de iniurijs queſti, тох Rhocijs intulerunt 
—bellum. Non multò antè hæc tẽpora Zitij Чнод; 
ео uarijs cœperant affligi diſficultatibus. Елетт 
к onmis Creta in motu erat. Спор ‚ Gortynijqᷓ 
и inito inter ſe ſœdere & отт а сотит ** 
agentes omnẽ inſulã ſubiugarũt, urbe Litiorum 
excepta. Нате, quoniam ſola ingum abnueras. 
omnibus uiribus oppugnare nitebantur, æquare 
т ват tandẽ ſolo cogitãtes, и! hoc exẽplo cæteris 
+ ciuitatibus metus nouarum rerum incuteretur. 
Principiò igitur Cretenſes отпез bellũ aduer ив 
‚рифов gercbant. Мох orta inter eos ex leui 
eauſſa contẽtione, quod huic genti frequentiſgi- 
у. meẽ accidit, АИ 4ете inuicẽ cœperunt. Ее Ройу- 


‚5 ая А 8 

* renei, Ceretæ, Lampei, præterea ЕТогу «и; Ar- 
м зсааезтей Ва Gnoſiorũ amucitia, си Litijs ſen- 
я tiebant. &ortyniorũ нате стат ſententiæt an- 


в 1 uquiores enim Gnoſiorũ, iuniores uerò ДуНотв 
arres ſequeb antur. Cnoſi, mut atis repent ſo⸗ 
24$ 24 у 
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и ciorã uoluntatibus, cũ тез præter opinionẽ acci- 
Aiſet, mille homines ſocietatus iure ex AAct olid 


eccer ſiuere. омо аб, ſeniores Gortyniorũ ex- 
¶ 
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зат” рко ciuibus proſugi, ага; hoſpites intræ 


rabiliter extincla eſt. Polrenei & Lampei.cæe- 
чету omnes eorũ осу uidentes Gnoſios диет. 
Acbtolorum ſocios в, Actolos uerò — — 


рав in commumõẽ illos ſocietatẽ acce pere Deinde 


— 

























doK.— та 
петр —* arce, Gnoſios ſimul в; са 
los introdaxerunt, iauenibusq; part im in exi- 
бит тек, ракет crudeliſimè interſectus ur⸗ 
bem Сто уз dedidere. Rodem tẽpore сит forcè 
72 т hoctilẽ agrũ uniuerſi irrapiſſent, nullo | 
отв præſidio relicto, Gnoſi re per explorato- 
res cognita, urbẽ cuſtode uacuã — 
`у054; её тиШегсз Ствоов maãſere. Dehinc incen- 
Дерег irã ас ſunditus euer ſu urbe domũ re mea- 
тнг. ytij ab expeditione ad urbem reuer ſi. ubi 
omnia incẽſæ че рига conſpexere, adeò animis 
conclernati ſunc, ut пе ingredi quide urbẽ Чт] 
quam ан fuerit, ſed omnes cã cateruatim cir- 
Aeuntes gemtu ас lamentis & раета & Jor- 
tunam аа ſunt proſecuti. Poſlhæc cõuerſo it i- 
nere e ad Lampeorũ urbẽ receperunt, à quib s 
humaniter, & ſummo ſtuclio ſuſcepti ſuere. . 
ius diei ſpatiũ ſacii bellum си оси; aduerſ⸗s 
Сворох gerebunt. уго Lacedæ moniorũ culo- 
nia, et omniũ Cretæ urhiũ antiquiſeima, ac ſem- 
рег optimorũ uirorũ ferax ita repentè & miſe- 


uide 


Û Achæoram hoſtes, legatos ad regem atq: 
Achæos mittant, qui de тета ſociet ate & 
auxilijs mattenda ægerent. Achæi & Philip- 
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* ſuppetias eis miſerunt Ahyios circiter quadrin- 
ий Lentos, quorũ их erat Plator: Achæos ducen- 
ди 205, Phocenſes вето circiter сети. Qui сй ueniſ⸗ 
8 еп; тахитетотанит Pollyrencs Achæo- 
в rum ſocijs attulere. Fiquidẽ intra breue tempu⸗ 
де aucia illorũ uribus Eleutherneos doniatas. 
yiereos, aliosq; complares muris incluſos à 
и Спорогит ſocietate deſicere, ſibiq; adhærere 
ие compulerunt. Quibus peraflus Pollyrenei ſocvq: 
бя quingentos Oretenſes Phili ppo < Aheæ is mi⸗- 
erunt Gnoſi non multò antè tempore circiter 
и те откат, Ita utriq; alterius gra 
„г гта bellum inuicẽ gerebant. сот утогит exrules 
‚| Pheaftiorũ deinde & ip ſum Gortyniorũ por- 
би гит оссирайт,итае т со; qui т cuitate егаг, 
„р incur ſione⸗ ſacicbat. Hic igitur er at Cretenſium 
verumſtatas. диф idem tẽpus Mithridates тех 
bellam Sinopenſihus intulit, quod ucluti princi- 
кро ртс сана cius дтротеиту фиг, quod tadem 
inopemes оссирани. т дио си ginopenſes ſub- 
т Датт per legatos а Rhodijs реет › Кроу 
гей niros ad eam rẽ elegere. His ad с х L. mil 
PLia drachmarũ tradita, иг vinopẽſibus de тебиа 
и ad bellum neceſſarijs prouiderent. Igitur quibu⸗ 
Г datum Рос onus fuit, utres впи pararunt circi⸗ 
т ter decẽ millia, сти laboratorum сс. с. ta⸗ 
* lenta, nerusrũ laboratorum с. talenta, атта- 
tur us integras nulle, aureorũ ДопагогиттГ сть 
ullia, baliſtas præterea, ас tormenta omnium 


—J дет 





ь 
у 
° 


у = 


бе — 


J 

















40 —  МОоБувиЕ Н15тов: = 
г КРОУ Ух $. 5 —— 2 8 — Е {& 1 : 

ene magno namero. Zegan his ас 
—⏑——————— 
итог, пе мифе 4агез terra тат; ин ор 
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— ре реа отт 
раме Честа Poni, ubi Phaſis Iunius imredi- 
ви’ тате. ЕЙ аи: т quadẽ Cherronncſo рто-- 
tendente in речеизусигив collũ MNam contin 
en⸗ @> longitudinis ſerè duorũ ſtadiorã præ-⸗ 
dicta urbs claudit reliqua pars cherronneſt in 
реа #5 protenditur, eſiq; Вата, р афатфи= 
1 * дз urbẽ commodſmæ: àâ mari uerò ue⸗ 
nientibus diffieilis ac ſerè трассе риа ив фе 
bens quam pauciſemos. ОнатотЕ acriti Sino⸗⸗ 
penſe.ne Mithridates гомо machini; пот 
Лит ab са parte quæ Nãa contingit ueram⸗ 
enam ab аз laterib us ти in тета Со, ой 
ябеторризвасЕ ‚ отнЕ еат радия тар 
clauditur иаЙо diligentißimè munierunt con- 
Линь militibus ди роб Нез у ſt uenirent, Диеи= 
‚фи 4 terra arcerent· Quippe сйсинив loci me⸗ 
гости снес magno pæ ſidi⸗ indigẽs. Hæc сит 
Anope gerebantux, Philippus rex 6 ПЧ асе - 
оси сорри рии тсетт рений а 
Зе 1отг уесегатиз ут Theſſuliam аз pi- 
гит ехенсий daclabat тагитатз per eas тер — 
пез eranſitum in чето [ат рисете. ехать 
der ине & Рорйтиериз воет tẽpore de ca⸗ 
bienda per proditionẽ Acgira cogitantes con⸗ 
вери Ocanthiæ mille & ducentis Actolis 
— __ (4 рре 
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(9 й ре ea urbs Aetolorum eſt, huic, de qua 1о- 
quæimar, oppoſita) nauibusq; ad trãxfterandum 
paratis, opport unit atẽ per ſicie ndæ rei præfto⸗ 
Iabantur. Perfuga quidã ex сего ба iamdiu 
apu „Чертаеаа moram traxerat. Hic сит 
Дерепитего ariwaduersiſſet cuftodes eius por- 
ге, дна Ист eſt Acgium рее ebriet atem negli- 
Зет ſe habenteſeam rẽ Dorimacho тещи, 
ad urbẽ noctu capiendam hortatus eſt, ho- 
mnem alioquin huiuſmodi rebus aſſuetum. ЕЙ 
æuteni Acira urbs Peloponneſi iuxta Corin- 
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чате Е — 


thiacamſinam, inter Acgium & 5тсуоте ſita 
т quodam colle aſpero atq; difficili, ad Parna- 
nengens, disſansq: à mari circiter ſeptẽ ſta- 
7 а. Cum igitur tr ansfretationis tẽepus adueniſo | 


— ſet, Ронтасфив deportato exercita, & omni- 
Mſtrenuè prouiſis, antequam diluceſteret ad 
«4 атпет региепи propter eum collẽin quo urb⸗ 


га eſt, defluentẽ. Hinc ipſe xAVexcder ата: 

ре <” Ч 

+ Achidamus Pantaleonis filius, maxima mul- 

titudine Aectolorum comut ati ad urbẽ ſerun- J 


и cur, ea aia quæ ab Acgio Чиси. Perſuga сит 
aiginti aptioribus militibus aliquanto cætero⸗ 
obexperientiam loci præceſſerat, ас per рав 
pᷣenᷣ Inuios peruenerat ad тета uhi per cand- 
— lem eſfluentis aquæ urbẽ ingreſſus, caſkodes ad- ь 
“рис отто ſepuitos орев4и. uibus interſeclis 

ueclibusq; ſecari abſe iſeis, nermne ſentienie por- 

eav Ä(zolis reclaſit. Quod conſpicientes — 

| toli, 
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— тов низтом | 
ali magno impeta in urbẽ ſeruntur, tewerä ту — 
mium дед; conſider atè ſe gerẽtes. Оче тез АЕ — 
даем ибн отлат ,прру иетд сч бтой 
«ед; опотита pe perit. Rtenim «бой alam 
Че ета схИййтатех , сит рт imm в 
рита такта conſiſterent, hunc in той Е вер 
ſere. Congregati aliquandia т ſoro co ет: — | 



























и. 


тох ЧИисе[сете die ad priuatas ии нех в 
omnes conuerſi, ричи; рен urbẽ а аЁаз 4о- | 
mos adgredi, ſortunus ciuium diripereſurbẽ to⸗ J 
‘зат populari, deniq; nulli rei præerqua prædæ к. 
intenti eſſe. Aegiratæ magnitudine ас noui- 
tate facu commoti, hi quidẽ ad quorum domos 
graſſati Бос; ſuerant, итохе регсш р, сх 
cinitatẽ ſugere (его iam maniſeſtè urbẽ te⸗ 
nentibus Qui uerò auditis tubarũ clangoribus 
adhuc integra re familiari т Дав ſidiũ ciuitatis в 
cxiuerant, отвез ſeſe in arcẽ recipere. @чатоб- ` — 
rem hi quidẽ continuèᷣ plares ac ſortioe⸗ fieri, я 
Aceoli contrà rariores, debilioresq, illi Ем 
giter ad deſenſionẽ urbis in arcẽ cougreganti- 
фил» his ſemper Чотоз prædadi — 
tibus Dorimachus et ſi mminẽs periculum⸗ я. | 
maduertebat, nihil tamẽ оф eam "Е соттовив» г 
incredihili audacia in arcẽ трей Дасй „гагив | 
qui ед conuenerant, aduẽtu бо реметтиозьтах = 
Де Actolis dedituros. Acgir atæ ето, mutuo 
"ЕЁ adhortantes. & тег ФИГ conſtantia ме 
fortitudine animi perſictẽtes, роет arcebant. 
Ра: 


` 


,] 
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и Рау igitur acerrimè pagnabatur. Е? quo- 
„тат атх nullis erat circũdata mœnibus, confu- 
dlæ ille cominus & uiritim fiebat. Aliquãdiu 
A⸗cacrociter к æquo Маме pugnatum eſt, his de 
ий pacria че liberis, illis de propria ſalute ати- 
rantibus Ad extremum tamen сего fugere 
aurpiter cæperunt, qua capta occaſione Atgi- 
аи ratæ anctu animis со; inſequebantur. Ех дно 
accidit, ut plurimi Actolorũ, Чит рт. timore 
ке титайцаме ſugerent, in ipſo exitu portæ à ſe 





* inuicẽ oppreſi extinguerentur. Alexander in 
ив —prelioſtrenuè dimcans occiſus eſt. Dorimachus 
—* in tumultu ит portã egredi contenderet, occu- 
ан фий. Reliqui aut in со4е [осо oppreſi, aut рек 


де Praæcipitia ruentes occiderunt. Pauci admodum⸗ 
ди = ДИР, armis tamen turpiter т феЙо апииа4 
ин  ` пащез региетете. Рег Бипс тоЧит Acgiratæ 
„$  Ре’4йат ferè рег ſegnitiẽ patriam тете фи: 
т | animi magnitudine тесирегатиг. gub idẽ териз 
Г Ен рее, qui Чих аб его! miſſus Elienſibus 
не Мегаьрегартая Dymẽſiũ et Ррагёри, су ти 
2 гари agris, ingentẽ abigẽs præda iter т Elien- 
kmcerram tenebat. дио4сй Miccus Dmenſis 
udiſet,. qui ſortè ea ſempeſtate т locum ducis 
—horũ ſuffectus fuerat, auxiliantibus Ру- 
— menſibus, ac Pharẽſibus & Mitenſibus, abeun- 
* tes hofles inſecutus, Чит inconſultius ruit, in 
ие Робит inſidius lapſus profligatus oſt, multosq: 
и ЮЛ ати. giquidem quãdraginta pedite⸗ 
в * 5 deſid 
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_ фрагтаньсарад век Чисети, Еитарийев re Да 
спек вофьитйто е1аииз,раисов ро] dies ти. 
саиёря сорух» саит диода Рутепри‹ 


4, 


— quod incole Murum аррей= | 


Elienſes феи gereret, ecliſicutũ ие, quo uc- 
ши munimento ас receptacalo belli atenet ar. 
„Рутенёх, Pharenſes, & Tritenſes Дирка diflaæ 
clade affecti, & ринга propter сари ab Euri⸗ 
ide caftellũ ſormidantes, primò teras ad Чи- 
сет Achæorum dedere, quibus сит de rebus ge- 
ſtis certiorẽ [сесть регехет 4; «диет [ив сис 
ворох ſubſidium. Poſthæc nonnullos сх principi- 
физ ciait atum ſaarum legatos ad eundẽ maſe- 
— ———— mercenariũ пы contra- 
here poterat, ob по ſolatum аб Achæis tepore 
Ae⸗enici ое тия Диз ſtipenciũ et тебиа 
отифиз тие atq; impruclenter utebatur. 
uamobrẽ & curgus Acheniũ Aegalopo⸗ 
[пагит oppidum cepit: © Euripides præter id 
quod ſu pra memorauimus, Gorgo тЫрБирье. 
‚ ровнив в. Дутепез Pharenſes & Fitenſes 
equãa in duce Achæorũ habuerant, ſenſtrati, 
Mer | decreucre, пе qua deimcepę pecunid in 
Mllicos aſus Achæis Jolueretur, ſed ipſi per ſe 
mercenarios contraherent, pedites circiter с- =. 
сетобедийсздитаназта, ии Е paeriãg⸗ 
tuerentur. Оно Дао , priuatis Чи Е rebus ſu- 
гри! ſunt con ulere nullam дне? rerum ри 
з саит 





ИВ с > 9. - 
1.4% 37° ах, => 


Ию ЕТ 4} 
carum rationem habuiſſe· Ре тит enim cæte- 
ris cxẽplam dederunt, quantulacunq; ex сане 


res nouas moliẽdi. Cuius тс culpamomeritò quis 


in dacẽ tranſtulerit, рег ſtgnitiẽ acq; ignaui avi 


expectationẽ ſuorum fraudentem. Ajt enim itæs 
comparatum, ut omnes qui in pericuèo ſunc, 
quamdiu ſpem ſub ſidij in amucis ас ſocijs habẽt, 
tamdiu cum ijs amacitiam putent ſeruandam. 
РЁ uerò рез omnis ſublata eſt, tunc ipſi per (Е 
proprijs rebus conſulere cogantur. Quamobrem 
danda quidẽ uenia eſt Рутёрфиз, PPparenſibus. 
itenſibus, quod in ſammo eiuitatum ſua- 
гит diſerimune mercenarios concducerent, duce 
Achæorum ſegniter ſe habente. оно чего. 
erogare in соттиису и [из peouniam noluerunt, 
handquaquam ignoſcendùm. РТ enim Чесебие 
пот præternuetere proprius neceſſitates, itd erat 
turpiſimum са relinquere, qu.e ad ſalatẽ сот 
munus reipublicæ pertinerent : cum in во eſſene 
wram ſucceſſu, ue conmeatu inoffenſe ſecundum 
communes leges potir ẽtur, ac præſertim eũ au- 


tores ſcietatu сни: ее: тив ежмЯестепг.. 


Aio igitur erat Peloponneſiacaram rerum ſta- 
cus. Fex Philippus, feragrata iam Meſſalia, 
in Apiro aderat. Hine accepta multitudine Epi 

otaram ива свт. Macedonibus, quos ſteum 
duxerat, & trecentis funditoribus quos ex 
рая habuerat, item trecentis Cretenſibus. 
qui miſei àMeſſenijs ſuerant, in Ambraciota- 
— — — 8 +. 


rum 
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aduplici muro munitiſſimiu:ita undiq; palu- 
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тем рии мед рута Риеит Я Ч 

































rum regionẽ peruenit. ры ſtatim Даю impe 
ти т mediterranea Ча oliæ loca graſſatus 
Деев > hic fmis totius belli erat futuru. Merum 
perſuaſus ab Epirotis, ut ритд Awbracum 
pugnaret, осса топе Actolis præbuit ad re- 
Mendam: & quicquid neceſſarium ſoret ad 
res ſuas uendas, prouidendum 419; parandam : 
Epirotæ enim priuatum сотойит publicæ ſo- 
Abrum utilituti præſerentes, aſfectantes; 
то иго ‹бтфгасит ſuæ ditionu ſacere. Phi- 
lippum hortati ſunt ad eum locum ohſiddẽdum 
antequam ulterius progrederentur. capien- 
Чит. Percommodum enim ſuturum тефиз раз 
bitrabantur, р Ambracia Actolos priua- 
rent. enturam autẽ eam arbem quamſacillimè 
in poteſtatẽ ſuam, ſi prius hoc loco potirentur. 


Eſt enim AMbracus, [осив [47 ый nat ur ай ſitu 





Thus слили ий daniaxat à terræ aditum 
habeat· сита; arctibimum, ас manu factam 
eterea ipſi urbi. ac prouimciæx Ambraciota⸗ 
тит quaſi ſupra caput immianet. Philippies igi- 
tur ab Apirot is prſuaſus, poſicis circa 
bracam сайти, neceſſaria ad obſidionẽ parabat. 
Eodem вёроке Scopus, congregata Aetoloram 
mult itudine рей Theſſalia profectus in Mace- 
loniam irruit, onmemq; regionẽ iuxta Pieriam 


x ferro ти: depopulatus cũ omnis ge- 
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locum incolebat amugi Дет, domos оттез, рут- 
naſtumq; funditus diruit: nec his сотгетив por- 
ticus etiam трет ſumptu circa tẽplum inſtru- 
ctas, incendit Prætereà omnia quæ cunq; uel ad 
ornatum, uel ad uſum ibi erant poſita, uaftauit. 


Profſtremò regum imagines omnes euertit. Hic 


igit ur ſtat im ито Фес quaſi primo impetu 
non ſolum homanes, uerumetiam deos aggreſſus 
diſceſeit: reuerſusq; in Actoliam, non ие mpius 
ас neſarius т deos immortales, ſed ut bonus uir, 
bene de republica meritus, exceptus atq; ho- 
noratus eſt, magna ſpe ſuturarũ rerum Atolis 
addita. Ех hoc enim rebantur, ut nemo quidem 
in poſterum appropinquare regioni [ие Бо И! 
ter auderet: ipſi uerò populabundi non ſolum in 
Peloponneſum graſſari, ut con ſueuerant, uer um- 
еда т Theſſaliam & Macedoniam liberè poſ⸗ 
Дт. Philippus auditis quæ in Macedonia geta 
erant, ſtatimqᷓ ignorantiæ atq; auiditatis Epi- 
rotarum pœnas [шепз, сибтфтасит obſidehat. 
ubi omni genere machinarum ac tormentorum 
‘жив, intra х dierum ſpatium eo [осо potitus 
eſt. dimiſſoq; ibi fide prius аб цз ассерга ‚= 
lorum præſidio, deſiderio Epirotarum ſatixſecit, 
Ambraco ей quaſi ре’ manus tradito. Poſthæc 
motis caſtris iter рег propinquam uallem dire- 
xit ſeſtina· Ambrachæum ſinum quam celerri- 


те тазрегатс, qui arclißimus ct iuxta Acar- 
nanum templum, quod Antiũ appellatur. Flait 


в; ат. 


< 
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- № тофу набтов: = 
О ИИ 
 оеатнатат ſaucibus quam аб ттиь тт = 
enim «4ехсевтох paſſus т [ати тет patet· 
—_ ИБ неро т теднеггапеат рантст афит4йие, 
Lautudinẽ habet Кё centum ſtadiorum Лопер — 
taainem incipicus а mari ешо. с 6 с. ſtadio 
хит, Ай; Epirum ab Mcarnania, @ 5е- 
pPientrione Ертит habens, Acarnaniam æ 
merdie. Taieclo igitu⸗ [т сорйз рии оса 
_ вашат ingreſus ad итбет Atliæ pe мет, 
quam Роёна uocant, duclis ſocũ ex сатпаы 
— ——————— 
He diſpoſitis cixca arbem taſtris, рой тие 
acria; certamina, perendie Чиат ед иепетав» 
arbẽ paclionibus cepit, relicto т ед ро} РаЕ её 
9/5 ассергат Acetolorum præſidio. Sequenti no- 
Де quingenti Actoli rem adhuc т integro Де = 
exiſtimantes in ſuorũ ſubſidium иетифатт.Кех — 
aduentu corã cognito diſpoſitisq; in itinere in- 
ſidijsmagnam partem illorum occidit, reliquos 
cepie. Pauci рига ſalatẽ quæſtucre. PoMhæc di- 
Abuto inter milites triginta dierum frumento 
(тахтаеттса и; ритепи copiam habe- 
batchin gtvatenſem profectus eſt agrum caſtraqᷣt 
зима Acheloum amnẽ poſuit, procal ab arbe 
circiter decẽſtadia. Нтс рек omnẽ pronincian 
atus, nemine exire obuiam audente, vmniæ 


—— > 
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—— ма ани. зиб de m tempux ефей | 
bello preæter catero⸗ Я ‚ пес longẽ зат ab⸗ 
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ё р ——— ad eum legatu auxi- Е 
ит poſcunt. Севан Philippo ad giraton орр:- 
dum oceurrant expoſituq; uti mãada tum ſuerat, 
neceſitatibus ſais ſubſidium precantur· р regi. 
_ мелгатерегаго Rhio iter in terram Elienſem te- 





neat multis ſuadent rationibus. див auditis, Е 
4 Philippus legatos quidem in præſentia dinuſit, 
* conſulturũ ſe de rebus huiuſmodi pollicitus Ipſe 
uerò mot is сай uer ſus Acetropol im ac Cono- ы 
* pem profectus ей. Quodſentientes Actoli,reli- 

Яа arbe omnes {т arcem conſugerunt. Philippus 
* incenſa Metropoli, iter proſecutus Conopen ten- J 
= dit. сит congregati Actoli equites in tran. $ 
aAu Дея flauij ei oourrere ſtatuiſſent, loco ad x x ſta⸗ и Г 
— dia ab urbe remoto, & aut оттто prohibere * 
eum tranſitu зан ſi tranſiret, сит ео confligere. —— Е 
hilippis intellecto согит conſilio, mandat ſcu. 
tatis, ut рутё omnium flumen ingrediãtur col- * 


Ectiq; in unumimmota acie cxitum tentent. Qui F 

| сит diclo paruiſſent, Axtoli руны огайи фил, 

® ша conſerti егате, ſeuſtra —— 
fcundu, & tertijs, tandem deſperatis rebus, in 

ти! от АА у Р о 
urbem reuerſi ſunt, ac тат Че catero Actolorum 

Г exercitus пита oppida соттотафагиг, Philip-⸗ 

pausc nerò Liberè рег omnem prouinciam ить 


populabatur Ahoriaw quoq;. rat is locu⸗ 
ranſieu ſitus, naturaliq; & artiſiciali muni. 
kiebne excellens. Quò сит appropinquaſſet тех, 
euflodes eum locum deſerucrunt. тех occapatun⸗ 
ео 
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аа) pauimentũ Ро ‚ЧфтикимараБаефрот * 
complarib ditioni ſuæ ſubaclis ори 
© таетриз. ити ити : caſtelluq; отиБив, 
quæ in ea regione plarima стат, ити Чето- | 
ий. `РоЯрас remiſeius ас placidius ſacicha⸗ 
пер, ſacia Диз poteſtate т priuatas utilitates, 
qua ellen. diuertẽdi. Aſfluentem deinde со р 
отит rerum ехсусИит uer ſiu⸗ æniadas mounit. 
poſn taq; iuxta Pæanium caſtris, id primm de⸗ 
creuit expugnare, nec longèᷣ ‚рой mult is commiſ 
ſi⸗ ——— expugnauit urbem haud ди 
Чет magnam, дирре 9 minus mille рама. 
in —— bater ſed опти apparatu murorum, 
— *2 Чотогит4; рана cæteris inferiorem. 
ии mænia euertit funditus, domos Чена м 
uit, спа tegulasq; ratibu⸗ wanſuehi ‚рег flu- 
men ad Eniadas iuſit. Acrtoli рийто æad deſen⸗ 
dendam СетаЧатит arcem aceingere Е саре- 
rant, maro ас ſoſſa preæterea rebus а4 propagnã- 
dum песет $ eam munientes. РоЯдиат uerò 
⸗ppropinquare Phili ippam imellexerunt, timore 
percalſũ ſugam omne⸗ arripuere. Thilippus ne- 
ine iam перТете , рос quoq; oppido poticus. 
exercitum т Cahdoniam duxit аа oppidum 
quoddam munitiſimum, cui Claos nomen $, © 
тает физ omni apparatus genere тити 
mum. Vam Attalus „ео ad illius 4}»-. 
* onem apparatum exhib aerat Macedone⸗ мего 
hoc quoq⸗ “риЧо ре’ uim — paßim Чена- 
ив: Вапае 
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Eniadas reuertuntur. Philippus, conſiderata lo- 
i opportunitate, cum ad alias res gerendas tum 
* uel maximè 44 tranſeundum т Pelop onncſum. 
фи inſtaurare urbẽ mænihus decreuit. Мат Enia- 
6, dæ quidem таят а4гасет ай oppoſitum acar- 
1 naniæ, диод Actolis circa principium Corin- 
м ас ſinus cont iguum eſt. Aſt autem ciuitas т 
«  Реюропперо ſitaè regione [итоги Dymæorum, 
в) uicina locis qui ſunt iuxta Araxũ. ГАЯ ая 
enim пов amplius centum ſtadijs. Quæ conſide- 
rans Philippus, arcem ſeparatim mmiuit: dein- 
„  Чероти пани физ; тихо eircũdatu, hæc quoq; 
и  ситахсесотивхи, uſus ad id ориз регаре4ит 
2 тив, quam ex Раато ие ат ſuprà тсто- 
| rauimus. Cum in his uerſaretur Philippus, lite- 
№» _ гее Macedonia afferuntur. ſigniſicantes, Dar- 
ты Чизтоз ‚дас tranſuu eius in Peloponneſum 
— dubitarẽt ſummo ſtudio delectum habere, para- 
—8 req; ad bellum neceſſaria, иг mox т Macedoniã 
* tranſrent. Quæ cum rex intellexiſſet, ex tewplo 
—Nnaccurrẽdũ NMacedoniæ ratus legatos Achæo- 
Ш — remiſit, dato ей reſponſo quod cum primum 


MAacedonicas тез collocare т tuto potuiſſet, ni- 
hil ſibi magis curæ oret, quam сит ommihu⸗ ui- —* 


3 Abus in Achæorũ ſubſidiũ uenire. Poſthæc mo- 
и. tis caſtris ſumma celerit ate рег ea per quæ ne e 
ras, loca reuertebatur. Travsofretanti обтфна- 
tium ſinũ ex Mcarnania т Epirũ in una lẽbo 

* : ву Deme 
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Ра РОУ Вт! НаЗтТов. с 
Demetrius Pharius occurrit, quẽ Ihrio ex pul- 
ſum à Romanmis ирга memoraaimus Нипстех 
— ‘же; hamaniter amplexũ, iuſit in Cor-⸗ 
ый naugare, deinde рег Теа т Ча 
cedonia proſiciſci. Ipſe исто in Epirũ proſectus, 
тох ſe in Macedoniã contalit ad urbẽ Pellam. 
Dardanicum per Thraces quoſda perfugus ad- 
ябеит regis intellexiſſent, timore —— 
exercitũ diſſoluere, quanquã поп longè iam abe⸗ 
runt à Aucedonia. Philippus cogmta Darda- 
norum pœnitentia, poteſtatem раз omnibus ſecit 
colligẽdi nouus ſyuges ел тия cuiq; regionem 
abeundi. ipſe in Theſſaliam proſectus, veliquam 
partẽ æaſtatis Lariſſæ egit. FSub idem tẽpus Ae- 
milius Paulus ex Шуух reuer ſus Кота, trium- 
phauit. Annibal Saguto рег шт potitus, in Бу, 
berna copias dimaſerat. Rom. nuncio de Sagunti 
excidio accepto, legatos ad petendũ бт ЩЕ 
Carthaginienſem mittebãt, ſimulq; neceſſaria а 
bellũ рагафае, P.Cornelio & Nocpronio crea- 
ris Cẽõſulibus. Quibus de reb s, quæ particulat im⸗ 
dicenda erant ſuperioribus libris expoſuimus. 
Мите autem ſummatim memorixæ gratiad repeti⸗ 
mus, иг quod polliciti fuimus, отта, & ſimul. 
ante oculos legentibus ponantur. Primus igitur 
eius ме perſeclus eſt. Acetoli, cũ 
tempus comtiorũ adeſſet, Dorimachum ducem 
Фе elegerant: Hic ſubitò magiſtratũ ingreſſus 
collecto armatorũ numero, in ſuperiorem partem⸗ 
— р 
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Eyiri трей Дей, отвё4; eam regionem реа? 
ОБН аграрии ей non tam 


atilitatis ſaæ, quam ехе Я Epirotaram gratia 
за асеге из4етсгиг. Тит ad iemplam Dodonæi 
Тоий ети incendit, ovrnatũ оттет 
templi deuaſtauit, ipſum denique ſacram ædem 
euertit. adeò nullum uel pacis, uel helli modũ ſer- 
aare ſtiunt Meroli, ſed in utroq; communẽ ho- 
тупит morem. & quaſi naturalem legem trãß 


grediũtur. Hæc tot, aliaq; сит Dorimachus pa- 


traſſet domum reuerſus ей. Durante autẽ adhuc 
Iyeme, vmnibuæc; & aduẽtum РЫрру ob tem- 
peſtatem anni deſſerantibus, rex accept is tribus 
millihus chpeatorum & ſeutatorum duobus 
millib us Cretenſib us itẽ trecentis, præterea qua- 
dringentis ſerè equitibus, Tariſſa proſeclus В, 
ею рег Nſſaliam itinere, in Eubæam рез 


netrauit Inde ре’ Bæotiam & Magaridam 


tempore Acquinocl hyemalu Corinthum ue- 
пи, па Чат Га рю itinere, иг nemo Peloponne- 
ſiorum id ſenſerit. Clauſis deinde Сотт У рок 
- итена4ЫБи, Един die 
Matum тот ex Ficyone ad ſe носаий: Гит 
иски ad ducem Achæorum, оси ие; пи 
ſis certiores ео; ſecit, quando & quo [осо сопие- 
nire armati deberent His тефиз hunc in modum 
conſtitutis, iter сергит proſecutus caſtra iuxtæ 
Dioſtoriam Philiaſia —— родий. Per idem 
‘ри Euripides cũ анаби legionilus Elienſiũ 





444 ^ РОБУЗВТТ. НТОК: — Ни. 
е» Итан ‚ ас mercenarij⸗ militibu ‚ иг: — 
ad dao millia & ducenti вет, prætereæ cum 
equitibus ſerè centum Pſoöphide di iſteden per 
Bhœnicem & Symphaliam terram iter faciecæ-· 
bat, ignaru⸗ prog⸗eſu⸗ Philippi — uaſtare ac 
depopulari Ficyoniorum agrum — — 
dit, нЕ дна nocle Philippus iuxta Pioſcorium 
caſtrametatu⸗ в}, Е ит рез сит рута luce eum 
locum prætergreſſus gicyoniorum agrum ——— = 
ſet, cretenſes quidam ех ijs qui сит Philippo 
erant, сит ſortè relictis ordinibus pabalatam | 
proficiſerentur, in сит incidere. Ех quibus cum 
præſentiam Macedonum cognouiſſet. nihil cui-⸗ 
quam locutus, eadẽ Чиа uenerat та domum co- 
pias redaxit: intendens ſperansq;i ſe facile poſt | 
днат зтутрьа Нат terram prætergreſſus ſuiſ⸗- 
ſet, in locis iniquis ſundere Aacedonas poſſe. 
РЬЙ!рриз рас ге minimè пис ИеЯа „сит рита › 
luceuti ſtatuerat, exercitum тоип iter ſub ipſo 
Mmphalo неги caphyras ſacturus. Ед етт 
conuenire in armis Achæœos рен literas iuſſerat. 
Cum primò milite⸗ AMacedonam ad ſummtatem 
cius collis perueniſſe nt, quem incolæ AMeaurum 
носат , diſtarq à длутрьа liorum ить circiter 
decemſtadia fſortẽ fortuna accidit, ut lienſ бит 
quoq; primà ad eandem ſammitatem peruenirẽt. 
Qrare cogvita Zuripides iniq uit ate loci ac tẽ⸗ 
рони perterritus ſugã cũ раиси arripuit. © per 
ис резс inuios Рроры4ет регисти. АеЁдиа 


multit 








д - 35 сего астватьо вы 
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я — га 7 => ‚ - - № 
ее 
ИЕ ЕЕ, 44; 


æꝛultitudo Rlienſiam ſimul deſcrta à Чисе, ſimul 


nouitate rei perculſa, aliquandiu quid agẽdum 
ſoret, dubit auit. Poſt hæc ex genere armaturæ, 
Caleati enim Macedonesprocedebãt, Megalo- 
politanos воз eſſe rati, сорта acie & ſeruatis 
— сане бе —— haudqua- 
quam deſperata. Mi uerò propinquiores раб 
Vant Macedones, ueritatem rei ĩam planè intel- 
ligentes omnes ſo abiectis armis in fugam uerte- 
rant. Ех his ſerè mille & ducenti итрт pote- 
ſtatem БоЯ тит peruenere. Reliqui aut à Mace- 
donibus inſtar pecudã trucidati, aut per præci- 
pitia lapſi, mortem obiere. Pauciores centum ſu- 
ga ſeruauit. Philippus, præda & captiuis Со 
nthum ти „мег proſequitur. Pelopõneſijs id 


Давит mirabile uiſum ſama eodem tempore ©. 


aduentum regis, & uictoriam nunciante. Сит 
per ябуса4 {ат iter rex ſaceret, multis in itinere 
niuium ac locorũ difficultatihus fatigatus, ter- 
tio die intempeſta nocte Caphyas peruenit. Ейс 


curatus triduòo corporibas ©» Aato iuniore 


сит copijs, quas habeb at, ſecum ассерто; ita ut 


eſet exercitus omnis ad decem millia hominum. 


Vſophidem per Cletorium цепи, congregata ex 
ciaitatibus, per quas tranſinuit telorum ac ſcala- 
гит multitudine. æſt autem Pſophis antiquiſpi- 
тит очусайит не in тео Peloponeſi 
ſauũ eam рат Achaiæ contigens, quæ ad occi- 

tẽ uergit.& liẽſium regioni peropportunẽ 
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444 —_  РОБхв нтзтов. х 
immunens рег quos тит оне regebatur. — 
рапс Philippus tertio. poſtquan⸗ сари се 
ſerat е profeclus, caltra ат oppoſitis ит со! 
их сойосаий › ех quibus urbem & eircumſtan 
eia omnia [оса tuto cernere poterat Hinc igit ur 
Munimẽta urbis animæduerteret. æliquan- 
Ain ancep⸗ совр fuit. Ab оссете enim iu⸗ 
5 жратаиа ив гари тия torrẽs Чери г 
о сыпь таств, уст раме intranafetabilis ſic. 
aditum ad urbem ex oo latere prohibet, qui tor⸗ 
rens breui temhore confedlus erat, ut pote ос 
itioribus ЧеЙист. Mb oriente него Етутат- 
зрит habet, wagnum ас præcipitem ſluuium. de 
quo multa à poetus atq: hiclorieis narrantur. 
Ivrens ipſe, de quo ſupra diximus, т Втутат- 
ham deflaens, tetium quoq; а meridie latus tu⸗ 
aiſpimum reddit. Quarto autem, quod ud 5е ten⸗ 
mionem uergit, collis ſuperſtat aſper, atq; diſſi 
се, с» дла арротит ть areis locum ве 
нейз. па итфз а гефоиз нета aqua, а quarto 
tutaredditur сов: prætered ех отт рате тг 
зб сваниг › magnitudino че; opere ехсеЁ- 
1Еефив. Ройето ска in са Elienſium præ ſidiũ, 
Euripides fuga ſeruatus proximè ſe eò rece⸗ 
perat. His omnibus conſideras is. Philippus par- 
зат ab expugnatione ига retrahebatur 04 > 
ира rei partim ob loci opportunit atem. ad 
ватоБбаесвлт тдаттабаеиг. Матдийит 
cãe ea arbs deirimẽti Achæis atq; Arcadibu⸗ 


бе. — 
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а re (г, munimentum quoddam quaſi re- 
cptaculum helli tutiſimum Elienſhus exitens: 
tantum econtrario ſi caperetur, allaturã Elien- 
биз detrimẽti, & munimentũ ас receptacalum 
фе уса Фив futuram arbitrabatur. Quam- 
obrẽ т hane tandem ſentent iã inclinaticq Ча 
cedonibus nanciauit, ut сит prima luce reſectis 
cibo corporibus, omnes inſtracti ав parati ſorẽt. 
Poſthac Екута pontẽ лапти, nemane оф 
nouit alem ac magnitudinem rei irer eius impe⸗ 
diẽte ſub ipſa ие: mœnia intrepidus uenit. Eu- 
ripidem,cæterosq; qui in ciuitate erant ſaclũ id 
ancipites conſil ſecit. Nam пез и! expugnani 
A Де poſſe urbẽ adeò munitam exitimare Mace- 
dones put abant: neq; diatius са anni tempeſtate 
obſidionem tolerari. Quamobrem, пе ре" prodi- 
_ Нопетиоса eſſent ahaliquo пита итфё habi- 
tantium, uereb antur. Mi иетоанЬ | eiuſonoci in 
ciuitate tentari иепе, magna pars ad deſen- 
denda mœnia concurrit. Mercenarij Xlienſium 
_ рег portam caſtris ſupere monẽtem eruptione да 
_ Фат hoſtes ſeruntur. Philippus tribiæ т locis, 
__ 98 ſcalas mænibus admouerent, со ии, ет 
ficienti Macedonum numero ſingulus parti 
биз ааайо, dari рег præconem ſignũ iubet. Оиф. 
ſaclo. incredibili ardore оттез pugnam cap 
Дезе ОБЕ principiò acerrimè propugnãtes ne- 
Iſebãtmaliis сх ſcalis, cum tranſeẽdere тоста 
conarentur, deieciis. ГОГ nerò & tela, отти 
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са вовт ват Н15ТОв.. 


л vrrerant. пес perterriti ———————— 


| ſtal⸗ MNeẽdebat: conuerſi tandem — 


arbem irruere Ех quo accidit, ut eoilẽ ferẽ — 


‚  -—> — — — энд зи > > _ 
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eceſſariarun⸗ rerum apßaratu⸗ — 
deſuit ut роге qui ex prouiſo ad тает 


bant greſſum.ſed т deiecli locũ мн. — 
— 


18, omnes ſe in arcem тесерете. Ех. из qui cum 
e стат, Macedones quidem mænis 174 — 
diuntur. Cirtenſes uerò сит his qui ex —— pe — | 

urb is ·p arte eruptionem ſecerant, cong а 
extremum со; adegerũt, ut abiectis piier ar- 
mis, capeſſerent ſugam. Quos ingenti Ночей. 
ſecuti, multis eorum in тете interſectis, ива т 


pore andique сарга urbs ſuerit. Роше} ие. | 
сит filijs & uxoribus in arcem conſugere Зет 
ab Auripide Кбит, reliquisq qui id ——— 
enaſtrant. Macedones urbem ingreſi ‚риса, 
риа 44; отта diripuere, Чете диете. — 
ге; in ciaitae morabatur. Qui arcem —— к 
сит & соттеаги, & отп физ neceſſuris сате- 
rent proſpiciente⸗ ſut urum de deditione agere 
cæperunt ма itur а4 regem cadace⸗ зоне, — 
accepta aenia mattendæ legationis, pri 
cinit atu (сит hi⸗ Eurigidem ad Ия ррит — 
mittunt. Hi сит убре compoſuere, ut dedita arce 
Liceret ciuibus ſimul че; aduenis liberᷣ а йе. 
Оно ſaclo rurſus т arcem redierut, ига 
зе prius те 4! ſtederent, quàm ipſe ex итбес есо-_ 
pia⸗ а ſortè in тие; Mos incidentes 
prædæ 
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А м, 9. м: * 
— 
A⸗ inea arbe aliquot dicbus moram traxit. Тв 
г uibus aocatis т concionẽ Achæis qui in exer 

ет - ‚ 


о а 
αα оби ad риа [ёоз ет остб4ит, 

* раст че beneuolentiam ſuam in сат gẽtem 
рии истфиз соттетован!т. Proſtremò tra- 
dere ſe, inquit, eam urbem Achæus, дно palam 


— 










atelligerent hoc ſibi propoſuuum * 

у, С — ent * лы р’ ро и ее отт 
in rebu⸗s gratific ari Achæis, nihilq in rebus il 
orum taudij ас promptitudinis опиитете,. Quæ 


и _ сита» agentib us стайат Achei & 


benenolent am egis атыехате фи, Philippus 
croyclonem diſſoluit. Ao multo рой ги conue 
J nire тии, Taßionem uerſus exercitum то- 

— рр relicta arce, т ciuitatem uenere, 
орет не вы 
ы арест Да primò Corinthũ. deinde Actoliã 
— | ‚ив Duce⸗ Achæorum præſentes Proslaum 
о Эотитсит uſficienti præeſidio in arce po- 
и Nere, ит: Pythiam Pellenenſem præſecerunt., 
— г —— Две пез Nophidiorum Дате ſortitæ. Eli- 
к enſium præſidium. quod Раб тот ста perſpecta 
9* A⸗cedonum præſentia, & Би див Mphidi 
у ‚ ей erant, ре’ nuncios сост и , тарпицате 
р rerum deterriti, urbem deſcruorunt. Оно Га ит 
ut Philippus ſimul & uiderit cam ср» cepe- 
* it. Hanc диод; Achæis, иг auctiorem erga eos 
benenolentiam oſtenderet, dono dedit. дате 
7 {: и т Araton 


ме 








Чо * това исток. 


| с беанит пов habeant, uel iniur iam b 
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itudine corporum, & сора. omnium rerum in- 


К ОКА ЗИ ЗИ: Е ибЙа у — — 
ку . РЕ № — 
мо . 


— Е geſti⸗ poſt Фет uintum О нет 7 
_шети. Aic регаён Гео тие & аенйрецз “с 
"ри со Чисфив ſaclo recreatiq; очЧзо т ЙЕ 
‚фимо е edacit copias.et ВЕ ве т ат 
proeclu prædandi copiam п фи —— . 
Фихта Atemeſum caftrametatus, вов 
про аби а inde præda ких Додонитт * 
‚Чт. Wi crebru рег prouincĩam incurſi отфив 
ſadi . ingen⸗ hominum multitudo capta plar- 
‚те [Е in propinqua⸗ uillas, ac locos natura mu 
niios recepere At стт Е Петин regio — ‚ты! ^ 


— 


тег cæteras Peloponneſi regione⸗ — — 
qꝛippe magna pᷣars habit antium иа aricat 
ure dediti ſant, ut ſecundam & ſertiam ætæ- 
Фет ruri agentes, тии alioquin яиц; 
nmſuam ciuitatem ingrediantur Оно ideo 
accidis. quiæ optimates ciuitate; callore⸗ — 
rum in precio habext, magnaq dilise 
tadio obſeruant, пе quid ael «А ирит. ие 
atiantur. 7 dentur ашет пир! Бос метенез #0 — | 
‘Лим, сит quod olim multirudo agrien неуд 
’соттитиет ехетсиетае, вит porius —— „ 
Neram инт изиебате, & ex Cræcorũ — 
ropter certamen ohmpicum/ conceſtione — 
© tætiſſimam regionem habeb ant omnium 


lorvm (а отн lici — — 


7* 




























зи 


раз 


4 + 


о) 


ой 


я 


УС, х 
АЕ 
— 


ег: | вх тв вВ 3$ 5 ФС . 45: 
Чат исто; orta iner Neades 4е ZLaſione & 
Ра contentione coacli ſant hellum pro pairiæ 
deſenſione Maſcipere ac рей тат uitæ rationem 
— —— habuerunt con⸗ 
Fquendi ueterem illam, & quaſi hæreditariam 
Cræci⸗ libert atem А in codem ſtatu berman 
ſtre haud rectam ſuturarum rerum prouiden- 

tiam Дает. Мат ſi quod omme⸗ 4 44; im- 
mortælibus precamur, диод; ие aſequamur, 
omniæ ſuſtinemus, & quod omnium confeſione 
induabit at um eſt ap uci ны бопит‚рисет ый ` 
delicet, ад; concordiam. ſi Бос тдиат, ſeruato 
ocio, ага inſtitia, conſequi а Græcis aliqui 
an perpetuam poſſint, & uel сотетпане id, ас 
pro mihilo habeant, uel aliquid pluris xſtimẽt, 
nonneſtultiſſimi пе, & omni vatione carẽtesẽ 


1 


Fed рег Iouem dicet aliquis, ſi qui hanc иен Е - 
rationem caftodiant, inutiles erunt ad reſiſten⸗ 


dum ſi quando bello, aut ао iniuriar um gene⸗ 
те иоабитгии. 9 рос certè perrarum . 
- дно ſi aliquando acciderit, communi Ста 
вихИРо deſendi poterunt: aut ſi priuatim 46 ali 
дно offendent ur baud difficile erit * ſe ipſos 
mercenarios cogere ex pecunijs, quas londa pa- 
чик * — * 
autem id итетех quod rariſmum eſt & pre⸗ 
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‚ чек omnium opinionem accidit, comin бе 


⸗⸗e turbarionbus, ſi c regionem лат confi⸗ 


ciunt Auc quidem de Rlembus memoramim-, 
мб: х ы 


т & 4; _ Чноп` 
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физ Пфенгагст. Нас igitur regionem uti ſapra 
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quoniam nulla ипдиат tempora — 
‘фиат Бас пон , opportanit atem præflitere 


onſequendi e ат, Че дна [осин ſumus, ab omn 7 — 












x ueteri conſuetudine ра dim ас Еси- # 
`уёрорий ой — —— я 

_ тит quidem ппитегаИ в multitudo ротёи8 
а М аседотфив capta, plures исто in tutiora ſe 
receperant. Quippe ingens Ботётят © фе! 
arum, ac plurimarum deniq; rerum mattitado 
congregata erat in propinqua uilla, quæ aulgò 
трйатиз dicitur, quödl regio quæ cam ample- 
ник, arctißima A ac perdifficilis adiæ © 
aila п/а aſpera ac ſerẽ расе в: Philippu⸗ 
AAm unciar ume ſſet. wagnam maltitudinem eò 
вовне {Е › nihil intentatum relinquere uolens, 
cam mercenarij⸗ — оса реаоссирав» #9 
лапит eius peropportuna. pſe relicti са ти» 
ĩmped mentis, вс magna раме copiaram сит 
сигн lenioris armat ur- miliuibus per 10- 
angnctia⸗ procedit:ac nemine iter impedien- 
ad uillam peruenit. Cuiu⸗ rei magnitudine, 
gqui ео nuger ant, deterri. & ‚тия imparati 
Aa bellicos aſus atq; inſueti præterea maltos 
фрегат тис ad bellum ſecum habentes, 
onſeſtim ſe dediderunt, In quibu⸗ erant merce⸗ 
за’ эыйезех мати gener физ ferẽ dacenti, 
`фейфиа рекфтай mphidamu⸗ дих FElienſium. 

— —— 


о т 
Физ hominum potitus praterea quadrupedam 
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[Ре celerior Aacedonum aduentusralteræ, диод: | 
Alminimè anquam exiftimantes Philip- 
pam per loca aded aſpera ac еее 
F arum imiprouidi aique impar ati manchant. 
dQuamobrem hæc animo agitante⸗ & · memore⸗ 
eeniurationis ſaclæ Philippum hortabanturuut 
poſitis тва Acheloum caſiris, exercitũ à по”. 
Яягво labore veſſceret: ſuturum Бос modo pu- 
eantes ut ĩnterea Acroli райит adaocancli 


æuxilia haberent. Itus А op⸗ 
poruniſei mum ſſead excquendum совр В regi⸗ 
exiſt — — С МЕ фаяь 


р 
4> ` 
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^ - * — р 


—et uro.— 
__  офейаме, ne tantam temporis opportunit те: 


$ ) — 29 дно ре" ſuaſu⸗ Rex iam in ед —— 
пит ас Aegaleam omachari incipien iter — 
АР proſequitur & Acheloo flamine traiecio. Mer⸗ 
тат ист [из exercitum ducit, ferro igniq; inter 
спит proninciam deuaſt ans. Aſiniſtra ai 
Чет urbes relinquit, gtrraton, Agrinium. 1] 






Лат: à dextra него Conopen SVim chiam. 
ichonium, Phyteum. Cum 44. urbem ueniſſet. 
попиие Ле рарат , quæ eſt inter ichonium. 
— iñĩ. У У) век: 
& paladẽ & angultias illi adiacentes, diſtatqᷣ. 
Тренто сисиег 1, х Ла4за » uerſis repente in 
fugam Actolus, locum оссираг › © © © сес 






тАйит præſidium intus ponit, at pac итфе ис 
45 quodam receptaculo in adeundis ага; egre⸗ 


liendis «прив uti poſſet. ЕЁ enim omnus тс 
paludem locus mont uoſus atq; Чейн, den- 
Pſimis Дни undiq; ci rcunda tus, quamobrena 
iam habet aſperam, ас penè inuia. Poſthæc 
ercenarios т. ftonte соЦосае ро еа hrios 
deinde ſcut atos ас legionarios пис; сит че 
eipiens per anguſtias procedit ſequentibus à ter- 
go cretenſtbum & a dextera Thracibus реа 
зкаца collocatu. Мата Добра tutos palus 
AFAecicb at Jerᷣ per patium triginta Дао, би _ 
perati⸗ hreui tempore anguſlijs (ко Раты- 
phia occupato, ©. * communito Тфеу-— — 
эщт мета ргостединггиа по Дот тассе се: | 








я чата 
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aſera uehementer ſed & præruptas мета; 
__ майея habente ſic ut nonnullis locis «ато pe- 
riculoſum & anguſtũ acceſſu m & a ſeẽſum рго- 
pe ad rrigimta ſtadia extenſum habeat. Hac ta- 
зб breui tẽpore ſuperata, pr opterea диод Ma- 
-ведопез т во irinere admodũſtrenuᷣ ДЕ geſſerãt. 
«рис magna nocte Thermũ, urbem omniũ opu- 
lentiſſimam, uenit. ubi caſtris poſitus, copiam Дам 
ее graſſandi т circumiacentes pagos ac per 
bme Arũ diſcurredi, & domos тар Ther- 
mo diripiendi, reſertas поп от ритетго › ©» 
`` отту genere rommeatus, uerumetiam precioſiſi- 
= та _9во[отит ſupelleclile Nam quia ſingalis 
duibiſq; ати Actoli nundinas, & feſta, ет» 
‘сотёталт Рос loco celebrabant, unuſquique ad 
huiuſmodi apparatum precioſiores res наз deſe- 
rebat e tum eria quia сит locum præter cætero⸗ 
Aarißlimum arbirrabantur, quippe quem nemo 
Aanquam hoſtis aggredi ſuiſſet auſus: & natura 
тай, егаг ut дна} quædam arx totius Acto- 
ia unideretur. uamobrẽ сх longa pace ac quiete 
plene erant bonorum oↄmniũ поп Дот propin 
duaæ tẽplo domus, uerume tiã circunſtantes omnes 
bbbseci. Ри eam igitur поёт omni genere pradæ 
с Стене quie egerunt. Sequenti die риесор 
ſſima quæq; bona cligentes aſportanere reliqua 
2 зов impoſuerunt· Fimili modo сх armis, ция 6 
— роннефив pendebant, optima диедие ſuftule- 
rant, nonnulla permutauere, reliqua incendio 


«Вит 


$ и — р 
М2" Ш Закс. 


rο —— 
4 mpſerũt. Rrant autẽ altra quindecim mit- р 
с йе hucuſq; диет onmia ſecundũ [ерез ве = 
ос. ЧИИЯ integreq; ſunt сей а, Оша ието Rquun- 
ре: 9 tur, quomodo 4} oporteat, тео. Memoree⸗ 
enim еогит quæ Actoli in templo Iouis Dodo- 
ae geſſerant porticus omnes demoliti Дате ток 
- яатега, дих maximo ſtudio atq; impenſa adhi- 
birta ſuerant, deiecerunt: пед; Шт ſuperiorem 
partem incendio cõcremarunt, uerumetiam тое- ' 
nia ре funditus eruêre. uerterunt ſtatuas nu- 
mero altra duo millia, quamplurimus etiam ре 
gerunt, ab his duntaxat abſtinentes, дне uel ſi- 
cguruse, uel inſcriptiones deorum habebant. Aſu- 
ris⸗ autem uulgatum illum uerſiculam inſcripſe- 
runt cum зат tum Samù dexteritas emergeret, 
qui fſilius Chryſogoni ac regis сойаЯапеив erat. 
xſiculus ſic habebat: Vides numen, cuius фа 
eulam uolaueritꝰ Erant autẽ тех & Иизатие? 
admodum perſuaſi, quod iftæ meritò & сот- 
Ppetenter perpetraſſent, atq; ita Actolorum cir⸗ 
⸗aga numen impietatem æqua talione uti саг. 
‚ Её autem contra exiſtimo. Quod an те рт = 
tiam, ſaeile eſt unicuiq; conſiderare, non procul 
ab alterius generis, ſad ab eiuſdem ſamiliæ re- 
gibua repetitis exemplis. Antigonus, cum bello 
leomenem Lacedæa moniorum regem ſugaſſte, 
‚брате dominium conſecutus, tantum ab fuit не 
quicquam ſæuius in populam соттиитегее , ие — 
‚вой moderatus ſolùm, nerumetiã пи aduenſus 
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_ фоЯез реет veſtitutaq; Cacedæmonis ране 
— тоне ботерефь ор фоЬЦеЕ ор 
‘ант impenſis, domum redierit. Ex Чио поп — 
Чат in praſens tempus heneficus, uerumet iam | 
ро} mortem Saluator appellatus в}: пес ари4 
Tacedæmonios tautim, ſed apud отпез natio- | 
__ ве; immort alem laudem ас gloriam conſecut us. 


qui Philippus, ди? primus Macedoniæ re- | 
| 





gnum auxit, nomenq́; ſamiliæ ſuæ longè lateq 
Propagauit, сит præ lio Athenien ſes in Chero⸗ 
нате] non tantum armis, quantum dexte⸗ 
ritate morum, & quaclam naturæ benignitate 
conſecutus eſt is enim со; tantummodo ри 
perauit, qui ſibi in prælio obftiterunt man ſue- 

— нате uerò atq: clementia vmne⸗ Ahenienſes, 
atq; adeò ciuit atem ipſam ſui iur is ſecit, non ira 
aus indignatione aliquæ proſecutus нию, ſed 
с дати cum hoſte dimicans, quoad oblata ei oc- 
_ варо foret oflendendæ benignitatis ас нити 
Maæ. Enimuerò Athenienſihus quos paſſus ſue- 
rat inſeſtiſlimos & captĩuos стай remſit ꝙ 
bello confumptorum corpora крики tradidit, 
reliquiasq; funerum, на ſe pulcra maiorũ de- 
ſerrent, ultro hortatus eſt. РоНЬис ори illorũ & 
plurimos libertate donatos modieo amptu ие 
itoceum Antipatro remittẽs, тет maximam 
> рее induſtriam ſuam per ſecit. Qx дно conſecutus 
At, ut elati Ahenienſium animi табпатти- 


rate cius nicli, ſibi in poſterum ob ſequentiſi mã 
м ſuer 


: РОтУВЕЕ. нато. ча — 7 
— т ;а4 отта ии: ое * 
бт. итё. ОШЧ ое Alexand. Ищи 17а с #. | — 
— ———— —— omnes in у 
— adegeric urbem ſunditus р. 
Aat atis alios in ſtruitutem alios in р 
degerit. bona omnium oecuparit, non tamen 
—— yueadeò indignatio еще proceſit, и quicquã 
in templa deorum immortalium соттьчететиг: — 
quin potius omnem сигат , ſtudiumq; — 
ne qui uel inuiti aliquo modo ſana иго[атете. 
_ @4ет сит in Miam iranſiſſet ut Perſu male 
de Græcis merito⸗ alciſceretur, de — — 
quidem digna⸗ rebus ab ijs patrat is, pnas ſam- 
Pt, à templis него deorum pror ſus ао тии: е. 
quanquam Perſæ circa hanc partem maximè in * 
Sræcia deliquerant. ес гипс conſiderare РЫ- к, 
lippus debebat, ne tam principatus quam uitx 
ac morum prædictorum regam æmulus, atq; — * 
те; ехйНтагеиг. Hic uerò ut Alexandri ас 
| Fbilippi affinis uideretur, ſummum ет 
nitam ſtudium indatriamqs adhibebat uerd 
етииз atque imit ator haberetur, пе miniman 
quidem habebat curam. Quamobrem — | 
- мне genere а ſapradictis гертфиз. recedens, di- 
er/am de ſe apud omnes gentes vpinionem r re⸗ 
linquebat, ſĩ ĩcati Бос tempore ſecit. Мат cum 
parem iniuriam reſerre AMetolis conaretur, ие=- 
luti malam malo curaturus, nihil ſe delinque 
mexiſtimabat. oOb ciens copæ & Porimacho 


трее 
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_ Детатыт eodem uer ſari л сытиле по 5 иефаг, 
| longẽ proſectò 4 имение aberrans. Etenim ſæ- 
uire quidem in hoſtes eorum caſtella, роггия, 


cuitates nillus naues ри из ЧсиаЯате, aliaq⸗ 


his рта ſacere, рег quæ hoſtium uires debili 
tentur, proprix confirmentur, 4:4; augeantur. 
Через ac iura belli permittunttea nerò deſtruere 
qna nec нА * rebus emolumenti aliquid af- 
ſerunt, nec hoſtibus detrimenti. ut ſunt templa, 


porticus Дали, aliaq; huiuſmodi, rabiofi Ботв 


у пи ФР, ac planè ſurentis. педуетйт а4 anterni- 


tionem и; pugnare сит hoſtibus honum nirum 


decet, ſed quoad eorum qui deliquerunt, maleſa 


аа purgata ſint, atq; соттеЯ а : neq; ива сит 


imniuſti ва схитрате quæ nihil læſerunt, © д- 


2 * cum Бо физ delere eos uelle, qui nullã ты 
iuriam inſerre uidentur. Quippe dranni opu⸗ 
J maleſaoiendo ſuis cum terrore inuitis impera 


re, in mutuo ſemper odio сит ſubditis uer ſantis 
| regi⸗ uerò contra, benefaciendo apiuer ſi⸗ сит li⸗ 
и 44; clementia ſpontè ſubiecto⸗ — 


bernare; in mutua ſemwper бе neuolentia aec 


ritate сит ciunibus uiuentis. Magis autem erro 
rem Philippi quis agnoſtet, ſi ante oculos po- 


Vſuerit. quod de ipſa iudicium ueriſimile стат ha 
bituri иной oontraria ſeciſſet, c пед рога 
а сив,. ‚пед; ſtatuas deicoiſſet, пед огпатепга & 
— нЕ, Башмет optimum ас г 
НЕ 


| $ ре вк у. №4 . о | 
_треаеет, › диа ‘и in tewplo Родова Ти 








41 РОТУ нтзток. 
ный ригозие и? con/tij — in — 
ро ленив Dodonxi geſeiſſent· & apertè i⸗ 
< тиенетгих. _РЬррит сете quidem ———— 
Ler роги Де › ©} спите еее, теб. meritõ 
4 aigderi р tamen об ритатттагет. * 
mag nit adinem апт noluiſſe illoram тре. 
вето imitari, maniſeſlum с} возжеткотето 
ſuum damnaturos ре: Philippum uerò laude 
214; admiratione proſecuturos quod пез ac 
magnaninuter & pietate erga Deos ira 
аист [из ſe uſus fſaiſſet. — benignitate 
ан; clemẽtia hoflem uincere, quàm armus, præ— 
Дав. пс enim neceſtitate, ие pareant homines, 
indacuntur Ис aoluntate: & [Ис quidem cum 
graui ſæpe iaclura errata corriguntur.illic ſi пе. 
aliquo detrimento emendantur delinquentes 
Præterea quod mæius eſt, hic magnam laudis 
partem commilitones ſibi uendicant, illie omnis 
Acioria tribuitur исх дно fit, ut пов deſtut 
Дога ит magnam рамет rerum а Philip- 
po geſftarum поз Ш propter ætatem tribuant, 
Да у; qui ива militabant. Е quorum numero 
erat таги, & Demetrius Pharius de qui- 
bus non difficile eſſet affirmare, etiamſi qui tũc 
пов incerfuiſſent, hoc. de quo loqui mur, impiet c- 
tis cõſilium alterius illorum рае. Nam præter 
totius uitæ inlitutum, in qua сибе тЬЙ ; 


я temerè, aut petulanter р“ Е cognoſei- 
иг» Ретегтзия uerò ſerè omnia à cõtrario, mul- 


ta — х 


J 
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ть iculari hoe ſum indican-⸗ 
4 неба о dicemus. Philippus (hinc 
enim раи В атё digreſei ſumus) omni genere 
— пи Е ре’ сат 


perquam aenerat, uiam facit, prænuſeis mpedi- 
т, & granioris armaturæ malitibus тат 
_ патфивиего, © тегсепан у т extremo ordinc 
collocatis, ſeſtinas апои$Нак loci celeriter per- 
тар ус. Siquidem —2— ne Actoli oppor⸗ 
tunitate locorum рег, ſuos а ветро adgrederen⸗ 
гиг quod mox ſactum eſt. Etenim Actoli ſerè 
ad tria milia in unum congregati, quãdiu Phi- 
lippus in altĩori parte фай пилите illi appropin 
quarunt ſed т quibuſclam locis occultis le- 
andro duce permanſtre· Simulac uerò extremã 
mouere cœperunt, repentè impetu in Mermum 
faclo, ultimo⸗ adgredi tur. Orto tumultu, Че 


3 toli magnam т opportunit ate locorum [ет 


abentes audacius illos perſequebatur. Philip- 
_ ривзсйт се ſutura præuiciſſet ſub quodam 
_ сойе Ahrios, &pleroſ; ſeutat orum occuliẽ re 
| liquerat. п inſequentes Aetolos conſpicati, tan 
10 Impetn in eos йтирегив! ‚ ut ex illis repentẽ 
| сетит triginta deſiderati fuerint, totidem 
ferè capti, reliqui ſæda ac turpi ſuga ſalatem 
mercenari те ſœli-⸗ 
eiter gefta, mox Paphium incenderunt: deinde 
— Над ſumma celeritate pratergreßi, ad 
Aacedone⸗ peruenere. не iuæxta — 
— * 
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pan caſtrameratus, aduentũ ſuorũ схреЯабаг. 
vequenti 4 deſtructa Methapa, caſtra manit, 
peruenitqs. ad arbem, quam Atras посат. Ро o 
Лее пех proſecatus отпё regionem deuata- 
ий г poſituq; iaxta Conopem caſtris, ommem ſeæ 
quentem diem ibi permanſit. Adueniene dan- 
de [исе › iter uerſus Stratum tenunit traiectoqe 
Acheloo, cactra per iactam ſagittæ procal ab 
arbe poſuit, crebris certaminihus alliciens oppi 
danos. Audiert enim, Strati eſſ· Actolarum 
peditum ad tria millia, equites ferè quadringen 
oαretenſes circiter quingẽtos. Memine атет, 
exire arbem audente, motis rur ſus caſtru, pri- 
тд ueluti ad ри4ет & naues Иск ſactarus 
сонет: Сит deinde extremà milites prætergre⸗ 
di urbẽ cœpiſſent, hauci ex AMetolaruᷣ equit ihus 
irruptione ſucta, eos adgrediuntut: moꝝ cocur- 
rene ex urbe Cretẽſium multitudine. & ре = 
Atoloram т equitum ſub ſiclium uenient ibus, 
сит pericalum Acarnanibus immuneret, in Ба 
Лех conuerſi. prælium collatis uiribius capeſſſne. 
Diu nariæd uictoria fuit. ad extremum Щугцз её 
Philippo т ſubſidium mercenariorum т, = 
мой uicti paſim ſugere. Magnam pantena * 
edrum те и —* portas urbis — J 
тета ит perſecuti, сев ex his inter ſeque 
dum interſectis Reliqui deinceps haud ex ire ar⸗ 
бет чи. Regiæ copiæ tutò ad exercitum & ec 
naues peruenere. Philippus poſitis caſtræ græ— 
чё — F rẽas 


“ 





— 
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Е: 


глаз уз egit, диофтея proſperè atꝙ; ex ſententia 
Vacceſe ſent. Parato de inde epulo, daces omnes 
uocari т conuiaium iuſit. Videbatur enim loca 
penetraſſe periculoſaet talia, ad quæ nemo an- 
ед exercitum adducere auſuus fuit. ipſe uerò пб 
от сит copijs ассе и, /ЕЧ & quæ propoſue- 
rat perſeoit, ac ſccurè ех Иа regreſſus eſt. Qua- 
propter animo hilari нЕ ‚с erga Чи 
ces præbebat, Megaleas uerò & Zeontius re- 
giam ſælicitatẽ grauiter et iniquo animo ſere- 
bantc,ut qui Apelli iurauerant, ſe omnes regios 
progreſſus impedituros. Tant lum autẽ aberat, 
иг id eficere роет ме continuè отта Philip- 
po magis ſecundarent. Venerunt igitur ad cœnã 
adeò triſtes & ſoliciti, ut facile ест, & cæteru 
qui aderant, animum ſuum oflenderent. бошго 


_ метод conuinio, cũ crebris poculis uterq; incaluiſ⸗ 


et.Aratum quærentes. ad tentoria reuerteb an 


cur: quem cum fortè т itinere орет тт, pri- 


тд maximi⸗ conuitijs eum affecere, Чет4е lapi- 
dibus adgredi eœperunt. Мих autem in ит 


—_ и] partis ſubſidium concurrentibus, ingens ſ 
ditio in caſtris orta. Philippus, audito те ſo- 
nomiſit qui rem inquirorent, tumultumq: inter 

nlites ſedarent. Aratus his rem отпепьн пе 

Ла erat exponens, & eorum qui intererant, te- 


imonium afferens, тох ad ientorium reuer ſus 
t Zeontius tlam ſe $ tumultu ſubtraxit. Mega 


_ ат &Crinonẽ uocatos ad ſe Philippus gra- 
— в; м 
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_^ анех ава; аснЪ3 аЙосиеия 6. ошгейт риретб 
i vreſpondiſſent, dicentes ſ non prius ab ince- 
_ рго ЧЙииноз, quam dignam mercedem Mvato 
‚ре’/ииете лтойовагия Кех ſubitòo uiginti ta- 
lentu mulctatos cuftodiri in ninculis inſit. Ро 
Лизе aocatum ad ſe Aratum, иг фото animo 
еее, rogauit, opportunè ſe rebus omnibus pro- 
ſurum pollicitus. Teontius, ubi nunciatum eſt. 
Acegaleam т uincalis р , armata тат ad 
rea tentorium uenit, ratus acdhuc репё adole⸗ 
Itentem regẽ timore percal дит eucſtigis ſenten-⸗ 
tiam mut aturum. ubi ante regis cõſpeclum [ий 
rogat, quis nam Megaleæ ma nus пдсете præ- 
ſumpſiſſet? & quis eum т uinculis poſuiſſerẽ e- 
паз [аб magnanimiter reſpondente рег- 
territus Реот зи, & quaſi gemẽs абуь, Кех in-⸗ 
Че cum claſſe proſectus, extemplo Teacadem ие- 
— ВИ. conctitutis, qui prædam inter milites ЧЕ 
uiderent, ipſe conuocatis amicis, de Megaleæ 
ſententiam rogauit. Гы Arato Leontij пии- 
Я rias repetente, cladem quam tempore Avtigont 
* intulerat, item coniura tionem quam cum рей. 
le ſecerat, & impedimentum quod Palex præſte 
terat, commemorante, & ad hæc omnia teſtes acc 
и ducente, сит Megaleas & Crinon nihil, quoct 
3$ reſponderi poſſet, афенет оттитзи сто сот 
| demnati ſunt. Et Crinõ quidem in uinculis per- 
manſu, Megaleas uerò ſdeiuſione Геопгу di- 
— mſſus eſt. Apellis igitur & ſciorum —— 
* с 


* J — 













у: - _ 


и У 
— 





— 





Ши 3— 48 
hee етаг, longẽ ſecus диат ſperauerant, ſucce- 
—— зы ны ſeMato for 

midinem, & rege ſolos abuſuros ſe, ac per eum 
modũ ſacile quicquid uellent con ſecuturos ſpera 
uerant, omnia planè cõtraria ſunt experti РЕ 
hæc gerebãtur, curgus nulla re memorabili в 
da ex agro Meſſeniorũ receſeit. Ро Вас гих 
Диз Cacedæmone сит ехегсин proſectus, Eleam 
arbem cepit. Cuius ciues сит in arcẽ onmes con 
ſugiſſent, hanc obſidione einxit. ubi aliquandiu 
_воттогатиа, cum tandẽ три ſe proſcere intelli 
geret, rurſius Spartam reuerſus t. Rienſes, cum 
per Dmenſium agrum graſarentur, in УЧИ 
diſpoſiti equites, ди ſubſidij gratia иепегат ſa 
cile in fugam uerterunt: & СаЙтит quidem 
non paucos interfecere, ex urbanis исто captiuo⸗ 
ceperunt Pohmedẽ Elenſem. & Ax Polem 
ще Dioclem Dymenſes. Borimachus, principiò 

‚из expeditionẽ сит Actolis tantummodo exi- 
uerat. ratus ſe, ме ſuprà memorauimus, tutò de- 
нада? Theſſaliã poſſe, ас Philippu ргоргете@ 
— РЫ но СРОротй 

Xatreũ comperit in Theſſalia ad capeſſen- 

Aã prælium paratos eſſe nequaquã «д auſus de- 

Eendere in campos, ſed per ſummitates mõtium 
exerecitã duclabat. Poſtquâ autẽ allatus eſt nun 
cius de Macedonum profeclione in Actoliam. 
mota repentè Theſſalia саЯти › т ſuorum 
AMl ſidium нева. РЫ cum diſceſeiſſe lam ex At- 
н 4 
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зо regem comperiſſet conſilij inops & сер 
omnibus ſtuſtratus, in mœrore, оНспи4тед; = 
permanſit. Кех Leucade сит claſſe proſectu, uaæa 
Лито че diripiendo maritima eius regionis = 

ca corinthum deſtendit, nauibus in Lechæd re- 

пе», copias eduxit. Tum literus ad ſocias Рео 
ponneſi ciuitates dedit, ſigniſicans quo die o- 

nues armat iĩ conuenire Tegeæ deberent. Quihu⸗ 
ordinatis, nihil Corint hi commoratus, сит co- 
ри аби : factoq; per Avgium agrum it inere 
poftridie диат diſceſſerat, Tegeam uenit ubi ac 
ceptis, qui eò conuenerant Achæis, iter proſecu 
гид, clam рег monte⸗ procedebat ſtudens бра" 
ranum agrum prius ingreci, quàm quicquam 
acedæmonij ſentirent. Cum рег deſerta quatri- 
dui iter ес ев oppoſitos urbi colles peruenit. 
Indeq; Menelaium ad dextram habens, ad ipſus⸗ 
Amelas contendebat. Lacedæmonij ex urbe 

ecranſitum copiarum conſpicati magnitudinem 
rei admirantes, ас ſubito terrore correpti anci⸗ 
pites conſilij erant. Adhud enim ſtupeſaclii ma- 
nebant оф ea, quæ paulo antè а Philippo in 
Thermo. & per totam Aetoliam geſta nun- 
ciabantur. & neſcio quis rumor apud eos incre⸗ 
uerat, ycurgum in Actolorum ſab ſidium mie 
21. Ре aduentu uerò eius in Spartanum agrum 
adeò celeri ас repentino, nemo adhuc quic nam⸗ 
cogitarat, præſertim ætate eius adhuc пе 
944 contemptibile habente. Quapropter rebus 
иа . 


Аз * 
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ВСУ. 439 
па præter орйтопет ſuccedentibus, meritò o- 
mnes conlernabantur Etenim Philippus au- 
dacius ас callidius, quàm ætas eius ſerchat, in 
rebus bellicis ſe gerens, uniuerſis hoſibus геуто- 
rem incutiebat. Quippeè media, uti ſupra dixi- 
mus,. Actolia —— ива по Ambraciũ 
ſinum traiecit, ас. Ceucadem uenit. Hic hiduo 
commoratus, ac tertio inde die ſub aurorã pro- 
ſectus, poſt biduum deuaſtata сего Це mari- 
пита parte, Corinthum appulit. Poſt ес conti- 
nuato itinere, die ſeptimo peruenit ad colles 
Martæ imminentes, iuxta Menelaium, ut mix 3 
id cernentes crederent.· Tacedæmonij igitur ma- 
gnitudine ac nouitate rerum perterriti conſilij — 
atq; аихИу торс; erant. Philippus рейто фе | 
саЯта iuxta бтусаз роди. Hic lotus eſt in 
agro Partano, отт arborum ас риф genere 
erciſimus. ед: а Tacedæmone ad mginti 
`Лафа ubi eſt Aypollinis templum, inter cætera 
eius prouinciæ tẽpla opere ии; рнестрий, 





\ 


Atum in ea urbis parte див aſpicit тате. Род 
die omnem prouinciam depopalatus, ad Pyrrhi 
caftrum ſic diclũ tẽdit, ubi но commoratus, 
ſequenti die per agratis propinquis locis, ас ſer- 
ro 10714; Чена Я аи, iuxta Carnium саЯтате- 
гагиз eſt. Vncle тох — iuit APinem: 
дист locum сит ftuſtra aliquot certaminib us 
rent aſſet, obſidionem diſſoluit, ac reliquum iam 
recta uia progreſſus prouinciam omnem uſq; а4 
— — Tna 


о а А о С С М а м. В. 


4 ‘РогувтЕ н1бтов, = — 
ватт deuaſtauit. Hic rurſus ой | 
greſum uerſus nauale Гаседетотогит tenuit, 
duod Cythum appellatur. рафег4; portum tu⸗ 
отт, & ab urbe Че circiter tri ——— 
ia. Hoc ad dexteram тео, iuxta Eleam ca- 
ſtrametatus eſt. Quæ eſt ſi qui ſ. parætim —— 4 
ret maxima ат; орита pars Spartani agri. 
Hinc dimißis prædator ibus, regionem omnẽ г е- 
ro igniq: uaſtauit, ас fuclu⸗ illius diſperdidit. 
Topulatus autẽ eſt IÛA9drias & Zeucas, ad- 
Вис & Boiorum regionem. Meſſenij acceptis⸗ 4 
Philippo literis, ſtudio quidem haud inſeriores 
селен ſocijs fuere. дит conſeſtim Чем, — 
norum habito. aptiſnmos quoſq; ad regem miſe- 
runx, pedites circiter duo nullia, equites dacẽtos. 
uerum longinquitasi itineris ſecit, ut Тедсат, 4 
poſtquã тех inde diſceſſerat, peruenerint. ‚Юма С. 
obrem principiò quid agerent апсриезиегияй; — 
пе de indufſtria tardiores fuiſſe uiderent ur, ob ſu 
ſpiciones ab initio de ſe habit as, irrumpere tan- 
dem in Partanũ agrum decrenere ut mox ‘сит 
перух сори ſeſe coniungerent. Сива. ‚сутрез ` 
caſtellum appropinquaſſent, quod eſt а,» 
einorum ас Zacedæmoniorum montes ſi паи! 
гё ас negligẽter са та in со [осо poſuere Мат 5 
вес -© a, пес uallo eircumdederunt, пед; locum 
ad id aptum elegere. ſed incolarum beneuolẽtiaæ 
Дейиетен: Леха mænia collocarunt. cum 
guo, nunciato Meſſeniorum aduentu, mercena⸗ 
о; 
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м #10; ſtcum, & рамет Tacedæmoniorum acci- 
—* piens, aduerſiu hoſtem procedit. Сит4; ad сит 
bocum diluculo perueniſſet inctructa acie т 
ф  Перетоз ſertur Meſſen; alias incon ſideratius 
agentes, maximè quòd Tegeam egreſei ſuerant, 
namero pauclores «дно exiflentes, пес expertis 
crediderant, cum in ĩpſo hofſtium ag greſſu rebus⸗ 
_ Дав melius conſulere poſſent, ſimulaiq; apparen 
ге; hocſtes conſtexere, relictis om nibus, præcipiti 
fſuga ſe in cacflellum receperunt. Гусигриз equis 
arq: impedimentis magna ex parte potetu⸗ ct. 
militem aiuum петёпет cepit, duntaxat обо 
equite⸗ interſecit. Meſſenij Бас clade affecli per 
AAium agrum domum ſunt reuer ſi. eurgus 
autẽ rebus ſœliciter geſtis elatus, сит брата 
redijſſet delecai habẽdo, parandisq: rebus, quæ 
ad bellum opus eſſent, operam афаг : отт ſtu- 
dio enitens пе Philippus ре’ MPartanum agrũ 
pætij ага; pericali expers reuerti poſſet. Кех 
Mvotis lia caſtris, populabundus рег prouinciã 
grafari, ас quarto deinde die ad Avnelas о- 
nnem in ipſa meridie exercitum reducere. eur 
_ Фив; facta сй dacibus atq; amicis deliberatio- 
Leʒde capeſſendo cũ Macedonibus prælio, Е. 
eęereſſuslocos qui circa Menalium locum стат 
occapat, habens ſecum circiter duo millia Ботв 
um. His uerò диз in urbe erant, mandat, ut tem 
puas diligẽter obſeruẽt: &vquãprimũ сте à ſe 
Деви coſpexerint, ſumma celeritate ре’ ея 
АЕ) ocd 
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м 


за аще. 
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beea ex u⸗be copias educanc, йе; ueſu Ето * 
`заттепеате, ди? Auuius parum ab urbe dichac. 
Hoe ſcilicet curgo & Tacedemonis cum 
agebatur. Ne uerò cura ſint quæ dicuntur 
propter locorum imperitiã, natura & ſitus il- 
Фогит declarandus ей: id quòd in toto opere fæ- 
сете соватиитсортиа loca ретрегид not iori⸗ 
физ adiungentes. Елеттат prælijs pleroq; tam 
rerra quam mari locorũ diſcrimina fallunt. Vo- 
Iumus autẽ omnes non tam quid, quam quomodo 
factus ре cognoſcere. Ideoq; поп eſt contẽnenda 
topographia nulla pror ſius т re, neclum bellicæ: 
_ пед; detrectandam aliquado paludibus & ре- 
дарк ас inſulis ſignorum uice uti· aliquando 
remplus montibus urbibus ſiue etiam regionibus 
præcipuis, poſtremò & circumftantiarum diſ 
ferentijs. nam illæ omnibus mortalibus ſunt 
communiſeimæ. Etenim hot tantum pacto audi- 
rores Че incognitis admoneri poſſunt quemad- 
этодит & рерта diximus. Eſt autem ſitus lo- 
corum Че quibus loquit ur, talis. Tacedæmõ et ſ· 
rotunda с т planicie реа Е uidetur, habhet 
tamen particulatim inæquules quoſda, ас топ — 
tuoſos locos: вес procul негр orientem deftait 
flumen, quod Еитогаз appellatur, & maiori 
arte anni propter proſundit atẽ intranffeta- 
le eſt. colles in quibus eſt Menelaium, traneæ 
Дитев ſunt, ad eam urbis partẽ, quæ uergit ad 
orientẽ hbernum. Sunt autem «ет arq; Ч 
ciles, 
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cilecz præter тодит alti imminentq; ei ſpa- 


tio quod с} à Aummne ad urbem рег quod flamen 
ipſum iuxta collium radices deflait. Рег hunc 
[осит neceſſariò tranſme rex cogebatur, à ſimi- 
ſtra habens urbem, & Zaced æmonios paratos 


atq; inſtructos: à dextra flumen. & eos qui in 


collihus сит ycurgo erant. дих cùm ita ет, 
acedæmonij tale quiddam machinati ſunt. 
Карго: чобегс in ſuperiore parte flaminis, а4ев 
undoſum id ſpatium, quod eſt inter urbẽ & col- 
les reddidere, ut пес equites tranſire, nec pedites 
poſſent. ле enim neceſſariò ſuturum uidebant. 
at rex exercitum iuxta radices collium ducere 
cogeretur. Quod nõ пе periculo facere рогенаг, 
cùüm neceſſarmm eſſet, exercitũ nequaquam con- 


fſertus ordinibus in longum extendi. paulatimq 


procedere Quæ cùm animaduerteret Philippum 
ocatius in conſilium amicis, neceſſarium лиса 
__ ийзбуситойт рийтд ех his [оси т quibus стае 
euxpellere. Quamobrẽ exceptis бесит тегсстатя 


tatatieꝓpræterea & Шут graſſari uer ſuæ 


colles cœpit, flamen traielurus. Mourgua.in- 


telleclo regis conſilio, milites quos ſecum hale- 
bat, paratos eſſe inſit, c ad prælium pro tem⸗ 
pore hort atu⸗ с}; urbanis uerò ſignum, uti con⸗ 
‘шепегаьо ети, Quo а, repentè milites ex 
urhe egrediuntur, equites т dextro cornu po- 
nente⸗ Philippuus сит curgo appropinquaſ 
ſet, primò mercenarios in eum emuttit. ое 
5х" : d 
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ебите ut principid melior eſſet Tacedæm 
nioram conditio, иг qui © ᷣpportanit ate [в * 
E Lenere armataræ longè præftabant. P 


m: неро ſcutatos а Ilyrios in —— * 
тит ſubſicuum тие „гта, rerum mutai 
fucta eſi ut mercenarij uicloriã habere in ma- 
nibus uiderẽtur: Tacedxmonij uerò imperu græ 
uis armaturæ deterriti, conſeflim ſe, дир de- 
ſperata ſalute, fugæ commutterent. Cecidere in 
го prælio milites circiter centum, paulò plareæ 
Дит captireliqui ſe in urbẽ recepere. ycurgus, 
itinere per ſaltus penè inuios facto ſequenti no- 
cle сит paucis in urbem peruenit. Philippus, 
Alhyriorum præſidio fir matis collibus ipſe cũ ex⸗ 
peditis ага; ſentatu ad exercit um reuer ſus eſt. 
idem iempus Aratus сор ех сту 
dacens, haud рносш ab urbe aberat. Rex igitur Г 
tran⸗ffet ato flauio cum из ſe cãiungit. qui 
tum ſul ſidiũ grauis armaturæ — * геи | 
collibus ров. Tated monij едийе › сит ао | 
in Macedonas impetu, рисват conſerui ſent 
ſtatatis ſortiſtimè dimicantibus, rege ipſõ 
ſtrenuè ſe habente, tandem ид; ad ротсав ит бт = 
turpiter ſunt repulſi. Poſt hæc vex сит omnihus 
copijs turo uropam traiecit· Mox nocle ſaper⸗ 
æeniente coatlus «сайта in exitu ипои Еф = 
гит ponere, т [осо alioquin tuto, qualem quis 
ælium uix inuenerit. стае; animus regis in 
ipſum agrum Caconum, prope urbem incurſi- 
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nem ſacere Е} enim initiò dictarum anguftia- 


* 


* 


ram qua ех 7 оса, uel omnino ex meciterraneis 
locis uenit ar, & Tacedæmoni appropinquatur, 


locus diſtans ab urbe ad ſimmũ диоБиз ſtadijs, 
Лаб quo fluuius dilabitur, ди} & ciuitatem, & 
latus ad quod flunius decurrit, aſcen ſu pror ſus 
magno & inacceſſo compleclitur. Locus исто 
ſab ictis præcipitijs ſitus, cãpeftris eſt, luto ри; 
undoſus tam in ingreſſu, quam egreſſu exer- 
сина": ſic иг qui illic caſtrametatur, & tumu- 
lum occupat, т tuto, ac propter oppoſit am ciui- 
гиетенат т optimo ас pulcherrimo осо ca- 
ſtrametatus eſſe nideatur, in poteſtate habens 


anguftiarũ & acceſſum & egreſſum Hic Phi- 


lippus caſtris in tuto locatis, ſequenti die im- 
pedimenta præmittit, & copias in planicie ит 
dentibus Из qui in ciuitate erant ex ponit, & 
laftrat. ubi paulalum moratus, cornu expedito 


ac reflexo Tegeam, uer ſus тоне, Сит4; ч4 locq 
uentum eſſet, quibus Antigonus & Cleomenes 


memorabile illud prælium ſccerunt, ibi caftra- 
metatus eſt. Poctridie locis diligenter inſpectis, 
2 Ге Heo т што; colle ſacriſcijs, quorum 
alterum Ohmpum, Енат alterum uocant, iter 
proſecutus eſt. Cim deinde Tegeam appuliſſet, 
Aaliquantum т а4 diuiſionem præd.e commo- 
ratuco, mox cum copijs Corinthum remeauit. Ve- 
nerunt eò ad regẽ legati hodiorum, & chien- 
„Дит, pro расе anter сит atq; Aetolos compo- 
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clus, ſe 44 nauigandum parabat, neceſſariaæ 
























рту таре 
№3: 


пеп44. Оно; тех benignè ата; hamaniter all- 
cutus, рагаит } аа ла, inquit, iam diu ра, = 
& in præſentia eſſe, ſi id Actolis Ифиетерто- = 
inde ad Actolaos proficiſtantur, de paci condi. 
tionibus cum illis аи. Ipſe Zechæum proſe- 


к. 
* 


quæſdam res in Phocide geſtarus. Sub idem tem 
pus Leontius, & Megaleas, & Ptolemæus ad- 
huc terrere ſe poſſe Philippum exiſtimantes, 
per eum modum mederi erroribus ſuis, uoca- 
tis аа ſe ſcutatis, & quos Macedones Ageniæ 
uocant, commemorare eis cœperunt, диото4о 
ſemper т ſummis periculis uerſantes, nullum 
unquam præmiũ conſequantur, nec рга4е par- 
tem ex uetori &ꝙ apud omnes approbata сое 
tudine aceipiant. Per quæ hortati ſunt iuuen- 
tutem ut impetu реа , domos præcipuorum re- 
gis amicorum depopularentur quin & regiam 
—5— «сте + deijcerent portas, & tecta ит = 
iq; deuaſtarent. дие сит illi ſeciſſent ingene 
ето т ciuitate otur. Philippus audito tu- 
тии › ex рогги in urbem properat uocatqe 
in concionẽ Macedonibus, partim ие bono ani- 
mo рпг hortatur, partim de anteactu rehus in- 
crepat. Incrudeſtente deinde ira. © alijs exi- 
ſtimantibus expellendos eſſe de ciuitace. qui eius 
ſeditionis cauſa fuerant alijs mulcendx ſe 
oltitudinis pecdora, пес Денит quicquam in 
aliquem iudicandum putantibus: тех Чата 
lato 
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Iato т præſentia conſilio, ueluti ab Ш per ſua⸗ 
Ле polt multas adhortationes ad portum е- 
uerſus eſt, apertè quidem principes ета facino-⸗ 


intelligens, ſed rem in aliud iempus differen⸗ 


dam ratas. Lontius & оси, deſperatis rebus, 
quòd nullum р tot conſilijs proſſerè ſuccede- 
ret, ad Apellem confugere, eumq; ex Chalcide 
æduocarunt, nihil ſe 46/4; со facere poſſe ‚Дет: 


Дсатез , quòd тех а Е in omnibus diſſentiret. 


ANelles liberius fſortè quàm ficium eius de- | 


cebat, т Chalcide ſe habuerat. giquidem regem 
adhuc adoleſcentem в, © Убе ит „ас 
nullius rei dominum оЯеваебаг,Чотётит 414; 
adnuniſtrationem omnium сит duntaxa 72 
attribuchat. Quamobrẽ Aſacedoniæ 424; Meſ 
Де principes omnia тат а4 hunc unum reſe⸗ 
rebant: & omnes Græciæ ciuitates т Дифга- 


_ йз,фопонфия, ас этитет физ breui tẽpore obliti 
s erant, ſolus Apelles omnia aaminiſtra- 
bat. Quæ cum iam diu rex intellexiſſet, grauiter 
__ © "дно аттто ſerebat, præſertim Arato 
> Фит ad рос continuè ſtimulante. Adeo tamen 
prudenter fallam diſimulabat, ut mentem eius 


пето prorſus intelligeret. Apelles regiæ inten- 
лота ignarus, patansq; quamprimum ante 
ера conſpeclum neniret опита ſe ex ſententia 


— вотсшигит,ех Chaleide Сотпирит пет, 
_ сити арргортаиа ее eontius, & Ptole- 
meæus, & Aegaleus, qui ſeutatis, & cæteris 


т grauio 
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— — armaturæ ти præerant 
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deunti Я ртосеететь, a⸗agna ig itur ſti- 
— ducum — militum ротра — J 


орда eum — оссирагит — in ‚рез Деи= 
tia regem dicens. Apelles поийсиеттер а = : 
ratus hæſit abundus aliquandiu conctutit. A- 
moœcftus, а; inop⸗ conſi Aij, inde proſect⸗ 
Reliqui отпе; repentèᷣ аб ео diſteſſerunt, 
Чет ſolus сит proprijs риетля domum Де —— | 
7. Ошат рагна гетронз interualla Бопнея 
— — —— collocant? & eoſdem —— —— 
ad extremam miſeriam ас calamitatem пер. | 
вит ба; ео; maximè, qui in aulis principu 
плат agunt? Hi enim ſimiles деи Дав 
quæ т publicis conſi ilijs Чат? роет. Nam ue 
Ис pro eorum ди? conſulunt, uoluntate, quæ 
modò ænea fuerunt, mox aurea danture Иа qui 
negias principum ſequuntur, pro regis uolun-⸗- 
гаге nunc beati, mox miſeri fiunt. — ——— — 
ст Дита ſeApellis орет quæſiſſe iniellige- 
усе timore plenus. ad ſugam ſe parabat. Apel- 


les poſt eum diem ad conuiuia, & alios huiuſ⸗ 
modi honores иосафигик : in conſilia uerd - 
quotidianus rerum deliberatione⸗ аатнеа 

гиг nunquam. Paucis ро} diehus Rex in Ро ] 
eidem, duclo ſtcum Aypello, reuerſu⸗ #. — — 





мов! compo⸗ repentẽ ſactas, itcrum ex Лана 
reuertebatur. Inter hæc Aegaleas Ahenas 
ſagit, relicto Teontio, uiginti talentorum рае 
iuſſore. Inde ducibus qui Athenis erant, reci- 
реге сит nolentibus, Thebas reuer ſus eſt, Rex 
Отта сит claſſe profeklus, in Sichoniorum 
portum cam але о nauiganit. Ех quo mox 

in urbem ueniens, reliquos duces auerſatus, 
ари4 „чтит Ффиетй : continueqᷣ ро рае: 
moram cum eo traxit, Axellem зашрахе Со- 
rinthum iußit. Сарт interea de ſu а Acgaleæ 
nuntiatum eſſet ſcatatos quibus Ceontius 
Præerat, in Triphaliam сит Tuurione miſic, 
ranquamre aliquæa graui,ut id ſaceret, urgente. 
ох сит реет duci Teontium in uincalæa 

__ би. Quod cum ſeutati рег nantios cognouiſ⸗ 
Acxnt nuſcre ad regem legatos precatum ut оф 
_ абатеаиритсариив Lontiu⸗ fuiſſet, non prius 
iudicium de со ſerret, quàm ipſi ueniſſent. Æli- 
rer exitimaturos, Де contẽnià rege, ac pro ni- 
bilo haberi. Fi uerò propter ретоте,диа pro 
Acegales р aſtrinxerat, ex publico ſtipendio 


ДИЕ гсо? раза иго». Кех importunitate пы. 


__ ети atus, clerius quàm ſtatuerat, Teon- 


um interſecit. mier hæc Rhodiorum Chien- 


п „бит legati ex Actolia redierunt. triginta die- 


ram inducius pacti, & paratos eſſe оз dicen- 


⸗ pacẽ сит rege componendam сов ешо 


xxtenea dic, quo Tex occurrere eis ха Кито 


* 
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Auros ut рах equeretur. Rex acceptis тис» = 
Uieras ad ſocios dedit, hortatus ut Patras le⸗ 
atos miterent, qui ſecum agerent de conditio- 
приз pacis. ех Zechæo proſectus, perendie 
Ратаз appulit. Sub idem tempus allatæ ad eum 
Vint ex ᷣhocide literæ, quas Megaleas о 
“фа ſeripſerat, in quibus hort abatur eos ие bono 
«ито ſſent, acriterq́; in bello реп степг. Ке- 
gem enim propter inopiam commeatus, ac re- 
m neceſſariarum, поп poſſe diutius bellum to⸗ 
lerare. Aulta præterea in regem maledicta, 
contumeliæ т ijſdem literũ continchantur. 
265 leclis Кех,сут ſibi perſuaſiſſet, omnem Па 
am rerum cauſam ад; initium eſſe реет». 
capi eum ſtatim iuſit, ас Corinthum ан ива 
сит Во Exoleto. диет in delitijs habebat. 
о ма 4еощеат uerò Thebas Alexandrum 
mietit, imens, ut сит ad ſe duceret, дно ſde- 
iuſſor eius liberaretur. Cùm Alexander man- 
data regis exequi uellet, non expeclauit id Me- 
galeas ſed ſtatim ſibiipſi тапив intulit. Дет 
Jerè diebus Apelles & filiu, & Exoletus ex- 
tincti ſunt, dignam tandẽ Даб сотит реватз ` 
impio ſunguine luentes. Яой, etſi pacem cu- 
ibant, cuuturno bello uexati, rebusq; оттфив 
longè aliter диат ſperarant euenientibus 
(ЛанЧет сит puero atq; infante pugnaturo⸗ * | 


схёйтагис; › оф ætatem 414; inexperientia m 


терь 


— 





_. ор 
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вери › тит © сопрГо ©» opere præ tantiſi- 
тит experti ſuerant ipſi contẽpti ас pueri tam 
in particularibus quàm generalibuæ rebus ge⸗ 
rendis inuenti) cognito гатет ſtutatorum tu- 
multu. & Leontij atq; apellis са} audito, ſpe 
rantes magnum aliquem rerum motum in rgi⸗ 
æula futurũ, Rhium uti ſtatuerant, ред лига 
die non uenere. Philippus hac рой Ч proſe⸗ 

quendi belli libenter accepta, legatos ſociorum 
qui ед conuenerant, non а4 Расет , quamobrem 
fuerant uocati, 64 ad bellum hortatus ей. De- 
inde cum claſſe diſcedens, Corint hum аариг, 
© М аседопез диет omnes ре Meſſaliam 
Hemandi стана Чотй тети. Ipſe & Gorintho 
proſectus, рег Auripum in Demetriadem naui- 
дани. Illic Ptolemæum, qui ſolus ex comiura- 
tione Apellis & Teontij ſupererat, сит Ma- 
cedonum conſilio interſceit. Per idem tempus 
Annibal.ſuperatis Alpibus, Italiam три 
Даса талихга Padum amnẽ пов опоё а Ко- 
manorum caftris poſuerat. Antiochus multis 
locis думе ſubingatis, т hberna copias redu- 
_жегаг. Русигрид Баседатототит Кех timore 
тар Танит т Aetoliam ſugerat. Марр 
Лгагив стт сит ſal ſus quidã титот ттстефи! >. 
[25 Дусикрит nouis rebus ſtadere congregata 
iuuentute, ad domum eius по и uenerunt Оно4. 
сайт Ее præſenſiſet. ——— м 
ſugam arripuit Meme inualeſtente, сит Phi- 
* — lippu⸗ 


м ар 2 о оао, 


ь- 
* 


< ата 
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Прризтех т Macedoniam reuerſus еее, Epe⸗ Е 
ratus aerd Achæorum Чих, ſimul су» а шиеп-_ 
_ аще arbana, бра mercenars т фивсот- 
___ Феттегевих › пес тибя ди Нат обтетрегафае, 
æee aliquid ad ране deſenſionem parabatur. 
Оно сит атттаиетерся Hyrrheus, dux Elien 
Ebus ab AMtolis таз, habens ſteum Ato⸗ 
bs circiter mille & trecentos, præterea merce 
зато; lienſium, & сит his arbanos pedues 
mille, equites ducentos, ut eſſent omnes ad еее 
та hominum, non о Пит Pymenſiũ ac Pha- 
renſium uerumetiã Patrenſium agrum deuaſta- 
bat. poſit iq; ad extremũ caftri⸗ iuxta Рапа- 
chaæicum montẽ, qui Patris immmunet, omnes cir⸗ 
canttantes vregione⸗ depopulabarur. Cinit ates 





аа цоя nihil auxili conſequatæ фиеста, 
те гтфига ис итреиз Чафаг, ПУИиез иг! 

‚фз, quonia ſtipendia cunctanter dabantur, au⸗ 
xilia ſua negabãt. Hac unicaria utrovn talio⸗ 
пе, fiebat ие тез Achæorũ deteriore redderẽtur. 
че tandẽ ſtipediari; malitesdiſtiuerẽt. quæ omniæ 
ignauia dacis eueniebant. Сит т hocſtata res 

С -чераиек forẽt дат; comitiorũ tẽpu⸗ adeſſet. 

Egeracus princißatũ depoſuit. Acheæi, ineunte 
зат uere ducẽ elegerunt Aatum ſeniorẽ Aæc — 
‘авик га тереЯ ше in Luropa зетфатит, №0 — 
| _ мед роз диат diſtinclionẽ гетрогй, сапе 
— geftarum ordinem ſecuti сопиететет huic тей 


locam ва: ſumus, ad res in ſia ſub саает. 
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— ЗЕ tranſe amus & рейто qui- 
dem ſicuti т initio operis ſumus polliciti. Gria- 


⸗ сит bellũ reſeramus quod Anticelus & Pto- 


Iemæus inuicem geſſere Haud quide ignor amus, 
вопит fmitum ра tempus illud in quod nar- 
rationem Че rebus Græcoram ferminamus: ue- 
ràm hanc præſentis narrationis diuiſionem ob 
id uſurpauimus, ne auditor exaclam particula 4- 
тит temporum cognitionem amittat, Чнарго- 
Pter ut ſtadioſi accuratim illorũ peritiam atci- 
piant, propoſitum neſtrum eſt, ſabinde mouere de 
ХФ проти оофоти ретериз & conſumma ione, 
quo an⸗ ohmpiadis © Cracarum rerum tem⸗ 
pore contigerint. autẽ narratio conſent anea 
4 ад. nihil рас præſenti Ohmpiade пе- 


| ть тае eſſe arbitramur, диат сигаге, 


— 


ne ге; exponencdeæ сотти[Ссати иг: га quoad eiu⸗ 
—_ Деггрогей, ſeparentur ас diuidantur, donec ad 
— Ohmpiadas progreſi. iuxta ſingulo- 
annorum © смет res M latim getfla⸗ con⸗ 
ſcribere ог ати". Quoniam епт non quæuis ac 


— geta commemorare ſtataimus [64 р 
ив 


ее dicam, тахлто præ оттфиз ſuperior 


ен conatu рапс ſamus hiſtoriæ ſe- 
окт четв quemadmodum anrtea alicubi 


— cõnenit ſanè, ut ſummopere curcmus, 
— Чо сотреен tractatu & diuiſione сип а & 


+ 
— * 


ticulariter & generalite r гого рос opere no- 


Е _# clarè ас perſpieuè — Quapropter 


— _ епат 
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eriamnũ ратитрее аа Antiochi сте 


regnum recurrentes, certa ©» nota dicendorum 
— principia uſurpare conabimur: quod © сит — 
3 primᷣ neceſſarium exiſtit. Archæi ри Че, cum 
pPrincipium Арта ит totius с dicũt in ſing- 
‚а периз curandũ eſſe то nent. ut rectdordiamur. 
Quamuis aut em per exceſſum Вос dicere uiden- 
mihi tamẽ mnus ab illis quàm ipſa ueritaæ 
expoſtat, dici apparet. Poterit enim quis confi- 
denter dicere, пов eſſe principium totius dim- 
dium ſed & inſuper requiri, ut ubi inchoaueris, 
ad ſmem quoq; animo contendas. Елепйт quo- 
modo fieri poterit, ut recla ди ordiatur тр 
Дт & conſummationem propoſiti mente con- 
cipiat, Ди; quor ſum, & ad quid, & Чиа ra- 
eione quod conatur efficere uelit ur див quomo ⸗ 
do тез competenter conſummari poterunt. niſe 
ритит reclè expendas, unde, aut quomodo, uel 
propter quid rem aliquam aggrediare? Quocir⸗ 
са вот с} patandum, ad dimidium duntaxae 
extenda eſſe principia, ſed ad ſinem uſq; сад; 
de re ſummum Бафепавт Дифит тат dicenti- 
bus quàm audientibus, id quod nos iam quoque 
ſacere conamur. Quanquam haud elam me eſt, 
complares alios MMloriographos eandem me- 
сит ſententiam proſerre dicentes, ſe uniuerſaleæ 
hiſtorias eontexere, & opus moliri maius quam 
ante ipſos quiſquam alius: ex quibus Ephorum 
ego reprobo, aſſerens illum пес primum nec ſolan⸗ 
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aniuerſalem hiſtoriam eſſe ароте]ит. Plura 
зат dicere, aut aliorum quempiam no minat im 
perſtringere nolo: ſed hactenus iſta соттето- 
ro, quòd ex noſtri temporis hiſtoriographis ali- 
qui, нь: de Romanorum ас Carthaginienſium 
bello tribus aut quatuor libellis ſeripſere, uniuer. 
Дает ſe hiſftoriam tradere gloriantur. Acqui 
quoniam licet res plurimæ ſimul acmaximæ tam 

‚трата quam Aphrica, deinde gicilia © 
Aalia geſtæ ſunt, illaſtriſimum tamen & ad- 
modam diuturnum bellum eſt ab Annibale ge- 
ſtum, dempto bello giculo: propter eius magni- 
tudinem cuncli ad illud reſpicere co acti ритич, 
fminem corum quæ contingeb ant ueriti. Quis nam 


adeò imperitus rerum eſt, qui id пери Et ta- 


men nonnulli commentatores сит пе tantillum 


quidem commemorent, quantum illi qui pictaris 


luis res pro tempore ое аз parietibus inſcriben- 


res сте; admonent, omniæ пит ſeribere ſe dicunt 


quæ in Græcia apud Barbaros ſunt geſta Huius 
rei cauſa eſt, quod uerbis quidem res max imas 


aggredi proyſus eſt ſacile diffieile uerò тет а 


това egregiam reipſa præſtare Quæapropter © 


boc quidem quib uſuis in ртотрги ей ‚ & отт 


bus ие ſic dicam, tantum audere ſcient ibus com- 
mune?illud uerò admodum гагит, & quod ран- 
cis in hac uita contingat. Hæc propter arrogan- 
tiam ecorum dicere uolui, qui & [рр © сот- 


mentarios ſuos uehementer extollunt. Iam uerò 


те гя ad 


— Ая, Аир "ЕЛЬ 2х г 
\ рае ; 
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Ad реорорае си ит vregredia mux. Сит ретит 1 
Eeolemeus Philopater mortuo patre & рате, — 
‚ас ſequacibus illius interfectis, Aceypti impe- 
тт Nſcepit, ratus nullum amplius domi timo- 
rem ob prædiclum facinus, foris omnia ſibi ſor- 
запат аи та præparaſſe. Antigono & бе 
= leuco, uita funclis, receptisq in теста очино- 
cbho VPhilip po.qui uix adhuc pubertatis ап- 





nos excoſſerant uelut rebus omnibus ſibi рее] 


ſimè ſuccedentibus, luxuri.-e ſe tradidit, regisq: 

morem omnis ſecuta eſt regio: диатофтет nuliu 

eius inter ſuos autoritas erat. Nec illis ſolum ſed 

reliquis qui Mypti res & qui exteras 

quoq; obibant, contempti ilẽ ſeſe prabuit de qui- 

bas uereres non nunorẽ ſemper ſolicitudinem ha-⸗ 

— buerant, quam de ijs qui in Ateypto domina- 

batur. ænimuero дуг regibus, & тан, & ter⸗ 

a bellũ intulerunt inferioris yriæ Cypri do- 

minium habentes, ijs quoq; qui in ſa, a; ть 

ſulis dominabantur, iuxtàâ immaneb ant — | 

res ciuitates, & loca, & portus tenebaut, рег 
uniuerſum littus à Pamphylia uſ; ad неро 

tum & yſimachi.e loca. Thraciæx aerò et Па 

cedonæ rebus incumbebant qui Aeno ср Ва а- 
roniæ, ac remotr̃oribus etiam ciuit at ĩbus тре: 

татез Её рег hunc modum extenſis таз физ, 

procal à regno мо externos principes adgreſe, 
nunqnã de egypti imperio ſoliciti erãt. Propter 

quod пов immeritò præcipuam ſemper cxram de 
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externis rebus Бабефате? hie uerò, Че дно loqui- 
mur rex negligẽtius т his rebus, ob tuy pes amo- 
res maximas ас ſſequentiſimus ebrietates 
uerſatus, multos bhreui tempore ига ſimul ac re⸗ 
зто ſuo inſidiantes inuenit Quorum primus рай 
С{еотепе; Lacedæmonius. Hẽ етт,диат в is 
uixit, cui cognomentũ Benefaclor рай, nihil пои 
tentauit: ut qui ſihi perſuaſerat, uiuente illo non 
deſuturã ſibi in recuperãdo paterno regno liber⸗ 
ratem. MAcortuo uerò illo, cum interiecto tempore, 
res Cræcorum tatum non сх nomine Oleome nem 
nocarent. Antigono quidem едит, Achuæis 
autẽ bellum gerentibus & Lacedæmonijs ſecun- 
Чит Cleomenis ab initio ſententiam, aduerſus 
коз atque Macedones сит Aetolis ſen- 
tientibus hoc maximè tempore de diſteſſu ſuo сх 


AMexandria ſolicituaeſſe cogebatur. Qua mobrẽ 
primo regem hortari, ДЕ сит decenti соттеа- 
_ тел соруз emätteret. deinde сита rege рабе- 
_ виз вов aucdire tur,rogare eum atq; precari, ut ſe 
duntaxat cum Я 

maximas т praſentia рта ſe ſerre opportunira- 

res ad paternum regnum recxperãdam Кех igi- 
_ тах пес præſentia cogitans, nec ſutura, propter 


icis dimitteret: tẽpus enim 


Vupradictas cauſas prauidens temerè ſanè а; 
amprudenter Cleomenem ſemper contempſit. goſi- 
bius autem сит ſuis (hic enim potiſimum ед 
аетреЯ шие negoria regni ædminiftrabat) talia 
quædam inter conſultandum de eo cogitabant. 
— Dimit 














958: РОВ Нато по 
imttendam диет сит! © соттеат = 


cleomenem пот cenſebant contemnentes exter⸗ 
па ‚ риЯтапеитд; ſore hunc ſumptum propter — 
Atigoni obitum putantes :ас ſimul нет, ue 
ſeilicet deſuncio paulò antè Antigono, ſacilu 
ad moliendas тез nouas ша ſoret. Imebat præ- 
д: ветед, пе cum mortuo MAntigono, пето атрЁ ма 
Cleomeni obſtaret, ciuitatibus Græciæ ехлет= 
р potiretur, ac mox ſibi рутё тет incuteret, 
præſentes res ſibi antè oculos ponens, & чйат 
ec more⸗ rgios expertus. uidens præterea diui- 
Да „1опоед; inter ſe diſtantes regni partes сд» 
multas moliendarum nouarum rerum opportu- 
В = nitates habentes. Erant enim circa батиттов 
у: paacæ naues & militum iuxta Epheſum т- 
у де; multitudo: днатофтет сит claſſe & com- 
eatu пииепант Cleomenem оф ſupradicta⸗ 
cauſas поп putabant. Сити; tantum тит. 
maniſeſtè hoſtem futurum, а [Е dimittere rchu⸗ 
из obſuturum putarent, reliquum erat иг т 
uitus retineretur. Hoc itidem отпез damnabant, 
| periculoſum exiſtimantes, intra eoſdem сащез 
leonem atq; oues continere. Huius præcipu? ſen⸗ — 
— tentiæ erat Soſibius, ob talem quandam caun- 
Лат. Оно tempore de x Mugna arque Beroni- 
се capiendis agitabatur, итетез, пе серег 
—— maximè ob audaciam Meromcec 
coacti ſunt uniuerſos qui rectam ати, 
in anum — ео ег фе 
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proponere Дтехех ententia риссе4етег. Типс 4 
«лорфтив ‚ intelligens Сотепет in recuperan- 
Чо paterno regno fauore ехлегпогит regum in- 
digere, eundemq; prudentem 4:4; aflutum ſum- 
mu in rebus expertus, [ре maximarum rerum 
propoſita, totius conſilij ſui participem fecit. 
leomenes, quia ſubtriSlem illum, & aduenas 
ас mercenarios milites timentem nidebat, bo- 
зо animo eſſe iuſit. Mercenarios enim пов ſo- 
lùm impedimenti nihil allaturos, ſed potius ad 
perficiendam тет plurimum auxilij practitu- 
ros, pollicebat ur. Очо4 сит ПЕ тари аапи- 
rarerur: Non ne uides, inquit, диоЧ стейерат 
millia ſunt Peloponneſiorum mlitum ? Creten⸗ 
Де; ſerè mille? quos omnes uno nutu, quocunq⸗ 
libuerit, поз ſoli trahemus? his propitujs, quos 
times amplius? ава Syria, inquit, & Сапа 
_ соттИйопез ? Quæ cùm goſibius libemer au- 
diſſet, longè audacius id ſaclum adgreſſus eſt. 
oſlhæc uerò, сит ſæpius ignauiam агдие ſe- 
enitiem regis animaduerteret, continuò ит 
AIlad memoria repetebat, & audaciam Cleome- 
nis, ſummamq́; mercenariorum erga illum be- 
neuolentiam атиё oculos tenebat. Quamb orem 
hoc tempore id maximè conſideram, de ca- 
piendo, tenendoq; т uinculis Cleomene rcgem, 
сагетоз 4; amicos hortatus eſt. In qua re pera- 
а рос adnuniculo ии рии, Erat Mica- 
goras quidam Meſſenius, Archiclamu Aacede. 
montor 
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periori tempore paraa quædam amic ста 
rat Quo мед lempore Archigamu бро 
eiccluꝝ timore Cleomenis Meſſenem ной „то 
Дит Чотн , * сит amieis primo вой 
Acagorus eam ſaſcepit: ſed poflea —— 1 
exilio, ita ситео uerſatus eſt, ие ‚Дота фик 
Чат amicitia ас ſamiliaritas ſ Де inier eo⸗ orta. 
Quapropter & роз фас, сит Cleomenes recon- 
lationis сит Archidamo Дет oſlenderet, 
Mecagoras de conclitionibus pacis а — 
ри. Firmato itaque ſædere, & fide à `Сотете_ 
ре Mecagoram accepta. Achidamus ра" 
tam remugrabat, рас рег Мтсагогат —— 
ffetus.c cui ſaclus in itinere obuixs cleomenes, 
„мусЫЧатит quidem interſecit Aaxoraw 
ан!ет ‚ ceæeterosq qui eum comitabantur Чт 
у? +. Acagora⸗ extrinſecu⸗ quidem hadere =. 
‘Сеотет gratius ſimulabat, quoͤd ЛА рае 

peperciſſet: intrinſtcus autem grauiten & тр 
дно ато id ſadlum ſerebat, quòd тр 
huic rei præbuiſſe uideretur. Hic igitur — —— 

as breui antè tempore едиоз мерси тс 
хапатат nauigarat. Mi eum naui grede⸗ 
retur, мен Ceomenem, 6 Раитет, © изд. 
Aippitum æta port m deambalanten | 
conſpicatus Cleomenes, amucè ас ſamiliarner 
Ialutauit. Percunclatus deinde, quideo нет ры — 
д едим, reſpondit. Cui Cleomenes 
Aallem 
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ит, inquit, cinædos, Детфисизд; uexiſſes. 
Нд enim magis т præſentia тех delectatur. 
Tunc ſubridens Nicagoras, гасий. Paucis uerò 
interieclis diehus, сит fortè equorum gratia in 
Лгтопет сит VSoſibio incidiſſet, retulit id 
cleomenes petulanter de rege ſuerat locutus. 
quod сит libenter audire goſibium intellexiſſet, 
onmem deinde cauſam ſimultatis, дих ſibi cum 
oleomene fuerat, commemorauit Soſibius poſt- 
quam eum cognouit Cleomeni præ ter modum in- 


enſum, partim ei т præſentia gratificatus, 
partim фе ринит propoſita, tandem Nicago- 


ræ perſuaſit, ше conſeriptam ad ſe de Cleome- 
пе epiftolam inde nauigans relinqueret, quam 


рой diſceſſum eius puor аа ſe afferret, tanquam 


A Мсавогат]ат. Qua re 4 Meagora dili- 


| — Peracta literisq; рег puerum Foſibio al- 
аня ‚ poſtridie quam Nicagorus ex Mlexan- 
dria diſceſſerat, Soſibius puerum atque epiſto- 


lam ſecum habens, ad regem ргорепае, aſſeren- 


te paero, Nicagoram ſibi eas literas tradidiſſe, 


uus ad Soſbium perſerret. Contineb atur in li- 


teris, Cleomenem, niſi ſtatim cum claſſe & com- 

meatu dimaitteretur, ſtatum regis т periculo 
ройиигит. Она oceaſione ſumpta Soſibius, regi 
atqs amacis perſuaſit, haud contenmendam eſſe 

hanẽ rem, 64 Cleomenem capiendum, in uin- 
сил; ſernandam. Quo faclo, ampliſtima do- 
mus ei tradita eſt, in на ſub cuſtodia ме 
* ature 
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иетгёх Cleomene⸗ exiguam de в 
Ат ‚© ре! 24 ва 


_ то ‚ тЬИ4; perpeti диод magnitudi ne anim⸗ 


ант ео 
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batur: рос à cæteris captiuis diſferens, 


—— 


т ſammæ deſperatione ber ſicere ſe poſſe exis 51 


mans [24 potius honeftiſimam mortem cupiens 


Да indignum ideretur. Simul autem, ut пи 
uidetun, Ши4 in animo uoluebat, ſibiq; ргоро- | 
nebat, quod иги magnificè animatu uſuuenire 
ſolet, петре, Ne contemptim & ſine honore pe- 
——7 aliquid pofleru de те audi- 
те ſacerem Ob ſeruata igitur regis ad urbem a- 
nobum proſectione ſamam inter cuſtodes par-· 
Де а rege propediem liberatum iri. Quare ſuis 
quidem epulum parauit, cuſftodibus autem и! = 
тах & coronas, & cum his ſimul ититпи- _ 
Де. Quibus 14 affatim aſſumentibus cum tan-· 
dem oes æbrieta⸗ cepiſſet, accepti⸗ сит ати-. 
сор» ети д, qui ei mmuiſtrabant, medio ет 
БИ Jentientibus cuſtodibus, сит рёв enſthu- 
domum exiuit. Procedentes itaq cùm in риса 
Ptolemæum, qui tum reliclus in urbe растит, о} 
ſendiſſent, omnihus qui unà erant, magnitudi- 
ne rei perterritis, Ptolemæum quidem quadrigæ 
deieciam interſecere, multitudinem uerò ad li- 
bert atem hortati ſunt. Verum, пепипе об ma- 
gnitudinem facinoris ſe mouentereſerentes greſ 
Дтытрент in arcem ſecere, tanquam deiecta 
porta 


— 
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а чет 





а О 


Рос {осо cõſeſtim potituri. 54 Бас диод; фе 44. 
ехтетит fruſtrati, quod hi qui arci præerant, 
præuident⸗ periculum portam diligenter muni 
uerant, adhibitis ſibi manibus, honeflihimam 
mortem. & Mpartanis animis dignam oppet iue 
хе. С[еотепез igitur hunc exitum habuit, uir & 


eloquio apud multitudinem potens, & in geren 


dus rebus ſtrennuus, сиё nihil unquam regiũ præ- 
ter regnum decſſe uiſum рии. Ро hunc топ [096 
poſtea Theodot us, qui inferior is бунта rebus præ- 
erat, natione Actolus, partim regem ob incu- 
riam atqʒ: ſegnitiem uitæ contemnens, partim ijs 
qui regiam ſequeb antur diffidẽs quòd пов mul⸗ 
ро antèᷣ tempore, сит rem perquam utilem egi 


propoſaiſſet, сит ad alia, гит ad obſiftendum 
igono, Griæ regnum perturbare uolenti, 


вов modo ni hil gratiæ conſecutus erat Е сот, 
274 uocatus in Alexandriam, de uita fuerat 
periclitatus, conuenire Autiochum decreuit. 
ед; inſerioris yriæ urhes tradere. Hoc igitur 
oblat ionem læto animo ſuſeipiente, res quam- 
primum роет ſortita eſt autem & hanc fa- 
эёат conſimuliter declaremus а4 иоосЬЯ 
dominatum recurrentes, ab illis temporibus in- 
greſſum ſummatim ad bellumde дно dicturi u- 
эх › [астатив. A᷑tiochus itaqu iunior filius 
enat geleuci, си} oognomentum Callinicus рита 
Айс mortuo patre, cum regnum ad f atrem eius 

—— x AÆleu 


⸗u 
porta proditione eorum qui eam cuftodiebant, 


| 
. 
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лесиритьди natu maior erat. perueniſſet prin 
арго Фета т Дретон ране regni — 
uitam egit:mox рае, qui Taurum нет eũ Г: 
copij⸗ Nan ſtenderat, per dolam, ut ſupra me | 
rauimus, interſecto. трет ipſe — —————— 
gnauit отт quam сита. Taurum гепебае pro 
aincia, Achæo commendata. Superioribus uerò 
regni partibus præpoſito Molone, et ſſatre Ро 
Ioni⸗ — lexandro, ut Acolo quidem Aediæ ſta 
ter uerò Perſidi рих Де. Ai Кеост ob ætatem 
contemnenies (uix enim quintum decimum æta-⸗ 
tis annum cexceſſerat © conſpiratarxm ‚сит. 
AAcheæum сх Нтанися, timẽtes prietered Ден: 
tiam & crudelit atem Hermiæ; qui tum ſummã 
regni enebatdeficere d à rege & Лагит rouin⸗ 
ciæ cui præerant mut are deereuerant. Aermias 
quidem è Caria erat: hunc regno pr præfecerat 5е=_ и 
leucus ftater, Де eius fretuaæ quo ewpore сит. 
ехегски Taurum petebat. Quamobrem т ſum- 
mo faſtigio cõſtitutus, omnibius qui in regia ali- 
quid poterant, inuidebat Бото natara хина, 
acq; erudelisinſontes, prout фо ſeveb at. acer- 
rimè damnahat, nocentes ас mendaces 
non бут paticbatur, иститецат ſouchat 
nig in udicis immanis 419; aſper erat. Ривер. 
рие шего inſidiabatur ние Epigenis 4 geleuci 
сори; praæerat, quöd сит uir um cernebat & о 
tione & operibus plarimum pollere тахрта4; 
hæbero in exercitu gratiam & autoritatem. E⸗ 
— * quanguam 
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quanquam Бос continuo uerſaret animo, conti- 
пефае Е гатеп‚а нат аа batrandam⸗ ſacinus 
occaſionem quærens. Cæterùm congregato con- 
cilio de deſectione Molonis, & rege ibente, иг 
quiſq; quo modo hu rebus prouidendum uidere- 
rtur, diceret, eum primus Epigenes ſententiam di 
æiſſet. haud сотетпеп4ат ſibi eam rem uideri, 
4 appropinquare regem 4; locis оротете, para 
тит; т tempore cſita enim uel omnino deſti- 
гигит ab тсерго Molonem, præſente rege, & 
пов mediocri exercitu ante ocalos poſito? uel, ſi 
⸗mnino perſicere incæptũ auderet. тии те 
грит coniur atores отпе; т татфиз "ес ро- 
ſturam Типс indignatua Hermias, Сит [про 
ат tempore, inquit, proditor regni latuer à в 
— —8 berfidia tua Чеева ое соп- 
⸗ilio <}, нод corpus regium cum paucu in ma- 
— пфив conſpirat orum ponere ſtuducris. Quę сит 
aixiſſet ac calumniam parumper expreſiſſec. 
SEsbigenem reliquit:ac magi⸗ intempeſtiuã quã- 
‚ит: amarulẽtiam, фиат maniſeſtas inimacitia⸗ 
praſe @/стейх, perſtitit т ſententia Уча, в! copia⸗ 
Zduerſus Molonem ducere оф inex periemiam 
_ тёйит, periculoſum cenſeret· in Ptolemeum 
чет ſumma celeritate dacẽdam put aret exer⸗ 
сбит,гиВртит Ба рос феЛит exiſtimans, ob 
AÆcunitiem о ignauiã regius. Nanc igitur рег 


cerritis omnibus ди? т concilio aderant, aduer⸗ 


и. Aolonem duces cum copijs miſit, Xenonem. 
ет хз 
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_ ©? ТФеойотит Ветонит 
hort atus et, ut mox res⸗ тетке ed⸗ 
ratus dunt axat hoc modo, ſi adoleſcens или 

bello circumueniretur, neq; [6 præteritorum — 

efactoram laere pœnas рое ‚ пед; preſe entem 


autoritatem amittere, об aßidaos фе и №: 














onꝛti naeq; тЯатиа regi pericala ⸗mobrem 

onfictka a ſe ac uelati ab Achæo mſam ep- 
lam regi ани т qua ſigni ſieab at ar. No⸗ 
— lemeum quidem hunc ad contentionem de occu- 
3% pando princeipatu hortari, pecuni amq; исот- 
7% meatum вто in отвез виз ореие, р уст 
— diadema aſſumeret, & maniſeſtè оттфи ар 
* pareret de тесто сит uelle contendere и 


Чет alias reipſa iam диодие teneret ‚ тб 
quod appellatione ета рег inuidiam. [60 Сы 
* quam ipſa ſor tuna daret, попа 
nretar rex igitar exhibitis аб illo к 
Afem Бабету , paratus iam erat exercitum i⸗ 
Hriam ducere. Verim interea авт т. vleu- 
аа moraretur, ас тефив ‚ quas amimo conce- 
perat, ad conctitutum iampridem exitam per⸗ 
78 dacendæ magno Дао иза сит ſuis incum- 
J beret, адепт сит elaſſe т qui её 
я Чет дих præerat, ех Cappadociæ parribus 
quæ ſunt iuxta Еихтит ‚ ſecum adachenc 
а Aithridatis regu filiam, aiginem J 
тес? deſponſam. Mithridates ашет oplabae 
ши У anius ex ptem Perſis, qui гла 


© 
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> ———— principatum tamen con/ſer⸗ 
aanit а maioribus proſectam initio, ас poſteæ 
à Vario ipſis ad Eaxinum Pontum traditum. 
Autiochus autem uirgine, ипа сит regia рот 
pa /aſtepta, repente quidẽ nuptias peregit. De- 
hinc [ибо in Antiochiam рис Яиз, ac Caodi 
се regina declarata, regniq: ати! ганове 
Axori зе а ‚ omni ſtudio ad apparatum Фе Ш 
intentus erat. Sub idem tempus Molon, сит ре 
гагат ad quodcunq; ſacinus mul titudinem cer- 
neret, partim magnarum rerum [фе illis propoſi- 
ta. partim ficlis & adalterinis а rege literis ob- 
ieclis perterritis dacibus: haberet præterea con- 
certatorem Alexandrum fratrem, & propin- 
qua⸗ omnes ciuitates оф benenolẽtiam præfeclo⸗ 
ram tutas reddicliſſet, educlo трети! ехегсии, 
са га поз longe а caſlrus ducum regis poſuit. 
„Хепов © Teodotus aduentu eius perterriti, 
mox ſe in propinquas ciuitates receperunt. Mo- 
lon igitur totius agri Apolloniæ Чотёпив fa- 
Я „ас liberè iam proq; arbitrio per omnẽ рго- 
uinciam diſcurrens, affatim отт! genere cõmeæ 
ви paßim potichatur. Erat autem & antea ter 
ribilu, propter potentiæ тарпии4тетлит це 
_ #0 оссайотет диод; ſibi рана negligendam eſſe 
arbitrab atur, * omnes regiorum едиогит 
greges т Media erante præterea ftumenti, ас 
pecadum ingens ac penè innumerabilis multitu 
do. с robore nerò ſablimitate & amplitudine 
— X9 regiæ⸗ 
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reglonis huius, пето ſatis pro dignitate еее = 
—— enim Пера circa mediã диЧЕ = 
MMam æexcellit tamen & magnitudme & ри 
blimitate. omnes reliqus AMſiæ regiones mate 

nus ex parte conſpicitur. Imminet Дав h- 

ибити & maximis gentibus. Habet uerò ante 

ſe ad Orientem partes Orientu, & сатроз ſoli- 
tudinis ſitæ inter Perſidem & Paraſiam тт 
ег autem & dominatur Caſpijs Ру, Иа qui- 
чет appellatis: & coniungiiur Tapyrorũ тот 
tibus, qui haud procal ab EArcanio тат Даг: 

Р7сгри епат uerſus regiones meridionales ad 

а © —Чройотат: & арявее 

Perſidi, quæ ante montem Sagrum eſt ſita: qui 

& —* habet ad cẽtum ſtadia extenſim, 

aarias ас plares elauſuras habens, uallibu⸗- 

© аи ат locis campeſtribus ac planis di 

ſtinguitur, quos Сор & Corbrenæ ac Сате БЕ 

«с; plures Barbarorum gentes inhabit ant 

anbellicis uſibus excellentes. Porrò ad Occiden- 

вет coniungitur Satræpijs, qui non multum etia 
ab Ик diſcrepant, qui ad Енхтит pontum ha 
bitant. Ad Septentrionales uerò partes haber 

Ehmæos & Maracas, deinde Cadduſios & 

Mantianos. Superimminet autem illis parti- 

bus, quæ аа Meotim paludem Ponto adiacent 

Aæc ergo Media pluribus montibus Occidẽtem 

неги а Naſea dirimitur, inter quas quidem 

ntraſq; planicies В ciuitatibus ac nicis ſercæ. 
Сит 
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Ст autem Molon regionis illius Regni ſtatum 
habentis, Чотёвази potiretur, ас terribilis ad- 
modam eſſet ſicuti ſaprà quoq; memonimus, etiã 
ante iſtam rebellionem, propter excellentem eius 
ion porent iã, гит uerò magis etiam adhuc 
оттфиз рат incolentibus formidabilis & 
intolerabilis nideb atur, cùm ad illius aduentum 
° вой Чиси caſtris ob id exceßiſſent, quod res 
—— non ſecandum conceptam ſpem ſucce 
Quapropter primùm тат Ngri. 
xæleuciamobſidere conabatur. Ver am tranſitu 
рее à Zeuxide, quòd fluuia les nauiculæ 
interceptæ eſſent ſeceſit ad exercitũ inCteſiphõ- 
ве conſtitutum, atq; illic copijs parauit, quæ ad 
ybernandam neceſſariò requirebantur. Rex au- 
dita Molonis profectione, & fuga dacum ſuo- 
тит cognita, paratus quidem ета relicto Ро 
то exercitum aduerſus Molontm ducere. 64 
HAermeas haud immemor propoſiti ſui eõotra Mo 
lonem quidem Xenætam оеЬант Ччсету сито 
copus пи, dicens, aduer ſus eos qui defeccrunt. 
pgnare duces oportere. aduerſus uerò reges re- 
бет ит decertare. Ipſe Теме regem propte⸗ 
æratem т manib us habẽs, Apanuam profici- 
ſtitur ubi coactis copijs, mox inde Taodiceam 
contendit. Hinc тех cũ ovmnibus copijs proſcclus. 
cranſacta eremo in locum uenit, quem Mar ſiaw 
incolæ uocant, inter Глфапит & ntilibanũ 
promontoria анти! locus & nat ara angu- 
из К + ſißinua 
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atq: palaſtru. unde е aromat arius сйатиз — 
prouenit. mminet autem prædiclis anguſtijs x 
ива диет ‘раме орр: Чит quod Втосфоз ар- 
pellantex aliera неко. Gerra. ата тив inter 
гит; oppidam callis eſt. Кех aliquot diebus 
per anguſtiu⸗ proſeclus tanden tranſitis ЧЕ 
шагов, Gerra peruenit. и сит Meodotũ 
Acetolum iam Gerris & Brochijs potitum com 
periſſet, quicquid uerò penes paludem erat angu 
ſtiaram uallo ас foſſa diligenter munit am præ 
ета. & ſafficientes си odias adhibitas ритд 
диет ит inſerre conatus eſt. — ——— 
‘сит plus pati malorum, quam facere aideretur, 
ob difficultatem locorum, & quod Theodotus 
adhuc permanere in fule сит Ptolemæo uideba- 
чих, ab incepto deſtitit. Allato deinde de xe- 
nœtæ confliẽlu & MMolonis uicloria nuncio re- 
lictis ſuprà dictus locis, proprijs rebus уисситтет 
dum putauit. Nenœtas dux аист биз Molonem, 
ut ſuprà diximus, muſſus, maiorem opimone 
patientiam conſecutus, amicis quidem inſolen- 
ius utebatur, adaerſus uerò hoſtes audacius ſe 
gerebat. Enimuero Feleuciam сит copijs proſc⸗ 
clus, Diogene © Hꝛthi ade accerſm п quorũ al⸗ 
ter ſuſianæ regionis, alter Rubri maris ри«е- 
ctus erat exercatum aduerſus hofles edaxit си 
Лтаф; пов longè ab eorum caſtris poſuit, Ги 
— medio fluente. Ее multis — 
сай 
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_ сай Aolonis tranſnat antibus, ſignificami 
Бад Питев tragceret. magnã partem copia 
гит Aoloni⸗ ad cum tranſitaram, дио4 omnis 
ferè multitudo huic quidem inuideret, regi uerò 
aAnmuca atqʒ benenola её: per ſuaſus eorum uer-⸗ 
bis Xenœtas. ſe ad traijciendum V-grim acein- 
ætc. oftendens autem 7 per locum quendam, ибЕ 
diui ſa адиа inſulam faciebat, tranſit urum, ni- 
hil pror ſas ad eam тет neceſſarium parabat. 
Ех quo accidit, ut Molo диет incœptum eius 
contemneret, multitudo uerò dedita opera id fie- 
ri exſtimans, pararet ſe, atq; inſtrueret. Xcnœ- 
таз aptiſimo диод; едийе ас pedite, ex omni 
ехегсии deleclo. cuxiq & ythiade ad cuſto 
ат сайгоги relictis, рег по Е circiter ocſlua- 
ginta Рафа тра сайта Molonis profeclus, 
nanibus incolumẽ exercitum traiecit, & adhuc 
daraute nocle тт [осо peropportuno caſtrametæ 
ив. Quippe qui тарпа сх parte flumine 
claudebatur: дио4 ſupererat, contiguæ palades 
асПароалшит ſacichant. Molon, cum id пит 
ciatum interea ſoret, equites общ ат muſit, tan⸗ 
quam illu traſitm impedituros: aut ſi qui iam 
pertranſiſſent, eos ſacile profligaturos. Hi сит 
Хетеги арргортаиаДЕте, ob locorum ignoran 
tiam plus ipſi à ſe ipſis, quam ab hoſtibnus detri 
menti ſant paſei. Siquidem in ſtagna delati, o- 
mnes а rem gerendam inut iles ſacli ſunt, multi 
in ipſis ſtagnis periere. Xenœtas ratus. ſi Бо 
сиу ку ibu⸗ 
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ibus appropinquaret, multos ad ДЕек 
сит Molone erant, tranſituros, ращайт рее 
ipam fluminis рторте ие сайна тебе о 
ſtiam poſuit. gub idem tempus Molon ſeu те. 
tari aſtu. ſiue quod сор —— : 
eaſtris impedimentis, noclu те diſceſit iti 
verſus Mediam або. Zenxætas terrore aduen- 
tu ſui, & quòd пот ſatis malitibus fderet ро 
Де hoſtem ratus prĩmò quidem occupatis ho- 
ит caftlris equites ſuos omnẽq;; apparatum, 
quem сит Zæeuxi reliquerat, accerſimis. Deinde 
conuocata multitudine, uniuerſos, ut hono ani 
то eſſent, optimaq de futuris рег haberẽt, Бог 
catus 6}, atpote conuerſo ат in fagam· ст 
ſumma deſperatione тетит conſtituro AMolone 
Фи сит dixiſſer cur are ſingalos corpora iuſit, 
рапагоз4; т poſterum diem ad тр os ho 
ſtes eſſe. Asultitudo auclis huiuſmodi rebus ати 
т» & отт! genere prædæ referta, ad crapalã 
ſe ebriet atem⸗ conuertit & eam quæ ех huiuſe 
modi rebus conſequi ſolet ſegnitiem atq; igna⸗ 
жа. Molõ, cã opportunũ диёЧа locũ паба сеы 
na militẽ reſeciſſet, cõuer ſᷣ mox itinere in Бойе 
tedit: quos сит ſomno uinoq ſepultos обре евр. 
Ловти uiribus caſtra сотй ſub aurorã inucie. 
Acenœtas nouit ate ас magnitucdine rei perterri- 
tus, nec ſuos propter ebrieratẽ excitare uales, ec 
Раиси impetu т hoſtes ſaclo interimitur· ор 
mientiũ magna pars in ipſis сайти ceciderunt. 
| reliqui 
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reliqui ſt in Aumen ртойслетгех ‚ natare in ulte- 
riorem ripam et exercitã conati. тит hi quo 
44 extremum magna ex parte periere. Miſera- 
bilis erat trepidantium aſpeclus. Omnes enim ſe 
nullo reſpectu in undas proijcientes tranſnatare 


in ulteriorem partẽ пиефатитлитета, ſMrci- 


nusqᷓ: т flamen agebant, tanquam tutò ету in 


alteriora caſtra aquis ſecundantibus poſſent. 
Ех quo accidit, ие ито tempore ива сит uiclu 
equi, iumenta, arma, cadaueræ, рег flumen ſer- 
rentur:res иг uiſu horribilis, ita etiam dictu ſtu- 


penda. Molon repentè cuſtru hoftium potitus, 


tutò deinde tranſportatis copijs, сит nemo 
impedire ei tranſitã poſſet, Zeuxi шх iam ap⸗ 
propinquantibus hoflibus in ſugã conuer ſo, ed 
quoq;, quæ ultra Дитеп erant, caſtra occupat. 
Ais rebus ſæliciter geſtu geleuciam сит exer-⸗ 
citu uenit. дна mox potitus, дно qui сит 
Zeuxi erant, aduentu eius perterriti, ива сит 
Diomedonte grleuci.e præfecto urbẽ derelique- 
rant, peragratæ prouincia ſuperiores omnes ci- 
uit ates nemine reſiſtente in fidẽ accepit. Poſthæc 
totius Rabyloniæ, & locorum omnium ди? ſunt 


eirea mare rabrum, imperium соп}еситиз „ Suſ 


uenit, & urbem quidem сие ото debellauito 
Arcem uerò cũ crebris certamnibus лета ее, 
quòd Diogenes Чих in еат ſe receperat, ехри- 

are пов aalens, ab incæpto decſtitit, ſolutaq: 
ohſidione ги’ geleuciam сит copijs — 
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Mi refecto aliquot diebus exercitu, horta а 
bellam milites, exteras deinde те; magno —J 
еее eſt, omnemqᷓ citra & ultra Гарт — 
prouinciam uſq; аа uropem, & еророге- 
тиати/4; а4 Рига ciuitates пита фувиетерив 
ſubegit. Antiochus сит hæc, ut ſuprà diximus, 
aunciata forent, reliclis yriacis rebus ſimmaæ 
celeritate huic parti prouidendũ arbitrabatur. 
Congregato igitur rurſus concilio, cũ dicere ſin⸗ 
galos ſententiam ſuã de Molonus bello iuſtiſſet. 
inſurgente ÆApigene, ac oportuiſſe olim huic rei 
prouideri dicente, antequam hoſtes tantis rerum 
Диссе физ audaciores fierent, & nihilominus 
т præſentia диод; huiuſmodi rebus totis ить 
bus incumbendam, indignatus rur ит Hermeas, 
ad iurgia & contumelias ſe conuertere, temera- 
те; atq: inſolenter nimium ДЕ efferens, РА бед: 
в Epigenẽ calumnias fingere, obteftari regem. 
ve tam imprudenter contemneret, noᷣue deſcreret 
Oriacum bellum. Deniq; иа excandeſcere, иг 
multos & regẽ ipſum offenderet· Ех autem 
anime commotionẽ ſedabat, rege plarimum ad 
conciliationem utrorunq; intento. Cum uerò ad 
extremum melior omnibus Epigenis ſententi 
nideretur, decretum in concilio ſuit, ut copiæ 
adaerſix Molonem ducerentur, опии» д; ſuror 
belli ед conuerteretur. Hermeus mut aſſe ſe ſta- 
ит ſententiam ſimulans, & oportere inquiens 
decretum ab omnibus ſeruari родне 
— 71$ 
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ша ria ad bellum uidebantur, Диспиё parabat. 
—Congregatis tandem Epamiæ copijs, сит ‚Догг 
» Е4нтоднадат4е diuiſione frumenti orta inter 
lites рее, pereul Дит animo regem. & finem 
eumultus formidantem naclus pacificaturum ſe 
ао тЙиит animos, ffumentumq́ inter onmes con- 
corditer diuiſurum promiſit, ſi Кех data рае 
acdlringeretur, nunquam ſe ро ас Epigenem 
Eecaumn expeditionẽ daclarum. Nihil enim in 
‘ехегсйи dignum fieri poſſe.ipſis ita inter ſe diſ⸗ 
Jſidentibus atq; inſeſtis. Rex, & ſi id grauiter & 
iniquo animo ſerebat, quòd Epigenem conſilio 
acq; indaſtria plurimum in rebus bellicis pollere 
_ ехрейевиа didicerat: circuuentus tamen Her- 
me«æ promiſionibus. ия ſpontis nõ erat. Quam- 
obrem præſentibus rebus medendam ratus con- 
feſtim Epigenẽ dimiſit. Quo facto, ingens re- 
ие Mnes, qui de сов Шо тер erant, pauor 
cepit. Copiæ autẽ id quod concupinerant, ап di- 
uiſione frumenti adeptæ, mut ata тох ſententia, 
Aermeeæ adhæſerunt, exceptis rractis. ЕЙ enim 
numero cireiter ſex millid honunum, facta ſe- 
ditione à rege deſecerunt, nec paruum diuerſis 
remporihus mpedimentum rebus eius præbuere. 
Tundem uerò 4 quodam & ducibus regu bello 
ſuperati magna ex parte perierunt, reliqui ſe 
regis commaſere· Hermeas amacis диет 
terrore, copis uerò bene ficio ſibi conciliatis, mo- 
tis caſtris cum rege proficiſeit ur. Aduerſus uerò 
—* — 
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р _ ревет га ди дат machinatus $, 2 
arq⸗ adiutore а. qui гит arci Е зе 
reerat. conſcriptis enim literis, quæ tar ат = 
а А4о{оле Ергоет matterentur, ‚риенит quen⸗ 
dam Alexi⸗ ————— maximarum —— 
Хе риорой га: qui а4 Apigenem proſeclu⸗ | 
Зиртой! (пеназ clam сит cæteris literis illiuæ 
— 9? ſacto, перетё Allexis ad Epi- 
cenem uenit (ав aliqua literas а MAolone 
accepiſſec, percunlacus: сит ille pertinaciu⸗ 
veguretnuenturum ſe аттаий.. Лох 
| uigabundas domum ingreſſſus, literus — * 
Qu⸗ — топе ſampta ſtatim Epigenẽ inre 
«и. Вас cum accicdiſſent, Кех quide го 
hunc luiſſe pœnas arbitrabatur. detenuerò qui 
in aula eg⸗ erant, etſi graui animo ſerebant ie 
facinus, tmore tamen — —— — 
clus сит и а4 Euphratem uen г motis de- 
auò сани in Autiochiam ров, in Ру 
Edonia соз ти : ubi eirciter quadraginta dies 
коттопагив ‚ mox Libam contenclit. Illic con⸗ 
gregato concilio, сит ſortè, qua ier eſſet aduer- 
Диз Molonem faciendum diſput aretur: item кр 
modo, чи ивае uuærendi — — 
ва tẽpeſtate Molon т. Sabnlonia moraban )_ 
Hermeæ quidem ai ſum eſt iter сита Vgrim рек 
ripam eius fluminis, Лусод; Capro тип = 
_ в tenendum eſſe. Zeuxis него ſententiæ erat 
planè diuerſæ: ſed mortem Epigenus ante oculos 
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hæœbens, aperire iudicium Mum оттиаабаг. 
Tæmen сит maniſeſta ommibus Hermeæ igno- 
rantia uideretur, uix ad extremũ conſulere au- 

liæ eſt travciendũ eſſe Agrim, cum propter reli- 
— aiæ, quæ eſt citra amnem гит 
__ 904 neceſſe er at, poſtquã сета [оса pertranſiſ 
Aænt ſex dierũ itinere рег deſertam regionẽ fa- 
- @о,а4 regionem quæ Diorex dicitur, peruenire. 
quam cum iam фо Те; præoccupaſſet, tuto per⸗ 
ranſiri вов ро. Очтенат reditum рег de⸗ 
ſerta пов Дл Ч: [гтичте ſuturum, тахйте об 
inopiam cõme ætus. уче о шего Agri, omnes⸗ 
«бром, рорийоз pænitentia duclos, regem 
tduoca ох [2 quippe qui т præſentia non 
[роте „4 песебиие 14; fornudine Acloni 
p̃arerent. Copiam prætere a сдтеагив ob fertili- 
ет regionis maxima ſat uram. Ел quod ma- 
у ioris womẽti erat, reditum Moloni in Mediam 
intercluſum iri. Ех quo neceſſariò erat ſuturũ. 
at, uel Aolon (п præliũ deſtenderet nel Бос de- 
treclante periculam, copiæ eius ſtarim ДЕ ПЕР re- 
gis commendarent. Ayprobata igitur in соты 
ilio æecaxidis ſentẽtia, mox copia- tribhus loci⸗ 
eraicientes multitudinem omnem деду impedi- 
enta transftetarant. Poſlhæc нете. Оита 
‚вит copijs proſecli, repentè obſidionẽ eius изб 
diſſoluerunt. giquidẽ unus ex Molonis ducibus 
paucis «тие diebus obſidere illam cœperat. Con- 
tinuato deinde itinere, & ен 
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incolæ пост intra ottliduum ſuperato Mot⸗ 
loniam deſtendere. gab idem гёриз Acolomco⸗ 


— regu иЧиепги, с рорий я guſiani ac ва 
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ой agri Чет: Cquippe quo⸗ recenter. 
торта; ſMbegerat) timen⸗ præterea, ne re⸗ 
ditus ſibi in Mediam intercluderetur ingentẽ 
celeritate Гот сит оттфиз copijs татзре 
tandum cenſuit, ſeſlinans, ſi роее , ſaltus qui 
in Ayolloniatem agrum dueunt, præoccupare, 
quòd maximam in ſunditoribus, quos rtiaæ⸗ 
ocant, [ет haberet. Cùm igitur ijs locu ар- 
propinquaſſet & Кех риетеа сй от exercati⸗ 
гбройотга proſectus non longè афеее,чере 
иг leuioris armaturæ milites, qui pramiſei ab 
ито: fuerant, in quoda iugo unã concurrerint. 
Mi primò quidem ient are inter ſt ſortunam bhelle 
cœperunt, poſtea appropinquauntibus из 
вору: reuocarunt greſſum & ad ſnos utriq⸗ 
reuerſi. caſtrametati ſunt, circiter quadragintæ 
ſtadia inuicem diſtantes. Adueniente nocke 
Molon, Чо perieuloſum put aret pugnã inter 
Чи cum rege conſerere u роге пов [иги рае — 
rum Вени , intempefta по adgredi пей > * 
chum decrenit. Qamobrẽ орито quoq; male 
| ех отт! exereitu deleclo. рев inuid quædam обе — 
profieiſeit ur ex ſuperiori parie ſucere т-фоНех _ 
impetum cogitans. ged cum in итете intelle⸗ 
же, decẽ auenes ex Ди clam noclu ad 
tiochum iuiſſe, ab incæpto deſtitit: ftatimq⸗ 
#7 ть, те 





| ПлВЕк У. п 
mur ato itinere. in caftra reuerſus. Cum ſurgente 
aurora eò perueniſſet, ingenti tumultu exerci- 

tum compleuit. Experrecti enim ſubitario ad⸗ 
мети ſuorum qui т caſtris erant, tanto terrore 
correpti onmes fuere, иг parum abſuerit, дит 
turpi ſugæè caftris берег. ко Molon 
pateſacta re, inualeſcentem in exercitu гит 
tum pro uiribus ſedauit. Rex autem, cum inſtru- 
clu⸗ paratusqᷓ: eſſet ad prælium и 
cam prima [исе omnes copias © са ти educit. 
Equites lanceas ſerentes in dextro соппи locat. 
Иа præficit Archm, uirum bellicarum rerum 
expertiſimum. quibus addit ſocios Cretenſes, 
Ро} quos demde Сао; Rhigoſagas, р 
nercenarios тие, роЯтето equitum phalan- 
gem conſtituit. ут тит uerò cornu dat ſocijs- 
A omnes equites erant. Elephantos in роте 
ponit inter utrunq; cornu conttitutos. Ей næ- 
mero decẽ tantummodo erant. Muxilia pedi- 
тит едийит4; т и cornu diftrib ut a cir⸗ 
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сип4ате hoſles iubet, ſimulatq; ——— de⸗ 
ſſenderetur. Poſthæc hortatur milires, bercur- 


ren⸗breuiter quæcunq; ей tempori conue nientia 
uidebantur. Et læuo quidẽ cornu Hermeam & 
2енхт præficit, dextrũ ipſe tenet. Molon con- 
eraà пес фетег educit copias, тететеф оф tu- 
multum, ди nocle in exercitu ſuerat, milites di- 
ſponit. Veruntamen equites in utroq; cornu di- 
жай ratus hoſtes eo ordine, quo ſecerant, exer- 
— я citun⸗ 
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диет Мот cornu Нет ſeruauit, тастой; 





uerò согпи ; пи ага; in conſpectum regis uen- 








ui сит Molone erant, anims cecidere, regiæ 


luere eum oporteret, | aiuus т manus hoſtium 
perueniret. mortem ſibi conſtiuit. nidem cæteri 


3 9ч04; › qui 4 rege deſecerant, fecere. A поз 
р. cnim ſinguli quiq; loco⸗ conuerſi wort г ЛЬ: соп- 


Диет conſciſcunt, Neolaus, cum è prælio in- 


columis ſugiſſet, in Perſiddem ad Alexandrum 
Aolonis fatrẽ proſectus, matrem, & pignoræ 


Molonis interſeeit. Рой quorum томет ſeipſe 
диет Alexandroq; ſuadet, ие ide сур 
ſaciat. * Rex саЙта hoftium depopulatus. cor- 


Г Aolonis in celebriori Mediæ [осо crucifig $ 


iuſeit, quod c⸗ Ганя id mandatum скаг,ос 
leriter perſecerũ г. Еастт Callanitam delatum, 
4 


Де жен шегд ви 
ит ротре. зиейтанох су ритфлоны, 


фи ena ab ито latere eætra equi- 
тез : рАсаттоз , carpentariosq; ante 
onne⸗ — Ат Leuum quidẽ cornu Veolao 
фа с соттетае › dextro ipſe præcſt. Poſthæc 


tim procedente utroq; exercitu, dextrum 
ас отт атто трей т Zeuxim си. Tæuum 
‘шт eſt, ad hoſtes iranſiuit. acto repentè 

него copie duplo audaciores factæ. Molon, poſt- 


нат proditum ſe à Дин E circunclaſum ab 
J oſtibnus intellexit, agitans animo, qua pœnas 
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фе сит сора longa oratione reprehendiſſet 
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© чета data, пи]е qui со; т Mediam redu- 
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cerent, ег; ciu⸗ тела comporerent. р}. 
ælcuciam proſectus circunftantium cinitatum 
es compoſuit, manſuetè ас prudenter in ommi- 

Виз ſe gerens. Hermeas propoſiti ри memor eue- 
ſtigio geleucenſihus quod а рае deſeciſſent, mille 
talentorum пи М irrogauit, Diganas т exi- 
Вит три, mulios carcere, uinculis gladio in- 
terſecit. Rex tamen mitigato ad extremum ani- 
то huma nius Е in ciues egit, & duntaxat cen- 
гит ©’ quinquagintæ talenta patrati fatino⸗ 

ris pœnam à Aleucẽſibus exegit. Ни rebus mo- 
deratis Oiogenẽ quidem Mediæ, Apollodo- 
гит исто gaſianæ prouinei.e duces еше. Ту 

сропет ſeribarum principem copijs præſectum 

aag Rabri maris loca tranſimi ſit. Deſectio той» 
Molonis С bellici motus и? exinde ſunt ſtcu- 

21 „Бипс finem habnere. Rex fælici rerum ſſucceſſu 

elatus атто propinquo⸗ barbaro⸗ princi⸗ 

в: deterrere сируетз , пе т. poſterum auxilij⸗ 

_ аиреоттеии афинате а р deficientes aude- 
rent саЯта adæerſiu eos mouit· & prim ad- 
ето лбтабахатет , qui & principaen ac 
iribus maior cæteris, & ciuitatibus Mis pro- 
pinquior erat. тиф idem tempus Hermous aſen- 
Че quidem in ſuperiora 1ос4 ob imminens pe- 
зомби оеидабае г сприбае аист ‚мед 
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Но: ® ‚схексиит — 
Atamen — ——————— 
rerea с — в eſſe и, cogn an⸗ ——— 
J ſortẽ —— decciderer ut 4 ———— op⸗ 
pmeretu- Nflio tutorem нет, Даси т г0- 
— г Чопипит ſorc, utilem ſi n фрегат ет ИС 
чт proſectionem exiſtimauit. Paratis igitur 
—J оттит aninus, proſecli ſuperato 2а- 


J й это Artabagani⸗ prouinciam inu adunt, quæ 
—— Arediæ quidem adiacet diuidẽtibus illam mon- 
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tanis in medio риф. Mie quædam partes Ponti 
imminent, locis аа Райт ре. Auiungitur 
EArcano тат, naletq:· airorum ſortiũ equo- 
rum multitudine: © præterea rebus ad belli- 
сит apparatum песе [41 5 афип4аг. Hecregio 
prine parum Ач а — acceptum conſerua- 
| uerat qui роса. эЧехават temporibu⸗ tran⸗ 
latus eſt. Aab agane⸗ aduentu Regi⸗ periern- 
ritus maximè propter ætatẽ, ut ди? iam ſerè ſe- 
nio conſectus erat. tempori cedendam ratus, cum 
Rege ſœdus тар, раба conditionibus, quæ и 
Atiocho ſuerunt. Firmato ſodere, Apollo- 
phane⸗ medicus, quẽ tum Rex uchementer ama⸗ 
баги: Чет; Hermeam autoritate, quam habe- 
bat, nimis inſolenter atentẽ, & de Rege timere 
— 
rem expeclata temporis opportunitate Ке-. 
gem а4й, hunc сриссаеик, пе Hermeæ audaciam 
contemuat, nöue illam tandiu ferat, quoad in 
> fratri 
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lamitates incidat certè 14 peric шит 
— — —— 
er ſuæ amucoramq; ſaluti conſulere. ntiocho 
conſilium eius probante, quod & grauiter ſer⸗ 
ret. ſornudaret Herme anmgnus атет И. 
cracias agente quod de rebus quæ ad ſalutẽ ſuã 
$. Pertinerent, ſecum loqui пов Чиа: ‚4ро{- 
ophanes quidem анаасюн in poſterũ ſactus «В. 
иг uidens haud раи4лент e opinione quam de 

re cõceperat. Antiochus ищет -ройорра- ^ 

nem hortatus eſt, ut пб modò nerbis uet àm нат 
operibus ſuæ amicorumq Данн prouideretꝰ Що 

| Paratum ſe ad отта aſferente tale АА ma- 
а chinati ſumt. Diſeimulantes Regem morbo ocu- 
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lorum grauiter Вит, curam eius т aliquot 
dies protendunt] quo Patium haberent rem т 
зегеа componendi. Poicſtatem quoq; 4 Rege acc⸗. 
piunt, priuatim quibus uideretur ex hibendi ре- 
cuniam, ut facilius а4 patrandum facinus acce- 
derent. Mbornat i⸗ igitur, qui apti а4 саттет: 
uidebantur, иг pote nemine id propter odium in 
Hermeam non Lbenter facientẽ perfieicndo operi 
—8* incambunt ſſerem ibiu Litur Acdicis opor-⸗ 
ere Autiochum сит prima luce ad саргая- 

_ Чит frigus deambò ulare Hermeas сотЙиитоет- 
pore ad eum uenit una сит аписи, qui partici- 
pPes hmius вот] erant: reliqui uero in сани 
emanſere ut qui nihil de proſe ctione regis audi. 
verat. Ili igitur extracium сай ВИ 
— 1:3 in 
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quendam locum dedaxere, мт 






Lær рииб бриг тойнть H—orme us occidi- 
ean, haud рая Фата rebus à ſe geſtis роте. 
ги > ред Кех пов ратио mœrore ac ſormadine 
Я beratus, Чотит deinde reuertitur, omnibus 

— р. aniuerſum proninciam tconſilia, et re⸗ geſtu⸗ 

г: eius in cœlum extollentibus, maximè роЯдиат 

de HAermeæ томе cognouerant. Eodem tempore 

5 ьфание mulieres ихотет ; pueri filios Her- 

meæ interſecerunt. Cum domũ регистре 47а 
iochus, dimiſen in hyberna copijs, Cegatos ad 
Achæum miettit, диеНит primò диет, дно 


diadema aſſumere, & ſe перст appellare auſus 


а 


ſequeretur. Enimuerò Achæus, quo tempore 
| Kex aduerſus Artabaganem exercitum 4ихи, 
о змеи aut peritarum in ea prouincia regem: 
о въ ſa non periret ſe ante reditum eius, propter 
Jongſtudinem itineris, impetum libero in 9- 
riam factlarum, & Сугта Таги , ди! naper à 
æege defecerant, auxilio repẽtè id renum occu- 
pacurum, cum maximis uiribus Aia proſe⸗ 
„в ſuerat. oumq: Caodiceam т Phrygiam ис- 
niſſet, diadema aſſumpſerat: & пипс primùnm ſe 
regem appellare. ac ad ciuitates ſeribere чи, 
ride exule сит ad hoc maximè hortante. 
cam deinde cœptũ iter continnaret, & iam non 
bngè 4 Acaonia abeſſet, dihidere ab eo milites 
$. сере 






_— дерет Дртбсате, Еттеат тете — 


ſuiſſet deinde, quòd рат Ptolemæei parteæ 
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ate⸗ aduerſus primum eo- 
gem ист. Quamobrẽ Achæus 

и кре — НЕ й 

_ мойшигагет illorum cernens exptoitinere е- 


‚ Чекенке оу поете тии рег Деаете , р в 


witio диет Рафи Е animum Чисста? in ду- 
Затехегсйит, conuerſo greſſu Piſid с4 omnem 


J ngionem depopulatus Ш] биг; inter ис; 


imumerabili præda, omnium ſibi bencuolentiam 
coacilians, domum remeauerat. Кех igicun opti- 


тб omnia heæc edoclas, legatos, и: ſuprà diximus, 


а беркит miaſit, omuia interea prouidẽs дис 
‚аа bellum aduerſus Ptolemæ um gerendum песе/ 
Varia uidebantur. Congregatis газет, счра- 
miæ copijs & iam пение uere, аписоз тесен 
сит uocat· & quomodo rebus bellicis atẽaum 


омеги», dicere ſingulos iubet. Tunc ти ua- 


ria diſſerentibus & Че locu, & de аррагаги, с 
Че] conficiendat imurgens tandem Myol. 
lophanes, de quo Mpra memorauimus, qui gene- 
re Æleucenſis erat omnes corum qui æante Je di- 
rerant ſententias damnauit ий ДЕ inquiens. 
| in inſeriorã дузтат cxercitum ducere, geleuciam 


aAagutem pat aà Ploleme- ‘спеть quippe quæ origo 


‚в сана все pincipatus eorum quin præter 
dedecus, quod regno по аретефае,ерит ‚ебу 
ptiorum prſidis сиропа, Mxim а}; оргг- 
таз 4 res gerendas conmoditate⸗ habere. &te- 
эт ppidentibu⸗ hanc hoftibus, maximum Е 


Aomnes conatus impedimentum [ё , сит пов 


— ь + minor 
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си Am adhiberi oporteat ad 46] Чья. 





hoſtium ofendenda· ipſis uerò eam tenentibus 
non Дот tutò poſſe tueri ſua, иетитенат та 
æimum quodq; ſacinus mari гетраф; adgredi о 


_ фиттат loci oportunitatem. Omnibus Apo- 


и 


lophanis ſentel iam approbãtibus. hanc primi m 


итфет» recipere decrenerunt. Лат tum quoque 
Feleucia regum Acegypti præſiclio cuftodieba- 
зиг à tempore, quo regnauerat Ptolemæus cui 
Beneſaciori cognomentum fuit. Hic enim quo 
гетроте propter caſum Вететсез, & iram, quam 
ех ea re animo conceperat, in riamexercitum 
daxit, hac urbe poritus eſt. Antiochus igi tur 
ſemata Ayollophanis ſentẽtia, Diogneto praæ- 
fecto claſs тфег; иг amputata това geleuciam 


nauiget. Ipſe Apamia сит exercitu proſectus, 


xireiter quinq; ſtadia diſtans ab избе, caſtra iu- 


xta Appodromum ponit. Theodotũ Remiolium 
‘сит ſufficienti ехенсии т yriam mittit; qui [о- 
ci angaftias præoccapet, & omni conatu re- 
‘билете prouinciæ incumbat. geleuciæ, & cir- 


cumffantium locorum ſitum huiuſmodi eſſe con- 


ringit. РУ quidem, сит т littore maris poſita 
ſic inter Ciliciam & Phœnicem alt iſſimus mõs 
ſabiacet, 9 ре носатё. Cuius lat us, 
quod ad õceidentem uergie, abluit extremitas 
ет, quod 6 тие" Сургит & Phœnicem 
"ной нед Ометет ребе, Antiochenorum 


formidinem eius ить , quàm а оса | 
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Eleucenſium regionibus imminet. Ad те- 
AAdiem geleucia реа’, diui ſa quadã иаЦе pro⸗ 
Диз бта › & prorſus inacceſſa Hæc ad mare 
н/а; protendit ur compluribus in locis Сори, 
ас præcipitijs стсит4 ага. бб latere, диод ma- 
re аси, ſunt emporia ©» Дубне а, ть 
munita mœnibus. Simuliter omnis urbs гиг 
то muro ſepta eſt. Præterea templis, & отв? 
genere apparatus amplißimè ornata. Adgreſ 

Ham unum duntaxat habet à latere mari 
_ qunm quidem ФурсИет, ас manufaclum giqu- 


dem per Деле conſtendlere о portet. Non longè 


ab hac Orontes fluuias in mare delabitur, qu a 
ibano & AAntilibano ortum habens ви 
riochiam ſertur: per quam iugiter defluens & 
wmoaorbots ob multitadinem aquarum humanis сор 
poribus deferens, tandem non longè аб urbe vr- 

leucia in mare diſfanditur· Amiochus igitur 
prineipiò ad eos qui urbi præerant miſit pecu- 
viam & ſpes in futarum ampliſtimas pollici- 
tus, ſi geleaciam ſibi ſine prælio traderent· Chm 
autem principes urhis corrumpere пов ualeret, 

uoſdam 2 mediocyibus ducibus ſubornauit cum 
‘физ ге compoſita inſtruit acies, tanquam na. 
паи copijs urbem à mari, terreſtribus nerò 
ab ea parte quæ Epirum aſpicit, adgreſſurus. 
Diuiſo itaq;: in tres partes cxercitu, & animis 
militum oratione accenſis, ampliſtimu præterea 
— ⏑⏑——— © 
ух В: is 
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„тр; quoque eis traderetur· Nato igitur 9 rege 
безо, omnes undecunq; max imis ий физ urbem 
æderediuntur: audacißimè uerò, qui сит A- 
che &Diogneto erant. nam cætera loca neque 
inuadere 911] quam poterat, пед; ſcal v⸗ те 
физ адтонете:етрона uerò © burbiũ фасИс, 
adereßionem Боб Вит & ſtalas recipiebant. 
Quamobrem naualibus quidem copijis emporia. 
qui uerò сит Arche erant, ſuburbium adgre- 
dientibus, & ſtequentes mænibus ſcalus аато- 
— æenecibus, сит) qui тега urbem erãt, ſerre ſup- 
petias вов роет, диод urbs undiq; ab hoflibus 
elaudebatur, accidit ut ſuburbiam repentè т 
poteftatem hoſtium peruenerit Quo Дао, mox 
priuati daces à тебе corrupti, ad Zeontium, qui 
‚физ in urbe principatum tenebat, concurrentes, 
mittendos ad Antiochum legatos de conditio- 
nibus tradendæ изя iudicarunt, antequam ui 
‘ав Бо ив ехриспатегиг. Leont ius, et ſi prodi- 
tionis ignarvs erat trepidatione tamen ‚Д огит 
perternitus, repentè ad Avt iochum miſit, qui 
ей оттит ди in ciuitate erant ſalate, ur- 


datur 
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quĩ cum co era⸗ решив locum dedit, in quo eſt 
porea ahbis in Autiochiam ſerens. Hermogeni 
«зекд [осит, per диет Dioſtorium itur, Ardyji 
_ жест, д Viognero ſuburbium, & maritimas 
partes. Quppe ita сит proditoribus conuene- 
rat, ие диатрутит и: Дфитфавит cepiſſent, 


çæ 
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rei traderent. Rex accept is conditionibus. 
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гии шгст pollicitus ЕЙ. ЕЁ cir- 


Ба hominum erant. Ingreſſu autem 


‚поп то bberis ререгси ‚ег. © 


rempub. & proprias ſortun. is omnihus reſtituie. 
Portum atq; arcẽ urbus Mofficienti præſidio mu- 


niuit cCùm deinde adhue feleucix moraretur, li- 
teræ a Meodoto afferuntur, in диф сит hor⸗ 


cabatur. ие quampri mum in Oriam maturaret. 
Rex diu anceps conſilij ſuit, & quomodo his re- 


физ utendum foret, anxius ага; ſolicitus. Елйт- 


vuero Meodotus, сут genere Actolus се > c 
maœaximos u ſus по —— ſicuti ſupràâ me 


morauimus, præſlitiſſet, ac ſapenumero illius gra⸗ 
ria de uita periclitatus рис, quo tẽpore п-= 


tiochus aduerſus Molonẽ exercitum duxit, con⸗ 
tempto тебе › & ujs qui in aula erant diffidens. 
рее уе диет capta Ptolemaide, ре" Panetolum 


‘мего NroAnt iochum conſeſtim accerſiuit. ex 


omni conatu aduer би сбежит intentug, ac cæ· 


Чета отита poſthabẽua exiſtimans eodem дно 


prius ſecerat, itinere copias mouit. umq: ad eam 
lboum perueniſſet, guem Marſyam incole носа, 
сана circa anguftias quæ Junt iuxta Gerra 


poſuit, nonl опре а ра мае, дик in medio eius lo- 
c ſita eſt. Hic cum per nuncios cognouiſſet, Mi- 


colaum dacem Ptolemæi arbem Prolemaidem, In 
на Teodotus erat obſidere, reliclu grauiorie 


erma aræ militibus, Сива — — 
ЗА с 


тепосаейи бп инфет деЕисетбит етыйфи „т 
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ввоз орраит арий райидет решит ов аетсль 

_ар/Е сит expedita⸗ diſſoluendam ohſdionem 

maturat. Mcolaus aduentu regis per explora⸗ 
ия obſidione, 


core⸗s cagvito. ipſe quidem 4 
_зтох Че abjt. Zagoram ашет СтегетДет › со 
опутенет . егошт а præoccupandas, див 
circa Векугит ить angufſtias пи. Сит qui-⸗ 
bus Rex congrſis cum Ват со п ſugam uer- 


riſſet, in ipſis anguftijs caſtrametatus Dehine 


oaclis eodem in [осо reliquis copijs, тишина; 
пет pro tempore hortatus, сит omni exercitu 
maægno ас forti animo iter roſequitur. Acce- 
dentibus deinde obuiam Meodoio Paneto- 
lo cum eorum amicis, Кех benignèᷣ atque humæ- 
mier illos ſuſtipiens Тутит ас Роста дет, 
$48 in ijs erat belli apparatum ассе- 

ри. Ета autem in his ciuitatbu⸗ quadragin- 
24 naues, quarum aiginti crant cataphractæ, 
от; apparatu veceſſario diligentiſimè in 
ие, quinqueremes omnes, aut quadriremes, 
reliquæ uerò triremes, aut biremes, иг æctua⸗ 
Ре. Aas Niogneto præfeclo claſis tradidit. Cum 
Риегеа nuciaretur Plolemæum latemen Aem- 
рт сормо Е, отпез uerò copias eius тикга Pe- 
lIuſium congregari, & aquarum aditum сх omni 


Ранеиенсичеке, а propoſito inuadendi Рен 


Num deſtitit & per proninciam graſſatius, ci- 
uitæres⸗ bartim ui, bartim perſuæaſionibus conci⸗ 
are ſibi nititur. Стрит quidẽ aliæ рее раю. 

* ‚‘насие, 
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_ пасте, т итоге теле рогетуе сот т ſt ho- 


Abu dedidere ; аШе ие] apparatu усуить neceſ 
Variarum uel рем locorum ſoetæ. impetum eorum 
tolerarunt. Qua⸗ Кех obſidere compul ſus, non 
parum temporis terere cogebatur. Ptolemæus Че 
ſerendo [ив ſubſidio ob impotentiam mentionem 
aullam ſacichat. Па ſemper res ommes ad bel- 
ит pertinentes contempſerat. Agathocles & 


ловил, qui гит ſummam regmi in manibus ha- 


beb ant, non tam quid decerer, quàm ата fieri 
poſſet, conſiderandum in præſentia exifliman- 
ге; legatos ad Antiochum de pacis conditio- 
us miſere: ии etiam ad Rhodios & Ву- 
æntios & Сузусепох ©? био пипец5 › qua 
газ hortarentur Че тиев4и ad eundem рто 
componenda расе legationbus Quæ сёт сие} 
gio ad atrunq regem muſſæ fuiſſent, тахипат 
ей орротёипиает praæbuerunt arandi inte- 
тот › те а4 bellum neceſſaria ſorent. Ptole-⸗ 
mæus enim ſuſceptis humaniter сит cæterorum. 
ит præcipat Antiochi legatis, mercenarium 
interea тё нет, ди! ſpar ſis per extera⸗ ciuita-⸗ 
1ез стае, Aexandrie сопртерате : alios, qui 
поиит пи ит delectum haberent, extra pro- 
uinciam mittere· commeatum abundè сттфив 
parare: Чета; dies поезд; intentus ad bellicos 
apparatus ее : Alexandriam сопетие ali- 
quos, ne дич res а4 bellam neceſſaria deeſſet, 
eran /maettere. Præparandorum armorum & 


вов 
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Риз eriam erat Cnopias Vorites Apriſtimos 
игре с ааЪаяс vem haiuſmodi niros hput a- 
Е сит — etiam И 
tigono militauerant БеШсатит rerum рег 
ти habebatur. M ingenti exercitu contraclo, 
omnia prudenter ac ſtrenuè prouidebant. Primò 
enim pro generis агоне æt atis cuiuſq; differen- 


‘восро Парней, & доста! ВеоНо: сит qui- 


па armarurus inter milites diuidebant, рория 


aptißimu quoque diſribuentes, & eus quibus 
priu⸗ ateb antur, improbantes Poſthæc peculia- 


riter unumquemq; ad futuros и} ordinabant:. 
milites coninuè exercebãt, non ſolum præeceptis, 


истйт со" ВЕ certaminibus eos aſſueſacientes. 


Детае conciones armatorum aduocabant, & 


«А ſuturum bellum пис hortab antur, т qui- 
Бил maximam uim habebant а4тотасБиз 
Mondius, & Pohcrates Axgiuus, qui nu- 
ре’ 6 Стесм adaenerant, homines rebus bellicis 
«ие! › & patriæ ас morum ſplendore Чан 
пи. Polyxcrates etiam antiquitate рапиИа , 


Anaſiade patris gloria. Hi copias publicè ac 
priuatim hortanes, а4 futura certamind ani- 


mos mlitum inflammab ant. Singali præterea 
proprios dacatus in exercitu habebant, prout 


а maximè in ea re expertis erat. Еиту[о-. 
9 


у AÒ!agnes tribus mllibus hominũ режекагь 


quo⸗ 


‚ @ Ррохшя мене dederat. Пет E- 
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quos reges Agnema ocant. Scrates Aotius 


ceilter dus mia Puratonm и 6 Бафефаг, 
Phoxidas аше Achæus, ас Prolemæus Thra- 
ſenſis & сити лбифотасфиз ров» 
phalangem. & mercenarios milites ехегсефат. 
ræcrant ашет phalangi Andromachus 
Р1о[стащ, mercenaris Ррох ав Phalans ср" 
citer aigintiquinq; millia hominum contincbat, 
mercenarij haud pauciores erant oco millibus: 
equites regios, qui ſerè ſcptingenti слатт, Poly- 


crates inftruxerat, item co⸗ qui acciti ex РФ. 


> 


ſuerant, Ист qui ex prouincia ЧЕН. ЕГорит 


omnium ipſe dux erat, numero trium millium. 


Cræcos uero, ac mercenario⸗ equites Achecrates 
eſulus aſæ ſacieb at. ЕП erâ сисиет дот. 
Па Бопитй, qu ibus ipſe ру ſeclus поп рати mo- 
тени rebus hellicis afferebat. Nullo autẽ in ge⸗ 
a malitũ cura ſtgnior erat cnopias Allæri- 
tes Aic cretẽſes omnes ſub ſe habebat, numero ad 
ва пиШа hominũ in quib us erãt tyrone- тие, 
quibu⸗ Philonẽ Спорит præfecerat. арта: 
præterea erant inftar Macedonum tria nillia 


фонды ив Ammonius Barcæus præcrat. 


«чес AEyptiorum cireciter uiginti mullid, 
Лаб ото duce erant. Пета; Thracũ & Gal- 
lorum multitudo сх hi⸗ диет, qui iamdiu mi- 
ltaucrant, ad quatuor ти а: ex his uerò 948 
‚тирег ſuerant congregati, duo mullia, Diom⸗ 
Дип Thracem habeb ant dacẽ: Hæ tum PIolemei 
— кора 
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сора erant. Antiochus autem cum Duram ur- 
bemobſidione cinxiſſet, nihilq; ad extremã effi- 
сете ſe poſſe intelligeret partim mumit ione ия, 
агат Ncolai ſ изо impeditus, adaeniente 

ус е [сре Prolemæi inducias cõceſit, & de- 

‚ ее] arum а prouincia, omniaqᷓ; quib u⸗ illi дта- 
eificari poſſet ſponte libenterq; ſactarum promi- 
Де. Онапдиат longè hic animus à тебе aberat. 
_ Дефнпафае епт copias in hyberna Seleuciam 
dacere, quod Achæus «Е quidem in ſociet ate 
Дент uideretur, ſed proculdubio Ptolemæo fa- 









ueret. Factis igitur inducijs Antiochus repen- 

с legato⸗ и, иг qud Ptolemæo uide- 
retur Лат nunciarent 414; geleuciæ occurre- 

rent. Ipſe reliclo in locis quibus erat opus. ſuffi-· 

cienti præſidio, & сиг omnium rerum 7рео4о- 

to tradita, exercitum uerſus geleuciam тоий. 

Càm ед perue niſſet, copias т yberna dimiſit. 

cur am exercendorum militum iam deinde ab со 

die negligere incœpit:ratus haud neceſſari ũ ſibi 

poſthac prælium ſore, quöd iam pleraq; [оса - 

#1 © Phænicis occupaſſet: reliqua partim ſpõ- 

ге, partim hortatu uenturad т роге аист дат 

ſperaret, præſertim пов audẽte Ptolemæoſecum 

т præ lium deſtendere. Accidit fortè, ut [ера 

eundem animi conceptum haberent, quòd Foſi- 

ius benignè atq; hnmaniter eos Memphi allo- 

cutu⸗ ею него , ди! AÆlexandriæ 

фебавьпето anquam eorum qui ad AÆntiochum 

mit teb 


О Ск" 
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— mietebantur, cernere potuiſſet. Verùm enimuers 
| dimißis гипс legatis, Soſibius quidem сит ив. 
ad omnia gerenda paratiſimus erat. Antio- 

ф сиг uerò maximum adhibebat ſtudium, ut non 


am armis, quam iure, cinitates бр aſciſcere ui 
deretar. Cum га4ет legati gelenciam ueniſſent, 


я 


J— in particularem ſermonem de расе ſecũdum 
| Soſibij mandata deſcendiſſent, Rex диет ma- 
J niſeſtam iniuriam, quam fecerant т occupandis 
Е | Oriæ [осй,пипите grauem aut iniuſtam exiſti- 
mabat, nihilq; а ſe non iurè factum affirmabat 
eſſe. Antigonum enim Monoculũ eleucũ. 
qui primã са loca oceupauerant, ueriſeimos ас 
iuſtiſimos dominos рее aicbat. Quamobrem 
J ad ſe, вов ad Ptolemæum «бунта regnum, quaſi 
* hæreditario iure pertinere. Quippe Ptolemæum 
|, aduerſus Antigonum pugnaſſe, non рб, ſed ge 
Е leuco eorum [осогит imperium quærẽtem. Præ- 
№, terea соттипет  отуиит regum conceſionem 
in medium afferebat. Nam quo tempore ſupera- 
| г0 AMeigono, diuidere inter ſe regna caſſander 
я | © РуйтасЬив Seleucus ио{шетити › geleuci 
т _ ДЕ omnem Syriam iudicauere. Hæc atq; alia фи’ 
inſmodi Кех Mntiochus. at legati Ptolemæi 
и! his созгата afferre одре им ее р"*-°. 
в ſentem iniuriam augebane, rem longè quam 
2% ſuerat, grauiqrem fuciechat, aiolatum eſſe КеЧив 


м diceẽtes & in proditione Theodoti, & in Боб ИЕ 
proſectione MAntiochi in riam. Addebant 
ф . м ре 
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я prætereæ Ptolemæi Lagi ро Rionem, dicentes 
ко застсо Ptolemæum РГ geleuco aduer ſus 
Antigonũ в Е bellum. ut totius Aſiæ im- 
шт gelenco uendicaret, Hriã uerò & Phœ- 
icem Дб aſciſteret. Hæc atq; ава huiuſmodi 
ſæpius ab utriſq́; dicebantur, гап4етд; nihil 
pror ſus concludi poterat, quãquam res рег com- 
munes amicos tractarentur. Maximam quippe 
difficultatem utriſq; afferebant Achæi partes. 
Мат Ptolemæus диет includere eum in fœ- 
dere ſummopere ſtudebat. Antiochus uerò, пе 
негфит quidem ullum de ео poterat audire gra- 
иё exiſtimans, audere Ptolemæum de ijs facere 
mentionem, Чи? рег proditionem à Rege deſeciſ⸗ 
ſent. Ad extremum igitur тс inſecta legati di- 
ſceſſere. Appetente та нете tiochus o- 
тт ſtudio copias cogit, ueluti terra mariq́; y- | 
нат adgreſſurus, & cætera eius prouinciæ loca 
ſubditurus Ptolemæus uerò haud ſegnius auge- 
хе Vicolai uires conatur, conmnea tumq; in loca 
2. Саха propinqua abundantiſgimè muattit, terre- 
Луис; naualesq; copias, & cætera ad bellam ne- | 
сета ſuppeditat. Quibus rebus Nicolaus au- | 
dacior facus, forti animo in bellum 4ебев4и, 
adiuuãte Peregrinæ claßis præfecto, quem сит 
naualibus сору; Ptolemæus maſerat, habentem 
cataphraclas naues triginta, onerarias altra * 
quadringentas. Nicolaus дист genere Acto 
las стае, uſu atq; audacia in rebus hellicis петв 
ж1 со 
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æi еотит, ди? сё Ptolemæo erant, ſecundus. Hic, 
præoccupatis сит parte copiarũ anguſtijs, диа 
„Хит circa Platanum, ipſe сит reliquuo exercitu 
Porphoreonem proſeclus ingreſſum Regi т pro- 
ainciam prohibet, naualibus copijs ad hoc eum 
adiuuantibus. Antiochus autem сит Mara- 
chum ueniſſet, accedentibus ad eum de conditio- 
nibus теипах ſocietatis Arcadibus, non Дот 
растает eorum libenter cupideq; amplexus 
eſt, uer ùm etiam omnem, quæ inter illos iamcliu 
fuerat, diſcordiam ſedauit, recõciliatis рса- 


dibus qui inſulam colebant, cum ijs qui habita- 


bant Epirum. Ро} рес in prouinciam per eum 

locam quem incolæ Faciem Де} uocant, ingreſ- 

ſus Berytum uenit, Botra urbe in itinere capta, 
Tiereq;. Сато incenſis. Hinc Апсатсфит 

Theodotum præmittit, iuſſos, ut angucſtias, 
quæ ſunt circa Dycum amnem, præoccaparent. 

Ipſe сит reliquis copijs proſeclus, iuxta Дати 

ram flumen caſtrametatus eſt, Diogneto præſe- 

Фо claßis procul nauigante. Hinc rur ſus acce 

ptis leuioris armaturæ militibus, quos cũ Meo- 
doto & Micarcho prænuſerat ſpeculatum pro- 

ficiſcitur anguſtias quæ а Nicolao præoccupatæ 
ſuerant. Mi notato diligenter locorum ſitu, т 
præſentia quidem in сайта reuertitur. Pofſtridie 
мего relictis И grauioris armaturæ nmilitibus, 

© МсагеВо eis præpoſito, ipſe cum reliquis co- 
ри; greſſum aduerſus hoſtes maturat. Сит Li- 
к м. banus 
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banus mons in ijs locis littus intra breuem atq: 
anguſtam locum elaudat, accidit, иг ipſe ной; 
breuis ſit & difficili, ас penè inacceſſuæ, bre- 
пет: & difficilem iuxta mare relinquat ны. 
In qua tunc caſtrametatus Nicolaus, сит loca 
illa partim maltitudine тит præoccupaſſet, 


—3 .. и .‹ ь 
partim machinis, ædificijsq́; tumultuariè factis 
nuniuiſſet, ſacilè arcere ſe poſſe Amtiochũu exi 


ſtimabat. Кех diuiſis in tres partes copijs, uni 


диет Theodotum præficit, iuſſum, ut Jacto im 


petu, hoſtes, qui callem montis tenehant, aggre- 
dere tur. Aliam Menedemo 4ßignat, pluribus 
eum uerbis hortatus, ut рег слит montem iter 
ſacere conaretur. Тагиат partem исе Diocle 
аз littore collocat. Ipſe сит calonum multituci- 
пе medium locum tenet, quo & cuncla aſpicere. 
& ſubuenire indigentibis poſſet. ocdem tempo 
те Diognetus & Perigenes inſtructi, nauale 
prælium ingrediebantur, terræ, quantũ fieri po⸗ 
terat, nauigis appropinquantes, ut ди unus 
aſpectus foret terreſtrus паша! 4: certaminis, 
un igitur uno ſigno сё una uoce præconis præ- 
lium omnes eſſent ingreſei, in mari quidem diu 
æquis penè niribus pagnatum eſt, nullã in par- 
tem inclinante uicloria, quod & hominum ти 
гии4те,сг apparatu belli partes atriuſq; Ча 
Л; uires erant. In terra uerò те liores principio 


VNicolai partes fuere, quod non рагит opis ex 


Лим locorum conſequeretur· mox uerò prorum- 


pentibus 





у 
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февнфизех ſuperiore раме montis, 95 qui сит 
Meodoto erant, & acerrimẽ impetum in hofte⸗ 

facientibus, Nicolaus cæterii ди} ива erant, 
turpißimè ſe in fugam uertũt Circiter 4но т/ 
lia eorum inter fugiencum ſunt cæſa reliqui [2 
idonem receperãat. Perigenes, etſi de nauali бе! 
lo optima фе eſſe uideb atur, con peclo tamẽ ter- 
reſtrium copiarum conflictu, ipſe диод; едет tu 
20 conſugit. Antioehus congregatus copijs pro- 
ſectus caſtra iuxta Fidonem poſiuit. Veruntamẽ 
tentare т præſentia сат urbem inutilem buta⸗ 
vit, tum ob copiam commeatus, quæ intus maxi 
эта erat tum propter hominum multitudinem 
pPartim incolentium prius hunc locum bartim 
eorum фи! nuper accepta clade ед conſugerant. 
Quamobrem mot is caflris, ipſe quidem uerſus 
РЬЙогента abijt. Diogneto исто præſecto clahi⸗ 
mandauit, ut Hrum nauigaret. Philoteria qui- 
Чет iuxta paludem ſita eſt, т quam lordani⸗ 
Дим! defluens, ти» ſus in a grum eius urbis exit, 
‘учат Sotharum uocant His duabus urhibhu- 
сие Ното potitus, animum а тех ſuturas mvv 
in modum auxit, диод ager illarũ ſati- Vaperqᷓ 
‘еее «Ч præbendum uniuer ſo exercitui comneæ. 
Фит, ac cætera bello neceſſaria ſuppeditanda. 
Impoſito igitur his urbib us ſufficienti præſicio. 
Vaperatis montibus, Atabhrum uenit, quæ urb⸗ 
37 Maclodie colle ſita ſerè х у ſtadiorùm aſten 
Дит habet. Mic collocatis prope urbem inſidijs. 
| м; игфан 
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arbanos in certamen uocat: quos сй pugnan 
do ſui дна} cedentes longiu⸗ protraxiſſent, rur-⸗ 
ſus in uerſus, inſurgentibus a texgo а 
magna ех раме cecidit, ас reliquo⸗ deinde per⸗ 
ſecutus, eos.& ива еотит и’фет cepit. Sub idem 
зетрив Cereas, unus сх Ptolemæi præfecti⸗ ab 
со deſecit: cuius opera uſu⸗ Antiochus,pleroſꝗ⸗ 
сх Ябид 4исфив ры ани. Quippe 2 рройо- | 
chus Theſſalus пов longè ро} сит песен див  & 
а4еит иепи. Impoſito alyurij диод; præſi 
dio, iter cœptum proſequit ur. & 2 itinere Ре - 
la, & Сатит, & Сертит occupat. Inter hæc 
Mabiæ populi т unum conuenientes, иват- 
miter теб? adhæſere. quæ [ре Miocho addita. 
accepto ab ijs commeatu, in interiora оса pro- 
—— тох ог capit, unaã сит Abi- 
arum præſidio, quibus dux præerat icias, 
Nennei neceſſarius, atq; affinis Cùm аарис Са 
Чата ſupereſſent quæ tum uidebhantur пати? а 
Тосртехриева а eſſe caſtru Знхта ea poſitis, 
erecli⸗ Aachinis, hanc qu oq: eueſtigio ciuita 
rem occupat. РоЯрес сит ei nunciatum e ет 
bem рай кафаатаава magna пи 
гнидте Бойе; conueniſſe. omnemqᷣ: agrũ Ara | 
bium. qui ei adhæ ſeran depopulari 414; uaſta- | 
хе ешё зеретгё copijs ед uenit, сайта; тхаа 
гозсойезь в Чи фив еа urhs ſita 6 poſuit. De- в 
inde circum сойет profeclus⸗ ‚ сит animaduer- 


Де. daobust aniuvimodo locis impetam in ur 
фт 
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Фет рег роет his machinas, cæteraqᷓ: ad ех- 
gnationem eius neceſſaria parauit: operũ си- 
га Vicarcho ©» Theodoto data, ipſe catera exe 
quitur. Nicarchus & Theodotus ex pugnationi 
arbis intenti, ater prius partem aliquam muro- 
rum in terrã deijceret, contendeb ant. Ех quo ас 
eidit, не celerius omni ex pectatione ingens pars 
muri corruerit. Оно раю, aſidua noctu & in- 
terdiu certamina сопиитефатиготтфиз adhi 
bitis niribus, пе quid tẽporis насий permuttere- 
гиг. ged qu anquam cõtinuata diu arbis obſidio 
fuiſſet, nihil tamen ob multitudinem propugnan 
tium malitum perfici potuit, donec octenſo рег 
ипит ex captiuis riuo, рег дист aquatum ob- 
ſeſei proficiſtebantur, enm clauſerunt, lignisq⸗ 
lapidibus, & alijs huiuſmoci rebus ſepſere- 
Tãc enim nulla amplius aquationis [ре relicta. 
conſeſtim ſe Бо Фив dediderunt. Рег hunc tan 
dem modum Rex urbe potitus, Nicarchum cum 
Mufficienti præſidio in ea collocat. Hippolochum 
ашет, & Ceream, quos deſeciſſe à rege diximus, 
сё quinq: millibus peditũ Samariã mattit, iuſ- 
озьие ibi conſiſterent, ac omnis ſibi ſubiectos ра 
pulos tutos а onmi periculo feruarẽt. Рой hæc 
сит exereitu proſectus, Ptolemaidem uenit, ue- 
lati in ea urbe copius hematurus. Eadem æſta- 
te Pedneliſſenſes; сит à gelgenſibus obſideren- 
tur.ſummoq: т diſerimine res eorum eſſent, le- 


gatos ad Mchæũ Че petendo ſub ſidio miſerũt. 
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040$ cum Achæus libẽter аи ее, 4; отт 
ſacturum eſſet pollicitus, hi quidẽ magno ас for 
ti animo obſicionem tolerab ant, ſpe ſuturi præ- 
idij audaciores facli Achæus uerò Garſyerim | 
ducem сит ſex т Пиз ре ит, & quingentis ) 
equitibus пи ре 14 |Гоз › ut атригига опуи тога 
Pedneliſſenſibus ſuppetias ſerrẽt. gelgẽſes, adauẽ- 

ex illorum per exploratores cognito, anguſtius, 
quæ ſunt eirca 10сй quẽ Sealã incolæ посат, eũ 
maiori parte copiarũ præoccupãt, uias, & adi- 
ги omnes deſtruũt. Garſyeris раб impetu 2у- 
liadẽ ingreſſus, & caſiris eirea urbẽ, quæ Creten 
Дит diciturpoſitis quia ob præoctupatos à gel 
genſibus locos по poſſe ſe ulterius procedere ani 
таЧиенеефае, huinſimnodi dolum machinatus <}. 
Aotis caſtris reſerre greſſum cœpit, ſimalans ſe 
а агат ſibi omnind ſerendi ſub ſiclij poteſtatem 
exiſtimare, quòd режоссираее ab hoftibus loco- 
rum anguſtiæ ſorent. ен ueluti deſperatæ 
ferende opis facultate, abijſſe eum rati, Ц in ca 
ſtra redierunt, alij in urbem cõmeatus gratia пи 
grauere. Garſyeris conuerſo тох itinere ad an- 
guſtias reuerſus cum locũ homunibus uæacuũ repe 
riſſet, praſidiũ ſuorũ impoſuit, Phaqylo dace illis 
preæſecloipſe си exercitu Peręẽ uenit. Mi ali- 
quandiu cõmoratus, legatos apyliam, & ad 
alias ciuitates miſit, qui inſolentiã Selgenſium 
ocſlenderent, & а4 ſocietaiem Achæi, ас Ped- 
neliſſenſium ſul ſidium hortarẽtur. gelgenſes ſub 


idem 


у 
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Чет гетрив duce сит copijs miſſo ſperabãt eij- 
сете ſe ex anguſtijs Phaylam poſſe. Сит autem 
id longè præter opinionem ſuceederet, multosqꝛ 
ех шв inter certandum amàtterent, à propoſito 
deſtiterunt: nihilominus tamen, imò longè та- 
зи» quàm prius, obſiclioni & erigẽdis machinu 
tenti. Carſyeri Etennenſes, qui mont anam re- 


gionem ſupya iden incolunt, ово millid arma- 


гогит ти еее › Apendij quatuor. Sidetæ, гит 
quia in anucitia сит Aptiocho erant, tũ pro- 


pᷓter oclium Fendiorum.nullam de mittendi⸗ 
Lauxilijs mentionem ſecerunt. GCar ſyer is ий © 
‚ рефовитсорйз acceptis. Pedneliſſium uenit, ra- 
tus ſe primo aſpectu obſidionẽ diſſoluturũ. Ve- 


Am cam gelgenſes адиетеи ſuo nequaquã per- 
territos animaduertiſſet, сайта пот longè 46 И 
[отит poſuit. Pedneli ſſenſes ob longam ob ſiclio- 
пет adeo penuria conmeatus aſſigebantur, иг 
diut ius iam tolerare ſamem пов poſſent. Quam- 
obrem Garſyeris итта Не 


dens, inſtruciu duobus millibus Бопизй mo- 


dio ffumenti ſingulis dato, nocta eos in ciuita- 
eẽ maetebat. Quod сит Felgenſe⸗ intellexiſſent, 
repentè illos adgreſei, mulites диет magna сх 
parre interſecere, ftumẽti quantitatẽ omnẽ ab⸗- 
talerunt. Quibus rebus animo præter modum 
elati iam пов modoò ciuitatem, иегитенатса- 
ſtra hoſtium obſidere nitebantur. Па ſemper ni- 
mia audacia gelgenſes efferri conſueuere ге 

мфу 4 
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da itaq т caſtrus neceſſaria cuſtodia, сит re- 
liquis copijs ех diuer ſis locis uno tempore {т ho- 
Лех impetum faciunt. Cim ива; periculum im- 
mineret, & зат quibuſdam тт locis labeſaclari 
сайта cœpiſſent, &ar ſyeris — * rei об- 
ſupeſaclus & perexiguam ſalutis ſpem habens, 
рег quendam locum incuftoditum equites emit- | 
tit: quos gelgenſes timore futuræ cladis arripu- | 
iſſe fugam rati, поп ſolum пов ſunt perſecuei, 
е4тет penitus contempſerunt. кие И ть cir- 
cuitu parumper equitãtes, тох4; à tergo hoſtes 
adgreſei, acerrimo prælio ео; innadunt Tã con- 
gregati Garheridis pedites, quanquam ium ſu 
ere aidebantur, сопиет ſo rur ſus itinere in ho- 
* ſcruntur. Па undiq;: circumuenti gelgenſes, 
tandem ſe in врат uerterunt. Pedneliſſen ſes ие 
ид об hanc rem animis auctli, eruptione ам, 
eos qui ad cuttodiam caſtrorum relictli ſuerant. 
expulere. Quos omnes Carſyeris longo itinere 
perſecutus, пов mediocri clade affecit. Quippe | 
altra Чесет ти Ша hominum 4еретийт. ЕХ ус- | 
liquis ſocij quidem отпез а4 ват quiſq́; do- | 
тит remearunt. gelgenſes, itinere per montes | 





= 





Гав, т patriam reſugère. Garſyerus poſtridie 

eius diei cum exercitu proſectus, tranſcendere 

montes ſeſtinat: & antequam ælgenſes recenrnri 
adhuc риса ſolicini aliquid prouideret, urbi ap 
И ре гит рагна т auxilijs ſo- | 
вое ob comunẽ clade ſpẽ habẽtes, tum riceuti | 
Е caſu | 


/ 


фур 


— 


caſu deterriti, ſormidine & anxietate pleni, de 
Ma patriæq: дите dubit ab ant. Quamobrẽ ad- 
носага cõcione, de mittẽdo legato conſultabãt, 
ивоех ciuibus ſuis, nomune Togbaſi, cui ma xi- 
ma amicitia ас ſamiliaritas ſuerat cũ Antio- 
cho, qui mortem in Thracia obierat: præterea 
Taodicem Achæi uxorem ſibi in adoleſtentia 
traditam, tanquam filiam edacauerat, & nir- 

тёертерте inſtituerat. Hunc igitur propterea 
* ——— id officium — ау 
tes, legatum пи [еуе. At is ad Garſyerim pro- 
fectus tantum abfuit иг cõmiſſum munus, ſicuti 


фопит ciuem deccebat, exequeretur, ut econtra- 


rio Garſerim hortatus ſit, uti ad Achæum 
mitteret, dediturum ſe eis urbem роШсиив. Gar- 
Heru [фе conſequendæ urbis erectus, conſeſtim 
ad Acheæum miſit, qui eum prouocarent, ас de 
præſentibus rebus certiorem facerent. Cum gel- 
genſibus uerò factu inducijs, percutiendi fœ- 
deris tempus ſub prætextu longioris conſidera- 
tionis continuè differebat, quo interea 

caret Achæum, ©» Logbaſi perficiendæ те? 
opportunitatem præberet. Inter hæc cum in ſer- 
monem frequenter inuicẽ conuenirent, paulatim 
quaſi conſuetudine quadam ſactum eſt, ut тв 
lites commeatus gratia liberè in urbem prof- 
ciſcerentur, quæ res тии ſæpenumero inter- 


nitionis сана ſuit. Оно ре, ме mihi quidem ni- 


deatur сх omnibus amimalibus nullum /tolidius. 
— — 


— — 
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aut * expers rationis eſſe, quam Ботёпеть 
qui а pleriſq; са тив omnium iudic ari ſo- 
let. Quot enim са та? quot munimentaẽ ног ат 
ces quot © quales ciuitates per hunc modum 
in manus hoſtium deuenere ? дих сит quot idlie 
accidant, cernãturq а отт фих, Иа tamen 
veſeio quomodo noui с vudes in рии то re- 
физ uidemur ее. quod ideo fit, quia са quæ ſupe 
rioribus ſeculis maioribus noftris acciderunt, 
non tonſideramus, ſed ad apparatum ftumenti 
pecuni arum & murorum её ſagittarum т- 
renti, cum labore & ſumptu рес dantaxat con- 
quirimus. Quod uerò ſacilimum eſt, maximosqᷣ: 
2 ——— temporibus из * id o- 
mnes contemnimus, ас pro nihilo habemus, сит 
nobis alioquin liceat сё quiete & trãquillitate 
in hiſtorijs & cõment arijs rerum geſtarum edi- 


ſtere, & quaſi experiri. деи ео reuertamur 
ande diſceſimus, Mchæus ad cõſtitutã diem ие 


nit. gelgenſes unà congreßi, maximã de regis er- 
ga ſe humanitate ſpẽ habebãt. Logbaſis, congre 
gato interea domi ſuæ сх ijs qui cõmeatus gra- 
ria in urbem ueniebant, haud exiguo militũ nu 
mero, hortari ciues cœpit, ne tẽpus per negligen 
tiam contererentſed præſentem Achaæi erga ſe 
humanitatem animaduertentes, rebus изу conſu 
lerent: conuocatoqᷣ: in concionem populo de fæ- 
deris conditionibas agerent. Quæ сит dixiſſet, 
congregata mox concione, conſultare de rebus 


præſen 
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præſentibus серегипг : conuocatis etiam ijs, qui 
deputati ad locorũ cuſtodiam ſuerant. Logba- 
ſis dato hoflihus, uti conuenerat, ſigno, repentè 
quoſcunq; Чотё habebat, inſtruit ſeq; unà сит. 
filjs armatũ ad periculum parat. Ех hoftibus 
Acheæus quidẽ сит medietate copiarum ad ur- 


bem несть, с reliquis uerò Garſyeris Cesbedium 


uer в нар 14 eſt tẽplum louis, adeò ſu- 
pra urbem opportunè paſitum, ut quaſi arcis lo- 
tum tenere uicdeatur. Cum quidam fortè ſortund 
appropinquantes urbi hoftes proſſexiſſet, Ч; 
præcipiti curſu multitudini quæ in concione 
erat, nuntiaſſet, tanta repentèᷣ aAnimorum сбто- 
по рама eſt, ut diſſolutæâ concione, alij ad Ceſ 
bedium alij in loca ad quorum сийофат poſiti 
fuerant, multi tudo ad Logbaſis domum concur⸗ 


rerint. ubi detecta mox proditione, quidam tu- 


multuario impetu tecta conſtendẽtes, alij ui рек 
portas ingreſei. Logbaſim, filiosq;, & cæteros 
facinoris conſtios, crudeliſſimè trucidarunt. 
Poſthæc, proclamata рег præconẽ ſeruis liber- 
саге, ſe mutuo hortati in ſuhſidiũ urbis, ad loca 
neceſſaria concurrere. Garſyerus, cum præocqu⸗ 
patum iam à ciuibus Cexbedium conſpicaretur. 
а propoſito deſtitit. Achæo autẽ facere in por-⸗ 
tam impetũ uolente egreſei gelgenſes ſeptingen⸗ 
tos corum ceperunt, reliquos maximis niribius 4 
mœnibs repulere. Poſthæc Achæus диет, 
<. баре пов пе dedecore in caſtra re- 
mearunt. 


р’. 
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mearant. gelgenſes autem & ſeditionem ciui- 
ги, & præſentiam hoftium ueriti, ſeniores 


vrbis Npplicatum pacem miſerunt. ЕЙ, сит «А 


Acheæum нет ее, ſœdus his cõcdlitionibus per- 
cuſſere, ut pax Achæo & Selgenſibus foret, 
Selgenſes ſubitò trecenta ета ‚Гео [о[- 
uerent, Pedneleſſenſium captiuos recftituerent, 
poſt certum tempus alia quadraginta talenta 
perſoluerent. Ita lgenſes, qui оф im pie tatem 
Cogbaſis de patria ас libertàte periclitati ſue- 
ranc. ob ſingularẽ ати —— pa- 
triam tutati ſunt, сх пед; libertatem, neq; con- 


ianctionẽ quam сит Tacedæmonijs habcbant, 


labefactarant. Achæus, Myliade, & magna 
Pampluliæ parte ſubacta, сит Fardes exerci- 
тит duxiſſet, bellum aduerſus Attalum gere⸗ 
bat. Omnibus autẽ сита Taurum habitantihus 
graui ас ſormidabilis erat. Per id tempiu, quo 
Achaus exercitũ aduerſus gelgenſes ducebat, 
сии Egoſagas & Galatas ſecum habens, 
omnem Aeolidẽ, & urbes ei regioni propinquas, 
quæ prius timore ad Achæum deſecerant, per- 


agrauit. Quarũ magna pars ſpontèᷣ libenterq: 


ſtei dedidere, pars uiribus expugnatæ ſunt. De- 
diderunt ſe ei primò me, Smyrna, Phocea. Рой 
раз, Egenſes & Temnitæ timore obſidionis ad 
eum deſecerunt. Venerunt præterea а Teijs & 
colophonis legati.ſeq & ciuitates ſuas deden- 
ees. Он in воет, дно prius erant Кедете ſu- 
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ſteptis, & accepeis obſicibus, Imrnenſium le- 
gatis perhumaniter uſus eſt, quöd hi magis erga 
ДЕЛЕ ſeruaſſent. Continuato deinde itinere, cy- 
сит flumẽ tranſgreſſus, primo ad Myſios, poſtea 
«А Carſeus uenit. quibus perterrefactis, & unà 


#9 Рута тета cuſtodicbant, hæc диод; 


оса occupauit, tradẽte ea рев proditionẽ ТЪе- 
miftocle, qui in ijs locis dux ab Achæd relictus 


ſfuerat. Hinc mox profectus, фена ато agro, 


quem Apias incolæ uocant, Pelecantẽ montem 
tranſcendit, & iuxta maximum flumẽ caftra- 
metatus eſt. Wi cũ deſectus lunæ асс Са 
latæ labores uiarum grauiter & iniquo animo 
ferentes, ut qui ſequentes in curribus uxores, ac 
paruos роз habebãt, notato Бос ſigno, mnunimè 
proceſſuros ſe ulirà affirmabãt. Rex Attalus, 
etſi nullã omnino ех са gente utilitatẽ habebat, 
ueritus tamen, ne, ſi à ſe ueluti contẽptim relin- 

uerẽtur, ad Achæũ ſe conuerterẽt, & ipſe non 

onam ex hac re Дата conſequeretur, quaſi рег 


ingratitudinem dimètteret eos, qui ob egregiam 


erga ſe fidẽ tranſiſſe in Aſiam uidebat ur, hor- 
гаги eſt illos, ме paululũ adhuc laborẽ it ineris 
colerarent, daturũ ſe mox peropportunũ locum 
in quo quieſterent, & omnia quæ illi uellent, 
quæqᷣ: ipſe poſſet & deceret, prõpto animo effe- 
cturum. Attalus м сори ad habitan- 
dum Helleſpontum Rgoſagis, & Lampſacenis, 
Aexandrinis ага; Hienſibus, нод in fide ergæ 
| J г 
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ſe permanſiſſent, benignè atq; humaniter tra- 


Фаня, Pergamũ си exercitu eſt profectus. An- 
tiochus & Ptolemæus incũte uere, & neceſſarijs 
ad bellũ paratis, educere uterq; exercitũ matu- 
rabant. Ptolemæus igitur Alexandriã profi- 
ciſcitur, ultra ſeptudginta millia peditũ ſecum 
habens, equitũ quinq; millia, tres et ſeptuagintaæ 
elephantos. Antiochus, cognito согит acceſſu, 
ене ото copia⸗ cogit. Hæ autẽ copiæ eius fuere. 
Дав quidẽ. & Carmani & Cilices in expedi- 


torum modũ armati, circiter Чита; пиШа Ho- 


гит dux erat Ayttacus Macedo. Fub Meodoto 


него Acetolo proditionis autore erant ex omni 


regno delecli. & in Macedonum morẽ armati 
Яесё mallid hominũ quorum magna pars Ar- 
graſpides erant. Phalangis multitudo ultra 


мот hominũ пиШа сопитераг. Еще Vicar-⸗ 


chus & Theodotus, conomẽto Hemiolius, præ- 


erant. Præter hos Abriannes, & Perſæ ſagit 


tarij, et ſunditores circiter duo millia hominum 


erant cã quibus Thraces mille, quorũ dux erat 


AMenedemus Alabandeus. Dehine Пе ЧС, 
Cadſ. Carmani, ad quinq; millia, quorũ curam 
habehat сии Aſpaſiani Medi filius. Aba 
res autẽ. & alij ijs fimitim ultra decem millia 
abdibellum ducem ſequebantur. Mercenarios 
præterea Græcia milites ducebat Hippulocus 
Theſſalus numero quinq; millia hominũ. Creten 
ſes mille & quingentos Rurylochus habehas. 
| Meocr 
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| Acocretenſes mille Zelyſgorgynius, сит qui- 
физ ипа conuenerant ſunditores, Ру4у quin- 

genti, Cardaces ſub ſimacho Gallo mille. 

Equitũ omnis multitudo erat ad ſex millia ho- 
minum, quorũ quatuor millibus præærat Anti- 
pater regi рати ſilius,reliquis uerò Themi ſon. 
ta Antiochi omnes copiæ erant но & ſexa- 
ginta millia peditũ, equitũ ſex millia, elephanti 
centum & dao. Ptolemæus iter рег Peluſiũ ſa- 
ciens, hanc primùm urbem т poteftatẽ тесери: 
ubi diftributo affatim inter milites frumento, 
рано poſt inde profectus, per Сай & athra 
ſic dicta, рег loca arida uenit. ubi Сахат ue- 
niſſet, acceptis copijs pedetentim ultrà mouit. ас 
Г quinto рой die quinquaginta ſtadia diftans ab 
urbe Raphia caſtrametatus 6}: quæ urbs рой 
Rinocolura ſita eſt, prima ciuitatum ſyriæ, quæ 

«Ч еоурент aſpiciunt. REodẽ tẽpore AMtiochus 
cum exercitu uenit, & hanc urbẽ præteriẽs, no- 

Яи са та locat, circiter decẽ ſtadia а caſtris Бо 

ит remota. Principio igitur Бос inter ſe ſpa- 

tio diſftantes utriq; mor abã tur. Paucis uerò in- 

ceriectis diebus, antiochus ophortuniorẽ locum 
оссирате uolẽs, & animũ mulitibus ив augere, 

caſtra propius Бо физ admouit, ut шх дит; 

ſtadia inuicẽ diſtarẽt. i, dum aquatũ ас pa- 
balatum quotidie proſiciſcuntur, crebra inter ſe 
certamina cõmittũt. Sinuliter etiã inter utraq; 
са та modò pedite⸗, nonnunquã equites ſe эти 

зна 
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гид adgreſſi, fortunam фе experiuntur. 5иб 

idem гериз Meodotus magna ас plane Acto- 

lica audacia uſus eſt. Cum enim longa experien 

tia uitã ас mores regios ЧЕСТЬ, ſub auroram 

саЯ та hoſtiũ ingreditur. & aſpectu quidẽ pro- 

pter tenebras incognitus erat, genere nerò ueſti- 
menti, & reliquo ornatu haud multũ а cæteris 

differens. quippe uarijs illi ueſtibus uteb antur. 

Votato ашет præcedẽtibus diebus loco, in quo 

емо regis erat, quod ante ipſa ferè caftra 

ſepe inuicẽ ſuer ant cõgreßi, recià ad Иша con- 
tencit.oũq: incognitus отпез pertrãſiſſet, clam 

in tentoriũ uenit, in quo nex uerſari ас cœnare 

conſueuerat. РР сй omnia diligẽter luöſtratus, 

regẽ minime cõperiſſet. (па in ſecret iori quodam 
1осо quieſceb at) duobus, qui ibi cubabãt, ualne- 

лаг, & еее medico regis interfeclo. tutò 
in propria саЯта reuer из eſt, audacia quidem 
propoſiiũ ſuũ conſtcutus ſed deceptus prouiden- 
tia quod nõ recte [осй in quo cubare Polemæus 
eõſueuerat, inueſtigarat. Reges, cũ дит; diebua 
aduerſus ſe inuicẽ caſtra tenuiſſent, deſcendere 
tandẽ in præliũ ambo 4естенеге.Си igitur Pto- 
lemæus mouere è caſtris exereitum cœpiſſet, ex- 
templò Antiochus quoq; id ſecit. Phalanges 
aterq; тех, & delectos т Aacedonicũ morẽ ar⸗ 
matos aduerſis ſe inuicẽ collocauit. Ptolemæus 
umrang cornu hune in modũ inſtituit. Polycra- 
гс; ей equitibus ſibi ſubieclis leuum cornu tenc⸗ 
— bae. 


— —— 
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рав. Inter hoc & phalangem Cretenſtm erant 
iuxtæ ipſius equites collocati. Poſt ров regium 
agmẽ, deinde ſcutati, qui ſub Socrate evãt, poſtre 
то ibyci in Macedonicum morẽ тиб. В 


dextro cornu erat Echecrates Theſſalus, ſubie- 
dos ſibi equites ſecũ habens. рой quos erãt ба | 


latæ & Thraces, рой ео; Phoxidas cũ merce- 
narijs & Græcia militibus, deinde Phalanx 
Accyptiorũ elephantorũ in læuo cornu qua- 
draginta poſuerat, in quo Ptolemæus ipſe pu- 
gnaturus erat, tres et trigint a ante dextrũ cor⸗ 
aa iuxta mercenarios equites collocarat, A- 


tiochus исто ——— clephantos, quibus præ- 
0 


саг Philippus ſodalis eius, ante dextrũ cornu 
ponit ‚ #т дно certare ipſe а4иег ре Ptoleneum 


deereuerat. Ро} роз; Чно millia equitum, ди! ſub 


duce Atipatro erãat, collocat. Pene⸗ equites @ 
fonte dretenſes cõſtituit ро иоз mercenariũ 6 
Cræcia тие, deinde quinq; millia petitũ, qui 


т Macedonicũ morẽ armati, Bytticũ ducẽ ha- 


bebant. In ſimiſtro него cornu ante omnes duo 


millia equitum ponit, quibus dax præerat Me- 


miſon, penes quos Cardaces & dos ſagitta- 
rios collocat, роса tria па expeditorũ, qui 
Aenedemo erant, deincie Cißpios, Medos, & 


armaneos, рой quos xrabas phalangi iunctos. 
Teliquos Чет4е elephãtos læuo cornu præ ponit, 
УГО uno ex puerus regis illis præſecto. Munc 
in гой тии atrinq; eopijs, reges ordiner 
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‘ло; unà сит ducibus atq; amicis hortari, pu- 
blicè priuatimq;; fſortitudinem militum extol- 
lere, maximam in phalangibus ſpem habere, 
ди те uicloriam ſubſecutura руспиа uterq; 

roponere. Hortabantur autem ипа сит Pto- 

emæo copias Andromachus, & Soſibius, & 
ſoror eius Laodice. Cum Antiocho иего heo- 
dotus & Nicarchus, quod hi apud eos phalan- 

bus præerant. Ærat autem ferè idem utriuſq; 
adhortationis ſenſus. Neuter enim MForum re⸗ 
* proprium aliquod & ие ſactum inter 

ortancdum proponere potuit, propterea quod 
nuper теста eſſent conſequuti. Ideo maiorum 
ſuorum gloriam & geſta commemorantes ani- 
mum aciebus ſuis addere conabantur maximè 
magnis ſpebus tam ſeparatim ducibus, quàm 
cõmuniter onmibus propoſitis, orabant & hor- 
tabantur, иг роте гп со prælio & uirili ani- 
то dimcarẽt. Cum рес & alia сопрпийа ст 
ре" ſe ipſi. гит рег interpretes обедийатао di- 
æxiſſent, uterq; тех paulatim aduer ſus alterum 
præcedit. Ptolemæus quidem, cum ſorore læuum 
cornu tenens, Antiochus сит ph alange regia 
dextrum. Ale igitur БеШсит canentes, primùm 
cum elephantis ſe mutuò inuadunt. Pauci ex —* 
quos Prolemæus habebat, in aduerſos feruntur. 
Ех quibus optimam certe ſaciebant milites pu- 
gnam, iacientes haſtas, & Е inuicẽ crebris aul- 


reriu⸗ afficientes. опре tamen meliorem ſeræ 


* 


о — — 


4 
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ipſæ faciebant, ingenti impetu ſe inuicem impe- 
ientes, & [асе ſacie uerberantes. Eſt enim hic 
elephantorum mos, ut inter ſe congreſi. & mu- 
tuis ſe dentibus impetẽtes, acerrimè pugnent: ſi- 
mulatq; него uulnus aliquod acceperint, nõ ſe- 
cus т omnes dẽtibus ſæniant, quàm tauri corni- 
bus. Verùúm maxima pars elephantorum Ptole- 
meæi prælium formidabat, quod plerũq; accidere 
Zibycis elephantis conſueuit. odorẽ enim & uo- 
сет по. patiuntur:præterea magnitudinẽ ac ui- 
res, ut mihi uidetur, timentes. Indicos ſtatim ſu- 
giunt, uti ео tẽpore accidit. Subitò enim т ſugã 
conuerſi. & ordines ſuorũ perturbantes, maxi- 
mam in Phalange Ptolemæi ſtragẽ ſecere. Quod 
cernens antiochus, extẽplò cũ elephantis eſui- 
res, qui ſub Ройусгаге duce erãt, adgreditur. Ку 
militer тегсеват milites, qui сиса phalangem 


erant, in ſeutatos Ptolemæi feruntur. Quamob- 


rem hos диод; ordines diſipantibus ſer [инт 
cornu Ptolemæi declinauit. Echecrates вето» 
qui dextro cornu præerat, principiò диет из 
prædicta cornua congrederentur, схреаБаг. 
i uerò ſurgentẽ in чета puluerẽ, & elephan- 
tos ſuos nequaquam ferri in aduerſos audentes 
animaduertit, madat Phoxidæ, mercenariũ mi- 
litem habẽti, ut а розие oppoſitos hoſtes adgre- 
diatur. Тр equites, elephantosq: paulat im ecu- 
cens, idem facit. Paribus и anim⸗s utrinq⸗ 
congrediuntur. Prælium diu atrox рае. ча 
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exctremum tamen cum Echecrates ipſe quidẽ ех- 


га periculumelephantorum eſſet, maximã uerò 
ſtragẽ in hoſtiles equites ſaceret, Phoxide диод» 
ceæteris Чи сит ео erant, Arabes & Me- 
dos præter modam prementibus, læauum cornu 
Aneiochi in fſugam uertitur. 14; dextrũ An. 
riochi cornu uicit, lauum ue rò uictum с}. Pha- 
Ianges utriuſq; integræ permanebant, dabiam 
de ſuturo ſpem habentes. Inter hac Ptolemæus 
fuga ad phalagem facta, cum in medium ueniſ 
еее; militihus otendiſſet, tantum ſuis animi, 
hoſtibus uerò terroris addidit, иг qui cum AÛ-— 
dromacho & Soſib io erant, abieclis repentè ar- 


mis, fugæ ſe commiſer int. M rex Antiochus, 


иг iuuenis, &bellicarum rerum expers, ex ва ит. 
cloria reliquorum диод; сотеЯитат faciẽs, fu- 


_ тете ſumma celeritate inſequebatur. Quodam 


жего 6 ſenioribus eum reuocante. & ſurgentem 4 
phalange ad eius caſtra puluerẽ oſtendente, tunc 
demum rem intelligens, conuer ſo itinere in caſtra 
conatur reuerti. Cum uerò ſuos omnes fugæ ex- 


poſito⸗ comperiſſet, conſilij inops, р} quoque 


Ahaphiam fugit, put ans поп ſtetiſſe per ſe, quin 
pulcherrima atq; Бове та uicloria potitu⸗ 
eſſet, totiusq; cladis ſuæ cauſam tarditatem а; 


ĩgnauiam тййит ри. Ptolemæus in phalan· 
Ece quidem uictoria potitus, in dextro исто cornu 


compluribus equitibus ас mercenarijs ати ит 


| præ ſent iarũ in caſtra reuertitur, & curandorum 


corpor 
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со’ротит 55 — militibus facit. Poftridie 
eius diei elecla ſuorum cadauera tradi ſepultu- 
ræ iubet. Deinde hoſtium corporibus ſpoliatis, 
Rhaphiam cam exercitu contendit. Antiochus, 
etſi ſtatim ex fuga reuocatis ſuis caftrametari 
extra unbes cupiebat, tamen quia milites eius 
magna ex parte in urbem reſugerant, ipſe quoq; 
idem facere eſt coactus. Sequenti autem die е4я- 
cli ſub auroram, quæ ex tanta clade ſuperfue- 
rant copijs.Caxam proſiciſtitur ubi caſtris po⸗ 
ſicis, те; qui ſuorum cadauera repoſcerent, 
mortuis parentauit. Deſidderati autem ſuerunt 
ех тия Antiochi ultra decem millia pe di- 


tum, equites pluſquam trecẽti.Viui circiter quæa- 
euor пиШа in poteſtatem hoſtium peruenerunt. 


Slephantorum tres in ipſo prælio, duo poſtea ex 
uulneribu⸗ periere, complures eorum uiui capti. 


Aunc igitur finem habuit memorabile præliam. 
quo 4но maxinu reges prope Rhaphiã de трс- 
o буре certauere бери! cadauer физ, „= 


tiochus сит uniuerſo exercitu domum remigra- 

ий. Ptolemæus Кара & reliquis ciuit atibus 

repentè poticus eſt, uniuer ſis populis inter ſe cer⸗ 
cantibus, ut in dedendo ſe regi nicinum præueni.- 

rent. gic enim in talibus rerum euentibus cuncli 

quidem præſenti ſeſe ſtatui ас commodare ſolent. 

aerum illorum locorum homines ad hoc nati ſunt 

æc procliues, ut præſentis temporis gratiam ат- 
iant. Тит autẽ bencuolentia quoq; popalorum 

х + 44а 
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ad reges Alexandriæ inclinante, conſentaneum 
erat quod fiebat. gemper enim eam domum re- 
У populus Cauæ думе ſuſpexit. Quapropter 
ic диод; ſuprà тои coronis, —— aris, 
alijs huiuſmodi modu Ptolemæum Бопога- 
bant. Antiochus uerò сит ad ciuitatemipſi co- 
gnoma nem perueniſſet, ſubito Antipatum fra- 
cris filium, & Theodotum He miolium legatos 
ad Ptolemæum miſit, qui pacem 4 "хе preca⸗ 
rentur. Tmeb at enim incur ſionem ho ftium, & 
perexiguã ſpem ob acceptam nuper cladẽ in пи- 
litibus habebat. Formidabat præterea Achæũ, 
пе opportunitate temporis motus, hello ipſum in- 
ſeſtaret. Ptolemæus autem nihil horum cogitans, 
айс ага; inſperato ſucceſſu rerum lætus, be⸗ 
пед; ſecum actum ео Нтату, quòd iam omnem 
Ayriam poſeideret, haud alienus а conditionibus 
pacis erat, ſed plus etiam quàm ſatis eſſet, pro- 
num ad Бос animum habebat, allectus deſidia 
ние ана ſemper fuerat uſus. Cum топит ante 
eius conſpectam legati ueniſſent, paulalum in 
Antiochum inueclus, расет т annum conceſ 
ſit, ac боб ит unà cum legatis ſentẽtiam ſuam 
г enarraret, ad Antiochum miſit. Ipſe in бума 
Phænice eirciter tres menſes cõmoratus, ог 
dinatis mox ciuit atibus, & сига eorum omnium 
Госовй „очототасро „репо tradita. Ale- 
xandriam сит ſorore & атёсв reuerſus в. 
Antiochus ſirmato cum voſibio fœdere, & rebus 
978 
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omnihus ex ſententia compoſitis, ad apparatum 

belli aduerſus Achæum, ſicuti а principio ſta- 

tuerat ſe conuertit. Hic igitur erat ea tempeſta- 

ге. MNaticarum rerum ſtatus. Ео4ет tempore 

Rhocdij ſumpta occaſioneex terræ тон, qui pau- 
си antè dicbus apud eos fuerat, in дно с Co- 

loſſus magnus, & mæœnia, ас naualia quamplu- 
rima deciderant, ita prudenter atq; indaftriè ſe 

geſſerunt, ut non detrimenti, ſed potius ſummæ 
atilitatis cauſa hic caſus ſuiſſe uderetur. Tan- 

вит apud homines ignorantia atq; ſegnities à 

prudentia atq; inducflria differt, вов от in 
priuata uita, aerumetiam т publicis rebus, иг 
т his ſecundæ res detrimentum, in illis aduer ſæ 

emendationẽ quandam errorum aſſerre uidean- 

гит. Rhocdij enim eam тет magnam «с grauem 

facientes, & т mittendis quotidie legationi- 
физ ſoliciti, in id ciuitates, & maximè Reges 
inducebant, ut по» ſolum ab ijs maxima muneræ 

conſequerentur, метит ita conſequerent ur иг da- 

tes ipſi accipere аб ijs gratiam ſe putarent Hie- 

ron enim & Gelon пов ſolum 99714; LXX 

talenta ad gymnaſij inſtaurationem eis dede- 

runt, partim ſubitò, partim breuiſſimo poſt tem- 
pore, uerumetiam lebetes argenteos, & eorum 
tripodes, & urnas, præterea ad ſacrificia per- 
agenda x, talenta, ad ciuium uſum alia x, ие 
ommia cẽtum talentorũ munus fa cerent. Poſthæc 
omnibus qui Rhodam nauigarent, immunit atem 
мг conce 


=: 


то РОБУВ1Е HISTOR- 


вовсе те. Catapultas trium brachiorum 1. & 
ad extremum tanquam а Rhodijs Бепейсфит асы 

cepiſfent ſtatuas in celeberrimo totius urbus loco 
erexerunt, coronatum Rhodium populam а po- 

pulo yracaſano. Ptolemæus uerò eiſdem promi- 

фе talent à argenti с с с, ffumenti Artabas 
(са В menſura Medica) ultra decies centenæ 

п ad faciendas quinqueremes ſex, tri- 

reme⸗s xuxi quadrangali brachia circiter x L 

millia, ſunium tria mllia. uela item atq; arbo- 

res ad ета millia, ad inſtaurationem Сео! ta- 

lentorum ета тёШа , ad ſicatores с, operarios 

cCL. & ad horum и ſingulis annis хат 

ealenta, præter hæc ad certamina & ſacrificia 

artabas Fumenti circiter х 11 пиШа , пет ad 

comme atum x trirenuum artabarum х Хх пи|- 

lia. Quarum omnium rer um magnam partem in 

præſentia dedit, argenti totius partem tertiam. 

Ео4ет modo Antigonus ligna à x у uſque ad 
оо Arachia ultra x millia, tabulas ſeptẽ bra- 

chiorum ad v millia, ſerri talenta tria пин, 

рис talenta mille, alterius picis mille modios. 

РойЬес с. argenti talenta pollicitus eſt. Chry- 

ДЕ autẽ mulier ſtumenti семсва millia, plumbi 
calentorum eria millia. Sele ucus Antiochi pa- 

eer, præterquam диод immunit atem nauiganti- 

физ аа ipſius regnum conceſeit, miſet etiam quin- 

queremes тие decem, frumenti bis сетепа 

па, lignorũ, retinæ, & capillorũ decẽ milliæ 

brach 
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brachiorum, & mille talenta. ти а his Pru- 
ſias & Mithridates ſecerũt. Principes præterea 
omnes qui in Aſia ſunt, ut вы 
cus Zimneus, ас cæteri. Ciuitates uerò quæ Rho- 
dijs pro ſuis quæqs uiribus gratificatæ ſunt, nemo 
enumerare ſacile poſſet. Quod ſi quis & tempus 


E primordia, unde ciuitæ iſta incoli cœpit, re- 


ſpexerit, uchementer adnurabitur, диод tã breui 
tempore tantũ incrementi, tam in priuatis quam 
publicis rebus accepit quando uerò loci commo- 
Чи atem. & extrinſecus oblatam felicitatem, & 
abundantes prouentus conſideramus, iam пи 
relinquitur admirationis cauſa, ſed haſte орез 
illis competenter eſſe асан! [газ apparet. Hæc т 
præſentia quidem recẽſenda exiſtimauimus, pri- 
тд Ahodiorum gratia иг eorum induſtria ac ui. 
ilantia in rebſs publicis таз Ва ſit omnibus, 
Cant ера © [чи4е & æmulatione di- 
gui /ecundò auaritiæ re gum поз tẽporis сана 
puſillanimitate gẽ tium, ас ciuit atum, ne ие 
illi quatuor aut quinq; talenta largientes, cre- 
dant ſe grande aliquid atq; amplum facere, ac 


proinde eandem beneuolentiam ео[4ет4; hono- 
res à Græcis quærant, quos priſtimi reges habne- 


Ре :uel ciuitate⸗ magnitudinẽ иегегит munerum 


memoria repetentes exiſtiment ſe exiguis по 


oru muneribus maximos illis atq: optimos 


- Ропогсз debere.ſed ſeruare dignitatem ſuam co- 
ventur, ut Graciæ populi longè à cæteris honu- 


nibus 





т РОГУВТГЕ НЕУТОК, 
nib us differant. Ineunte дат «те, сй Чих ‹е- 
во[отит eſſet Agetas, Matu⸗ аиет.ерео- 
хит dux mperium depoſuiſſet. (ват рос [осо ſu- 
perius à ſociali bello тоне! ſumus) Hcurgus⸗ 
‘даседетотивех Actolia redijt. Magiſtratus 
enim сит falsò iniectam ei calumniam, propter 

quam diſceſſerat, comperiſſent, conſeſtim eum in 
atriã reuocarunt. Mo igitur miſſus eſt ad Pyr- 
"Бат Actolum, qui тит Elienſium dux ad- 
uerſis Meſſenios erat. Aratus & mercenarium 
тИйет Mchæorum malè inftructum accepit. 
ciuitates negligenter ad bellum орга, 
quòd Ерегагив, qui ant e вит dux ſuerat, malè. 
ие ſupra diximus, ас ſegniter onmia admuni-⸗ 
Даг. Verunt amen hort atus Achæos, & de- 
creto eorum accepto, ad belli apparatum omni 
ſtudio erat intentus Decretum autẽ ар. Черей 
hoc ſuerat, иг mercenari pedites cogerentur пот 
pauoiores обо millibus, equites дитоепи ‚сх 
chaæis uerò deligerentur гта millia peditum. 
©» песет? equites, сх quibus Megalopolitani 
Aeum ſcutũ habentes eſſent pedites quidẽ дит- 
genti, equites 1. totidem etiam бои eſſent. 
pꝓreæterea иг naues quoq; pararẽtur, in littorec⸗ 
MAvolico ſinu tres, circa Patras & Дутев 
вонает. Matus igitur т deleclu habendo, & 
Вии той: rebus paradis occupa tus erat. Icur- 
gus autẽ & Pyrrhias, conſtituto inter ſe tewpo- 
quo egredi uterq; deberet uerſus Meſſenẽ pro- 


ficiſce 
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ДесеБатит. Dux Achæorum, cognitæ eorum 
proſeclione ‚сит mercenarijs, & quibuſdam de- 
Ieciorũ Aegalo polim uenit, орет Aeſſenij⸗ [4- 
turus. cargus Meſſeniorum agrum трте из» 
тох Calam us oppiclum per proditionẽ accepit. 
deinde iter proſecutus, miſcere ſe cum Aciolis 
maturabat. Pyrrhias, cum fermè nudus ex Ее 
«Ане ее, Пат а Cyparẽſibus reieclus iter сб. 
uertit. Quamobrem Бусигриз, cum пед; iungere 
Дсят Рута poſſet, neq; ipſe ſatis per ſe роге; 
ad res gerendas eſſet, nulia те memorabili раба, 
MPartam reuer из eſt Aratus fruſtratis opinio- 
пе ſua hoſlibus, quod ſuturum er-it augaratus, 
iuſit ига Taurione pararentur equites quin- 
quaginta & quingẽti pedites Meſſenij totidem 
pedites * equites mitterẽt, uolens ijs copijs ab 
incurſionibus hoſtium ſeruare Meſſe niorum © 
Пераороавогит & Tegeatarum т. ры 
giuorum agros(quippe отвез hæ regiones Spar- 
tano agro ſimitimæ plus cæteris acedæmonio- 
гит bello ſunt ехро«). Челси uerò ас mer- 
cenarijs militibus ab Elienſium atq; Actolo- 
гит periculo Achaiam caſtodire. Ех peractus 
diſſenſionem, quæ orta inter Megalopolitanos 
ſuerat, iuxca Achæorum decretum compoſuit. 
AMegalopolitani enim, сит paulò antè а cleo- 
mene patrio ſolo eiecli ſuiſſent, egebant диет 
multis, ſed rebus omnibus carchant. Siquidem т 
dignit ate да permanẽtes, cõmeatũ & ſumptus 


xeceſſx 
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aeceſſarios пес publicẽ, пес priuatim habebant. 


'соз plena erant. Бос enim & in rebus ри- 
Бревно» т prinata БотётЕ ипа accidere соп- 


Quamohren⸗ ſeditione, ira ſunultatibu⸗ omniæ 


Диени, quando neceſſarij ſumptus deſunt. Руйто 


git⸗r ater ſe de menibus urbis diſidebant, di- 
венфив alijs, tantum facere eius circuitum opor- 
rere, quãtam © preæſentes eorum fortunæ pate- 
репгив,ев сийо;'е in tanta paucitate Бопупит 
poſſent quadoquidem & antea periculum ex eo 
нее, quòd maior ac deſotatior excitiſſet, диат 
иг Чен ab incobs potuerit. & pratered eos⸗ 


qui opes poßidebãt, iertiam bonorum agreſtium 


partem ad Бос conſerre debere put ab ant, ut ciui⸗ 
таз incoli⸗ repleretur. А uerò nec minori am · 
рии ciuit atem comprehendi debere, пес tertiam 
partẽ poſſeſaionum conferendãeſſe contendebane. 
‚Лахте ашгет de legibus à Pritanide ſeriptis 
inuicem diſceptabant, quem legum latorem eis 
AMtigonu⸗ dederat, eratq; inter Peripateticos⸗ 
себегития. Сит кс in ciuitate diſſenſio eſſet, 
с равиз uiles omnes diſtordias ſdauit, & 
ex ardeſtentem ĩ am mutud aegalopolitanorum 
iram pub licè, priuatimq; reſtinxit. сарйа uerò 
conuẽtionis columnæ inſcripſerunt, & ad атат. 
рее т Omario collocarunt. Aratus igitur ad 
„упофит α)οÊum profechurus, mercenarios 
тех geleuco Pharæi commendat, propterea 
uod ille ſccundi ordinis dacat (осо patriæ ſua 

cout ⁊ 
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contribhutionis haberet. Elienſes Pyrrhiæ, Чида. 
negligenter ſe ре ДЕ uideretur, inſenſi. и АЕ 

исетех urbe Actolia accerſiuerunt. Qui ob- 
ſtruato Achæorum concilio, & acceptis ſexcẽ- 
tis equitibus, ас duobus millibus peditum copi-s 
ехгер eduxit, omnemqᷓ; regionẽ uſq; acl Е 4 
Че depopulatus eſt: ot сарга ingenti præda, тох 
Teontium reuertebatur. Tycua ea те cognita, ob- 
uiam ей proſectus. eucſtigio hoſtibus: occarrit: &⸗ 
collatis uiribus circiter quadringẽtos eorum in- 
æerſecit, ducentos uiuos cepit. In quibus clariores 
erant, Phißias, Antanor, Clearchus, Euanori- 
des AAxiſtogiton, icaſippus Aſpaſius, Ar- 
mis uerò atq; impedimentis omnibus potitus eſt. 
мб idem tempus præſeclus Са, CMAchæor um 
Molieriam uenit: unde mox proſeclus conuerſo 
itinere chalceam nauiganit, ив! сит oppidani 
obuiam exiuiſſent, наз 15048 naues remgibus, 
cæteris neceſſarijs rebus inſtruclascepit. Præ- 
загса nauigia quàm plurima parua abduxit. 
collecta præterea eodẽ tempore terra mariqs ты 
ве præda, & commeatu acrebus ад! Чи ne- 
ceſſarijs inde acceptis, milites quidẽ audaciores 
in poflerum ſunt ſacti: oiuitates uerò meliorem 
Дет animo conceperunt, quòd neceſſaria ad ui- 
ctam поп cogerẽtur copijs appeditare. Inter рес 
xerdilaidis iniuria }6 affectã à rege exiſtimãs, 
quod integrè ſibi реза, ſicuti сх fædere cum 
роб риоя орт 
34 
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1етфоз сит dolo стир: ди? сит Teucadẽ арри- 
liſſent, vmnibus eos propter factam сит тере ſo- 
cietatẽ сапдиат апцсоз accipientibus, сит ni- 
БИ aliud eſficere mali poſſent, Agatinum & 
— Caſandrum Corinthios qui гадиат amici eun- 
dem portum cum quatuor nauibus ingreſti fue- 
rant, uiolato реет iure, ipſosq; & naues eorũ 
ceperunt, ac ad gerdilaidam ſubitò miſere. Ро} 
Бес Реисаае profecli, & сити uerſus Aſaleam 
directo, mercatores depopulabantur. Inſlant e iã 
æſtate, & his qui cũ Taurione erant, cuſtodiam 
prædictarum urbium ſpernentibus. Aratus de- 
lectos milites ſecumhabens cõmeatus gratia in 
АЕ ægrũ uenit. Æuripides autẽ сит mul- 


| 
| гии4те Actolorũ egreſſus, populabundus per 





у. 


Nitẽſium regionẽ graſſabatur. Гуси; & De- 
modocas priuati Achæorũ daces, ubi de aduẽtu 
A-ceolorũ intellexere, сов egatis Dymẽſibus 
VPatrenſibus ас Pharẽſſhus, præterea etiam 
mercenarios ſteum habẽtes, in Elienſem agrum 
impetũ fecerunt. Cumq;; ad locũ нет! сте, quem 
incolæ Phyxiũ uocat, leuioris armat uræ milites 
ира сит equitibus diſcurrere рег agrũ iuſſerũt, 
rauiorẽ uerò armaturã circa сит locũ т inſi- 
> 4% poſuere. Cõcurſantibus mox раб рт temereq: 

in ſubſidiũ ſuorũ EÆliẽſibus, cum inſidiarũ locum 4 
рента зи inſurgẽtes qui сит Iyco erãt, ma- | 

по 1треги in Eliẽſes irrueret qui сит reſiſtere 

_ сот uiribus пов poſſent, repẽtè in ſugã сое 

ducen 
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dacenti ‚Дис deſiderati Vant, oclaagintæ uiui ca- 

рег. ПЕ рга4ат omnem integram abegerũt. Per 
idem tẽpu⸗ præſectus quoq; (аби Achæorum, 
cum ſæpennmero Calydonem сом Мчира и na- 
ие regionem omnẽ depopulatus eſt. & ро 
Лезфи in — uertit. Cepit etiam Cleonicum 
Naupactium:qui quaniam hoſpes Achæorum 
erat. in риа ſentia quidem nihil тай paſſus ей: 
Ppaucis uerò interiectu dicbus, те precio libeva 
ts fuit. сиб idem tempua Agetas Aetolorum 
dux, congregata тит те Actolorũ, оптё 
Acarnanã regionẽ ſerro 54 uaſtauit. gimi- 
[лег ити рат Apirũ depopulatus #. ое сй 
ſcciſſet, in hatriam reuer из, ſuam cuiq; отит 
abeundi poteſtatem ſfecit. Arcananes deinde in 
Seratenſem agrum proſecti, ſtatimq ab hoſti- 
bus repulſi. tur pem quidem дате incolumẽ 
ſugã ſecere: quod ſtratẽſes inſidias ueriti, perſe- 


dQei illos пов ſunt auſt. CApud Phanotemèes co- 


dem tempore rurſus proditio facia вт hunc 
modam. Aexaunder Phocidi а Philippo præſe 
ctus. ordinauit proditionem аЧиег [а „вез 
pet daſonem quendam, quià [6 Phanotenſium 
arbi ре родив ſuerat. Me ма ‚регата 
lorum dacem miſſi pallicitus 66 Phanoten- 
Лит aroem illi raduurum Qua Че тс се раб 
inter ſe ſirmarunt, & дчбигап4 ит præitere. 
Силу conſtitutus dies adueniſſtt, Abetas nociu 
во.сни Actolis uenit: соЙосаеия4: in occulto 
ео о quodam 








wbe * — — ти 
рафел у iuuẽtutem сх работ intra ar⸗ 
в repentẽ impetu in arcẽ 
ви рабо αtοlοò_S MnesS cepit. Æxorta 
‚[исе бе, снт id factum cognouiſſec. 
———— domum reduxit dolam ра поп ив 
` тениитьмг роге talem quali & ipſte ſæpenume⸗ 
ro ſuerat ‘и/ив. Геи eoſdem dies Philippus Rex 
Aylagonẽ cepit aurbẽ in Ркотатахтат, & 

` репорроттите деят, ад ingreſſum Aacedomi- 
ех Dardania. дно [итё сотрео ргорё omnem 
wetum диет Диану inſerre poterant, То! 
ви. Non enim facilᷣ poterant amplius схсит- 
отек Дясетей т Macedoniam poſleaquam Phi 
Бриз ingreſſum per dictam iam eiuit atem oc- 

__ сирайй. In qua fficienti præſidio collocato. 
onum ſumma celeritate in ſuperiores 
—— partes тии! понит militũ dele 
ит baberet. ре acceptis ех Bæotia бт 
phaxitide сорцз ‚ Edeſam иеви. ubi expeclato 
cum Macedonibus Chryſogono, mox inde cum 
ommi exercitu diſceſit, © у вто ро} die рай 
Дт нете. Cõtinuato deinde рег noctem itinere. 
Areliteam appulit, & admotis mænibus ſcalis 
capere arbem conatus eſt: tantoq terrore ob re⸗ 
pentinam & inopinatum aduentum Aeliten- 
№ Mei. ut * abſuerit, quin urbe р pori- 
из 
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п О в 7 
_ Визе» вр ае aliquãto, quàm erar opus,bre 


uiores extioiſſent profeclo <броз deſiderij ſuiſſetʒ 
a inye роиртет теркеретена; Дате duces. 
Cam enim nonulli ex illis ſine ulla prouidẽtia ac 
eqſderatione murorũ. ualliũ et aliorũ сори ИЕ, 
per дна aggreſſum с irruptionẽ moliũtur, in- 
сопрегаие ſuapte temeritate ad —— ciui 
rates proſiliũt. quis tales non reprehẽderitꝰ ие | 
eria licet iſta quãt ũ in ipſis ей expẽderint, сит 
tamẽ apparatũ бани су huiuſmodi inſtru- 
mentorum, quaſi modici momẽtires quib uslibet 
õmendant, quomodo digni non ſunt ий repre⸗ 
hendãt ur? Nequit enim пен т hiſte rebs ре- 
. quam иг uel quæ cõpetunt fat, uel bericulum 
Дибеаииг: Aox enim detrimẽrã adeſi be бий 
зы фу multis modis: tẽpore ſcilicet сопагиз ре- 
nelitatar optimò ac ſirenui niri & maxim сй 
diſceditur, quando ſemel contẽni cœperũt. Auius 
maulta ſant exempla. Multos reperias in га фи 
conat ibua рийагоз, рег [Е alios, alio⸗s extrem⸗ 
fperielicatosalios ſuuaios in роет рев 
__ Не блофо ſuclos obnoxios: alios а4-рос poſi⸗ 
‘воз reliquis ut cunclos iubeant с cautos. Мот 
enim {таит qui perielitati те, ДЕ & quor 
ot саба illorã gnari ut, hoc дноЧато4о mã 
чае accipiũt ut ſint сане! 2— видна: 
} «У гете"? huiuſmodi сок неее. Aodu ат 
тра: ее арратаа: са На уасИи 6 ор тор 
fenſis ſi mechodicẽ arpetur. Nunc quiem и. 


6% № 











— arra —* дей еше ubi 
т —— 


ее з — * ‘дно. рабо feri — 


— —* пад; фас [ре Рана, cu- 
i iaxta Enipem Aumẽ poſitis, copius ex La- 
"ее cæteris ciuit atibus coegit. quas реу e⸗ 
зтё об }затоть gratia parauerai. Omnis enim in- 
cc ейша ева, Трефах сареге. Иже инф nõ lon 
38а mari ſita ſtdiſta q; ab urbe Lariſſa circi- 
тер trecẽta ſtadia· diacet autẽ ẽ pero portunè 
Aagueſiæ & Theſſaliæ, & max imèi parti 
AMagneſi риа Demetriadẽ носа. Theſſa liæ ие 
#0 е! ‚рати, Чиа в Раза) © РЬеге5 incolunt. 
Ех qua cũ e⸗ ре id tẽp ил «чего tenerẽt ma- 
хттй 4еттёв —— bus ac Demetri- 
и inſerebatur nee minus etiam Zariſſæis. 
Aippe сео erebras т ей agrũ ã imcurſi ĩones 
facicbat, quẽ Namyricũ incolæ appellãt. — 
bvbrẽ Philippus haud parui Батс rem Гасте 
exiſtimãs, omni ſtudio ad urbis expugnationem 
incabebat. Parat is ты centum ее» quinqua- 
xinta catapultis. фай iſtis uerò Чи; uigin- 
ri Thebis св copij⸗ appropinquauit: liuiſoqʒ т 
eres partes exercitu, urbẽ a tribus lateribus cin⸗ 
æit. nã quidẽ раме circa сори я робит, æliam 
cirea Heliotro ropiũ, tert iã «ре: iuxta mõtẽ, qui ит 
“фуйттитевгевий. О ной исто inter сайта loco- 


* — ſoſſa ac duplici uallo diligeraimt 
muniusas 





Пр ви Виа... ях 
зпитий Ай præterea ligneasturres in ſin 
Sælis iugeribus Nficiẽti præſidio reſertas. Poſt- 

bæc omni bellico apparatu ſimul congregato. 

adicere arci machi na⸗ cœpit. Verum рег tres 
primos dies nullã —— admouere potuit: 
rãta aadacia ас ſortitudine malitesè mœnibus 
propugnabãt. Poſtquã uerò propter cõtinuatio. 
вё certaminis & multitudinẽ telorũ, alij ex ci- 
uibus interſecti ſunt, alij uulneribus affecli, eue 
parua mora a propugnã tibus Даа, Aacedone⸗ 
caniculis ше? cœpere. cui rei aſiduè incũbentes. 
чиани loco ipſo renitẽte, uix nono dic ſuſtenta- 
cala, ſac cæteras machinas menibus аЧтоисних. 
Ро фас cõtinuè expugnat ioni urbis intẽti, ita 
иг пес nocta, пес interdiu catapultæ & baliſtæ 
ceſſarent, intra triũ dierũ ſpatiũ ad duo iugera 
murũ сопберени, Verùm сп adhibita mænibus 
УиЛегаста magnitudinẽ ponderu ſuſtinere пов 
alerẽtʒ in terrã decidẽ tes murũ quoq; antequã 
ignis à Macedonibus inijceretur, [6сй traxerut. 

Sæ⸗o раб, cũ anims omniũ creuiſſent Дед; ad 1т- 

Eſam urbus pararẽt, ac iã incœpt uri præliũ ui 

derẽtur perterriti Mebani, (64; & urbẽ dedide 
иде. Rhilippus cũ per hunc modũ Aagneſiæ & 

eſſaliæx loca tata ры ‚ рессор та 





quæq; Actolorũ hona abſtulit: ас ſimut exerci 
eui ſuo oſtẽdit. meritò ſe Leõtiũ qui in ob ſidione 
aleenſi primùm deſecerat, interemiſſe. Vrbẽ ие 
идей и antiquis cultoribus, ас ——— 
мое 93 — — 













rari — ни mutato nomiye 

Гребзя РЬИгрройт арреЙлай.Сит ‚и4бяе 

arbe — дада legati de pace a 

| - у Або ее Вухат 5 © тре Ptole⸗ 

meo uenere Оиизсй ã ide quod antè eſponſum⸗ 

d реьеа; Бача аевит а расе атти Бафе- 
петров, cos remaſit & ut Aclolorũ quoq; 


ит то; гепгатеглири. р сбтетреа. расе, оо 
изо сот диеты rebis incumbebat. — 
rem cum er nunciatum ſuiſſet, gcerdilaide | 
bos omniu circa Malea depopalari ол merca⸗ 
toribas omnibus non сия quam офи, А 


preterea quaſdã naues ex ſuis in Leucade præa- 
2еу ДеЧив сер ‚ armats duodecim cataphra- 
clu я оо арта, præterea onera ⸗ 
* дать рег Кинрй nauigat: ſimul ſper ans 
ре Чет potiri Влий от физ ийтфив 
ad bellũ даст. Atolos intentus, quod non⸗ 
| Чит тез? т пайа Leſta⸗ cognitas haberet. Мат 
quo tempore Philippuæ Mebus obſidebat, Ro- 
mani ab nnibale т Теа. fuerant, 64 
ond⸗ Дитя earã rer am in Græcia peruenerat· 
Philippus i Lirur сит lembis Illhriorum potit us 
пов «ее ласо4; с Cene hreas арря Е, catabhra⸗ 
Aus quidẽ nuuigare eirea Aaalea ме ЕО 
2 Ризв mandauit Reliquas uerò in Techeo 
рореив,е5тоная} 1 in eo porea ии, фиат celerri 
эс ча Метео; 445; proſeclus, Argo⸗ uenit 
— сит — intereſſet, literæ ei ex Mace 
devia 








— 


— — 5 R ВЕ А. У. 58; 
lonia afferuntur, ſſgnificantes, Romanos ingen 
lade ab mihale ſaperatos бр, о ев 
* а и potiri. бирид igitur De- 
ато duntaxat literas oftendit, т], 
e quicquam alicui loqueretur. Hic ea occaſto- 
—_ иеретрьауфоввант regẽ cœpit, ut expedito mox 
Acoloram hello, Ihricas сх adgrederetur. 
Omnem enim Græciam & in præſentia parere 
терь сл ро ас idem ſaclaram eſſt cum рик. 
__ ит яя роше рва regi фепеной роигег де 
гой uerò tot cladibus præſenti bello affecti, po- 
tentiam eius formidarẽt. Italiam autem, inquit, 
erxran⸗ffetationem in eam initiũ Е totius orbis 
principatum aſſequendi, quẽ nemini meliori iu- 
re quam Ире. cõuenire Tempu⸗ præterea т præ⸗ 
entiarum ad id peropporrunum «ДЕ ‚ Romani⸗ 
Е angenti clade ab Aunibale uiciæ. Huiuſmodi 
ractionibus ирия Demetrius, ſtatim id regi per⸗ 
Maſit utpote adhue & adoleſtenti, & nataræ 
A adaci, ac preter modũ imperij auido Poſlhæc 
J bilippus eõgregato amicorum concilio agere 


Ae расе x/olorum сари. га quod cũ ‚хуя 


eus дн Abenter ueniret, rex haud expeclati⸗ 
Чечня, qui publicò de conditionib us pacis reſer 
c; умвид Cleonicum Vauxpactium а4 о- 
los miſit. Hanc enim veperit adhuc сх captiui- 






ptin gium nenit. deinde &apivnc ртом, 


Rauibus Corinhi cum pedefliibus copys acee 
4 о 4 сх“ 
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— 1 — ео, ‚е ребатифие смегов, ие нех 


7 та * ckeretur, libenter ‘сопсебй:4а- 


28 44 omnes ſocias ciuit ates Пети „ас 
реж aore veſtincto, ſingulos hortatu⸗ аа 
mitiendas pro componendu rebus & расесит 
rols manda legationes Труб тип рота 


(в вари, @есаЯ»и стса Panor mum poſitis 


qui Peloponneſi portus в} conſpectu Naupa- 
Aſuus, legato⸗ Heiorum præſtolabatur Гиег 
фас дит, congregarentur in 2асутЁи pro⸗ 
feclus Plus ves eim inſulæ compoſuit, ac mox 
та ad eundem locum veuerſus eſt. Congregati⸗ 
randem lega Latis, Aratam & Гаитопет сит 
и ат рн ; аа чот} +. Qui cam ad 
erant enim in concilio aupacti 
риран Уранса quæda locuti & intellecto 

и и derio 4е расе ſaciẽda гие ото а4 Phi 
‚ `Фрриз reuerſi отта regi nunciarunt. оной 
«еРЧенто’ расй flagrantes, ипа сит уз legætos 
ма. уерет miſere огагит ut ad ſe сит соруз ие 
niret Чно #5 me lius ас сет из componerentur. 
Пех рисеьив с eorum pelleclu 8 [осит circiter 
uiginti {Вадя 4 Маярабю ФЛатет сит со- 
; паша, abi eduſta multitudine ней 
й пан фивд: вао ac о circumdatis adæen 
ет Actolorum — Aetoli iner⸗ 
mes 

















8 F Ут к ВВ +. + 9 
___ _ небе из тесть: proſecti, но Даа procul à 
5 * ое Katimq: а4 м miſe- 
⸗ant qui реж præſentibus diſſererent. Лех 
ä igitar pr primò отпез, ди à ſocijs ciuitatibus con- 
A/erant, ad eo⸗s tran ſmiſit iuſſos, hac condit io- 
e pacem сит Aetoli⸗ firmarent, ut ea quiſq; 
* in pofleram teneret, quæ in præſentia гепефаг. 
_ фиат condit ionem сит libenter Aetoli acce- 
рат pro particularibus deinde rebus ſe- 
duentes hine inde nancij mitteb antur. Qurun⸗ 
rerum maximam partem conſulto præt стти ры 
Е. ил, дно nihil т уз memoratu dignum eſſe ui- 
debatur Æibuit autem adhortationẽ, дна apud 
regẽ &ocios principio Mus eſt аня Nau 
paclius paucis reſerre Hic enim, eum раба ее 
dicendi copia * „отвез; ;‚ аа аифевай barati ſo- 
renc! otere, inquit, maximè Cræcos. nũquam 
—— Fe inuicem bellum gerere, ſed maximas 

Aq⸗ habere gratias ſi omnes uniu⸗ ſenentiæ & 

| inſtar eorum qui flamina traijciũt, тигио пехи 
т _ тапят colligati, Zarbarorum impe tum repel- 
& eiuitates ſuas tutari диеате: quod 
У фена со | аа non poſeit, Бос ſaltem tempore 
ти quod nunquam in maio- 
тр нього ‚Диет. Proſpicere enim ſe mul 
iiadinem copiaram & magnitudinem inſtan- 
фе, пед; dabitare би arthaginienſes Ко- 
manos ſiue Котат arthaginienſes 1 т Italia 
Vaperarint neutros еда * папа imperio 


—— ог conten 
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—— e нтзто: — 
оревгох Дате: Салетит Дает uiclores и. 
аш ед бытатиа extenſuros tranſitũc т 
———— omnes prouidere huue 
ri oporiere. præ/ertim Philippum prouicle⸗ ев 
_ зрашет hoc dant axat тодо poſſe ſi реет 
præſentibello. non Гейт Græciæ ciuit ate⸗ ceſſet 
| — › Ее contrario отт ipſe quaſi unius 
corporis curam habeat, & uniuer ſæ Græciæ в 
luti tanquam propriæ. © ditioni ſuæ ſubiectæ 
conſulat. Hoc enim ſi ſecerit. & Græco⸗ Дыве- 
neuolos, ac ad ſutura bella орейтоз сопсетаго- 
тез futuro⸗ «Г: <> Barb aros Дает. Стесогит 
ergu regem timẽtes,miniu⸗ imperio eius⸗ inſidia- 
вито. Quod ſi ad propagandam imperi ũ animũ 
habeats aſpicere ей in occidentẽ oporiereꝛet quo 


in ſtatu res Рай ти». conſiderare. ЕЕ enim in 


praſentia tempus но ſacilet totius orbis princi⸗ 
patum ſperare рос, minus перосу abiturua, 


‘Котатари4 Thraſimenum lacum 8 Ен 
арочотфа Ее ſuiſſent. In ſumma regem рота 
ctur, ut bella atq; diſcordias totius Græciæ in ра 
cem concordiamqᷓ; совиег а, enitatur 4: оп 
ſtudio conſeruare ſibi in poſterum libertatẽ pro 
arbitr io чо bellum aut pacem in prouincia con 
— Quↄd ſi ſemel nubem illam. quã conſu 

in Occidente шаефатгултие к © cruenti 

i Eracie loei⸗ —v permitteret, 

ereri inquit, че не’ ementer ſolicitum eſſe ne 
Luiuſmodi diſſenſiones & concordiaæ, ЧН, 
обл quo⸗ 





v ЧА ЕР, 











рт 3 
авы ВЕК. р 78 
я — ita зы corum omnium 
0ёе}} Не exciderẽtur, ut ne precari quidem deos 
iceret: —— fſacultatẽ асе, ut hellari in- 
ieẽʒac pacem ſacere pro eorum arbitrio licenet. 
| — дели, ænimos ſociorũ пики. 
ст inflawauit. Aaximè autem 
—— ppã regẽ. мо тд mecliocriter iã 
| ревет ad id mentẽ атс таие- 
_ хаб Quã обе unanimi cũſenſu расё cũ tto- 
Ч 1 уесете. ‚„Ритаго1 igitur ſdere, omnes diſceſſe- 
"бедре рат pro беЦо reportãtes. Hæc o- 
| воем ſunt anno tertio centeſimæ & qua- 
⸗⸗ eſimæ olympiadis. Dico autẽ id prælium, 
тень ия cõmiſerunt, & bellum 
AMeiochi in Hria geflũ © pacẽ ab Achæo 
Ehilippo сит Actolis аб Græcas etiam 
acq It alicu⸗- res item etiã Aficanas hæc рт. 
minn tẽpora coniunxere. Мед; enim poſt eum diẽ 
hilippus, пес cæteri Græciæ principes cogita- 
| tiones ſuas ad Секса reſerebãt пед; bella aue 
рас & петебтойеБи ит ‚24 omnes 14 mentẽ оси 
| фоздьаа на: сбиетефаг. Paucis quoq; inter⸗ 
в: а locorũ о ра caltore⸗ 
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nnesS enim qui uel Philippo in-⸗ 
стеле, uel ab Attalo реали, non iam 
4⸗ око Ptolemæaum, пед; а4 meri- 

_Фетзане orientem, ſed ad occaſum omne⸗s con- 
verichantur, alij carchaginienſes, 49 Котавох 
creoru legationibus ſatigates. SimiliterRomani 
94$ 


м. 
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в юм визток. 5. 
° мов: РЬ Пррр uires atq; audaciam петр, > ^ 


и: . 









‚ _ раорт отас тйетеате.. Мо; аще, дот» 
_  Уерарнверю Пагиснаттия татре тов 
битов оррно fallit) оНеттив удиат4о 
унотто4о › © и физ сх саирз res Græciæ сит 
пас & Гусь quaſi in unũ corpus сощие- 
vneſupereſt. ut narrationẽ rerũ т &ræcia ge⸗ 
farum proſequamur, ночи); ad ea tẽepora ven-· 
am ſit in quibus Romani iuxta Cannus, à Car- 
thaginienſbus uicti ac profligati нете. Hinc 
вудт а тефив ПайеифотеВР рати, & de ijs 
диет Cræcia бро Я/ЧЕ teporibus ре а 
funt,. hunc & ſuperiorem Пфгит perſeripſimus. 
сберерейт primũ finis bello impoſttus ſuit. S 
oxeno dace eiecto, ad in иига pauriæ reuer ſi: 
ſimiliter eiiã reliquæ Pelopẽõneſi ciuitates pau- 
ь latim nReſpub. coponebane, colebane agros, ludos 
ae ſucriſ [а deorũ renouabant. Qui ppe аб14ио 
ФеЙоуй uſu ſactũ erat, ut hæc ommia quaſi те- 
noria excidiſſent Norũ enim eſt, quomodo Pe- 
loponneſy ũ maximè omniũ mortaliũ ad pla⸗ 
cidam & humanã виа ргоре4еат, illa omniũ 
ſint ſuperioribus tẽporibus пилите рой: imo 
—— Euripidem тре" а proximis 
tati & nunquã шем. Adetur autẽ hoc 

Яя non immeritò чес Е. Quotquot enim na⸗ 
чита: ad principandã propendent, &ſtadio li- 
hberans tenentur indeſinẽter inter ſe dimicunt, 

во quöd indiuulſo ſtudio Бис contendunt. ut 

9 prio 
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Фейнт отос aliter quàm [рез eorũ ſuerat. [ис 









дез abeant. —— timore Mace- 
фонт liber ati ptima⸗ зат libertate рии е.- 
bantur rum, си Eurichdam & Mitionem 
duces haberet, eorũ impradent iã ‚еси, omnium 
ferè regũ ac præcipaè Ptolemæi tributarij erãt. 
Neolemæo ſtatim pofthæc tẽ pora bellum aduer- 
Ле Agyptios Aortum eſt. Hic enim Сп ке 
уро; in bello aduer оз ntiochũ ſecum ha- 
——— opera eorum uſus. mox аб 
eis relictus eſt. elati enim rebus circa æhaphiam 
geftis haud amplius pareère regi uoluerunt, ſed 
Aucem aliquẽ quærebant, tanquam ipfſi дат ge⸗ 
rendo bello per ſe lafficerent. Quod etiam tan- 
dem non longo рой tepore ſatlam eſt. Anmtio- 
chus ingenti apparata ad res bellicas per руе- 
тет [ао >. proxima dehinc «$Ёие Танит 
eranſtendit, & inita сит „миа. rege ſocie- 
_ загофеЙнт aduer ſus Aſchæum renouauit Aec- 
горе} Pacẽ initio gratißmam habuere. Чио4 





р рота Agelaum Матра ducen 


egerun, cuius præcipua operæ рах fuerat 
‹виёа. Procedente —* к — ны 
т асси/анеас de co па med ocriter conqueri 
cæperant quòd eius cauſa ommes utilitates. 
чи exerinſcous permultas habebant. ати] 


Дате: quanquidẽã поп. aliquam prouinciæ par- 


дет, ——— plane Стела pacificaſſet. 
AxLxelaus æquo animo — 
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? — ſerens impetum О | 


Ecx quo Ш днод; contra eoram natur am tem-⸗ 
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—— ſaam ſunt coacti Philippus 


x cum poſt ſaclam pacẽ ſolata claſſe т Ча 


cedoniam nauig aret, gcerdilaidæ т итиете ob- 


ios qui | [#6 prætextu debitæ ſibi pecuniæ, cuius 


ме? gratia naues in Ceucade, ии ſuprâ diximus, 
ceßerat tunc Pelagoniæ 4104; oppidum nomne 


VPſeum in præda uerterat & сотр!итез Da- 
retidu ciuitate⸗ AAitipatriad chryſondionem, 
Gerontem, præterea etiã пов paruam Macedo- 
niæ partẽ ſibi Pareim hortatu, partim niribus 
aſciuerat extẽplo copias in terram poſuit. omni 
ſtadio аа prædicl в ciuitates recuperandas in- 
tentus Omnino autẽ bellum aduer биз gcerdilai- 
dam gerere ecreait.perneceſaiam ехйнтапу 
Ahriam ditioni ſuæ xbicere, сёт ad ай re⸗ 
из вит таже ad transfretationem in 


———— Фчат opinionem Demetrãu⸗ сотр» 1" 
mare regi mrebatur. не ſe in ſomnis inquiẽs, 


Ehilippum hæc omnia molientẽ, quod вот tam 
Ehilippi gratia ſaciebat, quàm odio Romano⸗ 
rum Чно4 рег еит modum recuperaturum ſẽ 
loca, quibus circa Pharum ſpoliatus fuerat, ar- 
bitrabatur. Dhilippus itaq; admotis copijs præ- 
ЧР omnes ciuitates occupauit. In Paſſare- 
Че enim cepit Creoniũ et Gerontẽ circa Mel- 
зат риа enchelanas, Ceracẽ, gationem, 


SMoios: in Caliccnorn uerò prouincia Bantiam. 
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ето т ПАЯ 9 
шриа Piſantinos Отоу ит. и физ реза со › 
| —— berna я 4 yems, 
qua AAnnibal præcipua Italia loca depopula- 
зи тина Буетафаг. Romani него С. 7 
rentiam © Е. ети Conſules nouis во 
эеёеуз стечиегатт. Philippus, Чит in руфенийй 


Net ratu⸗ naues parare ſibi opus ſore, non ват 


ad naualẽ pagnam, (quippe impotentem ſe o- 
munino mari eſſe aduerſus Romanos arbitraba- 
вне) нат ad transſretationẽ copiarum in ha- 
liam centũ lembos parauit. Quod antè eum ne- 
то ſerè regum Macedonixæ ſecerr at. Adueniẽte 


deinde æſtate & ПЧ аседот физ remigio leaiter 


cxercitatis cũ copijs ſolait.gub idẽ tẽpu ‚и 
riochus Tuuram tranſtendit. Philippus, [а 
рег Euripum & Maleam itinere, ad loca, quæ 
Vant eirca Cephaleniam & Teucadẽ uenit. Mi 


| eaſtris in лета poſit us цао ас ДД ea diligen- 


ter muniunit. ие Котатоги claſſem mrum 


in modam ſormidabat. Wi uerò eam iuxta Li- 
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hbeũ eſſe per exploratoresdidicit, animo auclus 


стрит ист. proſequitur curſu «ЧроЙотит 
ет диаг ро-Ситф; а уз locis appropinquaſ- 
ſec quæ ſunt circa Toium omnẽ iuxta —2— — 
moam præterfluentẽ, incidit in terrorẽ conſima- 
ети, qui pedeſtribus ſolet euenire сорцз Ее» 


вит quidam ex (ети „ди ито (осо Едие- 


bantur. delati in inſalam, quæ баров dicitur, 
фт ingreſſu lomici ſinus nociu вЯ Phil ppam 


ма ^ Э 





т. — г 2% и Я 
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мех ‚5 же 


еоайосиоя В фодетрие || 


улсшо вето пашоятекь Вох пни! Чибтдиеь 
_истез Котапотй 4.6 сис regiũ гей бад Apol- 
`ощат, ©» а4 Serdilaidã curſum tenere. Phi- 
`фрривьнасив оь 14 с1а[ет тат nã langè abeſſe. 
_ииалентоге correptus collectu anchoris inhi⸗ 
bere remos, ac conuertere iter тб trepideq & 
AILo ſernato ordine retrocedens, pofſtridie Ce- 
phaleniam appulit, ne nocle quidẽ cur ſum diri- 
тезис, Hie recreatis parũper animis, aliquadiu 
conftitit. ſimulans ſẽ urgẽtibus certis Pelopon- 
пеаси rebus ед reuer ſum eſſe. Accidit autem 
oninẽ сит timorẽ eſſe nanũ. etenim дед Иа Чая 
eum audiuiſſet РЬИ:ррит рег Бустё magnam 
multitudinẽ lemborum ædificaſſe aduent ся 
х таке ueritus, auxiliũ Romanarum per lega - 
20; трогани. Romani decem naues ex claſſe. 
quæ дубе: стае, miſere. Aæ зихга Rhegium 
Fanſeuntes ſuerunt ui ſe. Quarũ timore —5. fFfu⸗ 
Лиа correpua rex fugiſſet, et цз patiri facile po- 
terat, С? peropportunũ аа res Ihricas tempus 
habere Котагия rurſſius ingẽti clade iuxta Сапе 
рая ab Annibale aſfecta, & ferè ad interne 
eionem uſq uictis, nunc autẽ inani timore per⸗ 
culſus tatam quidẽ uerunt amẽ turpiſimam ſu- 
gam in Macedonia fecit. ub idẽ iẽpus Pruſias 


uoq; rem memoria — geſeit. Galli quo⸗ 
* о 
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ех Еигоратех Attalus bello adaer ſua Achæũ 
in MNam tran⸗ftetauerat, cã ве 
. ы р — 8 














— рота риеаво трее 
гитщег и Helleſponti ciuit ates capide т 
adeliter depopalabantur ЕЙ сит 
ст Eienſium днод; urbẽ obſidione cin- 
выертер1и Гатё расти сотт Гат ри ab 
удигоЧехавтат срса Троя софа. 
шас Memuſte duce cũ quatuor millibhus ho- 

тётит aduer ſus illos miſſo non ſolũ ælienſium 


ме а >. че 


45 
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‚ _ оБраюве чение мевитена Сао сх отнЕ 
я Ттояесхрийете : ранит фтор фетев ей сот- 
* meatũ partim onmi⸗s eorũ conatu⸗ impedientes. 


Саш ‚омивфа орр4о т о ФуЧетонй regione 
и сарготеЙдиит iãm тесть ciutatibus трал. 
Фатих, беЙнтд; а4нет ад omne⸗ сегефате. Con- 

гта quos Pruſtus cũ соруз proſeclu „1тНо тож 
Praælio, exercitum eorum — — flios её 
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7, 

4. 

 оттез а; axores рат, виа [Ехиз aut ataæ 
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08 


ий ганопе habia, interſecit, caſtya divipi à т 

litibus paſſus eſt. Quib us peractis, maximo ti- 
maore ас periculo Aeſſeſpontum liberauit, opti⸗ 
м титф; ройениекерит reliquit, ne barbarit am 
ſcvilẽ ex Æuropa in ANã iranffetarent. ке 






— rẽpeſtate in Стаса “1; ‚ра gere⸗ 
mtar. т Теа uerò ро profligatũ cannenſi 
ый Romanorum ехегсий quamplurimæ ci- 
vitates ad Carthaginienſes deſecere ſicuti ſpe- 
rioribus libris тетогаштив. тт по; Ч ея 
‘вагтанотет eoraw temporum Бос [осо гехтё- 


яафутии. оиатйоди4ет ди оНстрит «ри 
уе р р” 
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аи едта обра ехайстгтг. ой из in 
_Дедие тез бо breuiter ае |иттаит тереёйи, — 
|  опаботет de ncep⸗ ad Romanorum етр Бы 
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ПЕ ОВАБСТ$ — 
6 publici⸗ quantũ Ше ſe penume- 
Я го атрЁсаеьае: rurſus omni- 
Я НУ 47 то4ат ſape rerũ matationem 
Ваня иг ехрегга , perſacilu epoſi * 
„ато — ma præcedentiu geſta comme- 
morentur & Е ſuturi⸗ ſententia ſeratur Nul- 1 
10 nanq; negorio & quæ cognita ри narræa- 
ri& Че ſuturu ex his quæ præceſſerant facile 
copiectr⸗ ‚ати Mont. De Котапорит neròo 

`Бачдиадиат, facilè ſuerit нее 
re propter polmæ illius ua- 
эзараает` 1 ней 4е fururi⸗ prædicere propier 

Anoran iam eoram quæ tanquam ei genti pro⸗ 
рим ср риБЫсе ве priuatim geſta ризеоретите: 
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В Зе тВЕв в ее 999. 
са haud aulgaris rerum cognitio Че сов. | 


—— * 


—— 
| `диатеха Е сотен! рег/Есеге4д; uolet. сер. 
Ait ſane ut plurimu сотит qui nobis Иа do- 
cendi modo рабтовЯтауе noluerunt, гла 2 

_ ройчатит genera dicant, диатит ртитте- 

_ апитесип4ит ariftocratiam, лена nerò de- 
nocratiam uocant. Videtur autẽ de Nis haud 
immeritò uehementen poſſe haſttari, ав haſte 
nobis politius tanquam ſolus, uel tanquã li- 
415 potiores. exponant. летит utrunq; mihi 
ignorare uident ur. giquidẽ maniſeſtum бЪеат 
Politiam optimam ее тасаваа, дих оттфиз | 

_ ила рнефхйти, proprietatibus conſtat Етииа 
wppe rei ехрейепиат пов uerbis modo #4. 
vxere ipſo percepimus, ex ео нод cungus 
_ Даседятотогит Rempublicam prius ad hanc 
‚_ от сов ий. Ver um пес illud ſentiendum 
’_ дно hæ politi ſolæ exitlant. Тат enim 
narchicas quaſdam brannicus рота 

















__ жатия дис диатиея р[игтиот differant 8 
ЕР ван ая нак, 
| зеото, {те tamen aliquid сит Ио Бабене ni- 


__ Чета джо & cuncli monarehæ ти Дан, 
+ _ 44 Бос regni nomine pro иртфив шиниь. 
ræterea oligarchicæ heſpub ск quæ plures 

__ вхгиевит, ртс quiddam habere aidẽ tur сит 
Arſocrancu quæ татепьш ſic dicam pluri- 
memant дневе лает & Че democratla [пы 
| ездит eſt. Quod autẽ uerum рт дно сии, 


Ра хх 


вт 











зи РОУВЕГ Ито. 
ах Бе таит ети. Медие ет 

И ЗИ. г. ИВ 

о тох диёНбее топа я regnum dici debet, 

Да A Чиигахае quæ noluntario ſubdito- 

^^ ‘змт сотет[и сопседиие ‚ © таьн рио итртд. 

ſententiæ quam итоге & uiolentia guberna ⸗ 

ги. Уса; еетат quæ nis oligarehia pro ariſto- 
спанатеригат4а cſt, niſi ea tantum quæ ſtcun- 
чит eleclionẽ и iuſtiſimis ас prudentiſimus ий 
ти «дииег ати Ятагиг : пес democratiæa 
eenſtri debet, т дна сит На multitudo quæcũq⸗ 
ее ис præſumumt ur ſaciendi роге её Бабе: 
(24 тт дна & patrium eſt & con ſuetum colere 
Рёбз.сит honove obſequi parentihus етот = 
reuereri ac legibus obedire Quando in eiuſmodi 
malticudine quod pluribas ргорагиг obtinet, 
гит теб democratia мосаги”. Quapropterſex 
ſunt politiarum сева genera quorum tria 
decæntata ſunt omnibus Че quibus iam eſt præ- 
idum tia reliqua iſtu Дате cognata, mo- 
narchia uidelicet, oligarchia, & ochlocratia. 
Prima ex iix Aonarchia ſine сета conſtitu- 
tione natara quadam conftat. Hanc conſequi- 
rur, & ex hac, intercedente совЯйинопе, ас di⸗ 
recione naſitur Regnum. Mi него Regnum in 

— mala cognata tyrannidẽ ſcilicet muta tur, rur- 
ſis ex рогит 4еНтиёноте ат Тостаета prouc- 
‘зи, диа ватев natura quadam т oligarchiam 
ата пиеитит.Сит него multitudo imuftitie⸗ 
corum qui præfunt та percita ulciſcitur, naſci- 

tur 
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а ЕВЕ уг УР 
——— Rarſus cogente plebis contum- 
lia & iniquit ate, tewporu Лесси ос оста а 

exangit. Be ри autẽ perſpicuè —3 poterit. 
quod⸗ их iam dixi reuera ſic habe ant, ſi ĩqui⸗ 
_Дорщатит politiarũ ſecundum naturalẽ cur- 
рт (2 principia. exortus, et mutationes co- 
gnouerit. Etenim quiſquis ſingalas conſidera- 
erit. quomodo Mſtatur. 1 и demum Лом @ т 
gementum & nigorẽ & mutationẽ Ppariter «с 
Fnem ſingularũ conſiderare poterit, quando ni- 
delicet. & диото4о, © ubi alia in aliam deſt- 
паг. Maximè autẽ Romanæ poliiæ hunc 4е- 
ист ©» ехропев4! modam conuenmire gitaui. 
yropꝛerea дио4 Ца natura quadã inde ab ini- 
io conflitut ionẽ ſui & incrementũ accepir. 
_ ——— пад; аря4 Platonẽ ſor ſan ac non- 
uallos alio⸗ Ех phos, mutationes iStæ poli- 
ri⸗ us alia Ч ый in alia.diſternntur 
— — негйт * на}; modis ac 
plaribu ab illis diſſerũtur, ſit ut раиси natel- 
| _ Прайиг. Омарторге quatenu⸗ Дааа н/ат | В: 
—_ Лонйе, сбтитетд; пиеШеНЯ сов4исеге iudica- 
__ тма, Бабевия Иа certi сари физ complecti ас 
F percurrere conabimur. Елеттенят зал 
и _— режет propter uniuerſaleẽ generalẽ declara- 
боле deſiderari uidebitur, ahunde hoe reſarciẽt 
ея qua т ſcquentibus per partes dicetur. пад; 
_ днк ритара politijs aſigno о unde Идя: pri 
а — — * а —— 
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р 5 * opter ая са 
— ‚не —— alia⸗ сито 


| ли! * [= 


са «сто оепе? pernicies eſt illata (димы 

| Чей дат м ielleximus & in —— * 

‚фелитето [ь фиштау ее „тен naratio оНетаее) 
Фит иг4еЙсег perditis quibuſuus inftitutis & 

aribu⸗ cũ uelat ex reliclo ſeminario hominam 


ри’ mult itudo ёротит роте] 1 incrementũ 


accepit. Eperinde чи; reliqua аытана ſolct, 
quæ at par eſt, ſecundũ generis и! ſi militudinẽ 
ongregatar. propter naturæ imbecillit atẽ con⸗ 
Pclamur neceſſuriũ вех 9и! & robore corpo- 
ris & animi fidacia teliqu⸗ й præclat ior ob⸗ 
rinere brincipaiũ et трети: 34 quod & in 4 
фото Шотй animantiã generibus uſauenire cer- 
mus e hoc ipſſꝑmũ cenſendã naturæ ориз) 

inten ди ше танЬЫ итд са див Диме robulior a re- 
liquis præire шстив, atpote tæuros, capros, 






—— ueyo ИС: те ca lis «ДЕ principatus —— Де с 
ии виа mortaliũ, qui ad аттапий morẽ 
cẽgregacure eos qui inter ipſos ſunt robuſtigi- 
24 ас porẽtiſim⸗ Equãt ur, quibu⸗ quide princi 
Patus termanus eſt robur. quẽ ã reciè quis Mo- 
narchiã nominauerit. Mi uerò cõgregat ionib as 


iſti porã. — ———— её со/[чеги4о чсее = 


Уйти Ра Incipũ ãnaſtitur: ac tunc primũ 3 


тотга[с — — си Но, & сортИиев de 
— * ‚Дате cõtraria, cogitare — — 


5 Lallinaceos 6 ди В. Ден ſimilla. ЕЙ < 
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перу ег originis мт dictarum 
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ей. Елетт днота cuncti mu- 


2 on ione ſecundam naturã appetunt, 

_— таефертойа ргостеано регфсйи" › и дима 

\ т , ĩiam ſant edacati adaltã «ест 
. auti, nallam gratiam rependit, пед; шссх 
але И а диф us eſt enutritus 64 рег contra⸗ 





* 


* 


J 
* 


— 
* 


— 


с 








Яя ме] бсене шей Дисете ру«Дитиьта- 
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ie⸗ οnſcy curæ, Plcitudinis, ac 
⸗larã вогит 4 quibu⸗ ille 6 genitus, & no- 
rant quam illi accuratè filios ſaos aluerint. Quo- 
iam enim сти hamanũ haclenu⸗ reliquis pya- 


| атериа в аттави фи, quatenus ipſi ſoli con- 


сеет сие тая ac rationis particep⸗ exiſtat, 


ar pon eſſe liquet, ми diclam hac corraptionem 


“рекроде «а; ба сачеки ата Ди 4695] <- 
ат и} modi ſactum obſeruent præſente⸗ 






mprobent.ſutura prauidentes, ac quod cuiq 
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вы * or⸗ conſimilia euentura иг colligentes Ито 
"Л аиа4о acciderit, ut is qui Ге ſidium & auxi- 









т aduerſis соя диигив eſt а. quopiam nal. 











Чат pendat ſeruatori [шо gratiam ſedilli ali- 
Hncommodare etiam conetur, liquet ан 
ОР ЖЗ . У — 
попили рийшбто 4 Давит то Гете › 10 

4 ‚ ac ритит quidem condolere proximo. 


_ Четтае исто 4 Др/оз днодие поете нов рр 


р ирстит. Че © cogitatio quædan⸗ ſingulis 
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(фонты 46 вит ку соп4егаитоте сим диод 
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° ровивтт ниток. Е 
_ эзитанетд; риабФане decet, 14 — 55 
⏑⏑ 
anao⸗ ди in rebus aduer ſis præ omnibus quẽ⸗ 
‚ратитакаиеги, ас rohuſtiſaimarum сотта ſe 
boliarum inſultus ſuftinuerit ас — 
lus talis à multitudine gloriã tam benenolen- 
Aæ диат magiſtratus acquirat: is uerò qui con- 
ramæ ſecerit condemnationem ас detrimentum 
ſertiatur Vade тих [ив apud nmultos conſideratio 
quæedam dedecoris & honeſti, ac differentiæ illo- 
кит ſabnaſtitur : quorum alterũ дент брать 
rat ionẽ propterea дно4 commodam eſt & utile. 
alteram uerò auer ſationem meretur: quando qui 
риа & maxima pollet potentia prædictis ſe⸗ 
синт multorum ſententiam ſimul incamit: 
— —— 
conditioni eõpetunt: tum uidelicet nulla ати. 
uiolentiam metuente ſed иг plurimũ hene de Шо 
ſentie неззсх атти ſententia ſeſt ſubmittunt, ac 
pncipatũ illius гири: си} рег omnia Де uene⸗ 
гапдизьитатти ſentẽtia uleiſcunt ur. & impu- 
тат! eos qui potentatui illius inſidiantur & 
а4нетриниг. Et hoc ſanè paclo ex monarcha 
ſtuſim ре Ксх, quando ratio principatum ſorti- 
гиг, quem атеа poſſederant ſerocis & potẽtiæ. 
Ес prima t natura quadã, apud Ботёпез ho- 
перу ас т ontrariorũ cogit at io © с0- 
eratio hoe ueri regni principiũ & exordium. 
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onorem pleranq; euſtodiunt, per ſuaſi Че 
9% ©» пан ивгех talibus, & мБ talibus 
duc 1, рюгее eos рентае atq; maiores ipſorũ ani- 
—— atos Оно ſealiquando accidit, ut diſſ liceant 
$ реогит Керит роёТет? ‚ inſtitnunt exinde 
J principum ac Regam electionẽ пов amplius ſe- 
rundam corporis uires, & animum magna au- 
denem ſed ſecandum uolunt atus & vatſonis dif- 
ſerentiam. & diuerſit atis utrinq; experimentum⸗ 
ех ipſu ſumumt operibus. Па; priſta conſuetu- 
тете На, qui regno ſemel Vant deſtinati. & 
eam poteſtatem cAſcquuti. præcipaa quæedã и 
_ коттативе ac mur is cingunt,regionemq regm 
poidet quorum alterum ſtcuritatis gratia al- 
teram ad hoc faciunt, иг ſubdit див neceſſaria 
_ Дате, largiter ſa ppeditent. Cum autem hiſte ſtu- 
_Чуз от терез тттопатетит, nulli erant ата 
Фотий inuidiæx обпоху, propierea quòd пес 
нии а4то4ит,пес с1бо ас potu à reliquis | 
ерабатт, ſed uitæ conuerſationem cæteris сои 
| тет Дниафате, & Со" регрегно ип сит тия 
| par ſormater gebant Poſtea uerò, ubi 9% prin⸗ 
riparu⸗ per ſucceſionẽ © ſecũdum generis præ- 
rogætiuam conſequuti ſunt, са тат рагага ha- 
| bent ди а4 ſeuritatẽ retinẽdam. parata но 
Чи аарираетиа & alimenta, imo ſupra etiã. 
гит demum concupiſcẽtias ſuas propter 
тент copiam ſeclantes principibus сотрегете 
С 7 чи præſtantiu⸗ — * а 
— pr 
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 риеПаниете диод, бр иао сбои арразади 

1183 мати, ет! ; счи/иттст uenereæ пе 
A эт ы у. ОС 

__ мда сотегайЕНоне сит Ша Бабеате» quæ ipſe 

й онетите: нае сти а naſtitur о || 


обо софит acceσitur. & implacabilu та; 
^ Дефршетестит commutei иг in iyrannidẽ. Рута 
__ дриташет diſtipationis huius, С inſidioſa 


_ аднет [ил регисгрез conſpiratio, поп eſt ex три, 


* 


УБЕ honunipus, ДЕ ex generoſiſaimi. & it 


—— 


qui animà тасвииате @» confidentia ие,» 


propterea дио4 tales imperant ium ſibi cõtume⸗ 
Lu & inſolentiam minimè ferre poſſunt. Plebs 
uerò daces ad reſiſlendum паЯа, ſimul сит illis 
propier diclus iam cauſas ad Бос incumbit, ие 
principes reprimantur, atq; па ſorma Regni ac 
Aonarchiæ radicitus tollit ur, & rur ſus Ari- 
Iltocratiæ ſaclum principiũ datur. æcenim multi, 
ме И qui monarchas è medio ſuſtulerunt. quaſi 
gratiam quandam prompto & alacri ſtudio re- 
pendant præſidio illorum utũtur. & ſeip ſos illu 
соттииитг. И чето. tutelæx huius comm ſoionem 
к animo primũ т ſe recipientes.nihil prius du- 
cunt eo, quod publico conducibile aidetur 64 ca- 
cta tam priuatam quàm publicam plebis utili- 
tatẽ concer nentia, ſingalari prouidentia су» di- 


gentia obeunt. Cum autem eandem poteſtatem 


parentibus див accipiũt filij ſuntqi tam rerum 
ædαν диат politica æqualitatis ас liber- 
идей inex perti:iaxta иего inde ab initio т ро:е- 
м — 
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Natu ſunclione quam patres ipſorum geſſerunt. 
ac prærogatiuis edacati „а ad auariciam & 

niquam pecuniæ ſtudium alij ad ebriet atem & 

ди hanc comitant ur immoderata conuiuia alij 

æd mulierum conſtuprationem ac puerorum та 

pinus degenerant atq; ita Aiſtocratiã in Oli- 
garchiam commut ant ас conſeſtim conſimilix 
illis de quibus antea diximus in plebe deſſgnãt. 

a,fnnde & finẽ ac cataſtrophen conſequuntur со 
formem infortunio, quod accid it tyranis. Atenim 

Neubi innidiã диз отт obſeruat, quod ci- 

es aduerſum illos alũt, ideoq́; & dicere aliquid 

&facere co ntra præſidentes audet, uniuer ſam 

katim plebẽ parat am, & inſtituti ſai conſortem 

aditricem accipit. Deinde cum illis occiſis, 

_ ведзтерет ſibi praficere ſuperiorum adhuc iniu · 
Aiciam neriti, пед; plaribus КетрибИсат com- 

mnittere audent: диод priorum igna uiæ recentia 

_ жавие ſuperſiut ueſt gia, ſola аш ſyncera ſpes, 
quæ in ipſis eſt, reliqua ſit, ad hanc feruntur & 

_ вх обратсЫгса politia democratica сот еияте, 

eipublicæ prouidentiam ас fidem т ſeipſos 

rcipiunt. Æt interea quidem nonnulli ſeruatur, 

qui ſaperemunent iæ ас potent atus experient iam 
С: erunt. Hi praſtutiſeipublicæ ſtatu delectati, 
æqualitatem ac libertatem plarimò ſaciunt. Po- 

_ Леа метд, abi iuniores ſucceſſerunt, ас ne potibus 

denudò tradita et Democratia, illi aqualit atem 


ac libertatẽ non amplius propter conſuetudinem⸗ 
| тарт 
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94 — тоБувм назтов. ‹ | 
_ тат? Кастетнезу reliquos ехсеЦете ſtudent: о —J 
— а орз 
тег. Ретае сит principatũ ambiunt, nec ро/> |, 
Vant Шит рег ſeipſos, ас propria uirtute conſe- 
_ 4 incipiunt opes prodigere, ас plebem quoui 
nodo ineſcando соттирете, ac perdere. Ainc mul- 
из ſemel largitione propter ignauam munerum 
auidiratẽ corruptis, гит rur ſus democratia de- 
ſtruitur, & in niolentiam, ac ſeditioſum politia 
Лаит conuertitur. Plebs ſiquidem ubi alienis 
ueſti, & ſpem ex bonis proximorum uiuendi 
habere conſeuit, accepto Чисе magnanimo в 
audaci, qui propter rerum inopiam ad hono- 
re⸗Reipublicæ legitimè quidem aſpirare ne- 
queat, ſeditionem excitat: & in unum colle- 
cta⸗ ad cædendam proftigandum, ас. 1еттат 
inter 2 partiendum ac populandum proruit, 
donec poſita ſeritate rurſus dominum inuenerit 
Aonarcham. Несе illa politiarum reuo- 
ино hæc naturæ conomia ſecundũ quam Rei- 
publicæ ſtatus mutatur & transfertur, ac гиг 
Даа idem reuolitur. Hæc ſi quis с(агё cognoue- 
rit cempora quidem ignorabit de futuro Reipu- 
blicæ ſtaru prædicen Mrim quomodo дик Нее р 
politia incremẽtum ſumat, aut rurſus decreſtag. 
uel in quid mutertur rarò aberrabit ſi ſemoto ira 
Afecin candidè pronunciauerit. Canè de Roma- 
‘ва нод; Кери lica, ſecundum hanc potiſſi mum 
ientiam, ad cognitionem conſtitutionis illius. 
— МР: `` мно 





в: | УЕВЕКСУЬ сх во 
в зайти нод; aigoris, conſimiliter & ſu- 
— гига сх his mut ationis perueniemus. Елептт ſi 
у 2 aliam uampiam politiam, ſicuti iam dixi, 
| Равеаь initio & сов itutionem auxeſim 
Бафене contigerit, naturæ curſu & in contrariũ 
Aalla mut abitur. ЕЙ autem рос cernere рег ea див 
у poſthac dicentur. Гат uerò de nomotheſia у 
curgi breuiter memorabimus Haud enim id alie- 
um erit à propoſito. Ситетт ИЕ ſingula рик. 
dictorum, quomodo neceſſariò ac natura qua⸗ 
dam perficiatur conſidera ſſet.reputauit диото- 
do anaqueq: Aeipublicæ ſorma, ſmpliciter, < 
. ит иват duntaxat potentiàm conftitu- 
о га, Mfabilu ‚Де, propterea quòd conſeſtim in 
| реси аист ſibi & natura conſequentem mali, 
т бат degeneræt. Quemadmodum enim ferro ru- 
+ _ бо» Ито иетписи ас teredones agnaſtentes 
perniciem ædferũt, ſic ut etiamſi сип 4 externa 
— поситета efugiant, ab iſtis tamen, quæ agnata 
банок, рос рабо & cuilibet Кей 
5 pro natura ipſius quæda adnaſeitur с» 
dheæret peculiaris malitia гиг — regno Mo-⸗ 
— оста — а, 





ъхзчЗзетатат 
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С — — — decurſu, Фо зат — 
mut ẽtur Mſce præuiſis Iycurgus Rempublicam 
сбНеий пес ДтрЁсет,пес итиз dant axat: for- 
mæ 64 cuncla⸗s рпий collegit optimarum рой 
— ac proprietates, не quid т * 





ее фар со ДЕ а а — 
—__ РомУувтЕ нтутов. о 
ий диат сопиеттае excreſcens т арта 
репетег тай ат: 24 ие ſingularum uires a- 
_зевтант сори < пи[диа ятакеть, nec aliquid 
Шапит афтойат ſubrueret, ſed aquilibris ueæ 
pꝓlarimum & equiponderau⸗ регрегид ſecũdam 
æqualitatis rationem reſpublica maneret, acre⸗ 
gnam metu plebis ab тета coerceretur pro⸗ 
perea quod & ulli iaſta eſſet iribata Reipubli- 
се portio: plebs rur ſus ne Керез contemnere au- 
deret propter metum ſemiorum. qui omne⸗ ſecun⸗ 
daum electionem optimatum ſtlecti, ſemetipſos 
вона ſtudio eſſent accommodaturi, ſic ut ij 
qui inſerioris сте ordinis,moribus receptis im⸗ 
morarentar & pars illa ререйно maior eſſet, 
grauior, propterea диб4а ſenibus prouoca- 


retur с» adiauaretur. Ad hunc пад; modum 
conflituta Кери Иса; libertatem Lacedæmonijs 
diut ius quam поЯта teneat cognirio, conſerua- 
uit.lle igitur chm ra поте quadam руки ее, 
ande ſingula. & quo modo euenire couſueuerint, 
@Яат hempublicam conſtituit incolumem Ко- 
wani сет, & ipſi idem in conſtituendo tan⸗ 
dem patriæ ſtatu ſecerunt, uerùúm пов ratione ſed 
per multa certamina & перо id quod melius 
uidebatur ex euentu rerum edocti eligentes: atq⸗ & 
ir eodem quidem cum Русиуро ſine potiti ſunt, 
wmeliorem nerö Reipublicæ вии nam apud nos 
фе conſtituerunt. Oportet autem сит qui rectè 
Де inicaturus de ſriptoribus, поп ſicundum 
Е ое 


< 
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— 
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— — ———— о 
от о а Feundam dicta iudicare. Et ‘дна 
__ и Нотет а ci deprehenderit ire ‘дно Иа 
| propter ignsrantiam ответе. шего quic quid 
dixere иегитехейети ла illis conccdere quòd се 
quæ tacuerunt non per ignorantiam ſed iudicio 
racuerint. Obtinuerant a utem т ея repub Иса 
J тех partes, qua⸗ omnes iam antea тесстри. Erãt 
Aale ex раме ſie aquabiliter ae comperenter per 
iflo⸗ conitutæ & diſpoſitæ, иг пето unquam, 
ne ex Их диет qui ſunt incolæ conſtanter edi- 
cere potuerit, an tota Ша Reſpublica uel 29 
‚  Лосканса ре, uel Democratica, uel Monarchi- 
‚са. Медзрое præter rationem accidit. ——— — 
fecõoſualam quidem poreſtatem inſpexerimus, ap⸗ 
paret illa prorſus eſſe Monarchica & Regia ſi 
__ сет quæ genatus e rur ри nidet ur eſſe iſto- 
—— ието popularem, quæ mſtorum eſt, cõ- 
рамен qui ſuam perſtieuè арраве Me- 
— Per inde autem eſt, cuius nam Хави 
рита дари с tum temporis & пипс сно4;, 
dewptis quibuſdãa раме, præfuenn Etenim con⸗ 
Ale⸗ quidem, antequam exercitus едисави», Ro⸗ 
væ præſentes omnium pub licarum actionũ po- 
_поаве Депоитник. Hu reliqui Principes cuncti 
фени obediunt; præter Tribunos ple- 
Фит /Дёпагит ИП legatione⸗ dacunt, сне 
ое сот а proſerunt. ac гонт edictorũ ne⸗ 
шт ipſi exequũtur Ре; quicquid рег = 


— publica negocia — 
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ram e⸗ gue aà plaribus decre га ſunt, diſpeſa- 
demque ст. bellicus apparatus ad соя per- 
cer. ве aniuerſe Чиа ſub соо eſt economi- 
— ——— mperatoriam ас regiam habent poteſta- 


чет, Zicet enim ipſis quæ nidentur imperare 
belli ſocijs, conſtituere millenarios duces, con- 
ſeribere exercitus с ſeligere ſocios мс neceſa⸗ 
#105. Ет præterea in ip ſorã poteſtate 6} диет li- 
bet сх ſubditus hilibet cõmorantibus punire Ee 
id 9%09; ро: Дан habent Ш! Литреивех æranio 
pub lico. quant um ipſis uidetur. faciant, quæſtore 


рр; ad hoc coſequente & imperata incancta- 


ier ſaciẽte: пи ие haud immerito ſi quis Бас rei- 


pablicæ partẽreſpiciat, politiã Ват planè· Mo- 
archiam с regia eſſe саг. Si uerò nõnulla uel 
ск ha vel eorũ Чи * dicenda ſunt, muta- 
onẽ ſiue in praſenti ſiue ſuturo tẽpore accepe- 
— — пойте quam —7— — 
ſententiæ. Deinde Senatus риётит eærarij роге= 
ſtatẽ habet. Etenim in ipſius arbitrio ſunt & re- 
ditus & ſumptua. Neq; enim quæaſtoribus ne ad 
particalares quidẽ ира, integrũ eſt aliquid ex- 
pendere.ſine ipſorũ deereto miſi in Counſules tan- 
tacuniuerſalu исто ac maximus quiſq; ſumptus, 
quales pleranq; quættores in ſarta tecta ad pu- 
Фей pertinẽtia ſingulis quinquennijs facere ſo- 
ſetin genatus eſt poteſtate, & per hunc * 
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19 uid concedi гиг cenſoribus. Conſimliter 
— * {р —— а ат — 4 
quæcunq; fagitia per allam сотт арм 


у __ Ярат апута ие” попетзедийчть,иероге рно-. 


|  (иотазеотиканотььиене] су; сафа Чо[а рег-. 
— рые —— ——— 
о cernit. Preæterea, quis priuatus, не дайте 
quæpiam ex Nalici⸗ ие! conciliætione aliqua, 
el æſtimatione uel æauxilio, aut cuſtodia ори 
ве: habet, horun ommium procarationem haber «бе 
J tus. ета; legatio quædam а ид птииет 
|  Чаррежта паЙатдие uel се ег quoſdam, 
__ ие adhortetur. ſiue omnino imperet аи, aut 
ccipiat; uel hellum denuntie „Че ря prouidet 
Anatus. Conſimuliter cum legati Кота ueniũt, 
omodo uraclandi ſint qui ——— reſpon⸗ 
Е dendam убита фас perſiciuntur рех enatum. 
о ба plebẽ uerò in uniuer ит пи bert inet eo⸗ 
rrum quæ diæ imus. ex qubu⸗ пит „дичи 
Четрго conſalatu adſpicias, атс АУ ста-. 
| Неасищебит eſſe рота : id ной & пищи - 
_ Стаб раниет ас vegibu резать; ро. 
__ русеауиой тб отта пр/огит певога дета- 
—_ мене potetati ſuhiecla. Ех his autem inter⸗ 
rogauerit haud immeritòo дн нато; quæ nam 
Aec reipublicæ adnumiſtrande portio populs reli 
Aa cum genatus гонит Poteſtatem habẽat qua 
parercu lariter recenſaimus. & quod тахттн 
qt· uniuerſi reditus ас детреиа. publici ab illo 
а4интЙтетит > Conſules дно; egia рогейате 
Ра — ——— <. ‚. м: 
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р ды ое 





они — ди 1 @ potentatus строе 


eiam aut вов cognoſci aut cognitam тие идет 


pari contingit, apud hoſce nibil ртов сокит_ | 
ие ſubiectorum ſont, recla poterit ratione ad- 


æꝓiaiſtrari Quomodo enim odo eninthoc uero урн». 
ſi parem тай сит honis ſortirentur honorem? 
Iudicat itag populu ac ſæpenumero mul— 
мат, риа 
niuſtitia и praæſortm mmeo⸗ — —————— 
qui ——— primeipatus ſuerani concrediti. 








* пор И apud eos laude ac memoria ева ъ 
Пре enim qui morti adiudicantur, днап4о соп- 
demnantun, pro ipſorum conſuetudine poteſtatẽ 


faciunt райат liberandi, etiam ſi adhuc тив 
eribus deſideretur ſaffragium, ex illis qui in — F 


сит confirmant quo noluntarium danmatur 


ит. Е} ину 
— —— ‘шест Magientibus ſicuritas. & n 





т — id — — са palcherriv 
ыы 


‘унт вит ppliciorum 1 in ни 









tiæ, ac т уитта итиек Де mortalium xaita con- 
einentur. Apucl quos nanq; huiuſimodi Afcen Я 


о magni фе momenti puniende г 






ий autem atritur iucieio ſolus, ре фут рос у 


аарис 9% — 
«общее че те ди ДеЧеке сотни, — 
——— autem dat — бане di 









М А ув. в. 
__ чит БореЯ ани premium Набег etiam рез › 
— —— роге Фагет: quod — 
⏑ 
m de бсрогит аихи!о conciliatiane 
AAcderibus iadicat. Populus ſcilicet ſingula 18 
eonſrmac uel ratæ confitait. uel йтиа: ие 
_ туды haud mmeritò dixerit quiſquam ma xi- 
7 pνα partem сё In рогоВее рори[: 
|. _ ве: rempublie am рае Democraticam, РЯ 
44, quomodo ие ſint ſingulæ reipubli- 
e fſormequo мего paclo ſingala illius partes 
operã inter C alia alſa conferre чей, 
am dicetur Con ſul dictam poieſtatem —— — 
_  Чиматаовит рогепи реостефинт,ашеостаь 
J —————— Aidetureuerùm ше propoſitæ ex- 
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— сев из носа ид; етрег 4 nobis с} ‚го `Деиг 
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Ppariter caſtrametatos auerſos inaicem iauctos 
οntingentes ſemet ad contubernid ета = 
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o locata рта региетеги.. Hos antem oportet 
eabellam nondam obortis tenebris reſerre ad tri- 
banos: & ſtrelatæ ſunt omnes quæ Чага ſunt, 
ceognoſent ſignum datum eſſe omnib us, рег 
omnei ad Е perueniſſe. at ſi quid defueri. con- 

_ КЯттаитй tribunus, quid тат cõnuſſum ſit. 
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um, совиететя три ти р Mgilias diſpo-⸗ 
naunt hunc in modum: Imperatorem, еду ten- 
eorium, accubans сои ſignum: tribunor um 
entoyia ср едиинттинтав, деригай, ut moao⸗ 
быт о сх ſingulis ſignis It idem per ſingalot 
bruines omnes ex ſe pſi euſtocias diſponunt, cæ- 
eru⸗ Imperator. f.iuntq; plerunq; тез excubias⸗ 
pad даа florẽ ana bine арий lega tos conſiliæa- 
Роя exteriorẽ са тотй aſpectum нее; сот- 
Plent totum interdiu uallum circumſidentes. ete· 
wim hos illis — Не Portas ſin⸗ 
alæ ex и decades accubantes ſeruant. e os 488 
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accipiantqi три, quotam quotq и $: 
eircxire oparteat. poflea него Accabant фама-_ , 
виог iuxta primum д плит triariorũ. cuiunprin- 
* сигат gerit, at competens uigilijs ſi — 
4 detur. Cum мего tempus acceſſerit. prim am⸗ 
uiſi Па uigiliã. qui сат uiſendam Дога дана &Ё. cir⸗ 
euit autem prædicta loca пов ſolam circa ual- 
фот, ditus ; ſedomnia per ſgnæ тра, tur- 
а inuenerit aigiles primæ xigilantes, 
— це ео (4: Дт æutem орет4еге дист 
_ фёмя dormientem, aut [оса deſe Сием вне Таз 
— abit. Idem fit eliam ab цз, qui deincept 
зв circumunt. Дал вет ſig о buc⸗ 
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Газ quod crenitoribus с cum uigilis 
физ, бота рут Е потатотния 
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As eaftodiarum multitudo, inquir unt сх chara- 
} бете; quæ am cuſtadia deſecerit. qua re co- 
cuita uocatur ordinum duclor. is autem ducit 
os, дива et commaãſſa uigilia. i diſceptãt сит 
circuitore: & ſa cuſtodum меги delictum, con- 
ЕЯ т profert ideircuitor, adhibitis teſtibus, диз 
prroximãi ſint. tene tur enim hoc ſacere, ac ſi ni- 

Bil huiuſimodi ſaclum рр» crimen recidit in cir- 
ceuitonem ſtatimq: adaocato concilio, coram tri- 
| о фило dicit cauſam & р condemnetur, fuſte cæ- 
bitkdur. id Juppticium huiuſmodi et. Accepto ſu- 
Ae tribunuo aix tant ит attigit dãna tum. quod 
ſactum eſt, omnes qui in caſtris ſunc, cædentes 
uus, lapidibusq; pleroſq; in ipſis caſtris con- 
Feiunt. at ſi qui euaſerint, nec ſic quide m ſeruari 
’ ройть, etenim quo nam рабо? quib us neque in 
Raer ia redire licet, neq; aliquis сх neceſſars Ат 
eo eum recipere auderet dob Бос ſunditus bereãt. 
qaui in talem inciderint calamitatẽ. Aidẽ pnæ 
bnaxius eſt tã tergiduclor, quam alæ реке ив: = 


| ый риасеретьыйе отсипот Фивы а румбе 
| доднаргокта ſit in tẽpore opporcuno Qꝛa- 


E propter cum eöo uſq; achemens atque Nexon И 


} рапаь haudquaquam apud eos uigiliæx aber- 
at Оромев autem,ut mlites pareãe trih unis 
erid uni ad conſales reſcrant. atiamen ров 
а а 
Е _ в 
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caden i 
Ферлеийе слинг сна, ий furto ſuſtulerit 


— piam? caſtris тестов qui ſalſum teſtimonid de 
Aerit:& ſi quis flore aratis abutens depre henda 
tur. ad ес, qui ter ob idem crimẽ mulclatus ſat, 
in hæe ranquam crinuna animaduertũt Prours 
autẽ ducũt, ignauiæ adſcribentes те Иа 
buiuſmodi. ſi qui ſtrenuè рее ſulſo retuleæe 
ие ad tribunos honoris сане adipiſcendi: АЕ | 

Дит praſidio diſpoſiti perculſi metu datum 
yſis locũ deſeruerint ſimiliter ſi quis telum ali- 
quod ob metũ abiecerit, in ipſo cõflictu proinde 
õnulli т præſidijs тат Ее perituri, maltipliei 


manu circũuenti, locũ ſemel datũ deſerere во Деу 
pænã тегиётез delicto cõpetentem. смт рро 
pericalo excuſſo elypeo, aut enſe, aut ай oquopiã | 
eiuſmodi telo temerẽ irruunt in hoſtes aut in ро 
eeſtate habituros ſe ſperãtes quæ perdiderint aut 
Aliquid perpeſſos тат Дит opprobriũ deuita⸗ 
‚_ зитоззсопитта; отит. quod ſi aliquando hæc 
eadem circa plures fieri contigerit & ſigna ali⸗ 
‚ Чиа сиёйт perſuaſione Чиа locum deſeruerint 


omnes ие сафете aut interficere nõ approbant, Е 


ſed тей ſolutionem inueniunt utilem pariter ter⸗ 
ribilemq quippe conuocato cxercit u tribanu⸗ 
prodaclos in medium deſertores acc uſat inuehi- 


гии; acerbe deniq; Чита; aut octo interdũ eti | 


г: 42; in totum rat ione habita пиии- 
Фтрьне асстта и иаттив exiſtat pars delin- 
д quent 





iq Præfecti quoq; in ſocio⸗ Aem ius ha⸗ Е 
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_ диепеит,розех отт физ illis qui ит ſe ge- 
ть ое окртть Ги сааб Дирна вай 
$}, nulla deprecat ione admſſa, reliquos, ordeo 
ей pro tritico demenſo, extra uallum munimen- 
гад; tendere iubet. ergo periculo ас ſort is formi· 
dine æquè omnibus immiunete, quadoquidẽ сари. 
in incerto ſit exemplo autẽ dati ordei ad onmeis 


—* pertinente, id quod eſt receptũ conſuetudine ſacit 


inſuper ad terrorẽ, correclionẽq; deliclorũ. Quin 


etiam iuuentutẽ probẽ excit ant ad periclitadũ. 
cum enim uſlin expoſtulet, atq вотит qu/piã ſire⸗ 
^_^ ниё Де geſſerint, uocat impenat or ad concronem 
excrcitus, productiq qui aliquid præter cæteros 
еее niſiſunt, primùm de laudibus ſingulorum 
pro concione orationem habet, exponẽs quicquid 
_ Лустиг geſſerint & ſi cuius boni т сотитийа, 


Ae conſciua quod ment ione dignũ uice atur. рой 


nodum ei qui hoffem uulnerauerit, geſſam do- 


—J nar:qui equo deiccerit ſpoliaueritq pediti phia 
lã equiti haleras, ant iquitus autem geſſum гав 


__ вит, & Бос aſſequitur nõ qui in асе aut схри- 
. gnatione oppicli aulnerauerit quempiũ hoſtium. 


| Poliauerit ие: [24 ſi in leuibus certaminibus, ali- 
quibus ие alijs eiuſmodi tẽporibus, quibus nullæ 
argente neceßitate uirit im ipſi quippiam ac no⸗ 
Intari eiumodi ſeſe dedere certaminibus. Чи 
‘мего qui т expugnatione urbis рии murũ aß 
cenderint auream dat coronam. Similiter etiam 
сов qui propugnaueriut, ſeruauerini q̊· аЧиет 
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ciuium 
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НЫЙ нь те 
eoncere ationẽ imitationemq; т резсивя рифейе = 
| _ 483} etiam Чотё тапетех: пат ди сотен = 
Aant einſmodi munera⸗ præter glor ium inter = 
Hites. & domi famam illieo pyuagantem eriam - 
р. = * А, И чи РТА. * $ 
ро vediiã т рана pompus ſolenne сд otenta че 
‚Попе ac digntæte adeunt eo quòd ſolis licet ei = 
cumponere ornatum у, quos ſui duces ob niren- 
вет honorib рим proſceuti Homi ноут loeci 
— —⏑— 
эртииле$итотаф;.Сит igitur tanum а И = 
"Вени сине, аду етеа Бопото, ррбомф т 
_вайукьиррийте сопиепте ие euenſus спатфе о 
__ ватит асопит proſperi, сеебтез д ſequantur. 
obſoninm pedites duos obolos acci piunt дон 
lis diebus ductores ordinũ duplũ, equites Фара 
тат. Niticeum datur peditibus attici medinm 
ex tribus das ſermè partest equitibus ordei о 
ptem medimni ſingnlis menſibius aritici но = = 
су, ред яна 
ое quinque medimni: дан? 
24 бе; muneri. Потапьгат ſumenti дидт 
aglisarmarumq ſi quis фито? rerum та 
| _ фе. 
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Бизе точит ринита атит ſuerit 
detrahunt temoria eo⸗ Е 
те; Aepovere neque erigere litet cupiam, г ante⸗ 
quam го футогиттрега воть tentorum eri-⸗ 
garur, deponatur ae ‘аб ёсип4ит, imponune 
Gnera iumentis ubi tertium; procedeve oportee 
Primos, тонетефрлова сара ао рут plerunq⸗ 
nncedant extraordmar hos ſociorum 
Убе quit ur cornu: quos deinteps ри фитет 8 
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ſequunt ure poſt cos Romanorin рита le 0 
* — impedimenta tum и 
_ ей Часто, ёаиет: bus прет ſuis пере 
. ие impedimentis, agmen водит, ибо 
nam enim dam incedunt, фенит ſotiorum cornu 
ре locum ‚ Еаииех interdam днитика вел 
<: ea⸗ quiq; parteis alias inmentorum latera 
8 aitant, ſipantes са тигит4; prebentes я in⸗ 
верт т. оно4} qua ре à tergo ие селета. | 
диет apad ipſos eodem [6 —— то4о. 4 
——— ехттаон4 тату" а Fonte ad лет 
3. raduoun tuv alterni⸗t; dieh⸗ legione © 
bormua eadem præceduut ни’ итд; Денни” a 
го > ие ананотв` ритетанови4ь те * . 
ианег отпез participe⸗ fant, mutantes 
— aealternatim primores ince⸗ 
Nantur etiam або. enere тень 
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cede iumenta — 
9. спа eorum qui ſecundi incedant:poſt ſtun- 

_ 94, сотит qui tert: 44 proportionemq ре а са 
__ чектавлт ponentes iumenta & Лета. 
modam ad iter inſtrucli cam им тащ 
eiderit то. ad ſeutum declin anes, то 


ФаЙат — prodacunt ſigna præter impedimenta, 














motione armatorum ordo recepit inflruclionig 
195 енонзоне ий oporeuerit. iument orũ autem, 


5 —— locum obtinent in peri 
пе. Сит uerò incedentes appropin 






* 


uæuerint locandi сай, præcedunt tribunus, 


я Зи ‚сх рите ри оз тит quicunq; huic типе- 
ов __ прараие fuerint «ЧН. qui polleaqnam с соп- 
exerint totum locum qui opt andus ſit po nen- 
а“ caſtris in Бос ipſo primum depatauerunt ubi 


Чаи imperatori «8 7опаго | locandæ те (ето | 

дез. БЕ Præoptatu wetiuntur eircamſerẽ iam | 
ея — * 
р огра итфитогит, deinceps eius æqui- 
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— © ab altera parte prætori а, Дне 


4 | 
_ А hoſtium aſpeclum. reuiq⸗ сетрогс, atq; un⸗ | 
aiſſoſitionem præterquam Nal iquando haſta⸗ 


ватегогит4; ей Аа uent ium multit udo in 
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ponendum ſi lit tentorium imperatoris, ut eſt ante 
dicum & iuxta quem aſpectlum latuq qua- 


e rectam lincam iuxta quam po-⸗ 


тестя qua incipiunt locari legiones ſim- 
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оса: lineis, Че quibus paulò antè ſingulatim 
—————— 
es quod facilis eſt dimenſio ſi quidẽ omnia ſunt 
determmnata вена фана: рос брвит Е 
хегивгипитурититфуйт дно poni oportet lo⸗ 
co tẽtori⸗m imperatoris, ſecundum ad præop-⸗ 
tatum latus, tertium ad mediam [теат., ad 
quam iribuni tendunt: quartum apponunt le- 
giones. & hæc quidem faciunt punicea: impera 
toris albam ad alteram partem modòo nudas ha 
Лия ponunt, modò ſigna ex аз coloribus. Ев 
eractu — ——— 
————————— 
eam appropinquauerit exercitus incedens, coſpe 
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eriit qꝛ caſtrorũ locum от, 
Aunt wota, conieclantibus, сопр4еват нед ex 
ræcoris ſigno. Igitur unoquoq;maniſeſtè аепо-: 
Eentc, in qua ſtriga & qua ſirigæ parte tendit, 
o quod omnes ſemper eundem in caſtris сит 
eenent; Дертй qui ppiam дни cum in urbem 
погат ac propriam ingreditur exercitus. Ирс- 
emnim a portis declinantes тоя unuſquiſ; proce 
dunt, peraeniunqꝛ ва proprias фафиянопея: 

_ чем Ио errore, propterea quod uniuer ас рт. 
_ 58 сорпорбит in qua сти parie ſit ipſorũ 
diuenſorium. his ſimile quippiam contingit etiã 
in Romanis caſtrametationibus qua nidẽr un Го? 

_ вл ſequentes huiuſmodi ſacilli сть, contra- 
riam Cracis incedere niã дно hanc partem. 


etenim 
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etenim Cræci caſtrawet ando præcipuum а 
саЯтотит muni ſtionen eaſ ſcqunt ar i ре 
partim ‚роет laborẽ declinantestps barti 





imanies non ое тама ти —— 







па, quæ ch ipſa læcorum natura аа ſunt 
munimenta ob d etiam in uniuerſo caſlromm 


git, priuatum 9104; © panicularem · Merna- 
vvli ſingalorum locum. Romani autem laborem 
diendi aliaq; ijt competentia iolerare preop⸗ — 
ват соттофиаы gratia, atq; ut notum ити. 
ſemper habean caſtrorum ſitum. Miaerſales 





пад; partes ſpecalat ionus скелет, caſtrame⸗ 


— ее еее. 
Quæ ſequuntur, cx B· 
— _ Неа uer lione Ба —— — 
ropt autem omne⸗s hiſloriographi de hiſte 
——— uirtutis commẽ darunt — ——— 
Apote de Zacedæmonijs cretenſibus Atineis, 
ег. Сагосдот. nonnulli etiam Athenienſium 
ел Tebæorum Reip mentionem lecerunt. AÆgço 






исто ле quidem tranſto, eas исто qu. Athe- 
| nienſium ac ebæorum ſant, haud opus habere 








— aſum habeo, pr 
ea quod нес an пе ем # 
moderatas rerum mutatione 


— нар она quada ſortuna ad 
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— на отт}щтат mut are Сорин, | 
Чнетез locorum · т tus. unde incertum eſſe contin 
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стоет ри тиоавотет стране, Бит 
Nebæi per Zacedæmonmioram ignorantiam © 
odium eoram quos belli pcios habebat, unius & 
alterius uivtute ди? рртй Ча сопраератит, 
ара Græcos ſhiĩ uirt utis encomion uẽdicarãt. 
Quod пата; поп Reipſtatus ſed eorum airor am 
nirtus, qui ipſis præerant proſperitatis cauſam 


реа attulerit, сов диету сне Нео бита 


cuncti pateſecit. Res cnim Шогитита сит Е ра 
пилоте & Pelopid uita, & ие [метит 


ſendum liquet пб. Кетр ито; Шо; пса 


_ РЕ, quod cinitas Theb. eorum ſplendo-em Ш 


Чит с}. Да ſiquidem ſapenumero præſertim per 
nirtutem Themiſtoclis, ИвЯ rifima fucla con⸗ 


fetim contrariæ тии ationis experienci ат, pro⸗ 
pter naturæ ipſius inæqualitaiem accepit Чет. 

enim ẽmper Athenienſiũ populo accidit, quod 
nauibhus nauclero deflitutis. “ет abi иеЁ 





теги boſſium. мейтстреНанзь теоттодоточ, 
uentur claſiarij illorum milites, ut ubernatori 
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conſequuta рай, quo вит tẽporis extitit illuſtric 


conſentiant & obtemperent, excellenter оф 
Дед ſunguntur. bi aerò ſumpta temeritate hn- 
peratores ſuos contẽnere & inter ſe, proptereæ 
quod пов amplius eadem оттфиз probancur, 
| — Удотет тонет таран, Деме 
Ст — | $ & — 
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Вр нашеашесй ресретет, «0 бибет 
Порой рот «ррейше ивеекай 
Да lmos excatiant ‚аш rurſus apprehenda Не 
сл ча nauigandum lortentur, ч ectus ori- 
кие Чеесоторие qui На [ре ant, pro⸗ 
pler mutuam di tordiam & ſeditionem. Ета 
Зно4;, ‘94 nauigat ionis ит conſortes ae parti 
Apes intabil⸗ Aanimu: quocirea 6 penu- 
этего altitadinem pelagi, ac uchement iores tem- 
peſtates дна in Ио fequenter oriri ſolent, ſugi- 
entes, in portu асстсит litora obnauigant id 
quod iam ſequenter AAhenienſi Reip. accidit. 
Елетт aliquando вит maximus & grauiſei⸗ 
таз сати гея сит рориЙ вит Imperat orum 
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Aireure retudiſſet, т Fanquillit ate rerum nullis 


ladibus obnoxia, admodam temerè ас præcter 
танотеторет4й. Quapropter de hac & ТЬе- 
Фаокит КеряЬИса пов в} иг plura dicantur. in 
qua Araꝙ реб; onmia proprio motu aggredi- 
и", Ша ехсеЙетге" præcep⸗ acerba, hæc ad 
мет © ſurorem aſſueta. ſed ad eam quæ Creten 
фит eſt ranſeuntes, duobu⸗ modis operæ preciũ 
ве чазсатив ‚ иг ſciuMu- quomodo сх! priſeis 
сотетагон ив Ерфомз; Хепорро, Са] henes, 
ра ЧЕбтЫЕЬас & eandẽ cũ La- 
nt 


quidẽ 
етот ер-йсат, deinde laudabilẽ eſſe 





pre — ——— orum mihi пештит uerum eſ⸗ 
eAdetar quod ex ſquentibus cernere licet 
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Hc ſanè Lacedæmoniorum Кегр.ргорттит eſſe 
dienmt, primum at in terrenis роет физ ne- 
mani ОИ Иер емо 
ciues æqualẽ ciuilis loci portionem habere opor- 
teat: deinde apud eos multam meret ur. tanguam 
reprabus, quiſquis reliquos terrena ро ione 
ехсеШе: atq; ita сх ea Кер. ambitio quæ circa 
Иша ac minus uerſatur. ſundit us eſt /ublata. Ter 


_ #40, apud Sacedemonios, регрегно principatu 


potiuntur veges: ꝙ метод рег nitæ ſpat ium qui ſe- 
пех aocant ur, per quo & сит quibhus cuncta 
Rep.negotia adminiſtrantur. Apad Скелет 
шего тои contrarijs agunt ur omnia. тет 
eam regionem leges гр] pro сына; airibu⸗ at 


fertur. abſq; ullo фе papidendam permattunt, 


ас ſic inter eos excellentia & dffer ẽtia т я 
его вбме по modò neceſſaria ДЕ & honeſtiſ 
ma ригегит illius poſſeſcio. In uniuerſum autem 
turpis lucri & auaritiæ ſtudium uſq; adeò locõ 


pꝛd cos obtinet, ut inter canclos mortalas ов 
quamuis circa principatus annuam habeat & 
demo⸗crat icam conſtitutionem. иг |, «Уст, > 

— — ——————— 
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реа de ijs qui contrariam naturamh 


α тех Де, сорта, рт 


antiauerint, © пе delirio tantas differetixs 
Ада obiter. ſd multis uerbis in epimetro сот 
Aicuerint: ſolùm Heurgnm ex his qui anteceſſe 
о 89 
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_ривеса conſideraſſe dicentes quæ Нах у рия. 


ant eã duo ſint, quibus quæu — деф. | 


т ысит аб Боя та в alieni eſſent, тез ſuus me- 
[из диат reliqui Græci. & maiore cum conſen 
aipenſarint. Cretenſes autem quamuis iſta 
Pronancient & ех collatione conſiderent, nihilo 
‘Затев тёзиа propter inſitam ipſis auaritiam 
n pꝓlurimis pub lici⸗ editionibus cædibus ас hel 
15 тети uenſuntes, nihil iſta ad ſe pertinere 
purant ſed pronũtiare audenr, дид4 ſimales in- 
eſt hæ politis. Ephorus de та; Кериб: 
adiſerens ſic præter попита Пай Чет dictio- 
Бия интуит див propria nomina atten 
dat mullo pacto diſternere queat, uivam ex illis 
сдттетогев. йе фо ет тег Е 
ferre ш4еатит hæc ‚Дапг. Quafenus uerò creten 
я детриф-исс Или Че сотев4абИет»псс æmu- 
` ат ее aicemæ. iam exponemus. Е бо си- 
зириз Кегр.Цло arbitror eſſe principia, propter 
дне tam potent iã quam ſtat am tllius aut ор 
—⏑⏑— contingat. Нес au -· 
α ОреафИн ие Деев 
Teipß tam⸗ В, дно © priuata morta lium iita 
`Дезба е» Риерга, с риа сила mores 
_ышайрас я и теЧашнит, Dercſtabilis uerò ac 
8 ſegien 
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ndus, quo contr arium perſeitur. Quemad- 
из вн ac leges honeſta- 


crem apue quoſdam reſip ere aiderimus, confiden- 


_ тег pronuntiamus airo⸗ eiuſmodi, Eeip hone 
ali роте conſormes, ita ubi priuatam quo- 


randam uitam auariciæ deditam & publica ne 


gocia iniuſta eſſe uiderimus, maniſatum eſt haud 
Immeritò poſſe dici. 4464 partim ſecũdum сх» 


_ ее ряинт ſecundũ mores illorum praua ор ит 


фени eorum Reſpublica. Prætereã non inueniet 
uiſquam magis ſubdolos priuatos mores, пей; 
iuſtiora, pro ники: Стейет 


9 Aiam, demptis planè paucis Quapropten quare 
Tempublicam Иотит пес ſ — 

зна mec alias ſelectlam aut —— 
dicemus, ex præmiſſa collatiõe probauimus. Imò 


пес Platonis Rempublicam æquum eſt iroda- 


cere:quamuis & illam nonnulli philoſophi cele 


brant· Quemadmodum enim nec artifeer ver 


achletas понт aſſuetos aut corpore схегсиа- 


_ во; чБенсй ‘сетапитфия admittimus: ſie пес 
ſtam ad hoe introducere oportet, ut cum priori- 


bus collata decertet, niſi prius aliquod ИПиворив 
eeraciter demonſtretur· Aaclenus uerò о V 


rerim.quöd ſi mentio illius ſacienda и лиг сит 
Martiaearum Romanorũ, ac cawhativienſ 
— ртаине, perinde hoc ſuturum. acſi 

quis imaginem aliquam proponat. — ис 
"фены priditis ий. —— 
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643 _ то 1 ———— 
omnino propter — ид гай 
tamen collatio in animatorũ cum animat 
ветра & obſtura т oculos ſpeclantiu 
currit. Quocirca relictis illis, ad Басопи 
reaertamur. Videtur mihi ſanè —* 
hoc, ut ciues inter ſe cõſentirent, & Sacedæam- 
niam certò cõſeruaret, ет; с Ще я а" ^ 
ве фитат cuſtodiret. tuliſt legẽ, ac bene гот! 
Де, ‚ иё cogitatio illius diuinior eſſe ригели 
‘фиат homi ni conueniat. Etenim тя * 
æqualitas, uiclusq; ſsugalitas & comm И 
tio & temperatam егаг redditura priuat 
ват; Rempub. tranquillam ac quietam pre⸗ 
ſtitura Реза; operãdi, & graues labores per- 
ferẽdi exercitium, ſortes erat ac genoroſos ито 
perſecturum. Vriſq; autem Нк —— 
uel ciuitare concurrentibus fortitus 
temperantia. haud ſacile рен ров, —— 
феста nel ex ipſis naſtatur, uel сх proximis ali- 
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из е attruhatur. dhune i it aq: — — 
ſce rationibus ſirma conſtituta Rep univerſeæ ga | 
cedemoniæ ſecuritatem рагаий ,. 
diuturnam MParti atu ру liberiatem ieliquit 
Фно4 aicinorũ ã poſe ionem, ac ритерагить & 
omnino rerum inuadendarũ я Ли attinet, ед; 
`ех ут с aam prorſus ec 
—— рии —— 
—— Viti uoluntatem ntroduci 
rur, ut ſicut uita priuæ 
га 
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ее contenta ас ирак ita & commu 





_ пехота тонех ſorte Ди созиети ислетре- 
_ ван redderẽtur. Nunc uerò licet ео; Де inſtituiſ⸗ 


Лене & alieniſtimà ah amb itione со» ват pri- 


нага uita quàm ciuitatis ipſorum moribus cor⸗ 


datiſgimi eſſent, erga reliquos Græcos ambitio- 


ſiſeimos eos ас regnandi cupidiſſimos & aua- 
riſimos reliquit: ut partim nemo ignoret, quod 


—— анив оадит «реет РАЗД 
bellum mancipãcli стана intulerint· partim o- 
mnibus notũ ſit, диб per cõtentionẽ ſeipſi iure- 
iurando adhoc adſtrinxerint, ne ob ſiclionẽ ſolue 


ent. priuſguam Adeſſeni orũ cinitatem пр серу 


ſent. Æt Ши quoq; notũ eſt omnibus quòd pᷣro⸗ 
pter imperandi ſtudiũ Græcis incitũ Ш rur ſut 
quo⸗s pugnãdo uicerant ſic ſunt facti ſubditi, ut 
imperata ab illis ſacere ſuſtinuerint. Etenim ir- 
ruentes Perſus uicerãt Чи ЧЕ, pro retinẽda Gro 
corã libertate decertãtes:uerũ reuerſis ac ſugien 
физ Græcas ciuit ates⸗ dedititias ſtcundũ pacẽ 
ча AMnaleida ſactã, ad hoc prodiderũt, иг pe- 
cunia potiti uires aduerſus Græcos recuperaret. 
quo tpore legũ apud eo⸗ вре intercidere 
созфнино. Donec enim — —— ipſo⸗ 
— 


Pelopõneſiorũ principatũ appetebãt, ſubſi- 


ds illis quæ ipſa ſuppeditauerat Lacedxmonia 
cõtenti ucbãrur, in prõptu habẽtes neceſſario- 
r apparatus, ac сейетез ad propria recutus © 
ит: нае 5; redu 





шв  роБтаты итток о 
_; < тав/евит eſt, quöd пед; пот та —— Е.Г 


commune nomi ſma & peregrinos⸗ apparatus: я 
ac tribata imper are inſul ans, & а cũclis Græ 


ceoncedendum eſt quöcl neq⸗ ſit, neq; fuerit дс 


auere, hacienus concedendam erit, ad id inſti-· 
eellere & potẽtiorẽ habere cõſtitutionẽ. id quod 


р ОИ 











Aactiones facientes ро иат uerò elaſſem p· 
о саеретиие tere, ас pedeſtribus 9 ва. 
ditionibus extra Peloponne ſum malit are, 
annuorum ри тит permutatio Ad 


ipſorum uſuu⸗ ſecundũ Icurgi conſtitutionẽ ſfi 
c potuerint. Requirebat cuim inſtitutum Шиа 







— соаёЬ дли Рет}атит орегат ‹ариать 


ей exi еситат: gnari iam fieri non 
иг — ———— nomot heſiã пов modo Ста 
corum principatum, ſed ne res quidẽ ſuas pror- 
ſus aſſererẽt. Она uerò ratione ad ес digreſſus 
"ет? 2 reipſu videlicet perſpicuũ fiat, quod ad 
Рос quidẽ, ие res ſuas conſtanter quis cuſtodiac, 
ис libertatẽ retineat, ſufficiens ſit curgi no- 
motheſia. Ее ijs qui hunc Reip. рпет ſpectant, 


quam Zacedamoniorum ſtatu ordinatio- 
ве exoptabilius. gi ueròo maiora quiſquam ap⸗ 
petieri & pulchrius ас та gnificentius eſ 
F duxerit, multis præeſſe, multis imperare ас 
dominari, ſaſpici ab omnibus & cunclos ad- 


euti Taconũ Remp. deſicere: Romanorũ uerd ex⸗ 


reipſa нев. Еастт Zacedæmoni;. сё ad obti- 


nendam Græcorum principatum prorupiſſent. 
8 со] 
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Reip.dllis autẽ 
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—— bertate perieli- 





ре? ſunt. Romani иего Italiæ potentatũ conſe- 
qundi. breui tempore aniuer ſum ſibi ſubiecerunt 


— — ⏑, — propoſui huius cõſequut io- 


пет rerã opalentia parato cõmeatu adiuti. 
Carchagimienſiũ него Reſpub. inde mihi ab ini- 


| eio bene ſecundũ omnimodas differẽtia⸗ confti- 
_ ата ра uidetur. Rrant enim apud eos⸗ —* 


vnatus Ariftocraticã рые atẽ 

lebs uerò ijs præerat, quæ hNicompeteb ant. т 

——— quod cunctlorũ соадипаотет 

aetinet. cõſimilis erat Ко <> Еаседатототит 
— 





nniba⸗ 
[сит bellũ incidit, deterior стат, ponor мет Во 


mana. Atenim cuiuſq; corporis, & дер. орт. 
ſtituti. auxeſis деда <} ſccundam nat uram· de- 


inde ег uigor, poſtea итд dimunutio, ut omnia 


$ 2* ее о пита ге ргатегеа чит. 
—* — р р 


tes inter ſe ſuerunt Reſpublicæ. 
рта darthaginienſaũ рейтит тиа- 


_ мекаг ac maiore диат-Котапотит —*— 


rerum potita ſuerat tant um iam defecit: Roo 
мего tum quoq: potiſimũ ſecundum politi⸗ — 
гопетз florebat. Quapropter & apud Car- 


chaginienſe —& iam in conſilijs plur imum 


acceperat uirium, apud Romanos uerò Fenatus 


aigebat: unde apud illos multis, apud ifto⸗ gero 
ен пех Romanorum in 


ainualuerunt, ней ſicubi ейат 


Литта 








в _ роз ЕтоНтУтТо к. 
`батта: пегит. periclitabantur, optimis 
‘со? ии ет [65 изсе> 
— С и. мод аист аа ——— 
осиерт5Нимет4ох attinet, naualem pugnam 
— melius exercent & inftituun 
quòd ea Ши experientia patria ре & anti- | 
qua ac cunclos mortales татта expeditione 
cellant. Pedeſtres uerò bellandi uſus præſtan⸗ 
гих офейе Romani, Чидт Carthaginienſes Huc 
enim illi omniſtudio feruntur carthaginienſet 
мего pedeſtres ex peditiones penitus negligunt. 
de equeſfiribus parumper Jolliciti. Huius rei cau 
ſa et quod peregrinis ас mercede соп4иёнв exer 
citibus utuntur, Romani uerò indigenis ac ciui- 
libhus. Et hatlenu⸗ quoq: hæc Керч. magis pro⸗ 
banda В: диат Ша. брететт libertatis illæ 
perpetuo rollocat in ſtipendiariorum magnani- 
тугие : Romanorum uerò т ſua ipſius uirtute, 
ſociorum auxilio. Quapropter & ſi quando 
onani detrimentum а quod in principatibus 
æccipiant. una сит оттфив repugnant: Сатера 
— — aerò рег contrarium pro patria ac li- 
ris decertantes, iram ponere nunquam poſ 
ſunt [24 ad extremum и/а; р’иит pugnando 
perdur ant. donec hoftes deuicerint. unde & Ro- 
тат? ; Фесег: plarimum 1 in naualium expeditionũ 
riores ſicuti prædixi, in — 
rerũ uictore⸗ euadũt propter uirorũ uirtutes. 
— enim in marinis рита? Вана ран. 


conſe⸗ 
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ровите › су Вртса ДисеЦа сиси Нин. aco 
Autẽ eſt ſacies ad ſimilitudinẽ excelleter & асы 


очкам Вы нова 


я 
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confſerat naualis pugnæ uſis с1араттон tamen 
magnanimitas maximũ ad nicioriã adſeri то- 


_ тетит. Præcſtantiores autẽ natura ſunt Itali 


Phœnicibus & Zibyanis, tam corporũ robore, 
quam ат confidemia & ad hane rem per 
aſuetudinem iuuentutẽ ſuam mag nopere conci- 
гагат reddũt. Vmum memorabo quad ſat is ha- 
bet indicij quale ſit eius Reip ſtudiũ, ad hoc de- 
ſtinatum ut tales uiros eſficiant, qui nihil пов 


ſerant, quo patriæ ини encomiũ ас ſamam 


conciliare boßſint. 51 quãado ари4 eos quiſp iam 
сх illuſtribus uiris ex hac uità deceſſerit elato 
ſunere portatur сит reliqua pompa ad roſtra 
No dicta, т forum: р nunc ры conſpicaus 
пипс obuolutus. 144; rarò, uniuer ſu plebo circũ- 


Aanic rocẽtra aſcendit. ſiquidẽ filius adultus ſu- 


perſit че præſens exiftat ſun uerò alius qui риа 
ex ipſius genere, ас demortui uirtutes, её quæ in 
виа praæclarè реби deprædicat. Æt hinc acci- 
Ай, ие multi admoneantur & quæ geſta Дит 
inſpiciant, fiantq; mon illi modo qui operũ illius 


Дете cõſortes еее exteri uſq; adeò copatiẽtes, 


————— 
proprius, ſed & populo uideatur eſſe cõmumis. 


u⸗ ſaclo ſepeliunt mortuumae iuſta ſaciuur: 


demde imaginem illius Ши [то domus loco 


curaiè tam ſecundũ ſormã quàm ſecundũ ſub- 


сир 


пм У ше > 63 





реа <ч" ——— 
Са ‹ $ F — 







_ РотУзт НтстТок. = 
ptionẽ expreſſ. Has autẽ imagines pub 
— —— — с ый ; 6 
ма аетирсиз 2 рторетипе, © тавт ее огтак. 
urẽ præelarus aliquis сх domeſticis alai- 
пт ФЕ оби, inftituunt ſuneris elativnc | 
S q тат magnitudine че теЙдиа 
- Вавииа uidẽtur, ucſtitã aſprpant р uel conſul, я 
нс утрегагот fuerit, parparæ circandatũ ſi cen- 
ſor purpureum: ſi eriumphum egit. uel tale quid Г 
ереси auro сотвехей. Igitur ЯН сити Ле т- 9 
веди faſtes uerâò & ſcares ac reliqua рита с 
ранфих сбиета рента dignit atẽ сита; præ- и 
. седипе ана т ши еее in Герепивий MWi © 
р — 0 


и 


Е ати ſtam⸗ quo ſe Aaculo hana ſacil· poterie т 

; едина ебет palehriius iuueni gloriæ ег ho⸗ т 

я неба capiclo. тент еотй штоги qui ийти-. РИ 
ги скана gloriſicantur uidere imagines, ед; 


т оз иен, диё тб ехсйатее ?диофтат м 





т. > 
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«би рита рейс Е? Роста диЁ Черт — [№ 
а рей с4о mortuo cõcionatur, ей de alis diſſe⸗ | 
й rere inc vit , А; primum de ma iore natu ex hie⸗ 


| 
Е qui præſentes ſunt recenſens quid quiſq; illrum 
*— conequatus ſit, ac geſſerit· unde рььие редимек | 
фото uerorũ præconia, nirtute acquiſita. r- м 
nouentir ae celebritus eorũ qui honeſti аПИа т 
geſerunt immortalius & gloria illorũ аира 6 
* 


30ꝛ 


e beneſecerunt multis innoteſcat & ааро= = 
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м — 
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ad hoc prouocatur, ut nihil пб ро Reipc õmo⸗ 


ditate 


зас ед ог. 
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05 uiro⸗s comat atur 
Литагиг. Паше Котанё ſingulari ceramu-ve 
_ оф сетратити › иг ſt сбтит тайсоаррнова, 
тете: haud pauci тат ЕР etiã morte n ее 
runt. nãnulli, ut aliqs in bello ſtruarent: ali р, 
ме in расе ſecuritatẽ Reip. eõciliarent. Qꝛidam 
in principatibus сот ий роз воз фижгек 
omnẽ conſuetudinẽ ас legẽ occiderunt, plarus а. 
cilentes patriæ сотто4и quam nmaturalẽ cogna. 
полет eorũ quos habehaut quam proximè ne- 
‘се]рантоз. Multa talia de multis Romanis ſcri⸗ 
buntur ſafficiat unũ т præſenti nominatim ex⸗ 
empli ас probati оп gratia diclã Ре docle ſe- 
rant, quẽ Naratiũ mominanc, диод сй етестопе) - 
_ фены pontis, qui ате ciuitatẽ в, aduerſum 
duos hoſes decertaret ac maltituunẽ ди». 
Бо$ физ opẽ ſereb ant accarrere сегперев.нетйи. 
ææe uiolonter irruerent in станет, а е0з qui 4 
tergo erant conuerſius clamauerit иг conſeſtim 
Aecedeutes pontẽ diruere nt. ЕЕ quod. си Ир об 
emberaſſonc, tantiſper Чит pontem diuellerent, 
multitudinem uulnerum ſerendo ſuſtinucrit, ac 
impetum hocliũ cohiberit, ſic ut hoſtes non tam 
uires ища quam animè соевые auda- 
_ дату admirarentunr. Interrupto autẽ рате „вел“. 
boſtiam треба cohibito, ſerunt Со in ipſum 
Линии, ſic ut armatu⸗ erat, proieciſſe ac ui- 
am ſaam ſecundũ ат ſententiã terminaſſe⸗ 
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65 т ОГУвт т нгток, 
— рые рат емтиластьсу би 
ое celebritatẽ, quam uita præſent 
quæ lli adhuc reſtab at. Talu quidam aſfet 
adium аа honefta аб, at uero ſimil 














| рег соприеги Е huiuſmodi, animi⸗ iauenũ in⸗ 
debatur. Adhæc & cõſuetudo ac mos ad quæ- 
Лит pertinens practantior apad Rom· inos eſt 
quam apud Carthaginienſes Ayud hos enim. 
nihil вихре eſt, quoc 
illos uerò nihil turpius, quàm largitionibus cor- 
rampi & auarè extorquere а quibus non con- 
не, aantũ enim Бове а? deputat lacrum 

à potem то acceptũ, tantũ vur ſis probroſam 
indiet са аби4ана, quæ тои neritis ſit acqui 

_ беа.. Huius autẽ rei indiciũ eſt. quòd apud Car- 
chaginiẽſes ij атм Не donariæ offerũt, prin 
cipatu⸗ мы ; apud Romanos шего mor⸗ 

ти multa pamtur, ſicubi tale фт cõmittitur. 
Quapropter cum pramia ити atrinq; ſunt 





соттана» нее quod & utriuſq; Кери Иса: 


inæ qualis ſit адалт Я ино, Videtur autem 
пир; Romana Reſpub: т ſontẽtia de Dijs abeo 
differre quod melius Е: Æt arbitror apud uni- 
не ох mortales се ргофподитьдио4 рост ſaclis 
Котавогй сопететиг. Loquor autẽ de ſuperſti 


tione. Ед; дед nanq; hæt pars tragicᷣ apud 


eos de pradicatur & in uita illorũ ia риа 
нат ciuitati сбуиие блин eſt, ut 


а Диснй расете рогей:ари4 
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А а ` ас С 
| СА —— У 
рае шел нойртия Бос е рно- 
‚реет РЕБЕ ды етт сх ит ериеньшя сот, 


ы ват Пари оли руда оибтодто- 
Aus neceſſarius haudquaguã сх Де. нота 
ucẽ plebs umiuerſa Ригиз 6} с illegitim de- 
Viderſs admodũ obnoxia m incõſideratæ, fu- 
rori ас uiolentiæ, reliquũ eſt metu incerto ег ри- 
што газе rerinendã eſſe multitudinem. 
Юносйса uidentur пир; негетех cogitationes de 
Чузьее cõmentationes de inſtris hauv præter ra⸗ 
tionẽ ac temerᷣ in plebẽ ‘ДибттгтоЧих ре: 64 eos 
potius qui nunc uaiuũt, abſq;ratione Ив т 
сбй4скаиё reycere. дшарнорле ме 4 alys tacea 
qui reſpub. оейг,арий Ertæcos quide ſi ſolũ illa 
talentũ concreditur, etiãſi decẽ ann uphas ac 
| cotidẽ ſphragidas, Чета; duplo teſtes ha⸗ 
Geanc ſidẽ tamen ſeruare во — —————— 
mmanos uero, tã in principatbn, quam⸗ legatio⸗ 
nibus, ij qui admodũ тик ресипуз atũtur рго- 
_ реек iuſſurandi ſaem Meiũ praflant æt apud 
os quidẽ rarũ в} imenire ий , ош Ви licu 
bonu abttineat, 64; рипит erga а cxubeae- 
ad Komanos мего вагй eſt talẽ inuenire, qui 
in cimοi ſit ſcelere deprehenſt Qu⸗d auten⸗ 
omnibus exſtentibus quæda Деб} corpuptio © 
течет, ргоре modũ haad neceſſariũ eſt. ut не7- 
demonftretur. 1р/д ди рре панике песе в 
Mficienter Бис» к м рогетй, мт 
uerò ое exiſiẽtio Vecundã quos unũquod 
А т дер. 
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гопет Бафст.согит мего quæ те ропит и 


EAcnim eſpub. Чиавао multi⸗ ——— 


iet auẽ popalas moationu huius epigraphen. 



















ей ети» ‚ а[ев ‘исто internè naſcitar ie 
се 9ы. Л, ы — 
od uvivſtcu⸗ quidẽ eſt intabilẽ conſide 


— primũ Пер. genu⸗ naſcatiur, а _ 
у А ы :. —— —— 
Aerũ, & quomodo in aliud deſinat, ia mantea 
Jα ие ди? principia ad рпет реет — 
— .-; Ир ЦИЯ 

caaſæ адаргате poſſunt, etiã ipſi de ſuturo præ⸗ 
dicere queant, id quod тео iudicio maniſeſtum 


periculis repulſis, excellentiã & potentat ты 
ех pugnab lẽ acquiſiuit, maniſeftũ < quòd ac⸗ 
eedẽte, ut plurimũ aſſolet теги proſſeritate ai⸗ 
AM⸗ ſoleat fieri ſumptuoſior © и? едино соз= — 
зеппо/ротез reddi circa principatus её alios co- 
пати Quibus ſic diut ius progredientibus ini 
г отт mœat ionis ad регога ſubnaſeitur, philar- 
ehia uidelicer, ие ffecies в i 70 дих. Præ- 
тета & ние атоваца & итреиоргив gen- 
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quãdo a дифив diſpom ас dirigi uiderur. illorũã 
Aa⸗lationbus propier philarchiam inſlatur 
Типсетт ira peraitus, & cuncta ſurore præ- 
ſamens, nolet amplius imperata ſacere, imò пе 
— — — 
Babere ролей ес: Фи ибо Кери. pulcherri 
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[. «12 потёте Шега ас Четостанса dicetur 
Зри ueròp 


ЕЯ Е 












ри 
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Зр/ меб реВрто потрие обЫостаца носа ро, 
вести, Nos него нота & conſtitutionẽ а и- 
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— ——2 — — 4 
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г: 4 УЗ а 
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а име г м 
__ т, таг ор мроге орз фрориопет кефр. 
__ рененее бл Чрететейй стра тебоиазсат ср 
_ диофтеа реа, диат дите виа вехро/иё- 
тм )еутопсть Ас Це Кери. геттбтаб тии: Ве, 
— чиёё ран физ quæ зеротф ие Иона, 
_ _ в тете бер? ипила, фтеийет битта- 
Нат ити сам тета рлсетив,те ДЕттове. 










| duntaxat ſed ⸗ rebu⸗ ipſis, ad morẽ hom arti- 

feuis unũ aliquod operũ ſpecimẽ proſerentes, con 

си те4атив Керр: бонг — 
Ё 926,414 я 


и тит аетрогнехтий. Ч alenim сё ad 
у т < и J ва — Г. 
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—— рирлаЧЬ Котатонй ибо сб раерокь, 


м’. Ив 1 брнозтропо динатёго дибЧа 
reuerſuri Дези, Romi miſit. Pus⸗ нетдех её 

ей Гат uallũ еруе зас ſerẽ allqua oblieũ О 

__ Феи имени Де ассерго фиофтеГвриенае. 
Му блорен в длит АЕ рено: 
д баня ге уе ratus Nu сир Ко 


‚1 * >> 


и, певарний ſulutẽ inuiderẽt 84 —— 










—— 
hoereliclos, т сайта сиброфтете „отт тт, 
— Хх: рита 
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р чае 1 тотт ВтГ. на тох. Утв. Ум 
| В рта сабыдфио Ди сориебеткхея —— Е 
ния иблевоз. Котат него диота табти de- 
тен ре ea bella fuerãt «Рае». , 
‘ие дефеа, deſtiauti Досйзьие 1а рпорё — 
periclitaturi uiderẽt ur, cũ са quæ dicebatur au· | 
Ayent meq; decorũ ри calamtati седетдо в пе | 
—* gligebant, пед; quicquã corũ quæ ſieri oport И: 
‚_ вотеётебате: 64 Anmibalis propoſitũ сотр ие 
rantes, дно рос cõſilio ſimul quidem реснтдид 
extorquere, iuxta tamẽ & aduer ſarj⸗ * 24 -° 
gnanimitatẽ in pugnis adimere uellet, ſubmon- 
Itrans illis, quod eriaſi nincerentur. ſpem гатев 
Дин "еб дид haberent, tam aberat ut aliquid 
petitorũ ã расёнете, че тб; Девон commiſeratione 
monerentur, пед; ринга итоги ã penariam plaris 
facerent [а — —— cogitationes ас [ре 
Их poſitas, uirorũ ſuor ũ redemptionẽ — 
тех ‚ uanas⸗ eſſe oftenderent. Deinde Ди: нод; 
* iniunxerunt, ut uel uincerent pagnando. 
morerentur: quòd alias illu, ſi uincerentur, 
‚вия ſalutis ſpes ſuperfutura ве. LQegpropter 
hiſe ſic propoſit is, nouem ex legatu, Чи: propter 
iuſiur andum фот ſua renertebantur, 4 Е ете- 
muſerunt. eum мего qui и randam faudalen- 
ter eludere conatus fuerat, uinctã holibus re 
ſtituerunt: ſic, ut AAAnibal non tantã propter 
aeuiclos omano⸗ gauderet quantum prop — 
uroram illorũ in conſilijs conftlantiam — 
gnanimatatem obſtupeſactus соттйТатегиг. 
БР т 
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J enim — 
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* J гого quidem climate tendit ‚аа 
| 9705. 1в тео Miu⸗ наи 


Ао curiæ ас tribunalium Луи них, 
‘© — ſorũ. Vtroq; autem curia latere 


ramulus pen haben⸗ protenditur. Planicie⸗ 
Aaurem tumulorũ in Mpercili⸗ рта 6 domibu⸗ 


ac⸗ temßlus наз uerò portas Бабе? са ciuitas, 
quarũ в altera ad meridionalem partẽ ийтаси- 


Aam eſt, cuius memini, ad зутасяри ducens, al 


_ бета ad муз tendit ducens а4 сароз Teon⸗ 
— Де оз, © Georgeſinã regionẽ ибита 
гд тире quæ "ребра а оссене, Auuiau pra⸗ 
1 terl abitur quẽ ẽLiſſon uocunt. gitæ ſunt hic ædes 
её зертопе inuicem oppoſita & plures continua 
нь труб præcipitio interquas dic lus etiã Вили 
теща labitur. ирикате quod ab очттфше 
Ayperatore AMAagone, Mreano Barmocaro, 








—— carthaginienſium qui 


camAunib ale erant, аб сит ctis Larthaginien ⸗ 


: _ Дбше,сит Шо militantibus. ſaclũ с сит xeno- 


Ре —— и 
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вет 





| Е я plana ас lata, т qua изв 






















_Шрте, соват астопесат арт е 
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$2) : * 
———— 10 Иабкатат Мате , Nitone Мер! 
‘ога а ия тат» Зе, 6 рипа, 


ællare: cora flauijs, Dæmonib us. © andu:ec а 
4 син ён, Чиогдиог. Cartha ginem ет пере: conã 


A⸗ cunctis quotquot Macedoniam ——— 3— 
iquam Hellada: coram уз оттфивьий айе- 
27 ſant аб hoc iuramento тб р 
Чи „бготтит carthaginiemm ета 
qui сит Ио crant, uniuerſi Caraginienſes 
Alitantes cũ eo дно aobis nobis platet ‚и 
iaramentum hoc de amucitia со honeſta heneu⸗ 
ела, amiciet lamiliares c фас; Тима ‚ 
_ диалелив а уере Philippo & Macedon ibus 
«1; Græcu. двое quot illorũ И 
иги ес Pomini Carthaginiẽſes & Нат- 
| эф дих сит ‚кет. reliqui — 
| princ pes. qui и] 4ст legibu utuntur 
<: отвез стИчис; ac gẽtes Carthaginienſib 
ПФЧлаитй ие; 9404; & ſocij.et окон, 
ac gentes, сит quibus пои amicitia Др гие in 
— * a ſiue celtia, ſiue летает. Дент qui- 
quoq; amicitia ег ſocietasi тра 
| д бт —— 5ит autem © РЫбрривтсх» 
Чотев & aliorũ Græcorum ſocij tuen 
са cCarthaginiẽſibus. unæ с. ã ipſie 
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agnoſcentil ме, без: [в табели, cunclis 


27 че омичи фи див Лап-т раба, ‚ 


дет 
* ν ä г мод диогдио, 
а ед in Пай [ос exiſtunt. Illis mut uo 80 РТ: 


bimur, neq; dolo поз inulcem petemus ſed cum 


omni propenſione ac benenoleti⸗ сита Faudem⸗ 
et inſid idia⸗ Босх. illorã erimu⸗ qui —— 


| А трей! ræte⸗ ge⸗. ciuitates рот. 


|. — — —— © amicitia iungũt ur. 2 
ит диод; Боря. erimas, qui РЬИ! ippum re⸗ 
— imperãt, dẽeptis caitabuer ‚ев и. 
dJuibus 1 iureiurado amicitia Чень di отм 
Eritis auiẽ в nos eius —— дно пор — а. 





неги т Котато: ‹ ехогит ‚тазик. сот оне, 
| —— ве? по © ори | proſt erum Miu⸗ ехиит. 
dederim Ау» маи; поз iuxta quod neccſſe 


erit. Et `оре Реотй аш in ос bello, quod 
РА contra К Котано; gerimus atring — #20; uo⸗ 


| conſenſerimu at de amicitia cum — * 
— ———— „Де сот om pae ſtemur ие. идет а апи- 
— Деве нох —* liccat 

am bell 





нат bellum — ——— ‚те у int Котат 
:”. гаи; Cercyræis, aut Apolloniatis ⸗ aut Epi 


__Чаптр. аш Pharo Ael Demale [4 Ра ти, 


"ше Aintamiæ. ета ut Demetrio Fhari⸗ 


позиеЙ нат био: aniacſos „т бери !;- 


- 8. — 7 aerõò bellum uel aobi⸗ 


— — 


intulerint omani, mutuas opera⸗s 


74 тише 
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аи РОТУ втЕ НТО к. 






2) icu Coſimiliter faciemus ſi са) ди 
que бе! 7) 2 адне/ит по; mouerunt exceptis regib. 
— бету, диз ſedere & amieitia iung- 






этииг.. «Са ес ſi uiſum uobis fuerit iura — J 


ие. де аетё4й с ие! addendũ adi < 
addemus pro utrorumq: placito. — D—— — 
ptis in manu⸗ ſacrificiorum extis, quæ tum pro 
conſuetudine poſita ipſi adferebãtur parũper т in 
оба, Mato oferens, quid nã eca acrifici⸗ 
innuere uiderentur, percõtatur. arcem и. ›- 
rinere poſſent, uel ſecus. Demetrius igitur tãa ex 
о quod ætate prouect⸗s erat. 54 dinationis 
inquit Aenſum habes, нат eitiſimè deficiemu: 
В иегд mentem regis habes ad res gerendu ты 
ſtracti. obtinebimus arcem. Ne nerò —— 
amttas, quæres tempus aliud magis accommo- 
dũ. ie enim utroq; cornu — —— Гоша Бис 
фоиет in poteſtate tua te nebᷣs. Figniſicabat au- 
зет per cornua, ДАБотатет & Acrocorinthũ: 
с рег Бонет, Рейороптерит, Philippus uerò ad 





„таит conuerſus Tuſne НЙ а совр? 
По hæſitante rogat ut quid ſibi nideretux edo- 


ceret. Ille uerò сит hæſitaſſet: iquidem vnquit. 


fieri poterit ве ſædu⸗ ſeniorã поп тт — ——— 2 


гиг, poteris nincere. 51 ето оссирагит hunc 

нет cuſtodieris perdes оттез arces & ipſam 

quoq; caftodiam fidem intelligebat) диат ab 

— — ‚Дело; ſer aares, accepiſti. Vide 
autem, 


⸗ „. 4 ей сдрнетих , prout — — F 


вах зао 2 —— РА, ПУ Ще 
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мтс, ав вот Atias nune диод; Бе, ut сит ui- 
ros edaxeri⸗ — — ——— 
— ——— 
__ Читанте ри quide m propenſioem parat⸗ 
* erae а ſæderis præuaricationem id quod ex ve 
qua poſiea рее, patet quoniam uerò paulo an- 
гё acerbẽᷣ erat à итоге obiurgatus, quòd uiros 
реа ее, & зат ſenior libere ac сит dignita 
* ге loquutus, obteſtatusq; ipſum eſſet ne quæ 4;- 
cerentur. oſcitanter audirer pudore сори ей: 
apprehenſu illius dexteræ ре Anquit can. 
Чет rurſus niam ingredi чтит: circa gurdeorũ 


verò ciuitatẽ irremſe её continuæ nelitativne⸗ 


А и в. 
аи т в  — 
* 


м. 

_  рачещатовез рефавзас стебта 4 ретита т ‚ 

›  Лишфатит. Ailites етт utrinq; повете ие у 

_ id incũbeb ant, ut inſilias пои inſidijs adin- 
ent is retunderẽt:de quibu⸗ —*3 ſeribere, nõ 
modò inftugiſerum ſid & prolixum fuerit. 7 
aurem iam altero авто ви inſtabat об от, 
agoras cretenſis, in bellieis те. plurimũ ехег- 
citaeuseã ретез ſe conſideraſſet, quam facile ſæ- 

penamero рта ciuitates propter inhabua. 
_ мит incuriã, in manus hoſtiũ aenire ſoleãt, Чит 
munitionibus uel naturalibus,uel manufactis cõ 

AA ſceuri reddantur & pror ſus Досотдезгаеттае | 
_ С сорпон ее , Чиа 4е cauſa munitißimis locis 
quæ тт hoſtium ſuſtinere poſſ ригатир В 
tiones дет соттрае : nidereq; tum тетровй, 
iuxta opinionem quæ атто грбиз inſtaenar, 
т; сид 













— > 
мелалик,Гагао 2х ап aliqua оссаропектия 
’ аеспрате poſſer. Poſtea, ubi murum eo loco диет’ 
erra носа (5 autem eſt uCäαitu arx 
ебите ини) ſine ulla соо пей manere 
animaduertit, ſecundũ ſpem ſuã &co панов 
quam animo conceperat, чес И „мг =. тс 
Aam tali quopiã indicio ſignificatã obſern 
Tocus ille uehementer præruptus erat, & uallen 
habchat ſbiacentẽ. ĩn quã вх ciuitate mortuos. 
equorumq: & iumentorum cadauera дейст. 
n рис locũ ffequẽter uulturũ & aliarũ #41 ‘ит 
— 7— —— 
⏑⏑⏑⏑⏑⏑⏑—— 
bus præraptæ uallis & muro indeſinenter con- 
quieſcere cerneret inde cognouit, eã тии partem 
aeceſſario се neglecla & ut plarimũ deſttam 
Deinde noclarno tempore accaraid accede⸗g⸗ 
dus & acceſſuum ſitum indagat. Cum autem в 
ceſſum aliquo ай [осо patere. quò aſcẽdi poſ⸗ 
Де» deprehendiſſet, regem ea de re inſiruit. Rex 
фе свисерга» Гарогат т тНитго ретбете hor 
‘хатиг; ти д; facturum ſe quæ дет queant pol⸗ 
licetur. Tagorus regem ога ut [и 2; Theos г. 


AÆtolam. Dionyſium ſatelſitnm dac 
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7 * —— 
abere & uiriumet ати. 
Эри, —— n/ntiunt 


‘сини залита. portio ——— а ие- 
retur. Hac conſequuti die præcedenti ab ueſper⸗ 
ато crepuſculo x iros. & corporibus et ami- 
— — иду —— ип 
нее ẽtur. —2 ad ſaperiora сопеея4е- 
rent inq; ео ани ipſis conſortes exiſterent. Рой 
illos eligũt alias x x x. qui ex interuallo in inſi- 
“Чук eſſent, ut abi ipſi Mperatis mænijs ad uicina 
porta inraerent, iſli exiernꝰ accarre encar aine⸗ | 
Ибивср iunctaras iuftin gere conarẽtur. ipſi uerò 
internẽ ис Ве; «с став amalirentur Contituunt 

_ еда момьаа hoc.ut iſtos а tergo ſequerent ит, 6» 
una irruentes theatri coronam оссирагсте, Чи 
—— induſtria conſtrucla ‚ие illis qui 
ex arce, & rur ſus ſi qui ех ciuitate accederent, 
_ Еее орройга. Ne uerò aliqua propter итоги. 
а 1 ſelectionem ueritatu исто. daretur, 
—F rationew aßign at ſuturum eſſe ше Attoli рег 
‘маЙет. qu andam ciuit atem uadere conaren⸗ 
иг „со; neceſſarium eſſe ut iſti ‚кро. ет 

J ——— ры —— р 
eium. Paratis ашет omnihus, mox аедие аБЕ- 
ае[бе дипатетфак, i yqui сит Гарога erant. 


а а алым 
ЗЫ clanc 











вез тозузи нт5ток. 
Чавсиит ассейите, а: рый 
Hlio occultant A ortum ашет dieneum 
в осо dimij реет cuſtodes, & rex рто [йа 
conſetudine alios ad ſabſidia em̃tteret 






malios is hippodromum edaceret & отфтате, 


ризерю диет nulla erae cuipiam eius rei 
Чиа ретефагих ſuſpicio: ueràm duabu- ен . 
го адтоё и , quarum altera Dionyſius чета — 
Zagorus⸗ ритё ad ſeæftigiæ eandeð an 11 
eaatio & commotio excitatur т — ———— 
сай enim ut qui murum ſtandeb ant, nec ab И 
qui in ciuitate, nec ab 15 qui ſ Achao in ar 
се erant, propter ſupercilium in Aem prom 
nens, шее poſſent. Militibus autẽ qui in exer- 
ecitau erant реки егае aſtendentium & ci⸗ 
aitatem тна4евиит ани: ropter al 
propter inexpectat am audaciã т Я, * 
ſaturum erat præ uidentes ac metuentes, 
— ира, partim качаете ſtabant: Mmde 


rerum, сит рег uniuer ſa caſtra cerneret —* * 


гит, uelletq tam ſuos quam eos qui т с 


erænt auellere à propoſſto exercitm — 






ма; porta⸗ obſidet, quas Perſiclus носа ant. 
Мер ивието, ситех arce тои adaerſur⸗ 27 
alienos & conſuetudine uideret plarimum haſua 


bat. ad асы сан [ат ineßtus еда, ее 


aaquam intelligere ualens мае 


йети га4 рога accurrerent; quorũ п аце и, 


— #04 рег anguſta ærupta loca 
а — оч ел" Рена 








и: м 
— › афтойит гатдит Е совцй. 
какие мего „ий сре рим ſekiu ста, тт. 
офеуо сиха а ронга proruãt. quas Autiochã 
рпиваете мега: ео Иов тошей «убетсте, alios 
рег ронга ети ſos.appropinquãtes hoftes prohi- 
bere, её сотр impetere imit, тетеа qui сит 
_ Работа, Teodoto et Dionyſio erant, præruptis у 
mæniorum faſtigis ſuper atus ad ſubiacentẽ por. 

гат ueniunt. & ali ex Ия occurrẽtes ciues pa- 
ай uecle⸗ portæ dirimunt 91- 
mal externèᷣ irruunt & illi. qui ad id loci @ро- 
Де erant, & сорт иегеат portam impetunt. 
Confeſtim reſerata рота нот Даа ciuita- 
tem ingrediuntur, сё coronam theatri occupant. | . 
Quo ſaclo accurrũt quotquot ſuerant in muri, — 
in porta, quam VPerſidem uocant, ad quã ann-. 9 
Е. 
— 
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iea ſub ſid; gratia adaolauerat, qui ab ariba. 
&о пир! ег! Диарея illis оссигтете, ди} сат 
inuadebant. Facla рас diſceßione aperit ur por 

ctar nonnulli qui cũ rege erant,eos ſequut ĩ qui 
| — —— и ина irrampunt. ь 
| сит рома советиа impugnat ione оссира}- . 
E, ali intrò in ciuit atem птитрит, ау ше ° 
_ ваз portas dirimunt. Qui cũ Aribazo erant, et 
cuncti ciues, parumper сит hoſtibus irruentibus 
сортеврьа4 атс [Е риа proripiunt. Facia Вас 
_ Десаьди сит The odoto & Cagora стат, locu 
ceatro naicina retineb ant, prudenter & fica⸗ 
одет totius cauſæ curam gerentes. Reliquus uerò 
м ехегс 
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ЗЕ ЗЫ 52 9-х > Ч тео. 





ааа 


ПР 2. 







re пт — Зее — ве! 
ра: ꝙ; Иа alijs eo⸗ ————— ſaos 
о ædificia incendenti из, ия а 54 
р" inam ат © [ия ipſprum cowmodu AAnhela⸗ 
Auitus Иа prorſis exit id © rapine * 
де hot quitle m рабо gurdeorum domni 
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т ргобите [ат поп роте: propterea фид я ре 
plaribus quibus cuncla rarioni conſonu рез т 
ſont hoc uuenit, и и лы | 
coram Бопит фи iuſta ſunt & «дна ‚сир |, 
trungrediũtur. иегит пе ine gide летот? абы < 
Липепай На pronuntiatione, ſed ad iẽpora & 

circunſtantius euentuum reſpiciendo, вх * ы. —— 
—— aeniũt, alijs ichoſcendũ орла ди р 

тета ЕЯ с рагег. Archidamus Расе- к 
Чатотогит rex, cum Сеотевё regno adſpirare фе 


фа 
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nimil excuſation сот quæ раз «Я, poſteris те 
Пани. EÆtenim рек ва4е, с» СЁео. 
menis dominatus ſuccreuiſſet etiã, дир и сора 
_ | #18 ſecit, quos атеа ſugendo ДИ? рая præter 

opinionem conſuluerat quomodo rationi сов 

eaneũ eſſer, ие пов paſſu⸗ Дасти ди ſuprâ сот- 
memorauimus? Quin & Реорля Требена, 










hkQua muis de таинаее lexandvi путатт? 105 
dause u⸗ еее, certoq; ſiret. que muis hyranam ео; 
Aibi ducere тис то qui liberrati patroci⸗ 


aancur, nihilo tamen minus Е ратёпот4а рез 
и Мареме non modò Требхогит, ſed & Стесонй 
и ДРетоскаца præcſſet. Æt св hoſtis Meſſaliæ ad 
boc eſſet, ut Alexadri monarchiam deſtrucret, 
# | Лсиз4б tamen ad зЛехапфкит legationem 
д | обе ſuſtinnit. Itaq; cum in poteſtatem inimici 
я яен]ее, Thebæ is Murimum meommodauit, ac 
eloriam м уче ad id — — ha⸗ 
baerant, perdidit propterea quò idem illis, qui 
и * НН м Conſimilia т, 


#|_ 

и lares а talia раб} ſunt Culpandi пад; ſunt,. 
ЕВ ль — 
cradant: ealpandi иггд поп Дип, qui quoad ети 
и | АЕ рог}, pradenter cuntia geruni· Еестот 
я р" —— 





ЗУрисанегит‚ураннат риратенаий, Paulo рор- 
ге низ регичумеь ИИ ſeipſe in manus dedit 


Сало Котапорит daci bello giculo ассфетит, 
“ди ⏑ ⏑⏑⏑⏑——— 


РАК Г: 


: РОБ 1 Назтом. + — 
rorſos nemani quicquã credere, non [дей ad 
erendu. Si мего argumẽtis, quatenus fieri licet, 
еее Бабий, quæ rationi conue niun egeri- — 
ры carcbit. gunt autem hniuſmodi мего» 
ſinulia argumenta, иригат4ит, liberi, uxerec, 
quod maximũ eſt, uita præterita. Quod ſi ho- 
гит диод; reputatione in ca lamitatẽ — 
non на, qui pateris ſed eorum 6 culpa, qui hoc 
асит, Quapropter talia рог1бититдиатеа 
—* тей >. не gratia 
и си! creditur. fidem агат inftingere поп pote- 
иг. Quoniam uerò rarum eſt talia inuenire pro⸗ 
ximã Juerit са curare, quæ rationi conſentiunt⸗ 
at ſi Бос quoq; раёю ſalſi ſuerimus, excuſationẽ 
æpud eos по amittamus, ди? extrà ſunt tici дио4 
pluribus anteceſſoribus noſtrus euenit. ЕЙ au- 
вет magis с[агит, & temporibus illis quorum⸗ 
дат mentionem ſecimus, uicinius, quod Acheee 
æccidit: qui qua muis nihileorum omiſerit, quæ | — 
æd cautionem & ſecuritatem fieri poterant ſeæ 
cuncta, quatenus humano ſen ſui ро ФИ стае» 
prouide geſſerit, nihilo tamen mnus т рогейа- № 
вет hoſtium deuenit. Itaq; quod euenit ommiſe 
rationem диет ас ueniã ei qui paſſus eſt, apuci * 
extrancos, accuſationem uerò сё odium apuũ co⸗ * 
Peperit qui Бос illi intulerunt. Haud alienum ие. ыы 
го та а conatu порто & primario ргоройо 
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> медейсеь arthaginienſis, ſtadio, commone ſa 
cere. Quis enim пот obſeruandam в] duxerit, 
quomo {о tantarũ ciuitatum moder atores, qua. 
ии gnari eorũ eſſent quæ т Italia, nec ſecus eo- 
гит quæ in Пена contigerant д præterea de 
hiſce utrinq; ‚рез quidẽ Че ſuturo haberent ob- 
lcura indubitata чето & iam Рана pericula 
expeclarent, nihilo tamẽ minus præſenti incom 
modo contenti вот ſuerint Да & 4е Sardinio 
ieiĩlia inter ſe comenderin] & слита сот 
Рея ſint, non [фе modò ſed & трей ap 
paratu bellico:id quod potiſimum quis ſt той 
la inſpiciat, admirahitur. Rtenim Чио iuſti cxer 
citus anà сит conſulibus præſidio Romanis ſue- 
tant т Italia, & 4нод in Iberia, quorũ pedeſtri 
Cnæus, nautico uerò PubHus præſuit. E Cartha 
ginienſibas quoq; uniuerſis meritò iſta ассше-. 
rat. Ad hec & in locis Gr-α Phi 
lipti claſu occurrerat, in qua primum Marcus 
Valerius poſtead uerò Puhl jus Aulpicius Ap⸗ 
pius диод; ипа сё illis, naues haben⸗ quinquere⸗ 
тез centum abnauigabanc. AMarcus Claudius 
aerò pedeſtribus coph⸗ inſtructus, giciliam таа | 
Легаглает fecerat оЯпциИса,а Carthaginienſ 
bus miſſlus EÆx quibus iudico, id quod initis ope 
_ и ffequenter diximus, nunc сх груз гобоя geſti 
cert am inuenire ſidem. Hoc autem erat „Ден non 
poſſe ut qui particulares hiftorius cribunt, un⸗ 
verſalem rerum diſpoſitionẽ cõſiderare ийеае.. _` 
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иото4о ва; popibile eſt.ut qui gieula & be 
са geſta пи4Ё ac ſtparatim еси, xel wagnitu 
dinẽ uel cõtinua ее. eetorũ cognoſcat ие 
а» quo Reip.more не[ genere fortunæ id per- 


cerit, quòd ари4 поз eſt omniũ maximẽ ſtupen 


dam? quod uidelicet cũcte totius orbu partes, | 


дих ad mortaliũ cognitionẽ uenerunt, uni prin- 
‚ правит ас dominætui tãquam inertes & арта 
не ſbijciunt ur: id quod hũquàm атеа eueniſſe 
reperitur. Елетт haud quidem impoſſibile t, 
епатех particularibus cõmentaris aliquate-⸗ 
тив cognoſcere, quomodo Siciliam Romani cepe 
"те, Фета occuparint: quomodo uerò ad umi 
uerſate ЗЕ principatũ peruenerint, & quid ex 
ſingulus одне ad uniuer ſales illorũ conatus ali- 
quid emolamenti contulerit, & quid deniq & 
quibus tẽporibus cooperatum лк ſine inte- 
ęra & uniuerſali geſtorũ hiftoria cogunoſei po- 
terit: neq; etiã magnitudinẽ rerum «Даг, пес 
eius Кегр. potentia eaſdẽ ob cauſius расИе conſi- 
derare [се Бе. Оно enim Котат Бета adhuc 
Aſciliã ſibi adicarũt. & exercitibus та nau 
вси quam pedeſtribus bella geſſerũt, ſ in ſeipſo 
ac ſeorſum dicitur, nihil habet admiratione di- 
gnũ. Quod него ſimulatqꝛ Иа aceiderũt, multæ 
quoq: Aia, eodẽ tẽpore ab eiuſdẽ Reip. principa 
вн perfecta ſunt, & ſi coſideretur quomodo cum 
Ша gererẽtur, et quibus calamãtat ibus ac bellæ, 
дз propria ipſorã regione, circa eos ipſos qui ſu- 


pra Ч 


* 
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pradicta отта geſſerunt, adflictati ſuerint: ſic 
«ета quæ ſacta Дате , clara со адпитаа ед 
dẽtur & ſic роте harũ тени ſcientia qua- 
drabit. gint hæc itaq; duerſum eos dicla. qui 
particalaribus cõmẽt arus ad aniuerſalus ac ge- 

reralu hiſtoriæ experiẽtiã uenire ſe ро ригаг. 
Aarcus нед 1. х. quinqueremium паши claſe 
inſtruclus, ad Achradinẽ adnauigauit: quayã 
ſgulæ reſertæ uiris erãt, базах её cuſpides ha 
bentibus quibus eos repulſuri erãt qui ex propu 
Enaculis dimicabat. ſimul autẽ et оо qui nque. 
remes habebat. quibu⸗ remigij Jeries inerat гатв 
à dextris quam ſiniſtris, atq; Щаз inter 6 сит 
Чнофих [ен физ раменфив сои из, ad тинй рев 
remgationẽ, quæ erat ета parietes, вЧихе_ 
vũt. At has uocat бяфися. Cenus аи? унии 
ræ dictorũ inſtrumẽtorũ tale 61. дса регате 
latitudine т 1 1 т. рей, ſic иг Чдех ваш deſcẽdi 
cur, muro adæquetur. Huius utrũq; latus сасе [4 
muniuerun, et deſuper tegulis deſenſorijs arma- 
rnt, et obliquã parietib us impoſueyunt quibu⸗ 
cõĩunctæ naues eõſtringebatur, Де ut plur imum 
embolis præemineret. Deinde её ad mælo⸗ пан 
_  зогийе ен deſuper eũ funibus Через Рае 
eeEitas ingruebat, ſunibus in uertice ſcalæ reli- 
Sotdi per rorulas т puppi ſtãtes таль. Е! alij 
_ вортйнек т prora ſtraclarã eius machin · 
repagulis firmant, ac deinde рег remigationem, 
quæ ab utraq; Ца externi remgi ſcrie febar, 
у д. ий 
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ellari nauibus appropinquantes, ШЕИ тие 
mentum muro applicàt. Гл ſummitate autẽ ſtaæa-- 
[а топи eſt quod ſcutis Perſicis trinã ſuperſicie 
cõmanit, quo quatuor milites aſtẽdentes aduer- 
Дет eos decertãt, ди? inde а propugnaculis ag- 
plicationẽ Датфисе impedire conantur. bi ap 
plicata см murum occupauerint, гр} ſcutorã 
latera utrinq; ſoluentes, propugnacula uel tur- | 
res conſtendant: reliqui рег. бафиса 110; сашё о — 
ſtquuntur ſcala per та 105 in utrãq; пацет de- 
miſſu. gtraclura autẽ iſta поп immeritò Бас eſt 
appellationẽ ſortita. Quando enim pernficit ur et 
erigitur.redditur figura nauis huius et ſcalæ in 
unum redacta ſambucæ conſormis. Её hi quidẽ 
ad hunc modum inflructa machinam гит физ 
admouere cogitabãt. Suprâ uerò и!" parat is in- 
⸗ Itrumentis ad quoduis ſpatium commodis, dictus 
| robufſtioribus ас maioribus iacalis procul ad- 
nauigantes uulnerabat, et т hæſitationem ас 
аси atem con истераг. Vli autem iacula а 
яга. ет ати, minoribus utebatur: ас. 
ſtmper intermedij ſpatij rationem habens, adna 
uigantem hoctem т tantam conſuſionem duce- 
bat ut impetum et adnauigationem illius pror⸗ 
Лиз impediret· Чопес Marcus perplexus reddi- 
1. tus clanculum noctu tradactionem nauium fa- 
cere cogeretur Cùm auiẽ extra iacula telluri ap 
puliſſent, пика aliud ſtructuræ genus aduen ſus 
⸗os parauit, qui demauibus pugnaturi erant 
с ФЕ | Murum 





? 
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ь Aurum аа Пагигат hominis crebris fſoramini- 
| физ in externa ſuperficie magnitudinem рта 
habentibus perforauit, quibus iaculatores, & 


eſpulſoria inſtrumenta intra murum адтоий, 
> * illa ſoras iaculando conatus aſcẽdentiũ 
> робит irritos reddidit. Et hoc pacto tam pro- 

cul diſtantes quàm propinquos hoſtes, non ſolùm 

ab impetu ipſorum cohibuit. ſed & plurimos il- 
lorum internecioni dedit. Ni uerò hoſtes ſambu 
aus uſurpabant, inftrumenta parabat ipſe, quæ 
Дерта murum uniuer ſum extolleret reliquo qui- 

dem tempore abdita, ubi его neceſgit as uſum il- 
lorum flagitaba, ex interioribus partibus ſupra 

murum erecla, & plarimum è вт antẽna⸗ 
impetentia:quorum nonnulla lapides haud m- 
nores pondere decem talentorum, quædam uerò 
pondera plumbea æquilibria iaculabãtur. De- 
inde сит ſambucæ aliquando ſuſficienter car- 
cheſio & antennis per quandam chaſteriam cir 
cundacte admouebantur, lapidem in eam ſtru- 
Aaram demittebant: unde пов modd inſtrumen- 
tam illud, ſed & ipſum nauim conquaſſari, & 
eos qui in Ша erant pror ſu⸗ periclitari сб ной. 
Rarſus quædam ex machinis ſupra hoſtes irru- 
entes, &Itautis ad Бос teclos, ne аси quæ per 
murum mittebantur, læaderentur, & mediocres 
lapide⸗ deicicbant, at qui de prora pugnabant, 
xgarentur· & рт ſerream manum, catena 
J Aeainclam inciebant: quam manu tenens qui 
— Уз чист 
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antennam gabernab at, apprehenſa prora, caleaæ- 
neum тасрта пита тета trahebat. 57 quan ⸗ 
do autem prorã eleaans, nauim и риррив 
erigebat, proram inſtrumentis reddebat immo- 
tam manum ueroò & catenam per chariſteriam 
quandam de machina proijciebat. Фо рае 
ех nauibus aliæ т tranſuerſum rapicbantur, 
æliæx ſubuerteb antur etiam, plarimæ uerò prori⸗ 
ſablimi deiectis mergebantur, & undu рт 
ас perturbatione replebantur. Marcu⸗s, his quæ 
ab AAchimede fichant, conſternatus ас perple- 
xus redditus, cum ео; qui intra mæœnia erant, co 
natus ſuos сит detrimento & шо propul- 
Дате cerneret, quamuis moleſtè ſerret quod acci- 
«рае, nihilo tamen minus faclum illius irridẽs, 
Achimedem ванфиз ſuis è mari haurire, & 
Датфисив ира percuſſus, ueluti rupto едете 
rarpiter в [2 prolapſas dicebat. Et huiuſmodi 
quidẽ finem obſidio рег mare ſacta accepit. Ош 
мего сит Appio erant, conſimilem diſficultæ- 
ет рат, conatibus ſuis deſtiterunt. Cuam enim 
adhuc aliquanto пистиаЙо diſtarent а mœnijs, 
iacla lapidũ & catapultis percußi interibat. 
рае enim iaculorum ſtructura & multitudine 
ficacia admirabilis: quam Hieron quidem 
NAppedit auerat. Achimedes nerò гапдиат ат 
всрие@от & opiſex fabricauerat. Wi uerò civui 
зат арруортЧиаБать, alij iaculis рег титить 
Дени ſuprà memini, conſecti, continuè пе acce- 
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derent arceb antur: al ſeut is теб, об 14 uio- 
lentius irruentes lapidibus de ſuper & trabibus 
deieicbãtur, ac perdebantur. Haud pauci autem 
зватфив etiã ex machinis, ше алиса dixi, cõficie 
atur Viros enim ива сит armis т ſublime ra- 
ptos proijciebant. gecedẽtes пай; in сайта, Чи? 
сит. ррло erant, & сй chiliarchis conſiden- 
tes, unanimiter cõſultarũt, & cuiuſuis ſpei expe 
rient iam capere ſiatuerunt, quo букаси/из оф}; 
dione caperẽt. quod & tadẽ ſecerũt. Cùm enin 
oclo menſes ciuitatem Ша obſidione cinxiſſent, 
nallo quidẽ ſtrategemate aut auſu bellico abfli- 
auerunt, oppugnat ionẽ uerò cinitatis nunquàm 
eẽtare ſuſtinuerunt. 2]; adeò ſeilicet шт unus, 
ſortuna una, ſi rebus quibuſdã gerẽdis com- 
renter coniungantur res admociũ тартав & 
Admirabiles efficere uidẽtur. Itaq; illi. cũ tantos 
exercitus & mari haberẽt & terra, ſi quis unũ 
Oracuſys Jenem adimeret. urhe ſe conſeſtim po- 
rituros ſperabant. По uerò præſente, ие accedere 
quidem audebant eo modo, quo Archimedi ſa- 
caltas ad deſendẽdũ eſſe poterat, atq; ita Hracu 

Да ſibi maximè рев neceſſariorã penuriã. pro⸗ 

pter multitudinem, qua in ciuitate стай ſubijci 
Poſſe put antes, in eã ſpẽ incũbebãt:et elaſſe рто- 
bibebat, ne quid рег mare, pedeſtri uerò exercitu, 
пе quid per terram adſerretur ſuhſidij. Nolentes 
auſem tẽpus illud inutili ooio cõſumere, quo O- 


racuſas oh ſidebant, а ſimul aliquid extra сат 
— у +. 55 
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ре quod сбто4й рее moliridiuiſerunt 
л Е Чисек: © exereitã. Ac иг Apio Чи ие 4 
J ‚ране аа обет ciuitatẽ manerẽt, tertia ие —— 
— аДратреа AMAarcus Сай aginiẽſes imnaderet. 
dui expeditionem in Ficiliã Jacicbat. | | 
него Acſſenios Чи Чет hoſtes Дабюзтийа1 тк 
этетогаги digna, lædere potuit, quãnis — 
illorũ adfigẽdi gratia inuaſi ſet, in eos мех 0 ди? 
inter аписо; admodũ neceſſarij erãt, max imam | 
procacitatẽ её petulãtiã exercuit· детогё enim 
MAMatum geſtu ipſius offenſum ра poſt in 
Meſſena, unaà си Taurione, qui ipſi in Ре|ордте 
опитиЙгаметаг, иепепо ſuſtulit. Litur apud 
extero⸗ quidem mox quod Дав erat inno tuit. 
Erat enim potentia illius nõrecẽs in illis decla- 
rata, Чи РН id tẽporis peribant, ſed diuturna 
——— habitu cõſirmata. AMratũ ſanèᷣ ipſum ma 
Гос тд’ latuit: quod ad Бис той тат Деви 
eſt ал. 4 omnes reliquo⸗ celaſſet, erga ий. 
ех miniflrus попипе Aphalonem propter illius 
— — Alentiũ nõ tenuit, а diligẽter illi 
de тотво prædicti ива proſentis, et quid ſpuma 
parieti пиеЯа ac cruẽta ſi ſnificaret, edixit, in- 
quiẽs: Нес Vunt, ô Cephalõ, præ mia, quæ ex атд 
citia Philippi reportamus. 2; adeò magnum 
quid ее» honeſta Др mediocritas. ut quod * 
‚. Фтаскей qui paſſus eſt quam qui ſecit 
dore ſuffundat. кз quod tat orũ ac taliũ geſtorũ 
* ad hoc Да, ше Philippo cõmodarẽ talia 


deneuo 





* 
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eneuole 17 рихтца relata ſunt Hic itaq; с 
F иб4 principatu ſapenumero apud Achæos рав 
cus eſſet, tũ propter multitudinẽ & amplitu- 


Au⸗ cõpetẽtẽ honorẽ га трата диат in бер. 

_ ‘ооефжоги cõſequutus eſt. Victimus enim illi, & 
heteroicos honores & т ſumma, quæcũq; ad per- 
региа memoriã ſaciebãt, decreuerũt. ſic иг ſi mor 
unuis aliquus eſt ſenſus, uero ſimile ſit Mchæorũ 
erga ſe probare gratitudinẽ, et adflictionũ ac pe 
riculorũ, quæ dum ille uiueret, acciderũt, cõmu- 
unicationẽ Cũ autẽ iã olim Ас occupãdo Ziſſo ©» 
Acroliſſo cogitaret, & са loca т ſuã redigere 


poteſtatẽ moliretur, cũ exercitu ad Ща monit. 


Proſectus autẽ duorũ dierũ itinere, eũ anguſtias 
tranſiſſet, ad Ardaxanũ fluuiũ Бана procul à 
iuitate caſtrametatur. Cõtẽplatus uerꝰ & ат 
Birũ Ziſei, cùm ad mare гит ad mediterraneam 
poar'tẽ excellẽter natura pariter ег ſtruclara ти 
__ вит tum iuxta poſit состоит, ди arx 
tam propter extẽſionẽ in ſublime, quàm propter 
aliã munitionẽ, виной! habchat imaginatio- 
nẽ ut ne ſperari quidẽ poſſet à quoquam, quod 

ui capi росе, ſpẽ capiũdi illius tadẽ abiecn, de 
cæpienda uerò ciuitate тб admodũ deſper auit. 
cõſiderãs autẽ ſpatiũ intermediũ, & præminc- 

tis аа стоит mõtis, comẽſuratũ eſſe ad св 
ſtrametationẽ cõtra ciuitatẽ:cogitat т illo ue- 
litares inftituere pugnus, дно tũ erat illi ſtra- 
| у; tegem⸗ 
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dinẽ beneficiorũ in eã gentẽ collatorũ, ина ſun- 








чифих а recreationẽ, admonet eos т illo quæ tũ 


erãt opportuna. & тата cõmodißimaq; robu 


„фотй рат? nocle adhuc in ſyluoſus quaſda ual 
Че; loco mediterraneo uicinus, & ſupra ſpatiũ. 
Че quo antea diclũ сея, abdit ſeutatos uero 
ac тей ция expeditiorum тйий partẽ in стай 
ий retinẽs, utraq; parte, mare ист ſus, пет ad ci- 
nitatẽ inſtit uit. Cũ Бас trãſiſſet, c loco ſapradi 
бо cõſtitiſſet, maniſeſtũ erat, quòd inde ciuitatẽ 
eſſet inuaſurus Онота uerò aduẽtus iſte Philip 
p̃i incognitus пд erat, wagna multitudo eircun 
над: ex Ahride Liſſum cõofluxit. Etenim 
nia Acroliſſo propter illius munitionẽ fidebãt. 
mediocrẽ quadã euſtodiã тает in illũ miſerũt. 
Quapropter mox atq: Macedones appropin- 
дна, coſeſtim proruũt ex ciuit ate, multitu- 
dine ее locorũ munitiõibus cõfiſi. cut atos it aq⸗ 
Лех т planicie cõſtituit: leuioribus uerò та4ае» 
ше in tumulos progreſei, ſortiter cũ hoſtibus di- 
micarẽt. Faciẽtibis Ив диод madatũ егагуай- 
наи рат erat utrinq; periculũ. Poſtea uerò 
типе; Philippi difficultate loci et multitudine 
hoftiã retrouertũtur. Cũ illi ad ſcutatos cõfuge- 


rẽt qui ex ciuitate erat, per cõtemptũ progreſi 


ad planiciẽ, ива cũ retrocedẽt ibus deſeẽdũt, ео 
‘ей ſeutaris cõfligũt. Hi uerò, qui in Acroliſſo 
enſtodiæ grat ia erãt, uidẽtes Philippũ ex ſucceſ⸗ 
Hone cũ cohortibꝰ ſenſim recedere, & putãtes il- 
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{5 оттто eſe ſubducere. clãculũ decurrũt, natu 
ra loci cõfiſi. deinde paucis т acro liſſo reliclis. 


рег inuia оса ad plana ег cãpeſtria perinde ru- 
зе, ac ſi cõmoditus quædã сх hoſtiũ Диоа ſutu- 


ra eſſet. Taterea uerò 4 loco тедиеттатео in т} 
dijs ſuerat, occultè in ſiur gẽtes moleſtũ reddeb ant 


acceſſum. Simul autẽ си illis ег ſeutati impetũ in 


aduerſarios faciũt. Ошо або, perturbatur пи 


titudo. & дат ſparſim retrocedẽtes ad eiui- 
ratẽ, ut ſeruarẽtur, cõfugiũt: ij uerò qui Acro- 


li ſſum —— per ео; qui ex inſidijs prodie- 


rat, intercludũtur. Vade & faclũ accidit, cuius 
antea nulla [рез ſuerat, ut Acroliſſus uidelicet 
confeſtim ſine allo diſerimine, & Liſſus ſequen- 
ti die, Macedonibus fortiter decertantibus, & 
operoſus & horribiles impreſſiones facientibus, 
caperetur. Philippus igitur dictis locis præter 
expectationem potitus, рег Бапе occaſionem 


cunctos ſibi uicinos circumquaque ſubiecit, ſic 


Allyriorum plurimò ciuttates illi committere 


uellent. Nulla enim prorſus munit io erat, дна 
uiolentiam Philippi ſuſtinere poſſet педие ul- 
la ſecuritas apparebac, ſi quis illi reſiſtere uellet, 


poſtquam Фе munitiones per nim erãt сарая. 


Бо quidã erat, uir natione Cretẽſis, plurimum 
зёроги т palatis сбиет ſatus, et principali præ- 
ſeclura ſublimatus. Videbatur hic & prudens 
«Дес» audaciã habere cõfidentẽ, ſimulqi ex pe- 
riẽtiã cãſequutus in rebꝰ bellicu haud inſeriorẽ. 
чз х Ни 
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Auic goſibius pluribus uerbis perſuadẽs, cũ eum 
beneuolũ ſibi ас propenſum ро Де reddidiſſet } 
cauſum ди4 exequeretur сотгачий dicẽs, дно 4 | J 
nullain те, рег id tẽporis, regi magis gratificari 
poſſet ‚ал ſecũ cogitaret, quomodo qua ra⸗ 
опесоберей ſernare poſſet. Quod cũ Bolis au- 
diſſen ſeq; Че dictis rebus cogicaturũ recepiſet. 
diſteſeit. Рой biduũ aut triduũ cũ тет аи4иат Е 
ſecũ ipſe reputaſſet, Soſibiũ ассе4и illiuq; exe- 
quutionẽ in ſe мери: gardibus ſe multũ * 
ris hæſiſſe, locorumq; illorũ experient iã habere 
dicens, addit, Cambylũ ducẽ Cretenſiũ militum. 
qui apud Antiochũ militant, поп ſolũ ciuem, 
ſed & cognatũ & amicũ ſuũ eſſe Contigit au- 
tem & Cambylũ, et Cretenſes qui ſub Що erant, 


habere ſub cuſtodia ſua pocſteriora arcæ loca, 
ipſis cõcredita, quæ nullã ſtruclurã acceperunt, — 
Е continuatione & frequentiæ uirorũ qui ſub 
Cambylo erant. ſeruabantur. Soſibio пад; соо 
tationem illã probante, ас reputãte.fier ne pp ся 
ſet, иг Achæus ех сшапиие ренагеикг ан — 
ſi poſſet, ав ſatius eſſet Бос fieri рег aliũ quem- Е 
piã, quam рег Rolidẽ. Cum eiuſmodi animi pro- — 


pen/io etiã circa Bolidẽ concurreret, ſeflinante 
фас cauſa progreſſum eſt conſequuta. Soſibius * 
enim mox pecunius expẽdebat, пе quid ad hoſce 
conætus deſider aretur & multa ſe daturũ pol- 
| liccbatur ſi re⸗ ifta ritè expediretur. Deniq: & | 
craciã терьер ipſius Achæi. ſi —— 
се 


=>. 
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и сеЙелиет атрИсатз, [рет Bolidi magnificam 
р | inijciebat. Ее ила dictus рагагив а4 ехедиев- 
⸗ dum hanc cauſam & това impatiens, abnaui- 
Fac, acceptis literis cõmendatitijs, её fidẽ facien 
приз сит Rhodũ ad Nicomachum, qui paternaæ 
| beneuolentia & fide erga Achæũ aſfectus ui- 
debatur, tũ Epheſum ſimuliter ad Melancomã. 
EIrant enim ШЬдиони opera Mehæus еда an- 
ea tam ad Ptolemæũ quàm ad alia cuncla ex- 
terna loca accedens uſis ſuerat Cum Rhodũ & 
роЯеа rur ſus Epheſum æeniſſet, deq cauſa фас 
ñ diclis uir is cõomunicaſſet & paratos illos ad 
са дне petebantur inueniſſet, Arianũ quedam 
ех illis quos ſub ſe habebat, ad Cambylũ тии: 
ad Бос quidẽ ſe AÆlexandriæ legatũ ueniſſe di- 
cens, иг externos milites colligeret, uelle tamen 
cum illo de rebus neccſſarijs coſerre. quapropter 
ригате ſe, conſtituendũ ве гериз & locũ, quo 
nemine conſcio cõuenirẽt ipſi. Mox itaq; aria- 
виз Cambylũ conuenit, & que in mandatis ha- 
bebat aperit. Vir diclus animo рагаго ad quæ 
cõpellebatur audit, 4; & locũ utriq; cogni-⸗ 
гит Черигаг. quò cã noctu ueniſſet ати 4. 
ſe dimüttit. Bolus uerò, cũ Cretenſis eſſet, ва 
гиг uerſutus, rem omnẽ indagat, & uninerſum 
inſtitutũ ſerutatur. АВА iuxta тат con- 
ſtitutionẽ Cambylũ cõueniens tradit, epiftolam 
qua in mediũ allata, more Cretenſiũ deliberant 
ел conſultant. Нана enim ad id ſeclarant, ut 
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periclitann ſaccurreretur, пед; ие ре? illord ſa- | 

Afieret, qui cauſam Бас ipſis cõmendauerat 64. п 
ad уча ipſorũ ſecurit atẽ & commotlit atẽ Cum Я 


enim utriq; Cretenſes eſſent, mox т candẽ ſenten й 
tiam deſẽderunt: quæ iſta erat. Decẽ talenta à (9 


«того tradita, cõmuniter inter ſe ſe diuidẽda⸗ Г 
deinde rẽ ipſam Antiocho maniſotanda, illoq 


cooperatore atendã, ac promittẽdũ, quod aAchæũ n 
ipſi ſiftere uellent, ſi pecunius, & ſpem in fut urũ № 
dicto conatu dignã acceperint. Hu сопрутаги, ге 
cambylus ea quæ Antiochũ сопеетие Бе, т в || 


tranſigenda ſuſcipit. Bolis uerò соЯтии, miſ р 
Дент ſe Arianũ рой aliquot dies аа Achæũ, у 


ипа cũ literis commendatitijs à Nicomacho & mg 
AMelancoma acceptis. Ге со autem quo modo й 
Manus arcem tutò poſſet ingredi, ac rur ſus р. 
cgredi,illũ curare iubet. ур uerò ати ро Боссо- | № 
netu Achæus, ijs quæ Vicomachũ & Melan- $. 
готат concernũt, reſponderit, ſic futurũ inquie || 


Aolis, ut ipſum in manus & cõgreſſum ipſi Cã- 
hylo tradere poſit. Huiuſmodi cõftitut ione да и 
Ча, deſcendentes а ſe inuicẽ, quiſq; дно4 Честе в | 
саг perficere ſatagunt. Cambylus prima осса= 4 
Лопе potitus cauſam рас deſert ad Пере у 
tiochhus, quoniãũ са pollicitatio ipſi & placeba, ur 
ег’ præter expectationẽ oferebatur, partim qui- тк 
Чет admodũ ртато illam animo accipiebat, ac Ч 
uihil пот: pronuttebat, partim мено diſffidenc, Н 
рева Шоти conſilia & inflitata ета h 
вые. 
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eur.di uerò crecchat, & conatũ hunc дна} di- 
uinitus geri putabat, petebat, ac ſfequenter etiã 
precabarur, ut res а perſiceretur а Cambylo.- 
CcConſinuliter Bolu apud Nicomachũ ее Melan- 
| сотат egit. Illi crecentes hunc conatum geri ᷣ 
ſapremo, mox literas componunt ανoο, ad 
| | „жерки, рег modũ утфойсй ‚ ſicuti con ſuetudo 
böpſis erat ſeriptas: illumq: mittentes adhortan- 
rur Achæũ, ut ijs qua а Бой & Camhylo age- 
rentur fidẽ haberet. Е hæ [иена с erant ſcri- 
ptæ, ut ſi quis illas in на potecftatẽ — 
nihil corũ intelligeret, quæ in illis cõtineh antur. 
Arianus itaq; орега Cambyli adiutus, arcem 
ingreditur, & literas ijs qui cũ Achæo erant, 
‚сай: рты; аб initio præſens ijs quæ ageban- 
cur, diligẽter de ſingulus inſtruit. Et финан ре 
quẽ:er de лото & Bolide, deinde ег Nicoma- 
c AAJelancoma, max imè autẽ de Cambylo 
‚_ эефопаегевь4е ſuo tamẽ argumentæ illata for- 
er ſuſtincbat & ob id роет, quod ſeriẽ 
ceorum quæ inter Cambylũ & Вой4ет decreta 
fuerant, ignorabat. Achæus uerò сут propter 
Miani reſponſa, tum max imè propter literas 
AMiecomachi & Melancomæ, ijs quæ adſereban- 
eur fide habens, reſpondet, & conſeſtim Aria- 
num remiat tit. Cum id autem frequenter utrinq; 
eſſet factitatũ, tandem qui cũ Acliæo erant, ex 
ſe ipſis Nicomacho renuntiant, nullam ſalutis 


Ven ſupereſſe poſthac amplius, iubẽiq; Бо Чет 
| вер 
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diſerin а емацетег: leinde. euaſurũ ſe Ир с | 
ре аа. [оса бут. фа епт рЕаато4 ` || 
= „ро Е, ſubitò præter expeclatio⸗ 
пет apad incolu⸗ Oriæ Antiocho adhuc бат || 
физ ⸗bheærẽte, appare еге? magnã excit are cõmo⸗ 
попе, & magnã laudẽ conſequi га apud An- 
tioche nos, quam eos qui Саиа Hria Phœni- 
ciam inhabitãt. Achæus itaq; cũ in huiuſmodi 
ſpe & cogitationibas uerſaretur æduentũ Bo- 
[4х expectabat. ui иего cũ Melacoma erãt, 
‚ато recepto & lecla epiſtolu, Boliden 
amandar unt. plurus illũ adhortates, ас ſpew 
magna faciẽtes ſa conatã hunc exequeretur. le 
præmiſſo Ariano, aduentũ ſuũ Camtolo ſigni- 
ас роёи ad 1осй сот ий иеви.Сит hi 
а Чет ипит conſediſſent, 414; inter ſe de eo- 
сопли та, quomodo ſingula схеди! ‚ родеть 
Я ел noclu саЯ та ingrediuntur. Erat autem 
illorũ сов itutio huiuſmodi. vhα ех arce 
ſolũ uel adhibito comte, eũ Bolide et ато 
зе eõtingeret poſe eũ РТ: пе сарг аб. _ | J 
— —— 571 иего си Я риф progredere 
гиг, uideri difieile propoſitũ eſſe #5 ‘Чина ро Ц 
тата? Чайка: & alioqui ſatagebant ut о 
ситший caperẽt propterea quod ea ро тир и 
ratione Antiocho ſe ртапрсаеигоз _ефатг: п 
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`омафиорее oportebat Arianum quidem, cum 
—— edaceret præcedere: quod в diuerticu- 
lum ſciret, рег quod ſæ зрепитсто тот ес 
паг ет вет. Бой4ев uerò alios а петро ſub- 
ſequi, ut сй нетга eſſet ad locũ, in quo и. 
inſidiatores рег Сатьу ее parati. Achaum 
cõprehenderet & teneret, & ille пес in tumultu 
noclurno per (оса мо euaderet, nec ſepſum 
concternatione affectã in prærupta айдиа ual- 
lem præcipitẽ daret ‚ла iuxta ipſorũ propoſ 
tum in manus inimucorũ uiuus incidere. His ita 
-ех ра о conftitutis, cũ Bolis а4 Cambylum ие- 
niſſet, hac ipſa nocle qua uenerat, ad Antio- 
„срита Cambylo, ſolus аа ſolũ ducitur. Hanc cũ 
Rex amanter accepiſſet, fidemq; ſuper promiſeis 
dediſſet её utrunq; plaribus adhortatus ег, пе 
quid in propoſita cauſſa cunctanter age⸗ ent, 
am in caftræ Лич reuertuntur. Matutino суе- 
F puſcalo Aolis, unà cũ нато Aſcendit, & no- 
A⸗ adhuc arcẽ ſubingreditur. Achæus illum ex 
animo вр armanter excipiens, multis ие dili- 
—— de ſin gulis percont atur. Cum autẽ втит 
_ Ривеситех а pectu externo, tum ex colloquio, 
id quod rei — erat trahere animaduerteret, 
partim quidẽ propter ет Дали anima gra- 
itacinem olendebat, partim мего lenu етаё 
———— согит 94 егаш сиептига та- 
gnitudi nen Quoniam uerò animu præſentia 
пепит ——— in rerũ experictia plurimim 
м х ualebat, 
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alebar, iudicabat пов amplius ſibi cunclã fi 
Ai locandam eſſe in Bolide. Онароркт li 
Abhanc modã loquitur, quod in præſenn quidẽ 
feri пов poſſet, ut exiret, miſſurũ иего ſe ей ipſo 
tres uel quatuor ex amicis, poſt quorum conſal- 
Маапсота Даа, ad exitum ſeſe 
parare ие. Рад; Ach æu⸗ quidẽ quæ рей? o⸗ 
rerant ſecit: id verò ignorauit. cretiandũ eſſe. 
ит pouerbio dicitur. cũ cretẽſtbus. Bolu enim 
nihil поп exploratũ рафефае eorum quæ hanc 
ни? сопсетебатг. метит сй ed пох adeßet, in 
qua ſe amicos ſimul miſſurũ dixerat, præmiſes 
Aano et Bolide ad exitũ arcis, iuſſit eos ex- 
eclare tantiſper Чит qui una egreſſuri erant 
adeſſent. Ша обгЕрекапифиярег я«аероня rem 
cum ихоге cõmunicat· & quoniã Taodicen im- 
ouiſæ rei memoratione animo cNernatam 
αOÂ, aliquandiu ит eã раса! фове = 
бе expectatione mitigat, morus nectit. роТеа. 4 
quint iu ipſe рае, ато; quidẽ mediocriter ие- 
Mitipſe uerò trita et uulgari uefle ſumpta, hu- 
ulem [6 & obſeurã reddit, ac ſic progredit ит. 
Dederat autẽ uni ex Amieis in madaris не рр 
‘фегрегио ad ea quæ dlicerẽtur ab ariuno те[рот- | 
ab Шо quonã properaret audiret — 
‘ворпобеег. Ре alij⸗ него, quod Barbari eſſene. 
аше αĩano сбит Е eſſent præ- 
redebat Ш propter изпеги experientiam: Вов 
ето в iergo ſequebatur, ſteundum quod initio 
рт 
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ТВЕВ У111, бэ 
ь propoſitũ erat hæſit ans et dub lu⸗ „Ларе го quod 
чес Чаг, Очати: enim Cret oſi⸗ Е, & cunſ⸗ 
propiu⸗ coniectaret Черайтатен bropter по 
| - @ — cognoſtere пб poterat, дих еее: 
imo пе hoc quidẽè ет аеГВь. Ре аигё риа 
арт & ut plurimn exiftene с» qui- 
buſda lock ато тие с pericaloſe prono. 
cum ad eiuſmodi Iocũ aliquẽ цей еее,» «у 
Achæum tenerẽt, al exciperent/ Бан enim in 
aniue ſum à reuerenia соп/иега per id героя 
я тете poterant) сотр Ит Бои quis nam 
вх 1/1 © Чиа Де Achæus реек, р :. 
ad eum locũ uenerunt qui Cambylo Черигагия 
erat, с Бо рен я proditionis то [ит 
dedit, alios quidẽ Я Чи} т туз срать таг 
gentes capiunt· чей ие вор, р тали 
indumentis abditas БаВенгй coprehendit, ueri- 
Зиз пе cognitis inſidijs interimere ſe conaretur. 
Habebat enim macheræ Де parata. puhitò au- 
tem undiq; стеизЧагих иери in poteſtatẽ ро 
—2 conſeſtim unt сит атис dacitur a4d 
Aticchum hex исто ей ди imo Веня НА 
quid futurũ р ехреёТатег › ſlus in работ 
Nacalo pevuigil сё duob аир ешь Vatelliti 
bu⸗ maneb ar еее фельзвля ẽ И qui cum 
ш |  Сатбуо ети, ео» еерей изя ЕР тт terra со[- 

_ ват, ſie propter vẽ ſtupendæ обтиний ив 
Per multũ tẽporis сб ticeſterer, ас tandẽ сбти 
м’ atione tactu Ивегутауець, до illi сх ео, иг 
т ха ди 


— 14.” 


— 
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mihi auidetur accidit, quod conſiderabat qu ат. 
са две a ſortana geruntur пения Ша ſunt & 


incer ta. Erat enim _исьисия о таготаера р 
рав рати Е4о4! с leuci ихоги, & uxorem К 
Чихекае Гао сё Aithridatis reg Кале do- | 
тии erat итие Ийла regionis mõtus Zauri. 
сит ацеётитгерони & ſu⸗— © ро exerci- 
ефив т тофи то от degere 1осо ригате- 





‹ 
гих, т terra ити & т роге фаее hoſtiũ ſe- 
debat: nec quiſquã quod ſaclũ erat ſtichat, præ- 

ter eos qui icl exequati ſuerant. Ото autem гс, а 
amicu ex more т tabernaculam cõgrega tu, & р 
reipſa in cõſpecta propoſita. idẽ accidit et аз 

anted гео? enenerat. admirãtes enim quod 
ſaclam erat, debat ijs quæ uidebæt. Collecto 
conſilio, multa de ео diceb antur, диф potiu⸗ 
7 Чефете, ααäernitur itaq; primũ amputari 

ere miſero manus © pedes, deinde caput ab-· р! 
ſciſſum ат utrẽ aſininũ conſui, et reliquũ corpus 
из скисе ſuſpẽdi. Quę cũ Даб eſſent, et exercitus 


ea qu⸗ acciderãt coiſſet, ta гид oritur т ca⸗ № 
ſtru ſuror & трем Zaodice, quæ tantã de 
сете] warieiĩ ſciebat. ex arce proſpiciens, quid 
ааа eſſet сх perturbatione tamultu exerci 


tus сос Яагее. Mox adeſt præco ad Caodicen 
mieſſus, 4 Adicabat quid actã eſſet сй Achæo⸗g* 
еле ифефае иг res Диз соротетеье! arce cederet. 


. 5; .. — * — 

Fce ета шщагив ее uchemẽs 

lamẽtatio р occupat, ut nihil reſpõdere роет: de 
| мов 
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поп tam propter beneuolentiã сна aſfecti erant 
етоа  ефей, quam propter caſum qui ſingulis 
inopinus ег improuiſus apparebat. Deinde q qui 
intus erat plurimũ hæſiabat quid ſacerẽt An- 
tiochus uerò occiſo xchæo, imminebat 15 qui in 
arce ег indeſincter perſuaſius futurũ, ut сх illis 
anſa ſibi daretur, et maximè p malitesquod & 
tandẽ faclũ eſt. Dißidẽtes emm inter ſe ſtinde- 
bantur т partes, alij ad xriobax alq ad Lao- 


dicẽ inclinantes. Quo рабо cõſeſtim utriq; pro⸗ 





г“ 
* 


* 


pter mutuã diffidentia ег ſe tradiderũt, et arces. 
49; фев, cum отта rationi cõuenientiæ 
го] ьеогй qui рае ſbi ет 
Mãus, uitã finiuit, excplũ pofleris duplici no- 
mine haud inutile рае. Рети ad hoc, ne quis 
temerè сиЙ:фее ſidẽ habeat: deinde, ne quis pro- 
pter rerã ſucceſſum т ſoleſcat ſed cũ а expectet 
quæ hominibus accidere poſſunt. Itaq; princi- 
pio uelut excurſiones ſacturi erũpunt а ciuita- 


reet nocta ad сайта Carthaginienſiũ accedunt. 


ег al quidẽ 1осо quoda ſluoſo cũſidentes, uiam 
obſident Philimenos uerò et Мед caſtris appro 


Ppinquænt. Но; qui in cuſtodia erant, captos ad 


Нате dacunt, nihil dicẽtes пед; unde, ие: 
qui eſſent: ſid Бос ſolũ ſignificãtes, uelle ſe con- 
метте Чисе. Mox ad Hannibalẽ ducli, uelle ſe 
illi ſorſum loqui dicunt. Шо ipſos admodũ pro- 


penſo animo аа colloquiũ admittente, exca/ſant 
_ еее, ее patriã ег ſimul Romanos multis ac ua- 


хз vy⸗ 
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A то accaſante пе præter rationem аа ha-· 
зито4! cauſam egreſpi uiderentur. Летит к 
bal quidẽ со; lauadat, et ассе/Гит eorvun⸗ 
tonuter accipit: deniq а Е ſic Чтиннцие сид 
«4 ſe redeant, ſeq; rur ſus cõoueniant. in præſenti 
мего iubet, ut priora ex iumẽtis ети ьег hi niri 
ива cum Il ubi longius 4 caltris eſſent abacli. 
confidenter dinticrentur. Se nanq; curaturum 
ea quæ ſecuritatis eſſent. Нос autẽ оф id facie⸗ 
bat, иг ſibi acceſſum ad ſtrutandũ res iuuenum 
pararet:et illis fidẽ ариа ciues ſaceret quaſi ab 
ipſo imperatore аа ехостиа ехситтетег. Cum 
34 autẽ quod т|[ erat ſeciſſet Асов, Ani- 
фа! animo erat grato ег hil ari. propterea quöd 
haclenus ægrèᷣ сото4а ролега! perſiciundi рго- 
фон nanciſci occaſionẽ. Philcmon uerò magis 

`ааБче propoſitæ canſæ inhiabat, я 
quod ег ſccurus datus erat acceſſus ad со 
quendũ, et Annibalẽ авто propenſum inue- 
пеиде, ее preæterea ſaſficienti сотен соррат ' 
Де danda «Ге. ſidẽ ab По acceperat. Тит раи- 
tim inito раб, ранит cõmeata proſpere Дес 
ведете, non modo fidẽ ſacieb ant Tarentinis [24 
её æmulatores habebant пб paucos. РоЯеа [= 
сил) ехситнетгея › ег сопртйиег ſingula exe- 
quentes Вет Annibali dederunt ipſi.et rur- 
Ди ab illo acceperunt, quod uidelicet Carthagi- 

Menſe⸗ Taretinos liberos reddere, nec aectigali- 
Lu aust tributo ullo in [осо grauare, nec а а 

«на 
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eliud illis imponere меЦетг : Romanorum uerò 


ædes & dierſoria ſi urbe potirentur, Carthagi- 
зиетрфив diripere liceret. Deinde & illud paci- 


tuntur, quod cuſtodes, ubi ad сайта uenirẽt, ipſi 
in promptu acciperẽt. Qubus faclis, poteſtate w 


acceperunt ſequen ter acccdendi & colloquendi 
оф ВИ меш! ad excurſionem, nũc 
quaſi ad uenationem ciuitatem egreꝑi. His ita 
ad futurum compoſitis, plares quidem occaſionẽ 
obſeruabant, Philimenum uerò uenationibus de- 
putarunt. Елетт proptered quod её rei ſuprã 
modum ſtadebat, putab atur nihil т uita melius 
ſacere poſſe, quam uenationi incumbere. Quapro 
pter huic id muneris occaſione capiendamm ſe- 
rarum ехедисп4ят iniunxerunt primũ ие Сайв _ 


ibium ciuitati præſectum, deinde соз qui ие 
bulum port arum. quas Temenidas uocant, cuſto- 


diebant, ſibi deuinciret. Ейс accepta Бас сот- 


miſeione, quædam ipſe испат4о схедиефаит, 
quaædam ipſi per Annib alem parabantur 7 Е 
_ соритид ſeras captas adſerebat, quarum alius 


dabat Gaio, alias cuflodibus ueſtibuli porta- 


rom, ut port am ipſi Кыторуйлт dictam in prom 


рем aperirent, frequenter enim nocla per illam. 
metum hoſtium prætexẽs, ingredichatur, et egre⸗ 
dicbatur interim autem illud ad propoſitum ac- 


в воттодафаг. Сит uerò eiuſmodi Гат conſuetu- 
_ < тет Philimenus apud cuſtodes рот сотра- 
raſet, ut ſine ulla hæſitatione, quoticeſeunque 


х 4 зов 
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За 

пои а4 murũ accedẽs indicium ſiftulæ dabat, F 
hinopla ipſi conſeſtim reſtrarent, tã оБргна | | 
tes Romanſi præfeclã, qui ad portã erat die 4 | 
quo сё plarib. in eo [осо ſuturũ, quẽ Muſed uo- 
cat, ſoro uicinũ Ша diẽ Annib ali deputat. Ille 
uerò гат4и4й quidem figmentum фос cõmentu- 
ſuerat, quaſi ægrotaret, пе Romanis inſolitâ ai- 
deretur, ſi plaſcalũ temporis illu loes immorari | 
ipſam audirẽt: at tum etiã magis трепет 
ſimulabat. Abſtinebat autem а caſtru регата т 
duũ, uia сиа Tarentũ пит. i tẽpus adfuit cir Ты 
спе тие uiros, corporis agilitate & ат сб о | 
Лаевич excellentes, ta сх едий Физ диатех pe- а 
ditibus delegit Ид; mãdauit, ut quatuor dierũ J 
comme atũ еси quiſq; haberet. Moturos aut em и 
сайта ſub crepuſculũ matut inũ ſeſtinanter pro- м 
ficiſcebatur Octoginta uerò Vumadicis equitib {к 
delectis т mandatis Чей , ut exercitũ triginta * 
Да из præcederẽt, & т utraſq; itiner is ihrum ны 
locorũ partes excurrerent, пе quis totũ exercit и. 
conſpicari poſſet ſed ut 7 interciperẽtur ех fu 
giẽtibus ali исто qui euaderẽt, incur ſionẽ а Au — 
madihus рег! т ciait ate nũtiarẽt. Си autẽ Ми 
mades ſtadjs quaſi centum uiginti abeſſent, cœ- 5 
пат parant ad flauium quendam рухтирит; 
qui ægerrimè uideri роге: & collectu ad ſe 4 
dacibus clarè ſignificat, quid сопатетие: (14 Сс 
ECenut hortatur, primum uelint cuncli dextros — 


Ле uiros praſtare, quod nunquam ipſis това — Я 
— — prama 








< № >. 


о в 5 сч. т: м. тат 
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ОУВЕк уг, | 


яите; т itinere ſub ſe retineant & софеат; 
acriter increpent соз qui prorſſ ſaum locum 
cranſgredi præuaricariq; uellent. РоЯ remo; ut 
animum adhibeant ad ea quæ præcipiuntur, 
пес quicquãa proprio arbitrio cxtra iuſſa той. 
tur. Mis dictis & corã dacibus declaratis, prin- 
cipiũ proſectionis аси exiſtẽte adhuc caliginc, 
ad hoc contendens, ut ad muros circa nocqu di- 
тии ueniret, ср руженте habens Philimenum 
ен! с» а ен ad conſtitutum uſum addide- 
rat. Caio Zibio пад; сит ſodalibus Ген и iu⸗ 
æxta adoleſcẽtã praſumptionẽ in Aauſæo сек 
ti, cum iam potandi ſtudiũ propè аа ſummũ тя 
cæalaiſſet, annuntiatur Mumidus ex occidentis 
partibus regionem cam inua dere. Ш cogitan⸗ 


quidem de reprimends illis, aduocatis ad Е du- 


cibus mandat, ut aimidia pars cquitũ ſub таги 
ти стери ий egreſſa hoſtes regioni meommo⸗ 


dantes reprimerent. Нос autem paclo potiſimũ 


Че tota cauſa cõleclabat. Qui uerò сит Micone 
Tacgiſto erant, тох tenebris тбтиет ив 
cuncti in ciuitate collecti reditũ 2464 св ий ob- 
ſeruant. Exurgẽtibus autẽ Ия properè ‚со quöd 
interdis bibiſſent, al;j ad quendam locum abſte- 
dentes illic manent, ау uerò сх adoleſcentibu-. 


_ Сато obuiam eunt:iocantes ас ladent es inter ſe 
quaſi eos qui in conaiuio ſuerant, reducluro⸗ 
e ſimul antesimò magis иене alienati, propter 


х; temulen 








6 
præmiæ propoſſta eſſent: deinde gut ди": Mos 
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temulẽtiam eorũ qui сит Zibio erant, тох 4 
congrefi eſſent, utrinq; riſis oritur & ии = 
сопеЁиетз, de inde refiexi domum requcunt Сай. = 
ille ието quieſcit temulentus, ſicuti ſolent ий то | 
tos dies bibunt, nihil præcipuuam aut graue ha- 
bens in animo, ſed plinus gaudio & ſocordia. 
сот uerò & Tragiſcus receptis ad ſe adole-⸗ 
ſcentibus diuiſerunt ſe in tres partes: et habita 
obſeruatione, acceſſus fori opportuniſimos occu 
parunt, пе quid eos uel eorum Чиа extrinſecus 
Acciderent, uel quæ in ipſa ciuit ate fierent. latẽ- 
ret. Appropinquant autem et ad domum Caij. 
certò futurum ſcientes, ие ſi qua ſuſpicio eius. 
quod Libio euent urum — ег. и: 
[ит ſore conficiendum, & quic quid gereretur, 
initium аб illo ſumendum. Ficut autem frequen- 
ter poſt reditum 4 conuiuijs accidere ſolet, сит 
зат tumultuat io Ша ſummatim tranſiſſet, & 
multitudo plebis ſopita iaceret, ac noctis pro- 
greſſu рез propoſitt integra maneret, tã congre⸗ 
Zati а4 exequutionẽ procedũt. Erat autẽ adole- 
Дети paclũ её cõuentio си Carthaginienſib. 
«буть oportere, cũ ad ciuitatẽ ueniſſet, cir- 
ва Mceſoncæũ ad latus Oriẽtale et portas quas 
Teme nidas uocant, ignem in гипио accendere. 
qui à nonnullu yacinthi, à quibuſddam Apol- 
ли acinthi tumulus appellatur. оз uerò 
qui cum Tagiſeo eranc, nbi Бос па дет т] 
фиг „Ло рег дртст дало тефотдсте идет 
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уно о Annib alem; ignem extra ciuit atem 
accenſum extinguere, ас pedeſentim appropin- 
quare ad portam Се ita conſtitutis, urbica iu 
aentus са ciuitatis parte tranſita, quæ habita- 
batur, uenit ad monumenta mortuorum. Ttenim 
orientalis pars ciuit atis Tarẽtinorũ, plena то» 
numẽt is propterea диод mortui etiamnã omnes 
intra тета apud со; iuxta uetus quodda oræ 
culũ ſepeliuntur. ferunt enim Tarentinis Deum 


per oracalum ſgnificaſſe, ſatius illis ae melius 
‚роге cũ plaribus habit ẽt. illos uerò ſic Е quam 


optimè iuxta oraculum habit aturos put are, ſi 
mortuos quoq; пита тета еси retineat: ideoq: 
illos ad hũe uſq; diẽ mortuos ſuos intra muros Е 
pelire. Iuuẽtus itaq; ciuitatis, cũ ad hũc Pithyo 


nicum tumulũ ueniſſet, quid ſut urũ eſſet expectæa 


_ баг. Appropinquãte ашеё Annibale & дно Ч 


conſtiturũ erat faciẽte, mox atq; ignẽ и ди! сит 
Acone & Tagiſto erant, uiderunt, animũ ſu- 
mentes,rogũ accenſum et ipſi oflendũt. Wi uerò 


gnem Annibalu rur ſus extinclũ uident, cur ſu 


ſtadio properænt ad portam, uolentes eos 
qui сит атс er ant præuenire, occiſis ue- 
Mibuli сиЯ офи , propterea дио4 ſe ad in- 
ereſam componentes Carchaginienſes ſegniter 
ме pedetentim proficiſtebant ur. Cum вит 
Диссе Ге potirent ur, & си о4ез тат атеа са- 
рить, ау illos occidunt, alij ие Де; трт- 


_ фчее. Рон itaque properè ас in естроте 


арен» 
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apertis, accedant qui cum птфие erant, 
inceſſu Де соттея [ивато ирьиг ſine ulla protra⸗ 
топе сти atem aggrederent ur. Ingreſſum aute 
iuxta propoſitã ſecurum & ſine tumultu conſe- 
quati, put antes ſe iam тахгта сопагий отит. 
parrem perſeciſſe, ipſi quidẽ confidẽter ad ſorum 
accedant, per сат plateam, quæ а proſundo du- 
с. Equites uerò пита muros relinquunt, haud 
auciores numero duobus тив: quos illic ſub 7 

6 

9 


⸗— 
а 


Дау стана eſſe uolebant, сит aduerſus еа диа 
extrinſecus ſuperuenire poterant: tũ ста alios⸗ | 
incertos са, qui т eiuſmodi conatibus plerun 
que euenire ſolent. Cũ ad loca ſoro uicina вет, | 
ſent æxcrcitum т platea ſiſtunt. Philimenus ue- 

го ſolicitus quomodo ſuas quoq; ратез cõmodẽ 
exequeretur, ſoris expectabat. Non enim cum 
ignẽ accendiſſent, ad сат portã accurrerant: & 
Rhilimenũ ſuem habentẽ т pheretro & Zibyes 
ива ſecum circiter mille extra рогта шста m- 
ſerat, uolentes ſecandũ id quod initiò propoſie 

ærat, non ſimpliciter сх ипа tantum ре ſed ex 

plaribus hanc санат exequi. Philimenus uerò 
cum ad murum ſecundum conſuetudinem ſuam 
æppropinquſſet, mox atque ad illum ассе ее 
aderat conſeſtim euſtos ad hinopylam deſten- 





dens По extra portam dicente, иг properè ape- 
riretur, quod жет Nlueſtrem portanmes onere же 


graaurentur, cuſtos Я cupide audens, Лашо > 4 
æperit, ſperans ad } quoq; aliquam corum per⸗ 


tinere 





я 
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inere partem quæ Philimenus сер Vec, ео quod 
antea ſemper particep⸗ fuiſſet согит дис inſere 
рати». ipſe падие Philimenus primvm [осит 
in eo cuneo habens, ingreditur, & сит ео alius 
да ſpiam Митафсит geſtans apparatũ. quaſi 
ити ех ера [оср incol- ве: © poſt hanc alij 
dao ſeram а cereo adferentes. Сит autem тат 


5 
иаёног пита portam Nent сит qui арегиетагь 


© ртрЁсйск 6); ſaſpicione иг ſaem раратев 
accurrebat ‚регсицетез interimunt. & Д ſe⸗ 
quentes, Alios иего præcedentes⸗ ‚Рус; circiter 


eriginta pedetentim & tacitè рег portulam 


indacunt. Hoc facto, cominuò al ие без аб 
rumpunt, alij cuſtodes ueſtibali occidunt, «1 24- 
рус; adhuc extra portam eiflentes dari Дт- | 
bolis aduocant, & Шо; диод; трио сане 
iuxta conſtitutum dacunt ad forum. Annibal 
сит |: quoq; prioribus adiauncli eſſent, alacris 
ex/flens quòd inſtitutum hoc ſecandam anima 
ipſius ſententiam ſoccederet, cœpto тр Яераг. 
Eparat пач; ; 4но Celtorum ти Паьас diuiſis il- 
415 in tres partes daos unicuiq; parti ex adole- 
ſenbu qui cauſam hanc obibant, ac con/c 
quẽter nõonullos ex ша. ducibu⸗ deputat ‚тии 9 
‚а Е dimattit et madat, ut uias орротитр. нь 


«4 forum 1 itur occupent. & ubi id Дает 1ине- 


зе; eius loci excipiat ато & ciues т quos inci- 


diſſent, illæſos ſeruent, рИигптитд; Tarent inos 
Nelament, at in со [осо maneãt, quod data ре 


ее 
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ее manendi ſecuritus. Carthaginienſium uerò 
ве celtorũ Чисфиз præcipit, ut Romanos, ſi quot 


obuios habuerint осо аг. И! пад; а р ти $ _ 
uiſi expediũt quod т mandatis ассерегатгНое 


æurẽ hoſtiũ ingreſſu Turẽtinis А patefacto, red 
ditur ciuitas plena clamoribus её perturbatio- 
ne inopina. Gaius igitur сп ipſi hoſtiũ ingreſu⸗ 
innoteſceret, cogitans ſe iam nihil efficere ро 
propter temulentia confeſtim ото сит famulis 
Лей egreditur. & сит ad portam ueniſſet, qua 
æad portum ducit, euſtosq Rhinopylã aperuiſſet, 
per illam eſgien⸗ piſcatoriam nauim ex Иа 
quæ т паиай ſtatione erant, unà сит и а бет 
dit, & in аусет a ſportatur. Ро 4 петроти 
Philimenus tub us Romanus parat, quibus non- 
nulli aſum carum propter covſuetudinem callen- 
tes стса theatrum ſtante⸗ clangebant, ac ſigna 
dabant. Romanis nerò in arm⸗ ſtcundum сот 
aetudinem ad arcem concurrentibus ſuccedit 
Рос cœptam Carthagin enſibus ex anim ſenten 
24. Qui plateus illas inordinarè ис ſarſim in⸗ 
grediebantur incideb ant alij in Carihagmen- 
Аза) т Celtos: quib us hoc paclo а та= 
Ena multitudo peribat. Illuceſcente Ше Татеи= 
ni quidemin виа ия quieſteb ant, haud ии 
lentes атрёи diſponere quod accidebart, Ее 
enim propter — ——— quoniam nul- 
Та пнинта арсефатинь`, пес карта: ехетсе фа 
вне рр ciuitate,motus illos ex Котали eſſe pur a- 
| bant. 
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Бане i uerò ſuorum multos т plateis occiſos. 
её nonnullos ex Galatis interemptorum Roma- 
зотит cadauera ſpoliari cernebant de Cartha- 


ginienſium aduentu ſuſſicari cæperunt. ö- 


nibal autem cum exercitum iam т ſoro locaſſer, 
ас Котат т arcem ſeſe, quam cuftodia её an- 
tea occupauerant, ſubduxiſſent, clara luce per 
præconem ecicit, ut Tarentini omnes те armis 


in foro congregarentur, Iuuentus uerò ciuit aten⸗ 


eircuiens conclamat ad libertatem, отваги д; 


ciues ut Carthaginienſes ipſorum adeſſe bono 


conſiderent. Quot quot itaq; ex Turentinis Ко- 
manis fauebant, re intellecia ſecedebant in ar- 
сет : reliqui ad uocem præconis inermes con 

gabantur. Hos Aanibal benignis uerbis et hu- 
manis alloquitur. Cũ autẽ Tarẽ tini unanimiter 


ingula дих diccbantur propter торта г ав- 


notaſſent tũ он ЧЕ multos сх illis аптититтат- 
4414; ut ſinguli domũ reuerſi ſoribus ſuis nomen 
агент! diligenter inſeriberent. 51 uerò quiſquã 
id nonunis Romano cuipiã diuer ſorio inſtriberet 
illi mortis ſuppliciũ determonat gelectos itaque 
ad eã rem accomodiſimos ad diripiendu Гота 
norũ ædes mittit, dato illis ſ;mbolo ut ædes Та 
rentinorũ потёпе зов — — ее iu 
dicarent.reliquos uerò иг iſtas ſab ſidio eſſent, т 
acie detinet Cum autem тийа ас uaria ſupellex 
ex ea direptione, congeſta eſſet, Tareminisqs 


eonmmoditas conceptæ [рез тс п; еее, 
* — 
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J qui⸗ те & Котазиз,атсё осби, а * — 
Aent ininin poſterum relinqueretu. Litur 9 
uit arem рийлит ина о præ mumire м — 
corre ſpondente тать: arcu & чище * 
Ante arcẽ. Quoniam аш? certò — bat т 
turos hoſtesſed со [осо исх ſuas одет 
Feicce⸗ сори adhibuit arbitratus т 4 
in futurũ а4 hoc [роте neceſſſriũ иг D———— и. 
terrerentur & Тагеттогит атти | 7 
rentur. Romanis иегд тох 4; наЙа ри 
batur, —* её audaci conau 44а 
inuadentibus Annibal ет 
за, prouocat соз 44 риупат. Е. 
plures extra tamulam pr ая, 
До; а4 ряетат, confligit сит ое, Сит ашет 
pugnaretur acriter, днатит 1060 anguſto Г 
тит сто ен poterat, гап4ет сйса риет 
confliclus niolenter repreſoi Котат ctroceduc. 
nulti сх illis incidunt in manus Mmudarũ: 
maior иего pars repreſſa, Ст ре у 
data реги. Poſthac igitur Annibal ад; di- 
erimine ciuitatem ualo comnuit, & теивех 
ити ſententiaæ geſtu. trãquillitate poti tur. Mo- 
es enim tõclſo 






рига maros iam nã ſi bi rantũ 


ра 







ъ — 1 





с; manere cocit. Cuibus ue 
animi, ut ſe iam citra Саг- 
thagin 


о. 6-2 Вбр. >. 





— о ЕВ ВЮ, Ук. $ оу: 
ebhaginienſium ſabſidiæ howanis тереть О 


co interſtitio à nalio иг. 





pucarent. Deinde то 
bem uerſus те По; foſſum molitur, uallo ac mu 
‚ о агсе correſpondentem, unde рев nice⸗ а4 mu- 
ram ciuitatis coaceruatio fiebat. Præterea ее: 
‘ао. Бис ei ſoſſæ impoſito, contigit ex са mu 
Ationem рен haud maltum muro infirmiorem. 
Peæter Вайс quoq;: internè uer ſus ciuit atem in⸗ 
лено commenſirato relicto, murum extruere. 
æg&ęreditur, або, illius initio ab ea parte quam 
ſernatricem uocant uſq; ad сат quæ proſunda 
спит: ſic ut etiam пе airorum ſib ſidio тит 
tiones illæ ſtracturis ſuis ad Бос ſuſfficerent, ие 
Tarentini ſecurè habitarent. Relicio пад; ива 
cum neceſſarijs ſuis ſafficienti equitum ſubſidio, 
ad ciuitatis ac muri си орать, caſtrametatar 
[осо ab urbe ſtadjs quadraginta diſtante, ad 
Питт, quem nonnulli GCalaum, plurimi uerò 
Eurotam uocant. quod cognominis ab со fluuio 
æcepit, qui Cacedæmonaã præterfluens, се ipſe 


—— 


рев ЗАЩИТ 7 Ч" 


чя* < 


3 а 


5 ‚ Еикогатоса иго бит атет huiuſmocli cogno⸗ 
— пива, Тагенти tam in agro quam in ciuit ate 
wvulta, propterea quod ег coloniam et cognatio⸗ 
J nem à Lacedæmonibus i ndubitanter ассеретиг.. 
я иго атиет соп Ут, сит propter Тазёнто-. 
чей 


rm diligentiam· ас ſedalitatem, гит propter 
Larthaginienſtam cooperationem abſoluto. de⸗ 
ии inceps Annib al arcem etiam excindere ac de 


mouri cogitat· сут autem ad obſidionem из: 
—3 F $ .`* мт 
ий |... 14 — 
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29 propè ſtracturas abſoluiſſet, Romani auxilio J. 
in arcem рег mare ex Metapontio accepto. > |1 
ramper recreati, nocta inuadũt эта] 4 
Яитаз су си оз operum illius & machinarum 
apparatus ети! дно ſaclo, de obſidione qui- 

Чет arcis deſperat Annibal: muris uerò ciuitæ | 
г abſolutis, Tarentinos сопотера Ша; де 
паг, Диттореге neceſſarium eſſe aduerſum præ- 
ſentis temporis incommoda, ut mare т ſuam ро 
teſtatem оссирет!. Ætenim сит locus quo паи — 
portum тотеЧлиит in рогейаге arcis eſſet ſicut 
СХ antea dixi, Tarentinis quidem haudquaquaæ 





— 


liberum erat nauibus ий pro arbitrio, aut ё por | » 
. ги паи: саге: Toma nisuerò ſtcurè дне neceſſaria | и 
1 erant adſerebantur. quod сит ſieret, nunquam 
fieri poterat, ut ciuitus firmam libert atem conſe ; 
} queretur. Hæc conſiderans Annibal, Tarenti- у 
nos inſtruxit ſuturum ut qui arcem tenent, ſi [ре F 
conmodit atis, quæ ex mari erat, amatterent, con С 
ſcſtim ipſis ultro cedentes, arcem relinquerent. 


locum traderent. Hæc audientes Tarentini, 
MNentiuntur дает diclis: quomodo nero perfi⸗ k 
7) ро[ете, in præſenti neutiquam intelligere ро- 
terat, niſi саба а Carthaginiẽſibus пира ad- 
vueniret id quod tum tempor is рег поп poterat. 
Quapropter сотфсете nequibant, quò reſpicle ne 
Anibal hæc ipſis proponeret. Шо него aff 
mante, poſſe ipſos ſuapte opera сита аихШит 
archaginien ſiam, maris poteſtatem conſequi, 

— magis 





|2 ТВК 1х, ус 

таз adhuc ſtupebant, mentem illius aſſequi 

nõ nalẽtes. Ille cũ plateã bene diſpoſitã cerneret, 
eã uidelicet, quæ imtra тит и quidẽ erat, ducebat 
nerò iuxta murũ ex portu in externũ mare, illic 
cogitabat nauesè portu а auſtrale latus tra- 
vci poſſe Hoc сов сит Turẽtinis aperuiſſet, 
eonſeſt/m то» modò conſentiunt, ſed & uirum 
hunc пигит in modum extollant: те тат д, 
nihil illius uincere poſſe induſtria m & confiden 
tiam. Mox autem conſeclu rotis, para tur naui- 
bus iter, & opus diclo citius ab ſoluitur, eo quòd 
ad propoſitum hoc & ати propẽſio. & ти 
titado operantiũ cooper arẽtuv Farent imi itaq⸗ 
naues из рог paclo ad externũ mare transſt 
rant: & Jecurè illos obſidet, qui ex arce externs 
чарубтитт ſul ſidlia intercipiebant. Annibal uerò 
velicta ciuitate, сала сит: exercitu metatur, 
tertio aie ad uallum initio и ит: reuerti- 


ви, ср reliquam hyemis partem illic degens, in 
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го loco manet. 
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de quihus duobus libru diſſerere conabimur. 
PVam те eſt autem, uſuuenire вой сот- 
mẽtarijs, ие auſterũ quidda habeãt, её uni dun⸗ 
гахае auditorũ generi ſeſe accõmodent, сшреп- 
Фиг uerö propter uniformem narrat ionis ſeriem. 
„Мат у ЫЯонортарЫ ргорё отпезьме сете 
plures omnibu⸗ Noriæ partibu⸗ utentes, mul-⸗ 
0$ аф coMment ariorum ſnorum leclionem at⸗ 
erahunt. Aenim genealogicus dicẽdi modus au 
diendi cupicũtatem ex citat, curioſum ав ua num 


deleclat, qui de peregrinationibus poſſeſtioni- 


bus & cognatione, qualis apaud Pphorum eſt. 


dicir Politicũ nerò,quo de geſtis gentium, ciui 
eum ас potentatuum diſſeritur ст no⸗ из 
pliciter иссоттод ие ‚ ас de Бе rebus totum 
табиит сопйииетез,а4 изй quoddã сет Е 
genus⸗ си antea dixi, propriẽ adaptamur. Ма 
dori autẽ aucut orũ parti leclionẽ ригатия ви- 
nus deleclabilẽ. Она uerò de сана reliquis hi- 
Дона partibus reprobatis рос рабо de rebus 
виз /стфете по[ненйтиз, alibi pluribus à nobis 
diclũ. Nihil uerò impedit, quo minus et iã n 
auditorẽ ſummatim per ſpicuit atu graætis huius 
афтопсатиз.сйетт тийа ſint, & multes та 
‚ай, de genealogis fabulisæt colonijs. adhuc © 
Че собвапотВи & рогов фив тесераа, а 


_ `аПепа deinceps, tanquã proprid. dickda рита ei 


‘чи’ de illi comentari uoluerit id quod omnium 


Apiſſimũ fuerit: aut ſi hoc nolit palam inani 
— >, ни”, © 74 
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diem alis ſuis turmatim eos inuadentihus & сё’. 
elamore tela in caſtra eiacnlantibus peditibus 
erd per cohortes irruentibus, & над dirime- 


J 
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Radio 1аботапй; dũ ea cõmentari ſe © curare 
profitetur, quæ per anteceſſores ſufficienter — 

«= 


Лен ſunt declaratæ ac tradita. Нее и ob 


ſte ſunt à nobis & plures alias cauſus relicla. 


pragmaticus uerò modus probatus, propterea 


quòd 4ит res nouæ ftequenter vccurrunt, nouæ 


etiam narrationis ſerie opus eſt, quod in princi- 
pijs narrationũ nõ accidit, ad hoc ut ſb ſequen- 


тез а тори actiones recenſeantur. Deĩnde бес ` 
id, quod ille modus omniũ utiliſſimus, & anteæ 


nuno exiſtit quo rerũ experientia & artifi- 


cia uſq; adeò promouerũt apud nos, ut quicqui 


crurſu tẽporũ соттри, quaſi methodo quadã ‘её -: 


queãt Я qui Ио cognoſcẽdarũ rerũ ſtudis tenen 


гих. Quapropter поз тов Иа delectationem [фе- ^. 


antes eorum ди} commẽtarios noſtros leciuri 


ſunt, atq; utilitatem auſcultãt ium relictis alj, 


ad hane partem conceſimus. De his autẽ, qui 


commentarios noſtros accurratè conſiderant. 
ommũ certiſimè teſtificabãtur. Annibal it aq⸗ 
cum uallum Aypij undiq; circũdediſſet, primõ 
quidem uelitationibus & tẽtationbus utitur, 


_ < РоНеза4 pugnã pronocare aolens сит autem 


nemo prodiret, tandẽ eos obſidione cingit, quod 
inſtitutũ perinde atq; prius cadit: equitibus qui-⸗ 


re conãtibus uerùm пе Де quidẽ Romanos à pro- 
— <= +” 


— 


“у 


а 
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poſito ſuo permouere poſſunt, qui per гофи/Мотез 
irruentes т uallã re primebant, & graui ета 
сита согга iniecta tela muniti, cũ ſignis in ca⸗ 
ſtris manebãat, Annibal cuncla рес moleſtè [= 
ren⸗, quòd пес Romani т urbem incidere pote- 
хате, conſultabat quid nam гв rebus præſenti- 
bus Дет? oporteret. Mihi uerò вот ſolos Cartha 
ginienſes, дих tum accidchat hæ ſitabudos red- 
didiſſe uidentur, ſed & alios Бопыпез, а4 4мо- 


уит са cognitionẽ испетиг. Ætenim диз па пов. 


hæreat ſi audiat, quomodo Котат? пи вов 
iclibus и Carthæginienſibius uicli, in conſpeclã 
quidẽ але ſariorũ роте & cõgredi тд au- 
Четех, cedere гатё, & declimare сх apertis “с. 
ſub ато conſtitutis caſtris nequiuerint. Ел pruce 
Чен quidẽ tẽpore ſemper аа radice⸗ затей топ- 
tium aciẽ согта hoſtẽ daxeratet um исто in pla- 
nicie & loeo Пай apertiſſimo conſtituti, ©, 
побит ciuit atẽ обес circumquaq; 4. 
hoflibus impugnabat ur: in quorum сб[реёНа ме, 
prodirẽtne cogꝛt are quidẽ audebãt. æt Cartha 
Linienſe⸗ quoqʒ quãuis indeſinẽter pugnãdo uin 
cerent, nihilotamen ſecius aliquando «руё ий 
clis utebantur. detur autem mahi саму huius 
Вир, quòd utriuſq; partis inſtitutũ, utrinq: аб. 
ipſis cõſideraretur дио uidelicet ordo equatum 


——— J 
qui cum Annibale erant, т cauſa eſſer, дио4, 


батфаоттенез ибтсегеи, oman uincerẽtur. 
Qapropter inſeriores exercitus ро — 
её 
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hoſtes edacli. cõſeſtim ad оз pertingebãt. Tu- 
libus enim locis acies dirigebat, in quibus ab ро 

ſtiũ equitatu lædi по poſſent: & quæ пи tẽporis 
ad Capuã acciderunt, meritò utriq; parti cõtige 
rãt. Etenim Romanorũ exercitus ad pugnã qui- 
ЧЕ egredi пд audebat, quòd hoſtiũ equitatu ab- 

ſterreretur, maneb at uerò in caſtris cõfidẽter, cer 
20 ſciẽs innoxiũ ſibi fore equitatũ, à quo in con- 


ДЕ uincebatur Carthaginienſes тих ſius haud 


rater rationẽ, neq; eũ tato equitatu molitãte⸗ 
diutius hærere poterãt: propterea quòd Romani 
cunclã eius regionis pabulũ eãdeẽ ob cauſam АУ. 
Npauerãt, nec рег? poterat ut tãto equitatui, ac 
ot iumẽtis ſœnũ aut ог4ейгато itineris ſpacio, 
tergo aducheretur, neq; ſine equitatu militantes 
hofies uallo ас ſoſſa mnitos obſidere audebãt: 
contra quos etiã «дно diſcrinune ſine equitataæ 


pugnando, dabiã fortuna experiebatur. Deniq; 
| erebãtar, ве qui Romanis obediebãt, р 


petiæ 
illis ferẽtes ива militarẽt, ас plurimũ 1; diſ 
fiultatis neceſſariũ cõmeatũ intercipiẽtes стеа- 
тете. Horũ cẽſideratione бить impoſibile 
fore ratus, ut obſidionẽ illam тат КЮ diſſolue- 
ret, ad aliud cõſiliũ cõuertitur. Cogit at enim ſu 
вии, ut ſi occultè proſectus locu Кота uicinu 
vbitò immineret, aliquid forſan, quod „обид Са 
baginiẽſiũ cõmodũ |, inhabitatoribus illius 


rei nſolẽtia perculſis eſficeret, uel ſi id тб ſucce 


deret ſaltẽ eos qui cũ Appio crant, cogeret uc 
— — ob/idio 
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ов пафов? о меге, ut patriæ ſuccurrerẽt: uel exer 
спит diuidere, ut & i qui patriæ Mpperias ſer 
rẽt. & qui т ob ſiclione velinquerẽtur ſacile шт 
а poſent. Hæc animo perpẽdens, tabellariũ Ca- 
риа nuttit, Dibhycã quẽ daã фотётё,сий perſuaſic 
я ad Romunos trãſugeret, & ab illis ad ciui- 
ratẽt hoc paclo prouidè curans, ut literæ ſecura 
redderẽtur. Etenim metuebat admodũ, ne Capua- 
ni, bNſuM abiſſe uidiſſent, abiecta ре ad Ro- 
mano⸗ buerſi, deditionem facerent. ⸗propter 
Niptis ad eos literis inſtruit eos de coſilio во» 
cuius gratia Libycũ hominẽ poſt caſtroram то= 
tionem mittit, ut cognito propoſito ipſius ac di- 
ſteſſu obſidionẽ magno animo ſuſtinerẽt. СЁ au- 
tem у qui Capuã obſidebãt, Кота incoltihus ЧЕ 
со ßpplicaſſent, quòd exercitus ipſorũ ab - | 
vibale obſiderẽ tur, erãt cucti animis ſuſſenſi at 
mericuloſi.quod præſens cauſa итта rerum ре 
ceret. unde & cuncti crebris leg ationibus & co 
natibus ad uniuerſam hanc partẽ pertinent ihus 
nutabant ас propẽdebat. Capuani шего accept i⸗ 
per EAbycum tabellarium literis, cognitoi: Car 
chugi nienſium соо, ſuſtinẽt aduerſarios hãc 
quoq; [Рё experiri ſtatuẽtes. от И ад; poſt 
quintũ aduẽtus ſui diẽ facto cõuiuio, relictisxq: 
оси ardẽtibus ſic сайта mouit, ut nemo ex ho- 
ſtibus quod fichae ſentiret. Риз autẽ itineribus 
рег близиет operoſie & continuis, & locæ 
ий шста prami би equitibus indagãs ег præ- 
оссирчн 
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оссирату, сит аттё сорит ий Кота er ant. де 
'Сариа adhac & rebus quæ ibi gererẽtur ſuſpen 
ſieſſent: elgeulum Annionẽ flauium traijcit· & 


и/а; adeò appropinquat, ut во amplius quadyæ 


ginta ſtads Кота diſtãs caſtra locaret. Оно ſæ 
Ao, cum Кота inuaderet, accidit ut qui in urbe 
erant, prorſus turbarẽtur, & теги percelleren- 


tur, propterea quòd res а ſubitò & præter al 


[ат expeclationẽ accidiſſet, пес Annibal ив. 
quã antea urbem tã propinquo inuaſiſſet· gi- 
mul & hæc cogitatio animis illorum occurre- 


bat feri пб роли ем: тагорете urbi & ta con- 


fidenter appropinquaret, niſi exercitus ipſorum 


Сариат об етиея interiſſent. Vri пад; muros 


urbis & [оса ante urbem сото@тога præoccu- 
pant, mulieres uerò delubra circũeunt, 415 ſup- 
plicant, & pauimenta templorum capillis ſuis 


Iæuant. Hoc eunim facere ſoleb ant ſi quando exi- 


пе pericalam patriã corripiebat. Cùm igitur 
exercitus Annibalis iam caſtrametatus eſſet. 


cogltaretq; urbem ſequenti die inuadere, accidit 


аатиг И ди Чат ſortuitus caſus oma- 
вв ad conſeruationem ſaciens. Caius enim & 
VM Iius итив quidem iam exercitus coſeriptio- 

пе facla, milites iureiurando obftrictos habe- 
banc, ut illo die armati Гота uenirent, alterius 
uerò conſeriptionem & explorationem tum о 
bant unde cuenit, ut multitudo militum conſti- 
tuto tempore Кота што conuolaret. Mos duces 
О А о о 
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confidenter сисипг, & caſtris ante urbem [оса 
ви, трегит сова cohibent. С ini 
вн: cnim primum quidem ſic irruchant, иг de 
мифе uiolenter capienda haudquaquam deſper⸗ 
rent, uerum сит aduerſarios сайта ipſos арро- 
Де ТЕ cernerent. & confeſtim ex captiuo Ч%о4& 
4 accidiſſet сортов ть, capiendæ quidẽ ит 
is conatã ponunt, regionẽ иего Ив ре’нарат 
do exagitant, & «4 ficia * tradunt: & pri- 


пит innumerabilem pradæ multitudinem un- 


dequaq; correptã caſtris inſerunt, tanquam qui 
«4 ciuſmodi nuenationem испсга! „а quam вето 
илдиат hoſtium uenire ſe poſſe [регани. Ройев 
сит conſules ſumpta audacia саЙта ипест 
ſtadioram ſpatio caſtris hoſtium oppoſuiſſent. 
Anibal licet multam prædam соасетиа ет, 
фт tamen capiunda ciuitat is ſpem amaſit & 
нод тах плит ста, Map put atis dichius in qui- 
Pecundum conſilium initiò captũ. ppium 
ſperaueract, ubi 4е periclitatione urbu —— 
aut obſidionem prorſu⸗ ſoluturum. 6 Котате 
ciuitatis rebus ſuccur ſurnam: анг aliqua ехетсф- 
tus ране reliela, ſmpta maiore, ſedulò орет 
Дек allaturũ ex quibus alterutrũ fieret, recte re⸗ 
Дов habituras put auerat, exercitum с сайта 
matutino crepuſculo educit. Publius uerò pon- 
cibus АРЕН Кии гиря, cogit illũ exereitã per 
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multitudinem et Numadam dexteritatem quo- 
lihet [осо сотоЧат: magna tamen prædæ рать 
tecuperata, et circiter trecentia Бо Низ inter⸗ 
ceptis, ad caſtra redyt. Poſtea uerò, quoniam 
archaginienſes тели perculſos ſeſtinanter di- 
ſcedere putabat. inſectabatur eos à tergo prouo. 
cando et ucllicado бита! aero primm pro-⸗ 
berabat, contendens ad propoſſium ро]? quin- 
tum uerò diem. cum annunt iatum ipſi eſſet, ma- 
nere Appium in obſidenda Capua, ſubflieit. 
тох иегд acceptis qui ſequeb antur, nocia irruit 
in exercitum illius, ac multos interimãt. reliquos 
_ саб суси. gequenti шего die сит Romanos {в 
eamulum quendã munitum ас [етит ſeceßiſſe 
uideres, iam И quidem potiri ſe ро deſperat: 
acla tamen рег Dauniam et Brettiã cxpedi- 
rione, loca hegio uicina ſic improui ſus inua- 
dit, ut propẽ cinitatem ipſum cepiſſet. quot quoe 
⸗vmen сх Иа egreſi fuerant in agrũ intercipit. 


J 


acemam accipit Mdetur autẽ mihi haud 
ИИА Арома Веер 
о кие ся Romanorum ирттише emulationem 
i rebus bellicis ſẽ obſeruandã. Qugmadmodum 
эт Epamnondam Thebæorum nperatorem 
cuncti admrantur, ob id, quod сатира сит с 
3 beli Tgeam neniſſet, © Lacedemonios 

‚| 2477 ipſot сито uniuerſo populo Agantiniam ue- 
мм | 2. Чат ſocios сокит ad candem ciuitatem 
—* —— О _ опре 


quamplurimos Rheginos illo aduentu т po⸗ 
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congegatos ut cõtra Theb æos aciem dirigeyent 
Чертефета ее, ſuis denuntiauit. ибсотти а: 


‚ а. я — 222 feia⸗ —XX — 
horam pararent. atq: ĩta exercitũ nocte iam in 
gruente eduxit, quaſi inſtruendæ adiei gratiæ 


opportuna quædam loca præripere Уававетет.”. : 


* ‹ > ` . . АВА * 
Сил uerò multorũ animu huiuſmodi ſuſtitione 


indidiſſetã pſam Tacedæmoniorum ciuitt = 


uaſurus prorupit. Hanc ubi tirca тета horam 
preæter ехрейапопет oceapaſſet перен Де; 
Mpartam illam deſertã ac deſtitutam auxilis 
cepit quidem at tenuit eam locis illis quibus ad 
Дчиит uſq; ſtrata erat. Vi uerò aduerſu inci 
dit ſortuna & rerũ mutatĩo & noctu tranſu⸗ 

а quidam Mantiniã euaſiſſet, ac regi Axi.- 
о quod acciderat indicaſſet, ДосиЧ: астеси= 


perandam Mpartã орротгипё proper arent eam 


quidem rerinẽdæ ipſius ſpem amſit. poſtea uerd, 
сит ad Eurotam fluuium conniuatus ве, 0 
exercitum рой tolerata diſrimina recollegiſſet 


eodem rurſus itinere conuerſus ЛАВ сов 


уу * — 
гена, ſuturum reputãs, ut дно! Русе de mo⸗ 


7 < Horum бей ура ſuccurrerant Маз 
tini am ab Щи roliclam ac deſertã deprehende⸗ 


ret d quod & contigit. Quapropie⸗ Mebæos 


него, qui ре’ #4 теор in фед анны тре > 


* 
1 
* 


— 

adhortatus, & nociurna сад; operoſa ехре4!= _ 
cione ив ad Mantiniam pror ſiu⸗s æuxilio de⸗ — 
ſtitutam circta теч ет peruenit. Athenienſee 


————— conſortes exiſlebant au⸗ —— 


хз 


г. ла 
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‚_ жИдркана aderant. Cum autem priores Me- 
__ беопитзсорге ad icplum Poſidoni, ante ciuita- 
tem itinere ſeptẽ ſtadiorum ſiti perueniſſent, ue- 
luti data opera ſimul cõtigit & Athenienſes 
æpparere in tumulo, д Mant iniæ ciuit ati im- 
типе. quos cum uidiſſent, qui adhuc in ciuit ate 
reliqui erat. tandẽ ſamptu animis muros «бет. 
dierunt. ut Thehæorũ impetum cohiherent. Haud 
immeritò itaq; hiſtoriographi dictarum iam 
geſta reprehendunt, ab imperatore quidẽ perſe- 
„битве dicẽtes quicquid cordato duci & pra- 
ltantiori quã ſuerint aduer ſarij cõpetere poit: 
Ярбатьнегд Epanunondam а fortunæ рии 
бить Conſimule & Annibali quiſſiam acci- 
diſſe recte dixerit. Etenim hoſtes aggreſſum рег 
particularia certamuna obſidionẽ conari —* 
aere:deinde ubi conatus ille non Диесеби ipſam 
Anuadere Котат : poſtea пед}. Бос propoſito 
propter fort uitos rerũ euent us ſuccedente.rurſius 
conuer ит copias ſuas ſe ſequentes ſimul aman- 


dare ¶ cõpetenti ratione роет inuadere с 
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tencare ат eos perturbare росе qui Сарнат 
ebſiacbant. tandem мет, сить ргоройиит пот 
conſequeretur. ad Бос reſpicere ut Бо фик in 
ceonmodaret, & ſolos tamen Rheginos ſul uer- 
чегс : ий пов diclũ imperatorem ob iſta oᷣſer- 
ans admaret ur Quanquã Котапоз quiſqua 
oe tempore. Zacedemonijs foxſan meliores eſſe 
iudicanerit. Etenim Lacedæmonij сит primm 
— Е Miaem 
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диет annuntiationem accepiſſent, виа Дир 
бразтат liberarunt: Manciniam uerò, quan 
гит ре’ р]оз ВаБаг , anuſerunt. Romami нето 
©: рана сопретиатити , & об оте Сариа- 
пат рой Домен : ДЕ inmoti & fu mi in pro⸗ 
poſito manſerunt, ac deincep⸗ Capuano⸗ сот}- 
denter аз greßi ſunt. Hæc autẽ пов Гат иг Ко | 
manos ие] Curih agimeyſes extollam dixi( nam 
illos iam атеа ſæepe numero inſigne⸗ Е оЯея- 
dimus) quam propter imperatores шт; ех1- 
ſtentes & qui ſuturi ſunt atriuſq; Кегр. moce- 
фаворе, ше Ибрй тетогсз, & На обес; Ба 
bentes «рийанови ſtadio & фр non quiden⸗ 
roiectæ ас periculoſe temerit at⸗ автиту ат 
гатев ива саитат, тан Ват аапитаТ- 
Чет, propoſitum bonum et nunqua obliuioni ob- 
‘произ Фет, in тете с АЕ зеЙа pari- 


‘зе? р Рита tentata retieat Кота ob hunc 


canMmò е4 quæ iam diximus ſeligere езтра- 
rriæm ſecum referre, пес quicquamex И relin- 
нете decreucrunt. Hoc an те, ipſorũ com- 
modo, ие @не’ит, ſecerint, prolixam explicæ⸗ 
понетуситийт magis an hoc fuchm д» 
antea et nunc chnueniat. ⸗ епт река 
libus orti, patriã proue x ſent maniſeſtum ТЕРЬ 
рама immeritò оз тит ии Е тар 
"Перегоие ей ет, 59 иго. рига те ас 
феорбавньа` заеа ибо еСы И ЧЬ Рае 
афитаавиа егтлопрсетназ отит РАСЫ Тине 
ИА Зоя, 





L1BER 1х. 7:9 
domini, арич дно; fequenter ialia ſuerunt у» 
plurimaer optima. quomodo quod ab illis ſuciũ 
eſt, поп peccatum ее cenſeri debet? Quod enim 
тогез; eorum reliquerunt qui uicerunt её еотит 
qui ucti ſunt æmulationẽ in Е несерегитг, ac ſi 


3* 


- © 


`з 


и ти inuidiam 1914 совсопигат incurrerunt, 
в| #19204 praærogaeiuis er eminctijs omnium ma- 
J. — тет е/!, pro сов} о dici роге, дно 4 
у ifta Jacienites delinquant. Елепйт qui ſi copa- 
racus eſt, nunquã eos ДЕ сея prædicat, qui «ета 
pident, quibus inuider. Veniq; диз eorũ пи 
ſercbitur, ди: principatu cacdunt ꝰ Si иеро тети 
tiam ſucceſſis adſpirauerit, & сита quis ad 
я ЛЕ, Чиа aliorum ſunt, coacernauerit, ———— 
eos qui ſpoliati ſunt ad ſpectandum quodamodo 


onuocauerit, daplici homine malum eſt quod 
facit. Haud enim ad mi ſericordiam mouentur 
iam proximi qui iſta ſpeclant, 4 ſtipſos ca⸗ 
lamitatum дагит alimonent пе вой modõ 
inuidia, ſid & ira quædanm aduerſis ſortuna- 
#05 accenditur. Fecordatio ſiquidẽ propriarum 
calamitatũ, quaſi irritatio quæda eſt ad odien 
dum illarum autores. Itaq; quod aurum quidem 
argentum ad ſe coacer aarunt Вибе ſorſan 
æliquid rationis Haud enim ſummã rerum ин 
dicare ſbi Potuiſſent, niſi potentia из adem⸗ 
ргат ſbipſis comparaſſent: quæ ucro extra di⸗ 
чт ſunt potentiam poterànt осн див 
æntea ſuerunt, unæ cum inuidia relinquere & 
Ч Рае 
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раплат ſuam illuftriorem reddere, пов та 
забив солуре Шать ſed honeſtate & magna 
nimat ate decorantes. Рогит iſta propten eo⸗ di 


co, qui potent atu⸗ ЛД: perpetuo nindicant, пе. 


дит стиися Чертя4 ани; аЦепотитошапи- 
Ates patriæ [ид putent eſſe Чесив & отпатет- 
‘дит, ‚ сатодит quidẽ neceſſe eſt, ut quæ circa 
belligerandi ſtudium accidunt, diligenter inſpi- 
ciam ur. poteſt autẽ fieri, ut in ſingulis ipſorum 
хе соЙртегие ‚див. animo реет quod 
proponitur ſaciat. Оно uerò т bellicis rebus 
inoris ſint momenti quæ тав [ее сл сит 
uiolentia ре" ciuntur; quàm quæ сй dolo её ор- 
poreunò рить, ſacile рог. дите исх 
Mis quæ iam [ава ſant, cognoſci. Deinde дио4 
La quæ opportanè gerantur plara ſint per 
сито’ quam те а, пез quidẽ ex ри quæ 
contingunt, difficile ſuerit intelligere. Etenim 
nemo dabitat plurima errata рег Imperat orum 
committi ignorantiã ©’ ſbcordiam. Itaq; quis 
Се eiuſcemodi сот иной modus, iam ей. соп- 
Fderandum. Оша ſine certo propoſito in rebu⸗ 
фея асс4ирграидиадиа сотиети. ut geſtæ 
dicantur, ſed magis рреенит euentus & са. 
Ща, propterea ио4: certa ratione пов nitun-⸗ 


tur relinquenda да declarandæ него, quæ de- 


ftinato geruntur propoſito. 4 quibus пипс lo- 
qui mur. Quoniam него quodcunq; faclum de- 
| ierminat-m Бабе tempua, ſpatium, © locum. 
воет 3: 
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ео; ocenultatione ‚; @ сея conftitutionibus. 
Чет; reſert per quos eum quibus & дно рабо 


Даг: maniſeflum р, uod qui ſimgula hæc req 


conſiderat, а горо non aberret? ſi uerò сх illi⸗ 
aliquid neglexerit, uniuerſo propoſno ffaude⸗ 


ги. Sic enim natura, ad тит conſiliorum 


cauſſandum ex mgulis partibus unam еат4; 
nulgarẽ & диатИ бег, |; negligatur, icace 
reddit:ad hoc uerò ие quid с perficiatur, uix 
canctæ illius parte⸗ ** Mfficiunt. Qua- 
propter пов debent i 
iu/modi conatibus et conſilijs negligere. Princi- 
Pium autẽ eorum quæ diximus ſilentium eſt· ие 
пед; propter gaudium, ſi — inopina⸗ 


affulgeat, пед; propter metum neq; ex conſue- 


ги4те, uel anuco afecta, cuipiam ехчето, 84 ſo- 
lis illis 4е conatu йо communicent ſine quibus 
quod propoſitum eſt, ad finẽ perducere non po⸗ 
terunt: & his quoq; пов, т} Чит aniuſcuiuſq; 
птесеб аз cogit. ilendum antem eſt, non linguæ 
tantũ СА multo magis & animo Etenim mul- 
tis hoc accidit, ut conſilix ua, quæ uerhis cela- 
runt, aliquando demonſtratione iudiciorũ, попы 
nnquam & ſactu maniſeftarint. Deinden- 


ceſſet. ut diurna & nocurna itinenæ © дно- 


| modo illa non modo per terras, ſed per mare 


conficiancur, nõ ignorent. Тен, с такртит 
opportanit ai 

cogno/tunt poſiniq; Шатей iudicio conieclu 
— V | 


($ где; 


mperatore⸗ aliquid ехри-_ 


рый temporis ex circunflantjᷣ 
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rare. * neq: modus agendi,modici ſaciendus 
eſt. Per ſne сит plenunq; accidit, ut quæ im- 
poſbilia uident ur, poſꝑ bilia: & quæ ро Ива 
ве /оетитро фа рат. Poſtremò conteni 
‚пот debent pacla, & дия рая ſant атехаь — — 
& delectus, per quæ & cũ quibus quod decre- 
гит «Л perficitur. Prædiclorum него: alia exer- 
citio alia сх hilorijs, ара рег experientiã me- 
thodicam conſiderantur. Ор! нод; ſuerit, 
uias, et locum, quò ſit proſiciſtendũ. deniq; es 
loci naturam пов ignorare. Præterea рег quos. 
quihaſcum ſit agendam : deinde et accurate 
rem ipſam uidere, nec quibuslbet credere. НЫ ue· 
20 qui ducunt ur ac regantur, in talibus ſemper 
credere debent illis, Чи зая, dacuntur. Acc qui- 
dem 7-е рен poterunt ſorſan imperato- 
res A mulitaris exercitij conſequi, аа ex pro- 
prio labore, alia ex ок эф Е ИЕсеё ф=- 
ctatis, alia рег experient ia. Opus autẽ eſt & co- 
gnitione mathematũ дс theorematũ, et max imẽ 
actrologiæ & geomeirices: quara ори quidem 
haud multum ad hunc aſum conſert, ии ето 
изчопореге et magnificè ad prædiclas rer mu- 
tationes cooperari poteſt. Mmma autẽ illius ne- 
‚ себииа, circa nocharnus её diurnus theorias 
aerſatur. Etenim ſi illus perpetuò pares eſſe con- 
tigiſſetmihil prot ſus negotũ res iſta poſtalaret. 
‚ Ха omnihus cõmunis ее illius ſcientia. Рейт 
uoniam prædicta нов modo inter ſe, ſed et in 


— 
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fſeipſis differentiam habent, neceſſarium eſſe li- 
quet, ut utrinq; quæ ſint incrementa et quæ di- 
minutiones cognoſtatur. Etenim quomodo pro⸗ 
fectiones, её tam nocturnæ quàm diurnæ adim- 
pletiones cognoſei poterunt, niſi prædictorum 
differẽtia con/idererurꝰ ди nihil ex his диз 
temporis cõpetentiam concexnunt aſequi qui 
Jam poterit, ſine horũ experientiat 4 neceſſe 
eſt, ut am tardius, iã citiu⸗ Чат рак ре, agat. 
_ Ч атотет autẽ deſectũ Бабе! 18 ЫДе duntaxat 


rebus, citius, диат газ rem aggredi. Etenim 
qui determinatũ tempus excedit [ре quidẽ риа 
Faudatur:at quod ſactã с, рой} aliquod inter⸗ 
маЙит cognoſcens, adhibità caut ione re/arcire 
_ роге : qui uerò гериз opportunũ præuenit, ас-. 
се ету et innoteſcens, non ſolũ зов conſequitur 
quod uolebat, ſed et Це tota тей Уатта pericli- 
atur. Donunatur quidẽ oceaſio in cundlis зе 
bus humanis, maximè uerò bellic. Ребе igi 
чи’ их exercitus рег [сиё соезо бете. ſolni- 
tium æctiuale, et æquinoctia, et пистте их die- 
rum ac noctium гат. auctione⸗ quam diminu- 
tiones. лс enim dantax at бесит в rationẽ сот». 
заст [игаге poteſt. quæ га mari quàm lerra benfi. 
лета uenlant. Quinet ſingulos dierum ав no⸗ 
ctium articulo⸗ ſcire neceſſẽ 6 иг ſimul Itiatur 
etiam quando cactra ſut erigenda; as rurſus 
ан Aaud enim fieri роге , иг риеттив. 
conſequatur. qui de principio non rec conſcit. 
5! м %. 2. 4 й: 





a 


— _ = — Я 
ВЕ Зе ЗЕ 6 В Ч Е ИАН 


— 


— — 
- 


7:4 РОТУВТ! НТУТОВ. 
AMiiculos ашет dierum ex ити aidere, пт 
poibile поп вВ,4а ſol adhuc т curſu ſuo «её 


фие Я та рег ет т Бос mundo яп: noctium 


него afficile niſi quis т аи cœli diſpoſitio · 
пет 2 оттё 4ноес:т хофасотй ſignorum ſc- 


магир ее оБтиее. Мат ее hoc Дас Ие Из ей ^ 


qui ела eæleſtes accuratiu⸗ conſiderat. Quam · 
ий епт inequales ſant nocles, in диаг ta- 
тев по Че de ꝓpdiaeu ſignis ſex reuolui contin- 
ди ut neceſſe Ле ſdem cuiuſq; noclis partibus 
æquam daodetim diacorũ ратё reuolui. Cum 
aatem de ſole сот ее, quantã diei partem con⸗ 
грива? , иесее ташат › и! eam ция diametri 
в diſtindere ualeat: neceſſe deinceps ©, ut 
quantum reliqua par⸗ poſt illã prodacto хо4йа- 
соехотга арратеглатей ſemper Че nocle ſit ab · 
ſamptum Cogniti⸗ шего хо ме! ſignis, tã multi- 


ги4те,диат magnit udine, talia fieri poſtea cox 


ringit её Гоша noclis tempora. Мо фи uerò 
внфИ и Шива ей оБтиат4а. Агат propter та- 

вииатет [итеп illius ſemper et т umiuer ſum 
Apparet, quocunq; tandem mundi loco ſuerit. Ее 
ntis, aliquando ex Occidenti⸗ 


temporibus et [оси indagandũ в: cum ſit circaæ 


hanc диод; partẽ noritiæ uſq; adeò, ие diurna⸗ 


ſimul orienti differe tias conſectetur. t autem 


эподиз енат стса hanc notitiam conſideratu 
ſacili Finis enim unu⸗ eſt, quaſi т гуро et 
ет/то4! ad ſen ſum ſunt omnes. Et Pottam 

quu⸗ 


са Е. о зо >. 






Ф а.о ал Б Бе 





ГГВЕК Ех. 7$ 
quis ob id тебе laudauerit, дно Clſſem præ- 
Лавибйтит principem, ex aftris пов ſolum de 
nauigatione dirigenda ſed et de rebus terra ge- 
rendis сое ига ſamentẽ inducit. Poſſunt епт 
et ea quæ præter expectationem fiunt, еха Е 
præſciri, licet multum indigentiæ frequenter 
efficiant: utpote imbrium et ftuuiorum inunda- 
tiones, glaciei et niuiũ ехсе ри  Чет4е [ито из 
ас ви [из aer, et alia conſimilia. 451 uerò etiam 
illa negligimus quæ — — 
поп meritò plurimis rebus noſtro uitio deſtitui- 
mur? Nihil ад; prædictorum contẽni debet. 
пе т eiuſmodi inconſiderantiam incidamus, in 
quam et alios complures те ДЕ ſerunt: de 
quibus à nobis etiam nunc eſt exempli стана 
dicendum. бриз. ераотит dux, ciuitatem 
Onætheorum dolo adoriri conatus, Фет illis 
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| 
7 
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я _  софиий, qui рр ex ea ciuitate cooperabãtur- 
д qua illum oportebat noctu ad fluuium inde 4 
DOnactha labentem proſectum una cum хетсим. 
я manere ег moras nedlere:eos uerò qui in ciuitate 
д бат, оссаропе circa meridiẽ accepta, unum ex 
и ; $ раШо indutum tacitẽ рег portã emittere. 
и зифетед; ‚ иг accedens ſtaret ante portam in tu- 
mulo illic congeſto: reliquos autẽ manus dor- 
— mientibus principibus inijcere, qui circa meri- 
и diem portam cuſtodire conſueuerant. Нос ао, 
а | Бао; ex туз aciem ad portam dirigere. 
Au ita ex рабю conftitutis, cum tempus ЗН 
|= фз м 
; 


— —— 


бра сама Вы - Чи - то ` Аст 
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natum adeſſet. Aatu⸗ quidem uenit, iuxta 
ſlamen occaliè pacli ſernãs, manſit chea un- 
гат uerò diei horam uir quidam онез Бабе — 
debilesæx illis quæ стса стй тет paſti ſolent, 
сит весе [Ге illi eſſet, иг iuxta гетроги rationem 
Чен раЯ от [и bercon taretur, рее porram 
ballio ucſtitus сете [шв cſt Лат; in tumulo ſu- 
pradicto de раЙоге circumſpexit. Aratus qM- 
bolum ſihi dari таня properè сит Диз отт Фив 
44 cinitatem сотез4и. Реут porta Даби 
ав И occluſa, qui ad illius erant сийо рат Че- 
Рива? ас præſentes, propterea quòs "ФИ 4ит 
abillis qui intus erunt paratum eſſet accidit ut 
Aatis non ſolum propoſito fandurerur Теа 
rooperaroribus Mis qui in cimtate ттат, 
maximarnm calamtatum cauſam daret. Ее- 
enim deprehenſi. conſiſtim eicci ат, & осей. 
Очат itur euentus huius cauſam ſuiſſe dice 
ти? Quod uidelicet dax И pactum Бос ſimpli- 
cius quam neceſſe er at ex peduit, inueni⸗ adhuc. 
geminoram ри отит , о ди — — anne⸗ 
ха ſunt, accuratam ſcientiam пов haben “Ч 
Бипс modum res БейЙ гск in того different Гат 
momenti и4 Atrunq; euentuum latus пигапЕЕх 
habent. At Cleomene⸗ 9404; Partiates сй Ле 
galopolim ciuit atẽ ре’ praxim capere ргоро- 
huſſet, qui murum cuſiodichæt pactus eſt, quõoc 
пом сп exercitu ad рота quã Рреатносар, — 
ства tertiam cuſtodiã иетте неее. Мата ег в“. 


- 5 
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Poris murd illi calodiebat, ui partes illius ния * 
Ant. Quoiam иегд nondum præuiderat, quod 
crca Pledis ortum breune⸗ omnino сот ingie 
Menolies exercitã demũ mouit сх Latedæmo- 
пезсй [о iam oce ideret Cum autẽ in tẽpore a c 
carrere пов poſſet, Аа andẽ orto iã die аш о 
ест inanemet titra ratibnẽ inſerens, tur pi- 
rer multis атас de ſumma rerum periclita- 
cus, reiectus гиг ранга дно conſtitutũ егаг, 
ad temp us depat atũ теб collimaſſet, & tũ cum 
rooper arij illius intronũt tendi ipſum facultasẽ 
habebat, exertũ adduxiſſet propoſito ры 
datus uõ ſuiſſet onſn эст ее Philippus Rex, 
ſicut & Vapra dixi, cũ occultã ЕР 5% 
ipſa ciuitate Melitæorũ ти: рь,4иофив то. < с 
Ч errauit. Ма et г са пб ев | onga⸗ attule J 
ſieut пес ав requirebat, deinde & —2** 
Jeruauit Cũ enim tirca mediã noclem uenturũ ſe 
eAſituiſſet, ubi Тат cũ ро оронаи! Pent, ante 





J cõ ореест гетрив слете — Lariſſa mouit, & in 
фи Г —— Avelitæorũ iẽpeſtiuius uenit |140; 0 quo⸗ 
и отдать manere illie ueritus, те ciuibus аа : 


— 2 Parefieret. nec clanculã reuerti poterat,ci- 

ен аорте 6 habitatoribis illius adhue 

Нат из. руде пес рег ſalas ad murorum 

igia ninquod Иа neceſſariam connuen- 
— non haberent?: пес ре" portam in⸗ 

12 edi poterat. 04 coniurati, quos т ciuitate З 

м — вхе р форё illi ferre перший :. 

. УЕ rand. * * 
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rant. Tandem сё ciues irrit aſſet, ac multos ſuo- Г. 
‘гит amiſiſſet, cã dedecore re inſecta reuenſis в: 
cunctlos etiam alios Бос ſaclo admonen⸗ пе ſibi № - . 
quiſquam in poſterum fidem фафетег ſed cauere⸗ 1 4 
гиг. Quin & NMicias Athenienſium dux, cum Дм 
ехегсиит circa Hracuſas ſeruare о|Де,се сот — уз 
modam latendi occaſionem, ne ab hoſtibus adeſſe 
ſeiretur, noclu accepiſſet, ad locum Деситит ſc- 
ceſeit: & poſtea сит luna deliquium pateretur. 
quaſi illa periculum aliquod portenderet, ſuper- 
ſtitioſe а motione caſtrorum abſtinuit. Et Бос че 
cidit omnibus, сит ройеа ſequenti nocte caſtræ 
moueret, & id hoſtis præ ſentiſceret, ut & exer- 
eitus & duces т manus Gracu ſanorum incide. 
rent. AÆcqui poterat hiſte Че rebus ex illis co- 
$то[сете аш experti erant, во Аефете гетрогит 
commoditatem propter talia пер Пот, ſed illius 
magis cooperationem uſurp ari, propter hoſtium 
ignorantiam. Etenim imperitia proximorum, * 
maximum compendium perficiendarum rerum #9 
exhiber expercis. AMtrologia itaq; de реа бя а 
rchus accuratè conſulenda eſt: de commen ſurat io 
зе uerò ſealarum, talu дат conſider ationis 
modus exiftit. Quod ſi per aliquem ex coniura- 
ги altitudo тит озирсяеа fuerit, in promptu 
cogno/ci poterit, quæ debea ſcalarum eſſe сот- 
menſurario: иг ſt murus alicubi decem pedum 
altitudinem habuerit, illic ſealæ opus habebunt. 
иг 2 daodecim pedum altatudinem largiter aſ- 
“4 | ſargant. 
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rurſis liquet, neceſſarium 


к а 
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о ВЕ 
д  Дирате. Gradus ашет ſcalarum medietatem 


Nale ad commenſurat ionem aſtendentiũ requi- 
raunt, ut neq; nimis diſtantes, pro pter aſcenden- 
пят multitudinem facile fanganturcneq; rur⸗ 


* æquo erecti, афтоит applicentur. 
' 


iles ijs qui accedũt exiſtant. Vi метод рег? пе- 


quauut, ut menſura capiatur, uel ad murum propin 


quetur, ex interſtitio totius altitudinis magni- 


eaudo eorum quæ erecta ſubiectæ planiciei immi- 


nent, capia tur:qui compræ henſionis modus ро» 
Aibilis, imò facilis illis eſt, qui animum adhibent. 
ша Mathematicis iſta cognoſcant. Quocirca 
—* qui теб ad 


ropoſitum & res gerendas collimare uolunt, ut 


| АРТ ſcientiam teneant, ſi пов perſecè, 


ackenus ſaltem, ut intelligentiam proportionũ. 
theoriam ſimilitudinis habeant. Haud enim 
in iſtis tantum ſed & circa ſchemdtum compre 
henſiones in caſtrorum metationibus, nece ſarius 
ſt hic modus ad hoc, ut aliquando, dum uniuer- 
Зов diſpoſitionem caſtrorum mutamus, eandem 
commenſurationem eorum quæ in садик compre 
henduntur, ſeruare queamus: nonnunquam uerò, 
ſi eaſdem caſtrorum formas retinuerimus, locum 
cafſtris comprehenſum uel extendere uel coarta- 
ге poſimus, 144; ſemper iuxta rationem præco- 


gnitoram, uel ex caſtris diſtedentium: quæ ubi 


_ Че тДунев в aciebus commentati ſumus, еха- 
`В циианртнь, ащьй тт альт 
54 | ху нет 
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Чнетруат, дит hot ſtudium noſtrum immodera · 

vẽ ſerac quòd тие диз Я тете троттиь 

Забетге; Низ affectætores aſtrologiæ * 

triæ ſcient /am поз contemnere. 5— 

фт ех perfluo [д тату тедит 

атрянат nug acit atem т 

Pariſorm ter ea quæ ийта 

dunc, admodam гертофо : Пет 

вех Детторее ас ſtadioſ⸗ —— 

æbſardaum, eos qui orcheſticam uel те сатит 

ercent preparationem cirea rhyt hwos бути 
Adhuc & стса pal⸗ ſtram ob e сат саит 

линий а 7 га4 мены: ехегсйй ſẽ 

facere ис! ит : eos мегд ди! ſhi тИтатнетй- 

сат, «ру ſerre ſi ex terna ſtudia aliquò 

mirtere debeant: слит —— 

‘тех оссиратит, талой аш! ſint & NMadio ſorcs. 


ат дир curca Бове et чирии атак 
мет, quoram тЬИ 8* quiſqui⸗ 


animo поп Че ий. стае his quidẽ hacle- 
‘вмз. Qum plurimi uerò ex ати Ам 
wagi tudinem iam⸗ отит 
quando ciuitas Aegalopolitarum —— 
чи, ——— autem 
оо Дафогят атфйи — — 
veròo acedæmon iorum стая’ 
[6 ехее4ете dicitur aidetur hoc i —* 
—— quis Бане illis dabitationem au- 
———— uolens, — 


вт "ТВ во ахло" n 
vpir;nt cinitas, uel caſtror am aallam quadragin 
„ни та ſtadiorum circaitum habens duplo ехсеЧае 
ый сатсие centum ау comprehẽditur, inſanum 
и Ри illis hoc dictum uidebitur. cuiu пей сане ей, 
я Чао пов recordamur её, ‘Ча in humanioribus 
рта рег geometriam nobis ſant tradita. 
De his igitur dicere aggreſſus ſum, propterea 
др quòd поп ſolam uulgares тии, ſed её aliqui ex 
и Иди Rempublicam аапитЯ тат, & ex im- 
eratoribas ис ducibus, cum ſtupore adniratur, 
| Momod⸗ ‚Дел? poſit ut waior ſit Tacedæmonio · 
raum ciuiras, & multo тают дийт A⸗egalopo- 
г lis, cum minorẽ habeat ambitum deinde mullhä. 
udinẽ uirorum cõiectura ex taſtrorum circuitu * 
* Латргя colligunt. Et alius etiã Tconſimilis erron 
ке Чит Че бет ciuita tibus сорте ИР. 
и Ecenim тит eas ciuitates дик anftaclibu⸗ г. 
| ‘сои корее ſunt, plures domos continere ры: > 
ant, quam eas quæ in plano Дит Леа. рос autẽ 
— ſt топ habet. propterea quòd adificiorã 4отие — 
* non in accliui pauimento ſed in ие Аято 
rectæ ædiſicatur, ип4е ег вит [оз prouenſe соч 
| и этой: #4 quod ex eo cognoſti poteſt. quòd in pla 
— * nicie conſpi cuumeſt. Rienim рев domos сов} 
deres фа т ſublime ſumt extenſa, et in climati- 
фа ſitæ ſic ше сибе ри æqualit er altæ, maniſe- 
Nũ oſ quod teclis illarũ in unũ Paniciẽ redactis 
г ‚бе © едиа и diſtantia tã illarũ quæ гит 
Ц _ м ел Чиа дик за ſundamẽta mixorũ т 
: Planicie 
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Planicie ſitæ ſumt. De his itaq qui præeſſe ак, 


nReſpub lica⸗ adminiſtrare ноте а то. 
741, сит dicuntur, Лирепе С чпигатгит, 
haclenus dictam ſi. Сила атет ‚ар: 

гит, пов modo Чно4 агетегеа дне diximus ри 
rimis eſt сии aribu⸗ praſtantior ſed бу» propter 
munit ionis robur, дьзтахртё propter uenufta- 
tem, &ſtrucluram. Aſt enim а тат? decem & 
оо ſtadis condita, ut вето it qui commodita- 
tis illius particeps Де педиеаг. Лаиа Иа 
С naturali ſitu, с» ен тв ехсеевиев Дип 
mæita. Murus enim регга [ата ас prærupta 
Partim ex natura, partim ſtructur- impoſit u⸗ 
. Heinde et flaminibus circumd m.. ви 
Да nam; latere fauius lab ciuitati со- 
grominu: ab occidente uerò (0 Aphrico aliu 
Дип, qui бур appellatur стиан impo 
га ad ovientem xναν. Ед ad externum 
ſfectum uallem Бафег inacceſſam, ad internum 
мего anum tatam ex ciuitate 3 метет: 
ве стрит Mineruæ у Пон -тафугу condi 
вит с рено © ариа Rhodios. Cũ cnin⸗ 
Че рафеа: а Кродуу те Е Deu⸗ 
саз Е Ис appellationẽ habet, дна Бафег ари4 
Ahodios. ЕЙ диет alias са ciuita⸗ —— 
её гетр ас Панотфих отпала. Е! петр То- 
ми Ohmpiaci precio/o⸗ quidem ſumptus пот ac- 
cepit, етитетита гатев С таспима те nullis 

м = quæ ſunt in Aellade, inſeriu⸗ Де uidetur. 
Oratio 






о ааьа: 


= 
= 


==> 


чрез - ФВ - № Ч > 


в. 


_ Огано Chlæneæ, legati Aetolorum, 
ad Lacedæmonios. 
шо диз ет,д nairi Tacedæmonij, porenta- 
⸗um Tacedæmoniorum Græcis principium ſer- 
ui tutis fieri contigerit, ſic uerum eſt, ut nemnem 
eſſe perſua ſus рт, ий aliud dicere auſit. Рон} 
autem Бос раю conſiderari, quæ multitudo eo- 
гит Græcorum ſit qui in Thracia ſunt, quos 
Achenienſes & Chalcedonij т coloniam dedu- 
xerant, quæ maiorem & ſtatum & potentiam 
habuerit диат ciuitas Olynthiorum. Hanc ubi 
Philippus captiuam reddidit & paradigmæ 
conſtituit, пов ſolum Thraciæ ciuit atum ſactus 
eſt dominus, ſed & Theſſalos ſihi metu ресивЬ 


До; ſubiecit. Paulo poſt cum & феей | 


bello deuiciſſet, ſucceſſu illo magnificè eſt uſuss 
поп ut Mhenienſibus benefaceret, quod procul 
«Бриг, ſed иг beneficijs erga illos declaratu alios 
ad ſe traheret, диоа4 imperata ipſius ſacienda 
animum inducerent. Veſiræ сии ашетаи- 
toritus alijs Græcis сит tempore patrocinari 
uidebatur Quapropter quidlibet prætexens cum 


exercitibus ĩirruit, & terram populando uaſta- 


uit, ſimul & domos tandem & ueſtram rgio⸗ 

nem populatus partem diftribuit Argis parb 
tem Tegeatis, partem Megalopolitis, partem 
A⸗eſſenis cunclis uolẽs etiam præterquam con- 
uenit, beneſacere, ad Бос tantum, ие uob is тсот ` 
modaret. Principatum ab illo atcepit lexan. 


der. 


x. J 
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Чет. Еве диод; modieũ quoddam Helladi⸗ Дотет 


tum in cinit ate Mehæorũ ſupereſſe ratus, quomo 
Чо < uaſtarit, eunclos uos ſeire puto. Quid аи 
tem attinet ſingula eorum [аа recenſere, qui 
illi —— quomodo а си ры 
ſerre 2? Nemo enim ſic negligens <} earum rerum 
ие geruntur, ие neſciat quomodo Ant ipa- 
ier Cræcu bello circa Tamia uiclis, calama toſi 
Ahenienſibus pariter & alijs ребе ре аи. 
Дл» & adeò cõtumelioſiu & iniquus ария ſit. 
“ше profugorũ inquiſitores conſtituerit & ad ci- 
uitates aduerſum ео; miſerit, qui ipſi uel cãtra- 
dixerãt, uel aliqua in re honorẽ Aaacedonũ = 
ſerant: quorũ alij è templis uiolẽter abdacli, alij 
ab ipſis aris abrepti, ſupplico «реб ſunt & ос 
eiſi.alij proſugi ex Hellade ** ſunt. ММ 
{1 enim erat ahlã niſi unicũ dũtaxat, in gente 
кое. Quę deſignata ſint autẽ а Caſſandro. 
Demetrio, adhuc & Atigouo Gonatæ, диз 
eſt qui ignoret?ꝰ Ætenim quoniam ſine ullo præ- 
textu рам ſunt, cognitionem eorum luculen- 
виз fieri cõtigit. Horum «у cuſtodias ciuitati- 
bus impoſuerũt, alij grannos implantarũt, ага 
йа nullã ciuitatẽ reliquerũt quæ nominis рии 
cruitutis expers manſerit. Verim hiſce relictis, 
redeo ad ſinem MAntigoni, ne сх uobis аи, 
dum aclionem meã ex со ſimpliciter conſiderat, 
putẽt ſe gratiæ Macedonum eſſe obnoxios. M 
rigovus enim non ut Acqhhæos ſeruaret, * 
= иоб;5 







саб» & 










aobis intulitcmeq; quòd Cleomenis grannide о 
fenſus, Tacedæmonios т libertatẽ aſſerere cape- 
reth(et admodam зе ſtolidam fuerit, [р Чи 
в] вх uobis Бас ве opiaione ри4нив) ſad диопгата 

pPotentatum ſuum haud firmum Дохе nidebat, ſi 
ex uectra poteſtate principatu⸗ Peloponneſio- 
гит diſpon eretur, adhac Cleomenem indu- 
trium, & fortunam поз Iuculenter ad ſpirare 
cernebat ſimulq; & metuebat с inuidebat: ue- 
ras abrepturus, & excellentiam aeſtram humò 
—41 Vaturus. Apropter по tam ſunt amandi (а 
edones, cinttati Бис doninantes, quam diripue 
и rant: Чиат pro inimicis habendi & odio pro⸗ 
в — со quòd cam uos Aelladi imperare ро 


id ſæpenumero impedierunt. Ле Phili * 

м ‚ аист iniquit ate quor ſum attinet pluribus i 
* cereẽ Acenim рии. enga deos⸗ impietas, per contu 
| > melias templis in Therma illatàs, ſufficientiſeſt 
bpod gmate declaratat atrocitas цего erga ро» 
ще тис „реананеаноте Ша. & pacti niolatione 
и Е eng⸗ Acſſenio⸗ —2 expreſſa. «ой яшет о» 
и _ Фех Eræci⸗ рат reſtiterunt Aꝛtipatro, ut 
ми | Лесмия вет: li qui per iniuniam adfgeb anrur: 
Ali impetũ Arẽni et Barbarorũ qui eũ Що саг, 
‚ периерение : ſoli ей accerſtrentur unà ad рос de 
| tarũt.ut patriũ Cræcorã princi ай nobi ſea 
Æcxent. 11а; Че his quidem Ва De риа 
Еща него сои агопе, Чесскиёав се отпала 
я. aliquat 
















КОРЬ ВВ В: 1-Х р 2 7х 


nit non Peloponni⸗s орет laturus, ſed фе; в. 
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aliquatenus eſt, tanquam Из qui ЧефеЙо со ` 
tant. Е} autẽ рос bellũ ſecundũ ueritatẽ cenſ- 
але hαοÑ quide, tanquã inſeriores nẽ 
lũ поп debere ueſtræ incõmodare gioni 64 таг ВИ 4 


gis etiã magnus agere цз gratias лисо , ба: “ 
соп/ёгиате queant: ſiquidem bellũ Иа ab lij⸗ ее 06 
AMcſſenijs propter ſocietatem nobiſeũ inita er eũ р 


* Иа nobis quoq; inſtat. Philippus неко, бешё 1 
perſuaſus ſum, сорго мо finem faciet, веттааф [8 
Actolis, mari а Romanis & тере Atalo рн Е № 


pagnatus. autẽ admodum т рготрёнуех. й р 
quæ тат facta ſunt rationẽ inire de ринит Ето ^ 
enim ſi cũ ſolis Actolis bellum gerens, nunquam во. 


illos ſubigere potuit, quomodo 44 inſtan⸗ bellam ma 
ſufficiet Mæc ти ſecundũ primũ dicta те pro * 


poſitum:ut notũ ſit omnihus uobis, oportuiſſe uo⸗ _ $ 
повех præcipitatione, ſed ттгерто сор По magi⸗ _ 16 
Actol quam Macedonibus ſerre чих ит п 
мего de Я, præoccupaſtu, & ат атеё Палий. Ро 
ſtic, quæ poterit ее reliqua ratioꝰ иего pacta [4 
nobiſcum eſtis præſens Бос auxilium, antequã бе и 
перец; ab Mutigono afficeremini, meritò тТдиЁ Ч 
rendum с}, ап`сопнезае иг Vuccedentibus benẽfi- ſe 


ей; acquieſcentes, priora, quibas anted роз. 
«а contemnatis Quoniam ието libertate hater 
Valute, аатодит decantata, ab Aigono ab⸗ то 
ога, ſunt qui ſingula horũ uob is impingũt ac 


acio vertant ſub itta conſultantes, & беден от 
ter Моб )сит таетонет тент ОН те = С 
rebu⸗ 





о Е А 7. 
rehus ав Macedonicis соттитсате debeatis. 
conſortes illorum in multis eſſe uoluiſtis, quibus 
in hiſce rebus раст dediſtis, & à nobis ист. 
accepiſtis, сита nobiſcum præteritum bellum 
aduerſus Macedones geſeiſtis Quis autem meri- 

aoõ deſſtis hæſitare poterit ? Iam id negotij quod 
aobu eſt сит» Antigono & Philippo, humani- 
tatis titulo pallia tur. Deinceps autem, uel pro- 
ter Ætolorũ iniuriã, quid neceſſe eſt id quod 
uobis poſtea faclã с, declarare? uel propter Ma 
|  седовит heneficẽtiam, ucl aliud quippiam quod 
| 1 /иссеВи : quomodo, quibus obſecundandam 
non eſſe antea rectè & Дутсегё cõſuluiſtis, пипс 
mutati pacta & iuramenta сит illis quæ ma- 
aimam apud homines conteſtationem & obl 
_ заповет‚обитет inſtaura turi оз? Chlæneasæ 
Bitur cum de his diſſeruiſſet, ſicq; dixiſſet, ut con 
radici пов poſſe uideretur, finem dicendi fecit. 
Рой hunc Zuciſcua legatus Arcarnanorum in- 
вт primum quidẽ ſeſe cohibnit, cum multos 
inter ſe de hijs quæ dicta erant colloquentes ui- 
deret: рой uerò, cum tandem ſiluiſſent, ad hunc 
ferè modam dicere cœpit. 
Ocatio Luciſci legati Acarnanorum. 
Nos hac, uiri Lacedæmonij, à Rep. Æarna- 
norum ad наз пи} aduenimus. quoniam autem 
ſerè ſemper eiuſdem ſpei conſortes сит Macedo- 
nibus дати arbitramur рапс quoq; legationem 
nobu & Macedonibus eſſe communem. & 
аа сн, 
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-6}. Ре ис enim plenunq; accidit, ut quæ im⸗ 
————— — — 


ве /оетьтров 1 ран. Ро устд сдтёт: 
„вот debent раб „ с quaæ рабы ſant annexa. 


‚Чиа, per дне & cũ quibus quod decre- 
cæm eſt perficitur Præcdictorum uerò alid exer⸗ 
citio alia сх hiflorijs, alia рег experientiã те= 
thodicam conſiderantur. Optimũ quoq; [лете 
& ias, et locum, quò ſit proßciſtendũ. deniq; es 
loci naturam поп ignorare. Præterea рег quos, 
& quihuſcum ſit agendam: deinle et accurate 
пет ipſam uidere, nec quibul bet creclere. Hi ие- 
20 qui ducunt ur ac regantur, in talibus ſewper 
credere debent illis, à quibus dacuntur. Hac qui- 
Чет ее ит poterunt ſorſan imperato- 
res ия пита; ехегсйй conſequi, аа ех pro⸗ 


prio labore, alia ex hiflor тифа ſeilicet ſpe- 


Aulis, alia per experient ia. Opus autẽ в} & co- 
nitione mathematũ де theorematũ, et maximè 

$ . . > * 

acSlrologiæ с geometrices: quarã opus диет 


E * 
haud multum ad hunc aſam сотен uſiu uerò 


изчепореге et magnificẽ ad prædiclas rerũ mu- 
tationes cooperav poteſt. Summdu autẽ illius ne- 


‚ себиив., circa nocharnas её diurnais theorias 
uer/ſatur. Atenim ſi illus perpetuò pares eſſe can- 
tigiſſet, nih il pror ſi⸗ пехоте; iſta poſtalaret. 


Да oMnihus cõmuais eſſet illius ſtientia. Рейт 


quoniam рува а пов modo inter ſe, ſed et in 


— 
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о пра сх. Я: 
ſeipſis diſferentiam habent neceſſarium eſſe li- 
quet, ut utrinq; quæ ſint incrementa et quæ di- 
minutiones cognoſcatur. Etenim quomod- pro⸗ 
fectiones, её tam noclurnæ quàm diurnæ adim- 
pletiones cognoſci poterunt, niſi prædictorum 
differẽtia conſidereturꝰ тан nihil ex hu 98 
temporis cõpetentiam сопсехвипг, aſſequi ды! 
9иат poterit, ſine horũ experientia. ſid neceſſe 
В, ut дат tardius, iã citius quam pur ſit, agat. 
Maiorem autẽ deſectũ habet. in hiſte Auntqxat 
rebus, citius, днат tarclius уст aggredi. Елетйт. 
qui determinatũ гетриз excedit, [ре quidẽ Vſua 
fFaudatur:at quod ſactũ с} ро aliquod inter⸗ 
aallum сорто[бетз, adhibità caut io ne re/ſarcire 
‚ роге} : qui uerò icẽpus opportunũ præuenit, ac⸗ 
сеет; ег innoteſcens, non ſolũ поп conſequitur 
quod uolebat, ſed et Че tota rei Лятта pericli- 
tatur. Donunatur quidẽ oce aſio in cunclis re- 
физ humanis, maximè uerò феи. Peb А 
зи’ dux cxercitus ре’ [сие сооно бете. 1511; 
tium «ие, et æquinoctia, et писртей ду die- 
rm ac noctium tam auctiones дват тиви 
tiones. у сет duntaxat ſecundũ rationẽ com· 
menſurare poteſt. quæ tã тат Чит ierra perfi. 
cienda ueniunt. Qunet ſingulos dierum ac no- 
ctium articulo⸗ ſtire neceſſe В, ut ſimul ſtiatur 
etiam quando сага. баг erigenda, ас тихи. 
5 * Aaud enim fieri poteſt, ut finem vitè 
conſequatur. qui de principo non eclè conhit. 
% & 5 #; 
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AMrculos aatem dierum ex umbris aidere, im⸗ 

popibile поп «Дай ſol adhuc in curſu ſuso eſt, et 
зтеЯ та рез гит in Бос mundo рат: noctium 
мевд Mecile, niſi quis т «Зри се diſpoſitio- 
пет ее от4те daodecim xcliacorũ ſignorum = 
магир ее obſeruet. Матеефое ДасИё Из eſt 
qui ſtellu eæleſtes accuratius conſiderat. Ошать 
ии enim inæquales ſant nocles, in qualibtt га 
men по Яе de ꝓpdiaeu ſignis ſex reaolui contin- 
хи зе neceſſe Ле ſlem cuiuſq; noclis partibu⸗ 
æquam daodecim diacorũ ратё reuolai. Cum 
aatem de ſole conftet, quantã diei partem con- 
етеаг , uidelicet rantam, ut eam quæ diamecri 
в diſtindere ualeat: neceſſe deinceps eſt, иг 
quantum reliqua pars poſt Ша рго4иёю хом- 
соехотга аррахеглатий ſemper de побЁ ſit ab- 
ſamptum Cognitis uerò ꝓdiaci ſignis, tã multi- 
ги4те;диат magnitudine, talis fieri poſtea con 
етой её ſingula noclis tempora. — ———— 
nubilis luna eſt obſeruanda. №ат propter ma- 
gnitudinem lumen illius ſemper её т umiuer ſum 
apparet, quocunq; tandem mundi loco ſuerit. Е‘ 
aliquando ex Orientis, aliquando сх Occidentis 
ветройфив ег 1осц indagandã eſt· сит ре сея 
hanc диод; partẽ noritia, uſq; а4ед ‚ иг diurnas 
ſumul Orient is differẽ tias conſectetur. Eſt autem 
modas etiam circa hanc notitiam conſideratu 
facili. Finis enim unus eſt, quaſi т гуро; ее 
eiuſmodi 44. ſenſum ſunt omnes. Е@ Робат 
4 





ГЕВЕК Ех. 71$ 
quis ob id тебе laudauerit, quod РД præ- 
ſtantißimum ретегретьсх aſtris пов ſolum de 
nauigatione dirigenda, ſed et de rebus terra ge- 
tendis cõie ига ſumentẽ, inducit. Poſſunt enim 
et ea quæ præter expectationem fiunt, exaclè 
præſciri, licet multum indigentiæ frequenter 
efficiant: utpote imbrium et fiuuiorum inunda-⸗ 
tiones, glaciei сё niuiũ ехсе и › deinde ſumoſius 
ас nubilus aer, et alia conſimilia. 54 uerò etiam 
illa negligimus quæ præuideri poſſunt, quomodo 
non — — — — 5 
mur? Nihil пад; prædictorum contẽnmi debet. 
пе in eiuſmodi inconſiderantiam incidamus, т. 
quam её alios complures ineidiſſe ſerunt: de 
quibus à nobis etiam nunc eſt exempli стана 
dicendum. бриз ./ереогтит dux, ciutatem 
Onaætheorum dolo adoriri conatus, diem illis 
conſtituit, qui ipſi ex ea ciuitate cooperabãtur- 
in дна illum oportebat noctu ad fluuium, inde а 


Onætha labentem proſectum, una сит exercitu 





о нех ВАК 6 


{* `. .. © 

я manere et тогаз neclere:eos uerò qui т ciuitate 
— erant, occaſione circa meridiẽ accepta, unum ex 
7 ipſis раШо indutum tacitè per portã emittere. 
F зифетеф; › ut accedens Пане! ате portam in tu- 
mulo illic congeſto: reliquos autẽ manus dor- 
— mientibus principibus inijcere, qui circa meri = 
diem portam cuſtodire conſueuer ant. Нос зао» 
{1 ‚у: . ый 

я | < воз сх inſidjs адет ad portam dirigere. 
—Aäu ita ex рабю conftitutis, сит tempus ЗН 
— 23atun⸗ 
ро #3 


учет — т 
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- - © —— — — J — F ско — — 
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5. РОТУВ!Е Н1УТОВ. 
паит adeſet Matus диет uenit, & ĩuxtæa 


Фитет оста ;равВ ееиазтате:Сйса дит 


газ него diei Борат › ши" ди! Чат оне; habens 
#97 зу» . .. пар * 
ЧБИекех Ик див стса сти atem paſci ſolent. 


ейт песе | illi eſſet, ut iuxta temporis rationem 


ден paſtoris ſui percontaretur, per portam 
pallio ucſtitus egreſſus eſt tansq in tumulo ſu- 
pradicto de paſtore circumſpexit. Aratus рут- 
bolam ſibi dari ratus properè сит из omnibus 
Ad cinitatem contendit. Veràm porta ſubitò 
ав Ия occluſa, qui ad illius erant сиогат 4е- 
риа ac præſentes, propterea quòd nihil dum 
46 Шо qui intus erant paratum eſſet: acciclit ut 
Aatus non ſolum propoſito fraudaretur, Jed 
rooperatoribus из qui in cinitate erant, 
тахитауит calamitatum cauſam daret. Ее 
enm deprehenſi, conſiſtim eiecli ит, & occiſi. 
ν ltur cuentus huius cauſam fuiſſe dice⸗ 
ти? ОноЧ uidelicet dux ille pactum Бос тр 
cius quam neceſſe erat expediuit, аниез аарис, 


©” Зегипотит ра тит ‚ & quæ — anne⸗ 


ха Jant, accuratam ſerentiam пот habens. «244 


hunc modam res bellicæ in modico differentiam 
momenti ad utrunq; euentuum latus nut antis 
habent. At Cleomenes quoq: Spartiates cũ Me- 
galopbolim ciuitatẽ per praxim capere propo- 


Дейееьй: дигтиуит cuſiodicbãt pactus eſt, nod 


пой сп exercitu ad portã дна Pholeam носа, 
cirea tertiam cuſtodia истте uellet. Мата е2- о — 
А | 


—* — 


р. 
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Poris тии illi clodicbatqui parte⸗ illius ний * 
bant. Очдтат иегд nondum præuiderat, quod 
circa —— отит breue⸗ omnino сот ingit 
Nenoties exercitã ети толи сх Latedæmo- 
песй Jol iam oce ideret. Cum autẽ in tẽ pore ac⸗ 
rurrere пов poſſet Аа гапдё orto iã die аш По 
ret, uim inanem et titra rationẽ inſerens, turpi- 
rer multis атас de ſumma rerum periclita. 
cus, reieclus ct: qui ſi ĩnxta quocl conſtitutũ⸗ егаг, 
44 tewpus deput atũ те collimaſſet, & tũ cum 
rooper и) illius intromũt tendi грит Acultatẽ 
habebat exertũ addaxiſſet propoſito ſao ая 
datus иб 5 рее: Сота т иег ег РЫШррив` Хех» = 
Nßeut & Де ра dixi, cũ occultã machinationẽ ex 
ipſa ciuitate Melitæorũ inſtituiſſet, duobus mo- 
di errauit. Ма et раз тб Дин longas ани ВР 
Neut eceſitas requirebat, deinde © — 2** я5 
скиани.Сй enim tirca тей поет uent urã ſe 
сари, ubi iam 7:7 ⸗bſoporari Pent, ante 
eõpeten⸗ гетры сетей ё Lariſſa mouit & in 
ат A⸗elitorũ iutẽpeſtinius пей 40; quo- | 
ã nec татете Ис neritus ne ciuil us adae ntus 
p —2* parefieret. nec clanculã reuerti poterat, ст. 
Aratẽ aggreſſus eſt habitatoribius illius adhuc 
— РН пес ре" ſealas ad murorun⸗ 
ия виз quod illx neceſſariam сойти" - 
Varationem non huberent: пес рей portam in⸗ 
са? poterat дибЧ coniurati quos т ciuitate 
— — exelaſi¶opẽ illi ferre nequiue- * 
254 ЗИ . 





>. м... _ 
_ уз РОГУВЕЕ Н1ЗТО В, м | 
rant. Tandem сё ciues irrit aſſet, ac multos во 


‘кат amiſiſſet, eũ dedecore re inſecta reuerſis 
cunclos etiam alios Бос ſaclo admonen⸗ те : №. м 
quiſquam т poſterum fidem haberet ſed сам -_ 
гиг. Ошт & Micias Aſhenienſium dux, сит 
ехетсиит circa Hracu/as ſeruare ſet. et com- 
modam latendi occaſionem, ne ab и | 
ſciretur, пои accepiſſet, ad locum Десиги в - 
ceßit: & родеа сит [ипа deliquium рецетстиг, 
Чиа illa periculum aliquod portenderet.ſuper- 
"Лито à motione caſtrorum ahſtinuit. & рос ас 
cidit omnibus, сит poſiea ſequenti побесаЯ та 
moueret,. & id hoſtis præ ſentiſceret, иг & exer- 
eitus & duces in тапиз Hracuſanorum incide. 
rent. AÆcqui poterat hiſce de rebus ex illis co- 
$то/сете‚ qui experti erant, пб debere temporum 
commodiratem propter talia negligi, са illius 
mwagis cooperationem uſurp ari.propte⸗ Бо ит 
ignorantiam. лепить imperitia hroximorum. 
тахттит compencdium perficiendarum rerum 
exhibet expertis. AMroloęgia itaq Че prædici⸗ 
rchus accuratè conſulenda с -4е commenſurat io 
зе uerò ſealarum, talu quidam conſider ationis 
modus exiftit. Quod ſi per aliquem ex coniura- 
ги altitudo тит: ſignificata ſuerit, in promptu 
cogno/ſci poterit, quæ debea⸗ ſtalarum eſſe сот- 
menſurario: иг о murus аси; decen pedum 
altitdinem habuerit, illic ſtalæ opus habebunt, 
г duodecim pedum altitudinen largiter а]- 
— | ſargant. 
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и _ еще ad commenſurat ionem aſtendentiũ requi- 
rant, ut neq; nimis diſtantes, propter aſtenden- 
ит multĩtudinem facile Бапратит:тед; rur- 
[из æquo erecti, ſi афтодит applicentur. 


abiles ijs qui accedũt exiſtant. «7 uerò fieri ne- 


quit, ut menſura capiatur, uel ad murum propin 
quetur, ех interſtitio totius altitudinis magni- 
eudo eorum див сте а иле Ве planiciei immi- 
nent, capia tur:qui compræ henſionis modus ро] 

Abilis, imò facilis illis eſt, qui animum adhibent. 
at aà Mathematicis iſta cognoſcant. Quocirca 

rur ſus liquet, neceſſarium Ише eſſe, qui теб Е ad 


1 
* 
— 
⸗ 
ЧЕ bropoſitum res gerendas collimare uolunt, ut 
я 
5 
я 
в 
и 
я 
|- 
й 
— 
ь 


. ometricandi ſcientiam teneant, ſi пов perſectè. 
Нд Valtem, ut intelligentiam proportionũ. 
ти tantum ба & circa ſchemdtum compre 
henſiones in caſtrorum metationibus, nece ſarius 

ſt hic modus ad hoc, ut aliquando, dum uniuer- 
AAm diſpoſitionem caſtrorum mutamus, eandem 
ceommen ſurationem eorum quæ in caſtru compre 
henduntur, ſeruare queamus: nonnunquam него» 
Везет caſtrorum ſormas retinuerimus, locum 
cacdltris comprehenſum uel extendere uel coar ta- 
ге poſimus, 144; ſemper iuxta rationem præco- 
gnitorum, uel ex caſtris diſtedentium: quæ ubi 
de inſtruendis atiebus commentati ſumus, exa- 
_ фиш declarauimus. Haud enim arbitror < 
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theoriam ртИииайня habeant. Haud enim 
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диетруат, qui hot ſtudium noſtrum immodera 


чё ſerat: quod multa quædã militix imponimus, 


iabentes ĩllius affeclatores aſir ologiæ ac geowe · 
triæ ſcient iam поп contemnere. Еро ſunè at ea 
quæ сх Nperfluo & inani redundant. propter 
‘атрянат © nugacit atem т ſingulis Рид» 
pariformiter ea quæ ига neceſſarium ии вет 
dant, admodam reprobo : Лет præcipiendi⸗ ne⸗ 
сеет: ſummopere ас ſtadioſe contẽco. ЕЙ етт 
«биеЧит, соз qui orcheſticam uel tibix савеит 
exercent præparationem tirea "ру hmo⸗ бл ти 
ſicen, adhuc & cirea palxſtram ob сат cauſan⸗ 
amplecti quod id ſtad ad utriuſqu exercitij ДВЕ 
facere ardetur: eos uerò qui ſhi militiam uendi- 
cant, ægrè ſerre ſi ex terna ſtudia aliquò и ad- 
mirtere debeant ſic, ut qui стса mechunicas ат 
res⸗ occupantur,mag⸗s аш! ſint & ſtudioſiores, 
дит qui eirca honeſtiſima et auguſtiſtima ex- 
cellere uolunt. диотит nihil negabit, Чи ди 
animo поп deſtituitur. те ри quidẽ hacte- 
nus. Qumplurimi uerò ex ambitu ac rotunditate 
magni tudinem iam dictorum conijciunt. Deinde, 
quando ciuitas Megalopolitarum quinquagin 
га. Zacedæmoniorum autem quadraginta & 
oclo ſtadiorum ambitu contineri magnitudine 


verò Aucecd æmoniorum стая Megalopo lim 
duplo excedere dicitur, idetur hoe illiseſſe inere 


le Quod ſi quis hanc illis dabitationem au- 
орет quoq; reddere aolens, poſeibile «Де dixe- 
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vir vt ciuitas uel caſtror um uallum quad agin- 
та ſtadiorum circuitum habhens duplo excedae 
cam que centum Лаз comprehẽditur, inſanum 
ЗИ Бос dictum uidebitur. cuiu rei сане ей, 
aod поп recordamur ea, quæ in humamioribus 
aſiplinu рег geometriam nobis ить tradita. 
Pe his igitur dicere aggreſus ит , propteres 
quòd поп ſolam uulgares multi. 64 et aliqui ex 
illis qui Rempub licam admüniſtrane, & ex im- 
peratoribus ис dacibus, cum ſtupore admiratur, 
duomodo fieri poſit, ut maior др Tacedæmonio. 
rum ciuit 4, & multo тат quum A⸗egalopo- 
lis, cum minorẽ habeat ambitum: deinde multi- 
rucinẽ uirorum cõiectura ex taſtrorum circuitu 
Лепра colligunt. Е a lius ета conſimili error 
Е, qui in deſeribendis ciuita tihus сорте, 
Ectenim ти рез ciuitates дик anftactibus &· 
софа rcfertæ ſunt, plures domos continere pu- 
‘вать, quàm eas quæ т plano ſunt рев: Бос autẽ 


non h abet propterea quòöd adiſiciorũ Чотие — 


В вв ах. о" n 


* 


non in accliui pauimento ſed in бе Яо ато 
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reclæ ædiſicãtur, ип4е ее tumulos ривиет соч 
ringiid quod ex во cognoſti роге, дида in pla 
nieie conſpi cuum eſt. Елетт реш 4отоз conſi- 
deres quæ in ſublime ſunt extenſa, et in climati- 
bus ſitæ ſic at сибе ſint aqualit er altæ maniſe- 


HNũ о. quod teclis illarũ in unã planiciẽ redaclis 
par ſit & æqualis diſtantia tã illarũ quæ rumu 
1“ ſabiacẽt, quam ие ча fundamẽta miurorũ т 


ранее 
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planicie ſitæ ſunt. De his itaq; qui præeſſe alijs 
Keſpublicas adminiſtrare uolẽtes, iſta igno· 

таг, сит dicuntur, ſtupent & adnurantur, 

Badclenus dictum ſit. Ciuitas autem Agrigen- 

cum, non modo quòd attinet са quæ diximus ри 
rimis ей ciuit atibus præſtantior, ſed & propter 

munit ionis robur, & waxrimèᷣ propter aenufta- 

_ чет, & ſtrucluram. Aſt enim à mari decem бр 

ocloſtadijs condita, ut вето ſit qui commodita- 
tis illius particeps eſſe nequeat. MAcœnia illiu⸗ 
naturali ſitu, &ſtrucluris excellenter ſunt 
mumita. Murus enim petræ ſublims ас præruptæ 
partim ex natura, partim ſtructuræ impoſitu⸗ 
eſt. Deinde ег fluminihus circumdatur. Ahb au- 

ſtrali вата; latere fluuius lahitur ciuitati со- 
gnominis? ab occidente uerò & Ahrico aliu⸗ 

Nuit, qui Вбр appellatur. Avx ciuitati impo 
Aita eſt ad orientem æſtiualem. Ea ad externum 
aſpectum uallem habet inacceſſam, ad internum 
него unum tãtum ex ciuitate aditum. Im uerti- 
ве templum Mineruæ & Iouis Atabyrij condi 
вит Л, quemadmodũ & apud Rhodios. ũ enim 
Abrigẽtã coloniã habeat а Rhodijs, reclè Deu⸗ 
eandẽ illic appellationẽ habet, quã habet ари4 
Ahodios. Е autem & alias са ciuitas mag nifi- 
её templis ас ſtationibus ornata. Æt templũ о 
ии Ohmpiaci precioſos quidem ſumptus пов ac- 
cepit, eminentia tamen & magnitudine nullis 
9 Чиа ſunt in Hellade, трение <Е uidetur. 

"ус Отаце 
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Otatio Chlæneæ, legati Aetolorum, 
ad Lacedæmonios. 
uod quidem, õ и? Lacedæmonij, potenta- 

⸗um Расе4етототит Стен principium ſer- 
uitutis fieri contigerit, с uerum в ‚и! пепитет 
eſſe perſua ſus т, ди: aliud dicere auſit. Poteſt 
яшет Бос pacto conſiderari, quæ multitudo eo- 
rum Græcorum ſit qui т Thracia ſunt, quos⸗ 
Achenienſes & Chalcedonij in coloniam dedu- 
xerunt, quæ maiorem & ſtatum & potentiam 
habuerit quàm ciuitas Olynthiorum. Hanc и 
Philippus captiuam reddidit & paradi 
р, = ит Thraciæ ———— 

eſt domnus, ſed & Theſſalos ſihi metu percul- 

о; ſubiecit. Paulo ройсит & henienſe 
bello deuiciſſet, ſucceſſu Шо magnificè eſt uſus 
поп ut Mhenienſibus benefaceret, quod procul 
abfuit ſed не beneficijs erga illos ны alios 

ad ſe traheret, quoud imperata ipſius ſacienda 
автит inducerent. Veſiræ сии autem au- 
toritus alijs Græcis сит tempore patrocinari 
uidebatur. Quapropter quidlibet prætexens cum 
exereitibus irruit, & terram popalando nacta- 
uit, ſimul & domos tandem & ueſtram regio- 
nem populatus partem diftribuit вуз, рагх 
tem Tgeatis, partem Aregalopolitis partem 
Meſſenys: cunclis uolẽs etiam præterquam con- 
uenit, beneſacere, ad hoc tantum, иг uobis ĩncom 
modaret. Principatum ab illo atcepit Valexan. 
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Чет. Hic диод; modicũ quoddam Helladis ſowen в 
tum in ciuit ate Mehæorũ ſupereſſe ratus, guomo - 

do И uaſtarit, cunclos uos ſcire иго, ди аи = т 
tem attinet ſingula eorum ча recenſere, qui р 
illi ſucceſſerũt, её quomodo Græcis ſint abuſi re- рю 
егте? Nemo enim ſic negligen⸗ [11 earum гегит ек 

quæ geruntur, ие neſciat диото4о Auntipa- ru 
rer Græcus bello circa Lamiã uiclis, calami oſe Г 
Ahenienſibus pariter & alijs роте ſit abßu- «r 
Ди» & adeò cõtumelioſus & iniquus ſactus ſit, 


nit 

_ ие profugorũ inquiſitores conſtituerit, & ad ci- | 
uitates aduer ит eos miſerit, qui ipſi uel cãtræa- 7 
dixerãt, uel aliqua т re honorẽ Aaacedlon Iæ- 


тат: quorũ alij è templis uiolẽter аби а т 
ab ipſis aris abrepti. ſupplico affect Диз ное 
ciſi. alij proſugi ex Hellade —*— ſunt. М 
lã cnim erat аа niſi unicũ dataxat, т gente тя 

Atoliæ. Quæę deſignata ſint ашеа Са] ит4то, = 

Demetrio, adhuc & Añtigovuo Скола; quis 
aſ qui ignoret?ꝰ Ætenim quoniam ſine ullo præ- 
textu ри Дизи » cognitionem eorum [исщеп- 
виз fieri cõtigit. Horum 4 cuſtodias ciuitati- 
bus impoſuerũt, alij grannos implantarũt ага 
йа nullã ciuitatẽ reliquerũt quæ nominis физ 

ſeruitutis ex pers manſerit. Veriaom hiſce relictis, 
redeo ad ртеиз M--tigoni, ne сх uohis aliquic, 
dum aclionem meã ex со ſimpliciter conſiderat, 
putẽt ſe gratiæ Adacedonum ſe obnoxio. 
роди; enim non ut Achæos ſeruaret, bellam 
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|. „зи intulitmeq; quòd Cleomenis путать Ще. oſ⸗ 
„| аи, Taced æmonios т libertatẽ aſſerere cupe- 


перу (ее admodam рб ſtolidam fueritʒ ſi quiſſiã 
cex nobis Бас ſit opinione præditus) ра quonmiama 
potentatum ſuum ан fir mum Дохе nidebeat. ſi 
ех нета. poteſtate principatus Peloponneſio- 
гит diſpon eretur, акс & Cleomenem indu- 
ſtrium, & fſortanam uobis luculenter adſpirare 
cernebat ſimulq & metuebat & inuidebat: ue- 
nit non Peloponneſs орет laturus, ſed рез ие- ` 
iras абтергикив» & excellentiam ueſtram Бит 
liaturus. Quapropter по tam ſunt amandi Ма 
cedones, cinitati huic domanantes, quam cdiripue 
runt quàm pro inimcis habendi & odio pro-⸗ 
ſÆquẽdi, со quòd сит uos Helladi imperare ро} 
‚ей ‚та Дерепитего impedierunt. De —— 
aut em iniquit ate quorſum attinet pluribus di 
cere? Atenim huius erga deos impietas, per conta 
melias templus in Terma illatas, ſfficientiſeſt 
‚ руроеттиге declaratat atrocitas uerò erga ho⸗ 
mines, præuaricatione Ша: сура В uiolat ione 
ergæ Meſſenios eſt expreſſa. «бо autem Aeto- 
liex Græcis palàm reſtiterunt Aatipatro, иг 
ſtcuri eſſent illi qui per iniuxiam adfgebantur: 
‚Юр impetũ Встр et Barhbarorũ qui cũ о егаг, 
repreſſerũt. ſoli eũ accerſerentur und ad hoc de 
certarũt.ut patriũ Græcorã principatũ пов 
Aſererent. па; de his quidem hacdenua. De рта 
feuti nerò cõſultatione, decernẽdũ et ordinandũ 
8 aliquat 
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aliquatenus eſt tanquam illis qui de bello со > ^ 
tant. Е} autẽ hoc bellũ ſecundũ ueritatẽ cenſen- 0 
Арне ео; quide, tanquã inſeriores nẽ бы i⸗ 
Iũ поп debere ueſtræ incõmòdare vegioni ſed таг `` & 
gis etiã magnus agere dijs gratias зисо , ſi а. 

conſeruare queant: ſiquidem фе ЦА Иа ab Ælis et to 
Acſſenijs propter ſocietatem nobiſeũ initaet eũ р 

® illis. à nobis диод; inſtat. Philippus иего, дешё 14 
perſuaſus ſum, cœpto ſuo finem faciet, геттеа pie 
Actolis, mari а Romanis & rege Attalo ĩim #9 
pugnatus. ЕД autẽ аато4ит in promptuex y⸗ — —* 

quæ iam facta ſunt rationẽ тие de ринтй Е № 

enim ſi cũ ſolis Actolis bellum gerens, nunquam 

illos ſubigere potuit, quomodo ad inſtans bellam т 
Ларсеетыес ти ſecundũ primũ dicta ſint pr хй 


poſitum ut notũ ſu omnibus uobis, oportuiſſe nuos- = {4 
non ex præcipitatione, ſed integro cõſilio magis 
очи диат Macedonibus ſerre чих ит. Г 
мего 4е Ро præoccupaſtis, & iam ате4 ſtatui- Ро 
ſtis quæ poterit eſſe reliqua као? 54 ueroò pacti de 
nobiſcum eſtis preſens hoc auxilium antequã ве a 
neſics ab Autigono afficeremini, meritò inqui ® 
rendum В, an conueniat иг Vſuccedentibus benefi- ſer 


‚ей; acquieſeentes, priora, quib u- antea potiti 
в contenmatis Guoniam uerò libertate hacet 
Усе, aamodum ateantara, ab Aiigono ab⸗ то 
Лошга, ſunt qui ſingula horũ uobis impingũt ие ſe 
æaitio ertunt мб 1514 conſultantes & Беда ош 
куры rat ionem incuntes — —— 
9 





ава он 7 
rebus ав Macedonicis соттитсате debeatis. 
conſortes illorum in multis eſſe uoluiſtis, quibus 
in hiſce rebus раст dediſtis, & à nobis шест. 
accepiſtis, & ива nobiſcum præteritum bellum 





⸗ acduerſus Macedones вез. и autemmeri⸗- 
й ‚ зо4еЙифереаге poterit ? Iam id negotij quod 
obu eſt сить Antigono & Philippo, humani- 


гаги titulo pallia tur. Deinceps autem uel pro- 
pter Ætolorũ iniuriã, quid neceſſe eſt id quod 
obis poſtea аи eſt, declarare?ꝰ uel propter AMa 
cedonam beneficẽtiam, ucl aliud quippiam quod 
iſu ſucceſit: quomodo, quibus obſecundandam 
non eſſe antea rectè & Дупсегё cõſuluiſtis, nune 
mutati раба & iuramenta сит illis quæ ma- 

_ хйват ари4. homines conteſtationem се obl 
cSationem obtinent, inſtauraturi eſtu? СЫ теле | 
gitur cum de his diſſeruiſſet, ſicq; dixiſſet, ut con 

radici пов poſſe uideretur, finem dicendi fecit. 

Рой hunc Zuci ſcus legatus Arcarnanorum in- 
greſſus primum quidẽ ſeſe cohibuit, cum multos 

iater ſe de hijs quæ dicta erant colloquentes ui- 

deret: poſt uerò, cum tandem ſiluiſſent, ad hunc 
ferè modam dicere cœpit. 

Ocatio Luciſci legati Acarnanoram. 

Nos huc, uiri Tacedæmonij, à Rep. Æxarna- 
norum ad uos пи! aduenimus. quoniam autem 
ſerè ſemper eiu Чет [рей conſortes сит Macedo- 
nibus дати, arbitramur рапс quoq; legationem 
nobu & Macedonibus eſſe communem. & 
аа Леше, 





чот ых > 
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син periculu, propter excellentiã & amplitu 
те мине М дседотй ие illorũ ирина еси? | 
mus, una са Ив inuolua mur: ita etiã ſecundũ 
legationã labores Acarnanorum commodita⸗ 
Aacedonũ iure cõtinetur. & implicatur. ua- 
propter nõ eſt quod miremini, ſi plaribus i⸗ 
de Philippo et Macedonibus dixerimus. chla⸗ 


пез #44; сит orationẽ ſuã ternunaret, hreuem 
: ‘ * 


ната recapitulationem adiecit iuris ив quo 


E). Раки тт ева — * 
pᷣoſtea, patquam auxilium ipſis pacti ав р 


с ael noxium et тоеЯ ит а ео, uel рее 
Точет, humanum а Macedonibus, тегио præ- 
яз Бос conſiliũ Hncerã habet coſiderationem. 
него nihil tale ſaciã eſt, са quæ Atigonum 
сбсеттйг proſerctes, quæ antea а uobis certò ſunt 
сбркофаа › perſuaſi ſumus eſſe aos⸗ omniũ ſtoli- 
bimos, ſi iaramẽtaã пипс её pacta inſtauraue- 
йе. Ago uerò, ри с nihil [сша huius uer- 
ba ройса ſactã «д ſed manẽ / ге; Græcorũ, qua- 
les ſuerũt азиса cũ ſocietatem cam Actolis ini- 
retis, affirmo uos omnium с ſtolidiſimos, ac 
вапаз ihituros rationes. Si цегд cauſa hæc ad- 
modm diuenſam diſpoſitionem habet, quemad- 
тофит in progreſſu ſermonis enidenter otendæa, 
Arbiror таз ит futurum, те quidẽ aliquid 
по dicere quod cõmodam ſic, chlænec неко il- 
[и ignorare. Ob Бос ipſum itaq; adaenimus, per 
дара рос nobis eſe dicẽdũ, ut id demõſtremus. 


<? 





— бя 


4 





Quocirca & conuenit uobis. conducit. ради? 


te quæ Стаси imminet, id сб) У capiat is, quod 
honeſtum ео оф is сопнетейз, ас eiuſdem 
ſpei nobi бит comprte⸗ ſitis. Si мего id рен? пов 
poterit, in præſenti —— Очап4одиет 
‚тет ИЕ 2 à lãginquo отит Mãææc gonum ан 
_ /йвг accuſare,neceſſarium тир шик ut са Е 
re ранси diſſerentes, ignorantiam illorum ani- 
mis adimamus, qui р» рик quæ dicta ſunt præ- 
buerunt. Dixit igit ur, chl enea⸗ Philippũ Amyn 
eæe ſilinm per inrtunium ohnthiorum Theſſu- 
_ Де dominium eſſe adeptũ. Ego uerò per Philip- 
рат non то Theſſalos. ſed & reliquos Græ⸗ 
cos ſeruatos eſſe iudico. Оно nanq; tempore № 
marchus & Philomalus Delphos proſecti, ĩm- 
рес тие domi nium ЛЬ in pecunias Dei 
Marparunt, quis ueſtrùûm ignorat, quantam tum 
Potentiam inſtituerint, conra quam nemo Сре 
corum пе hiſcere quidem palam poterat 2 Mæ æ 
ueroò, dum impij eſſent in Deum. Дт & totius 
Aelladx domanium rapere moliebtan Из лет 
poribus Philippus ито uires ſuus impendens. 
drannos ſuſtulit, & quæ tẽpli crant, Десита red 
didit, пс ди Gracu libertatis си Датз рт 
baie, quemadmodam res ipſa etiam роет te⸗ 


а аа 33 





Aificatur. &tenim Philippum, non tanquam qui 
Meſalis iniuriam intalerit, ſicut hic au/ſius eſt 
icere, ſed tanquam benefuclorem Hellau, rin 
и _ 94 3 cipem 


> 
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Чет færi poterit, ut ubi audiemis Че сйалиил- | 
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cipem & terra & mari delegerunt си — | 
dienit arẽ ии; пето mortalium antea тии 
Veràm сит exercitu Гасотсатиепи? Мов. 
е Бос сх прив factum ſententia, ſicuti иоз ſti- 
tis 64 uocatus, & ftequẽter nominatim аб атё | 
cu ac рейх quos in Peloponne ſo habebæt, accer 
ſitus, ægrè obtemperauit. Et сит illòo ueniſſet, 


quomodo rebus illis uſus ſit, 6 chlænea, conſide- > 


43! 
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га.Сит етт ſimul uicinorum impetu: tam ad nre 


ionis illorum uaſtationem, диат ad стане 


amiliationem, uti, idq; сит maxima стана ſa 
сете poſſet, illi quidem Де propoſito вот accom- 
modæuit: uerlam & illos perterreſecit, & iftos, 


diſceptationem qua inter ſt contendebant, 


atroſq; ad communẽ utilitatem terminare соё- 
git nec ſeipſe iudicem in ea controuerſia. ſed ex 
cndis Cræcis delectum iudicium conſtituit. 
пе factum hoc probro & uituperio dignũ? 
Rurſus id Alexadro acerbè opprobrafti, quòd 
Tebæorum ciuitatẽ per iniuriam uiſius eſt ad- 


fligere. quod uerò ſupplic ium ſumpſit Че Регрзь 


несотитейат Стася onmibus comnuaniter 
трат ulciſceretur, eius тей mentionẽ nullam 
ſeciſti. nec quod uos omnes magnis malis eripuit, 
Чит Вауфатоз ſeruituti ſubiecit, & ſubſiclia И 
lorum ſuſtulit, quibus uſi Græcos uaftabant, 
пипс contra Athenienſes & illorum maiores. 
пипс acluerſum Thebæos certantes, & bellum 


inſerentes, ac dem рат Græcis ſubhiectaw 
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reddidit. Ре Vacceſſoribus uerò quomodo mẽtio 
пет facere audet illi ſiquidem ſuorũ temporum 
calamitatibu⸗ Aalijs bonorum, alijs malorũ cau- 


ИС: fFequenter extiter unt: contra 440; ali ſorſan * т 


саит habent, ut memoriam ſeruent iniuriarũ. 
uobis autem Бос nequaquã conuenit, quibus ni- 
РИ unquam Фот, mala uerò multa., & ſæpenu- 
mero.auerterunt. Qui па я ſunt, qui Antigo- 
nũ Pemecrij АИ ad Лифиететай Ach æorum 
Lenten aduotarunt?ꝰrurſus, qui cum Alexan- 
Aro Epirota iuramenta & feædera ſanciuerunt 
Acarnania naſtaretur ег diuidereturꝰ Мов- 


ne uos? uinã cõtra publicũ ее; duces miſe- 


runt, quales оз пир qui etiam ſacris арк 


manus⸗ incere пб Junt ueriti. gicuti Nmæus 


Aeptuni in Taſmaro, & Artemi dis т Luſis 


_ тетрит deprædatus ей. Pharytus uerò et Роу 


critus, ille Iunonis delubrum т „уро, iſte Me- 


ре т Mãtinia diripuit. Quid Zattabus & 


Mcoſtratus? M пов erga Раперунт Рат- 
biotarũ ſædera гирение, & tharũ бага 
rumq: ſeritatẽ exercuerunt, quorũ nihil eſt а ис 
ceſſoribus factumꝰ Et cum nihil iſtorum ехси[а 
re ро, 4е ео gloriamini, quöd треит Ва 
_ фаготй adaer ſum Delphos uruentium cohibui. 


Ли, Græcos офор и gratiã debere dici- 


и р ſ propter unam hanc commoditatem 
ана debetur AActolis, quo & quãto honore 
5 =” аа — — Де 
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ранге inceſſanter фис eoſerũt ‚ ие ad tetindam ой 
Стасоги ſceurit atẽ aduer ſum Aarbaros certa⸗ 34 
пита ſuſtineãt. Etenim quis eſt qui ignoret а 
_ Стаесонй регрегид тает fuiſſe periculis obno 
xias. niſi Macedones nob ©о пери руби ma- 
gnificẽtia, muri игсе fuiſſent. ЕЙ autem huius id 
maximũ argumentũ. таг; GCalatæ Ptole- 
тай cognomẽto Ceraunã cõtẽptis Macedonibꝰ 
vicerũt. сот Brẽni in mediã Hellade —— 
«ей uenerũt. quod ftequenter firi cõtigiſet. 
Macedone⸗ mocderationi rerum præfuiſſent. &- —— 
— ruùm licet de præcecdenihua еее multa diceee 
Queqaʒ ita tamẽ Nficere риго.. Ри анге interea 
Фиг Philippus реби, impietati deputant, quod 
rẽplã deſtinxit mon аа cõtumeliã ipſorñᷣ ꝙ 
iniquit atẽ, quã exercuerãt {п гра сх delubra Ё 
deorum quæ in Dio дин < Родопа, qua de зе 
primum dicere oportebat. 270$ autem quæ рай 
Ч marratusillaq; plus «дно exgggeratist quæ 
него priores ела; multipliciæ ес а ipſi ſilem- 
210 tranſitis perſpicuè ſciẽtes, quod quicquid in⸗ 
iuriarũ & detrimẽti пт ſertur, cancli in cos ней) 
а, 41 manibus iniuſtis priores in Iædẽdo⸗ ſue- 
ТЕ. De illis uerò quæ сти cõcernũt, tan - 
2 ректегоне асене моро, Чотес ие аа Доле, 
210 щаевиих се согепев4апес * inſpiciẽdũ 
212 мо ab АИ еопо т aos ей collatũ. ui ит пов | 
о фа ——— 244; а 25а инь ге. атри, | 
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LIBER 1х. 74} 
ut excellẽtius её nequeat: id quod inde cognoſci 
poterit. Aellũ nobiſeũ geſait Antigonus. Poſt du 
Да in uos acie, armara manu ета obtinuit. 
Таиз eſt & regionis pariter. & ciuit atis doã 
тив. Debebat agere pro iure belli. uerũ га abſuit 
ме тай quicquam nobis inſerret, иг præter alia 
сео hrano. & leges uobis & patriũ ciuitatis 
ius reſtirueret. cuius rei uos ipſi in pub licis раве 
* 2976? Græcorũ зе тот ſtatuẽtes benefacto- 
ac ſeruatorẽ ueſtrũ Antigonũ prædicaftis. 
Qid itaq; ſaciẽdũ uobis ег! Dicã id, quod ap 
paret uos сете patiẽter ferre. ſaciã enim id пис 
aud сита rationẽ nẽ иг probro поз impetã. ed 
oquod ipſa me rerã qualitas cogit, ut dicã са quæ 
— pub lico содисиг. Quid itaq; dicturus Дит? Qu⸗d 
idelicet bello præterito по cũ Actolis ſed сит 
Aacedonibus ſocietatẽ inire debebatis: & вис 
нод, ad 4 посапиту, сит Philippo тар 
quam cũ illis cõiungi debetis. t fædera tranſ⸗ 
Sredienini ſi id ресет. Verũ dicite, utrũ ma- 
ив ты сот ра ſitis, iura сё обои ſeor- 
_Диттиа negligentes, ав ea trãſgredientes quæ 
Græcos omnes cõcernẽ tia colũnæ ſunt inſculpta 
et cõſecrata? Quomodo eos aſpernari та religioſe 
detrectatis, а quibus nullã gratia accepiſtis Phi 
lippo uerò & Macedonibus nihil reuerẽtiæ ex- 
Рену, per quos hãc ipſam cõſultãdi facultatẽ 
abetis ли putatis, amicis quidẽ debere ſua ſer 
uari iura? Acqui tã ат по eſt fidẽ ſcripto 
Зита: чела ат во eſt. ſidẽ ſe 5 
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сортерё][ат ёгиате,диат prophanũ © ить , 
in ipſum риБси corpus inimicãado & bellando 
peccare: id quod вис лего: præſentes à uobis re⸗ 
quirũt. Verùm de his hactenus: quæ ab illis qui 
г сотепоризаттай! ſunt extra præſentẽ cauſum 
dicta ве iudicabãtur. Redimus igitur ad cori- 
nuationẽ & propoſitũ cauſæ. Id autẽ №: бу res 
вис præſentes, in eo ſtatu ſunt, quo erant tũ tem- 
poris, cũ ſocietatẽ си iſtus iniretis, manẽdũ eſt ue- 
ſtræ optioni in propoſito, quod initio рии. 54 ue- 
rò mutatæ ſunt prorſus, æquã eſt etiãnu, uos ув 
cero animo de his ди petũtur cõſultare. Interro 
itaq; uos д Cleonice сё Chlænia, quos tũ ſocio⸗ 
ние? iſtos ad belli cõ municationẽ адио 
caretis? An тд Græcos отпез? Cũ quibhus autẽ 
с ре! ueſtræ cõmunicationẽ habetu? „Ри а4 
quã /бстегаге Поз inuitatis?ꝰ An по Вазфато- 
тит? Putatis пе res iſtas præſentes eaſdẽ eſſe cũ 
præcedẽtibus & nõ Ане’? Ти enim principæ 
tus & gloriæ gratia cũ Achæis & Macedo- 
nibus cognatis et Philippo illorum principe cõ- 
rendeb atis лис uerò ſeruitutis стана ab alieni- 
genis hominibus фе! imminet Græciæ, quos uos 


aduer ſis Philippum attrahi ай н 


4 ва 


autẽ, quod illorum copiæ aduer [ит uos⸗ р 

ит цег ат Helladẽ accer ſuntur. Оиса4то4ит. 
enim qui т caſibus bellicis grauiores cuſtodia-⸗ 
ас ſortiores ipſorum uiribus in ciuitates [каз ſe- 
curitatis gratia indacũt, ſimulatq; тен hoſtiũ 
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D enim Phi 
тие aolũt, 


ppũ uincere, 
т animadu 


1х. 7% 
Деви, eipſo⸗ amicorum рогам, ſubieclo⸗ 


пай пипс et ‚яой. 


зедайг : Бос 5 раб сое 


‚ Маседотех ри- 


сви — 5 


Бир} tantã пеш ех Eeſperia и + 


дне forſan in preæſenti Маседот 
conſequẽter него Cræci⸗ 


надой саи]ат adſeret· 
Стаи iwminen⸗ hoctẽj 

waximẽ исто Маседот 5: 
uiri Zacedæwon pro⸗ 


is [№1 сли] ат, quod сит Хее 
— terg. 


—— allatura е 
omnm hus magnorã т 
#44; сив в quidẽ 

коне obſeruadũ. m 


Mioqui quã —3 atatis, 


genitor bu⸗ ие] 


* т] ad uo⸗ legato aquã 


ей 4 Auenerat т ригей 


* permeeſſerũt дс rar ſus di 
xi nãriaret, haberet ipſum 


[4 proruperũt biquic св 


* 
axta со terrã 


tione apte о те & р“ 


* 


derurbarut, terrãq; 1; Ги 


рота exiſtẽte⸗ occiſi ſun 


Чате по ой pro ſua pſorũ. ſdet Вто. — 
лая идеи? СоВНа> в 8 


—— bbertate рес 


че itaq; an taliũ итоги р 
etatẽ си й Батфатй ineundo, 


— 


niat, © bellum бе! 
ſerè eAdo⸗ Cræcos:nec qui 


aceedat. Ее 44 illi⸗ ехре. 


| уе, то 49 lcri aliquid 


ааа eſt qui Я 
cieras асс я него ка. 
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miſſo ãdarut ue Хе 
ud Zacedæmonios 


адиа! 2 Кии)ие, Чиа т ra 


An пб ob eã аси ^ 


оДегоз ex ẽtes me ſ⸗ 
ulitare сит illi· 
ere aduerſu⸗ Epivota⸗. 
EAxvotas — ——— 


—— д 61 turpe е Чисе- 
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битва рег mare uim inſerre, еЁ сб та. Hla⸗ 
præuaricari conati ſunt, terra uerò ciuit atẽ cli 
‘вонорит obſederunt, & eam quæ Cynatheorum 
eſt aaſtarunt. Et primum quidem, ſicut [4 ой 
pra memini, сит Antigono propter Achæos | 
pariter & MÆarnanos ſædera pepigerunt: 
пипс него сй Romanis contra uniuer ſam Hella- 
dem рая ineunt. quæ сит audiuntur, Чи 

qui acceſſum Romanorũ пов habeat ſaſpectum: 
Acetolorum uerò dement iam deteſtetur, дио4 
eiuſmodi ſancire fœdera ſunt аи] Тат Acar- 
папогит Oeniadas & inſulam diripiunt, & 
antea Talaneorum ciuitatem & -битотат 
oecuparunt, illamq́; ипа сит Котанй на а- 
runte, & liberos диет & ихотех abducunt 
Romant quos ea ра ueroſimile eſt, quæ Из 
Plent accidere, qui in poteſtatem alienigena- 
Mm deueniunt: ipſum uerò infelicium rerrit o⸗ 
rium poßident Actoli. Honeſtum ſcilicet Ве». 
го авт ſententiq, eos qui Tacedæmones ſunt, 
eiuſmodi ſortiri ſocietatem, qui ebæos, quo⸗ 
ſolo⸗ Стесогит,сит Perſæ irruerent, nece ſſar id 
uieſcere uolueruut decreuerũt autem uota $: р 
Iacere, quo Barbaros bello итсат. Honeſtatem 4 
‘ааа; ugirũ & decus cõcernit, õ uiri Расея — 
ву ,иг таотитиейтог и memores, & Romanor * 
— сеет uerentes ас Acttolorum malum Диво 
1: дфейшт Бабетез "ага; са ро ти тесо4 с; в 
о До 1 
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Нет ſocietatem ——— © Чего [отит 
апистат auerſemni. Achæis uerò et Mace- 
donibus cadẽ [фе communicetis. 54 uerò nonnulli 
potentiores арий nos relactantur ДЕ quietem 
apprehendatu, nec поз iniuriæ Iorum con ſor⸗ 
ге; reddatu. Etenim amicorum quidem propen- 
NM о, Л сото4е fiat, magnũ adſert cmolumentum 
Nuerò coaca ſit, & äandem tarda ac defcciens, 
aanum habet /ubſidium. Itaq; uidedam an пов 
uerbu гатит ‚24 ©} pſis орет нь 

- вит фр ſeruare о о 

rᷣragmentum 4е fluuio Euphrate. 
Euphrate⸗ enim iniũ Дитиеех — 
ac ‚рег Griam © alteriorẽ locum labitur, tan- 
quam Babyloniã uerſia & ut mihi nidetum in 
nmare rubeum influit. Agnũ hnius eſt. Abſumi- 
_ ях ſoßu ſubterraneis, in agrum tendentibus, 
anteguam in mare ſeſe exonerans deſmat. Qua- 
propter & diuerſam illum naturã ab а; Ди. 
их habere contingit. Лат aliorũ quidẽ Вити 
num fluxu augetur ſteundam quöd фе" plura 
> оса [ав ит: hem⸗ "аи maximi, Вити та 
| uero tẽpore «На. Hic autẽ 7. maximus —— 
itur ad ortũ caniculæ & maximm⸗ ге тт оса 
ват, @ рио о perpetuos minor. Aoram 

autẽ сана uod incrementũ — non ex 
eoncur ſu бет Ррета и, Лех colliquatione 
| — —— uerò ex со quod in agrum 
— tur. ин in Ре гии —— 
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у —— 
ум тм р Ее & ги 
Ч Арестогит Таетит uſq; ſta- 
АС аа ſint pluſquam duo тва, 
© груит tamen Italiæ latu⸗ pror⸗ 
В ше ротги deſtituitar demptis il- 
[я ая ſun Tarenti. Mvertitur autem latus il 
Iud ad mare Siculam & uergit ad 1оса Hella- 
dis Barbaras gentes habet populoſiſimas & 
illuſtriſtimas Græcorum cimtates. Atenim Bret 
ги © Деисат & nonnullæa баивиатит par- 

_ вебадрие Calabri, & plures alij eam Па 
‚^ теровет incolunt. ſicut & ex Cræcis стиан- 
3 bhegium, Caulona, Zocri. & Croton. Ри 

erea Aetapontij & Титу eam maritimã 

ре оссират. 144; & viculi & qui ex Ael- 
AAde ueniunt, quando а4 aliquem ex dictis lo- 
__ бит vauigant eceſitate ad porrus ГатёНто = 
feruntur, et in ва ciuitate mut aa commercia & 
conomias cum onmibus lateri⸗ illius incolis ſa 
^_^ ‘веке общине» Рети autẽ quiſuã сб исете, 106? — 
liu comModitatẽ ex ubertare ас ſelicit ate pr⸗ 
xire quã habẽt спот. Ш Nouidẽ eũ «Л 

ЗА ве ſtationes, et prorſis exiguũ Чиг Я * 
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] moditas eius loci etiam мА portus Adriaticos, 
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ad Tapbtnt inorũ portus сё loca. Е autẽ её com- 


nunc quidẽ magna, mæior исго fuit ante Бест 
рог. Atenim quotquot ex ſaperiore риа 


ad Sipuntas uſq; 6 regione nau gahant, & ad 
папа ferebantur, Газети diuertebant, illaq: 


ciuitate ad faciẽdos contraclus сё регпциано- 
nes, quaſi quodã emporio utebantur. Tum enim 
Aretenſinorũ ciuitas condita nondũ erat. Qua- 


propter Fabius её diuertẽdi commoditatẽ ma- 


от faciens, relictis уз, huius partis ſtudio in- 
cumbebat. Hunc quide omnes alij tanquàm ſor- 
tunat um quenda, & qui frequẽter et maiori ex 
ране сита rationẽ & caſu propoſitũ ſuũ per⸗ 

ecerit, adducunt, arbitrantes eiuſmodi niros 
quaſi diuiniores eſſe, et magis admàrãdos, quam 
во; qui omnia & ſingula ſecundũ rationis da- 
ctam офсииг: ſimul autem ignorantes, quòd ex 
hiſce dictis illud quidẽ laude dignum, hoc uerò 
beatũ & ſelix eſſe cõt ingit: et тит ſus, hoc etiam 


uulgaribus cõmune, illud uerò propriũ eſt итог 


prudentiſeimorũ ac mente præcl torum: quos © 
ий то; * amiciſe imos eſſe cenſendum 
eſt. Aihi ſanè nidetur Publius сов лет y- 
сито Cacedæmonũ legislatori hahuiſſe natu- 
ram,et animà propenſionẽ. Мед; enim putandũ 


ъ 


— 


— 


т ева вх. 74 
tum nihilo tamen minus magnam ſihi ſelicita- 
tem uendicare uidentur, haud aliunde quàm ex 
locorum fertilitate, quæ пе conſerri quidẽ poteſt 
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«Л Acurgũ Ле fuiſſe ſuperſtitioſum, ut n 


1 


bus Рура obſt quadans Бассетотозй Кеть 
pub licã contituerit: neq; Pubhliã ſomnijs ac di- 
uinationibus той ; tantum acquiſiui Е pacriæ 


potentatum?ſed quoniã aterq; multos mortales 


aideb ant, nec paradoxæ facile amplecti nec тез 


graues ас periculoſas audere ſine [фе deorũã до- 
gredi: ideos curgus perpetuò quidem сов: 
Де [ата ех Pythia contractã а4рфетз, нед 4е- 


баг illa & acceptiora & certiora: Риби 


quoq; conſimiliter multis hanc de ſe ob inionem 
indidit, quod propoſitũ ſuũ diuino quodã conſi- 
lio exe queretur, atq; Иа conſidentiores & ata⸗ 
diores ad res ardaus obeudas ſubditos Mos те. 
didit. Qua autẽ ſingula competenti rat iocina⸗ 
tione et pradẽtia perſecerit, ideoq́; cuncla illiu⸗ 
а rationi conuenientẽ exitũ Vſortita ſint, pa⸗ 
веб ex his quæ dicturi ſumus Мат quod ille 
quidẽ heneſicus & magno animo præditus ſue- 
РИ» conſeſſo с: quod uerò © тан ие в 
ſſbrius ſuevit & ант propoſito тет фа- 
buerit, пето cõcedet, niſi cæi qui unà сит illo 
nixerunt & natura ipſius propius 1тфехегити: 
quorũ anxs рей Caius Zæliu- qui inde à puero 
omniam illius operũ & ſermonũ ad morrẽ н/д; 
conſors extitit & ет nobus ſententiã 4е Шо 
indidit: propterea quod ueroſimilia & Феи 
illius соп от dicere иг Денавих, РрсеБаг primum 


- Рос Publij factum illucſtre ие, cũ Pater ipſiu⸗ 
* * equeſir 
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ито ца та 
equeſtrem pugnam аа Radam fauium adaer ſua 
Anuibalẽ conſtituiſſet. Tanc enim, ut apparer, 
annos decẽ & ſeptẽ natus, primim in apertum 
belli campum egreſſus eximora equit ũ harmam 
cuſtodiæ gratia acceperat à patre. Cum autem 
parentẽ т diſcrimine poſitum, & ab hoſtibus 
сит duobus aut tribus equitibus circuuentu, ac 
periculoſe uulneratũ eſſe cerneret, primũ quidem 
eos quos ſecũ habebat adhortari cœpit, ut patri 
ſaccurrerẽt. Из шего propter circunſtant iu ho⸗ 
Лит multitudinẽ trepidantibus, ipſe temerè, ut 
aidetur, & audacler irruit in стс; Бойе. 
Poctea uerò, cũ & и hoſtibus congredi coge- 
rentur, hoſtes теги percul ſi,à confliclu dete-⸗ 
rant. Publius ſenior præter ſpem ſeruatus, pri- 
mus ipſe избе audictibus ſiliũn geraatorẽ ap-⸗ 
pellauit. Cam autẽ illi, propter ЕЕ ра, for- 
titudinus ас dexteritatis ſama ex conſeſſo nata 
ſet. deinceps ſeſe prorſiu tẽpore ſub ſequenti in 
præcipua pericala iniecit, quoties id ſumma ра 
iriæ [рез neceſſariò exigebat: id quod поп eſt 
ятти ſortunæ credẽtis ſed imperatoris mentemn 
habentis. Poſtea cũ ſeniorẽ раке haberet Lu- 
сочтет ille ad ædilitiam dignitatẽ acdſpiraret, 
quæ apud Romanos propè лете рабефае 
iuuentutis principatum, с conſuetudo eſſet, ut 
duo ex patritijs contituerentur ædiles tum ая 
вет plares ad eam dignit atẽ contenderent, Фи 
пов Данди рат ат регете. Сит autem in | 
исто 
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aicino eſſet illius conſtitutio, coniecturamqᷓ; ex 
multitudinis propenſione ſumpſiſſet, quòd ægrè 
ad eum prineipatum региетентив eſſet раме: 
cerneret uerò magnã eſſe erga ſe populi beneuo⸗ 
lentiam, ас ſolus cogit aret, poſſe & illũ propo⸗ 
ſito ſuo potiri, ſi ex conſenſu ſimul eam cauſam 
agęgrederentur, т haiuſmodi cogitationẽ inci- 
dit. Cum matrem templa circuire, & pro fratre 
dijs ſacriſicare, ac 5 magnam ſpem futuræ 
нет, qua unicè curabat, alere nideret, pater uerò 
tum temporis т Iberiam dux exercitus in bello 
ſupradiclo conclitutus, abnauigaſſet, dixit ad 
matrem, iã Ви ſe idẽ uidiſſe ſommiũ: и ата 
eſſe Чно unà cũ fratre ædilis ſacluæ, Гого tan- 
quam domum iturus redierit ipſa uerò ad fores 
и/4; occurrerit. & utrũq amplexa/alut auerit. 
Е diclis, сит mater muliebri animo affectæ 


е[[её ‚ & neſcio quid reſponden⸗ ſubieciſſet, o ſi 


mihi diẽ illum uidere cõtingeret: Ги inquit ИЕ». 


at rei huius perioulã faciamus? Ша aſſentiente, 
quòd iudicaret eum nẽ auſurum rem tantã ag⸗ 


redi (erat enim adhuc admodũ iuuenis) quæſi 
udens, eo illi tẽpore præclarã togam сонет, 


parari petijt. Fie етт ет ſolent, qui peti- 
tores ſunt principatuũ. Et mater quidẽ in ат 
mo non habebat quod dixerat. ЦЕ иего Чиат- 


primum ага; ſplendidam ueftẽ nactus eſſet, ma- 


вте adhuc dormuæte, proceſeit in forum. Cum au- 
вет multitudo illum cùm propter inexpectatam 
rei 


й 
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rei nouit atem, tum propter beneuolentiam, qua 
in eum antea ſuerat propenſa, cũ ſtupore exce- 
Ре; & poſtea ad locum determinatum pro- 
greſſus iuxta fratrẽ ſtaret, multi сит principa- 
um non Publio tantum ſed & ftatri propter Е 
illum adiudicarunt: atq; йа ambo «Иез сов С 
ЛиигьЧотит reuerſi ſunt. Cum id mater repẽtè $ 
reſciuiſſet, alacriter ad роге; occurrit, & а4о= 
leſcẽtes præſenti animo ас сит fiducia ſalutat. 
Itaq; ex hoc facto Publius omnibus illis qui de 
роттто illius audierant, non ſolũ inter dormien- 
dum ſed & inter diu таре uigilans collo- 
quium inire cũ dijs uideb atur, cũ tamen отт 
nihili faceret. уе quoniaã beneficus, liberalis, & 
alloquio acceptus erat, multitudinis erga ſe be- 
neuolentiam obſeruaſſet, ac deinde populi ſimul 
ac matris tẽpus competẽter adaptaſſet, non mo- 
dò propoſitum perfecit, ſed & uiſus eſt illud 
cum diuina quadam inſpiratione expediuiſſe. 
Ecenim qui пес occaſiones, пес cauſas, neq; diſpo 
fationes ſingulorum uel uitio nat uræ, uel per in- 
Дема ег ſocordiã accuratè conſider are poſſunt, 
cauſas eorũ quæ per induſtriã &prudenti ra 
eione fatta ſunt, ad Deos & fortunã reſerunt. 
Рес propter eo⸗ dixi, qui audiunt, ne ber erro⸗ 
rem in uulgatam de Бос uiro opinionẽ prolapſi. 
‘врет Ио ſunt апри та & optima, dexte- 
ricatem uidelicet & indaſtriam, т faciant. 
ЧЕГос autem quod de uiro hoc pradico in ipſis 
66 illiu⸗ 
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ſed proditione се бетон ©! 


HLiu geftis eluceſcet. Типс itaq; volleclis exe 


citib hort abat un eos, ne ex paueſterẽt propter 


чнетнит rerũ euent um. Neq; enim Romanos 
Anquam а Carthaginienſibus ſuperari uirtute, 
Aerit азге4исй, 
ſt inuicem prop terea ав; lantium, quòdl prædi- 
orum ſociet ati ficlẽ habuiſſente quæ ut ra; tum 


apud hoſtes reperiri aiebat. Etenim præterquã 


audd multum а ſe inuicẽ а еиеея militarent, 

епат оси; сбтитейо5е uterentur, cuncto⸗ 

à ſe alienarent, & роЯез redderent: & ob eam 
cauſam alios рут а. [но dimitti, alios зето 
quamprimum ipſi confidenter agerent, ubi ipſos 
Numen irabjcere ernerẽt, oupidꝰ aduẽturos. nov 
m erga ipſos benenoli, quàm Carthaginienſiũ 
ера petulantiam uleiſci ſatagentes. Et quod 
тахйтя ве; hoſtiũ duces писк ſe diidere.nec 
`рос fore animo ut сботерай aduerſum ipſos 66 
Aigerent, diui ſos иего perielitaturos. et facile iu 
ipforam залив uenturos. Оиостса hortabatur 
Aut iſta conſiderãte⸗ Ди conſidenter træij 
‹ сететезастеВаиа сотен ſè curaturũ pro⁊ 
mittebat. Свт. hæc © а}; ducibus dixiſſec. 

Aareũ collegã tria mallia peditã et quingent 

equites habentẽ circa rraiectũ flunu nis ке iquit. 
иг ſoeis intra flauium exiſtẽtibus рек берет: 
ipſt мего ей reliquo exereitu traiccit, ac cunctos 
рторорей ſuũ celauit. Statuerat enim са facere. 
quorum quidẽ nihil cum multis commumicauit. 
Erat 
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ЕГВЕК х.. 7 
рае аиее ИЕ propoſitum, рег incurſionẽ ciui- 
tatem Carchedonẽ in Iberia ſitã obſidione cin- 
gere:quam те & primũ poterit quiſiuã пис 
ее, & maximũ eſſe indiciũ eius exiſtimationis 
quam ſupraà de hoc што dixi. Cum enim annos 
haboret uigintiſeptẽ, primum quidẽ pror ſis illis 
rebus ſeſe tradidit, quæ multorũ iudicio deplo- 
ratæ erant, propter magna quæ præceſſerãt de- 
erimenta: deinde quæ ишрата & maniſeſta 
erant, omnihus reliquit quæ мего пед; ро физ 
эру poßibilia uidebãtur ea ſacore cogitauit ac 
propoſuit quorũ nihil non exactiſſimæ pruden- 
) requirebat. Cum enim initio adhuc Коте: 
degeret, et de proditione Celtiberorũ ас diſeidio 
exercituum diligenter percontatus ſecũ ipſe re- 
ꝓutaret, диз inde accidere poſſet, & quis caſus 
crca patrẽ contigiſſet, nihilo tamen exhorruit 
Carthaginienſes, neq; animo cõcidit ſicuti mul- 
25 и[ичепг. Poflea uerò cum ſocios helli intræ 
Auuiũ Iberiæ conſt tutos, in amucitia ipſorum 
anere, duces uerò Carthæaginienſiũ а ſe inuicem 
diſſidere, & ſubditos ootumelia aſficere perce- 
paſſet confidẽti animo ad exii belli anhelauit. 
вот fortune fidẽ habens, ſed prudentibus со. 
$. Cum itaq; ueniſſet т Iberiã, cunclos exci- 
_ гиг, ò иподиод; de rebus heſtium percont a- 
intelligit Carthaginienſiũ exercitus т tres 
bartes⸗ ат ex Ши Magonem intra 
Herculis, т Conmijs, с diclis, morari: 
`` а’ 
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Mrubam Sconis filium а4 oſtium flununu 
iuxta Zuſitaniã. & alterũ Aſurub am ciuita- 
ет quandam т Carpetanu obſiderernec eſſe ex 
his [оси quẽpiam, qui пд а cinitate Cenerarum 
multorum dierũ ſpatio diſtet. Reputans igitur ſi 
сит hoſtibus confligere decerneret, ſi cũ отт физ 
ſimul, periculũ ſore пе prorſus caderet, cim quòd 
præceſſoribus ſuis id cõtigiſſet, tã quòd numero- 


ſæ eſſent Бо copiæ ſi uerò сит uno dimicare 


Vatageret metuendũ, пе illo pugnã detre ctante, 
alij exercitus ſuperuenirent, ии; Иа cõcludere- 
гит & in eoſdem caſius incideret, т quos азиеа 
ceciderant Caius auunculus ipſius & Publiu⸗ 
pater. Нас itaq;conſilij parte reiecta. cũ de Car- 
chedone арт dicta audiſſet, quòd illa max imo 
eſſet hoſtibus uſui, plurimumq;; ipſi in eo bello 
дно mmineb at incommodatura ſingula illius 
dam apud Eilotas hybernat, perſerutatus. Ситз 
autẽ principio audiuiſſet, quòd са ciuitas por- 
eus haberet qui propè claßi ас naualibus copijs 
eorum qui ex Iberia eſſent, manſionẽ darent & 
quod дей habereẽt, atiũ maritimũ propter na- 
aigationẽ quæ ex Zibya eſt, Carchedonis accom 
modam: deinde quòd pecuniarũ copia, et cuncta 
exercituum impedimenta т са Carchedoniorum 
ciuitate, ива сй uniuer ſis totius Iberiæ obſidi- 
bus retinerentur: & quod maximũ erat, quod 
circiter mille tantũ bellici uiri атсё сипотеве: 
ео ид nemo unquàm ſuſpicatus ребе, —* 
аа 
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ТВЕВ Хх. 77. 
aliquem, qui сат ciuitatem, Carthaginienſibu⸗ 
uniuerſam propè Iberiam obtinent ibus ob ſidere 
conaretur:deniq; диода reliqua multitudo admo 
Чит multa quidẽ т ciuitate illa eſſet, uerũ col- 
lecta ex opificibus banauſis ас piſtatoribus & 
maxima сх parte nullã bellicarum rerum expe- 
rientiam habẽs, cui acceſſum ſuum aduerſus ci- 
uit atẽ inopinũ ег ſtupendũ роге cogitauit. №; 
ignorabat, quis eſſet т Деи- 
cturæ, див diſpoſitio Дает quo cingitur: ſed 
iſta ex piſcatoribus qui locorum illorum [ут 
habuerat, expiſcatus ſuerai диода uidelicet ſta- 

gnum illud рег omnia quidẽ lutulentũ, ut plu- 
rimum tamen peruium eſſet, & quòd magna сх 
parte quotidie circa ueſpertinũ crepuſenlũ di- 
ſtederet illius нада. Vde colligens, quod ſi uoti 
compos fieret, non ſolũ hoſtibus incõmodaret, ſed 
ſuis rebus magnam acceſionẽ compararet⸗ 
A uerò propoſitum пов aſſequeretur, ſubditos 
воз ſeruare poſſet, propterea quòd maris pote- 
ſtatem haberet, ſi ſemel exercitum comnuni- 
uiſſet. Ее hoc facile erat, propterea quòd hoſtis 


copieæ ab ео [осо procul aberant. Ad hunc mo- их 


Чит relicl alijs conſilijs, in hunc р о 
inter hemandũ тситЬи Ел сй Бос aleret pro- 
_ робентье еа eſſet ætate, qua dixi, cunclos con- 
Nlium ſuum celat, dempto Caio Zælio, tantiſper 
onec тр Иа. maniſeſtandum eſſe iudicaret. 
ша autẽ commentatore⸗ de сотр цз На 
* — ББ; чес 


ы 
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зе фсети» › ubi tamen а4 | Диет fach нести, — 
пе/10,иото4о tam egregiũ ã ра пд uiro ик 
illiusꝙ; pradentiæ, КА 45 ас fortunæ ассергит_ 
ſerunt idq; ſine aeroſi пи физ argumentu, et со- г0— 
тит гебНтото qui unà conuixerunt: сит ipſe 
Pab lius in epiftola аа Philippum perſpiene de .· 
claret exponat, quod iſtis conſilijs из 9 Чиа. | 
210$ [ирга recenſuimus, & in uniuer ſum res 
сии & ex parte о 5 опе Carchedonis реа 
2" 5. Сатеги Сафо Ре о tũ temporis de * 
И præcipien⸗ in mandatis dedit, ut ad di- 
Яат ciuitatem nauig агег- Solus enim ille con- 
ſtius erat pſi propoſiti ſicut & и пра. арх, 
т 2 иетд aſſumptis pedotrib. соруз, Чен, ſtu- 
dio рее ней. Habebat autẽ in pedeſtri exer 
спи multitudinem circiter duarum myriadũ — 
quinq; millium, equites uerò фи mille (2 guin- 
entos. Сит autem ſeptimo die ad ciui tatẽ per⸗ 
aeniſſet caſtrametatur ad ſeptentriona lem il illius 
partem. & caſtra duplici aggere et м1 пихта 
externum aſpectã de mari а4 mare струсийа” 
гет uerò uevſus planè relinquit operta. Ма ipſa 
lociillius natura ſatis habel·at nunitionu. Ех- 
ройгит; autem. quomodo cinit as Да [4х 06} 1 
2 Лыбрсареа, neceſſarium iudicamus. ©. ста 
ив оса & ſitum al⸗ quouſ deſeribere. 5и4. 
| «1 igitur in Нан mediã mariti mã — 
петь т ſinu аа Aphricam ист ent e, cuiu⸗ 8 F 
Де — circiter рии, latitudo = 
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р: 
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ОЕ НЕЫ: у; 
prinepio circite⸗ decem. Totus autem ille тив 
Aiſpoſitionem portus accipit propter фито 
кенует: Inſulu in illius eſt faucibus ſita, breuem 

quandam adnauigaætionem ex utraq: parte а4- 
ttens. Hæc abi marinos fluctus accipit, totum 
пит trãqui ilũ ее cõtingit, в} quãtũ Ayhri 
ci Hatus in utranq; adnauigat ionẽ irruẽtes, tem 
NHatem exvitãt: ab аз uerò uentis omniũ mi- 
nimè turhat ur, propter Epirũ qua circundatur. 
n ſtceſſu uerò ила prominet mons Cherrhoneſi- 
дв”, ® quo йа eſt ciuitast mari ab Oriente ©» 
meridie circvᷣaata, alb occidẽte ueroò & ſeptẽtrio 
пе lacu cincla ſic ut reliquus locus ad utrunque 
maris uſq; latus, quo & ciuitas Epiro cõiungi⸗ 
eur,hand prolixior ſit duobus ſtadjs. Ipſa autẽ — 
ciuit us medietatẽ habet совсача, с а eridio⸗ — 
nali latere planũ habet à mari acceſſum in reli 
quis occupatar tumulis Ге: duo montoſi ſunt 
Aſeri, reliqui tres aamodũ диет humiles, 
Art /alebroſi. & tranſit u difficiles, 6 quibus ma- 
живи ab Oriente adiacet, prominens in mare, in 
| -. мо Луна eſt гетр!ит ори. regione Би- 


из аб Occidente alius ей ſitu conſimilis, eui im- 









рога eſt regia magno ſumptu, quam чтит 
й bani, MAonarchica pot eſtatem aſffectantem ſtru- 


M⸗ египте: Reliqui excellẽtiſs minorum collium 


J rentrionale latus cont inent. ocatur autẽ ех 
|. ibus ille, qui ad Отетет reſpicit, Phæſti: hnic 
—J———— Adetur него ille argenteorum 
ет к У Я 
———6 — ЕР 
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wetallorũ fuiſſe inuentor, & honores diuinos oh 


eam cauſam adeptus. Tertius croni appellatur. | 


Tacus autem тат adiacens, humano (афоте с 
fluens eſt ſaclus, — piſcatores, ac reliquos 
qui maris uſum habent. Ad interciſionem ето › 
litoris, quo & lacus ег mare dirimuntur, ſactus 
eſt pons, ut per illũ iumẽta & currus еа quæ uc- 
ceſſaria ſunt, ex agro aduchant. Cum hic autem 
ſitus eſſet iftorum locorũ, munita ſunt Romano- 
rum сайта interno aſpectu, ſine ullo арракаги, 
ram а [аси quà m à mari, utroq; latere Spatium 
uerò, quod intermediũ eſt, & ciuit atem cũ Apiro 
coniungit, uallo non cinxit, quòd in тедуз illius 
ſſet caſtrusuel ut ciuit atem perterrefaceret, uel 
_ вр аа faciendum impetum & incur ſum eſſet ac- 
сотто4ить» © ſine ullo impedimento egredi ас 
regredi ad caſira liceret. Moœnia исто ciuit atis 
primùm вов ultra uiginti ſtadia continchant 
(Quanquã haud ignoro, multos dixiſſe quadraæ 
ginta, id quod ſalſum eſt. Nos enim nõ ex — 


зи, 64 quoniã ſpeclatores fuimus, ex certa ſcien- 


F 


eia loquimur) пипс uerò а4Бис amplius conne- 
ctantur. Publius itaq; adhibita etiam ad oppor 
cunũ tempus claſſe, multitudinẽ cõgregat, illaqᷣ; 
adhortari incipit:nec alijs utitur argumentis et 
rationibus, ſed ſimpliciter ea ipſa proponit de 
uibus ех parte 14 antea diximus oſtẽditq; pſ- 


ФИет ве hunc ipſius conatã: 0 — 








priora Дам, interim ге; Дав extenuat: dei р 
—— — corona⸗ 
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LIBER Хх. | ух 
corona⸗ aureas роШсегит ijs, qui primã in muros 
aſtenderine conſueta donar ia reliquis, qui 
manifeſtè ſortiter ſe ac uiriliter geſſerint. Е 
tandem Neptunũ ſibi initio in ſomnis adlitiſe 
Чей hunc inuadendæ ciuitatis conatũ mon- 
ſtraſſe deinde pollicitũ, circa оррирпанотв ге- 
pus ſic ſe perſpicuè cooperaturũ. ut гоп} exercitui 
— Гр]? auxilij maniſeſta ſi ſutura. Ad- 

ortatiomi⸗ па; ; физ? метра 14 euidẽtibus, ratio- 
nibus 14 aurearã coronarũ ртопи[оне,е ſaper 
hæc omnia prouidentia Dei ſic attemperauit, ut 
uehemente m animũ impetũ & аскет iuuen 
tuti indiderit. Die craſtino, [оси ad mare iacen- 
ribus naues adhibuit папу iaculis inſtruclas й- 
larumq curam Gaio commendanit. Terra мет,‘ 
rob uſtiimos uiros, his mille, unà cũ ã ſtalarũ ba- 
ialatoribus uſurpans, oppugnationem circa ter⸗ 
tiam horã аротедииг. Magon uerò, cui став. <. 
illa сотт 4 Диегаг, liuiſa nillenariorum acie. >. 
ы тат рачет arci relinquit cum 45 него. .’“. 
n tumulo диф меги Orientem eſt, са та. «Дей» * 
allo⸗ circiter фи mille robuſtiſſimos, armis quæ 
дв ciuitate aderãt inſtruclos portæ Abενα⏑ — 
ducit ad тит, & сайта. hoſti eæteris та — * 
dat, ut ad omnes mœniorum parie⸗ — D—— 
deſendendas⸗ uceurrerent. Mox a autem atq; u-· 
blius clangore tubæ oppagnat ioni tempus indi 
cabat, Aagon armatos рег port am ати, — * 


$ (672 ^> 
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puenationem Порит pror ив impediret. — 
гет Ир fortiter cum his, qui сх сай ad Ithmã 
æciem duceb ant dinucarẽt, oritur quidẽ ‚рита 1 
т 


illuſtri et ſtrenua atrinq; acclamat io chm ИВ 


qui ех caſtris, tum alijs qui ex cinitate erat ./мо$ | 
* ãtring inclamãatibus иегрт quoniam auxilian 
ва пит ассит из haud раг erat мет, proprerea р 
: 4; quòöd carchedoni per anam tantã ронга, deinde— 
uorũ [её ſtadiorũ рано, Romani auero in рт | 
pta & multis locis accurrcbant, трат propie⸗ * 
гат cauſum reddebatur сои. Publũus euim 
ſtudio ſos circa caſtra retinebat, иг hoſtes ton & 
gius а ciuitate pronocaret certò ſucurum ету, J 
р ſi ео; deleret, qui multitudinis in ciuitate к 
динар acie⸗ Чиа егаг, cõſequenter omnia ab·· 


eerteret, пес quiſquam amplius сх ciuitate por⸗ Я 
— тат egredi anderer Contigit autem, ut СОН Н 
Aaliquandis раз eſſet: propterea диода utrinq; ex 
delecta primũ сотй стат; qui орет ас та — 

7”: : 7 Вести: habebantur, вает иего Carchedonij |" 
‚ Зее сотит Чи? сх caſtris асситтефать, те | 

ulſi terga обиемизи : & multi Чет ex illi⸗ |. 
* ——— inter recedẽdam pereãt ꝓlu⸗ у 
р. пе; ието — ронеатттет `УЕДЕ со НЕ deſiderãtur. " 
: — — * и cuniuerſa соп Ч етв@ _ т 
: 5 qui in тии erant Agerent. рагид: —* 


Дотатг та ‘сй fueictibus irruerẽt. 






—* — iin 


——— т] из а тцтит dilig ‚ретет apponũt. & 
РАЯ — —— т d Гунтё — * И в —* 
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#'  Фоссаше. Mabeb at enim ſecum tres niros ſtuta 
Seflantes Ей ſuperimpoſuis ſentis aſpeclum de- 
я‘ Лерега тико impediebat, ac реле и Pabliũ co- 
‚  титефате. Нос рабо ad latera & [оса ПЕР 
Гога ſub nixus, multũ ad expngnãdã сийагет:. 
contulit. Cũ enim ſimul quod fiebat cerneret, & 
ipſe conſpicuus eſſet omnibus militibus decer- 
rantibus plurimũ indidit alacritatis. Vnde & 
accidit, ut трИ quod periculoſum г, omũt te- 
retur ſed quicquid illi occaſio ad propoſitũ oſten 
deb at. id ſemper alacriter, ſicuti cueniebat, unà 
cum ali⸗ ВЫ autem prinu coſidẽter ad⸗ 
motis muro [си aſtenderent, non зат mult 
tudo deſendentiũ, oppagnationem reddidit peri⸗ 
culoam quantũ тиготит magnitudo. Quapro⸗⸗ 
гей etiã qui in muris erant, conſirmatiores red⸗ 
debatur, difficultatẽ eorũ quæ accidebat cernen- 
125. Мат сх Ев aliquæ ſangebatur, го цио4 = 
nulti propter Шатй magnitudi nem, ſimul con⸗ 
ſtendcb ant. т рита aſtendebant ſic cor⸗ 
яиртебагиь осшогит caligine propter ſtalarum 
ſablimtatem, ut не! modica defendentiũ reſi — 
Nentia acceſeſſſet, ſeipſi de рай præcipit aſn. 
uado autem т quid occurrebat. mroyũ [6 ſx 3 
— inycere conantes, ſimul cuncli ad фетат 
Г deeidente⸗ deſerebatur. Ver dam quãui⸗ alia сов. F 
ть гатев топ nalebant ut Кота-. 
отат тиаронет ©» птретит, со бенете : ſad 
_ ст аарие primi de laberentur т Часа deſerta, 
J > Чабья: + mox 


= < 


- 


в. 
м 
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mox qui uicini erant, aſcendebant. Quoniam ие- 

rò dies iam admodũ progreſſus, & malites pro- 

pter oppugnationis laborem deiecti & actriti 

erant, dux со; qui ciuitatem oppugnabant, clan 

ore tubæ reuocat. Itaque qui т cĩuitate erant, 

perinde lætabantur, ac р periculũ iã propulſaſ 

ſent. Publius uerò tempus expectans, quo таги 

anda recedere ſolcbat, ad lacũ quingentos uiros 

cã ſcalis ordinat. Ad portã ието & Дт re- 

centes milites collocat: factaq: adhortatione, tra 

ай illis plures ſtalas quàm алиса, quò continuè 

pluribus muros aſcendere liceret. ſimul пад; ас 
ellicũ cecinit, et ſcalis muro adpoſitis изд; ex 
omni parte milites cõſidenter aſtendũt, magna 
perturbatio & mutatio accidit inter eos qui in 
ciuitate erãt. Cũ enim ſe iã calamitate liberatos 

ſe putarẽt, rerã ſuarũ diſcrimen rur ſus ex «По 
Acar/u renouari cernunt. Vbi uerò & iaculis iã 
eſcſtituuntur, & multitudine eorum qui peribãt 
onricſtantur, ægrè quidem quod fiebat patiun- 
А+. тит Ио гатев minus ſeſe potenter deſendunt. 
elapſus autẽ maris oritur. cũ cert amen рег ſea 


2 
7, < 


‚ + l⸗ Ageret. & ſtagni ſuperiora undis recedenti- 


— — биз breui relinquũtur. fluxus enim рег fauces ad 


р 





ontinuũ mare collectus ас multus ſerebatur, ſic 
$ 


#2; 


Го аа, Рив иегозсит раратоз дитя Ба 
> Вееиье воз ingredi et сопбаетер agere quo⸗ 
< ‚ | ⸗ * а J — 
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induſtrius, ſi quiſquam alius, ad Бос, ut animos 
militum confidentes, & quos hortabatur affe- 

Aibus percitos redderet.Obedientibus ita que illi 

militibus, et per cœnum ſtagni certantibus, uni- 
uerſus exercitus id quod accidebat, diuina qua- 
dam prouidentia fieri iudicabat. Vade memores 
corum quæ de Neptuno audierant, & promiſſio 
пи а Publio inter exhortandum factæ, uſque 
adeò animis incitantur, ut cõdenſati ас uiolento 
curſu ad portam contenderent, ac fores illius ſe- 
curibhus & aſeijs extrinſecus excindere conaren 
вит. Alij uerò per loca cœnoſa ad murum pro- 
pinquantes, ac а illius deſerta reperientes, 
поп modò Дайв ſine ullo diſerimine apponunt. 
ſed & murum сита negotium aſtendentes occu- 
апр. Eraãt enim сте; т alia [оса diſtracli, ma- 
rimè аа Iſthmum & portam qua illic erat вес 
putabant unquam futurum, ut hoſtes per lacum 
muros inuaderent. Deinde hoc quoque potiſæi- 
тит accidebat, quod præ incondito с1атоте & 
confuſo ſtrepitu mihil eorum quæ gercbantur, uel 
audire uel —— Roman uerò occupato 
——— id ſe conſeruntʒ иг hoſtes inter 
aſtendendũ ſurſum trahãt: ad quã rem uſus ar- 
morũ illis plurimũ cõtulit. Deinde ad portã per- 
unemiũt, ubi alij aſcendentes uecles amput ant, alij 
extrinſecus irruunt. Qui uerò рег ſealas аа Iſth- 
mã cõtenderãt, deuicu та цз ди? muros deſende 
rãt faſtigia inuadunt, & hoe tandẽ рабо muri 
—* оссир 
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occupãtur. Тит autẽ qui ad Oriẽtẽ 5 ij qui 
per portã ingreßi ſuer ant, моек ex illo cuſto- 
‘филь capiũt. Publius cũ eos qui ciuit atẽ ingreß 
ſi iã erant ſatus multos ас ſufficiẽtes eſſe udica- 
ret, plurimos ex illis pro conſuetudine ipſorũ т 
eos mittit, qui in cinitate erant: mandatq: ut in 
quoſcãq; inciderẽt, interimerẽt, nec ulli parcerẽt, 
nec ad prieda aduolarẽt, donec ſymbolũ daretur. 
Ndẽtur autẽ рос illi terroris gratia ſucere Гу 
de & fequẽter uidere eſt, quãdo Romani ciuita- 
ees capiunt, non homines modò occidi ſed & ca 
nes diſſecari. & aliorũ animant iũ membra ти 
cari. Tunc itaq; & in hac ciuit ate talia multa 
contigerunt, propter captorũ multitudinem ре 
uerò Publius ſumptis ad ſe circiter mille uiris, 
ærcem inuacdliit. Ad hanc cam appropinquarec, 
Aagon illam initiò диет deſendere conatur: 
poſteæ uerò ubi ciuitatẽ certò captam eſſe cogno 
uit, mittit ad tractadam de рем inſius ſecurita- 
te, atq; па arcem tradit. Quo facto clatoq: [ут 
bolo ceſſant à cæde & ruunt ad prædam. Мое. 
autem ſuperucniẽte, alij manẽt in caſtris, quibus 
id conſtit atum erat: dux uerò eum mille niris in 
arce pernoctat· Reliquos per millenarios ex ædi 
bus enocatos, rapinam in ſorum ad ſigna com- 
port are, illieq; dormire iubet. Velites uerò ex ca- 
ſtris ad tumulum uocæatos, Orientalibus immat⸗ 
tie. r ad hunc modum Carchedonem Theriæ ос 
Eeuparunt Romaui. Sequenti die comportatis in 
forum 
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forum Carthaginienſium militum impedimen- 
eis, ac сит operariorum ſubſtantijs pro 
conſuetudline illorum partiti ſunt са mullenarij 


in ſuos exercitus. ЕЙ} autẽ Romanis circa сари 4 


eiaitates huiuſmodi e conomia. Мопвидиа =. 


ꝛ·ulis diebus ad hanc praxim uiros ſecundũ ciui 


вая magnitudinẽ recenſent ас diuidũt, aliquæac 
do partiãtur eo⸗ iuxtæ ſigna. Nunquam p lures 


dimidio ad hane тс deput ant. Reliqui cufi odiu 


gratia manent in acie, aliquado extra, quãdoq; 


унести те ſemper ad iudicia рпг parati. 
Diuiſo autem exercitu ad ſummũ in duo Кота 


_ вм, &duo ſociorũ caſtra & тато quatuor hiſte 


in unum congregatis, quotquot deputati ſunt ad 


direptionem prædam ſinguli ad ſua caſtra deſe- 


| тер facto millenarij cunctis ex æquo diai- 


duntnon moddò illis qui in ſtatione & acie ma- 
nent, ſed &illis qui tentoria cuſtodiunt, & 
ægrotis quoque, & ijs qui ad mànifterium ali- 
quod publicum exequendum amandati ſunt. 
бит autem primum тт сага пита. egreſ⸗ 
ſari colliguntur iurant omnes, nihil ſe ex præ⸗ 


| da def audaturos ſead fidem ſecundum datum 


acramentum ſeruaturos. сибе рис Че recopio- 
ſius diximus, ubi de politia loquuti ſumus. Cæ- 
terùm, dum ſſo diuiſi pars ad prædandũ conuer- 


eitur, pars cuſtodiæ gratia in atie manet, nun- 
quã Romanis aliquid diſerimunis in uniner ſum 
auaritiæ uitio oboritur. Cũ enim nemo inter co⸗ 
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Pe lucri fraudatur ſed dum alij prædant — J 


conflanter т acie permanentes iſtos ci 
nemo aciem deſerit 14 quod alij⸗ pot ißimum in- 
commocdare conſueuit. Quandoquidem — 


ити mortalium damnum accipiunt, & 


tantur lucri зтаца,татрЯ ит, Чиб4 и J 


lius occurrit occaſio, ægrè abſtineãt & Де ри 


beãt, qui т acie uel caſtris relinquũturep er⸗ 
ea quod plerũq; præda omnis in ›розёваие! елке 
qui dominatur ſi и onmino ſi ‚Де monarcha ſi $ него 
dux, licet accuratè in cõmune си аист gratia 
comportentur, nihilo tamen mͤnus cuncli pro 
ſao deputant quicquid abſcondi ас —— 
роге. Ее quoniam plarimi prædæ inhiant, а 

па uictoriam Мепат obtinere mequeunt * 
de ſumma rerum periclitentur. Миры hoc acci- 
aic, ut licet facli ſint uoti compotes nel in ca 
Леа hoftium irruerint, uel ciuit ates ceperint аг- 


tamen поп ſolum eiecli ſint, ſed & totius сане = 
periculum ав ЧентттевейтситтентЕо р: nullam | 


nidelicet aliam quàm dictam iam cauſam. 


propter nihil tantopere curandũ ac pronide * | 


ſponendum eſt ducibus а; hoc ipſum de quo lo⸗ 
quimur, uidelicet, ut quãtum fieri ро — — 
apad pleroſq; waneat. quod ſi —— 
occæſio, сизё На certa ſit æqualis lucri partitio. 
— * титан диет tum ſpolia diſpone- 
Фаине ipſe uero Rowmanorum dux, cum coucta 
Aer multitudo captiuorũ, quæ paulo тов nu- 
3$ | mero 
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mero millenario erat præcipit primùm ſeparari 
ciues, cam uxoribus ас liberis Шоит, deinde ma 
nuarios opifices. Фо faclo, ciues hortatu⸗ 4 
auolentiam er а Котапоз в! её ut benefici ac⸗ 
cepti memore⸗ и асс! сйЯ оз ad domo⸗ Даа: 
dimittit. ПЕ propter тегага alutem ратейт 
Шасьутазиех, рат gaudentes, сит ё coram 
Чисе incuruaſſent, diſtedunt. Ad mannarios ав 
tem opifices in præſenti dicit, eſſe eos iam publi- 
со; Romanæ сти — uerum ſi фепе-. 
uolos et alacres in ſuo qui ſq; ати сло, ех Бейт» 
pollicetur Из С ſi bellum contra car⸗ 
thaginienſes Ле ſteptum broſperẽ Nacceſpi ЕЕ 
quæſtori dat т mandat üs, ut nomuna Той сот 
ſcribat: сони; сигагоге; ех Romani⸗ trigin⸗ 
ta. Erat enim uniuer ſa рес multitudo circiter 
duo millia. Ex reliquis uerò сари robuſtio⸗ 
res, aſſectuq; ее ætate uegetiores ſelegit, её ad 


Applementũ claßgiarijs афипхи: ас сп пан 
__ 645 питето hemiolijs. reſpeclu priorum conſtitu- 


tis, etia m captiuas naues impleuit. ſic ut cuiuſq; 
дан; ий рпорё duplo plures eſſent quam an- 
телах Erant enim captæ naues питего decem её. 
ово, Primæ мего ſuerant trigintaquinq; Conſi- 
тег autem ег Itis libertatem promiſit, [обе 
nenolentiam et alacritatem alenderent. et 2/05: 
ео bello Larthaginiẽſes aincere cãtingeret пад; 
cum talẽ ſe ergæ captiuo⸗ ———— ЕЕ, ciues cùm 
erga ſe tum erga Remp. Romanam, admodum be 
се neuolos 














+ 


ут ‘зоъувит НТО ок. —— 
neuolos © cdeles о ор ifice⸗ — р 
tis plurimũ — reddidit. Cum antem 
mentum claßis per ocaſtonem pro 
па hemio lion conſtituiſſet, conſe quenter м 
пет & Carchedonios ſeparat. Erant enim сот 
prehenſi ex ſenatoribus duo, & ex cœtu conſil J— 
изест. Et ро; commendat Сато ео, тая 
Чат; illi, и competentem illorum alrorũ Сир 
gerat. Præterea conuocat etiam obſide⸗ питего 
plus quàm trecentos. Et pueros ſi прилет в ас- 
сеет, & demulcẽs, bono iubet eſſe animo, quöod 
poſt paucos dies uiſuri eſſent parentesſuos Coniſ 
m⸗liter ©? reliquo⸗ omnes сопр4ете hortatur, 
et ad ſuas ciuit ates anueis ас ceſarg⸗ ſcribe⸗ 
re. primum⸗ диб4 Дн: ſint, & bene agant: dein⸗ 
de quòd Romani ipſos omnes отит ſecuros ræ- Г 
ſtituere нет, ſi ipſi neceſſarij ſocietatem сит И. | 
lis inire uelint. Cùm hæc dix ſſet, сх рощ ‹ Чи Е 
ad exercitum соттофога стать, ртри * 
genere & ætate ſtcundam conuenientiam [а 
вит, рифег физ quidem сопоз & —— й 1 
Дети мего caltros, & machæras. Cum Шегд 
ех captiuis mulieribus uxor Aandonij. qui р 
ter erat Andobali regu Lechet arum cora [ро 
рис ее, © фот с peteret, dig na⸗ 
retur meliorem honeſtatis ipſius gerere сигат : 





днат Сатеведот ſceiſſent compaßione motus : 
ор аи» qua тат in re neceſſar ij⸗ deſtituc- 
сен". Е ин 

rat enim nuilier natu grandior, & ſte⸗ Е 


‘сета 


тв к хо 2 
* haben⸗ primariæ alicuius dignitatis. Ша 
тасете, uocat eos quibus mulierũ erat сита сб= 
трение сбранет Фив , affirmãtihus quocl 
carchedon mulieribus cuncta competentia lar 
Lgiter procaraſſent.rur да illa genua ipſius con- 
ngens, eadem uerba repetit. Publius eam ma- 
Enu conſiderans ас cogitans дно quibus illa- 
cura concredita fuerat, tanquam ии её ` 
‚т præſenti mendaces apparerent, bono animo 
iber eſſe mulieres: curaturũ enim ſe, ие а 
cur atores coſtituantur, пе quid ipſis rerũ а 
arum deſit г. Ша paruper [Е cohibens: оп re- 
Яетдии, 6 Рих, негра пота accipis, ртов. 
iam орет tuam вт gratia imblorare pata⸗. 
ат Publius mulieris animum intelligẽs & in 
facie aigorẽ ẽſiliarũ Adobuli, ас plurimi alio- 
гит роет obſeruans, cogitur ad illacyman- 
dum, quod еа mulier baucu ср:садат calam- 
тая оЯевЧетег. Quocirca cum тат ſcſtum eſſet, 
дно тети бат intelligeret. apprehenſa il 
lius dextero hortatur, ват с alius conſimali- 
ter eſſe animo фото: pollicecurq; habiturã ſe illa 
ruam rationem perinde⸗ ас ſororam ©» liberorũ 
ac uiros рае; iuxta promiſſum. ordinaturum 
qui curam ipſarum gererent. Роса omnem ре+ ` 
cuniam quæſtoribus tradit, quæ in publico Са - 
chedoniorum ærario fuerant reperta. Erat au- 
ест Ша ſupra ſexcent а talenta, с ие ргород ti⸗ 
и, quadringẽtis reliquis, quæ is qui сх Ro- 
сс & 4 
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ma иена, фафераь; uniuer ſu ſuppediiati о 
huius ſumma millenarium numerum ехседет 
Рек autem temporis, adoleſcentis quidam Ко-. И. 
тат итотет nadli. ætatis Доге & corporis ue 
nuſtate eliquas mulieres excellentẽ, cum Ри д 
mulieribus delectari ſcirẽt, ueniũt Иа ad eũ — 
centes “сит eam ſiterent, dono ſe ili huellam 
dare dicunt. Ще obſtupeſactus et иепи чё 44 
miratus: ди Чет рииагивытдийь едет, пи 
alio dono impenſi зима. delectarer: iã uero quia dax 
ſim nullo тёти aſficior. illud ut пир: uidetur,. 
hac reſponſione innuens, quod quietis ас deſidiei 
tempore iucundu⸗ * те. ас delectabili is шиетфив 
taliũ uſſus: ubi мед negot ia angẽt. maxima im- 
pedimen га @> corporibus <? аттиехео ‚Би 
qui игитит, gignatur. AüVoleſcẽtibus пад; aie 
баг ſe habere gratiam uocato autem airginis 
purenti, reddit eam illi iubetq ut matrimonio 
ciui alicui bro ‚Дно arbitrio еа слита, Нос itag⸗ 
pacto, cum animum otẽdiſſet & continentẽ © 
moderatũ, admodũ factus © ſubditis acceptus. 
Ни autẽ diſpoſitiss, & quod relquãũ erat сари 
иогит millenarijs — — Zæliũ ad Чит 9 

| quennalem luſir ationẽ Кола mittit. giſtit etiã 

| Carctha РД» ex alijs сари игроке 

| ut ‘ме acta erãt, narrarẽt ас wanifſeſtarent 1 in 
patria а. Etenim plures qui de rebus Iberiæ 

«а реганегае ла palam ubi iſta nũtiabatur rur⸗ 

cõfidẽtiores facii uar is ſeſe mwodis rebus * 
Дт 


— 


се — 








— 


‚С. <“ -. - & а м < — ©. &. < 


- аи _- 





— 


ФЪЕВЕВ Хх. 


т урневны иесбтоНавани. 1р/Е uerò Бора : 


«риа cCarchedonio⸗ degẽs nauticas copias inde- 
ſinenter exercet, & millenaris modum т дист 


huiuſmodi. диод редис; copiæ exercerẽtur, oſten 


Ай. Primo die luber тез, armis indutos, tri- 


| за Даа currere: сито, сит оз armaturã 


Даа рат exterere, carare. & inſpicere:tertio. 
quieſcere & ociari: quarto, gladvs ligneis corio 
офи ео» орет ани certare, тихие alios сов 
гта роз cuſpidem obieclum uibrare, quinto, cur- 

Ла ſupra dictos, ut in principio repetere. «с 
itag „иг neq; exercitio armorũ пед; militari ue- 
ritati aliquid decederet plurimum diligentiæ 
circa opifice⸗ manuarios impẽdebat. Et ex рат 
te quidẽ procuratores in bune aſum ſicuti ſuprà 
р —— ipſe uerò quotidie circuibat & 


т #8 neceſſaria procurabat. Cæterùm сит ре 


$ сор! locis ante ciuitatem exercitia ſua 


—— nauticæ in mari experimẽtis асте- 


migationibu⸗ ſuis uterẽtur: "ИР in ciuitate стай, 


acuerẽt. ſabricarẽt. operarẽtur, et in Лета сив 
[4 аррака armis ſtadioſe occuparẽtur: пето 
ſt qui ſi iſta tum мег, пб бсип4й Хепорьов 
tis dictum ciuitatẽ Ша belli Meinã а: 1х1 
ее. РБ аигё сита риобё ас cõpetẽter ad ии 
neceſſario⸗ expedita aideb antur. ас Aquener 


cuſtodis et murorum Лии c ciuitatẽ co muni- 
| ие, caſtra тоиее : её copias га pedeſtres quam 
autica⸗ expediẽs, пене. Turaconẽ uenſus #24, 


вез вы 


ый. 


} 


у.“ 


г 
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‚›фав, дно modo huinſmodi motione⸗ — —— 


сх 
. 
: 
. 


Ри 





Бафет; ſecum её obſides. Verùm ſic сайта moue- — 
eaſionibus competere iadicabat. Quibus Детрее — 
р equites, erãt — J 
вех equi ad frenũ, rur ſis ad Бай: аа hæc, reuer⸗ 
ое mutatio, ad aciẽ uerò cAuerſi oet стс 
flexio, adhuc & agilior circũflexio. Prætercae 
educlione⸗ ре’ manipulos ас daplares centuriu 
«4 иги; cornu, сит feſtinatione пбпипдиат 6 
те 14 асе: rurſus cõtraclione⸗ cũ retẽtione <= 
ecundum turmus а4 alius едииит: а4рис ег pro- 
ductiones ad utrunq; cornu: uel рег caſtra, uel 
per paralogen, quæ ct apud extremos ex ercitu⸗ 
ducltores. EAxercitio autẽ refractionis opus non 
«Е dicebat: eo quòd Ша quaſi itineris ас proſe- 
„броне 4; ро ionẽ habeat. Deinde ег рхорте]> 
Лопез ad hoſtes et receſſus in cunclis motionibu⸗ 
An adeò in cõſuetudinem ducere oportebat, æ 
зат celeriter progrederẽtur, диат ſerre роете 
adiugati её со Е от те incedentes. Smul et in- 
terſticia ſecundum cohortes ſeruanda erant: со 

quòd. УХ — periclitari uolentes aciem а 

мате, три ре periculoſius, uel etiam incommo- 





dius. Cùm iſta multis, et præſertim ducibus often 


«Дети -/з ciuit ates ingreditur: ut inquirat, 
primùm obſequundarent пе pleriq; 45 quæ man- 


_ ага fuerant:deinde. ап ij qui magiſtratus gene 


—* т ciuitatibus, тео conſtantes Деве, ut et 
— et decenter ſubditis mãdarent. dica- 
фе 


— — — 





——— са ее — —— 





IBEERX. 77; 
Фае ет, ad негит ас rectum regimònis ſtatum 
nihil magus < neceſſariuv, quam experictiam 
ſingulorum præſidum & ducum. Hiſce ſic ordi- 
naris, equites с сита! in unum quenclam lo 
сит contrahitꝛac per ſcipſum niotiones exequi- 


гиг, & totum armandi nſum & exereitum ĩpſis 


oftendit. Haud pr.ecedebat ante omnes id uod 


пипс daces faciunt, primã in progreſſu 10сй du- 
cis eſſe putantes. ЕЙ enim id tale quid. quod daci 
experientiam её cautionẽ adimat. Videtur qui- 
dem ab omnibus ſubditu, ipſe uerò neminẽ illorũ 
uidet. Haud enim militaris poteſtatis ſed impe- 
ratoriæ experiẽtiæ pariter & potentix pecimẽ 
magiſtrũ equi tum præſerre oportet, ſic иг inter 
armatos пипс сит primis“, nunc cum extremis,. 
æliquando сит ijs qui in medio ſunt, incedat: id 
quod dictas iã uir facichat, iuxtà equit ans, & 
cunclos conſiderans ſimulq́; ſicubi hæſit abat ur, 
præmonſtrans, & mox initio quodcanq; erratã 
corrigẽs, id quod modicè ас rarò accidebat, pro- 
pter præacedentem ſingulorum curã & diligen- 
tiam. Demetrius tale quid, quatenus неф ſieri 
potuit, oſtendit, cum dixit, quòd quemadmodum 
in æcificijs, ubi uno teclo & uno uinculo compre 
hendantur «4ез id quod conſat um eſt, magis du 
rat: с & т ехегсии, ubi uiritim & ſicundum 
manipulos cuncta diligenter procurantur, ит- 
uerſus exercitus frmus conſtituitur. Eſſe enim id 
uod пипс ре, conomiæ & uſui aciernm рии 

за вс 4 limum 
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_ татТа Из enim quæ leuia ſunt agibi 
Aexereitas, cũ primis т uniuer ſum periclit æ 
ги’ас ретеит: [57 рНопет йеёо. eLeunt iam er J 
станет итатиа райаих сотребит. Ме 
‚ ‘шшет` этой quidem сопртИие ате ао — 
олани © Р-гровте]о, Фолттн Я 
——— иего immnent С < — 
obem habentes. ЕР ſi quando iſti —— 
ſdc- 


— 


ово reuertentes pereant, Romami Ша. 
кт 


^ 
е пе 





— 
— 
— 
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‚Дедиие : uincentibus ашет Ио, quod 4} аше"= 






гавьипа сит iſtis & alios quoq; Cræco⸗ 


ipſis ſubſcien. —— 
| De Media fragmentumm 
_ ЕЛ autem Ре, ſtcimdam regionis magm- 
rtudinem, amplißima inter Aſiæ potent atus, 
propter multitudinem ас airtutem rorum ра- 
"йе equoram His enim animantibhus pope 
ипшер а песе аб огит ſuppeditatio ке сов 
ЛВаг : es дио4 < regia equorum аттет@ › и. 
aluntur & едисаттих, Medi ſelicitatem ſup- 
pedit ant Incolitur ашет & Cræcis ciuitati- 
биз, Чи Mx ander cuſtodiæ стана propter 
contermnos Barharos ſubinduxit, demptis Ec- 
batanis quorum ciuitas ad geptẽtrionales qui- 
Чет Aediæ partes condita eſt, imminet tamen 
partibu ре Mæotim & Euxinum contin- 
entib⸗ тар autem initis regia Medorum et 
ориив «с Ди тие pretioſis plurimum reliquas 
cduitates excellens. gita eſt igitur ſub mont anis 
Е | oronn 


$ >=: А м-н“ 


5 





vanuario mirandis modis munitã ас тобий ту, 
тиб Ia vegia Perſarum В. Perplexũ aurẽ ср, 
ſiine de Я, хе Aingulatim dicendũ, uel ева. 
Ететт illis диет, диотй propoſitũ ей accon- 
ſaetudo ſtupẽda narrare & quædã cu adaitaæ- 
этетго ас trãſgreſeione ртоДеуте, optimum три 
mentum dicla iã ciuitas exbibet: абзаце ай; 
сане quicquid propter сотитг етит dicitur 
admittunt, hæſit ationẽ generat & perplexita⸗ 
tem Habet tamẽ ea regia amplitudin et ambi- 
tum prope ſeptẽ Ва отит ſumptuoſit atẽ ſin⸗ 
xꝛlarũ ſtruclararum тет, диетарпатетит 
æbundantiã eorũ ое qui initio mdamtt⸗ 
illius iccerunt Cùm enim uniuerſæ lignea ſtruch 
ra cedrina ſi& cupreßina nullã tamẽ пидат 
eliquerunt 64 & rabes ег laquearia, & со- 
laumnag, га in teſtudinibus, quàm periſtylis раны 
tim argenteis, partim aureis Павии obduxe- 
rant: urceos autẽ omnes argenteos ſecerunt. Ма 
риа 18 юнй partem ad ingreſſum Alexadvi ее 
Macedonũ decorticari ас ſpoliari сб tigitereli- 
ua uerò ſub potentatu Antigoni eleuci 








— зб <- 


adhac templũ Aeneæ nuncupatum, colunas ha 
| beret circumquaq⸗ deauratas, et arceos, quorum 
inillo диат plures erant: ети; et latere 9ио}- 
_ аат aureos, paucos tamẽ, argẽteos него plures. 

Ecx onmibus autem iam ЧН nunmuſma Депа- 
——— се у гит 


>. к. \ от та 


— 


AMecanoris, coſimiliter et aduöru битосрр cu 


ЗА: № НХ: Г > 


Oronti uicinis nec muros haber ſed arcem opere 
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cum ĩn regiam coaceruatum ета! pauld mina⸗ 
quatuor mallium talentorurm. ны > 
De Antiocho, & expedi И НЙ к 
— зо Нугсамат. о 
_ ча Беезоние [4 [оса реги [Е фегаё 
Aioehus. Ar ſaces uerò putat ей оинатё 
БН риагасётЕ пб анитй сй tãto репеггате ех 
спи, maximè propter aquarum р. инфа. In di- 
Ad enim locis in ſuperficie quidẽ apparet aqua⸗ 
‚негйт plures ſoſſæ ſunt proſundos ригеоз pen ſo 
litudinẽ habentes incognit os ватев inex pertis. 
Дейк autem uerus quidẽ ſermo ab indigenis 
ſertur, quòd uidel icet. quo tẽpore Perſæſam 
becuparunt, quibuſclã locis, ubi anteæ nihil ſue- 
rat irrigui, regio Ша fontanea⸗ «дичи quinq; ge 
nerationibus acceperit: unde сит Taurus тии 


‚ее copioſæ aquarã fluẽta habeat. plurimũ ſum - 
ptus © laboris imp Aerũt, ut иди | 
Aplerent, ſicut епапит accidit: nec ij qui aqui⸗ 
Эрл иеизиит foſſarum exortus, unde aſſſuxus ha 
Феде, Сиде. Verùm сй uideret сит Ar ſaces iter 
‚рег ſolitudinẽ ingredi, puteo⸗ illos obturare ac 
opere Диери-Кех uerò си id ipſi аптинага 
eſſet, mittit Nicomedia nõnullòs cũ mille equi- 
айрив диз α9αc inuenerũt си exercitu еее} 
fiſſe reliclis quibuſdã equitibus, qui puteorũ оф 
Aeurarent. Hos mox aduentu о abigũt, et ſu- 
gere cõpe lant:ipſi ието ad Antiochũ reuertun 
Rex confecio ſolitudinis itinere, ad ciuitatẽ 
| Aeca 





д ч чо ое ——* о а. 
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Acatõpylon ſic diclã uenic, quæ in mediæ Par 
chyena ſita eſt. Accepit autem hoc nominis ab 
eo quòod illic traſitus cocidunt, ad cuncla стси- 
iacentia [оса ducẽtes. Recreat hic exercitum, ас 
ecum reputat, cogitãs:quòod р. Avſaci poßibile 
fuiſſet decertare ас confligere ſecam, haudqua- 
quam regione ſua теч се ДЕ, пес alia lo 
са exercitibus ſuis ad pugnandum commodiora. 
quam ea quæ circa Hecatompylõ ſunt. дивы! 
_ Де Quoniam autẽ diſceßtit, maniſeſtã ор, ſactã 
_ Босте conſideratibus, quod aliud cœperit cõ⸗ 
$ Дит. Ftatuit igi tur expeditionẽ facere т РА» 
— сатат.Сит атет Tag us ueniſſet, et indigenas 
percontatus, difficaltatem locorum сортом: 
quos ad cacumina montium uſq; tranſire opor⸗ 

зераг, quæ ad hrcaniam tendunt:et quod Bar 
bari per [оса Ша difficultates regionis оссира- 
rent, multitudimem robuftiorum nirorum diſpo- 

зегеас duces illorum diuidere proponit, ac præ- 








eipere ſingalis, quomodo iter Бос conficere de- 
beant. сорте ее publicos miniſtros ordina- 
ие | 75» Чи? iuxta incedentes eum locũ quò ſortes из 
i proficiſterẽtur, et legionarijs copijs её iamẽtis 
се реги facerent. Huiuſmoci сор Шо capto primã 
и aciẽ тадай Diogeni, adijciẽs ИБ ſagittarios ее 


ſundibulariosiet ex mõt anis, iaculare et lapida 
re aalẽtes, qui quidẽ in acie ipſa пд erãt ſemper 
eamẽ loco ее tẽpore præſenti uiritim periculun⸗ 


ſubibat, et ficaciſtimũ uſum in locis пре 
|. о м 





к > 
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bibebant. allis ſociat cretenſe ſeutatos, Но 
спе bu mille quibus præerat Pohyxenidas h 42 
dius. PoNMremos coſtituit armatos et —— <. 
портит duces erant Nicomedes Cous — — а 
со[ще егоив His 44 anteriora — —— — 
биз contigit locorũ illorũ aßeritatẽ et а «а 
ас отет ее, quàm тех ригагаг. Етакетит 
гота aſten ſus illius prolixitas Дадготи синее — 
erecentorã. Et maxima illius portio per proſun· | 
"Чит torrẽtis alueum, in дисех [оси præruptis 
petræ © arbores ultro deciderant, 4:4; га я 
ium illius iter reddebant. Barbari uero аа hãc 
partẽ г plurimũ cooperabãtur Etenim —2— 
impedimẽta continuè iniciebant © maltos (и 
рт aceruos⸗ congerebant, ас т per totam 
uallem opportuna cacumina, © aliquid muni- 1 
tionis реа flantia occupante⸗ Fraab ant: ſic ut 
niſi conatu ſuo fruſtrati eſſent ас deſeciſſet, 
Autiocho uiribus⸗ prorſu deſtituto cœpto de- 
ſiclere neceſſe ſuiſſe cum enim роЗНЬиз cunctis 
песени ее, per uallẽ Ша iter Acerent.er 
aſcenderẽt ſic ad ea loca uenerunt illaq: 
rarunt. Щи4 uerò во ãuiderant quod и 
«Де legiones сй impedimentis iter и 
aiſi cu illi primum cendiſſent. Haud ет — 
poterat. иг. Iti ad uicina montiũ A accederent 54 
leuis armataræ nlitibus, & коб, тт > — 
ров erat Nenſus рег Zeucopetras, ие к — 
—* atq; ad primã ма 
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⸗ 


НА ВЫ 


7 м. за 


Вы 


— ——— 


Diogeni, qui extra torrentẽ aſcendebat cõſtitu- 


io mut at r. Совет enim [аа congreßionc 


rcipſa docẽte, ij qui cũ Diogene erant, cunctãter 
ad tranſuerſa [оса accedentes, hoſtibus admodũ 
grauiter imminẽt. & iaculis manuarisqs lapi- 
а физ игегс; Ра’факоз uehemẽter urgẽt, et ſun- 
dis maximè сх interuallo iaculantes, mult И! 
incõmodi inſerunt. Cum autẽ primis illorũ uio- 
lenter eieclis locũ eorũ occupaſſent, publicis ad- 
питер id operis tribacbatur, ut ийетога loca 
repurgarent. ac diligẽter et cautè cõplanarent: 
quod & ſeftinanter propier operantiã multi 


Aadin efeciũ. Hocitaq; pacio ſundibulars, 


agittarijs, & iaculatoribus aperioribus locis 
факт incedẽtibus,et nonnunquã collectus ета, 
@орроггитога. [оса occupatibus ſcutatis uerò 


nmumẽtibus, et iuxta torrentẽ in acie ас pede⸗ 


tentim iter facientibus, Рагфа inſtatione пов 


- татете, тей locis Из а4 сасипипа mon- 


rium сопотератит Mi uerò qui сит Miocho 


erant. ſecurò quidẽ difficilia [оса ad eũ modam 


ranſtunt, tardè tamen & difficulter. шх enim 
otloni а ſaſtigiũ ſupereminent iũ locorũ perue· 
тит. Barbaru autẽ Иа collectis, & perſuaſis, 


poſſe ſe hoſtes impedire, ne ſaſtigiũ Ии4 occu- 
arent,certamẽ admodũ ſtrenuũ exoritur. Bar⸗ 
dari uerò hiſce cauſis repelluntur. Conuerſi та, 
cabant adaerſus legionarios in faciẽ, & ala- 
criter. Noclu uerò 9 qui robuſtiores erant am- 
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pridem circumeuntes ſublmuora © <. 
centiæ loca occupant. Оно aiſo, Barbari с 
т conſternatiin риса ſeſe abripiunt си 
птрегй [рот hoſtes perſequentin magno И 
со фе renocans eos рег clangoyẽ тифа,ео да 
неее со; сойебЕт & ordme ſeraato aſens 
т Бугсата. Proſeclione itaq; Ша, ſcuti шо 
bat, diſpſita, ad Tambracẽ ciuit atẽ uſq; muris 
quidẽ deſtitatã regiã tamen habentẽ et ampla. 
peruenit, ас caſlræ aduerſis eam ſgit Cum него 
plarim cun сх рарта , tũ ex ea lone ad 


г хуттоет ЧЕ auſugerent, æberat Иа 4 
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— м бер, еее 





uitatẽ | С 
haud ргося! а Гитьгасе , стат; чейша тей 
Ебтсатега propter munitionẽ quam propter 

= ._. = НИ АТ к ГУ $ : 
rerũ ſelicit atẽ ſtatuit Ша ш Дафиенвете рат 
pto igitur exercitu progreditur locatisq; cir⸗ м 
сиздиад; са т: ‚ obſiclonẽ eius cinit atis orai- il 
гиг. rat aueẽ сова illius maori ex раме т 11 
conficiendu aggeribus in morẽ сита ое По 

в 1 . к г — м J 
Дан triplicatæ erant, habelb aniq; latucenẽ 

* * * J . мы м — * 2 а 

circiter triginta, profundit atẽ aerò Читассйтв 
cubitorũ. Тв littoribus aggeres duplicati pro- ce 

` у СК КЕ. 1 
mineb ant poſtremo с атети а erat ſawã 4 
robufiũ. ſeb ant gitur continuæ совр © 
пез тег oper andũ т quibuus inde веет шт: | 
mortuos & aulneratos rebortabant: рто- м 
ргегеа quòd nõ modo ирга , ſed & inſta terrã. сч 


я = 2— 


{ 
in 


рег ſabterraneos meatus pericula alaeriter ſ —— 
Банни ———[—[c 
га 
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oſſæ celeriter tellure obruerentur, ети? 


Mffoßionibus ad тит impulſi prolaberentur. 
_ Оно еб, Barbari cõſuſiac теги pror ſus per- 


culſi, Græcos qui in ciuitate erant occidant, ua- 


Лед; illuſtriora ſecũ abripiunt, et noclu ſecedũt. 
_ дех aubi рос uidit. perbaſen cum ſtipendiarijs 
militibus mãttit cũ дно Rarbari inito cõflictu, 
proiectis tandẽ impedimentis, rurſus in сти 
fugiant. atigeris uerò militibu⸗ potenter ur⸗ 
gentibus, caſum illũ поп ſerẽtes, abiecta ре ſeſe 
tradunt. Гете; autẽ primores exercitus со 
cluſus Бо caſtrorũ partes in tumulo per⸗- 
сис ſpeclare, ijs qui in иаЙо erãt, ut т осо т 
nerent denunt iant. ipſi uerò нафига equitũ alis, 
uelitibus. & triginta licloribus aſſumptu, loca 
illa inſpecturi procedũt. Mu4madũ uerò nõonulli, 
iaculationibus aſſucti & prorſus ex hoſtium 
во inſidiadi gratia progredi ſoliti, caſu quo- 
am è tumulis ſeſe ſubdaxerant · quibus сит ab 
indice ſignificatũ eſſet, adeſſe quoſua in uertice 
collis.ſublimiores ipſis ſurgẽtes. et in tranſuer- 
ит incedẽtes, duces illos а caltris ſuis dirimũt, 
intercladãat: ac Claudiũ quidẽ in primo con⸗ 
ficta. unàâ сй nonnullus alijs capict, reliquos ue- 


ro ualneratos per præcipitia alios aliò рарете 


cõpellunt. Оно uiſo, qui in caltris erãt, haudqua- 
quam рогетате periclitã tibus ſuceurrere. Dum 
enim adhuc uociferatur, & propter euentũ — 

_ сот8ё. 
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сопбеттатене, ауд; феваедий inſeiunt 
arma rapiunt, abſolutũ iamerat id раб 










Лив ноу СЙчи4у «реб её præter opinion u- 
neratus ex со diſcrimine euaſit. ПафрАМатсив | ‹ 
quidẽ, filis ſuo ſimplicius ne, ие] та еси | 
imperatorium exercitiũ uſus, in iſta diſcrimu 
incidit. Ego uerò per uniuer ſum hunc Ор 
noſtri tractatum, lectorẽ de huiuſmodi енейфия 1 
ædmonere cogor, ubi non modo milit aris АД 
plinæ uiros, ſed & ipſos duces deliquiſſe ие: 4 
etiamſi id рек maniſeſtã де ignorantiã Дай. = п 
Олоеттетоитезии eſſe poterit eius princi- 4 
pu, aut ducis, qui пов. ſingula diſcrimuna intel- 8 
Пой, à quibus ducẽ рот abeſſe oportet. ne a 
ſimul сй eo uniuerſa rer ũ ſumma pericliteturꝰ в 


cœitas aliquid ſingulariũ rerum facere cogit, 
multis qui ива сб] prehenduntur occambenda eſt. 
priuſqquã malũ eo⸗ contingat, qui ſupremas 1 
пет? Debet enim, ut in prouerbio с ехретегию — 
ſibitò fierinon in Чисе. Quod nanq; dici ſolet. 
non ригаг лье, quis nã рос Juturũ ‚рее та 
хит uidet ur habere inſtitiæx 4ис ас tar- 
ditatis argumentũ. Quæpropter т. 
multis nominibus inter bonos daces numero ий: 
ob id potiſmũ celebrari poteſt quòd сё multum 
герои in hellicis rebus cẽ ner ſutius «ФР, сл тики 
— оссяоттви ао Диретено т 
particularibus перо; ſuapte induftria fru- 


ſtrauit: 


Quæ nanq; ignorat, диба | quancdo tẽporũ ne- 


ра 










Леаше : ipſe uerò in tot ac tantis certaminib us 
nunquã feuſtratus eſt, tanta uidelicet prouiden- 


igqua cuncta cadant, multas tamen occaſiones 
ortuna ſubminiftrat, quibus detrimẽta сх ca- 

lamitoſis euentibus accepta reſarciri poſſunt: ſi 
ille uerd, perinde ас in паи? рифетпагор, cecide- 
rit, etiaſi reliqu.e multitudimi fortuna uictoriã 
aAduer ſus hoſtes largiatur, nihil tamẽ inde com- 


а ducibus pendet. Hæc пил aduerſus eos dicun- 


runt. Oportet enim unam ex ИН, huiuſmodi 

calamatatum & caſuum eſſe cauſam. 

De bhublio, 8 bello Romanorum ad- 
ое: ще а$ Carthaginienſes· о 
‚ - | 28 ета uerò Publius Romanorum них, сит 


Е а а 


$ &_э- 


rauimus, ритит Iberos а4 anucitiã & fidem 


Mis ad quos pertinebat reſtituerat, ad eã rẽ ul- 


_ шве [бет ipſius т poteſtatẽ Publij ueniſſent, con 


— 


primã ſe illius autorẽ exhibere conttituit, та- 
у, Я 


J 
— — 


ак 79 


> « — — $“... . 
tia, ut apparet, ſibi сани. Её нае meritò· æt- 
enim Чисс illæſo ас ſaluo, etiamſi aliquãdo re- 


modi prouenit, propterea quòd omnis omniũ Pes 
tur, qui ие! propter inanis gloriæ ſtudiũ uel iu- 


uenili ſecitione ſiue рег imperitia, uel per con- 
ctemptum in huiuſmodi inconſiderantiam incur⸗- 


_ аташиае Taraconiorũ, ſicut & antea decla⸗ 
enga ſe per Бос induxiſſet, quòd obſides ſingulos . 


ггопей coadiutorẽ Edeconẽ, potentẽ primatẽ ас 


cepit: 4 ſimulatq; Carchedo capta eſſet uxorq 
Sciim conſiderata penes Е Iberorũ mut atione, 
44 xim⸗ 


- 


* 
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ximẽ сит crederet рос ſe рабо © ихо ор 


В * 


bero⸗ recuperaturã. uidereturq Romani⸗ Дж. J 


iungere a⸗ ex песеЗи ate ſed ex aninu ‚ела — 
id quod & Дет! cõtigit. Cum enim exercit 
сет; adh bernadaum dimiſei eſſent, — 
anaà сит anucis uenit. „Гат autẽ ad co 
quium а Publio, hac ſe dys waximã debere gra- 
riam aiebat, диоа primu⸗ аа ipſam ex primori- 
bu⸗ ac ро! браги ев regionis ueniſſet. lioc 
enim аа Cartha giniẽſes mettere ас пефсете, бр | 
interim manus р” Romano⸗ protendere "ДЕ мего. 
adaeniſſe nõ modò ut р, ſed & amicos & со- 
gnatos in ДА Romanorum daret. Qꝛapropter ſi 
cenſeretur абео amacus & ſocias magna рр 
от in præſenti tantana, ſed & ſat uro cõmodi- 
ratẽ adſerre poſſe сене. Iberus enim mox at 
uiſuri eſſent диод et in amicitia ab ро ара. 
рез & quæ рен conſe quntus все eunctos 
conſinuliter ad ipſum eſſe uẽturos, ut neceſſario⸗ 
но reciperẽt, & Котапотй # ſocietate potiren⸗ 
гиг. Deinde & in fut urum, ſi huin ſmodi honore 
с Рита торга animi eorũ præoecuparẽiur. 
ad reliqua ipſi negotia operus ſuas certatim eſſe 
imenfuros. Регефае Я igitur, ие ихоге ac [его 
бов recipereet in amicit id ſaſcepto donuim re⸗ 
dire & са occaſione accepta rompetenem tan⸗ 
Vaum quàm amicorum beneuolentiam, сте 
Рифбит ipſum, гит Romanorũ rempublic au⸗ 
oſendere liceret. —8 ЧЕН Еассов орки, 
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| Ри ра него, сит iamdudum т рапс тет pro⸗ 


penderet, & conſimilia his quæ ab Edecone di- 
а erant cogitaret, uxorẽ ИЗ че liberos tradit. 


1 ее «пис ат paciſtitur. Præterea сит præ ſens 
F eſſet, uarij⸗ modis berum Бопивет pelle хи,» 


отт физ а4 Шит pertinentibus m gnam ſutu- 
rarum тегит |рет præſtripſit, ага; ita illum 


domum remiſit.· Cum тез iſta conſcſtim inno- 


tuiſſet, accidit, ut cuncti beri intra риши ha- 
bitantes, qui antea апис! тд ревет, quaſi uno 


propoſuo Romani⸗ partibu⸗ accederent. At hæc 


диет Pub lio ex animi ſententia ſucceſſerunt. 
Poſt horum aut ẽ diſteſſum nautie us copius di- 
mittit, quoniã nihil aduerſi imminere рег mare 
uidebat. geligit autẽ ex illis cos, quâ magis po- 
rerant eſſe uſui & Деви adijcit, quo рее тез 
copias redderet aucliores. Andomalis uerò & 
Aandonius, maximi tum temporis inter Iberos 
potentatus сит ſynceriſinu haberentur Car⸗- 
rhaginien ſiũ amici iamdudum tamen occultum 
in pectore rancorẽ gerentes, opportunitatis oc- 


caſionem obſeruabant: ex eo, quòd qui сит 


Чи erant, fingentes ſe рт illis non 


- рафете, & magnam pecuniarum ſummam, & 
aAaAxores ac filias earum обрез exegerant, Чиа 
de re & ррта mentionẽ fec mus. Quoniam au- 


tem tum ſe opportunam occaſionẽ па оз eſſe pu 


_ зафат ; аитрия в саму сатфасриетрит 
copijs ſais, noclu т 1оса quædam типа , in 


_ 494; 9: 





дифивеии «Де poterant, diſtedant. ие ет, 


_ фенат nalli eſſe cõtronerſiæ obnoxiam, incoli 


rias, qui eandem uolunt atem et тетет * | 
pti. 
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и 
J 


а дчатр/итт бен? оечье ет deſ- Е 
в quidẽ Carthaginienſiũ —— J 
с 


grauatit eam иего рита occaſionem nacli, qua | 


Чно animo erga 605 ‘еее, pateſacerent: quod 
ела тина зат erat factit atũ. Quamuis enim | 
magni ſit momenti, ſicuti ſæpenumero diximus, 
пез атр/ав perſicere et uictoriã аб hoſtibus pu- Г. 
gnando referre, malto tamen maiorẽ peritia & * 
саинопет requirit ut quæ præcl arẽè gefta ſunt. а 
пе? р cõmod uſur pentur. Qua те феи pla- 


res пт, qui prærogatiuis potiantur, quàm qui 
ærogatiuis теб atantar d quod et Curtha- а 

орметфивеит tẽporis accidit. Poſtquam enim 

Аотатав copius uicerant, & utroſq; illarũ du- 


ces Pablium et Caium occicler ant, putantes ram 


eius xegionis arroganter utebantur. Па; pro 
осйз & amicis ſubditos habebant hoctilite 
erga ſe animatos. Et рос illis haud immeritò 
contigit. Putabant, alia ratione acquirendos 
eſſe principatus, et alia rurſi⸗ ſeruandos Igno- 
Ab ant cos demũ op timè ſeruare ſaperemnen- 


rerinent qua pri mum potent atus ит 


кач palam в, ее зат in multis obſeruatum. 

ſio coparatos eſſe homines, иг ſicubi proſperita⸗ 
am occurrit, beneficos ſe erga proæximos < 

Atendant, et ſpem Фоват polliceantur: ubi uerò я 


за 


























_ 9904 petebant, conſequuti ſunt, tum demũ те 
aciant,et ſubditis dominorum more imperent. 
Ade haud immeritò ſubdit orum animi unà 
cum mut atione principum ſuorum mutantur: 
quod & Carthaginien ſibus tã accidit. ати 
bal igitur in huiuſimodi caſibus multa ег uaria 
conſilia de rerum iſtarum euentu capit. Contri- 
ſtabat eum defectio Andomalis: contriftabat 
etiam, quòd alios диод; daces aduer ſos & ab- 
alienatos haberet: deniq; anxius erat propter 
acduentũ Publij, quem iamiam contra ſe cã exer 
сии uenturum expectabat. Cum autẽ ab Iberis 
deſertum ſe, ad Romanos uerò cunctos unani-⸗ 
miter Черсеге cerneret: huiuſmodi quoddã con- 
ſilium animo concipit. Cogitat, ры paratis & 
inſtructu сори; pro uiribus confligendum eſſe 
cum hoſtibus. 51 ſauente ſortuna шота con- 
ſequeretur, tã ſe de conſequẽtibus tutò & cautẽ 
conſulturum: ſi uerò Ша ſuerit inter pugnan- 
dum aduerſa, unà ſe cũ ijs qui è —— 
eſſent, abiturum in — multitudine 
Barbarorum aſſumpta excur ſurum in Italiam. 
cum fratre Annibale eadem ſpe communi- 
catarum Adrubal itaq; Бас cogitãs, ad id ſe 
conſilj parat. Publius uerò си Caium Cælium 
— ſenatus cõſulta audiſſet, aſſumptis 
ex hybernatione copijs progreditur, occurrãtq̊t 
illi in tranſitu Iberi, ac ſimul prompto её alacræ 
animo proficiſcuntur. Andomalis uerò iam⸗ 
Ч: | аа з фт 


— — — ——— <= зе“ = < о О В а Зо а <*> 
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95°  тоъувит Ито. о 
реет ad Ра бит пира. Тит autẽ um lo- 
сё ИВе appropinquaret, uenit а еит Е са: и» К 

из сй атёсь et тио colloquio, apologiam in- 
Autuit de amicitia quæ ИВ antea сй Carthagi- 

nienſib us fuerat, ſimulq; exponit ди сотой! 

tatis et quam fidẽ Ши exbihuerit: deinde eti n- 

iria⸗ ег contume lius exponit, а Carchaginien- 

ſbu⸗ ſibi ас ſuis illatas oratqᷣ Publium at ipſ· 

diclorũ iudex eſſe uelletiet ſi Tarthagimicſes те 
mevyitò accuſare aideretur, poſſe ipſum certò co⸗ 

guſtere, quod пе Roma nis quidẽ раст ſeruare 

роет: ſi uerò mult arũ iniuriarũ reſpecta nece 

Pio ег соаёны beneuolentiũ erga illos abiece- 

эй Вова Де daci, диоа м Котани рагифив 

accedens рита ſit erga eos beneuolentia ſerua- 

eurus. Cum huiuſmodi plura dixiſſet fins dicẽdi | 

ее, hæc Publius reſppndens, dicti ИН 

Дает ſe Чате inquit· maximè uerò cogmt m 

habere Carchaginienſium contumelia qua erga 

ælios quoq; Iberos et laſciuia, qua еоа ихотев 

ас ſilias eorum uſi ети: quus ipſe non in obſi- 

дит, ſed magis captinor um ас ſeruoram con- 
ditione ae diſpoſit ione coflicutas ubi accep ее» 

Дет fide ſeruarit, ut ве ihſarum quidẽ paren- 

ге; «Чей modam illas ина. Сят 9и4о- = 

фаз unà сит ſuis — ſe conſcn ſacta т 

euruatione regem eum Jalat aſſene, реке 
quidem dicta обеиате: Ри из nerò pudore 


oſis, iuhet оз hono Ve animo pollicit 
— #2 


— 
>^ 
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а с ве: М 


ав хх. 1 
и ſenſori eſſent Romanorũ benignitatem р- 
аа Ира conſeſtm ас promptè reddit, et ſequenti 
die сит illis paciſtitur. Erat autem id pacto- 
гит caput, иг Romanos principes ſequerentur, 
mandatis illorum obedirent. Hiſce ſic gefſtis. 
ad сага реа redeunt: & acceptis inde copijs 
Лев метити ad Publium, рти 9; сит Romanis 
melitantes egrediuntur сит Ив aduerſus 
drub alem. их autem Carthaginien ſium тит 
tirca Caſtalonam ad ciuitatem ваБуат, haud 
ргосш ab argenti ſodina degens, сит Че Roma- 


horũ aduentu audiſſer caſtra mouet ſicut à ter⸗ 


ęo menitionis gratia flauius eſſet, à рае nerò 


24 [ав ualli locu⸗ planus et ſapercilium pro⸗ X 


minens, & proſunditas ad munitionẽ Mafficiens, 
deinde & prolixitas ad сотропеп4ат aciem in 


Abiectiu locis. т ſupercilio autem cõtinuas col- 


locauerat ſtationes Pablius uerò сит phropin- 
quaſſet, paratus ди ЧЕ erat а4 ſaciendũ Атцса- 
Нови periculũt hæſitabat tamen, сит cerneret, 
quam commoclu её mamit is locis hoftiam caſty a 
вре locata. Verlum cũ duos dies ſeſe cohibuiſſet, 
metueretq ne ſi Magon ее. ги Серов 
Дерегиетитете, ab hoſtibus undiq; cingeretur, co- 
fuigere сит hoſte & periculũ facere ſtatait. Pa- 
иго пад; alio exercitu, uallum oppugnare ſa⸗ 
tagit, uelites uerò ег ſelecliores редис; ad oppu- 
gnandũ ſuperciliũ mittit, iubet 4; illos hoſtiũ ſta 
поте inuadere & explorare.Cũ ifta illi alacri- 

F а44 т 





.. бы. вым Об ааа, 























И БЕЗ Е а. 52 ИН 
9% РОТ ВЕГ НАТО 
пех ſacerent, dux Carthaginienſiũ initio quiden 


expeclat ецепей. чей сит ſuos per audacia 
manorãa premi её periclit ari cerneret, e с. 
$29 Ч Е . 4 ры — РУЗ 
educit, её circa ſuperciliũ ſeſe interponit ри 
locorũ ductus. Eo temporis artũcalo Publius 
baltos quos habebat omnes ad ſuccurre ndũ 


| 

иапифив mittit: reliquo⸗ uero paratos г — 
nens, dimdium illorum ipſe aſſumit, & perci- 
liũ ad læuam hoſtium partem inuadit, ас сит J 
carthaginienſibus congreditur : reliquos 2 ео 1+ 
dat, ифегд; illam его ета 7 
inuadere. Quod сит fieret. Marubal exercitum | 
calſtrus educit. Haclenus enim ТС continuerat, 


‚оси munitis cõſiſus, perſuaſusq́; nã auſuros 
Ле ipſo⸗ inuadere. Quoniã igitur iſta Romano 
уцт йитирно præter ꝓpinionẽ accidebat, tardius 


—— у: к : Я РЗ» 
quam oportebat aciem cõponit. Romani uerò pe | 
Aenlã рирпа ддаетезьсй hoſtes а4 cornua тоя | 


— 


7 
Р. 
Г 
[ 
о. Яутиетревг, вов modò Дае diſcrimine Ди 
ciliũ тнааит: ſed accedentes. дит Боде; аафие —\. 
in procinctu с» motu eſſent, occidant eos qui ex в! 
tranuerſo irruebant: eos uerò qui aciem аотва 
я 
4 
| 
е 
4 


AArubal иегд, сит ſecundã id ино initio со #1 
5: 


gitauerat; copias ваз declinare & in ри æ— 


bant in faciem ducebane, ſugere compellunt. | 
бя | 
ftem шетат di micare detreciat. acceptis cc- 
чет pecunijs & beſtijs & quotquot ex fugienti- J—— 
Рив contrahere poterat, ſecedit ad fluuium — J 
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8 LIBER X- —— 
um, ad cacumina Pyrenæorum топе, Й- 
Пса; habitantes Gallos. Publius uerò иг eucſti- 

_ ворот ——— iudicabat сот- 
odũ, quòd aliorũ dacum а4нет в metueret, ual 
laum autem hoſtium malitibus ſais diripiendum 
ceradit. Sequẽti die collecla captiuorum multitu- 
dine, quorã pedites myriaden equites мего ſapra 
dauo millia cõſtituebãt, diſpoſitione от осси- 
Patur. Ех Iberis uerò, quotquot Ну iam locis 

Carthaginienſiũ ium temporis осу ſuerant, ue- 
niunt, ac ſe рае? Romanorũ cõmendant. Cum au 
_ дет ad colloquiũ admitterẽtur, Publiũ regẽ a- 
lautabãt. AÆt hoc primus fecit Edecõ cum ſe ante 

_ а incuruaret:et poſt hunc Andobalus eũ ſui. 
Е гипс диет нефа eorum Publius ſiledo ас. 
„Дне animaduerſione trãſiuit. cũ иего рой pugnã 

Kex ſalutaretur аб omnibus, mouebatur со и. 

Elo, ut animaduerſionẽ adhiberet. Collectis igitur 
ег, regium quidem uelle ſe aicbat, & dici ab 
omnibus æt cũ neritate eſſe: regẽ uerò nec её; пес. 
diici à quoquã. quibus diclis, madabat иг Чих ар. 
pellaretur. Ат hic forſan haud immerito ди да, 
viri haius magnanimitatẽ celebrauerit, qua св | 
_ датой iuuenus eſſet, & fortuna ipſi uſq; adeò 
faueret, ut cũcti ſubditi tantũ exiftimationis de- 
illo conciperent. & tam exi mia appellatione ſa 
lutarent, nihilo tamen mnus ſeſe continuit, ас 
eiu/modi uolũtatem ſubditorum ас рратаярат 
detreclauit. uerùúm multo amplius excellentiam 
ых мт Жо дю 


ве: ь — 
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magnanimitat is т рос ито admarabĩtur, quiſ⸗ 
дай ad extrema виа ipſius tempora reſpexerit: 
дчаЧо præter са quæ in фена geit Carthagi- 
ЭТЕЕ; дно; еленги, plarimasq & оретав Дл 
вуе partes ab aris Phileni ad colãnas Herculic 
qpatriæ ſabiceit. Euertit атё слой, © 

есех утюг : deniq; & optima ac тахта 
оф partẽ Romanis obe dientẽ ‚сай. Acce⸗ 
piſſet it aq; ſatis occaſionis ег opportunit atus re- 
go игра: potẽtatũ т оси Ша офи, quæ in- 


нар ео оссирмийе ‚то 46 uoluiſſet. Hec — 


echere, id quöd Publiu⸗ ‚Дате еси, пофитапат. 
Фигакаг [64 & diuiniorem naturã Дирегае Ее. 
hec magnanimitus tato re liquos homines excel 
lit, quanto maius bonũ а dijs petere nemo auſie: 
ас —* loqnor quod tamẽ ille ffequẽter à ſortu 
па ſihi datũ reſp uit, plariu; & patriã & ст 
раста debita ſecit, quam illaſirẽ & feliciſimũ 
хер) Бопои porentatũ. geleclos и ад; тис фего; 
Две redemptionis ресита син оз а4 рава ри 
reuerti permaſit, demptis trecentis equis, Чио8 
ео Е eligere iuſit:reliquos tradidit Ш 
qui едий саге зи Cæterũ cũ iam Carthaginiẽ- 


No caſtræ occupaſſet, ipſe quidẽ Ре [осотит 
ſertilitatẽ illic maſit, relictos СатБаспиеприт 


duces expeclas. Miſit autẽ ad сасипупа montiũ 
Pyrenæorum сора» ает ор Дегнагитазь 
Poſtea сит tempeſtiuum eſſet Tar aconam сит’ 
exercitu Ис hbernaturus еси, ооо 
—— | | дей 









ПРА КиО = ЖЮ 
Redit ad hiſtorias Græcorum. 
па; Actoli, cum recens [ре ас fiducia Кота 
norum et aduent тай стеб Е eſſent, cunclos 
rerreſaciunt; & quibuſuis terra imminent сие 
С наша & Publius mari. Quaproprer 
Ahñ РЬИ:ррит нЕ ſuccurrat imlorat. Ег- 
enim non Aciolos tantum metuebant, ſed ет 
Machanidẽ propterea quòd Avgiorum monta 
па сит exercitu occupaſſet. Bcori uerò [ат 
Бой metuentes imperatorem & auxilium ре 
__ гит. Eubœd m inhabitantes prouidentiam ali- 
quam aduer ſus hoſtes треп рт flagitabant, 
Conſimliter & MAcarna nes erat autem es 
ab Epirotus legatio. Nuntiabatur præterea сд 
cerdilaidũ & Pleuratum copias edacere adhue 
Traces а4 Macedonia aſpicientes, & ma- 
хзте Maedos Macedoniam inuadere conari, ſ 
rex uel pauxillũ ао diFlraheretur. Actoli au- 
tem anguſta Thermopylarũ iam oceuparantul- 
Га; оби, uallis, & grauibus caſtods соттиы = 
mierant ſperantes ſe Philippum poſſe conclade- 
тег prorſus impedire, ut ſocijs intra Руа ſuc- 
curreret. identur autẽ huiuſinodi euentus ha ud 
citra rationem obſeruandi eſſe, ее legentibus сд 
iderandi, in quibus uera в} experien tia & ex⸗ 
Ploratio principũ iuxta corporales uires Qu 
ædmodum enim in uenat ionibus beſtiæ pro niri- 
физ excitãtur ег efferãtur, quãdo imnuncti то 


andiq; circandantur: ſic accidit & principibus 
F 


> . 


|4 
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A quòd tam potißimum uidere licait in Philip- 





Legationes cunclas dimuſit, див quæ роб — 
— actarũ ſe ——— J—— 
diq; animã intendit, expectan⸗ quorſum & ad- | 
мен д диет primùm irruere oporteret. autem 
per id temporis copiæ Atali aduerſis ipſum 


ueniſſent, & inſulam — inuaſiſſent, 
Яо mittit qui ciuitatẽ cuſtodirent. in Phoceam 
него © Bœotiam Polyphantem сит. mediocri 
exercitu, in Chalciden & aliam Еифеат Me- 
nippum, unà сит mille ſtutatis & quingentis 
Abrianis amãdat: ipſe uerò expeditionẽ сои 
ет uer ſus facit, ad quam ciaitatem & Mace- 
dones occurrere iubet. Сит auciſſet autem exer- 
спит Attali Nicæam негра nauig aſſe, Ac- 
rolorum uerò principes Heracliæ ad hoc congre- 
ari, иг ibi de rebus imminẽtibus inter ſe со]и1-_ 
гатет, acceptis ad ее Scotuſa соруз, ргорегае 
ad dirimendam illorũ conuentum Itaq; tardius 
quidem aenit, quàm иг conuentum illorum impe- 
dire poſſet ſegetes tamen diſperdit, et captis qui 
ad ſinum Aeneam habitat, reuertitur. et exer- 
citũ quidẽ gcotaſæ relinquit: сй robuſtioribus ue 
ròo & ala regia ad Demetriadẽ diuertit, illicq: 
manet, hoſtiũ incur ſum expeclãs. № autẽ quic⸗ 
uã corã quæ gererẽtur ignor aret, лини а4 Ре. 
раке Ьтоз & еох qui т Phocide erãt, cõſtmili- 
ге" бл а4 Еифвеоз, Ид; præcipit пе cuncta ſibi 
quæ регее indicio flamarũ т Tiſæo, hoc eſt, mõte 
т. ба | Theſſaliæ 


2. 





ВО а бы и 


И Ч 
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т 7 ВЕ в 


тс, quod рег ignẽ ре, maximũ uſum in rebus 
bellicis habet, cũ antea inuſit atũ неги сотой 
uidetur иг по гта ра, ſed cõpetentẽ illius mentio- 


— — — 


| 797 
Meſſaliæ indicarẽt, qui cõmodè ad prædiclorã 


locorũ «ребе ſitus eſt. Quoniã аше genus hoe 


пе Бос осо faciæ Quòd opportunitas & occaſio 


magnã ди Че partẽ т quibus libet гефих maxi- 
та ueroò hellicis ad perficiẽdos conatus habeat, 


nemani obſcurũ eſt. Maximã uerò efficaciã inter 


ea quæ Вис conducũt, habent accenſi ignes. Тат 


рии ди accenduntur, uerã oj portunitatem 
quada gignũt, ut ſeire poßit quid agatur cui id 


curæ сенате uel quatuor. ſiue etiã pluriũ 


dierũ itinere фе ut veb. auxili boſcentib per 


«сс ignis indiciũ ex inſperato ſuccurri робит 


cũ 4 ante hæc tẽpora modici ſuerit тотен Я" 


matũ, propterea quod plerũq; inutiliter aſurpa- 


retur. Debebat enim uſus illius certis ac determò 


паг paclis cõſtitui че perfici. Vi autem res ſi· 
gnificandæ determinatæ пов ſunt, uſum indicis 


Дате plerũq; nõ recipiũt, quale с} дно nũc di 
cimus, бу папа; са} uel in Orwon, ие[ Реране ` 


chon, uel Cha leiden ueniſſet, poterat illis ſigniſi- 


cari quibuſeũ ea de re cõſtitutũ ерае. 51 него ёх ° 


ciuib.aliqui аа deſeclionem aſpiraſſent, uel pro⸗ 


ditionem moliti fuiſeẽt, uel cades in ciuirate aut 


æliud quidpiam eiuſmodi cõtigiſſet, quæ ‘диет ` 


Fequẽter и/имепиит, præ ſeiri tamẽ onmiũ пипр- ^ 
тё poſſunt(ea autẽ pot ſgimim quæ præter opi- 


—— 





х 
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nionẽ eueniũt, & сб Шо её auxilio iuxta ocea- 
Ловё opus habẽt) omnia eiuſmodi uſum тей, 
«чо per топе eſt.refugiũt. De quib enim præco⸗ 
зйа пб poteſt, de Из пед; рай cõſtitui pote- 

ие очевел ачтет huiuſmoci ambiguitatem ac 
perplexitatẽ corrigere uolẽs. quæ de ĩnſtituendu 
ducib. cõmentatus fuerat, paucis quidẽ protulit, 
eorã tamen quæ requirut ur ſummã ad intellectũ 

æbundè ſatus cõplexus eſt: днб hinc стро 

cerit.dicit enim Oportet eos qui ignis accẽſi in- 

ето aliquid graue & urgens inter ſe ſignifica- 

re uolunt, uaſa ſigulina parare, quæ сит latitu- 
dine, tum proſunditate accurat am habeant та- 
gnitudinis æqualitatẽ ſintq maximè proſundi- 

tate triũ cubitorũ, latitucine uerò unius cubiti. 

Deinde phelos facere latitudine breues, intra 

fauces. т medio iſtorũ infigere tridachlia cqua 

lia: & in ſingalis partibus eircũferentiã ее Да 

ais obſeruabilẽ, in quib. ехатага ſint quæ præ- 


cipua & uniuerſaliora in bellicis rebus accidũt. 


pote, mox in prima p arte, quod equites irrue- 
rint in regionem: т ſecunda, quòd adſint pede- 
res ас graues copiæ: in tertia quod uelites, con- 
ſequenter in alijs, quod pedites cum equitibus, 


uel elaſſes: deinde quòd ffumentum аа. 904 


hunc modum in cunlis ſeribendum eſt, quæ ſin- 
gulis regionibus neroſinuliter ſecundam proui- 
dentiam. & imminentibius temporibus ex belli- 
си motibus nſunenire ſolent. а пя ‚Даби iubet 
кет 4 


Фив 
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а из Acneus ſeruare нара diligenter, ut a-a- F 
[Е pares ſint & ex æquo eſfluant. deinde ubi 
aqui⸗ impletd ſunt, imponere phelos, habentes 
baculos:deinde ſmere иг auliſci ſimul eſfluant. 
i hoc accidit, maniſeſtum eſt quöd neceſſariò 
сит сита ſint haria, quantum unda efluit, 
rant um pheli deſtendant, & baculi in uaſis ab- 
Nondantur. Càm autem prædicta бр illis uten- 
dam eſt, æqualiter diſpoſita & conſond ить 
гит ad loca portari, т quibis utriq; ſacula⸗ 
indices obſeruaturi ſint, & utriq; нар imponi 
debent. Deinde т quodcunq; inciderit aliqui d 
ex his quæ in baculo ſunt facem extolli iuber, ae 
manere donec reſpondea в deputati. abi uerò 
utriq; mani Е facti ſunt, изза eum ſacibus ри 
ſtoli, deinde conſeſtim ſinere ut auliſei Auant. 
Quado него deſcendẽte phelo ас baculo, id quod 
cæ inſcriptionibus manifeftare propoſitum eſt, 
iuxta таготет нах uenerit, ſaeula leuari iu⸗ 
bet: reliquos uerò cõſeſtim apprehẽdere auliſtos. 
& uidere quid in margine ſit exilis quæ baculo 
ſunt inſeri pta. Erit autem hoc, quando quæ та-, 
mſoſtantur, pari celeritate cuncta utrinq; то- 
uentur. Hæc autem parũper ди ЧЕ in faculaex 
раю а indiciam erela, cognitionẽ ſortiri ро 
Дави, nõ ſint indeterminata. liquet enim impoß 
ſibile eſſe, ut cuncta ринга: præuidrantur, uel 
quòd præuidetur baculos inſeribatur. Cæterùm 
quando aliquid improuiſum рег occaſionẽ ем | 
4 it, 
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тыр — т? ат р. тг» —— — 
Acxit maniſeſtã <, quod per Бас adinuẽtionẽ 
1 * АХ 9 Р тис Е ие... 
$ clarari пов poterit. „чае, quòd педие сх hie 
Че т baculo ſunt ſcripta, aliquid deternuna- 


* 
гит с}. Quot enim equites, aut quot pedites, & ‘ з 


quantum ритет: adſeratur, indicari nõ poieſt 
Ре quibus enim antequam рат, ſeiri nõ роб, 
de illis etiam aliquid antea conſtitui пов poteſt. 
Нос conſequẽs eſt. Quomodo enim poterit адин. 
inire conſilium de ſerendo auxilio, сит neſciat, 
quot ег ubi ſint hoſtes Quomodo confidẽter age- 
re, aut contrario, uel quomodo omnino excogita 
re aliquid poterit, Чи! quot ſint hoſtium naues, 
aut quantum frumenti а ſocijs hoſtium allatum 
ſic. ignorat? Poſtremus modus рег Cleoxenem (0% 
Детостйит eſt excogitatus. is uerò qui uulga- 
ru eſt. & ſedalus in uſu, рег поз eſt deternuna- 
tus, qui quicquid urgenter ſciendum eſt, exactè 
œnificare poteſt. РЕ autem uſurpandus eſt di- 
ligentiam её obſeruantiam accuratam requirit: 
ета. ERlementorum multitudinem ex or- 
dine acceptam т quinque partes iuxtæ дийт; 
literas diuidere oportet: deſider abitur autem in 
fine unum elementum, id quod uſui iſti nihil in- 
commodabit. Poſtea quinq; tabellas parare de- 
bent, qui ſaces indices alterius Дате arpaturt, 
© —— 
тес етае inter ſe paciſti. quod primas quidẽ 
Дис lenare debeac qui аи indicaturias ФВ, 
F ‹ & в 


quo regionis loco, & Чиог naues ueniant 
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ae Пти duas manereq: donec alter reſpondeat. 
Aoc autem а4 id facit, ut рег hanc Длсет certi 
reddantur тисет, & oflendãt quod animad- 
æentant. Alis uerò ſublatis, primius ex ſmiftxu 
oflendere oportet. per tabellam declarare, 
Чи nam debeant obſeraari. V роге, prima ta 
bella erigatur, unum ſi altera, duo ſignificentur. 


ſic conſequenter. Alteras uerò а dextris ſe- 


cundum eandem rationem leuare, ит Agnificetur 
quæ literæ è tabella ſint ſtribendæ аЁ co, qui и 
сет accipit. Quando ашет qui de iſtis inter ſe 
bacti ſunt, иен; ad locum accedant, brimùm 
dioptramdiauliſtos habentem,habere debẽt, иг 
qui ſacemè regione leuaturus et, сут dextrum 
гит ſiniſtrum locũ uidere queat. Circa dioptram 
мего tabellæ figenda, ſunt erectæ ex ordine: 
deinde dexter ас ſiniſter locus decempedali ſpa⸗ 
tio ſeparandi, proſunditas uerò ſecundum аси 
ram uiri facienda. Ac hæc, ub ſaces erigũtur. 
curandum eſt ut exact ищет; queant: ubi denut 
tuntur, ut ſint diligenter abſtondit. e. His autem 
atrinq; ad hunc modam paratis, quãdo aliquid 
indicare uolunt, utpote quod ex ти ия стер 
тет сетей ad hoſtes deſecerint, primiam eligendæ 


> * ẽ = % ` _ $ 5 
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Лит dicliones quæ ре minutiſgimas literus Боб... 


queant indicare, quod iam diclum 6}, quod cen 


um Cretenſes а nobu auſugerint. Nunc literæ 


quidem dimidio ſunt mianores, & tamen Бос de⸗ 
| ве вех 
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5 — Ровтвтт меток |. 
__ везоеегиг. Рита litera A x.ea eſt таете 


ране, © altera tabella. Pebẽt aurẽ ег ſace⸗s ex 


__ Итфьни Ценань, quò is qui obſeruat, ſtire qurac, 
quod & «ета tabellam ſpecul ari ЧеБеме. Oe- 
de dextris quinq; leuari debent, ut declare- 


гиг, quod x illad quinta litera ей dextræ рати, 
quam in tabellam ſeribere debet u qui ſaces об 
ſeruat. Deinde q. quartæ рати dt· ad рас dua 
гиг à dextris quæ alteram quartæ рати сот 
ſtituunt, unde literam р ſeribit, Чи? ſaces obſer- 
нае. Rtreliqua conſequenter рос раЯо. 14; 
quicquid ассеги determinatè ſteundũ Бос in- 
иетент iudicari poteſt, рат autẽ multæ асе» 
propterea quod ſingulis literis binæ ſunt adhi- 
bendæ ſacule. Quod ſi ди cõpetenter quæ ие 


pertinent ſeceric, poterit ficri quod requir itur. n 


ето; autẽ inuero curandũ eſt illis qui iſta uſur 
pant, ut dum illis utũtur, inoffenſa ас perſpicua 
indicia inuicem proponere queant. Онатиа ‘иегд 


эт ЧА 


differentia т hiſce rebus тат Ча, & quæ xx 


more бит: apparere contingat, multis mocis а 
cile. | quis ие, cognoſei poteſt. Atenim multa 


non то ex illis quæ difficilia ДЕ & quæ im- 


poibilia яви то шаетит temporis ſucceſſum & 


ron/uetudinem adepta, omnium facillima — 
dunrtur. Huius autem multa quidẽ & аа Дате 


рак adigmataæ, fidem Даслепегя: Чат ити au- 
ет 6, quod т ате legendi contingit. Atenim 


{4 Ботатевз nullam literarũ ex perientiam. 


null amgᷣ 


4* 


| 
1 
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aullamqᷣ conſuetudinẽ habentẽ сер alias indu 
—— adhibeat· deinde —* habitu 
rææditũ ſumat, datoq; фто, quæ Icripta in eo 
зе, legere iube ate ma niſeſtũ <}, quòd id credere 
equeær primm quod lecluri⸗ тонах litera⸗ 
_  рочфебиаенае её иреьше сай, tertiò quo- 
mods coniungẽdæ тт, ſtire debeat: quorã прив 
(а тей tẽporu "едититг. диаргоргетсй р 
епиа nondũᷣ cõſequutus parunlũ nidet ип хер; 
ratione ſeptem uel quinq; uer ſus cõneclere, hæud 
9ич4иат facile credere рогерйе , quod 8 lihrum 
æntea пот legerit. i ето © pronuntiationem, 
diuiſſones adhuc, & denſitates & exilitater 
ſeruare poterit пей; ſic omnino credet. Qua 
Pter nulla те utili abſtincndum «Я, propter «р- 
Parentem difficultatem 64 comparandus habi 
вино cuncia фова mortalibu- comprehenſibi 
Па edduntur, тей са тт quib u⸗ ſſepenumero 
Amma Valutis ſita eſt. Hæc naq; iuxa quoc ini 
ато рготё тив сете аррте[ ити, Пухутив 
enim, сиз а ареотетага ари4 поз #/9; adeò 
promouiſſe, ut maiori ех parte methodicæ ſint 
Aientiæ. Quocirea & hæc орда competenter 
хотроре iliſima portio ©. 
De Antiocho. 2 
Maſiæ uerò inter Oxũ её Типа ЧЕ babitã⸗. 
quorũ ælter in ——————— ЕЁ ex onerat, 
Dnau nerò lacã æotim illabitur ſunt autẽ 
vusriq; magnitudine nauigabiles & питере 
к | ее & tur 
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9353 _ роктвти итятю в. 
гиг, quomodo Мота4« Oxũ traijciẽtes tã pedi- 
tes нат cquites n Ihrcania ueniãt. Spargitur 
æutẽ daplex ей Че re narratio. Credibilis нара — 

adoxa altera, пов tamen impoſeibilis. Habet 

_ Охив fontes quide ex Caucaſo, plurimum tamen 
auclus т Factriana, ex cõfluetibius in грритив 
du, рег [оса Pediadis magno ac turbido traclca 
fertur. Mi in deſertũ (арии, ad præruptas quaſꝰ 
dã petras flaxũ niolẽter eijcit, propter mult itu- 
dinẽ & uehemẽtẽ alliſionẽ ſubiectorũ locorum, 
adeò ut impetus illius а Petra т partibis infe- 
rioribus plaſquã Вау ſpatio reſiliat· Per hunc 
itaq; locũ Aſpaſiacas iuxta Petra fluenta fla- 
uij huius га pedes quàm equis traſeũtes, in Ar- 
сита uenire dicunt. Altera narratio credibilio- 
rem habet ſentẽtiã. Quoniã enim ſibiectus locu⸗ 
magnas habet ſouens im quus flauius hic impen 
ſao illabitur, dicunt illus in ſundo ui Дихив ех= -· 
cauari & diſcindi, atq; ita ний ſub tellure, 
haud tamẽ multo ſpatio ſerri, ac ких ſus emerge- —* 
‘те, Rarb aros uerò per experiẽtiã hnius rei loco 

По relicloequis iter т Нугсата facere.Cũ аш Е 
vñtiaretur Antiocho, Еигру4етй си exereitu 
ве circa Тирита & тума4е —— 
м8 «Че tenere cuſtodia facto traſitu obſiclio- 
я decernit. amiſſa ſpe propoſiti. Си вето abeſſet 
я Динго triũ dierũ itinere, biduo quidem medio- 
criten proficiſeitur: tertio uerò die сп cõuiuæatus 
«ее св alijs ſimul сит luce caſtra moueri iubet. 
Др ÛαGuνtis ad ſe equitibꝰ ас robuſtioribꝰ т 
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litibus ſimul cũ myriade ſcutatorum пои iter 
properè ſacit. audierat enim hoſtiũ equites in⸗ 
че’ а quidẽ ad litus fluuij eſe in ſtatione, noctu 
uerò in ciuitatem quandã ſecedere, haud полив 
aiginti ſtadis dißitã. Моби igitur itinere Бос 
quod reliquum ſuerat conſecto ; ват campi illi 
equitabiles erant) Ниитт ad ortum (ис сит 
maiore exercitus ſui parte traijcit. Rquites uerò 
Bactria norũ, cum ex ſpeculatorum indicio quid 


aclam eſſet —— — & in iti- 


nere сит. hoſtibus confligunt. тех сит cerneret 


primũ ſibi eſſe excipiendum hoſtiumivipetũ. ad- 


hortatus eo⸗ ди? circa ipſum periclit ari ſolebãt. 
nempe bis mille equites alijs mandat, ut cum ſi- 
gnis &cateruis ſeſe interponerent, & con ſuetã 
quiſq; aciem uſurparet: ipſe aerò сит diclus iam 
equitibus cum Bactris qui рить occurrebant, 
congreditur. Videtur autem Antiochus со di- 


rimune ſtrenaè magis decertaſſe, quàm ij quo⸗ 


сит habebat. пач; multi диет ut rinq; ссср 


uerunt ас perierunt. Mcerunt tamẽ primã equi- 


tum alam, ij qui сит rege епатё:сит вето с» al 
дека е tertia irrueret, reprimebantur, ас turpi- 
ter diſtedeb ant. Cum uerò illo temporis articulo 


Actolus maximã equitum partem, ция iam to 


inſtrucla erat, adduci iußiſſet. & regẽ & eo⸗s 


qui сит Ию erant, periclitantes liberat, & Ва- 

ctrianos præter ordinem incedentes, mutat is ni- 

cibus conſternat os reddit, & fugere я 
* i 
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illi quidem сит ab omnihus A-etolis птрегете» 
eur. haud prius ſteterunt, quàam dam Ви уфто 
quãplurimis ати iungerentur. Equies ибо С 
regà сит multos occidiſfent, & multos aiuoss e 
piſſene, diſtedunt, ac tunc quidem illie аа Дни 
caſtrametantur. In ео autẽ periculo Aſen ppum 
uulnerari ac mori, percuſſumq dentes quidem 
aliquot ех ore amittere. omnino uerò ſortitudi- 
nis fa mam tum potiſeimum acquirere contigit. 
Euthydemus itaq; animo percul ſos una eũ txer 
eitu ad ciuitatem Zariaſpam, дна Вар ато- 





rum t.diſcedit. а» 2 
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— Мыевю шего 
ргее, АБН 
s d RVBALIerò РЕ ФОН 
oerobabatur· Quoniam autẽ п — 
$ («Чит dabatar rerum cõuer бо, 
9— сит hoftes in acie exiſtentes ас | 
progredientes cerneret, * 
гиг aa ſe trahere Iberos & qui cum ipſo ſuerãt, 
Сао. Propofitis itaq; beſtijs, numero decem et 
ана ordinum denſitate ac prolixitate, 10104; 
exercitu exiguo temporis рано сотрорто ‚ & 
præterea medium ſe т acie iuxta beluarum ſta 


onem conſtituens, ен ат 









ед» * — =. — 


ствик. хг. во. 
greditur, præcogitans, aut uincendum ſibi in со 
г Чите, uel moriendum. Libius igitur ma 
o animo hoſtibus occurrit, & inito confliclu 
ereiter cũ copijs ſuis dimicat. olaudius ad de- 
æterũ cornu ordinatus, пес prodire in apertam 
pugnã, пес Бойе circundare poterat, propter [о | 
corum difficult atem. quibus cõſiſis «ати ва 
holtes ad læuam inuaſerat. Itaq; cum hæſit aret 
ac perplexus eſſet, ob id quod nihil eſficere pote 
rat, didicit quid ſibi faciẽdum eſſet. Aſomptis 
я dextera parte malitibus ſuis, iuxta locum pu- 
gnæ à tergo ſitum, & læuam partem, сайта реа 
Faperegreditur. & Carthaginien ſes iuxta cornu 
eo, loco ubi beluæ erãt, inuadit. Et hactenus qui- J 
Чет uictoriæ erat ambigua. Etenim utrinq; uiri Е 
ех æquo periclitabantur, propterea quod пес Ко. 
manis nec Iberis & Carthaginienſibus reliqua 
ſalutis ſpes erat, ſi propoſuo fruſtrarentur: © 
beluæ диод; tõmunẽ ſum exhibebãt in pugna. 
Erenim in medio cõprehẽſæ et iaculis petitæ tã 
tberorum quàm Romanorum acies difturbabãr. 
Mox autẽ 414; ij qui си Claudio erant, hoſles à 
tergo adoriebatur, reddebatur cũfliclus impar: 
4145 т ſaciẽ, alijs а tergo ето; ctibas из 
de & cõtigit иг plurim Iberorũ in ipſo pugn⸗ 
articulo trucidarẽtur. ex beluis анте [сх unà ей 
uiris qui impoſiti erant ceciderunt, reliquæ qua- 
euor acies penetrarũt, & poſtea Indis deſtituta 
ас deſolata, captæ ſunt. Aſarubal uerò сит ев, 
ее +4 anted 
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antea & ad extremẽ uſq; uir bonus ех 


fortiter pugnando Mam terminauit haud vi- 


стат quæ пот celebretur· ſuit enim naturalie 
Fater Hannibalis: qui cum in Italiam expedi- 
tionẽ inſtitueret, res Iericus huic commendauit. 
deinde & тв certaminibus contra Romano⸗ 
скейта оз ac narios euentus Suſtinnitæ 
ex eo диод; quod ex Carthagine daces ſacce 
Jenui gratia mitterentur, in omnibeus tamen & 
condignè ſe рагтв; Ватса geſit, © honeſteᷣ ac 
fſortiter quoſuis caſſæ & illata decrimentæ ad 
° Диет и; pertulit. Et hæc propter præcedentiæa 
ёкроритив. De роЯтети uerò certamanibus 
пис dicemus, iuxtà quod nobis dignu⸗ ſtudio con 
iderationss uidetur. Acultos enim duces ас rege⸗ 
cernere licet, qui quãdo pro ſumma reram сете 
пупа ſuſtinent, ea catinuò ob oculos рота, quæ 
ex egregiè раб illuſtria ſunt & cõmoda,ac ffe 
quenter inquirant с! ratiocinẽtur quomodo ſin⸗ 
фи rebus тебе ſuccedẽtibus utatur: caſiu шего 
Niniſtros nõ cõſiderent, пед; ſecum ipſi repetunt, 
quomodo & quid т ſingulis caſibus & euenti- 
bus ſacere debeant. Atqui illud quidẽ in prom- 
ptu oſt, hoc uero multam requirit prouidentiam. 
пад: дна рн ſuapte ignauia & incõſide- 
rantia turpiter ſeſe cum ucli eſſent, geſſerunt. 
сит milites ſepenumero fortiter ас dextrè cer- 
зарепегаед; пя тез antea geſtas dedecore 4 
‚ витё , астеИдиат uit am turpiſſimam ſibijpſis 
. м X ге 
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reddiderunt. Quòd ашет multi 4исез Баст re 
—— cadant, & plurimum diſcrimanis 
гс ре inter uirum & uirum, facile uolenti co- 
Enoſtert licet.Etenim præterita tempora multa 
ralium paradigmata pepererunt. Madrubal ие 
quamdiu rarioni conſona ſpes erat, aliquid 
fſieri poſſe maioribus ſuis пов inclignum, пов тд 
с ям cirea pericula quam circa ſalutem риа pro- 
uidus свай. Cùm uerò cunctã ſortuna [рет in fu⸗ 
turũ ademiſſet & extremo ipſum tẽpore conela 
MNſet, nihil omitiens ad uincendum, neq; quod ар 
puaratus, neq; диод periculam pſu сосегпефаг» 
nihilo ſecius prouide ſe геи. © quanquam de 
ſamma rerum periclitaretur, ceßit tamẽ præſen 
tibus, nec paſſus с aliquid maioribus дих indi- 
ęnũ. Hæc пир dicta ſunto de illis, qui т ат 
niſtratione gerendarum rerum uer ſantur: див 
мед; temerè periclitantes, [рез eorum deijciant. 
qui ipſis ſunt concrediti meq; uitæ præter decorũ 
caupidi, caſuus ſuos turpes ас probroſos reddanet. 
omani it aq; pagnanilo niclores, uallum hoſtiũ 
conſeſtim diripiunt, ac multos Celtarum in ſtra- 
вии; propter temulentiam dormientes, uicti- 
marum more trucidant & reliquam captiuorũ 
prædam congerũt:ẽ qua in publicum uſum plus 
quam etrecenta talenta relata ſunt. Interierunt 
ашет ex Carthaginienſibus unà сит Celtis eo 
confſucla, haud pauciores decem mallibua: ex Ro- 
— ати uerò circiter 4но millia. Sunt autẽ © no 
| ее г biles 
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— Ис quidam ex Carthaginiẽſibus captireliquã 
interierãt. Càm дата Бизиа ucloriæ Кота per⸗ 


ава eſſet, initiò quidẽ рае non inueniebat pro-⸗ 
pterea чб uehemẽter id ſaciã uidere cupiebãt. 
Ройдиат uerò plures uenerunt, qui пов ſo о 
Чиа райнт «ее, а сбивая раб ратех 
æxponebant, гит ciuit as immoderato gaadio re 
plebatur, exornabant urq; cuncta delabra, 
фпошагетра litationibus & uictimis imple- 
Балиит : ас prorſus tantam fiduciam & сопр= 
dentiam animo concipiunt, ut cuncti Hannibæa- 
ст, диет алиса ропбитит metuerant, tum 
бе in Halia quidem eſſe putarent. — 

Oratio ad Aetolos.de rebus Græcorum. 

Quod quidem пед; Ptolemæus тех» пед; Аро- 
Ягогит ciuitas, neq; Вухати пед; chij,. nec Mi 
tylenæi fœdera ueſtraæ, диз Actoli, 4; 44; 
faciant, 14 reipſa maniſeſtum eſſe puto. Aaud 
im iam primùm, aut ſecundo, de расе 44 иоз 
diſſerimus ſed ab eo tempore, quo феЙит excita- 
AMòu huic rei incambentes. & quãuis occaſtonem 
ob ſeruantes. haud ceſſauaimu⸗ horum ноз admo- 
nere. n præſenti quidem & ueſtrum & Mace- 
donum exitium совцейтив „ in ſuturo uerò & de 
ueſtra & aliorum Cræcorum patria ſolliciti ſu 
из. Очетадтоднт enim ſi quis (нат ſemel 
accemerit, non amplius ad ipſius arbitrium ег 
ви incendiaum, ſed depaſcitur quicquid appre- 
hederit,. uẽt iq̊ regitur et ſabieclæ Hluæ cõſum. 


pt ione 
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__ риовеае ſæpenumero ipſum incen ſorẽ cum pri - 
mis præter expectationẽ corripit. ad eũ modum 


er bellam ſi ſemel 4 nonnullis excitatũ exarſerit, 


_ вит quidẽ illos primim percit: poflea него ſer- 
ur iniuftᷣ ſingula qu.e incidunt perdens, agi- 
tatum temeritaie, сё ab ignorania accedẽtium 
ueluti а nẽtu inflatum Quapropter à uiri Ae- 


_ ой, cogitantes ег Inſalanos ffequentes, et Græ- 


воз ра inhabitantes, coram но precari, quò 
bello repudiato pacẽ eligatis, proprerea дно4 её 
uos quæ fiunt, concernunt: ad тете redite, et 
adhortantibus uos сит reuerentia morẽ gerite. 
Etenim р сит fortuna дна4а bellum gereretis, 
её atile ег cõmodum, ſiquidem hoc, ut plurimum, 
in quouis феЦо ſpectatur, deinde ег glorioſum, et 
ſecundum primũ propoſitum ас iuxta epigra- 
phen euentuũ, meritò quis ignoſceret uobis tan- 
quam тастйсё animat is. Cum uerò bellum hoc 
hit et omnium tur piſſimum, & тийа топоть- 
nia ar malediclione refertum, ап пов тез а 
magnam cuncflationẽ ас protractionẽ requiritẽ? 
Aſt enim quod uidetur, libere dicendum: uos ſi 
Дария сит ſilentio сете ſuſtinebitis. Multo 
зато; ſtius eſt, ut cum opprobratione tẽpeſtiua 
_ угнетать quàm quæ grata ſint audiẽtes, paulò 
роНее рр primum.deinde ег те qui Græci per- 
eant. Ponite itaq; оф ocalos ие ат ignoran- 
riam. Dicitis quidem pugnare uos aduer ſus 
hilippum pro Gracu, quo ſeruati пот * 








ИЕ. РОТУвиЕ нтзтов. о 
quod ab Шо eſt mandatũ: pugnatis uerò ad uc- 
fſtationem & exit um Helladu Etenim hæc fæ- 


за: — ь зо Г. * 


dera ueſtra dicunt, quæ сит Котатн pepigitis. 


а риётат quu Е т literis erant, пипс 


абв uiſuntur. Et ей ipſæ literæ Че4ес "ой 
erant, пипс uerò id ipſis оретфив оф oculos ро- 


itur & manifſeſtatur. Cæterùm Philippus qui- 
diem belli huius nomẽ & prætextũ ſuſtinet. nam 


* т 


nihil aliud illi quod graue ре accidit, метит 
ей ſocij illius ſint Pelopõoneſiorum рита So 
ве, Eubœi, Phocei, Cocri, Meſſali, Epirotæ, 
contra оз ſædera pepigiſtu hac conditione, ие 
corporaâa & quæ mobilia bona дите Roma- 
nis cinitates иего & regio оз cedant Её 
сит ipſi ciuitatis huius domuni рев, haud ſuſti- 
пегеги ſi quis liberos contumelia afficiat, aue 
ети ates incendat, putantes illud & cerucele 
ее © батфамсит : & tamen eiuſmocli Дед 
та iniuiflu, рег quæ Græcos reliquos отвез, 
tanquã dedititios. Barbaris ad turpiſim con- 
tumeliam & iniquit atem —— рес ini 


__ #10 quidẽ вов intellexiſtis, nunc uerò per Orita- 


_ биз facli фу тат 
—— data opera дна} in exoſtrã quãdã сб 


йе тет — calamitatẽ omni- 


Aneo диба ſortuna ueſtram 


ие uiſenda ppoſuit. пад; principiũ quidẽ 

е. ль — ен и 
мего: ſmaliteromnia uobis ех anini ſentẽtia се) 
ſerint, quid expectadũ eſtꝰ an во Græcis omnibus 
— 
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$ maægnorum malorum рии 2 Quando enim Ro⸗ 
mani bellũ quod т Italia в} excuſſerũt, id quod 
breui ſuturũ eſt. nnibale exignis Britanniæ 
locis concluſo. deinceps omnibus airibus impetũ 
Naum in Melladen transferẽt, eo quidẽ prætextu 
иена сотка Philippũ ſuccurrant: reipſa 
aerõo, ut cuncta Helladen у ſabiciant id 
— * admodam clarũ erit. Елетт ſiue hene ас 
0 


м 





illorum erit & gratia её cenſura: ſiue male, erit 


poteſta⸗ in eos qui reliqui erunt. os uerò гит: 
deos teſtes inuocabitis, quando ſuccurrere нов 
nemo deorum uolet, nemo mortalium рогетйь 
Oportebat igitur сита initio præuidere? 4 
enim nobis primũ licebat. Verùm quoniã multa 
ſutura humanã prouidentiã ſugiunt, nunc ſal- 
tem, quandoquidẽ rerum iſtarũ euentũ и, 
meliora de futuris inire conſilia debetu. Nos ſu- 
зе nihil eorũ quæ in præſenti & сете её facere 
erga uiros amucos conuenit omiſimus, & Че Ди 
curis quæ præmonenda uidẽtur, liberè diximus. 
Роз ви: огатиу её фовсатит ut nec uobiſipſis, 
пес alijs Græcis libertatẽ & ſalutẽ inuidie atis. 


., 
Чет 


. 
> 


bat aliquatenus сопиене бе › ingrepi шие рой 


riter рег ровенаве „Ао 6 т тадаей Бабене > 
cebant: ſi Attoli pacẽ eligerent, paratos eſſe ſe 





1 ВЕК. х г 313 


пес ſacere cõclituerint ubi uictore⸗ ſuerint, 


$ illorum & emolumentũ ex his диз peribunt 


Mi hnius oratio multorum animos ut appare- 


у * — 


* 
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illũ legati Philippiilli reliclis quæ particula- 
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deos & legatos ex Hellade риедтезоейы — 
Mmere дно отит quæ роЯеа ранг euſtura. 
сана cenſendi ſint etoli.nõ Philippus. Plu- 
rivum inquit. ad terrorẽ quidẽ hoſtiũ ſplendor 
вот", ае cõpetens armorũ арратагие pluri- 
тит щей ad neceſeitatẽ. Tum autem регудиой 
conuenit, ſi diligentia & curã quã nunc nefti- 
menti⸗ impendave, tran⸗ſeran ad Ли armo- 
rum:et præterit⸗ armorũ negligentia, conſerat 
ad ueſlimenta. Fic enim ſimul & priuatææ шие 
con ſulere. & Rempub. indubitanter ſeruare po- 
вегитг. Quapropter, inquit. пов oportet сит ди 
«А aſum аттоги ſe, uel ad пита cõſert, дна4о 
o creas induit, uidere quomodo concinnæ ſint, & в 
religacula & crepidæ пей: quando uerò уси ‘р 
Фито арогасё, & galea aſurpat, circũſpicere 
æc curare, ие chlamys & tunica nitidiores ſint 
ас pretioſiores. Елетт mox ultro maniſeſtã В, 
quid apud eo⸗ —* tin periculus ex pectandam, qui 
magis externã apparentiã, quàm res neceſſaria⸗ 
eurant & affectant. Гл ſumma petebat ut con- 
Дасгагеве, ſtudiũ illud ueſtimentus ДЕ ornandi 
тийети ре, 244; пов адто4й pudicæ: armorum 
мего ſumptũ. & ſeriũ ſtudiũ, bonorũ uir orum, 
ſ pautriã ſeruare cupiant. uot 
— А —* — гг о 4- 
eioni⸗ buius ſentent ia admirabatur, ut ох cu- 
ri Без qui ornatè ueſtiti erant, ри 
notarent, ac nonuullos [око схсейете соретене: 
№. deinde 
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deĩnde т poſterũ armaturæ ſeſe & militiæ, ſe- 
cundũ prædicta, magis accõmodarent. gic unica 
oratio rẽpeſtiuè а niro рае digno dicta, morta- 


les ſæpenumero пов ſolũ à maximis malus auer- 


eit ſed & а4 тез oprimas incit at. Quod ſi зв qui 


alicuius admonet, ние ма dictis conformẽ red- 


diderit, neceſſe eſt иг сит primis fidem inue niat 


pſius admonitio: id quod т hoc potiſpimũ што 


accidiſſe, uidere licet. Et ие ии nanq; & uictu 


Fugalis erat ac tenuis, conſimiliter ее cara cor⸗ 


роги-Етагена alloquio comis, et ab omni inni- 
dia ег rancore alienus. Maximo ſtudio huc ть 
cumbeb at, ut per omnẽ uitã ца ueraxeſſet. Itaq: 
etiã ubi pauca ег uulgaria quæda dicebat, plu- 
rimum рае! animis ancitorũ indebat. Quoniam 
enim uitã ва tanquã paradigma дно Ча ad- 
ferebat in omnibus, id efficiebar, ut multus uerbis 
æuditores opus пб haberẽt. Quæpropter Дереви- 
мего prolixus orationes, et quæ competenter 

æduerſaris dictæ uidebantur paucis нета, рае 
ſenſu rerum prorſus reiccit Abſoluto па 
conſilio cuncti ad ciuitates ſuas diſtedũt, et tam 


diẽcla quam шей ipſum ехтий: probantes, nihil 
тай со præſidente ſuturũ eſſe indicabant. Phi- 
_ Чораетев uerò ad ciuitates совет proficiſei- 


eur.eficaciter ас diligenter appararũ belli mo- 
liturus Deinde collecla multituclinẽ inftituit⸗ 
©? сит nondũ oclo menſium ſpatio ad енто 
⸗pparatũ & conatũ iſus еее ь copias Manti- 
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libertate decertatarus dacit. Machanidas ue- 

го ſumptaæ confidẽtia ratusq; Achæorũ impe- 
гит pro uotis ſibi ceſſurum, ſimulatq; cognouit, 
404 Mantinia congregati eſſent Rgææx Са 
cedæmonios ad са hortatur quæ tẽpori сопие- | 
терати: & тох ſequẽti Ее, — 
quam Мапита uer ſus expeditionẽ i ſtuit, 
её ante legiones in dextro cornu præceciit, ac ti | 
pẽdiarios milites utraq; ране т principio ех- я 
peditionis æqualiter incedentes dacit. ‚а рес. 
uchicula addit portantid copia inſtrumentorũ 
bellicorum et iaculorũ ad catapultas pertinen- 





tium. Eodẽ tẽpore Philopæœæmen tripartitũ — 
citum Mantinia edacit, рег рота quæ ad Ne- 
ptuni tẽplam tendit, Шуттоз, & thoracibus in⸗ 
dutos, et [ти uniuer ſos exteros, се robuſtiores: 


deinde са quæ tendit ad occidentẽ, legionariost 
tertiò, рег uicina ciu les equites. Itaq; ипа сит 
robufloribus tumulum ante ciuitatẽ ſitam oc-3 
cupat, qui ſeſe admodũ ſupra шаг peregrinorum 
teplam ſupradiclũ extendit Mmatos tho- 
racibr, сот юз ad meridiẽ conſtituit, et Ih- Г 
Hos [осо в uicino deputat. Рой iſtos теб а и 
—* ейей, диаортет ex interſtitio аа ſoſſam |. 
eollocat. quæ ad Neptuni templum рег mediam 
Mantinianorum planiciem tendit, et mont and 
econtingit, quæ cũ Eliſphaſiorum regione cõter- * 
mina ſunt. Praæterea ad dextrũ cornn Aachaicos 
equites 


; о о | 
ия equite ordinat 940; Ariftænetus Dmæus 

м ducebat: ad læua uerò peregrinos milites omnes, 

у. diuiſis inter ſe ordinibus ipſe habebat. би 

м аше ас hoſtium exercitus adueniens appropin- 
аа accedit cohortes legionum & breuibus 

‚ давят efficaciter de præfenti periculo аато- 
га 

й 

‚ 

; 

” 
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пег. Ег тахта диет dictorum pars obſcuræ 
fiebat. Nam propter beneuolentiam, Чиа ergæ 
eum afficiebantur, & неретепге turbarum 

eiuſmodi impetum propenſionem, multitucio in 
promptu ſic urgebat, ut exercitus ше т Чиа 
enthuſia ſmo quoda percitus ſatagere ipſum с 

audere udmoneret. Hoc autẽ т ſumma diligen- 

вет declarare; ſi tempus accepiſſet, conab atur, 

quod præſens periculum Ия propter turpem ас 
probroſiſimã ſeruitutem, iſtis uerò propter ſem- 

per memorandam ©» Ши тет libert atem eſſet 
ехотит. Machanidas uerò primuùm aciei да 
oflendit, quàm orthiã иосатг , quod cũ deætero 
— hofſtium cornu cõgredi deberet. Deinde appro- 
pinquat, & тедгосте interftitiũ паб из exerci- 
rum reflectit ad haſtam, & extendit, cornuq;: 
Vuaum dexterũ ſiniftro Achæorũ coxquat. gcu- 
Fatos uerò ſeruato aliquo пет ито toti exer- 
$... præponit. РЬИоретеп uiſo illius conatu, 
4od рег ſcutatos milites т cohortes legionum 
ruere, ито; д: ии[петаге ac tumultum т гого 

_ /жо ехегсйи excitare cogitaret, nullas moras 
меб" amplius, ед; ан а ре’ — 
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MNecaciter principio periculi circa tẽpſam Ме- 
ptuni loco Следи ив commodo utitur. 
Mach anidas uiſo quod fiebat, paria ſacere co- 
gitur, & Tarentinos quos ſecum habebat сот- 
mttere. Itaq; initiò confligebatur ab illis ſorti- 
ter. Cum uerò parumper qui robuſtiores erant, 
preæualerent ijs qui premeb antur, admodũ breni 
temporus ſpatio contigit, ме аб utriuſq; partis 
peregrins militibus cõgreſſus fieret. Cum autem 
confuctus illorũ cõdenſatus eſſet, airitim; pro⸗ 
lixo tẽporis [рано fieret, pari diſerimine certa- 
batur. ſic ut reliquæ copiæ expeclantes, quonan⸗ 
pugna Ша inclinaret, confligere nequirent са 
quidẽ, quod atriq; frequenter inter pugnandum 
ре’ primam pugnæ ſtationẽ diſcurrerent. Aui- 
quandiu uerò poſtea, ſtipendi arij milites qui cũ 
Dranno erant, & multitudine & dexteritate 
bellandi рее abitũ & uſum inualeſcebãt. 
14 autẽ haud præter rationẽ tum quoq; aſuue- 
viebat. Quanto nanq; multitudo in Bemocra- 
tijs, in бес certamonibus alacrior eſt, quam 
int hoſtiles Irannorũ ſubditi, tanto peregrini 
‚ аще qui à Monarchis ſtipendia accipiunt, 
Democraticæ Reip. ſtipendiarios ſuperant & 
excellunt. Quemadmodũ enim ſubditi alij pro li- 
bertate decert ant, alijs ſeraitutis perieulũ im- 
manet, ita ex ſtipẽdiarijs militibus alij pro certæ 
xorrectione, ау иг тата damnum propul- 
ent, contendunt. Democratia uerò, ый liber⸗ 
a1 
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гаги hoſtes ſuſtulit, libertatẽ дат ſtipendiarijs 
militibus пов communicat. Тугаптиы uerò quo 
maiora aggreditur, Бос pluribus ſtipendiarijs 
opus haber Quoniã enim pluribus inuriam in- 
| fert, plures епат ſortitur inſidiatores. Monar- 
charũ i и ſecuritas оттто т peregrinorum 
militũ beneuolentia ас uiribus conſiſtit. Vnde сё 
гит accidit, ut peregrini milites ſic alacriter ac 
fortiter certauerint, иг пес Ihrij пес Horacitæ 
illis oppoſiti, impetum eorũ ſuſtinere potuerint. 
Л cuncti repreſsi Mantiniam uerſus, ſeptem 
ſadijs diftantem fugerint. Eo uerò tẽpore quod 
dubium fuerat nõnullis, id tum apud omnes cer- 
гит eſt ſactũ ас clarum. Мат plurima in bellis 
geſta experientiã rerum, rur ſus imperitiã gene- 
rant. Magnum quidẽ eſt, eum ди! prærogatiuæ 
principium па ие eſt, illad in conſequentiã ex- 
tendere:multo autẽ тали eſt, eum сиё primù co- 
natus пов fucceſſerunt, apud ſe manere, & соп- 
kderare indiſtretionẽ mſortunatorũ, illorumq⸗ 
obſeruare errata. Ей enim ſepenumero uidere 
eos qui iam primus conſequuti nidentur, paulò 
pot omnibus т uniuer ſum fructrari: rur ſus qui 
amitio prolapſi uidebantur, rur ſus uice uer ſo 
cunkcta ДГ propria reſtituiſſe induſtvia. id quod 
etum temporis circa utroſq; prineipes factam 
_ Де apparet. Etenim сит copiæ ſtipẽcdiariorum. 
Acheæi habebant, onmes inclinarent, ас 
cornu ив diſſolueretur: Machanidas сить 
Е. ° р 
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_ т propoſito manere et alios qui ро «сто соты г 
er aut [ирегахе, altos т ſaciẽ adoriri, et ſemme 
rerũ inhiare deberet, nihil horũ еси: ſed intem- 
eranter & inueniliter unà сё mercenarijs ſux 
ср иа fugient es inſectabatur, quaſi me tus ЩЕ 
eos qui ſemel inclinaſſent, ad рогга uſq; per ſequi 
пб poſſet. Dux uerò Achæorũ, дном eius рег 
poterat ſtipẽdiarios ſuos, reliquos illorum daces 
nomnat im inclamando & hortado cotinebat. 
Сит uerò uideret illos ui repelli, nõ ſic coſterna- 
batur иг ſugeret, aut 4ие ВЮ animo cederet, [4 
‚  сотпиех acie irruẽtibus inſectatoribus ſubtra- 
ри: & cũ locus ubi periculũ imminebat, deſer- 
tus eſſet, mox primis legionarijs mandat, ut in 
ſcuta inclinaret, ac сит cur ſu ad anteriora ſer- 
uatis ordinibus cõtẽcdit. MPi uerò ad [оси decli- 
natũ uelociter uenit, ſimul & perſequut ores ex- 
cidit, & contra hoſtiũ cornu inualeſeit. ЕЕ le- 
gionarios quidẽ hortabatur, иг confidetes eſſent | 
manerent, donec ipſis denuntiaret, иг тих4о 
agmine т hoſtẽ procederent. Pohbio uerò Me- 
gælopolitæ qui adhuc reliquos & Iilyrios qui 
ſagerant, und cũ armæti. & mercenarijs colle- 
gerat, iniungebat, ut adhibito ſtadio cornu aciei 
сизфотег, et reditũ eorũ obſeruaret, qui ex per- 
ſequutione ſeceſſerant. Lacedæmonij uerò citræ 
ullum mandatũ animu incitati, propter гофи- 
ſtiorum prærogatiua, acceptus haëtis irruunt in 
boftem. Сит autẽ in со progreſſu ad litus foſſæ 
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eeniſſent, & пед; amplius, quoniam т татфив 
bhcſtiũ erant, reuertẽdi tẽpus daretur, deniq; ſoſ 
Aim contẽnerent, propterea дио4 mult is in locis 
deſcenſum habebat, & пес aqua illi tandem in- | 
‚  еабтее Hlueſtris materia, аб; cautione per | 
" | 
} 
| 
. 






И ruebant. РЬЙорсетё uerò ſimulatq; occaſio 
_  Шасотта hofles incidebat, quadiu атеа præ-⸗ 
uiderat, tũ omnibus legionarijs præcipit, ut ap- 
prehenſis lanceis ſuccederẽt. Achæis uerò una- 
nimiter & сй horribili clamore irruẽtib us, qui 
antea aciẽ Cacedæmoniorũ т ſoſſam deſcẽden- 
ге diſſoluerant, cõtra hofſtes га periores ala- 
criter uertũtur. Verũ magna multitudo partim 
ex Achæis, partim ex proprijs т ſoſſa perit. 
Contigit igitur id quod prædiximus, neq; ито, 
пед; per occaſionem ſed рег indaſlria ис, qui 
fſoſſam ſubitò obtenderat. Philopæmẽ — pu- 

т nõ detreclans, ſicut· да putabant, ſed 
Лвоша diligẽter,et иг duci cõpeſebat, conſide- 
rans, диота Machanidas aderat, futurũ, ut ſi 
exercitũ addaceret. foſſa пб præuiſa in idẽ peri. 
си сё phalage incideret, qd га diIũ eſt, tã uerò 
reipſa фа: uerò foſſæd fficultatẽ perpẽdẽs, et 
pænitẽtia motus timere ſibi et ex acie ſugere ui- 
deretur.tũ illũ ſucceſſu cœpti ac propoſtti quam 
lõgiſſimè fraudandũ, eo quòd prorſius abſq; ullo 
certamiane ipſi ceſſura eſſet uicioria illũ uerò ad. 
ме" ſortuna oppreſſura. Мат multis id iam 
Muuenerat, qui cẽgreſſum intituerant, cũ ри: 
Из ciente⸗ 
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cientes ad рос пот eſſent, ut си hoſtibus decerra- 
rent, alj propter locorũ difficultatem а} pro- 

ter multitudinem, ау alius ob cauſſus, atq; Иа. 
нат ет тоз ſeſe ab experientia rerũ сит’ 
— oflẽdentes, per extremã agmunis caudã 
«11 ſe præualere, alij hoſtes ſecure привет рае 
шнегае, inter quos рот тй erant ег duces. 
Регит Philopœmẽ prouidentia ſua тд ffauda- 
batur:cuius conatu ſaclã eſt, ut ualidiſtima ſu- 
ęa Zacedæmoniorũ cõtingeret. Сит метод legio⸗ 
тез [йа uincere, et totã cauſam proſperè Лото 
ledide Jaccedere cerneret, ad id perficiendũ fe⸗ 
æbatur, 9 adhuc plenæ uicloriæ deerat. Erat 
autẽ hoc ne Machanidus elaberetur. Itaq; cum 
ſeiret Шт ipſo perſequutionis incur ſu ива cũ 
Niptdiaris Да т partes ſoſſæ ad ciuitatẽ ſepa- 
гар et auulſum, aduent ũ illius expectat. Ma- 
chanidas uerò сё inter fugiendũ рой perſequu- 
tionẽ exercitũ ſuũ fugere cerneret, intelli | 
amiſſam eſſe ſibi ſpẽ aniuer ſam, confeſtim cona- 
batur ипа си peregrinis malitibus quos ſecũ ha 
bebat, сбиет[из ſubitò per diſperſos ас perſequẽ- 
вез hoftes elabi. quò — —— | 
apud illũ initio eandẽ & ipſi ſalutis ſpẽ ſouẽte⸗ | 
manſerat. Сит ашет adueniſſent, & еох | 
poncẽ ſapra Кит cuſtodire cernerẽt, tũ cuncl 
cõſternaæti relicto Шо dilabebãtur, et ſuæ quiſq; 
Дне? conſulebat. Ео tẽpore Тутавив сё de ив 
рег pontem deſperaret, contendit ad foſſam = 
| J tranſi 








СЪТВЕВСХЬ 3) — 
eraænſitũ diligenter quærit. Philopœmen cognito 
Dranno ex ригрига & ornatu equi, relinquit 
Иде. вахатит, & hortatur, ut accuratè 
tranſitum cuſtodirẽt: пес ulli ex mercenarijs пи- 
litibus parcerent propterea диб4 illi plerũq; in 
Marta fomentũ & increment ã præbebãt гугат 
nidi. ipſe uerò aſſumptis Polyano Opariſſxo. _ 
Fimia, quibus tũ utebatur, ex altera ſoſſæ parte 
in occurſum Tyranno, ac eorũ qui cũ ipſo erant. 
eminus irrumpẽs. Erant autem cluo qui tũ Aa- 
chanidæ adhærebãt, вах ати uidelicet, et 
anus ex mercenarijs militibus. Cum igitur Ma- 
chanidas [осо quodã ре ad trãſeundũ cõmodo 
__ едий calcaribus admotis uiolcter ad trãſeundũ 
impelleret, Philopœmen ей cõuer ſus inuadit, & 
haſta letaliter uulnerat, ac гиг ſus aliud illi uul- 
nus тео interſtitio infligit, atq; ita Туганий 
fortiter ас ſtrenuè occidit Conſimile accidit etiã 
Anaxidamo ab equitibus qui obequit abãt. Ter 
tius amiſſa ſpe trãſeundi, interea dã prædicli ос 
cidunt ur, periculũ ſugiendo euadit. Cũ itaq; am- 
bo cecidiſſent, — Я Чи? сит бттща erant, 
mortuos ſpoliant, & ани Дит Tyranni capus 
‘ива сит armus illius 44 eos qui ſequebantur | 
adſerunt, ut turbis interitum oſtenderẽt Tyran- 
ni: quo perſuaſi amplius adhuc abſque cuncta- 
zione, et confidenter Бойе; ad illorum nſque ciui- 
catem inſeclarentur, id quod ег plurimum ad 
concitãdam multitudinem faciebat. Есетт Вос 
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ро"! тот раёю Tegeam ciuitatem ре incur⸗ 

` Допет in poteſtatem ват redegerunt. Чиа са- 
pta, caſtrametati ſunt ad Eurotam fanium, oc- 
сираеи дат abſq; чЦа tergiuer ſatione locis ſub 
dio ex poſitis. Et сит longo tempore hoſtes а ſe- 
Aibh us ſuis eijcere nequiuiſſent, га intrepidè uni- 
нех [ит Laconicem uaſtabant, ати ё питето 
Aorum т са рирпа пов multis, ex Cacedæmoni 
bus uerò Бан тра quatuor millia occiſis, ac 
pluribus etiamcaptis, deinde & итиегр; he- 
Дент impedimentis & агти ablatis. 

De Annibale, & rebus Саг- 
thaginienſium. 

Taq; quis пов tanquam пет inſignem anno⸗ 
ганени & prineipatum, & uirtutem & poten- 
Ham ий huius in rebus caſtrenſibus & ſub dio 
зе, ſi prolixit atem temporis reſpexerit, & co- 
Enouerit illam т confliclibus tam auniuer ſalibus 
quam particularibus. & obſidionibus ciuit atũ. 
эиаотфиза; 7% ечепе физ temporum, & in 
зр/ Дитта 101145 propoſiti & inſtituti, т quo 
с Annibal decem & ſeptẽ annos contra Ro- 
manos hellã in ipſa geſeit Italia exercitus пи®- 
quam dimiſiſſe сх сайта ſub dio conſtitutis, ſtd 
Ab ſe tanquam bonum guhbernatorem retinuiſſe, 
tant amq; multitudinẽ eitra ſeditionem сит er⸗ 
а ſtum inter ipſos сифон Е, cm tamen то 
eiuſdem gentis, imò пес [Чет quidem generi⸗ 
Bominum uteretur exercitibus (Бабий enim ſub 
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ſe ibyes, eros Celtas, Phonices, Ialos, Ста- 


возни ив пе; lex, neq; conſuetudo, пед; "то, 
пес aliud quicquam ex пагита commune етаг. 
Руйт 4иси induſtria tantam ac t alem militã 
different iam итиз præceptis, ex anius апт 
ſententia obſequentem reddidit. tameiſi circun- 
ſtantiæ haud ſimplices eſſent, ſed uariæ, & Mepe- 


numero ſortuna admodum ſplendida, nonnun- 


quam ег contraria adſpiraret.) Horum conſide- 


ratione haud immeritò ducis фига uirtutem а4. 
miratus, quod hant partem concernit, conſiden- 
ter dixeris, quòd ſi primùm alias orhis partes in- 
uaſiſſet, ас poſtremò aduer ſum Romanos тон! 
Дет И пов obtinuiſſet eorum quæ propoſuiſſet. 
Хипс uerò contra quos oportebat poſtremò ue- 
nire, ab illis bellum exorſus, in ijſdem & princi- 
pium & finem hellandi ſecit. Igitur Aſarubai 
milite ex ciuitatibus, т quibus hybernarant, 
collecto, expeditionem inſtituit, & caſtra meta- 
tur haud procul а ciuitate quæ uocat ur AÆlin- 
gas, uallumqᷓ; ad latus montis parat, & plani- 
сет quoque ante uallam, ad certandum & pu- 
—— accommodam. Peditũ multitudo, quã 
abebat, erat ſeptem myriadum: едийез quater 
mille, beluæ trigintaduæ. Publius uerò Marcum 
Iunium ad ochitem mittit, ut copias ab illo ра 


ratas accipiat. Етатё illi pedites ter mille, & 
cequites quingenti. Reliquos ſocios ipſe ad ſe acci 


pit, iter expediens, & monens аа locum propoſi- 
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гит. Сит а4 Сай опят appropinquaſſet er ad Фа 
оса circa Bœcylam, ac copias ſuas сит Marco. | 
copijs quæ а Colichante erant, coniunxiſſet, ‚о 
incidit in magnã hæſitationẽ Че rebus тит Спс 
tibus. Ætenim ſine auxiliaribus copijs, поп ет су 
ipſi exercitus Romaniss ſufficiens ad ſubeundum бы 
prælij periculũ. Ко; ашет ди ив ſpes eſſet in co РА 
pis ſociorũ. de tota rerum ſumma periculũ face (м 
re mtutũ uidebatur. & admodum temerariũ ac ия 
ſtolidũ. Verùúm сит aliquandiu hæſitaſſet, rebus in 
ipſis autem concluderetùr, ut auxilijs ſociorũ ſi- * 
mul uteretur, ſic cũ Iberis ad præliũ deſcẽdit, ut z. 
hoſtibus quidẽ eo ра о phãtaſiam obijceret, рег * 
ſuos uerò exercitus certaret· Бос propoſit o ca- 
ſtra mouet сит uniuer ſo exercitu, peditũ habens⸗ ри 
quatuor myriades её Чита; пиШаьедний circi- * 
вет tria millia. РР Carthaginienſibus faclus eſ- мя 
ſet uicinus, ut uideri росе, саЯта стса дно Ма п. 
еитиоз Е тестопе hoſtiũ metatur. Magon uerò bo⸗ 
opportunũ Е tempus ва eſſe ratus, inuaden- Ве 
di Romanos caſtrametãtes, maxima equit ũ [ло ме 
гит parte. & Maſaniſſa cum Numadis а ить 4 
ptis irruit ad illorũ caſtra, eredens ſe Publium же 
deprehenſurum тсаигит. ЩЕ исто quoniã quid J 
fururum eſſet, iam 4и4ит азиса præuiderat, re- * 
зто collem quendam equites ſubduxerat, numero Г 
carchaginienſibus pares? quibus сх improuiſo * 

uentibus, multi mox initio, propter ĩnopinũ Ш; 


8 & котапоти impetũ retrouerſi, cquis decide- 8 
bant: 










"утиажахЕе 3:7 
Фатета 1 uerò hoſtibus congreſei, ſortiter @тиса 
_ Фать. Carthaginienſes uerò propter eorum pa- 
gnandi dexteritatem qui ex Romanis equitibus 
in conflictũ deſtenderant, impediti & perplexi, 
сит parũper те ели declinabant: et primùm 
quidem ordine ſeruato diſtedebãt, Romanis uerò 
Argentibus, ſolutis alis ſub ipſa caſtra fugicbãt. 
Qu⸗/ꝙ facto Котат confident iores ad ſaciendum 
pericalam reddeb antur, diuerſum uerò Cartha- 
dinienſes. Attamen ſequentibus diebus exerci- 
us in planicie intermedia inctruunt, et tã equi- 
tibus quàm robuſtioribus militibus uelitationes 
faciunt, & Е inuicem ex plorantes, tandem de 
Литта rerum certare conſtituunt. Ео tempore 
Publius duplici ſtrategemate uſus uidetur. Cum 
Mrubalẽ copius Mas ſerò producere, et Libyes 
in medio, heluas uerò ante utraq; cornua collocaæ- 
re cerneret:ipſe си aſſuetus eſſet opportuno tem- 
pori attendere, & Romanos opponere Zihycis, ee 
Фегоз uerò cornibus immiſtere дно die decerta- 
re conſtituerat, diuerſum а priore cõſuetudine 8 
cit, atq; ita copijs рей plurimum adiumenti а4 
uirncendum conſert, & Бойе; haud modicè три 
таг. Fimul enim atque dies eſſet exortus, mſpis 
nunicftris, cuuctis mlitibus denuntiat, не qui 
ſtrenuè certaturi, & armati eſſent, ante ual- 
lum producerentur. Quod сит ſaclum eſſet, & 
illi alacriter obedirent, propter ſpem ас. ſuſpicio- 
nem de fut uro conceptam, equites © — 
ии 


во ао п. а о 
= _ 
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milites præamiteit, mandans ut а4 hoſtium ea- 

ſtra appropinquarent, & confidenti animo ueli- 
tands pugnæ principium facerent. Ipſe uerò pe- 

deſtres copias ſecum habens, ad recentem ſolis 

exortum pᷣrogredit ит. Ее cum in mediam campũ 

ueniſſet, ordines acierum diuerſo à priore cõ- 

{шего modo inſtituit. EÆtenim medios locauit фе 
ros, in cornihus uerò Romanos. cum autem ſubitò 

equites appropinquarent ad uallum, et reliquus 

фот exereitus п coſſecta ас paratua eſſet, Car- 
chaginienſib ægrèᷣ гатит dahatur temporis, 

иг armarentur. Aſudrubal itaque niros adhuc 

ieinnos, abſue apparatu ex tempore, tam equi- 

#25 quàm сх pecditibus robuſtos, т campum Ro- 

m anis equit ihus obijcere, & pedeſtrem exercitũ 

haad procal 4 latere montis inſtruere. & diſpo- 

ſitionem illius т planicie, ſicuti ſolebant, facere 
cogebat иг. Romani aliquandiu quidem ſubſiſte- 

bant: истит quoniam сиг Да diei nonnihil pro- 

mouerat, & robuſtiorum conflictas utrinq; in- 

eertus & рак erat, propterea quod periculum 

етаг ne qui premebantur, ad ſuas phhalanges сот 

жет; ſugerent, tum Publius except os uelites per 

interſtitia intro ad ſigna, diuidit т utrunq; cor 

nu, retro eos qui iam ordinati erant. Et primum 

quidem haſtatos deinde equites, primos iubet ho 

Лет а fronte inua dere: ipſe него ſtadij ſpat io di- 
Mans ab hoſtibas, Фет qui ordines ſeruabant 
denuntiat, ме conſimali modo ſuecedentibus or- 
dine 


ЪТВЕК хг. 3:9 


—J dine agminibus РоДет aggrederentur, & ad 
dexteram ſigna & alas ad haſtam aduerterent, 
dinuerſum исто аа liniſtram facerent. Et сит ipſe 
и & dextera раме ordiretur, Lucius Martius & 

Aarcus anius, Ди tres ав equitũ præ- 


ſtantes, & ante illas, eos qui haſti pagnare ſo- 


— 

lebant, ac tres опера Чисефаги. ( [с autem uo- 
cantur вуртаума м редйит apud Котапозь 
и  соБомез) uerùm iſios hinc ſeutati, illinc haſtati 


7 eingebant, 44; ita recta progred ebantur in ho 
em, acceſſum ſacientes eſficacem, indeſinenter 
ccedentibus ройети, & рег eircunft actionem⸗ 
cohaærentibus. РФ То; contigit haud multum 
abeſſe ab hoſtibus, & его; in latere а розие 
adhuc magno loci ſpatio diſtare, со quòd pede- 
tentim incederent, impreſtionem faciunt utriſq⸗ 
cornibus, und сит orthijs hoſtiũ phalangibua её 
Romanis copijs, iuxta quod initio propoſitum 
fuerat. Sequentes uerò motus, рег quos contigit 
eos qui ſubinde ſequebantur & intermaſceban- 
eur cũ præcedentibus retro traute ad pugnan- 
_ Чит congredi cum hoſtibus, diuerſum inter ſe di- 
ſpoſitionem habebant, & prorſis dexterum cor 
_ тн ſiniſtra ex parte, & pedites equ⸗ tibas сот- 
muttebantur. Nam equites ди! in dextero cornu 
erant, und сит robuſtroribus malitibus haſtat im 
аттёхи, contra hoſtem inualeſtere nitebantur. 
Pedites него 4 contrario ſcutatim [Е inſinua- 





Бане. In рпм parte, qui in cohortibus erant 


J VV——— 


tzo РОГУВ1Г НТ5ТОВ. Ая 
lance, equites uerò сит haſtati⸗ immſſis habeniæ 
fereb antur. ſaclum itaq; eſt ex equitibius & ſor- 
Moribus militibus utriuſq; cornu ех Бос motu. 
ах dextero ſiniftrũ: quã rẽ dux modicẽ cur abat, 
валотет curã in id collocans, ut contra hoſtes al 
еего сотпи Inualeſteret: qua in тете cle cenſebat. 
oportet enim ſcire quidẽ са quæ fiunt, uerùm то. 
ribus uti ad præſentem — conueniẽtib us. 
Horũ autem congreſſu & cõflictu, beluæ рег h4 
Дагоз et equites аси impetitæ © undiq; tur 
бага Iædei antur quide, uerùm nihilo ſecius атё 
eis quàm inimãci⸗ eõmodabant. Nã temere ac 
quolibet ſerebantur, ас utrinq; & indeſinenter 
fiernebãt ас perdebat, et cornuæ peditũ Cartha- 
ginienſiũ quaſſabant. Mediũ autem Zibycorum 
анод вета erat, ad ſinem и otioſum та- 
nebat. Мед; enim illis ſuccurrere qui in cornibus 
ſtationes ſuas relinquebant, propter Iberorũ in- 
гиг ſum, пед; т loco manentes aliquid quod ne- 
ceßitas requirebat efficere poter ant, propterea 
иоа hoſtes а Коте татй сит Ши поп con ſere- 
1. cornua aliquãdiu fortiter cert abat, ed 
quòd utraq: pars⸗ de ſumma rerũ periclit abæ tur. 
Сит autẽ caloru uchemẽtia ur geret, Cari hagi- 
nienſes quidẽ diſſolueb antur. quòd exitus pugnæ 
proĩpſorũ ноги nõ ſacceſeiſſet. et cõueniẽs appa 
тагив торедив вег: Кота} uerò ег uiribus et 
amimi abacritate ſaperiores erant, её ео potiſei- 
ый › quod $ quos hoſtes habebãt inſtructiß imos. 
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contigerat ре" ducis prouidentiã reddi ти 1 


mios.Itaq: Aſurubal ad eum modũ preſſus, ini- 


tio quidẽ pedetẽtim 2 pugna cũ ſuis di ſcedebat: 
poſtea uerò cateruatim declinãs, ad uicina mon- 
гала ſeſe recipiebat. Vhi uerò Romani uolẽtius 
inſequebãtur, ad uallũ præcipites ſugiebãt. МД 
igitur aliquu illos Deus ſeruaſſet, confeſtim ca- 


ffris etiã exati fuiſſent. Verlm quoniã аёги di- 


oſitio admodũ mutabatur, & imber impetuo- 
[а abundãs & indeſinens decidebat, uix in ра 
caſtra poterat redire Romani. Publius autẽ ta- 
тег} ſuſficientem iam rerũ experientiã cepiſſet, 
nunqua tamen т maiorem hæſitationem её per- 


plexitatẽ incider аг.144; illi haud præter ratio⸗ 


nem accidit. Quemadmodum enim in corporibus 
externas incõmodi cauſas, utpote frigus, calor, la 
bor, ин[пега, & antequam рат præcauere, & 
abi factæ ſunt ГасИе curare licet quæ uerò ex 
ipſis corporibus emergunt, иг ſtabies & тот, 
difficile præuidentur, difficile etiam и proue- 


nere curautur:ad eundem etiam modũ & de ро 


litijs & de exercitibus ſentiẽdũ eſt. Etenim а4- 


нет ſus externas quidẽ inſidias ег bella, in prõptu 
eſt et præueniẽdi modus. & auxilium, ubi ingrue 
rint: uerùm aduer ſus са quæ in ipſis politijs ad- 
uerſa naſcuntur, contra ſeditiones & colliſiones 


dificilis eſt medela. et quæ magnã gerẽdarũ тета 


dexteritatẽ, & ſingularẽ quãdã requirat incdu- 
Aria. Verúm unũ omnibus, ut тев ſert ſententia, 








кет С >. М — ——— — — Зы: 
РОБУВТЕЕ HUISTORK. 


` с ехегси физ & ciuit atibu & corporibus e- 


мет conſilium. Id autem eſt, ut circa река 
uun quam permittat ur multum deſidiet & otij⸗ 
maximè т proſſerit ate rerum, её copia neceſſa- 
riorũ. Verùm Publius гадиа excellenter diligẽs. 
deniq; ſicut initiò dixi. & induſtrius & ad тез 
erendas accomodus, cõgregatis millenarijs та- 
ря quandam præſentium rerũ ſolutionẽ intro- 
ducebat. Dicebat, promittendam eſſe malitibus 
еб /отгогит reſtitutionem· & иг pronuſtioni fi- 
«ет darent, cenſum ciuitatibus deput atum, pri- 
mum in totius exercitus ſubſidium perſpicuè ac 
diligenter colligendum, иг liqueret apparatum 
illum fieri ad obſoniorum reſtitutionem. chi- 
liarchus uerò ipſis rur ſus preſectis petendum, ие 
рога ignorantia, diſppnendorum comme atuum 
officium in ſe reciperent, & иг ad ſe reuerſi та 
carent, pro рате'те ‚ ие! т omnes 14 Гасеге 
uellent. Шо tum tempore conſultandum eſſe dice 


bat, quid fieri deberet. Itaq; illi са4ет cogitates, 


curandis pecunijs opera dabant. Millenarijs ие 
ròquæ decreta eſſent ſignificantibus. Publius и 
ва cognouit, conſeſſui quid ſaciendam ее сот- 
тишсаг. Decernunt igitur, conſtiturndam ве 
diem, quo comparedam ad hoc eſſet ut multitudo 
диет dimitteretur, autores uerò acriter риюй- 
rentur. Erãt illi numero triginta 9итд;.Си dies 
ille aduenſſet & adeſſent apoſtatæ, сут ит di- 
mit tereacur, tam иг ob ſonia reportærent, mille- 
J * nari⸗ 


м. “Ак бл ‘ФС: 
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УТВЕВ хХГг. в 
rarijs РиБ ив ſecre tõ тадагуиг apoſtat is occur 
rerent:et ſeleclis quinq; ex autoribus ſecditionis, 
quilibet conſeſtim in ipſo congreſſu benignè age 
тег, ег ad ſe maxime in tabernaculum ſi чего id 
пот роет, ſaltem а4 conuiuiũ ас eiuſmodi сот 
- uentum uocarent. Ехегсии! autem, диет [еситз 
habehat, triduo antè denuntiabat ut commeatũ 
pararent ad multum temporis, quaſi ad Ando 
balim Marcus profugus proficiſcereture дио4 





| сё apoſtatas, ubhi auclierunt, confidentiores veddi 
ай брегавате enim ſut urũ, ut ipſi maxima ро- 
teſtate potirentur, ſi daci, reliquis ab exercitu ſe 
paratis iungerentur. Cuùm autem ad ciuitatem 
appropinquarent, alijs quidem nalitibus denun 
Iat ut ſequẽti die mox orta luce сит appara- 
ги egrederẽtur. Millenarijs uerò её ридер та 
dat, ut сит еоте 1 сеть, poſtquã рита impedi 
menta poſuiſſent, milites in armis и4 portam те. 
incerent, ac deinde ſe ad ſingul us portas diuide- 
_ кепе, curarentq пе qui ſquam сх apoftatis eua- 
deret. Ош! uerò ad occurſum diſpoſiti erant. iun⸗ 
cti Ш qui accedebant ad ipſos, benignè abdace 
bant eos qui culpabiles erant, iuxta quod com- 
miſſum ipſis fuerat. Illis igitur deoretum erat, ие 
Даб id temporis uiros illos in conniuio Jedentes 
comprehenderent, uinclosq; си ю4тет ſic ut пе 
mo ex Ши qui intus eſſent egrederetur, niſi is qui 
duci de ſingalis annuntiaret дно geſtum eſſet. 
AIctaqs cùm millenarij quod imperatũ стае ſeciſ⸗ 
—5 





{ ее —— ——— —— 
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| ſent ſequenti die 4их ſtatim orta luce uidens es 
qui аднепеват т foro сопотерагоз,сопносагее 
cleſiam Сит autem cuncti pro conſuetudint da 
го Indicio accurrerent, animuq; ſuſpenſi вет, 
deſiderio uidendi ducis, её eorum дие de те. 
imnunentibus dicenda eſſent, ac millenarios qui 
in рот erat тии Publius, iubetq ut тёиез 
ærmatos addacerent, её eccleſtam cingerent ре 
uerò progreſſus, mox cunclis primo иг aſpe ci- 
ſtuporem mouet. Saſpicabant ur enim тши, ве 
сит adhuc «стогй : ubi uerò præter expectatio- 
nem ſubitò ſanum ас firmum uidebant appari- 
tione illius conſternabãtur. Verùm аа hunc ferẽ 
modũ orat ionẽ ad соз exorſus eſt. Diccbat а4тё 
rari 6 quãnã in те quidã offenſi, aut qua ſpe то 
г, deſectionẽ molirentur. Ее enim tres сана; 
propter quas Ботвиез ſeditionẽ aduerſus patriã 
ее principes [оз mouere præſumant: quãcdo ni- 
delicetuel præſides ſuos culpant её ægre ſuſtinet, 
не rebus дне aguntur, offendũtur: иеЁ per Лоиёь 
quando ſpem rerũ maiorũ ас potiorũ animo сов 
cipiunt. Interrogo itaq;: uos, inquit, quid сх iſtis 





ь- 
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— — — — 
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uos mouerit. Mihi ſcilicet inſenſi ел, quòd сот 
meatuã ſubſidia uobis зов reddiderimꝰ 14} * 
non eſt mea culpa ſactum. Мат ſub тео ducatu 


зи uobis deſuit obſoeniorum. An ex Кота ей Г 

hæc сшра, чо ди olim debebantur, nunc пов 

reſtituunt ur?ꝰ Debebatis ne igit ur ſic patriã, ue⸗ 

Лтат nutricem, cal pare, не ab Па Е = 4 
ро ес 


р? 










ГТВЕК Хх ‚ № 
hkoſtes redderemini:et поп potius, сит præſentes 
ſitis, huius rei coram те ſacere ment ionem?ꝰ & 
amicos hortari, ut uobis auxilio eſſentꝰid quod, 
puto, melius extitiſſer. Мат mercenariis диет 
nulitibus ignoſei aliquãdo роге}, ſi ab illis de- 
ficiant, à quibus ſtipendia acceperant: illis uerò. 
qui pro ſeipſis & uxoribus ас liberis bella ge- 
⸗unt, haudqua quam ignoſci debet. Aſt enim ſer- 
inde, ac ſi quis а patre ſe, в ratione pecuniariæ 
per iniuriam circumuent um eſſe dicens, armatæ 
manu accedat, & illum occidat а quo ui tam ac 
ceperat. A pluribus ego nos moleſtijs & реву. 
culis grauaui фиат reliquos, & reliquis plus 
commoditatis & emolumenti contuli дит но 
biuxt Veriùm пе hoc диет audetis dicere: пес, 
andevetis etiam, conuincere poteriti. Quid igi- 
гит ſit, cuius gratia in præſenti nobis inſenſi de- 
ſectionẽ inſtitueritis, dicere по poſſumus, [64 cau 
Vam hanc ex нов audire nolamus. Arbitror 
quidem neminem eſſe ex uobis, qui aliquid dice- 
re uel cogitare ста poterit. ци neq; praſen 
лид cõtriſtari роге. ОнаЧо nanq; maior fuit 
reraum amplitudoꝰ Quands plares ſuerant Roma 
aga ciuitatis prærogatiux? Quæ nilo ſpes amplior 
exctitit malitantibus quam nane <: Sed cogitat 
foorſan aliquis è numero deplor лота Ботёзит, 
_ затора nunc commoda, ſpemq́: maiorem ас fir- 
ↄ„uorem relucere apud hoſtes ꝰ Apud дноз’ват 
llos? apul dobalem & Madoniumꝰ 
85 > * 
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Et quis ибЪйт ignorat, illos primùm ства стае 
chaginienſe ſædiſtagos faclos, deſeciſſe и — 
nne rarſus erga nos диод; ито [и Фатих. 4 
ас с рЧе religione БоДез ſeſe а4иет Дит nos одел 
«Ее: опыт autem elt.illis раст Чатез, ho- 
— fici patriæ? Atqui пес in iſtis Pemhae. 
Ви, днб фена potituri ев. Ме; enim cũ 
bale coniuncti ſufficientes penes nos ег 4 
tis ad рен иат4ит, пед; ſoli ас ſeorſum ordi- Ч 
паг. Оша itur ſpectaſtu? Velim enim *— |: 
cognoſcere. An cperientia & uirtute 4иси 
qm nac præpoſiti ſunt, uel ſaſcibus ас ſe curi 
дне illos præcedunt, uſq; adeò confiditis, de 
физ пе dicere quidem plaræa honcſtum ОВР 
зар horum eſt 0 uiri пед; habet is no⸗ quicquam 
vel nunimum дно4 uel contra поз, uel — 
triam prætexere poſitis. Quapropter de u 

его тат pro Кота, quam ро те ſpondeboꝛea 
oſerens quæ coram cunclis mortalibus xqua 
cenſentur. бит autem Да. Talu eſt Чиж фе 
plehs ac turba, ut ſacile ſallatur. & а4 див 
Adacatur. Vade И р: equenter idem quod mari 
aceidit. Quæmadmodum enim mare natura ſua 
innox iam reclè utentibus. & fir mum т 
nmolenti flatus in illud i irruerint, tale зе ЧИ 
entib us quales ит uenti, à — ——— 
quaq; impellitur па & multitudo talus redai- 
зи mentibus, quales habet duces & сотр 


ros. Qproptey @ евозат, С Чнощиогехет 
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citui apræſunt ‚ но; quidem impunes dimittimus, 
сА4т dau. quòod omnem undictam in ро- . 
Aeram remitt amis erga eo⸗ ие’о qui deſectionis 
Autores exiterunt Implacab liter аттац ſu- 
nus: ideoq; & competentes pænas de illu eorum 
ſumemu⸗ deliclorum. quæ сит in patriam, tum 
in nos commſerunt. Cùm iſta diceret, milites ar- 
таг! circumſtantes accepto mandato machæris 
nadatis tumultuantur per ucſtibula, ди: ſe- 
ditionis autores па! ас aincli inducntur. Mſul 
ecudinem uerd тегйв quida Де inuaſit propter 
| borrorem @ таа диет conſpecta ipſius ет 
ситдиа; офиеибат, ие сит а flagellaren⸗ 

_ рик, ву ſecuribus cæderẽtur, пес а[ре ит obuer 
_ чеками, пес aocem Чи днат ефетег, [84 с cuncli Ди 
peſacli.& ob id quod accidebat conſternati ma 
derent. Mutores itac malorum fagellati © 
occiſi. per medium trahebantur:reliqui uerò fidẽ 
in communi а duce & reliquis principibus acce 
ры б {оте, ut quiſquam de quoquam io- 
пет т роНегит memor huius ге? рита: & ſin- 
ий accedentes chiliarchis iarab ant, quod там` 

_ Чая principum prorſus eſſent obtemperaturi, 
nec quicquam contra ciuitatẽm Romanam Дт 
о ети itur Publius сит magna mala recens па 
ва кие correx iſſet, copia⸗ ſuas т priſtinũ Даев 
| reſticuit. Deinde Е сот} вит in ipſa Carchedone 
я rongregats in cõcionem copijs conqueſtu⸗ eſt de 
+ > Ра temeritate, & præuaricatione er- 
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о aduer ſu⸗ вии : 













_ #0 adhuc у. авс bu⸗ — { 
_ т quibus сит ſemper uictores сх Дет 1 зат 
non conuenire aichat, ut hæ ſitarent, ас —— 
tur, ne rur ſus сит Iberi ſub duce Aaobale ри- 
ęgnantibus, congrediente⸗ сотрисфепдететит. 
Quapropter prorſus петёпет ſe ex Фен Ana- 
goniſtam accepturum diceb at, ſed cum ipſis К 
тат ſacturum pugn⸗ periculam, quo сибе 


тат Фит fieret, ие поп орега liberorum uſi 


carthaginienſes ех Iberia propulſauerimus ſid 
Romana nirtute & noſtra ipſorum dexteritate 
© carthaginienſes celtiberos uicerimus. 
В dictis hortab atur eos ad concordiam. & ие 
aliquod aquam etiam præſen⸗ periculũ сое 
Дети атто agęgrederentur: de eo uerò ut uiuce 
тете, ſe dicebat nna свт 44; competenter cur atu 
тит. Multitudo itaq; tantã апт alacritatem 
© confidentiam concepit, ut cuncti aſtect Лт 
les eſſent illis qui hoſtes intuentur, & татиа: 7 
illis congredi parat. Та пад; сит. Na dixiſet, 
cceleſtam dimiſit. Craſtino die motis caſtris expe 
aitionẽ aggreditur· & сит decimo poſtea ad Au 
м2 иен ег, quarto traiſit, ас ройеа саЙта сот 
гта Бодез it, planicie m quandam 1 inter ща ее 
boſtium а паи. gequenti die pecor a quæ 
dam 








Чат quæ exercitum ſequebãrur, in dictã Мат: 
ciem ро objcit: mandatq; Gaio, ut equites ра 
ratos haberet & nonnallis сх chiliarchis, ut ие 





birruerent in pecora, immiatt it т ео; aliquot ex 
| uelitibus. Ет сит ех ео conflictus oriretur, & 
xutrinq; plures accurrerent, ſacta eſt magna ueli 
tatio peditum circa ват planitiem. Cùm igitur 
epus ipſum cõmodas occaſiones ad inuadendũ 
hoſtes daret, & Gaius, ſicuti mandatum erat, 
quites in prõptu haberet, immunet uelitãtib us. 


excladitq eos а locu mõti uicinis, quo plures т. 


|. ДАратае ab equitibus diſpergerẽtur & in- 


terimerẽtur. Cũ 4 cõtingeret, Barbari incitati, 


uicli in uniuer ſum animis perculſi uiderentur, 
mox orta luce uniuer ſum exercitum educunt, & 
ad pugnam inſtruunt. Publius paratu⸗ quidem 
erat ad pugnam, uer am сит Theros inconueni- 
enter in planiciem deſtendere. & nõ equites то 


ctatur ob id, иг дна plurimi in eã aciei inſtru- 


habebat, multo priſtariores Iberis exiſteren· 
rum quoniã песеби ие urgeri uicdeb arur, aduer 
Aam eos qui ad mõtẽ aciẽ habebat, copias ducit: 
bn cos nerõ, qui т planiciem condenſauti deſtem- 

4 22 4 deran. 
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lites haſtatos par arẽt. Itaq; cum ет conſeſtim 


«с uerẽtes пе uelitationbus ante iaſtã cõficlum 


_ 45/24 е> pedites in саро diſponere uideret, cun- 


clionẽ deſeẽderẽt, сотр ſuis equitibus, imo ma 
$8 peditibus, propterea диод сх «дно: © сот ` 
пи pagnaturi eſſent, & arma tura et ип quo⸗ 


«= 
* 










340 — РОБУВТ Нттов. 
derane, Чи сх сайт quat uor cohortib 
peditibus boſtium cõoſſigit. Cælius ашет < 


equite⸗ 90; рафефии, ре" colles ча саит. 


planiciẽ deſimut, in hoſtẽ prodacit & 


equites a ergo innadit/ & рисва4о пе ред 
dus Гиссикуег ет detinet. Pedites Бо. РИ 


ФС. peditum deſtituti, quorũ ſidacia т plavi $ 


сеет deſeẽderat pugnado premeb antur & — 
uabanctur:id quod © equitibus æccidit EÆten 

in angaſto copreh ет}, difficalier ————— 
plures ab ipſis innies quam 45 Бо 64 ор ре 
пиегфате:со Чб4 ipſorum диет —— * 


obliquo. Роз; Ни uerò pedites т ſaciem i immi ne⸗ 


бат, equites а iergo premeb ant. Cim pug na 
рос aco ferer, qui т planiciem deſcenderant 
Я cacii inter bant: qui uerò т сотр о тов 
ти етап, ſuga elabebantur. Erãt autẽ ИП robu⸗ 
ſtiores & tertia pars uniuerſi exercitus cũ qui- 
bus с idobali ſuga ſeruatus in locũ quen- 
dam munitũ снари: Publius uerò perductis ad 
Дпет Iberiæ rebs. Taraconam proficiſcitur та 
хти gaadij triuphũ, et uicloria а hontißimã ра 
вте а44иЯитив. заре autẽ пе Кота abeſee 
Ччо сёроге сое creabãtur rebus beriæ саба 
diſpoſitis.et сорйз Iunio ас Aarco traditis ipſe 
Сато (а а} amicis Котат — 

— De Antiocho. — 

——— ipſe erat Ешру4етив Magnes, cui 

—— dicẽs, quod. Autiochus ipſum * 


— 
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5 ее alijs deficientibus розТеноз Шотй ſuſtu- 
__ [дне principatu Bactrianorũ potiretar. Е 





вах“ $4т_ 


тесто pellere conaretur. Nõ enim [Е Кебе deſe⸗ 


cum plura huc pertinẽt ia dixiſſet, Teleã оваг; 


at interuẽtu ſuo inducias imperraret, & Ап 


tiochum beneuolè obſter aret. ne ipſi vegix præ- 
rogatiuæ appellationẽ inuideret: eo quod | peti 


eis пов conſentiret, neuter ſecurus eſſet. ча 


патд; haud modicã Vomadũ multitudinẽ, ре» 


quos utriſq; quidẽ periculũ immineret. ipſu исто 


regio indubitato Aarbariei ſutura eſſet obno⸗ 
xia ſi illos reciperẽt. His dictlis Teleã murtit ad 


Atiochũſ. nex неко quonia aduda стей [реа 


bat, quomodo ves ſta ternuncretur, атто рго= 
ре quæ а Telea de coſtituedis inducis dicebax⸗ 
гит, & propter сай prucictus audiebat. Cùm 
autẽ Teleus reuerſus eſſet, & ſequenter utroſq; 
acceſeiſſet, tadẽ Euthydemus Németriũ filiũ ſua 
mittit, ut pacla cõſirmaret. quẽ сй тех accepiſ 
ſet, eumq; adoleſcẽtem regno сит propter aſpe-⸗ 
ctũ. tũ propter pᷣræſtantt colloquij cõmodn arem, 
primùm illi unam ex filiabus ſuis daturũ ſe polli 


erur, ее рае etia regni nomẽ cõcedit:de ve 


liquis uerò се pacta & hcietarẽ м6 iuramen-⸗ 
го initã ſcriptis copr ehẽdiſſer, сайта mouet & 


—⏑ ⏑——— partitur. Acceptis autẽ cle⸗ 
phãatis quos habuerat Eut hydemus, Cuucaſum 
mõtẽ ſaperat & схредитопет тат аа, 


— 


amicitiã cũ gophæſeno Indorũ rege renouat: ac⸗ 
55 г пр 


443 РОТУВ!1 нтзток, : 
cepeieg: inde elephãtis, Де, ut вет numero cen · | 


2 quinquæginta, deinde eõme atũ rur ſus e 
æui partitus, ipſe quidẽ cum ‚сори caſtra — 
Aadroſthenẽ uerò Hꝛicenũ ad песгриевай ©4- 


-хат ти див ИВ ſuerat а Rege ex paclo гта- 


dita.Oũ autẽ ẽAachoſi⸗ ат tranſiſſct. & Eö 


mãt hũ Auuiũ тес бе, рег нае за Сатта 


æianã неви. & quoniã inſtabat —* ibi hy- 
bernat. Itaq; fimis expeditioniis.quã Aiiochu⸗ 
ad ſuperiora [оса fecit, talis рии: ре" quã nõ - 
[ит ſvperiores баегара, ſed maritimas си 
tates, & potẽtatus ad Taurũ habit antes, prin- 
враги ло ſabiecit, & т ſumma терпит ſuum 
auit, ас cunctos ſubditos confidentia риа 
с тбава induſtria percul оз reddidit. Pro- 





рее hanc enim expeditionem поп modo MNMa- 
пер, ſed Еигорей regno dignus eſſe uidebatur. 
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Epitome, Vaoltgaago Maſculo — 
interprete. — 
RTTEM дист терюти 
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ЗА huiu⸗ Ciby e)xcunctam чи а а4-. 







iſe rerum Libycarum, го». 


хо пита" рошети: ipſam мего — 
АД м 3] тит те dixeris imperitam 


Mardo ſenſu præditum р antiue 


ет вис obnoxiũ, дна de Libya accepimus. 
а 


у 


* ь — 


— — 
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_ Едиони uero фонт, бр ошит, ет! 4; © са-. 
prarum гатга eſt in са regione multitudo, quaꝝ 
ram тео an я] ат in reliquo orbe reperare li 
ceat, propterea дно multæ Lihycæ gentes ри- 
clibus сх humana caltura prouenientibus пот 
utuntur, ſed сх iument is & cum iumentis нйат 
ducunt. Præterea & elephantum et leonum ae 
pardorum multĩtudinem ег ит, deinde её buba- 
lorum uenuſtatẽ ег ſtruchionum magnitudinem, 
quis ignoratquorum nihil pror ſus per Europã 
reperitur, фуд uerò talibus referta сх Ти : de 
quibus nihil ſciens Timæus, quaſi data opera ea 


паттаг quæ ueritati ии cõtraria. Quemadmo- 


dum autẽ de Zibyeus rebus, Иа её de та, quã 
_  Сутов uocant,nugatus eſt. De Ща namq; in ſe- 
ceundo libro mentionem faciẽs,dicit,quòd т Ша 
Blueſtres capreæ её oues ег boues диод; Hlueſtre⸗ 
multæ exiſtant, adhuc сё cerui, et lepores, et lu- 
рас nonnulla etiam alia animantia, et quod 


фопипе; uenationibus incumb ant, ег. omnem 


uitæ conuerſationem uenationibus impendant. 


_ в ФЯа ашет inſula пес caprea laeſtric, 


nec bos, пед; lepus, пед; lupius, пес ceruus ne 
æliquod eiuſmodi animal и demptis ualpibus, 
cuniculis, et яч физ ие фич. Сит uc⸗ 
rò procal uiſus, lepuſculus eſſe uidetur. ubi 
него in manus ſumitur, plarimum — 


112K Хит. $4 
__  дибатова Ве arenoſa, & arida & inſugifera. 


Aadem autem © 4е animantibus ſerebantar. 
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habet tam пей quam сфо. Марте аи 
ис degit maiori ex рае ſub lerra Propter —* 
фито: ſuneè canſum cũucta eius inſalæ аттав: 
на agre ia ре ии, quòd раз res iumẽta 
in paſcuis соп]о фен? nequeunt, ргоргегеа quod 
inſulæ iſta & hlueſtru, prærupta & aſpera 
cxiftis ſed quando illa colligere иофизти,орро- 
сит locus ſtates tuba сбиосапгаттана, ия 
етот cur ſu ſingala ad ма тифа accur⸗ 
визе. Ceterum р quando ad са inſulã aliqui ad. 
nauigantes, capra⸗ uel boues т ſolitudine pa-⸗ 
Кептех uident, ac coprehendere nolunt, nõ acce- 
dunt Ша animãtia propter deſuetudinẽ ſed ſu- 
giant quando чего pactor, uiſis illis qui 2 пан 
deſcendunt, tuba impenſe canit, тох ſerãtur 
cõcurrunt ad tuba, & iſta phantaſiam ſaciunt 
imperitis quaſi animantia huius inſulæ ſint 
ægrefles ſeræ, de quibus Tmæu⸗ male et obiter 
Диз пирагив eſt. Quod ашет гиф obediunt, 
питй поп с}. Матегт Пайа ди? незедисае» 
conſuetudine paſcẽdi по utũtur. летит ſubulei 
pecora пб ſequũtur eueſtigio ſicuti mos eſt apud 
Сувсоз 64 ad рани aliquod progreſi huccinæ 
ſenant: pecora nerò а tergo illos ſtquãũtur & 
ad huccinæ uocem accurrunt. Е! тата са ат- 
тата buccinæ [ие conſuetudinẽ contrahunt, 


ие maraculũ ſit, & uix credibile illis qui id pri⸗ 
тт audiunt. Etenim propter росотй & re⸗ 


liguorã xeceſſariorum сор contigit ше вите- 


"ел 
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J верна crant ipſis ſuppeditare. Etenim тит 


— - до а о а и або ⏑⏑[ 
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у roſi ſint ре Ialiam maximè antiquã, & «ри 


Axxdeco ©’ Сао, porcorum дтебев, Де ue 
wa ſætura male поппипдиа «р Рите рогсоз 


спит: quapropter её generaliter iuxta ætatẽ 
noctarnas gregis edactiones faciũt. unde её асс? 
dit, ut plaribus cateruis т eundẽ [оси educlis пе 
quedat illas ſecũdũ genera cuſtodire, [64 inter ſe 
miſcẽtur tainter cucẽdũ, quàm inter paſcendũ. 
conſimiliter etiã inter addace ndum?: quibus de 
cauſis & uſus huccinæ ad Бос excogitatus ab 
illis eſt, ut quãdo inter ſe cõmiſcentur porci, ſine 
negotio & тое а diſternatur. Quando enim 

а оге; alius ad aliã partem ſonando Бисста 


| pragreditur, рег ſeipſa ито ſeparãtur ресога, 


buccinas ине; дав тата propenſione ſe- 
quuntur, ut impoſcibile ſit impetum eorum ullo 
padlo uel — uel impedire. Apud Græcos 
veroò, quando ſeuclibus arborũ inhiantes ас di- 
eaurſuntes cõmaſtentur, is qui plures porcos ha- 
betallosq; mat urĩus abdacit, etia воз qui proxi- 
т ſunt ива сё [из abducit, et nonnunquã ſur- 
ит ablatos abigit, nonnunquã ignorate со qui 
со; circũducit, omodo illos ата ſerit, pro pter- 
ед quòd ресота longius à paſtoribus и auel- 
luntur, dũ fractus arborũ cupidius ас cert atim 
inhiant, quo tempore recens decidere cœperunt. 
erùm de Би haclenus. Contingit autem mihi 
Дерепитего Tocrorũ adire ciuit atẽ, & quæ пе- 
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я фенат & Dalmatiam, per те ſunt 
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РотУвтт матом. с 


пс; ДабН, йа рег mare Romanis [сита раба 
Черефат. Рое те а Ша ее репсши ас. 
‚Ддатрибиз ſanè magnis liberatid omnis gener i 
honore поз её humanitate gratitudinu шсе pro- 
— бий. Оиарпорге Ростетёз тар [аи 
Чате debeo, дият diuerſum facere. Регит пов 
omiſi dicere © ſtribere, Noria de соот 
æbMAiefltotele traditam, ueriorem ſe диатеа 
ие Timeo narratur. Conſentio enim homi- 
Aibus Ик affirmantibis eam de Colonia Ката» 
зов Чиа TNm eus, а да Miſſoteles фхй,4 
maioribus eſſe traditam: cuius huiuſimodi argæ- 
menta proſerchant. Primim, quòd quæcunqi il- 
[ина & maioribiis apud ipſos ſunt, а mulieri- 
Физ prouenerant, non à ити, ſic ut (exẽpli gra- 
tia) 4 confeſtim nobiles apud ipſos cenſeantur, 
qui а centum ædibus nuncupationẽ habent. Ее 
æutem сетит illas ædes, Чнав Госттееоетать» 
antequa т Coloniã exirent, unde ост, Десивав. 





Е 


oaculum uirgines ad Щит mit tend is hæredi⸗ 


taturi [мене Ех his autem mulieribus aliquot 
ета с ау а4 Сота migraſſe, quarũ р озфетЁ 
енатии пор Ис; «Яйтевгиг, & à сей xdib u- 
мосетёи, Rurſus de Phile phoro, [сле — 
зотипегит, сито} quæda tradita eſt hiſtoriæs. 
udd quo tẽpore Siculo⸗ cecerunt tã ент Па- 
[а 1осй inhabitaãtes, ſacrificijs eum illuftriſtima 
&generoſißimi illic honor arint, & plures co- 
gnatas 
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ва ть 47 
Fratas соретиатезтае acceperint ſic ut nihil 
_ рр рати exiftat, alioqui & illud acceptum 
conſeruarent. ſed & hoc ipſum correxiſſent, ne 
puerum ex рр; Philephoron, ſed uir ginẽ face- 
rent, propter nobilit atem quæ а mulieribus с}. 
_` Раба uerò сй Locrus диет рез Helladem пес 
erat, nec ſuiſſe apud воз dicũtur: си giculis uerò 
cankla реги itione habebant, de quibus dixi. 
Quòd quo tẽpore ad 5'сийоз рейтит ueniſſent, 
ym сат regionẽ т дна nune р habitant, tum 
tẽporis tenebant, percalſi illiet propter metum 
ipſos recipiẽtes, hninſmocli pacta ср ipſis conſti- 
ruerintut uidelicet beneuolentia erga illos ſer- 
aarent et regionẽ tantiſper cõmune m haberent, 
Чит тега illam calcarent et capita т humeru 
portaret. Cum eiuſmodi iurameniũ fieret ſerunt 
Cocros terram calceis ſuis inieciſſe, & capita 
alliorum corporibus ſuis clanculum ар plicuiſſe. 
acq; ita iuraſſe: poſtea uerò terra © сисек & 
capita alliorũ а ſe proieciſſe, ас пов multo рой 
viculos ex ea terra весе. Dicuntur hac ари4 
Достоз. Quẽ admoclum enim regula etiamſi lon⸗ 
gitudine mnor, & latitudine humalior ре, ſi 
tamen id habeat quod regabe propriũ. eſt, regu- 
lam uocari: ſi ucrò ad recliudinẽ et proprium 
regulæ вб acceſſerit, omnia potius диаттеош 
scari debere dicunt: ſie & comment arij hiſto-⸗ 
riographorum, ди etiamſi uel diclione не! uſu. 
ме alia re quapiã ab ijs partibus quæ ipſis ſunt 
| `ргериа: 
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proprie. aberrauerint, ſi uerit atem retinuerin 
3 вотев. #105 hiſtoriæ recipere Чсите: ſi неба = 
мерицие Че[бсетти, по eſſe amplius Боге по = у 
mine иося4о5. Его uerò, uod quidẽ huiuſmodi 
вотепгатиа uerax cenſeri debeat ſateor, & in | 
opere вого? ре alicubi ſicutor dicẽs, quod 'Чы=- | 
а4то4ит corpus animatũ, р oſſu те exempta, 
torã redditur imutileitæ & hictoria. ſi uerita- |. 
вет illi abſtaleris, quod reliquũ eſt, inanis red- | 
ditur narratio. Diximus аи! Е duo eſſe menda- 
вой genera. Vnum quod fit per ignorantia. dl- 
terum quod ſtadio proſertur. Illis qui рег igno- 
rantiã aberrãt а ueru ate, ignoſcendũ eſt: qui ſtu | 
dio autẽ mentiuntur, implacabiliter ſuccenſen- 
dam gicut страт qui тете præditi ſunt quanda 
hofles alciſti ſtatuunt, non id primum ſpeclanae 
quid meritò patiatur proximus, ſed та i⸗ quid 
р; [асете Чесеаи ita et de cõuitiatoribus ſen- 
Aendam eſt, nõ ди! inimicos audire, id primum | 
curandũ: ſed quid поз. dicere conueniat, id im- | 
penſiſnmè cogit andũ. Ш aerò qui cuncta ſecun- 
Чит а & ambtionẽ ſua meriunt ur, neceſſe eſt | 
мг in ommbus delinquànt, & à тео decidant. 
quando nõ ut cõuenit loquuntur. Quæpropier et 
205 зат. haud immeritò ea nidemur reprobare, 
ди Tmeus contra Democharum dix-t. Её И 
„Де immeritò ueniã aut ВА? ſortitur а quopiã 
propterea quòd maniſeſt cõnitiando, propter 
inſitam amarulentiam à recto & æquo excidit. 
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$ За зрагБодей prolata деи, quãuis ommiũ ſuerit 
*. три@ тив. Loquor autẽ de Ире, quibus т ‚те 
totius hiftorix байт circa рута æta- 
Бария expoſieũ ри Е рей ; С” дне бт alia ob⸗ 
_ Датеаа4и ож ася mortuus eſſet, uxorem 
о Ив 
_ феи: мате nõ сфоте ? & диате пб те ш? 
12 В enimcy ur би пб ſolum са диз pronũtia⸗ 
меги quæ de Ретосрако, 24 & ехифегая тат 
amaralentiæ rectè ария ти. Очо4 епт 
ирафос ео ех nat ara neceſſario magna fue-⸗ 
ие prærogatias, тат Е Бел: Ш ipſis quæ 
Ameus pronũtiat. Etenim er р Gracuſas ие- 
__ ЯЙзжова, ратат; ас сеый Беотетз, су сй апп’ 
_ бен обр патае ег; ег poſt aliquantũ 1ет- 
_ Роги сит ор БиитойЕ снират ueniſſet, totius 
quidẽ giciliæ dominu⸗ сй lactus Carihaginien- 
ſe⸗ uero max их periculis inuoluit ас tandẽ св 
in potentatu Що сопети! ее, Кех арреЙасия ni- 


ræclarũ ЕСТЬ бро ‚ Бабий ра; 1 
М ий; ых 
Miciendũ ex quib u⸗ bſtoriographn non сопйе- 
ви ea taneũ quæ ad сонет ед accuſandũ 
aciunt ad poſteros ‘ебтетотадо trauſmitrere. 
_ Ха е» quæ аа laudem uiri Pectant. ЕЙетт id 
hiſtoriæ propriũ uer autẽ hic propri аветв- 
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___ марйатИЫ placent conuitia, quæ aduerſas 
—— 


tem publicum catamatam оо impuriſimis qui- 


ad hunc modam ploraſſe & lamentatam 


зат fmiuit an поп neceſſe et magnum ди ©. 


во РОТУВиТ ‘итзтом. = 


—— обсесагнь, ФБ поз офор — 


geratione narrauit, uirtutes uerò in -⸗ 
опий ignorã⸗ 4 ид талия дите adaciũc * 
pabile ве in И, qui hiſtorias geftora ди ри. 
AAoleſcẽtibus duobus inquit famælo J 
dam череде accidit, в. ‘арифати г ый 
plaſcalã геротм. — aller исго bidao — 
in agrũ neniſſet, donuno пд præſente, in domum 
ſermu uiolẽler abiret:et ро ве чеку св а ”— 
ее, аа domã neniret, ст cAprehenſo illo raſu 
«4 таз" rat us rẽ с deſerret ас diecret. opor ere 
domanũ ipſum Чате fideiuſſores Etenim Zaleu⸗ 
ci legẽ iudere, ut Ра а4 iudicium и: obtiueat ик 
controuerſi 1, 4 дно contingat abduclionẽ fieri. 
Alero uerò dicẽte, quòd ſecundũ eandẽ legem 
abipſo ſacla et aldaclo:eo quòd ex illiu do⸗ 
это cor pus ad hrincipatũ ueniſſet incipes qui 
præ уе и и ей и — С} 
тороВАЕ accerſiſſe et ad illias cognitionẽ cau- 
ſam hanc cõmuniter detuliſſe. Ilũ hanc legẽ ex-⸗ 
plicuiſſe, ac dixiſſe abductionẽ ſemper apad illos 
ее, ари4 quo⸗ illud 41 т diſceptationẽ uenit, 
poſtrem) ие! aliquo tẽpore ſiue ctrauerſia ſue⸗ 
rit. Qod ſi ſi quu рег шт à quopiã abſtulerit ali- 
Чиа, <” «4 ſe traxerit, ас deinde præter illã ig 
qui роге habet, ahdaclionẽ ſihi nendicat, do- 
пита illad тд eſſe ratũ. Cum autẽ adoloſtẽs ет. 
tentiã рапс ægreſerret. illaq; пот eſſe legis men⸗ 
tem diceret, prouocaſſe сори ой4ел, 4 cenai⸗ 
tionem 
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— — — — 
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в: ШТВЕВ Хх! Г. < 
ionem obtuliſſ ſi quiſquã Че ſentẽtia ac mente 
Aegis per Zaleucũ latæ, dicere uellet. Е autem 
hoc ſlantibus millenarijs & laqueis appenden- 
_ физ, de legilatoru dicere ſentẽtiacut ſi quis ex 
Ире uoluntatẽ legis ad peiorẽ traheret ſenten- 
ia talis ſtrangulatione nident ihus millenarijs 
pereat hæc ргорове Coſmopolide, adoleſtẽtem 
dixiſſe cõditionẽ ИМ eſſe iniquã. Supereſfe етт 
comopolidi bienniũ, аиг trienniũ ſorſan ad ui- 
исп (erat сить ille circiter annos aonaginta 
natus) ſibi uerò ſecundũ raætionis трети adhuc 
maiorẽ uitæ partẽ ſupereſſe: atq; ив adoleſten- 
вет diclo hoc urbano ег faceto, ſeueritatẽ ЧЁ 
iudici eluſiſſe, principes uerò educat ionẽ ſecun- 
dam Coſmopolidu ſententiã determinaſſe. Com- 
memorabimus феШса quandã expeditionẽ, quã 
Amul & illaftriſſimã ее, ехлено гёроге ab- 
Alui contigit: in сийиз narratione СаШЯ he- 
nes, in eo quod maximum eſt aberrauit. одною 
autẽ de са quã Alexancler in Cilicia adaerſus 
Pariam дей. qua dicit Alexandrũ angu- 
ltiucs, et quas in Cilicia portus носа iam ſuiſſe 
eranſgreſſums Dariũ нато itinere uſum per por- 
ta⸗s quas Manid.us appellant, сй ехегейн mo- 
uiſſe in СИР. Сит иего ab incolis регсер ег» 
Mexandrũ proficiſei uelut in fria eſſt ihum 
inſequut ũ & cam ad anguſta loca appropin- 
quaſſetʒ eaſtra а4 Pyrũ ſiuuiun⸗ locaſſt. Eſſe uc- 
raoõ loci illius ſpatiam haud ſupra quatnorcdecim 
| 7 > Дафа 
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— 01x215 — —— — 
ſtadiæ. inde а mari «а mont ana и 2) "р рее 
оса ЧЕ iam Пин ех tranſuerſo prin 
latera montinm ad planiciẽ ие 4 
ре’ сароз in таге delabi, ога habentẽ ẽ ср er⸗ 
реа сл ranſitu difficilia. cogit ab at im 
Alexander ex сбиен Попе aduerſum ſe — 
quaret, decret ũ ſibi <> principibus Дам Де» 
aniuerſam aciẽ in ipſis caſtris ordinare „сне ab 
initio conſuetũ haberet: utiq; fluuio illo anquã 
obiectamento, quod iuxta caſtra dilabereſur. 
Deinde equites inctruere iuxta mare, et рей 
ios ex ordine ſtipendiarios тИ itesſic ut ad Ди- 
nium illis cone clerentur ſatato⸗ него adaptare 
montihus. ꝛomodo uerò ante phalangem Ноя 
ordinarit, cũ Juuius ipſa caſtra præterflaat, cõ- 
ИЕ ⸗l max im сит tanta cſſet —— 
lorum udo· Ærant enim, ſicut ipſe Са 
ſthenes dicit, equitũ triginta millia, ас rotidem 
millia ſti pendiariorum ЕЙ autẽ cognitu facile. 
quãto ИН opus habuerint loci рано. №а denſi 
ta⸗ plurimorũ equitum. ueriſeimo ии обопазто 
namero ordinatur, & inter ſmgulas alas inter⸗ 
Лита роте requritar. quo cõuerſionibus ac 
circiflexionibu⸗ еб ati poœpine. ex quibu⸗ ſa- 
dium accipit oclingẽtos, et decẽ Лада оботИ 
‘ра, quatuor uerò tria millia et quingẽtos: ſic ut 
duodecim millibu⸗ расы Ива patuordecimſta 
diorũ impleatur. vi нед uniuer ſum illũ triginta 
millium exercitũ in aciẽ illic ordinauit, parum 
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abeſt, quin triplicata а equitum acies ſine in- 
tentiuo inter ſe cõpoſita fuerit. Оно igitur loco 
multitudinẽ ſtipendiariorum ordinauit, niſi рег 


Тоие, à пегроедийй dicet, nõ: ſed cõflixiſſe 


illos cũ Macedonibus т ipſo acceſſu. Neceſſe eſt 
itaq; fieri exceptionẽ, eo 9404 dimidium loci, ad 
mare uidelicet, equit ũ acies, ac rurſius alterũ di- 
midium ad montana реп ат occuparunt. 


Hinc autem facile colligi poteſt, quanta ſuerit 


едийй denſit as, & quato рано fluuiũ а cactris 
abeſe oportuerit. Deinde dicit, cũ hoſtes appro- 


pinquarent, Dariũ in medio acici conſtiturũ, è 


cornuſtipendiarios ad ſe nocaſſt. At quomodo 
hoc dicat ur, hæſit ari poteſt. Rtenim neceſſe eſt ſti 


pendiariorũ ег equitã coniunctionẽ circa mediũ 


cius loci fuiſſe ſpatiũ. Itaq; cã inter ipſos ſtipen 
diarios eſſet Darius, quo, & ad quid, & quo- 
modo uocauit ad ſe ſtipẽdiarios? Poſtremò, equi- 


res dextri cornu т acceſſu conflixiſſe cũ Ale- 


xandro dicit: illũ uerò ſortiter idtos excepiſſe et 
ex aduerſo conflixiſſe, pugnatumq;; eſſe ватта; 


cgrauiter Quod autẽ Дишив ſuerit т medio ſi- 


син paulò antè dixit, huius oblitus eſt. His con- 
ſimilia de Alexandro ſeribit. Dicit enim illũ 
tranſiſſe in fſia peditũ habentẽ quadragint a 


| millia, equit um quatuor пиШа © quingentos. 


Deinde сп т Ficiliã mouere uellet ſuperueniſſo 
alios ex Macedonia, pedites quinquies mille 
equites octingentos, qui ad uſum illi eſſent, ео 

ББ з дно 









— rorebrr ВО . 
аа флеше аверс еетате НЕ ра 
— дна и inta 4ио millia [Се грани». le 
xSaua Че aduentu Ра. т уса ана 11/6 ‹ 
eit ſic at centã ——— Дау; ав —— в 
Нах locorũ iam тар уе 414; ideo —DS бт. 
7 rurſus рег anguſti 8 пе’ ſe feiſet р" — 
dẽ phalaugẽ daxiſſe, deinde equires ро ) 
него imbedſmenta exercitus. Simul исто æc pri⸗ 
ти ся ſpatioſa nactus ре, сотроея arcin 
cuncl⸗ тата at in phalangẽ inſerri, | 
ваеё efficerẽt cont inentẽ рита circiter ——— | 
duos, deinde ſdeciw.tande erg· hoſtem и — 
o Hec исто minus rationi haber quam рт 
cedentia. Сит ет ſtadium [рае Ли 5 — —— 
rijs quando denſtras decem & ово airo⸗ baber {: 
mille & ſexcentos contineat, ſic at [+ тен! ад 
inuicem ſpatio ſex pedam dicflent, тата $, 
Чесет ſtadia comprehendere myr iadem ипат ей 
millia ſex, uiginti исто bis totidem. Hinc иегд. кр 
facile coſiderari poteſt quod quo empore Ale- 
xander exercitus ſui denſit atem decemairalem 
contituit; neceſſe eſſe loci illius Patiuni aiginti 
fuiſe ſtadiorum & tamen ſupereſe adbuc equr⸗ 
tes ormes & er peditibus mriadem unam. Ге 
inde exercitã eam front atim Чих ей, ab Ъо » 
ſtibus adhue diflantẽ ſtadis circiter дадут 
га. Е aurem рос на abſurdam, ut uix «Виз. 
фобий abſurdiu⸗ excogitari.ubi enim talia — F и 
гит — inueniri "рае 5 24; in Cilicia име | 
’ асе; 


ь: 6 


аа М бы с’ СОТ бань да 








bongitudinem circiter quadraginta 
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зева ост latitudine uiginti, longnude 


м agimaſtadia cõpleclens фотгайт ince⸗ 
dere ров Toc enim ить impedimenta ad hu- 
iuſmodi ог4тё et uſum сорииет4 ии haud [4- 


ы cile numerari queant. Ех ipſiu⸗ autem Calliſthe- 
„ви diclis Диз argumenti ad ſaciendã fidem ас- 


ее. Тогеётеу enim qui de тоифив fer ãtur, tot 
ac tantas palades per planiciẽ efficere dicit, иг 
Чиа plarimo⸗ Perſarũ inter ſugiẽdam per Де г 
AMu dicat. от рег омё, ратагиг в nolebat а4 
conſpe Боня. Quid aatẽ paratius, асе д ров. 
че ронга ас Ирена ? Quanto папа; ſacilius 
свеж traſicorio & copetenti ducla аае inſtrue- 
ге, quam diſſplatam а ffonte & ти [ит exer- 


- сий recſlo tramite ducere & ad pugnam compo 
ere locis Ино; & circum tactis? Quapropter 


propemodã melius erat daplicatã quam quadru 
plicatam aciem coniuntlam ducere. Fic enim по 


fuiſſet tranſeundi facultatem inuenire & con- 


ДАН» ac facile aciẽ тЯтиете, & рег præcur ſo- 
тез роНитаЧиезий совто[беге poterat. Ille uerõ 
ſine reliquis, ne equites quidem omnes, дает con 
ſtituit, cum front atim схегсИит loci⸗ campeſtri- 
bu- daceret Verùm æqualiter & pedites di- 


ſponit. ое uerò оттайт maximum `В. lam 
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езйт hoſtibv uicinum exiſtentem, denſitatem 


aciei ocionario numero сот несла 6 dicituun- 


Че maniſeſtã eſt, quòd песе го ры huius 
adiorum 


55 4 фче 
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cohæ ſtxint. тЬНо tamen тии [оси 
ginu Лайон рае pories. Тру мета диаейоты 
decim ſtadiorum ſuiſſ dicit iãſ; сме раиз ай 
тат, adhac & Muerſa aciea a v 
Чосгоссирати ‚а Бос, e ab hath м 


отаеетет фи pprimeretur уертив. дио4 из 


‚агата «а оз аси „1 с диод; Чесет 


ius ſtcundam груит Calli спеть plus quàam un- 
decim ſtadiorum ſpatio datituatur, in quibus ne- 
ceſſe eſt eriginta Чиопи 14 denſit atem питего_ 
irigenario inſtit utã сб tinentia, idqi inter ſe cõ-⸗ 
Лрага ſuiſſt coprehenſu Ille uerò octonario nu- 
merso aciem рапс ordinata ſuiſſe dicit. Auiuſmo 
di errores defendi пор ров. Quod enim reipſa 
— «што Дет поп векеригь оаи4о 


ет рапа uiritim conſiderata totius loci 


J 7 —V — = о - ——— 
тавтнидоитторитф; питетие регрёйтитиеа>_ 
ditur mendacium inexcuſabile. Præterea 


УИ 
бте> 


liqua сиба abſurda recenſere [0 при Диет тр. я: 


prorſu раиса дие4ат о Чеха4тит in еа acie 


| еее dicit, ut ipſt си Hario cõgreditur con- 
утех её Dariũ трат initio рос атйто 7) 
præditaw erga Alexandyũ. ройеа мед [аиете — 


Лт 
па nut aſſe Опото4е него ас alterũ cogn⸗- 
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erit quomodo он те copiarũ ſuarũ habue⸗ 
rInt aut quòo rurſus trafierit Darius, prorſus nõ 
dicitar deniq; quomodo ad ſuperciliũ fiaminis 
ordo Phalangitarũ acceſſerit cum illud & ab- 
ruptũ eſſet ег profudũ Noc enim пе modicẽ qui- 
dem credendũ eſt de Alexandro, quòd rẽ га ab- 
Miadam cõmſerit, cum is tam confeſſum in геи 
Lellicis experiẽtiam & exercitat ionem à риств 
contraxerit. credendũ autem magu eſt de ipſo hi 
ioriographo, quòd propter imperitiã теги quid 
poſeibile ре т huiuſimodi rebus, quid поп, di- 
Icernere nequiuerit· De Ephoro itaq; & Calli- 
hene hactenus. Primum quidem сот] ати сб 
memorandum putat, quòd diluculo dornuentes, 
in bello quidem tubæ in расе uerò alites excitat. 
Deinde Нерсщет dicit Ohmpica certamina ей 
rur ſus inducias & remi ſolonem inſtit uiſſe, 4:4; 
_ наиоштан ſuæ ſpecimen præbuiſſe. Cn Чшфив 
erõ bellum бери , illis omnibus pro uiribus © 
imperio inoõmocdaſſerex аттё uerò ſententia 
ultro nemini mortaliũ alicuius ſuiſſe mali au⸗ 
rorem.Conſequenter & Iouẽ inducit apud Poc- 
tam Май ſuccenſe ntem ас dicentem Inimiciſ 
Aimus autem mihi es deorum illorum qui Ohm 
pum habent:etenim ſemper tibi grataà в} conten 
tio ſemper p lacent bella & pugnæ. Et pruden- 
iſimũ quoq; Heroũ ſic dicere ети „ив ci- 
vin, ſteleſtus & uagus ille eſt, qui bellum publicũ 
oaſperum appetit. t — Роса huic 


conſen 
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гит oprima Acmulor ге, 





я. reor aatem вете ſeneclas opprem it — — 


агат horam aſpiciam, с lcher achori 
— НН — а hæc 
bellam morbo тети ен, «се 
nitati. Aanc стт & laborantes нод; сотрё 
ас recreare, in illo uerò etiã ſunos perire De- 
#14; in расе Делез epelirta ‘яшнетфия анте na- 
curæ, in bello uerò accidere contrarium Ee quod 
maximum с in bello, ne ива muros диете 
ſccuritatem, at in расе illam eſſe ad termnos 
н/; тео t alia conſimilia dicit. Cum enim 
dao nobis iuxta natura ſint, uelut organa quæ- 
dam. диз omnia percipimus ег ſerutamur, au- 
ditus ſeilicet & uiſus, certior autem multo Де 
niſus, iuxta Mracutũ (ſunt enim ocali certiores 


` фейс qua m aures.) hor am, licet proprio тёпо- 


ги tamen momenti organo, аи" ив aidelicet. ad 
inquiſitionem rerum ассеВй. Prorſus enim а ве 
Mimonio uiſiu alienus ſuit, ideo id quod рег ая 
ditum cſt uſurpauit. Ее anditus quidem aliquis 


MNit per cõmentarios aliorũ. Rũ nerò qui рев in- 


quauiſitionẽ eſt ſocorditer auerſatus eſt ſicut in ſu. 


perioribus oſtendimus. Quare uerò ſic anim atu⸗ 

* facile со ло роге}. Quoniã — 
—— ех libris сита bericulã © moleſtis im 

нс) заг! роте, hoc catum дит curauerit, ме 


ме A cimtate ſit quæ nmultitudinẽ cõmẽt ariorũ 


а 


— 


уе, АР ОЕ РОУ ТУ, 


>: 94. 


Швы оф а 1’ 


РТИ с ее Роль М 


а о Пи мл. о о 


“- с № зат о, И 













У зе › maltos т тат нод; dolores т атто мо 
__ Рае В.Е adhuc. Vrorumſ; prælia et trifle⸗ 
An ехреггия и Чегиг autem пу & biſtoriæ 
— имений huiaſmodi requirere uirũ, Et Plato qui- 
deẽ beye eã rebus hnmanis ас dicit, quãdo uel 
Ч bhiloſphi подлый че gesp loſ phatur {во 
С ner ᷣ 






R 


——————— 


abearnel Ыб iochecã aliquã uicinã conſulere 
poit cætera huic ſtudio inẽumbere, & id quod 

_ Чтетиит Iueſtigare, ас Че præcedentiũ hiſtorio- 
_ фтарфоги ignorantia ſine отт? malo carioſit a- 


_ лайв тасауе, пЕЕ а Е оссиратопу ег 


__ ]итривенаттефити: at multũ спа сов4иси, 
_ бл тахитасоттее hisfloriæ partem. Et Босех 
Mis ipſis patet, ди? сотепгаттоз conſeribunt. Nã 


Ephorus си"? poßibile ſuiſſet rebus ipſis 
omnibus adeſſe, ват experientiã reliquis multo 


fuiſſe præftatiorẽ. ЕЁ Theopompus вит quidem 


__ орет bellicarũ rerũ ſeriptorẽ ре dicit, диа- 
Plurima ſit pericula ipſe coram pertusillũ ие 


Aadicendo porent тие ее, qui quamplurimorũ 
tixilium terraminuũ particeps extiterit .de асс 


darnr et medien,er ав gubernatoribꝰ. Adhuc 


autem er Poera de his ebis expreſeius quam iſti 


8 loquurus eſt. is enim, cum nobi⸗ tendere ие ег; 
qualem oporteat [6 тит gerendis rebu⸗ 1 
ватт, РВ реова Бос тодо preponẽs dicit, 
_ рев Maſa нра multifaria prudẽtia præ- 


diiũ, ато dia errauit. et progreſſus, и 


гой него рорийотй ии urbes & Jenſum сорто 


О ЯТВЕ в тЕ - ^^ 854 


1 
| 
— 
* —9 ре 
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ненд тит uigorem hiſtoriæ reclè habere 4й 
quando uel ſeribere hiſtorias conantur 
Был ——[ 
тодит пипе асс Чи, [24 Ъос диод; РЕ > Дать - 
mopere neceſſariũ & optimum eſſe iudic antes ut 
indiuulſe per uitam дат huic ран тсит дтё 
uel qui ſeribere aggrediuntur, habit um ex ipſi | 

rebas contractum conſeribẽdæ hiStoriæ песе я 





иит iadicane 51 ос fieret, поп eſſent гат mul- 
га ignorata hiftorigraphis: quorum Nmæus ве. 
minma quidẽ сита præaditus fuit, ſed extra pa- 
зат ипо in [осо degens ас tenuiter niuens © 
propè neluti ex рио[е]о ‚ cinilium ac hellic (тит 
reram gloriam reſpuens, сат uerò quæ сх нато 
vrore & propria mẽtus affectione в}? neſtio Чно 
modo repontãs. ſic ut hiftoriographi prærogati⸗ 
нат ad (Е traxerit. Её quod talus ſit, i ——— 
пней 2 расете producere, ſacile eſt. Мат рто-. 
ето ſexti libri, Чно/Ча arbitrari dicit, Чето- 
ſtratiuæ aut hiſtoricæ orati onis genus maius 
диода тост, maioremq; induſiyiã et conatũ 
quirere Aanc uerò opinion —— 
фиг dicit. Опотат uerd iſta dicenni ſuffcient 

иефоп4еис пеши, per collationem hiSſtoriam & 
demonſtratorias orationes comparare conatur 






софа 
Тпрепз Мс lacuna in Græco exemplari ей уе 
Avbguſtæ Vindelicorum in Bibliotheca public у 
‚ мпа сот aliis Græcis codicibus, ſane поп рае- 
oitendi⸗, aſſeruatur. — 
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ВВ Хх Н$ТоО- 
`КТАКУМ РОГУВ!! ЕРГ- 
Г dome. * 
—— — Ealo minter⸗ 
о: ——— 
* У ЕМА — рмову м фурор: 
{| соизт Че Чена nunquam exter⸗ 
Я 5 по ризтоге а4Ыфио Диитаиит 
«А ис toluntur, niſi interna согро- 
2 ri⸗ diſpoſiti tio curetur: Де cõcupi- 
— — babedi, nunquam exaturatur, 
niſi uitiũ quod in animo eſt ratione aliqua cor- 
rigatur. Accidit tale quid etiam circa 4 uer- 
_ Дне udium quod nemo ſanè regium eſſe dixe- 
_› ий з neceſſarium tamen aliqui, ad pragmaticas 
rationes dicere uolunt, propter eam нех ſutiam 
де. пипс obtinet. кере: диет адтоай erãt 
ab illa alicni. Tam enim procul aberant ab ео» 
_ не ad prouehendos potẽtatus ſuos та art bu⸗ 
urerentur erga amicos, и пе hoſte- quidem ре” 
Faudulenti am nincere aoluerint· iudicantes пес 
luſtre eſſe ſactum, nec fir mum, niſi quis manife⸗ 
a pugna aduerſarios ſorti animo иттсаг. Ри- 
de бр сот иневат тек ДЕ пе оссшй ни iaculis 
anuicẽ uterentur. & ſola maniſeſtã dimicationẽ 
quaæ promta тапи cominus г», ueram «Е тей 
adqyudicationem putabant. Denig; hofles & ри- 
— inter ſe prmum denuntiabant, quado соп- 


fugendi 





ре -- 


<, 
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Aigendi pericuſũ пике decreuerat et веди па 
гл ди аа bellũ ера egreſſuri Nunc исто S 

ей пов eſſe bonũ ducẽ ди тат ес айда" 
: Е С 
bellicarũ ехедийиу. ЕЙ. autem exigaun 
priſcæ uolũtat is ueſtigiũ ариа т. 
.. у > > к F & ©. 3 

сё negotijs reliquũ. Aa er бе prænun n 


inſidſerarò ntũ tur pugnaãt etiam рубреа? 


conunus Hæc itaq; cotra ſtudiũ illud ninſuti 4 


а ито , сиодла plus æquo inter princi 
— Дочь, дала рб «дно быет рее 
в: 


ж"А * 
—— 
в’ 
2 у 















in politica quam bellica ronomia ‹ — 
———— 
Philippus uerò Heraclidem ad hoc inſtruxit, 

idq; illi præcepit, ut сих aret, quomoclo © т 


naues infeſtaret © perderet. а ad Cretenſes le- 


оч 





gatos muſit, ди? illos ad bellam Rhodijs in 
dam allicerent & prouocarent. Heracli сз еб, 
сить ото eſſet ad ſtudium malitiæ ассотоЧизь 
ст тапашита hlippo десерт licroſun 
Fbi futurũ putaret, eamq́; rẽ рой ipſe aliquan 
do cogit aſſet, poſt alquantulum temporis аи 
баз КфоЧит abnauigat. Erat autem Heraclide- 
Ne natione quidẽ Farẽ tinus, ex banauſis & ma 
muarijs opificibus отв trahẽs, иетит ſimgular 
ter ad accordiã & aſtutiam inſtructus. Pri 
сит in ætate tenera вогроге ло palam ſuerat — 
æuſiuedeinde cum ingenio ſagaci сет аи ина 
ris ребра eſt. & стра Битёвсз ſeuerus & anu- — 
dax erga præfſtantes uerò adal antiſimus Ее > 
initio qnidẽ patria pulſua, quod nideret ur ciui⸗ 
ге. 
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_ вает, —— clancalã prodere Romanis. 
cam poluicam potentiũ тов haberet, ſed archi- 


_ зебфотеж Я ens/ & propter диаат murorum 


ructarus elaues portæ ад mecliterraneam par- 


ает dacentis, in poteſtate риа haberet. Cũ autem 


acl Котато$ proſugiſſet, ac rur ſus illinc Faren⸗ 
_ зитадоябтивет егрбреастий ее, pro- 


ditus, et quid ſuturum eſfet præſentiens fugit ad 
р _ ВЬЙррит гари4 диет tantum fidei & poten⸗ 


‚ада confẽ quutus 6}, иг ad tanti regni ſubuerſio- 

nem propẽ maximus autor Дебет пир 
Aderur natura, dearum maxima mort alibus 
вДепасхе aeritatem illiq ma ximut⸗ addere uires 
диофсятрив оттфив impugnetuv, nõnunquam 
et omnis generu ſuadelæ ипа cum mendacio ad- 


р мет ſu⸗ еат аттетену у neſeio quomodo ipſa рек 
__ amimis mort alium Шафатик, & noꝛnunquan⸗ 


_ еотеЯ т uire⸗ Дел ехетаг: aliquando aero, ubi 


multum temporis тт obſcuro delituin, tadem 


а стеграг et тепдастт waviſoſtet. №- 
bis uerò Cacedæmoniorũ iyrannus, cũ · am trien⸗ 


nium principatu potitus еее prorſus тет 


nilhnil dum moliri aggreſſus вед; aliquid ten- 


erare audehat propterea. quoci Aachanida⸗ ие= 
сх eſſet ab орки extinctus: uervvm primorcdia 
fſuudamentũ Ффигигте ас grauis tyrannidis 
_зеси.М№а alios ex Marta ſunditus deleuit, et вов. 
Qui opibus ис! gloria maiorum р"аВатгех с ста!» 

in а аеси ſubſtatiusq; ег uxore⸗ 4 да 


—— —— — 
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illuſtribus & mercenarijs та и. 4 
illi homicidæ ſeiſſores ac ppilatores 
хе; parietum. Generaliter autem id gen 


minum ex toto orbe — 






tun, quibu⸗ propter impiet atew © iniquis atem | 


patria erat inacceſſa, quorum ſe ны 
regem conſtituebat. Meb atur etiam lancear s 

Дилейни corporis ſui cuſtodibus — 
pietatis ſuæ famam & potentatum diuturnum 


enat habit urus. Laq præter iam dicla, conten⸗ 


tus non erat exilio cinium ſed nullum etiam lo⸗ 
cum proſugis tutum, neq; [и fugium aliquod cer 
вит relinquebat. Nam alios in itinere пир Де 
tellitibus occidebat, alios reuerſos interimebat. 

Zandem i in ciuit atib us, ив proſugi татеите, 
uicinas ædes * minus ſuſpectos, mer- 


се сописебае ‚ та; И dretenſes mittcbate 


qui factis i in еде rimis ac fiſſuris & per 
ſenetra⸗ quoque ex proſugis alios Латез; alio⸗ 
diſtumbentes т ipſorum «Афиз iaculis ſlerne⸗ 
bant, & interimebant, ita ut тит Lacedæ- 
monijs nullus eſſet locus ad quem ſugerent, nul- 
lam tempus tutum ас -Деситит.. Echoc диет 
рав plarimo⸗ illorum extinxit. Cubornauit au 
вст et machinam quandam, ſi machina dicenda 
6. Æras са ſunulacrum nuuliebre precioſis ue- 
tibus amiclum, forma ad ſimilitudinem uxoris 
NXabidis excellenter elabor atum. ciuiũ 
— pecanias exigere uolens, ad Е aocabat. 


ти, 


ола аш Хх 


о 


анлок. Ве Зы аб ьь баб еб 


LILBERK. ХТ, 36; 
вто. диет luribus И;Чуритати ac heni- 
2215 uerb is ute atur, memorabat de теги Achæ. 
orum qui © cuitati & regioni тие: 
clarabat etiam mattitudinẽ ſtipendiariorũ пи 
litum, дно; propter illorum Fecuritatem aleret, 
deinde quos fſumptus & in коз. © т Кетриф. 
iuit atis faceret. Ола huiuſmodi ſermoni⸗ 
быв. ceiues flexiſet Бафебае вора propoſitum 
Дит paratos. Si uerò nonnulli renuentes imbe- 
rata reſpuiſſent, tum Ма ибустевае: Кот [ит еро. 
quaidẽ perſAacere tibi vequeo. Abitrox tamen 
«Ч регата ат tibi perſua ſuram (erat аи- 


_ Фет id nomònis uxori Nabidis) & cim id di- 


xiſſet, aderat ſimulacrum, Чь quo antea dixi. 
cum ſede Varrexiſſet quaſi uxorem mani- 
физ сот leckebatur ас paramper ad pectu⸗ 
adplicabat· Habehat autem ſimulacrum illud 
ceubitos manus plenas claux ſub indumem. 
conſimiliter & iuxta mamillus. & quando та: 
зи физ tergum ſimulacri attingeb perinſtru- 
menta contrectata ad manu из extendebat, & 
adcducebat, аа; ita раста това . 
* breſſam imagmem quamuis uocem 


3823 а pꝛoſerre cogebar. æt Вос: ра- 


cto multos ех illis qui ге: 
—D nuchant obtempe⸗ 
КАД ви тате › per 
1 ‚с фа 


Пащби Тай ЕВ 
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| Ериоте Vuslfgango A--. 

ſuls ·inter⸗ иена 

| 5“ р prete. дааа 
ня] вклмт й44;‘ conſales Бе 
© Ве>Т5РЬЗУ И хебиз intenti. Publius uerò in 
ИЯ ВСЕ А| 4фуч Буфегпафае. Hic сит de 
carthaginiẽſibus audiſſet, quod 
aſſem pararent, claſſem quidẽ 
© р рагафае, т Ио tamen minus eirca ohſi 
dionem Пусх occupabatur. Quin пед; ſpem erga 
Sophacẽ prorſus abijcieb at: е4 crebrò ad illum 
mittebat propterea quod exercitus haud procul 
ahb inaicẽ diſtabant, perſuaſus, quòd poſſet eum 
а ſocietate Carthaginienſiũ auellere. Haud enim 
deſperabat, eſſe illum iam ſaturum DPædiſcæ, pro- 
pter quam Carthaginienſibus adhærebat & 
prorſus etiam amãcitiæ, quam сит Phœnicihu⸗ 
habebat, сит propter naturale Nomadum faſti 
dium, гит propter præuaricationẽ illorum tam 
erga deos, quam erga honunes. Сит uerò ти 
in animo uerſaret, ас [рст rerum futurarum иа 
riam haberet, proptered quod extraneum peri- 
culum metuebat, ſeiens aduerſarios eſſe multi- 
plices, tandem huiuſmodi quandam occaſtonem 
apprehendit. Ex illis quos ad Sophacẽ пы [6нае» 
narrabant ФЛ ядвийь, quomodo carthaginien ь 


Л 
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р‘ «es tentoria ſibi præter ea quæ inter hybernan- 
р, dum haberent, сх нат; lignis ac оз: Мита- 
Чит uerò alij qui ex principatu егазё ex са[и_ 
mis, ali ex ciuitatibus congregati in præſenti 
ех До, & alios intrà alic⸗ исход , 244; plures. 
extra ſoſſam ас uallum baraſſent. Ratu⸗ itag: 
Pub lius ſi caſtra illorum igne inuaderet, ſore id 
hoſtibus improuiſum, с præter omnem сх pecta 
tionem ſihiĩ uerò еДесас/ тит, ei propoſuo т- 
сифефаг. Sophax uerò, т legationibu⸗ quas ad 
Publium mietebat, in hanc Vententiam inclina 
bac, oportere ре contitui hacẽ, ut Carth inien 
Де; ex Italia с» Romani сойтись ex Nhri 
‚са cederent, & interiacctia оси utriq; haberẽt. 
quæ tum uel illi uel ИН occupærant: quæ Ри [ив 
сит атгеа audiſſet, haud quæaquam receperat⸗ 
tam uerò Numadi pauci⸗ рег legatos ſigniftca- 
ии, quòd modus Де pacificandi диет propone⸗ 
ret, haud impoſpibilis е/[сг. Vnde contigit ut 50 
РБах in ſpẽ ereclus ad conueniendum frequencer 
ſollicitaret. Quo faclo, plures ас frequenter ти- 
tebantur. Meidit cium aliquando dies а; 
quot пе ulla cuſtodia ипа congregati селе, in 
quibus Риз ſemper aliquo⸗ induſtrios, qui- 
bus etiam militaria Уста, abiecla, 62 ſerui- 
lia indumenta parauerat, иза сит legatis ad 
hoc mittebat, иг сете ingreſu п та; 
вата diligenter ти раует & ſpectarenx. 
Erant enim dao exercitus: unu- quem habebat 


к | $; ь а 
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си, peditum triginta, equitum uerò tria 
millia cõtinentem alter qui decem ſtadijs ab Бос 
diſtabat, erat Митаднт, habẽs едийез decies 
mille, pedites circiter quinquageſies mille. Et hie - 
exercitus faciliorem habebat ассе ит, & lento 
ria ad incendium commodiora propterea quòd 
amades ſicuti iam dixi, nec lignis, пес terra, 
ſed ſimpliciter саттиз & calamus ad ſtruenda 
tentoria atebantur. Quoniam uerò тат uernum 
tempus adaenerat, & Scipio res hoſtium ad di- 
clam iam conatum cunctus inueſtigauerat, na- 
ие; quidem т mare dimittit, & machinas т И 

lis parat, quaſi рег mare Пусат об ſeſſurus, pedi 
tibus uero qui circiter bis mille erant, tumulum 
ciuit ati imminentem rurſius occupat, ut hoſtibus 
phantaſiam оБусегег, quaſi id propter obſidio- 
пет faceret. метит те ipſa occaſionem perſiciẽdi 
propoſiti uenabatur, Ис; ſtationem Бафефае 
о 14, пе Чит exercitus 6 caſtris abeſſent, т исх 
qui Пусе т præſidio erant, ciuitatem сотеЧЬ & 

aallum inuadere, propterea quod propinquum 
erat, cosq́; qui uallam cuſtodicbant, obſidere au- 
Чегет. His autem paratis, ſimul etiam ad 5о- 
phacẽ mittebat, interrogãs ап monitis acquie- 

Денег» её ап Ша Carthagimienſitbus probarẽtur: 

©. пе rurſus dicerent, uelle ſe Четит Че cõceden 

dis conſultare. ЕЕ illud iuxtàâ mãdabat legatis, -* 
пе 44 Е redirent, niſi ſuper hiſce reſponſa reſer⸗ 

тет. Qui сит ad Мита4Е ueniſſent is auditis И 

| — в 
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lus acquieſcebat, quod 5етрто ad conciliationem 
perficiendã paratus eſſet: & quoniam legati ſe 

non diſceſſpros dicebant, niſi primùm reſponſa 

J ab ipſo reciperent: & диета nercbatur, ut Сар 
| chaginienſes cõſenſuri eſſent, ideo ad ipſum qui- 
dem Aſrub alem conſeſtim mittit, Ид; quid 
Lereretur ſignificat, ас ſimul hortatur иг pacem 
reciperet.Ille uerò ſocorditer agebat, & ЛХита- 
das ad ſe congregatos, extra сайта да maner- 
ſinchat. Publius uerò conſimiliter ЕД exterrè 
quidem gerebat, uerùm reipſa circà apparatus 
intentus erat. i uerò Sophaci ſignificatũ eſſet 
à Carthaginienſibus, ut pacta рег реке ille 24- 
uiſius, conſoſtim iſta тат ее legatis qui тох 
ad caſtra ſua reuerſi, Publio quæ à rege geſta 
eſſent exponunt. quibus auditis, dax Котавотй 
rurſis сиб тело legatos ad Sophacẽ mittit, ий 
illi dicerẽt, Publiam quidem conciliationẽ pro⸗ 
bare, ве; illam рас ſtadioſum: ſenatum uerò 
& conſiliarios diſſentire, ас dicere, uelle ſe cœ- 
Ptis inſiſtere. legati ad gophacẽ ueniunt, & iſta 
И declarant. Hanc autem legationẽ Cipio ob 
id mittebat, ne poſtea раба uideretur inſinge-⸗ 
re ſi darãte adhuc inter ipſos pacificatio nis de- 
claratione, hoſtile аш tẽtaret ſt uerò id ho- 
Itibus ſignificaſſet, quicquid ageretur, irreprehen 
Abile fore iudicabat. Sopl ax nerò сит iſia ber⸗ 
cepiſſet, то ие pacificat ĩonis 
ſpem quam habuerat. ſerebat. Afdrubalem ta- 
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тет сопиет illiq; loquitur, & quæ а Romani⸗ 

fſibi renuntiata eſſent exponit: de quibus admo- 

Чит heæſitantes, conſultab ant quidem quomodo 
зефиз зат conſequentibus uti deberẽt: plurimum 

_ гатев aberant ab eo, ut conſilia & conatus те 

Vuturæ intelligerẽt. De cautione quidẽ & quod 

æliquid mali præforibus eſſe erederent, ве т ат 

тит quidem uel тат а induxerãt. Verim ad 

hoc plurimum propendebant, ие aliquid tenta- 

тет» & hoſtem ad locum aliquem planum pro- 

uocarent. Publius uerò, per id temporis пи ия 

quidem cùm ipſo apparatu, tũ denũtiationibus 

indicabat, quod aliquid contra Itxcen molire- 

гиг. Chiliarchis uerò, quos maximè neceſſarios 
&fideles habebat, circa meridiẽ ad ſe uocatis, 

conatum ſuum exponit: ас mandat, ut еа hora 

lampio primum prandio, exercitum аще uallã 
producerent, quando tabicines ſecundum con ſue 

ги4тет ſimul cundcli ſigna darent. Aſt enim eæ 
Romanis conſuetudo, at tempore conuiuandi. 
cuncli tubicines ас buccinatores ad rentoriũ Ан. 
eis perſonent, ad hoc и! nocturnas cuſtocias is 
ос per id temporis eoſtituãt. Deinde reuocatis 

ad ſo exploratoribus, quos ad caſtra hoſtium 

mſerat, conſert & examinat ea quæ а legatis 

dicebantur. & acceſſus quoq; ad caſtra perpen- 

Че, uſus ad ita iudicio & conſilio Maßiniſſſ. 
propter locorum peritiam. Chm autẽ omnia ad 
жит illorũ iã inſlatem parata eſſent, relictis in 

caſtri⸗ 
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eaſtris aliquot, qui & Mifficientes © пес ат 


ета, exercitu а4 ſe ſumpto primis фатехси 


уз deſinentibus, expeditionem aduerſus hoſtes 
mouet. Aberant enim ſexaginta ſtadiorum 72 
210.7 ad illos circa tertiam uigiliam ſerè ру, 
зат appropinquaſſet, Caio Гео © ава: 


Де 4тиит exercitus & Мита4дя сотне ата. 


ай, iubetq; ut uallum Sophacis inuaderent: ас 


hortatur, ие bonos ſe uiros præltarent, nec quic- 


фиат temerè agerent, cer tõ ſeientes, quod диат- 


cum uiſiu tenebris impediretur, tantum debere 
#р/05 animo præſenti с confidenter noclurna⸗ 
inuaſiones perficere. ſe исто accepta reliqua 


eæercitus parteMννρα8ẽ inuadit. Erat ан 
ве cõſiliũ ĩpſius, haud ageredi conatu- ſos, niſi 
primùm Lælius ignẽ miſiſſet in hoſtes. 749; Ви. 
odi cõoſiliũ т animo habens, pedetẽtim irer 
Vacit. Lælius uerò copijs из bipartitis.ſimul ir- 
кий in hoſtes.. Quoniã autẽ dſpoſitio MHoriorã 
ſic comparata cat, ut quaſi ſtadio deſtinata с > 
ſent incẽdio, ſicuti Дерта dixi, ubi рита ignem 


inieciſſent, iiq; prima quæq; tẽtoria corripuiſſet, 


conſoſtim febat, ив ей malo ſuccurri пов poſſet, 
propterea quòöd tẽtoria contigua inter ſeeſſent, 


ег ргоргег multitudinẽ materiæ те сойти а 


стае 1 пад; ſtationẽ habẽs, расе тапе- ^ 


Баз: Maſſiniſſa uerò, quoniã locoũ peritiã ha⸗ 
bebat, per quæ qui с ссеГит ра 
cluri eſſeni, in мы 

x я + „д 


пез collocat. Мита4й ще- 
.. ` 
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#0 prorſus пето quid gerereur i atelligebat ne 
ipſe а ЧЕ gophax. ſed incẽdiũ Бос caſtrorũ cas 
‚и accidiſſe р ираБае. Vnde et incõſideratè alij 
Pmno, alj adhuc inter БЕЯ in ipſa temulẽtia 
сойти, tentorijs exiliunt:. & multi quidẽ ab 
ipſis circa exitus ualli colliſi ſunt, multi incẽdio 
correpti & cõbulti. qui uerò flamas ſugiebant, 
cuncli in manus hoſtiũ incidentes, & пед; quid 
ipſis aceideret, neq; quid ſacerẽt ſeiẽtes, interem 
pti unt. Ро autẽ tẽpore Carthaginienſes. cũ т- 
cendiũ га ualidũ, & flamas in ſublime tẽdentes⸗ 
cernerẽt, uallũ Numadũ ито incẽſum eſſe rati. 
nõnulli quidẽ cõtinuò ſuccurrebant, reliqui шего 
omnes extra caſtra inermes currebant, & antè 
па ſtãtes ſtupidi quid accideret ſpeclabãt. gi 
pio uerò, quoniã ех атти ſentẽtia quod propo- 
NMerat ſuccedebat, irruit in eos qui caſtra ſueræt 
egreß. & alios occidit, alios т ipſa сайта per- 
ſequẽes ſimul ignẽ tẽtorijs illorũ inijcit. Quo и 
Яо, совтиа Phænicibus ab ine & tota reli- 
qua calamitate accidunt, qualia та de Noma- 
dibus diximus. киа uerò cã cognouiſſet ex 
ео quod accidebat, quod incẽdiũ hoc apuci No⸗ 
mædas, nõ ex caſu, ſed ex Боя inſidijs её auda 
cia eſſet obortum, cõſeſtim illi ſuccurrere ceſſat, 


in hoc incũbit, ut ſeſe ſeruet, quoniã ad са те”. 


modicæ ipſi [рез quæda ſupererat. Е incẽdium 

| enim cuncta loca ſubitò depaſtebatur, & corri 
piebat: & plures erant tranſitus equitum, iu- 

т сп 
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этетгогит у & uirorum, quorum alij ſemineces 
ab igne læſi, alij animis ſtupeſaca & cqſter- 
nati erant fic ut etiã ij. qui ſeſe ſtrenuè deſende- 
пе parabant, hinc impedirentur & propter per- 
гитфапопет & confuſionem nihil ſalutis ſpera 
vipoſſet. Perinde accideb at etiam Sophaci, со 
reliquis dacibus. Verim illi utriq; ипа сит рав 
си едий фид ſeruati ſunt: reliquæ uerò myriades 
uirorum equorum, & iumentorum, inſeliciten 
© тифгаьИИех incendio Шо perierunt. Turpi 
гег autem ас dedecoroſe quidam, cum пот nio- 
lentiam euaſiſſent, ab hoſtibus ſunt occiſi· ę& пд. 
modò ſine armis, ſed & [пе indumẽtis nudi in⸗ 
terempti, in ſumma, totus caſtrorum illorum lo-⸗ 
cus plenus erat ulalatu, clamore incondito, me- 
ги, ſtrepitu иато & inuſitato, & præterea 
igne уса & flamma uehemẽti repletus, quo- 
ram unum duntaxat ad perterrefaciendum na- 
turam humanam ſaffeciſſet, nedum quod cuncta 
iſta ſimul & реет expetlationẽ contingebãt. 
Очирто ре" & quod hic асс, propter uehe⸗ 
ment iam & exceſſum à nemine mortalium ima 

gmari poceſi, ita cuncla prædicta geſta grauita 
ге Дия ſaperauit: licet enim & тва er præcla 

а [гта geipionus рем hoc tamen mihi omniũ 
uidetur се præcluripimum, & audaciimum 
eorum quæ perpetrauit. Cæterùúm imminente die, 
boſtibus alijs perditus, alijs per eoſternatio- 
nẽ ſuga el ipſis hortatur Chiliarchas, ut ſugien 
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tes eueſtigio inſeclarentur. Itaq; dux carthagi- 


nienſis initio quidem mora⸗ trahebae, quamuis 
nuntios admoneretur. Hoc ат — 


confiſius maumitione ciuit atis. Poſtea него, ubi in⸗ 
colarum inter ſe ſeditiouem uidit, acceſſum Sei- 
pionis ueritus, cum ijs qui ſeruati саг; aufugit. 
папе illi equites quingenti, & pedites circiter 


Вх mille. Incolæ uerò conſentientes, tradiderunt 


ſe Romanis. Publius autem, illis quidẽ рересй> 
Яназ uerò propinquas ciuit ates тина di- 
ripiendam cõceßit. Hiſce ſic geſtis. ad priora ſua 
eaſtra reuertitur. Carthagimiẽſes uerò, quòd рез: 
illa. quam initio conceperat in diuer ſum cecide- 
иле, grauiter ferebant. Sperauerant enim ſutu- 
тнт,иг Romanos in arce Пусе uicina concluſos, 
in qua hbernauerant, terra copijs pedeſtribus. 
mari claſſe. obſiderent. Тат uerò сит ad eam rẽ 
cunctlum apparatum diſpoſitum haberent, пов. 
Ат caſtris hoſtibus traditis adeò temere & 
improniſe exuti erant, ſed & de ſeipſis & 
pacria iamoam periclit aturi uidebantur. ео 
etu conſternati, et animis perterriti erant. 
Attamen rebus ſieè cogentibus, иг de futuro et 
imminenti periculo prouidè conſultarent, erat 
enatus hæſitatione uarijsq; et perturbat is cogi 
rationibus reſertus. dicebat enimalijmittendum 
в ad Avnibalẽ. illumq́; Пай euocãdũ. quòd 
i⸗ uno Шо duce, её copijs quas habebat, [рез о 
umis reliqua exiſteret:alij. mãttendũ eſſe 3J 
ят 


вр 9 


ЮВА ср = 7. 
bliũ, ad impetrandum indueias, loquẽdamq: de 
conciliatione её paclis: alij. cõfidenter agendum 

eſe. & copias contrahendas, deinde & ad So- 
| J phacem mittendum · 6 enim procul ad Abbam 
diſceſſerat, & eos qui pericalum euaſerant rur- 

Диз congregabat. Ее рес ſentẽtia tandem obli- 

nuit. пад; copias cogunt, miſſo ad ей тет 9 

drubale. Et ad Sophacẽ quoq; mittunt orantes, 

ut ipſis ſuccurreret, & in рабу iuxta primum 
propoſitum maneret, pollicentes ета › quod dux 
conſeſtim ad ipſum eſſet сит copijs uenturus: 
dux uerò Котапоги circa obſidionẽ quidẽ Пуся 
оссирафагит. метит magis ſaciebat, quòd au- 
diebat gophacẽ manere т ſentẽtia, & Cartha- 
ginienſes rur ſus cogere exercitũ: ideoq; ехегсий. 
educit, et ante Пуса са татегагиь. Fimul autẽ 
её ſpolijs diuiſis, negotiatores сайти utili cõſilio 
без emittit. Qupniam enim bona [рез commodi 
ех proſpero систем qui contigerat, eluceſcebat, 
milites præſentem rerum commodit atem negli- 
gentes, mercatoribus uacabant. regi uerò Ми- 
madam & mcis primum дет uidebatur 
continuò отит eſſe ſecedendum, uerùm Celti- 
beris eirca Abbam vocurrentibus, qui à Car- 
в cthaginienſibus mercede совнёН plares erant 
quatuor millibus, copijs Ив совр], ре ие 
ant, & parumper animum reſumebant. Рга- 
terea, quoniam & Река, quæ filia erat duci⸗ 
Marubalis, & Soplacis uxor cuius & ſupra 
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nemini, precabatur & obſecrabat, ne Cartha- 
ginienſes in eiuſmodi temporibus deſereret, Nu- 
mas ille acquieuit, & obſecrationibus huiuſmo- 
di attendit. Celtiberi quoq; haud parum [ре 
cCarthaginienſibus indebant. Etenim cum диа- 
гиог millia duntaxat eſſent, nuntiabant oſſe ſe 
mullia decem. In periculis uerò pollicebantur ſe 
erga hofſles tam animis quàm armis fore into- 
lerabiles. Huiufmodi fama, ии разд; ас popu- 
lari rumore erecli Carthaginienſes, duplo con- 
firwatiores erãt ad hoc, ut саЯта recuperarent. 
Ее tandem пита triginta dierũ ſpatium, circa 
magnam planiciẽ дс dictam, uallum extruunt, 
illicq; caftra fſigunt, ипа cum Numadibus & 
celtiberus, haud paucioribus triginta millibus. 
Сит hæc in exercitu Romanorum innotuiſſent, 
conſeſtim Ри lius ad egrediendũ ſeſe parabat. 
Itaq; cũ mandaſſet illis quid Icycen obſideb ant, 
qui in mari erãt quid ſacere deberent, mouer 
in ро$ ет, copias ſecum habens totas ех fortio- 
ribus сое аз. Cum autem quinto die ad та- 
ęgnam illam planiciem perueniſſet, & ad hoſtes 
æppropinquaſet, primo quidem die caftrame⸗ 
тагиг in tumulo quodam, triginta ſtadijs а 
ро физ Еее. едиеви @е ева аа pla- 
эстет, & equitibus а4 ſeptem ſtadia præmiſæis 
rur ſus са та locat. Deinde expectatis adhuc 
duobus ди! ſequebat ur dichus, & uelitationibus 
яйто ситоф; quibus ad pugnam prouocarene 
а» 
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Дебра › quarto Четит die ex propoſito utrinq; 


egredluntur © сора аа confligendum сот- 


mittunt. Publius пад; ſimpliciter, ſecundum 
ipſorum conſuetudinem primum quidem in- 


ſtabilium ſigna præponit, роеа иегд ſubneit 


primores. fertio denique loco triarios à ter⸗ 


g0 conctlituit. Ех equitibus autem Italicos 
quidem а dextris, Numadas uerò & Maſa- 
niſſam à ſmiſtris. pophax ueroò сея гиф 


celtiberos in medio aduer ſus Котапогит co- 


hortes, Mumadus ad ſiniſtram, Carthaginienſes 


uerò ad dextram collocant. Мох autem 414; 
congreſſus fieri cœpit, Numades Romanis equi - 
tibas, Carthaginienſes uerò tanquam iam ſæ- 
penumero animis атеа uidti, illx ди сит Ма} 


iuiſſa erant cedunt. Celtiberi uerò fortiter di- 


‘писать, confligentes сит Romanus. пед; enim ſi 
fugiſſent Дина ſpem habere poterant, propter 
locorum imperitiame neq; ſi capti eſſent, propter 
belli prænaricationem. Quoniam enim три 


hofſtile а Publio in фене rebus perpeſei fue- 


rant, immeritò & perfide Carthaginienſibus 


ſuppetias ſerre uidebæntur. Veruùm mox atq: 


cornua inclinaſſent, а primoribus & triarijs 

mulitibus circundati сивёН trucidantur, paucis 

exceptu. Itaq; Celtiberi quidẽ hoc paclo perie- 

runt, qui magno pror ив при ‚тот ſolum тт pu- 

* * ſed сх inter fugiendum arthaginienſi- 
ис 


ant. Etenim /i illi remoras Romanis пот 
ine 
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inicciſſent, ſed ſugientes ие conſequuti 
fuiſſent, prorſus pauci сх ho физ euaſiſſent. 
Лат uerò сит illis reſiftẽtibus mora пеетегит, 
Sophax сит ſuis equitibus ſecure отит -- 
drubal uerò сит reliquis ſeruatis Carthaginen 
reuerſas eſt. Dux исто Romanorum, — 
de ſpolijs & captiuis conftituiſſet, conuocati⸗ 
conſiliarijs, quid тат conſequenter faciendum 
eſſet conſultabat. Videbatur itaq; И! › debere 
Publium ducem, & partem exercitus стай; | 
inuadere, 2 «Пит иегд ег Maßiniſſam acceptis 

ad ſe Numidis, & раме Котат схегсиивыт- 

ſequi Sophacem, nec concedere ранит & то- 
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ram ut ſe denuò pararent. His иа conſultis, а ſe * 
inuicem diſcedunt alij aduerſus Sophacem, 
cum dictis iam malitibus t dux uerò aduer ſius * 
eciuitates, quarum ай ultro Romanis ſeſe pro- 
pter metum tradebant, alias uerò obſidens ſa- 
cta incurſione uiolenter capiebat. Erant autem 
рег сат regionem син м mut ationi rerum uici⸗ 
na, quod crebru adflictionibus & exactionib us * 
propter diuturna per Iberiam bella, innoluta et 
adobruta. In ipſa uerò Carthagine, сит & 
æntea magna eſſet inconſtantia, adhuc maior 


contigit rerum perturbatio, quòd ſecundò iam 


- Бия ſmodi plaga berculſi. ет ſeipſis deſti- 





ат eſſent. uerùm qui inter conſiliarios animo 
ideb antur eſſe fortiſimo, iubebant aduer ſus Г. 
_ гезпашеате, qui Пусат obſidebant, & ltent are e 
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æn obſidionem ſoluere, & сит hoſtibus сме, 
татдиат in hac parte minus тии, dimi- 
care poſſent. Petebant etiam, ut ad бтфаь 
Чет сита omnem moram metteretur, иг huius 
‘шо; ſpei periculum caperetur. ЕДЕ cnim in 
hiſce urriſſ; conatibus rationi conpna⸗ ſalu- 
213 occaſiones. Quidam autem diceant, гетрив 
зат iſta пот ferre, ſed титев4ат eſſe ciuita- 
tem, & aduer биз obſidionem inftruendam. con- 
ptientibus enim, ultroneos caſus multas da- 
‘вито ссаропехи брт ашет de concilia- 
гадов Деете conſultandum eſſe, admoneba- 
ги’ nonnullis, & quomodo imminentia malæ 
tobkrentur. Cum autem multa hiſce de rebus di- 
сиетги», ſimul отпез ſententias confirmarunt. 
„аа; rebus iſtis ре сотней ; ij qui abnaui- 
Вагин erant in Italiam, mox ex гро ſenatu а 
таге acceſſerunt & nauclerus са quæ naues, 
reliqui uerò & quæ ciuitatis ſecuritatem соп- 
cernebant, procurarunt, & de particularibus 
rebus indeſinenter conſultarunt. Publius uerò, 
quoniam exereitus iam prada cumulatas erat, 
nemo зат incur ſionibus reſiſtebat ſed сизб 
cedebant, maiorem quidem ſpoliorum ратет 
ad prima ———— mittere естенй г ipſe 
uero; Дитрих ad ſe ortiorum milit um сори, 
мт —* conatur. деи —— 
ſtra in conſtecla Carthaginienſuum. Cogit abas 
enim ſe illos hoe maximè рабо perterritos © 
| percul 
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perculſos reddere ро. Carthaginienſes igitur, 
cum poſt paucos dies et ſupplementa et com- 
meatum in nauibus parata haberent abnaui- 
gationi et perſiciendo propoſito incumbebant. 
Publius исго Tanniten uenit et qua muis ij qui 
fugerant acceſſum eius loci cuſtodirent, mhilo 
tamen minus Щит cepit. Tunnis uerò diſtat à 
Carthagine ſtadijs centum uiginti. Eſt autem 
locus ille propbex uniuer ſa ciuitate uiſu com- 
prehenſibilus, et præterea mumitione tam natu- 
rali quam manuſacta præſtans, quẽadmũ et 
antea diximus. Cum uerò Romani iamyrdem 
сайта illic metati eſſent, naues aſeẽderun сая- 

thaginienſes, et Micã adnauigarunt. Piliu⸗ 
uerò cum claſſem hoftiũ cerneret, uerereturi; пе 
quid ие claſei accideret, ———— 
prorſus nihil haius ſuſpicatus fuerat, et ad id 
quod фиг urum с её imparatus erat. Rurſus uerò 
conuerſſu caſtra mouet, её rebus изя ſuccurrere 
molitur. Cum autẽ naues [цз cataphractas, ad 
eximẽda quidẽ ег ad ſerẽda inſtrumẽta, et pror- 
фев аа obſidionẽ cãpetenter inſtractas, ad naua- 
lem uerò pugnã питте paratas, hoftiũ autem 
laſſemota præterita hbernatione ad hoc 
ipſam conẽtructã deprehẽderet, occurrere illis, et 
nanalem inire pugnã deſperabat· cataphracta⸗ 
tamen naues properè ране» ЗИ; onerarius 
denſitate triplu ac quadrupla crcundat. 
“2 ооо, КеНаиа deſiderantur. 
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УХ ЕЕАЗЬ, 21 У ВЕТУ$ мед moloſtè quidem 
—crebat, quòd non modò /ſibi ere⸗ 
кА | рем ее, 84 с» Боб физ ак" 
О] [52| 2ег ſu, ей aretur neceſſario- 
а | ити сора at id то[е из ад. 
ис шаеБагит, quòd Сатё р aginicnſes iuramẽtæa 
ас ſædera tranſpreſei eſent, & bellum Чепиб 
excitaſſent. Quapropte⸗ conſeſtim deleclos le- 
84:05 Гис Sernium, Luciũ Sitium et Tucium 
Fabium mittit, qui Carthaginienſib)s ſuper 
recens geſtis loquerentur, ſmulq; ſignificarent, 
quòd populus Кот. та ſædera confirmaſſet. 
Nuper enim allatæ ſuerant Pablio [пене „са 


| 
| 
quæ dicta iam ſunt declarances. Legati ubi 


















Carthaginem мепегити, primùm quidẽ ad т“ 
гит, deinde uerò а4 multos alios abdudli Че re- 
bas præſentibus liberᷣ loquebærur. Primium re- 
memorabant, quomodo illorũ legati, cum Tun- 
niten ad ipſos neniſſent, & conſſum conſilia- 
norum acceſeiſſent, пот [ит dus lit aſſent, & 
ad terram Jeſe, ſicuti тона физ alijs mos 
inclinaſſent ſed & «еб proftrati in terra 
pedes ipſorũ in conſeſſu — ры 


сит 





8. РОГУВтГ UISTOR. ы 
cum rurſus ſeſe ſubrexiſſent ſtipſos чесно Дет, 
quòd fœdera initiò inter Romanos & Cartha- 
ginienſes ſancita, ipſi infreg ſſent, & ob eã cau- 
Лат haud ignorare ſe dixiſſent, quòd cuncta 
hæc meritò paterentur à Ramanis: uer àm orare 
ſe per fortuna mortalium, пе quid irreparabile 
Pati cogerentur. gie enim ſuturũ, ut ip ſorũ im- 
prudentia, & temeritus Romanorũ probitatem 
illuftrem redderet. Horũ autẽ recordatione di- 
cebant legati, & ducẽ [ит & cõſiliar os, qui 
гит in conſeſſu præſentes ſuerant, obſtupeſcere 
adnurari. диапат fiducia, & eorũ quæ tum 
dicla eſſent, obliuiſterentur, & iuramẽt a днод; 
ac fdera inftingere auderent. Е autem illud 
propè maniſeſtũ, quod ſiducia Annibalis & 
copiarũ дня ille haberet, iſta perpetrare aude- 
rent, ſed admodum imprucenter. Е 6 enim no- 
_ зит omnibus, quod illi iam altero anno ex uni- 
мег Italia proſſigati, locis circa Гаепий сот- 
cluſi. & tantum пов obſeßi, eò nunc deuenerint, 
РТ «ре ſeipſos ſeruarent. Mtamen etiã ſi ui- 
clores iam adeſſent, & belli ſortunam побит 
experiri uellent, qui но; iam duobus continuis 
prælijs deuicimus, nihilo tamen ſecius nõ ебет e 
воз certa futuri euentus ſpe duci, & пд modò de 
æictoria reportandæ поп cogitare. ſed magis ti- 
mere, пе Чепид fraſtrentur Quod Naccideret, 
quos nam deos imploraturi, & quibus ad hoc 
uerbis aſuri eſſentut nictores ad comm⸗ſeratio- 
пет 
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пет calamtatis⸗ ipſorum регтонетевь, сит me- 
ritò ipſis [рез omnu ст а dis, tum ab homini- 
Би, propter ipſorũ perfidiam et temeritatẽ au.. 
тзетсгиг; Берат itaq; hiſce dictis diſtedut. Car- 
гразпиеври uerò al 244; pauci, т ео сот 6 п- 


иите,пд eſſe rumpenda ſædera. ali plures, tam 


ех cinibus, quam ex ſenat oribu⸗ grauiter quidẽ 
ferebant, дно ſæderi ſent addita grauamnina 
Чиедат , moleſtius исто legarorũ parrheſiam. 
Praæterea nauigia «Чиа & ex illis аббата 
prodaci пов poterant. Ad hæc пов это4гса, 64. 
тазпа июне ſpe propter Annibalẽ alebn. 
тит. Multis it aq; aideb atur ви о dato reſponſo 
dimittendos eſſe Romanorũ legatos. Ciues аиёё, 
quorum propoſitũ erat, quonis modo фев тес 
aurare сот шаге; рев ſe, tale quid machi- 
nabantur. Сигатай dicebat, ць legæti ſecuri ad 
саЯра а reducerentur. æt conſeftim duus illis 
аттетез parant, quibus aucherontur. МЧ 
drubalem uerò dueẽ са пиигиве, petentes аб 
co, ut naues haud procul а Romaunis са Ян ра- 
тег: ибр Коти? relinquerentur à пание, р 
aentes illæ, legatos in таз Либтеноенст. Саб 


enim аррийетае aduerſum Котатоз [ос ртс 


т» у {%. ® & `- 
жест. aq; ЗЫ сита [Гм та4а [сть AAru- 
bali, dimiitunt Котапоз ег naut is trirenu⸗ 


bus præcipiunt, ut uhi Macram Auuium traie- 


ciſſent, legatos ad montẽ —— 
вх illis locis poterant тат БобНИ сара uideri) 
| г Уая:$ 
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Nautæ itaq; сит Romanos abducerent, et iam, 
iuxta acceptum mandatũ, flunium traieciſſent, 
æalatatis Котапи renauigant. Lucius quidem 
nihil тай ſuſpicabatur, ſed putans ſe à паши 
Carthaginienſiũ рег contemptum ſic in mari re- 
linqui, admodum indignabatur. At сй ſoli na- 
aigarent legati, immnẽt illis Carthaginienſes, 
tribus triremiubus ex ordine, её Котапат quin- 
queremem aggrediuntur quidem, uerùm пед; læ- 
dere illam poſſunt, naue ſubducta: neq; тата 
conſcendere, propterea quòd uiri ИЕ ſeſe fortiter 
defenderent & ex oppoſito & circũcirca di- 
micantes, uulnerarent claßiarios, & multos ex 
illis occiderent: donec uiſis illis, дит [оса mari- 
tima ре ех са ти ſuis а4 litus таги 
accurreb ant, nauim ad terram eijcerẽt. Пад;ех 
claßiarijs quidem multi occiſi ſunt, legati nerò 
præter opinionẽ euaſerunt. Cum фас accidiſſent, 
bellum denuò cœptum eſt, præcedenti & grauius 
atrocius. Котат ſiquidem quonia |6 tran- 
greßtone fœderis per iniuriam læſos eſſe iudica- 
bant, contentioſe in id incumbebant, ut Cartha- 
inienſium uiclore⸗ euaderent. Carthaginien Ех 
мего, quoniam ſibi conſeij erant eorum quæ per⸗ 
trauerant, ad omnia facienda parati erant, 
пе hoflibus ſubijcerentur. Cum hic utriuſq; par- 
tis impetus eſſet maniſeſtum erat, pugna fore Че 
iſtis decernendũ. Quocirca пов modò рег aphri- 
cam & —— рег Фета, & Ficiliam. 


©” 
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БТВЕк XV. 885. 
Fardiniam сив отит авт ſuſpenſi erant 
& diſtracti, rerum iſtarum expeciantes euen- 
_ тит. Per id autem tẽporis Annibal, cum equi- 
cibus deſtitueretur, ad Тувреит quendam Vu- 
madam mittit, qui yphaci aſfinis erat, et inter 
AMhricanos pugnaciſeimos equites habere ui- 
debatur, adhort ans illum, ut ſuccurreret, & oc- 
ре ‚ сабот illius particeps eſſet: certò ſciens, ſi Car- 
chaginienſes uincerent, ſaum ſe retinere poſſe 
principatum: р него Romani uincerent, etiam 
uita ſe propter ambitionẽ пабе pericli- 
caturũ. Hic itaq; adhortatione huiuſmodi per⸗ 
ſaſua, cum duobus equitũ millibus ad Auni- 
balem uenit. Publius uerò, cum nauales соргав ' 
muniuiſſet, её Bœbiã loco ducis illic reliquiſſet, 
ipſe quidem ciuitates depopulatur, nec amplius 
in НЕ recipit eus quæ 6 ито dedere uolebant, 
Л mancipabat eus, et iram ſuã exerebat, quam 
contra hoſtes propter perfidiam Carthaginien- 
ſium conceperat. Ad аббат ат uerò indeſi- 
nenter mittebat, exponens illi, quomodo ſædera 
tranſgreſoi eſſent Phœnices:et В иг exer⸗ 
спит фиат poſſet maximum colligeret, ſibiq· 
iuxta раба ДЕ coniungeret. Марта enim. 
Aniulatq; pacia сов ига eſſent, сиг & an- 
tea dictum eſt, conſeſtim cum exercitu, acce- 
ptis decem Romanis equitum ас peditum етих, 
legatus а Publio, proſectus ſuerat пов то- 
do ut Patrium principatum * ſed & 


— 
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ейт диз Hphacis erat, auxilio Romanorum de⸗ 


cuparet. Contigit autem, ut legati Кота mſi 
per id temporu ad nauale Котапогит найт 
adnauigarent. Hos BAæbias conſeſtim mittit ad 
Publium, Carthaginienſium uerò legatos deti⸗ 
net aliũus triſſes, & in maximo ſe conſtitutos ве 
diſerinune putantes. Cum enim de Carthaginien 
ſium труегаие erga Romanorum legator у. 
Депе,сеггит ſibi ob eam cauſam imminere ſuppli 


cium iudicab ant. Publius исто, сит quid geſtũ 


eſſet pertepiſſet, quòd uidelicet га enatcs quam 
populus Romanus pacta а ipſo cum Cartha- 
xLinienſibus ſancira comprobaſſent, & ad cun⸗ 
Ям, quorum ipſe admoneret, parati eſſent, ho- 
гит gratia admodam gaudebat. Bæbiæ uerò 
mandat, ut Carthaginienſium legatos, cum 
omnis generis humanitate ad ſuos renutteret: 
optimo ив conſilio, ме та БР uidetur. & pruden 
те" conſiderans. quàm patria ipſorum fidem er⸗ 
2а legatos maximi faciat. Et illudinita pene 
Детаетопе reputauit, nõ tam ребят eſſe, quid 
meritò paticdum eſſet Carthaginien бич; quam 
quid Romanos ſacere deceret. uapropter iram 
хат & amarulentiam propter ea quæ Car- 
thaginienſes geſſerant concept am cohibens il- 


Iud си ое eonatus г quod т prouerbio di- 


citur, Opera patrum бепе eſſe locànda. Et cun- 
ctorum itaque Carthaginienſium animos, & 
Avnibalem ipſum denicerunt, ср probitace 


ſua 
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Ди dementiam Иотит ſuperarunt. Carthagi- 
nienſes uerò cum ciuitates depopulari cernerent, 
miſerunt а4 Annibalem, orantes пе cunclare- 
tun, ſed Бо Фив immineret, & de rebus ipſo⸗ 
гит pugnando decerneret. Ille uerò сит audiſe 


ſet, ijs qui ad ſe uener ant reſpondit, адто4ит 


e uiſurum, & пе ſegniter ageret, opportunum 


e tempus captaturum. Poſt aliquot autem dies 
саЯта ex locis circa Adrumetum ⸗ ſitis mo- 
неё, < progreſſus caſtrametatur, iuxta 2а- 
man, ие ciunitas а Carthagine, occidentem 
uerſus, quinque dier um it inere diftat. Hinc tres 
ex ploratores mittit, ſeire uolens ubi Romano- 
тит саЯта eſſent; & quomodo res caſtrenſe⸗ 
diſponerent. Publius ueròâò Romanorum dux, ad- 
ductis ad ſe exploratoribus, tam aberat иг ео; 
puniret, ſicuti fieri ſolet apud alios, иг per con- 
erarium ceputaret illis chiliarcham quendam, 
illiq; mandaret, ut cuncta Ш quæ т caftris 
agenentur, perſpicuè monſtraret. Cum id fa- 
clum eſſet interrogauit homines, an is qui de- 
putatus ipſis fuerat, cuncta ſtudioſe monſtraſſet. 
Anuentibus illis, dato commeatu & conda- 
Яя remiſit воз: præcepitq; ut quæ ipſis contigiſ 
Лет Annibali accuratè exponerent. Quibio ſic 
geſtis, admiratus nibal uiri Види тарна- 


_—_ о пртиает & сопраеттат › neſtio quomo do 4 


anims conceperit, ut сит Ри Шо colloquium mi- 
ſcere uellet. Сит id decreuiſſet, præconem mattit, 
мы - КК + dicens⸗ 
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dicens uelle ſe сит со Че tota reram итта con- 
ſerre Publius audito præcone, conſentit еиф; ^ 


abi placuerit conuenire, miſſurum ſe. & tam lo- 
сит quàm tempus declaraturum. Præco ubi id 
intellexit, ad caſtra ſua reuertitur. Sequenti die 
AMaſſaniſſa uenit, habẽs ſecũ pedites ſex пи, 
equites quoq; circiter totidem. quem cũ Pablius 
benignè accepiſſet, illiq; cõgratulatus eſſet, quod 
cuncios ſibi ſubieciſſet qui ante cyphaci obedie- 
rant, caftra mouet. & сит ad ciuit atem Mar- 
garum ueniſſet, illicq; locũ commodũ inueniſſet, 
aquationem intra iaculandi ее совй:- 
tuiſſet, caſtrametatur:et illinc а4 dacẽ Сатра- 
ginienſium mittit, paratum ſe ad colloquium di 
cens. Quibus audits. Manibal caſtra mouet: ac 
ſic propè accedit, ut haud plus quã triginta ſta- 
dijs а Romanis caſtris abeſſet. & ad tumulum 
ndã caſtrametatur, qui cætera диет вит 
remporis commodus с aidebatur, adaquat io- 
пет uerò remotiorem рано habebat, quæ res nu 
litibus multum eſficichat moleſtiæ. Fequenti die 
utriq; duces caſtris ſuis paucis equitibus соту- 
tati egrediuntur: deinde etiam ab Из ſepara- 


‚ #1, ой intermedio quodam [осо aſſumpto inter- 


prete conueniunt. Primus ашет Annibal ad 
hunc modum or ſius: Optarim, inquit, иг пед; Ко- 
mani aliquid unquam сотит quæ ехта Italiã 


. _ Лизе › педие Carthaginienſes еа quæ extra рпез 
Vant Aphricæ, concapiuiſſent. ſunt enim ит; 


орт 


1— 


— — 
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optimã potentatus, & compræhenſim quaſi ab 
pſa natura circumſer ipti. Quoniam него pri-⸗ 

J пит propter riciliã exorta diſce ptatione, dein- 
de ruᷣſus propter Iberiam, bellum inter поз ре) 
$ изиа , ас tandem recuſante fort una ед deueni- 
| nmus, ut Че patrio ſolo quoq; haclenus periclita- 
ei ſimus, & part im nunc quoq; periclite mur:re-⸗ 
liquaum eſt, ut ſi дно рабо fieri poſſet, placatis 
diujs ри ſentem contentionem diſſoluamus. Itaq 
`еро диет ad Бос paratus ить ut qui reipſa 
compererim, quàm и ſortuna inſtabiliss, & ран 
р | la tim т штат partem plurimã inelinet, per- 
_ ие ac ра ſtolidis pueris regatur. Ver im tuo 
попипе, Publi, ualde ſum anxius, сит quòd а4- 
modã es iuuenis, tũ quòd cuncla tibi tam in Ibe- 
‚| за quam Africa ex аттф ſententia ceſſerunt, 
nunquã hactenus quidem т uiolentiam & 
impetum ſortunæ incidiſti· пе fortè uerbis тей 
qua muis uera ſint fidẽ по habeas. Conſidera ис= 
| го in uno, quomodo comparatæ Vint res iſtæ, пов 
modò quòd maiores noſtros ſed сё quòd поз ipſos 
concernit. gum igitur ego Annibal ille, qui сй 

_ рой pugnã саппетрет ргорё uniuer а Italia ос 
сирага а4 ipſam uſq; Котат ассеб ть & intra 
| quadraginta ſtadiorũ ſpatiũ caftrametatus, м 
| \4 de uobis ас patriæ ueſtræ ſolo, quid пи БЕ растет 
dauum eſſet, conſultabã. Tam uerò т Aphricã, ad 
te uirũ Котати, de mea ©» Carthaginienſiũ ſa- 
late, tecum collaturus uenio, Hæc иг conſideres te 
Е; hortor 


— — 
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hortor пес ſuperbire ſed benignò de rebus præ ſen ыы 
tibus⸗ —— ей;ех ры ſemper диод та ‚№ 
æimum ex тах uerò quod mnimum ре; eliere 
uelus. Quis igitur mente præditus id ſibi eliget ſ 
«А periculum reſpiciat, quod tibi nunc immnet: iß 
в quo ſiquiden uictor euaſeris, neq; tuæ, neq; pa * 
triæ gloriæ magnam aliquam facturus es acceſ а 


ſionem : ſi uerò uiclus fueris, рер teipſum omnem⸗ ze 
priſtinam tuam magnificentiam ас cõmodit atẽ * 


funditus perdes. Ad диет itaq; рпет Йа dico? 
«(а hunc uidelicet, ut cũcta са. de quibus anteæ 


diſceptauimus, Romanorum ſint, atpote Sicilia. 
Fardinia, et феча: вес Carthaginiẽſe⸗ unquam 

poſthac bellum Romanis horum gratia inſerant. * 
Conſimiliter & aliæ inſulæ, inter Italiam ет 
Ayhricã ſitæ, ad Romanos pertineãt. Hæc епт — 


pacla & Carthaginienſibus рофас ſecuritatẽ. а 
tibi ас Romanu illuſtrißimã gloriã allatura 
eſſe credo. Hæc quidẽ Amnibal. Publius ad iſta 1 
reſpondens. Neq; eius belli, inquit, quod propter 
ве, neq; eius quod propter Iberiam geſtũ <}, — 
autores диете Rom ani ſed Carthaginienſes cuiu⸗ 
тей ipſum Annibalẽ certò ſtiant & deos quoq: 
æeſtes eſſe, qui uirtutem impertiant пот illis диз 


iniuriarum ſunt autores ſed ijs qui ſe contra in- 


iuriam defendaunt. Nihil tamen mnus conſider Г 
quod ре ſor tunæ третит, & ге; Битапав рто 
uiribus expendo. Verùm ſi antequã Romani ira · 


iecſſent т Aphricã, ipſe Italiã сестер huiuſ и 
это! :] то 





лат ЖА Жи: 32 
wodi pacta aiſſes; haud opinor te Ве tua 
те бити — —* 
inuitus reliquiſti, nos autẽ in Aphrica сх 
тех ‚сана ſub dio obtinaimis, тат ЕН ит eſt тез 
Яд magnopere eſſe rmmutatas. Er диод maxi- 
тит eſt, uenimus Бис ciuibus tuis iã ex parte ui 
ctis, & pacẽ poſtentibus. gaciuimus ſœdera ſeri- 
ptis cowprehenſa, т quibus præt er ea quæ nunc 
proponis etiã iſta comprehendebantur:uidelicet 
иг Carthaginienſes ван ив cataphraclis cede- 
rent quinq; millia talentorũ numerarent capti-⸗ 
uos сита ullam redemptionẽ reſtiuerent, и ho- 
тит ob ſides деве. Hæc er ant pacta inter nost 
quorum gratia ueriq; сит ad ſenatum, tũ а4 ро 
pulum noſtrũ legati acceſimus. Nos quidem iſtæ 
и ſeripta erãt probari nobis proteftati ſumus: 
carthaginienſes uerò orabant, ше his paclis po- 
rirentur. Senatus obtempera uit iflis с popu- 
lus conſenſit. Carchaginienſes ubi conſequut i 
erant quod petierant, iranſpreſei ſunt is a @ 
ſœdera noſtra raperunt Quid igirur faciendum 
rtatẽ Ти ſis meo loco etn pponunties. т uide- 
liet. ut gauitatem poſit arum conditionũ auſe 
ramusne quas tranſgreſeionis pœnas Iuat is, do- 

ceaminiq adhuc in роЙенй præuaricari adaer- 
Vam eos ди? uobis bencſecerunt, uel, ut impetrato 
quod petitis gratiã nobis debeatis? Acqui nũc, 
сит tui ſupplic ando obtinuiſſent quod petebãt, 
мб wodicam de te ſpem tonceperunt, conſeſtim 
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поз tanquã inimucos & hoſtes traclarunt. Ошо -} 
ſi grauius forſan aliquid fuerat ipſis трой, 1 
porerant de тети опе reſerre ad populum & ſi 
ille de pactis remiſiſſet aliquid, ne genatus⸗ qui- 2* 
dem remoras inieciſſet. Quorſum autẽ нефа no- 
ſtra tendunt? Vel tutelæ noſtræ & uos ipſos & 
patriam ucſtrã ſubijcietis, uel pugnãdo nincetis. 
ков hc itaq; modũ био & Publius in- | 
ter / с, diſcordibus ſententijs colloquati, diſcedũt. Г: 
ре ſequẽti тох orta luce copias educũt utriq;. | 
certamen inſtituunt Cart hagi nien ſes de ſua | р 
ipſorum ше & rebus Aphricæ, Romani ив- te 


го de uniuerſali principatu ас pocentatu decer- 1: 
taturi. Quis autem 81а conſiderans, citra com- le 
paßionem de illis poterit audire патгазиет? Р. 
Haud enim quiſquam uel alios exercitus bellico- 8. 
ſiores iſtis, ней Imperatores fortunatiores, & эр 
præclariores in hellicis geſtis athletas, ſiue maio с 
_ га ркетиа рег ſortunam certantibas propoſitæ, те 
reperire poterit. Neq; enim qui uictoxes futuri, ей 
Ayhricæ гатит & Еигоре 4опётаей acce- ”) 
pturi erant, ſed et aliarũ orbis partiũ quotquot г 
пипс т hiſtorijs memorantur. id quod ран 6 со 


рой accidit. Publius пад; exercituum ſuorum ог к 
dines а4 hunc modum diſpoſuit. Primuùum infta-· С 


biles ас leues ива сит рот ſuis per interualla * 
locauit Illx ſubiecit principum cohortes, non ſe- р. 
cundam primorum ſignorum имегиаЙит, [сиб 4) 
во» менетате Romam ſed а ſe innicem diſtãtes. 


propter 
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— д 
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propter Бо ит elephantum тии тет. 


Ройтето (осо conſtituit triarios. In cornibus ue⸗ 


rò ordinauit ad Дети, Саш дей ит ива сит. 


equitibus Italicis, аа dextram Maſaniſſam св 
umadis omnibus дно; ſub ſe habebat. Interſti- 
tia uerò primorũ ſignorum cohortibus аби 
expleuit, quibus et præcepit, ut belli ſacerẽt præ⸗ 
ludia: & ſi ui pellerentur. & impetu elephantũ 
cedere cogerentur, и диет qui diuiſi Nent, per 
Эк «а poſteriorem totius exercitus 

artem: ий uerò circundarent ur, рег obliquũ in- 
teruallũ ad ſigna ſeſe reciperent. His ad сит mo 


dã coſtitatis, adhortatur exercitus, breuibus иг. 


diem ſed pertinenter ad inſtantẽ rerum euentum. 


Petit, ut præcedentiũ certaminũ memores, præ- 
Лазне; uiros agant, ſeq; ас patria dignos. ponãt 
ob oculos, дио4 ſi uictores euaſerint, поп modo 
Aybhricanarũ rerum fut uri пи отт, ſed & 
reliqui orbis imperiũ ее potentatũ ſibi ac patriæ 
сита ullam acquiſituri ſint controuerſiam. «54 ие 
` .. -\ . . . й 
га. Vors belli aliò ceciderit, quod qui ſortiter ри- 


cgnantes ociſi ſuerint, honeſtißimæ ſepulturæ lo 


со Бафиии: ſint mortem pro patria: ди! uerò fu- 
gerint, reliquã ина acturi ря probroſſeimã 
mſerrimã, Nullũ enim eſſe locã in uniuer ſa 
Ayhrica, qui ſecuritatem ſugientibus ру«Йате 
poſit. Дет; ſi in manus Carihaginienſũ inci- 
derint, haud obſcurũ eſſe rectè reputantihus, а 
ipſis tũ ſit euẽturũ. quod abſit, inquit, ut aliquis 
aAdcſtrun⸗ 
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aeſtrum experiatur. Си itaq; ſortunæd nobis iam 
maxima т utranq; partem ргети proponact. 
мото4о non eſſemus ignauiſimũ. & т ſummæ. 
отт Вон Вти, ſi сит optima ex Фот propo 
vãtur, amore ий elegerimus ех malis реВйта. 
itur duobus 5х propoſit is ‚ иг в еНсее иёй 
uncerent, ие! morerentur, hortatur иг aduerſu⸗ 
hoſtes egrederentur. Neceſſe enim eſſet ut ſi hoc 
animo præditicũ deſperatione nitæ pugnã ме- 
rint ingreßi, hoſtes ех aduerſo dimiccte⸗ ſemper 
uincant. Publius пад; huiuſmodi adhortatione 
ſuorum animos excitanit. Mnibal uerò belux⸗ 
numero plures ocloginta, ante uniuerſum exer- 
citum locauit. Poſtiſtas ordinauit pendiarios 
milites circiter duodecies mille. Evat illi Liguſti 
niCelti, Baleares et М анти). Ши ſubiecit in- 
colis Aphricæ & Carthaginienſes. Poſt omne- 
conſtituit eos qui cũ ipſo uenerat ex Кайл, quos 
à тели phus quàm ſtladij Вано diſtinxit. Cor- 
пна adhibitus equitibus muniuit, род; ad р- 


ni trũ Numadas, ad dextrũ Carthaginienſam 


equites. Mandauit etia, ut ſuos quiſq; пе; 
ædhortaretur, дно ſpem niloriæ in ſe & copia⸗ 
Чиа ſecũ р Нм onerent. Carhagimen- 
Ди ducibus præcepit, иг ſuis recenſerẽt, et об ocu- 
los exponerc, quæ ipforum liberis & икон физ 
euentura eſſent ſi pugna iſta alior ſum ди uel- 
let inclin aret. Pecerũt ИН диод mandat ã fuerat. 
Anuibal ipſe accerſeit eos quos ſecũ иЧЧнхегагь 

945 





63 -- а зщ. — >: — — — 






| вк хх *97 
plaribus illos orauit & adhortatus eſt, memores 
cſent mutuæ cõſuetudinis рег annos decẽ & ſe- 
ptem сотка: cogitarent quàm multis certa- 
minihus сй Котати сок ет, т quibus ſem- 
рег inuicti, пе ſpem quidẽ aictoriæ Roma nis un- 
фиат reliquiſſent. Potiſimùm uerò rogabat, ив 
præter ſingularia pericula ob oculos ponerent 
innameras prærogatiuas, са quã ad Витит Ту 
brim aduerſus patrẽ præſentis Romani ducis ри 
gnãtes cõſecuti eſſent: deinde pugnam aduerſuæ 
Haminiũ, adhuc ad Cãnus cõtrâ Чепи я [а 
За, quas пес multi tudine uirorũ, nec ſecundũ ui- 
res dignas eſſe dicebat, ut cũ præſenti diſcrimine 
cõſerrẽtur. At cũ Бес dixiſſet, iußit eos aciẽ Бо 
Ди aſpicere. Eſſe enim illã numero nõ modò пи- 
пог, ſed et aix mnimã partẽ eorũ виз tũ tẽporis 
cõtra ipſos dimicaßeet, uiribus quoq; nõ poſſe сб 
ſerri. Шоз ſiquidem cũ ſuiſſent àntea inuicti, di- 
mica Е сит ipſis ſimpliciter ас integrè: horum 
него alios illorum се liberos, «оз reliquias eo- 
rum qui uicti eſſent in Italia, ſeqᷣ ſepenumero 
fugiſſent. Quapropter arbitrari ſe, non debere 
ipſos detrahere uel ſuæ uel imperætoris ipſorum 
gloriæ ас nomini, ſed magno animo decert antes 

amam de ipſis ſparſam, quod inuicti eſſent, con⸗ 
firmare. Hæc & alia conſimilia utrique Дай 
proponebant exercitibus. Cum igitur utrinque 


quæ ad confliclum pertinebant parata eſſent, & 
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| equites Numadæ iamdadum inter ſe uelitarent, 
| iubes 
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iabet Annibal, ut qui elephantis inſideb о 





ſtes inuaderent. autem undiq; ги —J 


—— 


фатё ac huccinæ, ex belais aliquot perterritæ re- 
trouertuntur. & contra Numadas, qui auxilio 
Carchaginienſibus uenerãt, ſeruntur. Детае 
per eos qui cum пара erant, ſiniſtrũ Car- 
thaginienſiũ cornu тох audatur, Reliquæ heſtiæ 
сит haſtatis Romanis in medio acierum congre- 
dientes, multum quidem perpetiuntur incommo- 
di. maltum tamen uiciß im Бо физ inferũt do- 
nec perculſæ, aliæ рен пиегнайа egreſſæ, à Кота 
nis ſecurè, iuxta Imperatoris prouidentiam ca- 
piuntur: aliæ ad dextrum latus fugientes, & 
equitum iacalis percuſſe, tandem extra pugnan 
tium exercituum [оса егитрипг: Тит autem <» 
рей ius, cũ turbati eſſent elephanti, irruens Car- 
tchaginienſium equites ſic impellit, ut conſternat i 
fugcrent ſugientes alacriter inſeclatur. Idem fa- 
cit & Maſaniſſa. Cum hæc gererentur, utræq; 
phalanges pedetentim & magno animo congre 
diuntur, demptis И qui cum Annibale uene- 
rant ex Italia. illi ſiquidem primam ſuam ſtat io к 
пет retinchant. Ру inuicem ſacli eſſent uicini р 
Romani, more patrio ſimul uocifer antes, & 84 
dijs ad ſcuta illiſis ſtrepitum edentes coufligunt * 
сит hoſtibus. Stipendiarij uerò Cartha пиезри, в 
мосез edebant, conſuſus et uarias. Haud enim = 
cundãũ Potæ dictium, idem erat omnium ſonus, 
eadem uox. ſed alia aliorum lingua, таз uiri 
multis 
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_ ити ex locis coacti quemadmodum iam recen 
__ м cùm autem pugna Ша сопивиз & uiritim 
—_ воттитегевие , propterea ид dimicantes пес 
фак тес gladis к dexirè диет & 
audacler mitio certabant; & multos Romanos 
auanndnerabant· Romani nerò accurata acici con⸗ 
iructione & armatura сотр, magis ac magis 
_ а4 атенога connitebantur. Et сити qui Ко- 
nanu а tergo colerebant, anteriores adhorta- 
rentur & conſequerent ur Curthaginier ſes uerò 
liipendiarijs ив поп ассихтегет, пес орет ul- 
тет, ſed animis deie clis ſtarent, гав4ет 






® < + чт. 


uidebantur, inter ſecedendum irruebant т ad- 
ſtantes, од; imerimebantid дно4 multos etiã 
carchaginiẽſes huc adigebat, иг ſortiter оссит 
berent. Cim enim à ſtipendiarijs occiderentur, 
_сх атитотат aduerſinn ſuos диат contra Ro- 
manos pugnabant: in quo [те diſerimine, quo. 
niam трах ſanaticorũ horrends modis pugna- 


. + 


<®& 


trucidabat. t hoc pacto conſuſe in дрова inſta⸗ 
bilium ac leuium agnunum irruchant. 74 prin 
cipum duces, сит iderent ed quæ accidebant, 


DDDD———— 
Eos autem qui киа erant &ſugiebat, асс. 
bu⸗ ат бег? non ſmebat Mnnibal. ſed præ po 
5 | [ 1 1 и * 


оО 
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declinabant Вазфазт. Et quoniam 4: ſuis deſeri 


bant, haud paucos tam ex Диз фиат Ро ив. 





aciebus illorum immineb ant. Mſaxima исго Саг. 
chaginienſium & ſtipendiariorum pars tam ab 


пр авы ато 







— ‚ла ес <. 


ſccedere ad cornua, & extra Ш 
зева. Quoniã autẽ [965 —— 
ехенсинй plenus erat cruore, cæde, ас тор 
cadaaeribus. multũ difficultatis ea res i 
гон! Carchaginienſium © impediments 
негр 3085 ficiebat. ubricitas cnim mortuorũ 
at pote сгиетотит, & aceruatim prolapſon⸗ m, 
deinde & armorum unà cum с proic 
боги confuſio molaſtũ erat redditura tranſaũ 
his qui т acie incedebunt. Valner atis tamẽ 
ето poſt aciẽ aſportatis, & illu qui leuis ag m- 
па inſequebantur clangore Майи лк » Дов 
ante pugnã ‘зе Бо фи obiceit: princi ие 












Е #0 triarios utroq; cornu dẽſatos per morenos 


incedere iuſeit. ubi ſe брата loci illius lubricita⸗ 
te ex «дно ationẽ leuiũ agminũ ã eoſẽquuti ие 
rant, cõfligebati inter ſe phalages maximo тре 
ви animo propenſi Ват. Quoniã шего сети 
titudine, & animis, су uirtute.deniq; & arma 


_ вика ракез erãt utrinqu cõtigit eam фтёсано- 
nem ии cſſe ambiguã. Moriebãtur осей а 


Лаб quiq; locis propicr ſingalarem contentionẽ. 
Чотес Плат: ас аби 4 per ſequut ione 


equitam reuerſi præter expeclationem opportu⸗ 


nẽ ſais coniungerentur: quibius in ео; ды! си — 


Male erant 4 tergo irruentibus, plurimi truci- 


dab ant ur т * acie. ex Ире исто qui ира ar- 


r⸗ pi 
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Ге бра рана — — Erant enim 
4 quite⸗ яз; circũ ſaſi loca plana саре 
В г? ча. Ceciderũt autẽ ex Romanis plus дат ти 

e quingẽti. ex carthagimenſcbu uigeſies mille: 
⸗ р: вари Дате haud multo pauciores. Па; Христа 
—— ис дна че ſunma тети certatum eſt, Чиа Ко 
ре тата ре dictos duce⸗ aniuerſalem uicloriã ad 
| ть знаний, huiuſmocii фафий exitũ. Рой pugnã 
: — — carthaginienſium uallũ 
puiſſet, ad сайта ва иене" 6. Annibal 
__ мего сй рансй equitibus cõtinuo 4 бе „отит 
1 ве :й # а {шиз региети. бега! тео ů ſtrinune 
у; ть о ити, т И отёетёх сот quæ bonũ decent 
и. peratorẽ qui mult arũ нета] «Л. experientiã 
— 2 дингия. Рита. п паи Ё! inito сд Ря lio соо 
|. uio per Nipſum imminẽtia pericula conatus eſt 
auertere. Нос aurẽ uiri с} пот conſiderantis res 
F iè gotas ſed ſortunæ diffidentis. & præui- 
ги ea quæ in сот præter opimonem eue- 
uire ſolent. Deinde præliũ ipſum ingreſſus, rebus 
illis ſic uſus eſt, ut пов poſſet certamen contra Го 
manos melius роту, ab eo qui рат utat ur ar 
watura. quan⸗ герои Amibal. Clim enin⸗ 
——— ordo et exercitus eſſet diuiſus, contin 
ebat ut ди; & in genere & рег partes con 
га quoſuis apparentes impetus рег ипа 2 Чна4а 

Е. че ао ſtionẽ dimicare poſſet, ео quod Дет 
duo ‘ата диат prox imè abi opus erat ob- 
в bantur: adhuc & armatura militibus & 
Ч а pro 


о В, сы. д т 2 аа ба 2 а. О. ба лк. 

















ВИ — — ——— mſta⸗ 
ито * 
вхрирпаги. Фрей еДее:т Ио. чтрет 
чить сота УД зи На ди 
ſie copetẽter in Ур/о герой aricalo cca⸗ 
indaſiriã excelletẽ оВеЧетег. Елетт ти 
вё И elephatorã Вайт арранаметае „6 at, 
id ante ordines [105 collocauerat 
© perturbarent et diuellerent de 
di arios т primo loco сотни „Ч Carchagi 
menſe⸗ ſubccit иг corpora Болит тобой = 
офтиетег ‚ 6 шрот г и"тонй propter oce 
multitudin тие redderet, ac [т тай Саке 
nienſes гадиа т medio conſtitutos собстег; мрт 
о’ ге * таленетг,ег pugunarent iuxtà ФСЕ Ро | 
ге. 4отес ета пов ио[5; neceßit ate — 
$76: Ризвас! {то негд — 
ий præuidẽs id quod 5 accidere ſo 
ее cor poribu⸗ et animi⸗ — —— 
Лены opportunum «Де, ие ит. —— 
quãauis nihil omiſerit corũ quæ ‘а4итее 
сегеть, сит атеа fuiſſet inuiclus гри». 
г}, ueniã meretur. Accidit enim aliquãdo, ч 

Де aliuis conatibus bonorũ nirorũ —D — 
пипдиа ири[исий иетихеа prouerbiũ м1 bonus . 
<. — тео 6}, —* ыы ur: quoc 
ета сова eueniſſe dici poterit. Fiq⸗ | 
quando са quæ сбтитет соп/етийи2 веток 

. quorun 
































































ава к ох. эс 
— excedant, propter magnitudinẽ са- 


Я: 


— in ſe ренейиатитьсотиёианове ари4 ſpe- 
_ clatores et aaditores merentur et anumquenq: 


noſtrum rei nouita⸗ ее тета сбтоиег: 54 uerò 
мы quid propter mpoſara et ypocriſũ m acci- 
dere веть пов cõmꝛſerat lonẽ ſedura excitat 
бо —* её odium:id quod гит quoq; circa legatos Саг- 
chaginienſiã accidit. Publius nerò paucu ad il- 
И я ехок из, gnificauit ‚ДЕ illorum quidẽ стана 
ihil debere ſacere quod benignũ ſit et humanũ, 
Св. ыы "рр quoq: сориетсикиг quod et bellum 

ь в. — ЗрА вито Romanis intulerint, ет созига pacl⸗ 
iuitatem раса hiorũ depopulati дтрути д; 
_ ДеегалкатртеВЬ iarament a се pacla ſeriptu 
omprehenſa inſegerint. Ver um им ipſorũ gra 
eia, ег propter ſoriunã её caſius humanos, decre- 
| пят, Plis eſſe rebus рик ſem i hus clementer ег libe 
р raliter ии. Егфос: зррз quoq; apparit urũ ãaß гри 
‚ Дтет саит те conſiderauerint. Mon enim 
Aebere груз graue uicleri, ſi quid nunc impona- 
гиг, quod uel ſacere, uel pati рис Чате debe/int: 
_ дар ана, — — mpetrenti id pot ius de- 
— bere ipſis mirum ее præter eoſuetum hideri cum 
fortuna male propitia propter прргит iniuſti- 
рен егиета reiecta hoſtibus ipſo⸗ 
6 iccerioAs На, clementiam illis ег benigni 
‚в tatem ройсегиггае | феи та са, quid eos per⸗ 
$ — ſerre oporteat, де hiſte capitibus ргоропебаи- 
у а т стииез,диая - 


3 ante 


—2 
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ante poſtremũ Им bellam Котате Иавит: 
Abrica habuiſſent & quæ loca а antiqu 
tenni ſſent, de niq; & pecora у corporæ еджте- 
—— Præterea concedi Из, ut ab 


eo die 








iberi abſq; ullo impedime nto ſuis morhu- 
ac legibus niuant. Hæc erane рег eleme ntiã con- 
ceRurſus hiſce contraria уибустфатит Да: 
Bebere Carthaginiẽſes quicquid тир 4атий 
Romanis induciarum tempore ри ]ете „те 
quere: quos ex omni belli tẽpore captiuos ac рто= 
ſagos haberent, теЧете : longus naues отпез» 
demptis decem triremibus, tradere. Conſimliter 
Г clephantos, петёт pror ſus extra Ayhricã 
bellum inſerre, пес cuipiam in Aphrica диод; 
citra Romanorum ſenientiam Чат Корт, 
domos, agros ciuit ates, её quicquid præterea ней 
illius uel maiorum ipſius fuiſſet, intra terminos 
ipſis præſeribendos. cuncta reſtituere exercitum 
rimeſtri рано alere, illiq; ſtipendia tantiſper 
Чате, dum reſponſa ex ipſa Кота adferrentur 
ſtcandam pacta decem millia talenta argenti 
annis quinquaginta pẽdere, ре ut ſingnlis апт 
numcrent AÆAnboica talenta ducẽta: dare ob Чех» 
fidei gratia, centum ex iuuenihis ſecundam Im- 
peraroris præſcriptũ, qui ætate nec minores an- 
пи quatuordecim, вес maiores triginta сете. 
дес. Carthaginienſium legatis Imperator Ro- 
manus propoſuit qui audita properanter adl 
До; detulerũt. ferunt autem, quod cum eo ветро 
ее 
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| пезеваог ди4атергарсирих pacis capitibus 
in enatu cõtradicere conaretur, mox atq; or ſus 
et,Annibal progreſſus, hominem ſede detra- 
erit.reliquis исто ſuceẽſentibus, quöd id præter 
conſuetudinẽ ciuitatis ſociſſet: rurſus Anniba- 
‚Стать, dixiſſeqi ferunt, ignoſcendum ав 
| соваова4й ſibi eſſe ſi quid præter mores & con- 
Muetudine m ipſorum faceret, eã ſciant ipſum pa- 
riã egreſum eſſe.cũ puer eſſet annorũ поиетьав 
emũ ad ipſam annos quadragintd дитд; ва- 
reuer ſum ideoq; orare ſe, ne id реак, quod 
_— ———— 
magis conſiderarent, ат uere patriæ rebhus соты, 
aleretur. Propter illas enim Де in præſentã тей 
ов 9) præuaricationem. Mirum nanq; ſibi & 
mnſolens uideri. ſi Carthaginienſiũ quiſquam, cui 
naotum ſit quid tam communi patriæ quàm ſin- 
gulis priuatim cõtra Romanos conſaltũ exiſtat. 
Jfortunã nõ adoret 1-й ſabieclus Nomanis типе 
ealem conſequat ur clemẽtiam cuius ſpem ſi qui⸗ 
Paucis antè diebus, cũ omani uicerant, patriæ 
acere uoluiſſet, ne dicere quidẽ ea de ve роги ре. 
Propter magnitudinẽ & excellentiã арратет- 
rium malorum. Quapropter orare ё etiamnum. 
nie quid ratiociaatione & cunctant er agãt, ſed 
capitibus pacis unanimi conſenſu acceptis Dijt 
Aecrificent: ac ситбИ precẽt ur, ut illa populus Ro 
anus confirmet. Cum пач; рен4етег. & tem· 
Poribus illu cõuenienter cõſulere uideretur. de· 
А С Ц 3 cretum 


— 








ие — ие 
— Fragmentamd⸗ rebus ас рой 
ооо $ раешаь * 
„отн. ге quis nõ admi abitur, иде 
теме cum uiueret, rebus iſtorum non * га ric 
cum ее ур quidã ad v᷑Menda ата. Ouad⸗ 
неуд тоне ſublatus filiũ paruulã reliquie ИР 
lege nart uræ amb abus ut Aiunt, manihus К Черт 
conſeruare conatus ſuerat; tum ſeſe mutuſ eohor 
tante⸗s ргорепате ad id —— bri⸗ 
patum pueri inter ſe diuidere ровтЕ, 1 
этебго ниетае, “Мес fuciãt Рос топе tyrannic 
Латофей aliquẽ dedecoris — 
ни: ет сот impudẽter ac ſerociter —— 
ut atrotitas in ſorũ ние piſciũ eoformari ров 

Че quibus ſertur. quod cã eiuſlẽ generi Диет 
hilo amẽ тёви пилой ã рет4ито табоуй ſit ei⸗ 
bas et aita, Quocurca пд чай. eculã quod 
da рай * ßiciẽs ſpeci ге} ыы | 
piet atẽ erga Че ——— 
adhue & maximã Aictorũ regũ ашан? ое 

tamen Чи ‘тб’ р propter у ртгива т — | 
hama ni⸗ aecſa æuerit, все uerſa ——— * 
nat, aode. ег И сбиетепся poſtea раз ИТ 
impoſait, ее poſeris optimũ ex ẽpid ad сот 
— ее Нав — 
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] ь Лат рава, propoſait Ete nim сит adhuc ſæde- 
a inrer ſe raſgrederent ur & pueri principatũ 
diſeinderẽt, Romanss inductis quæ illi сбета pro 
__ ито & uicinos iniquè eõſultauerãr, iuſtè & 
conueniẽrer illis noxia & aduerſa eſſe ſecit. Ма 
aecxiq;cõſeſtim armis denictinõ ſolũ alienorũ bo 
norũ eocupiſẽtiã ponere coacli ſunt, ſed ет 
bGButus ſubiecti, iuſu Котатогй ратете ſuſtinue- 
_ типе. Tundẽ admodũ breui tẽpore regnũ Ptole 


ſucceſſores alios reddidit extorres & cala- 
miitoſos, alios propè {Чет caſibus inuoluit 
pPhilippo Macedone 
diani itaq; in Баре crumnus incider unt пот. 
eam propter роеива, aut uicinorũ iniuſtitiam 
quam propter риа ipſorũ remeritatẽ с» malam 


eio habnerũt, & optimo⸗s Mapplicis affecerunt, 
dao ſacult ates illorũ auſerrẽtatq; па uelut ul 
rroinſtad inciderunt infortunij, in quod neſcis 
quo muclo cucti mortale⸗ perſpicuè incidẽtes ſen 
tentias раде terminare по poſunt, ато ne breui 
quidẽ ſucile diffidere рсией tamẽ nõnulla ex hru 
hindfficaltatẽ ineſtations & retiorã ſed & 
acliud quodpia periclitari uiderint, за са hañd 
eν Ûεαα Баст," диз ег енто= 
_ 4 ſpeciẽ habẽtibus diffidut. Homines uerò сй de 
а и; «14 


са Е 2 


__ терригива Ч рориг : illorum мего domanat us 


Кегр- ти utionẽ qua редиётер ребттоз т рие 


_  граттань?. ма Иа то ſlũ ſi ipſa inciderint 


. >. facile аа aliquid eiuſmodi addareris ſed © [о 





— —— рен ех. Ия —— 


ито: eſcas deuorarũt 4 Aelus газ ос 
— рее exitio. Philippus uerò cũ санё. 
taeẽ poteſtati ſuæ ſubieciſſet perinde lætabatur. 
ac ſirẽ bonã & honeſta perſeciſſet. Арс бал 
мо prõptẽ quidẽ Vuccurriſſet, eos nerò 9%: е 
lienærat, си Яо; perierrui erruiſſet, ас cor 
cuniar copiã ſibi iuris — uindicæ et 
traria поп cõſidera uit, quãuis eſſent mani ſeſtae 
ſed primũ affini ſuo, nulla iniuria afeclo. са 


тет uicinorũ ãſædera trauſgeſſo. opẽ Ши, Ре 
inde quonia ciuitatẽ Рекса maximuc. 


—E рег iniuriã innoluẽs, ſamã гонт 
«тео: ее рат /ат cõſirmaturus erat, merito 
эта; сога опиифив Cræcis impietatis opinio· 
lotus в Tertiò legato⸗ diclarũ ciuitatum 
воине; affecit, qui ad hoc uenerant, ut Qæ- 
‚ео; ех mali⸗ Иптиает физ. liberarent а 
яего licitati © quot idie сито di di Neren⸗ 
ſeclatores corum facli ſunt, Чи minime * 
lebant. Præterea Rhodios uſque adeò чашек 


Дов. `Д. схафегаий , ut nullam amplius⸗ — —— 

















_ ПррЕ mentionem fieri ſactimaerint ſo Эна. 
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_ арофозефри4йе ‚ magnificentiam Philippi Ши 
rxans. quöd eã ciuitate дат aliquo раб poti- 
——— 
xcẽ id ob eã саиратьш ее Mſpitionẽ ас detra- 
ktionem ИЕ ни ciuitati 
Propoſitũ illius maniſeſtũ redderet. Её ad magi 
Aeratũ quiſquãè port uuenit depopulationẽ cia. 


norum⸗ — — › два т illosexer- 














vverat, annũtians, Де ие hodicũ præſeclus in 
media legati præmiſſa dicentis oratione ſubin- 
. quæ annunti ata eſſent declararet, Кро- 
propter er angeſeionu cxceſſum eredere от. 
Poſſent. Philippus пад; nã tam contra Cianot 
dquam ‚рут præuaricatus, uſq; adeò deſipere 
eet ab ео quod cõneniebat deuiare cœpit, at quo⸗ 
rum gratia unehemẽter pudefiert debebat, propten 

_ сара quaſi те Е ſacta gloriaretur, ſeſeq; ia- 
aret. Populus autẽ Rhodiorũ ah eo die Phi- 
lippũ pro hoſte habebat, et ad ей ори ſeſe руд. 
parabat. Conſimiliter et Aetoli propter idem 
aclũ odiũ aduerſus eũ animo conceperunt. Сит 
enim nuper cõciliatus manum ei тез dediſſet, 
nulla iam cauſa inimacitiæ exiſt ete( nam paalo 
ante AÆoli. ſimachi, Chalcedoni. & Ciavi 
amiei Даб ſuerant) primũ yſimacheorum ci- 
aitatem aggreſſus, а ſocietate illam Actolo- 
ram abdtraxit: deinde chalcedoniorũ, tertiò & 
vianorum ciuitates depopulatus с}: cum dux 
Metolorum in ciuitate Cianorum ageret * | 
в. reb⸗ 
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-р expugnatæ аииавые 
о — т . 
аз ſuerat это} quidem erebat 
ри eſfficere poterat. Congregatis ат "р 
уфивех Пасс Чон 4. ео; иваситтере (9%. 
xathoelia ingreſſsinitio диет, —RWR 
ſequ⸗ uellet præ copia офотгатит/асвутати: 
cloqui вот poſſe cum uerò Fequenter it ⸗ 
туае abſterſiſſet, ac tadem сотен 
getans. Accipite. рии hunc диет рее 
Hens in iſtius диет — — 
4: noſtræ uerò fidei; д uiri фетет, 
menda uit. Huius Над; benenolentia рагит 
me nti haber ad pueri iftius alutem рт 
| dam in nobis uerò, слив — — 
ſunt illius literæ. Мат NTepolemus iamdud 
фене Ия liquet qui rectè expendunt, maiora 
фиат decent appetit & nunc diem Чееттё- 
вади 6 ‘теривыт Чи. diadema —* «ЕР в - 
тетб [ФБС меги atẽ re ipſu ſerẽti ная ее 
| Девафив credere iubebat. His dictis inducit cri- 
Зои, ди! ‚рут её агаз её Nerfteia a пиейет 
4теа4: Aiadematus Mirpationẽ parata м 
diecbar Quæ сп Macedonesandirẽt nẽ modò ед. 
тебе Ия пб гаоефалик, ſed пе attẽdebat 
—— quæ dicebatur: 4. ab ſun 
. ас * ſrrates ſie nagabatar inier ſeui пе 
Е” 
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ь. | { —— cdirec, ‚ диото4. proy ſu⸗ concionem 
— * egreſſu диз еее. ` сот — Iin ‘а; cœtibue 


| — — ест афише, ела! серва, 
__ «р amuci exiflentes, obſecrabant at rebus præ- 
* — ſaccurrerent, пес ſe à tam тети & 
ват inip udentibu⸗ contumels affeclos negli- 
—— 4. мего рот multos ad ſupplictum 
В } че primo⸗ibu⸗ amendã ſtimulabat, quod aduer- 
Aam диод ſut urũ erat, præſumi intelligerent. 
propterea чио4 quæcunq: neceſſaria Alexan 
driam deportarentur. Tepolemus occuparet. 
Deniq & gachocles та рапс et multorum 
Tepolemi exaſperabat. Danaen ſiquidem. 
_ дне prædicti ſoerus erat, è templo Cereris abre⸗ 
реа, с рег mediũ ciuitatis capite nudato tra- 
Яатлв си Яо coniccerant, uolentes со pacto 
_ Фрифит erga Vepolemum exprimere· Она 4 
cau/a.multitudo indignata, по дат ſ paratim 
аиг ſecretò obloquebat ur, ſed alij пои диет 
quibuſuis locis conceptã indig nationẽ inſeribe- 
фате » alij nerò interdiu per partes офисе 
odium aduerſis primores eſfundebant. Quimero 
сит Agathocele erant, cũ uiderent quæ accide- 
_ фаер Щи «те ſperarent. tum quidẽ ſug am 
maliebantur. метит нота imprudentiæ ipſo- 
rum ито imparat iares ad eam rẽ erant, conatu 
deſiteb ant, ас coniuratos & ſocios temeritatis 
conſeribebant, quo admodum ſeſtinanter alios 


сх 


я > 6 ЗЫ 





, дн ити * — 
—* мет —— A otlrar⸗ 


—* Aeragenẽ omni⸗ —— 
— accuratè inquirerer· Aic пад; сие Я 
— —— ориеБетивзее # in ſecretã qua⸗ 
A partẽ г —— — | 
acciderãt reſpondit. cũ uerò nihil eorũ e 
diccbãtur confiteretur, ueſtibus exuit ur. Etuon 
aulli inſtrumenta quæſtioni⸗ — — 
flage Ala manu tenentes chlamyd ponebant 
ие терь articulo Чиа ex mumnſtris — 
—— gecumit cũ ã quædã auribus Ив” 
in/aſurraſſet, properè Чен. Nicoſtratus ШВ 
вне Ного equitur, т РИ quidẽ dicens, at 
nenier {стих percutiens. Erat aatẽ — ———— 
improuniſum, quod circa Mæragenẽ ẽaccidebat. 
Мат а fagella, miſi дибЧ nondum cedere iuſci 
erant, in promptu habebant alij inftrumenta 
couctionis ac torturæ ante ipſius pedes paraue⸗ 
rant. сч ри ага; Nicolratus Феб, 
ſtabãt attoniti cunclit ac m tuò ЕЕ — 
quando ille reuerteretur expectabat. Ро autem 
æliquanto, aſtitores paulatim dilabuntur, ac 
| t aud 
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— ро в а к: * у, 
—E — relinquitur. o ао, чи- 
> Чат —— expectationẽ tranſit & in tentoriũ 
2 * ал аседотй „аще uicinũ nuclus illabi- 
гиг. ЕР cũ fortè fortuna optimate⸗ congregatos 
eeperſer exponit illis див ВЫ чес День, & 
* _Чистодо præter opinionẽ ſraatu⸗ рее. bar⸗ 
eim nõ credebant part im сй uiclerent ей ие Дети 
Е dam ut crederent cogeb antur. Ex рос autẽ caſu 
3 Aæragenes Macedones [аскути obortis ora- 
bat, ut пов ſuæ moelòo ſed & regis ſaluti ас ſæ 
а тахте ſuccurrerent. Aſſe enim exitium 
omnibus maniſeſtũ. зи occaſione Ша uterẽtur, 
qua cunctorũ iam odiũ flagrarec, et вето nõ ad 
———— ———— ——— Vup —* paratus ее: 
_ блод illud ла роиВ ти тие [бете diccbat, 
opus eſſe ит qui rẽ рута aggrederẽtur. Ma- 
— cedones hiſce auditis exacerb antur, ac tandem 
Aa⸗rageni obtẽperant · & mox диет рита 
AMacedonũ, deinde et aliorũ militũ tentoria in- 
⸗adant. Erane illa cõtigaa ex ива ране сир 
_ вай птициёиа. Сит анг multi iam irruerent, 
opueq̃ tantũ ве aliquo, qui & cõcurrẽtes con- 
nocaret. & rẽ врут primu⸗ —— con⸗ 
eſtim i in morẽ ignus impetus Ще exarſit. Вана 
enim quatuor dũ Боя tranſie ierat. et iam cuncla 
агат militũ quàm ciuiũ ad inuaclendum⸗ 
Mathoelẽ conſpirã .Cooperabacur enim pla⸗ 
rimũ et caſus, eo tẽporis articulo, ut conat as iſte 


— vachocles enim, cum allata че 
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facere ‘сие. cogitare⸗ ин. 
{«уеа, бсит сот}: etũ etia —* 
potationẽ. illicq; pro cſueradine 
hiuaretur. Oenanthe ието са тег 
eſet, accedis ad tẽplum —“ 7 
риск аппий quodda ист ficiũ reſerat 
mum quidẽ ſuppliciter orat, et incanta 
erga deas utirur tandem uerò ата ‘ав * 
quieſcit Aultæ i пад; ти Шерез, т та 
clianẽ Шиа сир aidete⸗ — 
ето, cognatæ & nõnullæ aliæ ex И ера 
imminens eus а4рие lateret calameta⸗ 
tes Оспат Е Plab antur. Ша иетб, 


схйатах: №е те —— — | 


enim но$ optimẽ quod aduerſum nos ſitis а) 

cæe cötra поз a dijs ; дне: вое Та Шт рен- 
turæ. Quin adhuc futurũ скео utdijs ноев, 
de :распогЬив неги guſtetis Et eũ а а 
licloibis, præcipit иг ea⸗ reprimat: ета 
diant, uerberẽt диод; Allæ uerò рас ocoaſione ac⸗ 


cepta бита diſcedat, ac leuatis а deos mani- 


b uota ſaciut precates, ut ipſu experiret ar ea 
quæ proximis imprecab atur. Cum autẽ iam uiru 
re⸗ nouas moliri Честегй eſſet, et т ſingulis «4! 

[9 






buæs etiã mulierũ accederet ira daplicatũ офит 
| _ скай и. Дойих. И mulatq; вова encbras conſe- 
uauuti eſſent, repletur aniuenſa ciuitas⸗ tumultu. 
_  итраифив асаиги. Елетт аут ſtadio cũ 
И Aamore colligeb aniar alſe mutuò adhorta- 
Bantur, ау abſcocditè in æcies ас loca nulli ſuſpi 
tioni obnoxia carrebut. Е ср circa aula га [оса 
Дано & Ла4иит. © рев adhuc et curia 
соса Рот аси. Веги omnis generis turba 
repleretur, MMWachocle⸗ audito дио4 fiebat, te- 


niulentus exurgit, cũ ей locũ тессу conſpurcaſſet; 


< Aacceptis собтаии omnibis рее РЬИопЕ, 
uenit ad regẽ сей раись а4 Ши quæ а4 сот- 
miſerationẽ ſaclebat loquut ия Net, manu illlus 
accepta ſubduxit eũ ad armaria, ubi раб re- 


ponutur inter uertice & palacſira ſitũ, & 946. 


ad tranſitũ cheatri ibatur. Рет4е daabꝰ prio- 
ribus ianuis obſeratus, ad tertiuæ сп duobius aut 
tribu⸗ ие Ши et cognatu [бя acceßit Erat 
autẽ ianuæ illæ cancellatæ у perſpicus, ac ge⸗ 
nunis repagulus oceluſe Cum uero per id — * 
ги multimdo ex uniuenſu cinitate congregata 
eſſet ſic at nõ mod⸗ patẽt/a [оса ed grudu⸗ 
ac tecla reſerta Дет Ботизифих, oritur clamor 
ac aociſeratio conſuſu mulierũ ас puerorũ unà 
сит uiris, in ea tumultuatione tam Carchedone 
днат Alexadriæ сопихтоги. Orto га Че erat 
* uociſeratio conſuſa: id tamen potißimm 
— г › Чно4 regẽ носафат. Primùmitaq; 

тт Aaced 


Ес v. 93 














| Е — ив поттте — 
Ша; Дезайсятст, quod © — 
liquam poteſtatem ⸗ honores а * 
quam admniſtrationẽ qua "Бо 
Agnaret & oraret. ut — — 
neceſſario retinere poſie — prictin 
ſueæ conditionẽ reuert > quod 
poſſet offendere æellet. Fetellum aurẽ 
obiemperabat ſed Plu⸗ — —— 
aincia ив аббат : ий ро æliquanto veh⸗ ger 
| ав præſectu ей. тм ий’ Ше natione 
пали: еЁ сп ее риорте 8 «Дея "дот 
| рогеЗВагет conſequatas optimè & стат те 
ист Пти ас regiæ præeſſe niſus в; 14; tantũ, 
Чнаиит сафос в — | 
таг > сошетаг. Мат primus aocat о а4 Е 
АбавоеЁе coronam auream ſoli ex Иа 9 
præſentes скат трориегае: 4 quod ſolis regi- 
[7 Де! Plet. Детае primu⸗ etiã — —————— 
nem in anulo [тре auſi⸗ —— 
liamè coniu ‚се ſucſtaliſſet, 
3 — Че hacienuru —* 
Prlis ab Wathoele mãdatis, ро 

































— dam egreſſu uenit а4 ЛИ асеДонех. 7 autem 
_^  ратнтрекео; alloquutu⸗ eſſet, & aolunt atem 
— achoels declaraſſet ЛА aceone⸗ conſeſtim 

__ сопроене еит mtantur:mox uerò quidam bie 
о Я illum тат физ deſendentes plurium нове 
12 inquireb ant. quibus acceptis, ea conditione ad 
— MATathoclẽ reuer ſus 6} , иг ие] пере ad гоз du- 


cens rediret, uel ne ipſe а АЕ æErederetur ат- 
№. plius Mriſtomenẽ itaq; Macedones сит Иа, 
в dixiſſent remiſerat & inter ea ſtcandt завиат 


gęredie nieetiã зат auſerunt пад; qui сит 
ве: athocle erane niolentiã Aacedonum cum 
que perpetrab ant, tum ex перово изаен- 
es primum quidem ad Nanua accedẽtes, manu⸗ 
MMpplices protenachant ‚ее AXacthoclia ubera 
Яо Nendebat, quibu e еее 416 diccbat, 
__ яседовея дичи noce шонбят ac ти [стаи 

AAM unũ hoc orant, шт ий тееттеге сене. Снт 

Aaurem magna lamentatione ас ſortunx ‚ие de- 


ploratione nihil Mciſent tandẽ риетит сит 
NMatellitibus emittimt. ПфасеЧонех acceptum ке 
rem conſeſtin equo mponũut, & т ſtadium ab⸗ 
* ‚ Мох ага; ibi аррати Е, magno cla- 
mnore applauſu ſaclo cquũ Itunt puerumqt 
depoſitũ abduenater in сет теста сойосатт.. 
Apterea plebs parti gandchat, partim сот 
ес ſtaba: ur & audeb ant propre⸗ — — 
Naæ iriſtabantur, quòd qu ealpabiles erantnec 
oheſn, net merits Mpplicio «еб: сре. 

— — 
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в РотУват. Н15ТОв. — 
_ Омаркорее" © indeſin паек uoeiſerar 
— — ——— νοναÊioſu репа схет 
ыы с, qui отт malorum ſuiſſent 

гет oborto iam die impetus р 

—J Дан роеенбойЬия filius g 
ДиееЙе; qui ‚рости ea Читер стат 


фе ппрей plebis copeſci non ‚росе со г 


rum propter præſent iũ rerum inſolentia ac n0 
ис с. реф ид; berturbat ionẽ contriſtari 
ret. interrogat eã, nam traderet eo⸗ лы — 
ſeuel maite aliquid deliquiſſent По ann 
J——— nonnullu iabet. ut regi⸗ — 
тат: [Еф arent· puerũ uerò inde [е4е acceptum 
ad [аа Рив edes, uicinas exiſteles мо. и Да-. 
пищахесиг,аВЧиси. и: него ententia re а 
ſatellnesi innot uit, totus locu⸗ — — 
more ре} ри. От; него сит ри —2 
—— erant ‚во tẽporis articulo а 1 
игсет а Naus ædes 4еееетате.. — ——— 
ſatellubu⸗ aliqui. pars ſaptẽ — 
pulſa plebi⸗ а4 ‘дижтетфит1 гат dictos ac 
&4 отв cædem irrupunt. cuius rei сада qu J 
вас cætitit ‘ехо 4. Ех ſaiællitibu АСЯ 
iarordb⸗ Aboei * дна. › попцие. РЬцоп,. 
к, alatus adhuc egreſſu⸗ eſt — 
plebis impeũ т г, 4 ‚ат фи рей, ной и. 
— Rathocles Рига at antea proditu- 
а ‚ое ие пр/ох horũ их + Qui — 
—— —— ant, alq propulſa- 





бат. | 
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в — ТтВвЕ В: См, 917 
Boant IIlo ſe deſendere conante, mox alij chlam- 
dem illius ſcindunt, alij Бава mi ſerũ conſodiũt. 
Mynual autẽ atq; hunc ignomà nioſe in тефит, 
—— * adhuc palpitantẽ tralierent, & multitudo cæ- 
dendi ſurorẽ deguftaret, cuncti expectãt, quan- 
—__ 4опат ера а44исегетит. Рано autẽ рой 
primus бтагос[ея uinctus addacitur, quẽ in- 
gredientẽ ſubitò aliqui accurrentes tranſuerbe- 
_ гатьпд inimicorũ, ſed beneuolorũ opus ſacien- 
es Aic enim impediebãt,ne fine ſe digno occide- 
retur. Audacebatur сй illo & Nicon. Deinde 
__ слочеафосца nuda cũ ſororibus ſuis trahe- 
5 batur © conſequenter сивб illorum cognati. 
undem рой отпез ¶ Oenanthen с верю Се- 
reris емтаЯаупидят © equo impoſita ducunt 
_ ради Cum itaq; cuncti iſfti plebi eſſent tra- 
Чит, alij dent ibus т eos irruunt, alij pungunt, 
alij ocalos eruunt, & · memhra prolapſorũ tan- 
iſper diſtrahunt, donec omnes eos mutilaſſent. 
ит enm MAegyptij honunes inter ſurendum 
crrudeliſini. Per id autem temporis puellæ quæ- 
_  ФатдиеочуДтоез colleclaneæ extiterat, сит 
bhilammonẽ Теней а Сугепе › дир сит regina 
occcideretur а Я иетае, adaeniſſet, irrumpunt т 
llius ædes, Иду niolẽter lapidibus ас ſuſtibus 
erecaſſum occidunt. fliũ quoq; eius. æcate ephe- 
boum /uſfocant. Deniq; & uxorẽ Philammonis, 
__ вндат т: plateam extrahunt, & interi munt. 
Litur hunc exitũ ſortiti ſunt MAxathocle с 

ле 27 3 ра у 





318 ° РОЪУВТЕ НТЗТОВ. = — 
Aachoelia, unà cum ipſorum cognatis аи 
него clam me eſt, quibus nagis et coloribus ЕЕ 
qui rerum iftarũ ſeriptores ad ſtupefaciendum 
æuditores uſi ſint, рита tradẽtes auctario рее 
mone, quam uera et rem {рат continens отайе —. 
expoſuit. Nonnulli reſerunt ea quæ раба Деиь 
ad ſortunam, et ſpectandum ob oculos ропипе . | 
quam illa ре — et ineunit abilis Бос | 
agentes, ut cauſus ег ueri ſimilitudines geſtoram 
adſerant. Veriùmego quidem hac digreſione de 
rebus prædictis uti ргоро[иета, propterea quod 
hic Axatchocles пед; bellicã audaciã ег ppre⸗- 
tiã illuſtrauerit, пед; rerũ gerendarũ ии роты 
runatũ ег qui аррен debeat фабистиутедуеат= - 
dem aulica induſtria et ſingulari uerſutia рее= 
ditus fuerit, in qua Soſibius et plures ali qui re- 
gna uſurparunt, uerſati ſunt, ſed huic airo di- 
ие’/4 acciderunt. Мат præter opinionẽ етегЙЕ; . 
propterea quod Philopater regnũ аазитйтате 
æon poſſet. Hanc emer gendi occaſionem пав, | 
сит ро illius mortẽ opportuniſſimũ te pus а4 
eonſeruandum acceptam poteftatẽ ассе ег, 
Дт] etves ipſus et uita, propter puſilanimæa- 
teim et ſocordia ſuã, admodũ breni tepore morie 
multatus апи]и. Quapropter поп conuenit ut 
dum talium — 5 тепето ; auctæarius ас di⸗ 
greſſorius ſermo adijciatur: ſed сит Че гай фив ‚ 
narratur, quales extiterunt & gathocles et 
DPionmſius giculi, ac nonnulli propter тез geſtas 
г нотяё 


F 


#: 
И _ 


— заза 


а АО ре 
р. ЕВЕ. В Хх У - 91. г 
—_ _ понйаан. Мат отит alter è plebeia et humus 
AMrte prodyt Agathocles иед ſicuti Nme us 
rauillatareũ решив eſſet. relicta rota fgulina 
efumo, iuucnis adhuc Syracuſſ-us uenit. Æt pri⸗ 
mum quidem utriq; ſuis quiſque temporibus. ty- 
тат gracuſiorum facii ſunt, спид nidelicet ci- 
uitatis, quæ tam temporis & maximam digni- 
tatem & opes immenſas habebat. poſiea uerò 
reges totius Siciliæ decreti, ac nonnullis Па 
— liæ диод; partibus potiti ſunt. Aꝑathocles ue- 
4 зов mocdòo Aplricã agęreſſus ſed & huiuſ⸗ 
mocli regnandi libidini immortuus <}. Vnde & 
bpugnauit, ferunt ива cum interrogatus Ее, . 
dqaussnam uiros ſimul & maximè аф perficien⸗ 
Afũã propoſitã induſtrios, & prudenter audaciſi 
mwos ſuiſſe putaret: de Axathocle & Dionmyſio, — 





reſpõderit. De talibus quidẽ ити ſicubi incidit 
narratio, lecloris animũ ſuſpendendã, deq; [от 
fortuna adhuc & de rebus humanis memoradũ. 


‘её in genere doclrinæ ſermonẽ adyciẽdũ: de præ- 
и4Ь 


dicta nerò uiris illud haudquæaquã иг раг,сбис-. 





iẽs eſe indico. Hiſte de cauſis auctlariũ ſtrmo- 
em hoc loco de Agathocle narrãtes eiccimu⸗s⸗ 
maximẽ ob id quoq;. quod huiuſmocdi horribiles 
arrat опеке» енетив ſtapẽdi unã tantũ phãa. 





тара habẽt, aſgnã quæ lecloris animum ре к 
ха Дет reddat. Cæterum пов то inu tile 6 illas 
| ро iraciare ae ſpeciare ſed et talm̃ energe⸗ | 

Пе. р” : 7т 4 сит 
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_ сит том quadã ас turbatione perficitur. — 
Fant ст ть fines ты aide licet нь 
clætio ad дно oportet reſpiciant ИП, qui uel ам 
ditu uel uiſu тот. aliquam КРитат} поить, Её . 
quoniam illud maximè hiſtvricæ narratiom сд- 
reuitneceſſe ot, ut ab atroq; ſine eiuſmodi auca 
гв ſermo ſtapendu caſihas adieciv⸗ aberret. 
Quis enim euentus inopinabiles & ran 
conſentaneos, imtari nolet? Nemo enim че ui- 
deat, ſiue audiat са quæ præter naturã & com- 
munem mortaliũ ſenſum fiunt, сотне delecta⸗ 
tur ſed init io ſemel ди Е alia uaidere, аа audi- 
ге geſtimus, propterea ut cognoſcamus quomodo 
Даг, quod ſacla uidetur ге ро, Quanclo ue 
го credere cœpimus, пепипет Че 14 ат 
plius immorari, quæ à парит curſuſunt aliena, 
пед; uolet дну in rẽ ſæpius incidere candem 
Ючите оротег иг quod dicitur, шеЙ гтигаелолия, 
Лиза еЙсегс uel delectare робей quis исто ан 
darius ſermo alicui сщатио[ь ceuentui præter 
hoſte ſine⸗ а4иусиит, cõuenientior ille et лтаре-' 
diæ. quam hiſtoria. At ſorſan ignoſcean ей. 
qui neq; natur.æ, neq; communes orbis тез со ае- 
таг: ſed hi ipſis maiorũ сиёлив maxim с ſtupẽdci 
mdetur in quos ipſi obuer inter legẽdũ inciden 
teg, aut ex als aadiẽtes animũ аарфее. ие ег 
_ АСИ воз, дно plara quam рав рее relꝰ Иа [о 
Че ирис пес nouæ ſant, чероге аб 4195 quoq⸗ 
чи antea, пе; ме! рее не] delectare роб. 
J СЕВ 
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"> а г ФЛ де Заале м. 
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— АВВГ ХУь: Н15ТО- 
С а 
р _ В! АКУМ ‚ РОБУВТТГ ЕР! 
— С зная — — J ———— Ты < . , 


ин 
В - са 
Deo khilippo МасеЧопс, & ге- 
от. о физ Græcorum. 
АРА Н11.1РРУЗ #144;,сй Пой то 
Х 4 dò диоз obſidebat, ipſi ее 
tent. ſed & hoſtes bluribas ro⸗ 
atus nauibis inſtructi irrue- 
rent, de euentu rerũ hæſit abat ег 
1 ‹  рерхияегат, Quoniã uerò тез mminentes ви! 
_. Чат patiebantur electionẽ, præter hoftiũ ехрё- | 
klationem, ob ſidionẽ ſoluit. perabat enim illum 
Attalus аафие Nffoßionibus perficiendis im- 
worari. gatagebat autẽ poti ſimum repentinam 
|. т abnauigationẽ ſacere credens ſe celeritate poſſe 
J hoſtes præuenire deincep⸗ Десиуе per terram 
uã redire. Plurimũ autẽ cogitat ionibu⸗ ſai⸗ 
Fa⸗adarus eſt. Atalus enim су Theophiliſcus 
Amulatq; illũ obſidione ſoluta reuerti cognoue- 
rãc,cõſeſtim propoſito тей. Contigit autẽ ut 
diſſolutè naui ‚тет, propterea quod, ut dix, 
bilippũ — adhuc conatibus cœ ptius im- 
2 отоган. Регит remigibus efficaciter uſi cogreſ⸗ 
Nonẽ ſaciũt: Attalus quidẽ dextro latere cũ 4ш 
e hoſtiũ Meophiliſcus него eũ Из qui ad ſini- 


тт у там 
















987 роту ви 1 nis von НЙ 
_ Деатегае, РЫррив: га тёроги сея Чагиз, Аа 
го утфо 14 ий стае ad dextrã; девиз ато! 
иг пан ри uppete nus obuer ſis cũ р ров Гот 
сего сетей р сит [сть а4 inſalas ятет 
xadũ ĩæacentibus ſeſe reeipito eaeneũ й prælij expe 

ab at Erat ашё пиййи4о пан Phili 
certandũ inſtrucla, catap hraclæ ——2————— 


tres, & cũ illis пов cataßhracte а: тт, cum 






pritibu⸗ сети quin quaginta. AMaues enim qua⸗ 
in Зато habebat, по porerat uniuer ſas aſtrue- 
re. Hoſtium uerò daßu, armatas п aues habeba 
ſexagintaquinqu. ид cũ yæant inis deinde 


remet nouem, triremes tres. Faclo autẽ- 


pagnæ mieis qui ех daſſe Att ali — 


tim cundli uicini ити inter ſe concurrãt. 44; 
Atalus ср incidiſſet in ocliremem, antennan⸗ 


in Aam iupellens. plagam illi ſub undis тиви. 
quamuis ij qui — erant plarimum 
decert arent. tandem eam undis immergit. Philip 


pi nerò decuremis, prætoria nauis exi Чет, præ- 
тег opinionem in manus hoſtium uenit. Nam hi- 
rem⸗ quædam cum in illam incurriſſet, uiolentã 


ei plaga circa mediũ ſundum inſſixit, анны 


eranois ſub iecit с ие imperũ illi g 


тойеват? пов poſſet: quare —— р | 


eraclabilus ега & рог 

accideret, duæ quinquiremes irruentes, ac — 
‘ета parte uulnerantes, & illã & claſ iarios 
in ea milite⸗ а тЫ МЕ 
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| rticulo Piomſodorus & Dinoerates, сп в 
Е _ те; eſſent — ñ ни "= 
25 _ тие hie inſeptirewem hoſtiũ.ille i in ocliremẽ. 
F— ronfidenter паи? ; рипа 4итеафат. тоста 
ees cũ ãoclireme сотен lagã quidẽ ſupra ив 
F da⸗ accipit, quᷣd пани * стеб а, hoſtium нед, 
_ -ваиё сит nalneraſſet pyimàum quidẽ ſecedere nõ 


rentaret, proptereæa диб4 Aacedones alacriter 
Е * ad extremum periculum decertarent. uerm 
| витрина ipſi Naccurreret & ви т фо 
9 

печке сототе [ит а — д и] 


Ex Pinocaies præter ортоЕ liberatur. Claſ- 


ali uenit. Dionyſodorus uerò сит 
aioleto impetu — Чи Е яо1о nauẽ в 
`В ſtilẽ uulner and рай аеив 6}. метит сопрте [ив | 
4* — ети ãſtriem amut tit & ſmul 
_ руде conſ in гит. Оно ſaclo circundãt eũ 
т ор 


orto «нее clamore ас титийя, 





reliqua laßiariorũ mulutado cũ naui рег». 
‘гит: ре uerò Dionyſodoris с 2 D—— ad 
biremẽ ipſi — паче. пефанаий анг 28 
__ ий multitudo pari diſtrinune лепеагят.О 
admodũ сит hoſtes сй Philippo exiſlente- ‚Ди. 
4. — ренотее Бе erant ita Att ælus roſtrat arũ na- 
и ти ыы 
modum 


Е в ВМЕЫВ в: Ут 9 
crate⸗ — ————— Alo autem tempori⸗ 


г — poterat, quamui⸗ proram ſepenumero ри ſare 


* > aurẽ in паие Боди: ‘сит? alacriter decer 
F anies interierant nauis иегд deſerta relicla т 


2 


94 МОБ втг НиУТО ое. J | 9 
wpodũ dex irũ philippi сонпи cõparatã erat. в 
amma naualis prad maneret ambigua ии 
Lverò malorẽ uicloriæ ſpẽ haberet Rhodi au 
tlnitis quidẽ egreſſus Е portu, procul екате а 
БОВ реш Дарил dixi: uelocitate nauigadi 
qua præſtantiores multo erat hoſtibus. М асеЧо 
nes conſequuntur & inuadunc, qui in ройтета 
laßis раме erant. Ел primùᷣm nauibus obuerſi⸗ 
proris illati, ordines remigiorũ deſtruant си ие- 
qui ad Philippũ pertinebant; conuerſi pericli m 
antibus ſuccurrere сер епт, hodij autem диз n 
tardius portũ ſuerãt еле? св Meophiliſco iun 


вым — 
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entur, tũ nauibus in асте р 
— magno animo, cumq: clangore bucca 
а (0 носегаг топе mutuòo ſeſe adhortæates con- 54 
grediãtur Igitur niſi Macedones inter armatu⸗ 
aues lembot paraſſent, pugna illa ſacile ac bre 
янет terminata рее ram uerò Кроу hot pa- — 
Яо impediti ſunt multis то. Poſt quã enim or — 
lines initio рита cõgreſeione ſacta moueri вае- 
_ раетьенае сб ри [Е ебтёкей ипде теста С. 
мнрахе ГасИе ‚ пес naues офлентете, aut airibu⸗ ы 
præſtãtioribus uti ротевагьсо quòd рет lebos in· 
rerrampentes impedirentur. qui 14 ordines тету- а 
_ ей impetebãt, & moleſtabat 14 prorast: quadoq: м 
poppes inuadehat ſic ut gubernatorũ & те 
nigum uſus impedire tur. Verim in obuertendi р 


риррфизьатирсто quodam uſi ие и 
raues т ргогаз obnertebãt, ſapra unclus не м 
vixdi⸗ rabane 









5 — ТВЕКВ ХУт 9: 
| : ræb antur quidẽ pſi. hoſtiã uerò nauibus plag 
__ Дб ная inſerebat, quibus occurri пов porer at. 
2 Чё rarius contigit Pagnam enim uniuer- 
Мет Чегге Набат, propterea quod Aacedone⸗ 
_ Де рюнистелафщйаия паши си: сопипиа di 
nucaretur, deſendebat. Hoſtiliũ tamen nauium 
renmgia, и enauigare conabantur, admodũ di- 
FEerpentes, inutilia reddebat. Deinde rurſus cir⸗ 
cacirca nauigantes, allos pupperenus adori cha- 
tar, alios ex cbliquo & офиегоз aggredicbu n- 
tar:atq; ita nonnullos aulnerabant цз ſemper 
Aliquid ex песец; deterebatcet Бос paclo pa- 
gnates, hoſtiũ naues uniuer ſas perdebat. Ре 
сис мисс tres Крооти дитдиегется per iclitæ- 
batur. prætoria uidelicet in qua РЬ [биз naui- 
аиста, deinde qua moderabatur Philoſtratus. 
iertid диа рифстпафаг ‚зСитофусив, Масойтагна 
мего inuaſcrat. Oũ enim Ша in hoſtiũ nauim in- 
adiſſet & roſtrũ т са reliqui ſet, accdit иг illa 
Percu/ſa, una сй uiris mergereturi исто ди! cũ 
MAohco erat, сц unda naui per prora influe⸗ 






rec,ab hoſtibus circũdati init o quide ſortiter cer 
tarẽt: tadẽ nero Autolycus ſic at in armis erat, 
in mare ſeſe рпоусевев, reliqui uerò cõfidenter di 
ucates occiderẽtur, quo tẽ poris articulo Theo- 
pbhiliſcus cũ trilu⸗ ра: Уиссиктетхпацст 
hquidẽ ſeraare пд poterat, ргорлегеа дибА undis 
Veꝛe reſerta daabus tamẽ hoſtilibus вания ый 
| . вета elaſiarios qui т illu ſuerat eicit. * 


— — — +9 
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т ен * ре [2 кой - 
denter ſeſe in eo periculo aægrèẽ nauẽ 
— — т * 
елей prælio alacriter аатише. сё атет Или 
ДЕ nauibas comunxiſſet, renouato impetu rur- 
Лиз cũgreditur hoſtibus Оби cnim и ив cor 
poris debilit atus eſſet г ргореех aulaera animi ta 
men dexteritate & præclarior сот) 
erat qua m antea contigit autẽſut Чи nauale⸗ 
pugnæ multũ à ſe muicẽ Чех Дет. Dexrerũ 
Philippi corna, quod ſecundũ primã 
crebro terram а at, haud procul aberat ab 
‚Яра. viniſtrũ uero, ut ijs qui in extrema рате 
erãt ex conuer роте Naccurreret, пб mult 
а abat à chio & cu Rhodijs configebat. р 
rutamẽ Attalus dextrũ согтт [00с ſaperabat. 
Е cum iam ad тре propinquaret, in низ ſe 


Philippus ſubduxerat, иг euentũ prælj expectu 
тег, dens quinqueremem ex (ив extra prelium 


mlieratam ab holtili naui ифтено? prepera- 
bat иг illi cum Чнафиз quadyiremibus рисситте- 
ret. Cum autem hoſtilis nauis declinaret, & ue- 
Aluci terrã petens diſeederet ſcederet, cupidiu⸗ — — 

eioſius ſatagebat, ат Иа р. ‚рог. РЬ 


‚ри него и; Atalũ iuν из винит, 
Memptis quatuor qui и tribis bi- 
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3: бл ех ет. quot quot т исто ггатг, 
|= properaait, & Aralum а nauibus ſuis схеи- 
Дит, тазо сит certamine бар ат ad петтат 
‚Г  аррейете coegit. Quo ſacto Гех quidem аит- 
Prtis ſecaum in naui ſverant fſeceßit in mare 
rabrum. Philippus uerò & паи физ & арра- 
—_ аи тесто botitu⸗ 6}. fuerat enim Attalus ar- 
e quada Що tẽporis articulo из. Etenim quæ 
AEIendidiora стар et apparata regio in tabula- 
__ а ваши proiecit, ut qui primi ex Maceclonibus 
ети adnauigarent, abi aidiſſent poculorũ со- 
iã.et ueſtes parpureas, ac reli qua naſæ Ди cõ- 
ий inſectanone ceſſantes, ad iſtforũ dire- 
| ionẽ cõuerterentur. Hoc раб cõtigit, ut At- 
Alu⸗ ия Денис ad Amthreas ſscederet. Philippus 
æutẽ quamuis in ea nauali pugna multo eſſet in- 
ferior, ac uictoria т aiuerſam Faudatus, со ta 
men сари, qui circa Attalũ cõtigit, rurſus ere- 
clus renauigat, ac ſaedulà naues ſuas colligit, hor 
raturq: uiros ut [пи eõfidẽtes, ſpereneq; ſe паша 
И prælio uicturos. ſubibat enim cogitatio quæ- 
dã hominihus iſtis & рева о, quod Aetalus 


& 
| periſſet. сх со но Regia nanis а РЫШрро ad- 


— — Г. БЕ ЗК ЧИ ор 


реа ⏑ (че 


daceretur. Dionyſodorus uerò conſiderans quicl 
Reęi ſuo accidiſſet, dato ſymbolo naues ſuas col- 
ligit: quibus а4 ipſum eonſeftim congregatis. 
Сситё а роз сре abnauigar. Per id au- 
р —— Кроу ASacedonibus congreſei. 
р pugnaſſent, ех во Е 
prælio 


В ВЕР . 


т Протест 


„1 
с 
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ехетеги, quod nauibus ſuis ſuccarrerc 


ααν ау ератаии а 1% сотр 
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dilaceratis, in Chion abnauigant Ех nam- 


Aautem Philippi тт соты кой, perie- 
Е raunt decure mes, noniremes ſeptiremes ео ехите 
me catapſractaru ието decem. & biremes тез» 
lembi uiginti quinq; ana сит ſupplementis. In 
conflicta uerò cum роз habito cataphraciæ 
decem lembi qu adraginta pericrunt: captæ ſunt 
daæ quadriremes, & lembi ſ ptem cum ſupple- 
ment is. Ex nauibus Attali ſubmerſ разг hire- 
ти ити quinquiremes Чиа, & са quæ Пези ſue 
rat. Кро отит исто perierũt quinqueremes duæ. 
irirems una, capta autem eſt nalla. Interierunt 


ех ити дбо4у;ехчепичьсх nmalitibus Atiali 


ſcptaaginta, ex copys Philippi Macedonis ter 
mille ex ſupplementis ſex nullia. Capti ſunt 


autem ex осу; & Macedonibus circiter duo 


та Acegoptiorum мего ſeptingenti. Itaq; ва 
ualis Бас pagna huiuſmocii exitum ſortata вр, 
cabat autem ſibi uicloria Philippus, dua- 
bus de cauſis: una, quod Attalo ad terram pro- 
fuigato, nauem illius occuhpaſſet: altera, quod ad 
AAxgennum ſic рат, — — ſa⸗ 
tionem nauigiorum feciſſe uideretur. Conſimulia 
Дей & ſequenti die, collectis паши, ас mor- 
ſxorum qui cognoſcerentur ſublatione ра и, 
чно prædiclam imæginationem officeret Quod 


аист 


их. ог? ма с Я 
7 — 
autem ne ipſe quidẽ ſpem haberet uicloriæ pau- 
— иные "раотур4отив тат Дит. 
4 _ Десетить. Nam ſequenti die cum adhuc in propo 
* же — eſſet Rex, mi his i inter Е nuntijs adnauiga- 
runt aduer ſus сит claſſem illi porrecta рот: , 
| георро/меките. Сить autẽ пето ех aduerſo ad- 
№: они тай Chion. ‚РЫр- 
2’. pPu⸗ uero сит азиеа nanquam tot uiros ne in 
nmoari quidẽ. uno tempore ат} ее grauiter eam 
_ Зайитат ſerchat. & admodũ сое detrecta-⸗ 
bat. Corã exteris quidem quouis moclo cogita⸗ 
tiones Mas abſcondere conabatur, amuis тез 
к. * поп pernutterent. Мат præter аа, etiam 
enu quæ polt pugnam aceidebant, cunctos ſpecta 
в. _ зотездирерасвфав онот а enim tanta honanũ 
mniultit udo perierat. torus portus per id tempo- 
_ ки mortuorum cadaueribus ſangainc & · arwi⸗ 
J панрарит replebatur. Dicbus conſequent ihua 
iſebantur litora commixtura iam diclorũ o- 
__ ттйй ситииаиниде пот р modo, ſed & cun⸗ 
_ @ Macedones т cõſternationẽ Бана aulgarem 
|. заброс Тео вето, сй иво е Aper⸗ 
|’ я Доратедраетачай pugna ſeripſiſſe, ac 
1 ` oleonæum ору Дао loco preæſceiſſetdolore ний —, 
rerũ moritur.uix & in prælio ſtrenuus с рео> 
р propoſitum memoria dignus. Cùm enim ille 
manum cũ Philippo conſuere пб auderet, cum⸗ 
i moras necteb ant aud ааа Ebilippi metuen⸗ 
№ _ехоивё нет Ш фейить дтебоа р, * рай 
` * [дать 
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Даа иг eodẽ tẽp 07 e ſmul ad hellũ сс ге" 
— бр миа ле сани, Па 
ДЕ pararet, ac ſortiter дтисатег. Itaq; non ĩ 
weæriso крой} mortuũ диод; eiuſmodi proſequ 
ti ſant honoribus quibus non eos modo, qui 
xiucbant, ſed & poſteros ad hoc ſtimulabant, ut 
pro patria periclitari uellent. Quid igitur тео 
Pectabatur im petuẽè Nihil «ла quam rerã па 
tura. Plerunq; enim с accidit, ие multi еа quæ 
ſunt impoſſibè ilia propier [рез velaceſtentes, con 
cupiſcentia rationẽ ſingalorũ ſuperante, appe- 
тат: & ubi тез ipſus opere aggreſei ſunt, nullo 
pacto a propoſito declinare ſuſlineant, со quòd 
mente ſint obtenebrata & ſedacta, propter co- 
natuum impoſſeibilitatẽ, & moleſtia eoram quæ 
occurrunt. РоЯеа uerò Philippus cũ ciuitatula 
liquoties бита oppugnaſſet, propterea фио4 
munita eſſet, propagnaculis ег pagu ат артон@ | 
ſtatis геесеби, Cũ indediſceſeiſſen e aſtramt tatus | 
«4 Рита] деть obſidere сари, & оррисиате 
—— ити ами 
| ille petroſus eſſet, tale quid excogitat. Interdiu 
Я ие ſtrepitũ ſubterraneũ edit, quaſt muros ſu- 
р ruere moliretur, пои uerò terra aliunde соты 
ретгаг, & circa о] гит ora coaceraat. ut eo⸗ 
in ciuitate скае conſideratione tã multæ ей 
* соб. —— redderet. Igitur Pri- 
initiò quidẽ cõſtates ас ſortes permanent: 
— те 


—— 





ча — 


3r 
2 <. < = _ 


ЪТвВЕв  хуе эп 
wod murus грубнй ad tertiã ſtadj partẽ Ahmo 
Физ eſſet, ac percõtatus eſſet utrũ ciuitate ſecuri 
_ ежседеге › aut ива сй ciuitate ipſis ſundamentis 
Prorſus ex uſtis perire uellent, гит uerbis huiuſ 
modi fidem dantes, сти ет tradiderunt. 
De ciuitate Та вого Наз- 
—— mentum. 
Aeſſæorũ ciuitas тора реа тт ſinu qui 
vedius iacet inter Neptunum Aſileſiæ & cini- 
гай Myndiorum adnũcupaturt apud plurimos 
uerò ex Vargylietis ciuit atibus, quæ ad ſeceſſus 
illius conditæ ſunt, anominat ur. Feruntur аи- 
tem initiò coloni ре фин Ройеа uerò 
сит maiores eorum ИИ Nieis т Mileſiam т- 
ЧиёН еее, Axiletum cõdidiſſe. propterea quod 
in bello Carico periclit ati fuiſſent. AMagnitudo 
autem ciuitatis decem ſtadiorum eſt. Рата au- 
tem eſt. & creditur.apud Varęylietas, quòd ſta- 
на Pianeæ Cinchadu, quamuus ſub dio ſit, пед; 
пебщат, пед; pluuiam patiatum ſicu &ſtatuæ 
_ Ре ариа 2аеозчЕе Да сплт hiſtoriogra- 
phi nõnulli dixerunt. xo uerò т quomodo 
eiuſmodi hitctoriographorum ſententijs гого hoe 
eractatu сотаттет repugno & ſuccenſeo. Vñ- 
dentun autẽ uhi мо puerilẽ ſenſum⸗ 
eſipere qui citra conſidera tionẽ пов modòo ab- 
Aada ſed & impoßibilia compleclitur. Etenin 
—— 
— И НИ Иер атти pror ſus eſſee 
пн Е inſen 
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тета, quod Meopõpus еси, dicẽs eos Чит ^ 
tẽplù Iouis quod т Arcadia eſt, ingrediuntur, 
рана adumbrari. Huic autem conſorme eſt quod 
iam dicitur. пад; т omnibus quidem illis quæ 
plebis piet atem erga numen conſeruant, condo- 

nandam + nonnullis hiſtoriographis qui de ta⸗ 
libus monſtroſa loquunturtin ео uerò quod mo- 
dum hunc excedit. ignoſtendũ пов eſt. ЕЙ ſorſan 
in qualibet те quantitas deſcriptu difficilis, тб, 
её impoſſeibilis. quapropter © danda uenia eſt, 
Л то сё ди рег gnorantia а uero aberraue- 
rit: reprobandam uerò, тва quidem ſententiæ, 
quiequid — exceſſerit. чая * 

De p ublio Scipione. 
ря ——— gripio раиа diu poſt iſta * 
ra reuerſus et ex Aphrica. Cũ autẽ expectutio 
ий инт magnitudini gorum conſormiã⸗ 
«Деесотетей magnã fieri стса hũc uirũ ima- 
ginationẽ у plebu erga Ши beneuolẽtiam : id 
quod haud immeritò, пед; præter rationẽ acei- 
Чи. Cm enim nũquam ſe Anib alẽ Пара eie- 
Auros, ас periculum quod рр @./бси; тт 
пебар,ехси иго at arent ла tã сотйале" то то 
40 quauis | одне calamitate liberati ра 
© Бой из domuinari uidebantur, eam ob cau- 
Латех cellentiſiimo gaudio perſumdebantur. i 
uerò triumphauit etiã, tum adhac amplius per 
eorum efficaciam quæ inducebãtur, de се 
eibu⸗ а admoniti, immocica afficicha- 


—— 


— 









| ЕТ Е к хуг эз 
eeur eum erga deos euchariſtia tũ erga tãtæ ти- 
tationis autorẽ beneuolctia. yphax ет Maſ 
GBliorũ Rex, in triũupho per cinitatẽ, unà cum re 
liquis captiuis ducebatur, qui ег aliquanto рой 
in carcere uit am finiuit. Hiſce ſic geſtus, Romani 
multis continus diebus & cert amina edebat, et 
panegyres ſplẽdidè celebrabant, habẽtes ad iſta 
ſuppedit aricem Scipionis liberalitatem & ma- 
gnanimitatem. Verùm pulchrè тез grades ordi- 
гг; & impetu quoda ad incremẽta rerũ cõtende 
re, multis 14 contigiſſet at propoſitũ ad finẽ dedu 
сете, & ſicubi fortuna obſtiterit, ratione & in- 
duſtria id quod alacritati ас prõptitudini dece 
diit, adimplere, paucorũ ее aidetur. Quocirca те 
2 диз миа & Rhocdiorũ deſidia reprehen 
derit, regiũ uerò & magnificũ Philippi animũ. 
* propoſitiq cõſtantiã laudauerit: nõ quòd omni- 
__  яомя4адит ре illius ingeniũ ſed quantũ præ- 
ſentem illius impetũ & conatũ concernit. Hanc 
autẽ diſtinctionẽ eam ob cauſum induco, ne див 
поз nobis ipſis бете ſuſpicetur, qui cũ pau- 
[о antè аа ее Rhodios laadauerimus, РЫ 
Иррё uerò reprehẽderimus, nũc cõtrariũ facia- 
mus. Мат propterea initio openis ſic diſtinxi, ut 
neceſſariũ eſſe dixerim eoſdẽ aliquando lauda- 
, aliquado rur ſus тергобате: во quòd rerum зто 
wienta et euentus сит ad peiora, uel aliquando 
aagd meliora inclinant, mortalium animos ре- 
ть quenter immut ant. Accidit etiam aliquando 


* 
вв} мг 
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Ae homines ſecundam naturam ſuam nunc ad 
ea quæ conueniunt, nunc ad contraria conten- 
dant: quorum пб iam unum circa Philippum 
accidiſſe uidetur. Quoniam enim propter acce- < 
реа detrimenta excandeſcebat, iraq & ſurore 
plus æquo utebatur, animo obfir mato & Ни 
| * præſentibus ſeſe occaſionibus accommoda. 
at: & Бос ingenio aduer ſum Rhodios & ⸗- 
talum regem inſurgens. rebus ſequentibus hoti- 
tus eſt. сс propterea dicere uolai, quòd nonnul 
li, perinde aiq; тай ас deſicientes сит ſores, reli- 
Яо primo feruore cœpt is deſiſtunt: aliqui uerò 
рос ipſo potiſimum atluer ſarios Дирегази „диоа. 
in propoſito conſtanter perdurantt. 
Ре Abydo & Seſto,ciuitatibus mari- ‚а 
Зи timis inuicem oppoſitis. — 
бииташет & commoditatem фур & 
Acti си atum pluribus диет recenſere, ua- 
am uidetur, propterea quòd сизёНя са quæ mo 
diei ſunt momenti, propter uulgarẽ locorũ aſum 
Рае: at ummatim lectorem conſiderationis 
gratia commoneſacere, haud arbitror in præſen 
ri fore inftugiferum. Sciendum autem eſt, ea quæ 
гипс de pradictu ciuitatibus dicenda ueniunt, 
non tam ex ipſurum locis, quàm ex oppoſitione 
E collatione deſuma. Quemadmodum enim ex 
ео pelago, quod а nonnutſ Oceani, ab als - 
lantici nomane uocatur, in noſtrum тате naui- 





р ari пов poigſt, uiſi per anguſtiã, quæ eſt ad со 
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Iamnas Herculis ſic neq; ex по то тат in Pro 
pontidem & pontũ perueniri poreſt, т рег in- 
reruallũ, quod eſt йиег а фу4й © 56 n - 
дано ра. gecundũ id аи quod amborũ рог ` 
apparatum fortuna ſecundũ quandam rationẽ 
inſtituit, eum portum qui eſt ad columnas Her- 
culis, latiorem eſſe contigit eo qui eſt ad Нее =, 
ротит. ЕЙ enim ille ſtadiorum ſex aginta: is ue 
го qui ad Aum, duorum tant ũ id quod ex 
со factam eſſe cõiecturari poterit, quod externũ 
illud mare noſiro eſt latius. ЕЙ autem отт 
illud ad Abydum commodius со quod eſt ad co 
lumnas Herculis. Мат hoc utrinq; ab homàni - 
bus habitatur, et conſtitutionẽ inſtar portæ, pro⸗- 
ter mutuam rerum соттитсапопёгег alicubi 
роет диод; habet, propter cos qui pedes ad 
utramq; Epirũ tranſeũt, alicubi uerò indeſinen- 
ter nauigatur Illud uerò диод ad Colunmas Her 
culis eſt, raram uſum habet, propterea quoöd pa 
кит eſt mutui commercij gentibus Ш, quæ раг= 
ит ultra mare in Aphrica, partim т Ентор4 
ſedes ſuas habent, & quòd externũ illud pela- 
дит ие & experientia non eſt. Ipſa autem 
Ahydenorũ ciunitas ueraq; parte extremis quidẽ 
Еигоре рт circadatur: portũ autẽ habet, un 
de d quouis uẽto adnauigates uideri poſſunt. Ре 
тд extra influxũ illũ д ẽ mari eſt ad portũ, nemi - 
ni poſeibile eſt, ut ad ciuitatẽ appropinquet, pro 
Prter celeritatẽ & uiolẽtiã flaxnũ, дс in uado. 
зв +4 Ки’ 








{4 
Ч — иайнт circundediſſet AMdenos & tem 
за mari obſedit. Ipſa uerò praxis — Усы». 


вены Ча ВЫ рро Маседованиценй 
Atamen и cum alijs cancellos 


dum magnitudinem apparatus, neg ſecundum 
aariet atem adinuentionũ. quæ т ipſo ſunt оре- 


ив declaratæ, рег quas obſeſei iĩ inuicẽ тасрта- 


ri & alij alios⸗ ari⸗ circumuenire eænt. admi- 
rabilis e xt itit: uerùm ſtcundum oh ſeſſorũ Чехее- 
пишет. & animorum alacritatem р qua аа 


digna в} memoria & quæ traditione perueniat 


poſteros. ви диет ij qui Alydam in- 


р ник, Д4исза ducli ſortiter Phi- 


li aratum pertuleruntt & ex machina- 
и ея зе adhibit, alia lapidum 
eiaculationibus percuſſa conquaſſarunt, alia 
ſuccenderunt а иг hoſtes ægrè танезех eo 
— eripuerint, ſtructarus ucrò per terrã 
applicatis aliquouſq; fortiter reſtiterunt, hauci 
deſper ante⸗ Л и Чопа сотта hoftes obtẽturos. 
Ройиат uerò propugnaculum quod extra ти 
ros erat Mffoſcionibus corruit, ас Macedones 
poſtea per р [15 ad сит murum peruenerunt, 
quem ciues intus oppoſuerant, tandem legat os 
miſerunt hiadem Pantacnotum, Philip- 
fumq: ciuitatem т ſuam porteſtatem ea tamen 
conditione accipere iuſſerunt, иг malites con- 
ſæderatos, Rhodiorum aidelicet сл Чиа 


Читтегег, ас libera corpora, quo quæque uel⸗ 
lent 


< 
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__ кт; pro uiribus, ива сит ueſtitu, euadere ſi- 
eret. Cim uerò Philippus præciperet, иг uel 
eunkla in poreſtatem ват darent, uel ſortiter 
paugnarenc, redierunt legati. Abydeni auditis 

__ Ивзесферат conuocant. ас de rebus urgent ihus 
animo тео conſultant. Statuunt igitur, реа 
mum ſeruos dare liberos, иг haberent ео; unà сз 
era recuſationem certantes, deinde cunctlas ихо- 
res in templum Dianæ, liberos ипа cum nutri- 
cibus in gymnaſium, deniq; argentũ & aurum 
т отит, adhæc ueſtimenta alicuius momenti in 
triremem Rhodiorum & triremem Oyæiceno-⸗ 


гят хе.Сит iſta decreuiſſent, & unani 
miter Ша, ес quod decretum ſuerat, per⸗ 


rur ſus colligunt ur in eccleſiã Чит 
quaæginta uiros ex ſenioribus eligunt, potiſi- 
тит рае dignos, & qui corporum adhuc uiri- 
биз pollerent, quo decreta perficere poſſent & 
illos coram ciuibus uniuerſis iure ſiurando оф 
ſtringunt, ut ſi quidem muros ab lioftibus oc-⸗ 
cugpari cernerent tum & liberos & uxores осей 
derent, & naues prædictas ſuccenderent, argen- 
гит & aurum ſecundum iuſiurandum in mare 
proicerent. Deinde ſacerdotibus adhibitis, con⸗ 
iurant omnes ut uel hoſtes uincerent, uel pro р 
гта pagnantes morerentur. Poſt omnia ma-⸗ 
Яя uictimu ſacerdotes & ſacerdotum con- 
_ рез de prædiclu execrationes ſuper holocau- 
_ Ли facere cogunt. His йа confinmatis, aduer- 


ту Дит 
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т орви Е обфутаи, = 
ие р тиви саетст; Порта ruinaãm illius ſtarent. 
6744. томет ид; contra uiolentos dimcæ- 
rent. Quapropter ие quis Phocenſium de · 
тега сс Ясатпапогит alacrit atem. hac 
audacia ſuperari dixerit. Viden- 

_ зытетт & Phocenſes conſimulia de neceſſaris 
Де decreuiſſe, quamuis de —— п” 
deſperaſſent, quòd contra Theſalos ſub dio ex 
асе Атисаиит ет. Сотбтй ие» елка 
папогит gens, сит ‚чего отит impetum præ- 
uidiſſent, паба de rebus imminẽ tibus con ſulta- 
runt, de ди no⸗ — antea diimnu c... 
Ahdeni uerò concluſ, & ‚ Дешге propemodam } 
ага, соттавиег ива сит liberis „- 
iugibus ſatam hoc experiri maluerũt, quam ad- 
Рис uiuentes ео eſſe propoſito, ut liberos & uxo 
тез ния in тавив hoſtium darent. Qua potiſi- 
mium ratione ſortunam quis propſer Ahdeno 
rum caſum aecuſare рогеги, quod сит риа dicio 
тит quidem calamitates miſerata conſeſtim И 
lis ſaccurrerit, ac deſperatis nicloriam рт & 
ſalutem largita ſit, circa 2.4 Фу4сто uerò соп- 
rærio modo animata ди: Мат uiri occx- 
buerunt, &capta eſt сти, liberiq; сит рр 
matribus in poteſtatcm hoſtium nenerunt. сит 
enim murus сес ее, ſapra титат illius еси 


dam inſiarandam ſtantes adeò conſidenter ad- 
3 шт 
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uer ſum hoftes decertarant, ие Philippua сит 


J AAacedones рег uices ad noctem uſq; ad 4ти- ` 


candum ſubſtituiſſet, tandem риспа eam inter- 


телеге & ægrè de toto conatu ſperare coactus 
Де. Мот enim dantaxat ſuper mortuis ſtantes 
о фу4етьсит periclitarentur, conficlenter cer- 
tabant, пед; gladijs tantum & haſtis auda- 
cter риепафат: ſed сит Ив amplius ut i non 


poſſent, uiolenter irrumpentes Aacedones ap- 


prehendebãt, & alios ипа сит armis ſibhuerte- 
anc, aliorum haſtus conftactus сит fragmentis 
illarum indeſinenter eos percutiebant, ae cuſpi- 
des earum in facies & reliqua nuda loca m- 
pingentes prorſus reprimebant. Nocte ingruen- 
te, ac pagna ſoluta, quoniam plurimi ſuper rui- 
па muri occubuerant, ас reliqui labore ас ии 
neribus eneruati erant, Glaucides ас Theogne- 
eus⸗ paucis quibuſdã ex ſenioribus colleclis.gra- 
ue illud ©». præclarum ciuium uotum propter 
priuatæ риа ſalutis ſpem immutant. Satnunt 
enim liberos & uxores captiuitati permittere, 


mox orto die ſacerdotes & illorum coniuges 


сит uit tis & infulis mittere аа Philippum, иг 
ſupplices, рае precatione, ciuitatem illi tra- 
deaerent. Per id autem temporis сбив Rex, 
cum enos obſidione cingi ан ее рента 


re Acgeum Tenedum nauigat. C onſimiliter & | 


Marcus Aem lius iunior, Romanus, а фу 


Чит Aſque nauigans uenit. Romani ſiquidem 


cuns 





— 
—— 
Зо а Рортвт Нт5 ТОВ. 2» 








елт certo de obſiione Abydenorum ЕБофз 4 
^ аретез аи ет ‚инет; ipſ Philippo iuxta 
дно mandatum erat, loqui, & cauſamc qui 


сете» об quam reges bello adoriretur, 1* 
Armylium miſerant: qui et iam сит ad м фа 
dam colloquium Philippi conſequutus oſſet, in- фе 
dicauit ИП, hortari ipſum Senatum Romannm, Чех 
пе диет Græcorum bello impeteret, пес ſe rebus ' 
Ptolemæi immiſceret. 4е ео quod hodios⸗ т 
AMtalum iniuria affecſſet, ſatisfacturum ſe рн 
polliceretur ſi iſta ad eum modum faceret, 7*8 
pacem retineret: ſin пипиз obſequi uellet, ad F 
bellum ſeſe contra Romanos pararet. Свт РЫ- из, 
lippus hũc docere conaretur, — * xhodij ipſum * 
prim inuaſiſſent, ſermone illius —— Ре 
quit Marcus, Quid autem Achenienſesè Quid 
са? Quid Чат. AAydeni ? Ее. 9ый Ь 
te primu⸗ има: ? Кех uerò, а4 tre⸗ т- 
terrogatione⸗ quid diceret hæſitans, dicebat ſe 
igneſcere фр arroganten loquẽti primùm — * 
ĩuuenis «Дес, р гегит imperitus: Чет4е 
ег optimus ех iĩpſis (иегит hocerat) ройрв- * 
тит autem petere ſe à Котапи › те ſædera ы 
| tranſgrederentur nec bellum орбите: 59 4; 
‘него id etiam ſacturi eſſent, deſenſurum ſe re⸗ а 
Деле Птепиё ‚ & deos ах ава; зтана inuo- 
caturum. Igitur ВН, biſce ЧН , а ſe inuicem 
берегите. Philippus uerò ciuitate Abyde- * 
norum potitus, cunctam ſubftantiã ab я 
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уе: 
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denis comportatam, т promptu ассери. Сит 
uerò ти ии4тет, & impetum corum uideret, 
qui & [2.6 liberos et uxores oceidebant, in- 
cendebant, ſtrangulabant in puteos abijcie- 
bant, & de tegalis ſuſpendebant, obflupe- 

ſtens, ſiue etiam dolens ſuper his quæ fiehant, 
denuntiat illi, dari per tres dies interſtitium 
illis qui ſe ipſi uel trangulare ие! occidere uel- 
lent. Ahydeni uerò præoccupantes illa, iuxta 

brimam conctitationem, тай; ſe niſi hoc ſa- 

cerent, eſſe ueluti proditores eorum qui pro pa- 
tria certarant & interierant, haudquaquam 
uiuere ſuſtinebant, quotquot uinculis nondum. 
uel alijs huiuſmodi neceſitatibus obſtrici erat. 
Reliqui omnes incunctanter, iuxta cognatio- 
ве; ad mortem ruebant.. 

De Philopœmene, & rebus 
Achæorum 
Philopæœmen uerò, сит interualla cuncta- 
rum Achaicarum einitatum, quæ софт 
itinere Tegeam uenire poſſent, [сит ipſe re- 
putaſſet, ad omnes ciuitates сре ſeribit, 

Alasq: ciuit atibus longius би, tradit: ред; 
diiidit, иг ſingalæ пов eas modò haberent, quæ 
ac ipſas pertinebant, ſed & quæ aliarum erant 
ciuitatum, quot т eandem utam incidebant. 
ее æripſit autem in primis ad magiſtratus talia⸗ 
Mi epiſtolam acceperitis conſeſtim cur ate ut 
qui рег atatem arma ſerre poſſunt — 


die ruxi 
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бе — ОГУ. нтзтом г 
фегитсоттеаи ; © итд; argentel * 
inFlrucli, cuncti congregentar — Huc 
яр collecli ſuerint, acceptos dacite ad ciuita- г. 
tem ex о’г4те Equentem.· Iluc ий истег И, с 
epiſtolam reddite ах ciuit atis⸗ } 
ſtriptam, & obedite ſeyiptis. Et Вес in ев i 
erant epiſftola ſeripta, quæ pertinebat ad eos | 
qui in ulteriore ciuit ate стаи ‚тр quod nomen 
ſequentis ciuitatis habebat, non eius ad quam | 
erat ſacienda expeditio. Et диотат huiuſmo- | 
4; витсирагатитер о arum diſpoſitio conti- и: 
виа erat, primùm пето intelligebat 44: 94 | 
quorſam feret iſte appararus: 4ет4; quò 
tenderet expeditio memo pror ſus ſciebat, præter * 
eiuitatem ſequentem. Itaq; cuncli hæſitantes. в 
© а4 [Е иететех accipichant, & а4 proxi- и 
татех ordine ciuitatem ипа сит illis profici- Г. 
Лебатих. Quoniam aerò non ex æquo alterio- 
res стичие; а. Теога diftabant, illis litera⸗ 
non ſimul omnibus tracdidit ſed ex ordine ſ 
ды. unde accidit; игре imroli, пед; vᷣs qui 
ædacnithant, quid futurum eſſet ſtientibus. 
euncli ſimul Бе: per vnes portas armati 
ingrederentur. Mæc aurem per malit arem indu- 
ſtriam in animo propoſuerat А тег mul titu 
dinem auſcultatoram & exploratorum, quos 
rannus habebat. Eo autem die, но ти 
: endo Arhæorum 1 am erat со 
electos quoſdam тире > Чи noclurno it inere 
$443, халат 
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—— зат tranſirent: елаиети фе, тох orta 
luce, а4 Гасосат ассиутетет. 54 uerò 5 
pendiarij occurrentes negotium ipſis —— 
eſſent, mandauit иг Scotrrtam г, ст 
reliquis рава: Cretenũ —— Мат 
illi totius huius indtituti cauſam crediderat & 
commſerat. ИЕ itaq; confidenter ad сов йи- 
гит [осит proſecti Дети. Philopœmen uerò cum 
cœnam in horas parari ан! NetAchæis copias 
Терса едихи , ас nocturno itinere Arenuè Mu. 
circa matutinum diluculum exercitum duxit а 
locum circa cotitam nuncupatum, qni medius 
< inter Tcęe am © Гаседтопа. ripentiiarij 
uerò qui Peglenæ erant, ſequent; die max ата; 
ſpeculat ores concurſum hoſtium опере, 
in риотрам асситтефать , сни ſolent, & ho- 
Ле inuadeb ant. смей uero iuxta manda- 
_ вит aceceptum retrocedentibus. inſectaban- 

ur eo⸗ a tergo confidenter с миа, | 

autem atq;: inciderunt in 

о даме exungentibus in eos 
кучер кал 
dati ſunt, му изд 

вари, и 
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ут. нт5то- 
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ОВТАК Ум 1 о гв — == 
ОМА J | 
interpiere. — 
Dae pace ниег Philippum Mateds⸗ 
— реш & reliquos Græcos in⸗ 
— ——————— А 
daucis iractatur. ла 


но БАРЗО —— 
pinato, adeſt Philippus ex De- 
eriade in вит Melieum ие- 
У Рз, lembos habens ит; > & 
— р" т ватт qua —— 
== — autẽ сит со Macedones 79 р 
—* Vemoſthenes ſcribæ. Aerat ex 
Ecotia Zrachylles. Achæus uero Olliadas 
Peloponneſo proſugus, propter cauſus antea а 
nobis dictas. Сит illis aderat с батупат4ет 
Rex. & a с ио miſſus руютуофотив. Е &- 
uitatibus & populis aderat ex орки «Я 
ſtænetus & _ХепорЬоза Rhodijs Aceſmbrotus 
Nauarchus „Уф Atolu Phæneus dux 






cxereitus. & plures alij ex ciuibus. Cum autem 


iuxta Мсеа ad mare appropinquaſſent ſtabat 
Тиз Rom dux in litore. —— ubi ad ter- 


ram propè adnauigaſet, at in пан ſubli 
эй. Iubente То к —— è ван» 
мол 





иной вианий нь с ль · — 
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Ри”, ФВ —1 945: 
von deſtenſurum ſe dicebat. Шо rur ſus сете» 
uemnã timeret: reſpondit, timere ſe quidẽ ne- 
nmunem, præter deos uerùm multos adeſſe quibus 
nõ fideret, maximè Actolos. Котапо duce а4- 
mirante ас dicente, «дий eſſe diſcrimẽ omnibus 
tẽpus illud сотипе : reſpondens Philippus, 
haud те 8 hoc ab со dici aiebat. NMam etiamſi 
Phaneæ aliquid accideret, multos tamẽ futuros 
qui duces Actolorũ eſſe poſint: at ſi Philippus 
mnteriret, nõ eſſe in præſenti aliquâ Macedonũ 
regẽ.Adehatur пад; cunctis colloquiũ illud mo 
leè & ocdioſe inchoaſſe. At Titus iubebat ме 
oqueretur de rebus, quarum — adueniſſet. 
reſpondebat Philippus. nõ ſibi ſed ipſi hoc con- 
__ метген4еод; petere ſe, ut exponerct quid na fa- 
ciens pacẽ habiturus eſſet. Romanus dux — 
вет ſibi ſermonẽ & maniſeſtũ cõpetere dicebat. 
_ _ Лифеге ſe, ut ex omni Hellade cederet: captiuos et 
profugos [прим ‚диоз haberet reſlitueret: loca 
Thridis Romanus traderet, quæ poſt раба т 
Epiro cõpoſita occupaſſet: Ptolemæo ciuitates 
omnes redderet quas рой mortẽ Ptolemæi Phi- 
Iopatris аби ег. Hu dictis. Titus ipſe quidẽ 
_  @севай finẽ ſecitueruúm ad alios сонет [алиби 
mgulos edicere,quæ т mãdatis haberent. Pri- 
mus Иа; Dionyſiodorus аб Atalo miſſus 
exorſus, naues eum reddere debere dicebat, ив 
regi in pugna nauali circa Chium abftuliſſet, 
<? сит nauibu⸗s ipſos quoq; captiuos. Deinde 
оо тр 


7 
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т 
#, ©» МПсорротт, quæ deſtru- 





рогов и Rhociorũ, Philippum пибефай ce⸗ 
dere Peræam, quã ipſis ааст ег: deinde præſ- 
dia tollere quæ Та &Vurylijs et in ciuit ate 


Eromeorũ haberet· ad Вже © Periuthios iari 
ciuitatis Byguntinorũ reſtituere & ab ſcedere | 


«тео, р Фу4о ©» строриз ‚ ас роенфив рен 
_ о яфатоттфиа. Ро} hodios Achæi Сотт- 
_ арит repetebant, & стиатет Ги orum in- 
demnẽ & И Дет. Ро} То; лего primàm 
iubebãt perinde atq; Romani, ut ога —— 
relinqueret: deinde ciuitates illæ ſus dẽnes⸗ 
reſtitaeret, quæ antea Actolorũ сопстез — 
ſent. Cum ifla Phæneu⸗ mperator Attolorum 
dixiſet, Mexãder ſubſequatus, диг nocaban⸗ 
Mium, uir apparẽs induftrius eſſt ad res geren- 
das, ня dicendũ, риа фары 
_ яедзрасё nune ſyncere quærere, пед; ſtrenuè bel⸗ 
gerere, ſicubi hoc fieri conueniat. in con- 
aentibus & colloquijs⸗ тра, об сенате, et ea 


quæ Бори ſint асете, in ipſo quoq bello тии 


— ее вана generoſe agere. Ætenim сит Боб à 
Коте Де occurrendũ. фибете ipſum тат Е Пят 


xi — — Рой hunc — ———————— 


Г 


congreſſum. & interea eiuitate⸗ ſuccendere· | 


diripere, et huiuſmodi uoluntate uictũ, mictoram 
præmia corrumpere quamuis priores Macedo- 
пит ее: Бос animo præditi пов fuerint, ра 
longè diuer ſo. Pugnaàſſe enive illos ſub о та- 
эро 


км “5 № р 
са атъёфыь = > . 
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_® ЕНо confliclu fequenter, ciuitates uerò р 
raro euertiſſe ac perdidiſſe. Et Бос тат Е 
cunclis, ср ex bello Aſiatico ab Alexadro ad- 
aerſus Dariũ geſto, ег ex ſucceſſorũ illius diſte- 
ptatione, qua cuncti bella contra Antigonum 
propter ре principatũ geſſere Cõſimiliter ее 
Боги pofteros ad РутЬй и; Бос uſos eſſe pro- 
poſito, ut contra hoſtes maniſeſta dimacarione 
alacriter pugnarent, et cuncta ſacerent quæ ad 
mutuum armatorũ confliclũ pertinerent:ciuit a- 
ribus uerò pepereiſſe propterea quòd uiclores il- 
larum magis uicii cſſent, et дно4 apud ſabditos 
— — pretio haberẽtur. Etenim ea diſperdere, quo- 
ru'm graria bella inſtituitur, et bellũ ipſum ve- 
диете nalidiſſime inſaniæ opus: id quod 
о чит Philippum facere dicebæt. Perdidiſſe enim 
Aallum tot in Meſſalia cinitates, eũ аписив eſſet 
ac ſocius Бе: дно. tempore ex —— Epiri 
proraperit. (ног пето anqua ex И qui bellacũ 
Meſſalis geſſerũt. Сит huiuſmodi multa quoq: 
ælia ен argumenti prot uliſſet, tandem hiſce 
nerbis прил в. terrogabat Philippum quare 
Aſimachia, expeditionẽ сит Acriolis, ac dacẽ 
exereitus ab pſis habentẽ ее о illo oecupaſſer. 
ее т ciut ate præſidiũ locaſſet. Deinde qua ra- 
æione Cianos coneues эбегоютй,аписив а4Бие- 
AArolorum exiflens, dipopalatus све. „97 
Рес quo prærextu iam detineret Aſchinum, её 
Mebas Pluhius, et Phar ſalum et Lariſſum 
06+ — 4 
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Au diclis. Чеха obticuit. Philippus шего, 


| В terræ uicinior 2 аи, фиат antea, exur-⸗ 


$ фз næui, ſermonẽ Alex andri Aetolienm 
Mer theatrieũ dicebat. eſſe enim id notũ omni- 
Физ, диод пето со; perdat quos habet belli ſ 
стоз, ſed iuxta tẽporum caſus principẽ cogi. vt 
multa præter anim ſai ſententiam faciat 


_ адрис На dicente Phæneas oculos nitiatos ва 


я bens РЫйрро plurie⸗ bloquebatur, nagarie ей 


dicens. Debere enim eum uel pugnando nincere, 
р uiclorũ iuſis obedire. Philippus, quãuis de- 
aretur, haud tamẽ linguæ ſuæ coſuetadine 
ие; пера. Ла conuerſus, Нос, inquit, в Phæ- 
nea uel cæcus иене. Erat enim irritabilis, et 
ad A ueluti natus, иг ſalse homines irrideret. 
unſlu⸗ autẽ ad Alexandrũ сотней и: Interro- 


__ Завтейтдий, ‚ Ч ехадег,диате Limachiam 


хор 


‘оссиратт? ОВ сат uidelicet cauſam, ne ре ue- 
ſtrã negligent iã её ſocordia 4 Ттасфив на а 
retur: quẽ admodum пипс accidit, poſtquã тай; 
вех inde propter præſens Бос феЙит abduxi: qui 
поп illic occupandi ſicut tu dicis, ſed cuſtodiẽdi 
gratia ſuerunt. Cianis ego bellũ non intuli — 
сит Руна ео; iwpugnuret. ſuccurren⸗ illi, unà 
‘сит eo ciuitatẽ eoram cepi, cuius ге! но; aut o- 
res ſuiſtis. Cum enim et ego et alij Cræci ffequen- 


‘лег туби ad иоз legatus peteremus, ме lex illa 


aretur, quæ uobis poteſlatem, predamè 


риа * dacere, ſacit: reſpondiflis. oportere priu⸗ 
N c⸗ 
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Aetoliam ex Aetolia tollere, quàm И ат le- 
дет. Cum autẽ Тиз quidnã id eſſet admira- 
retur. Rex illi тет iftã declarare conatur dicẽs, 
‚чего hanc eſſe conſuetucdinẽ, ut пд ſolũ illos 
illorumq; regionẽ inunadant, cõtra quos ipſi bel- 
[чт gerant: ſed &ſi alij inter Е dimicent, qui 
Alorũ amuci ſint et ſocij, nihilominus At- 
tolus ſine cõmuni decreto utraſq; partes & re- 
gionem саги inuadere & occupare liceat: atq; 
па Acttolus nullas eſſe nec amicitiæ пес inimu- 
citiæ leges, ſed eſſe eos omnibus illis qui Че те 
quapiã писк ſe diſcteptant, paratos inimicos © 
hocſles. Vnde ergo habent iſti iam cutus те ac- 


cuſent ? Eram ego AAtoli⸗ quidẽ amicus, ſed 


iuxtà & ſoius Рена: & cõmiſi aliquid ad- 


не ит Cĩanos, ut ſociis meis ſuccurrerẽ. Hoc ue- 


rò grauiſeimũ eſt отт, ди? ſe Romanorũ hoſtes 


conflituerant, Aſacedonẽ uniuerſa Aellade ce- 


UABERXVII.c: _ 940 


dere iubent. Nam illud pronuntiare, pror ſus 


quidẽ eſt arrogans. ſi Romani hoc dicant, 
rtolerari — quod uerò Чего dicunt, ſerri 
non роге}. Е qua uerò iubetis те Hellade exce- 
dere? Et quomodo terminatis illam „в пов 
plures ex ipſis Actolus ſunt Hellines? Мат 


populus Agraorum et Apodotarũ, а4ис ©». 


Amphilochorũ пов. pertinet ad Helladẽ? и 
illos quidẽ mihi conceditis. Tito ridente· 
erga Acetolos, inquit, iſta mahi ſuſficiant. 
quod hodios uerò & ν4lum cõcernit, iuſto 

* — го 3 iudicio 
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о. РОТУВ11 нтзтов: 4 
iadicio equius cenſeri роет ‚ие Ni nobi⸗ — 
priuos viros naues reſtituant, quam⸗ nos И. 
‚д;етт поз Ahodios & Attalũ priores in⸗ | 
ура, уе поз illi сита соттоиег ра: erunta- Ес. 
men tuo ти Rhodijs redaimus Peræam. она 


Г vaues 7 из, qui сти! рат. Deſtraclio⸗ 
nem uerò Vicephori & delubri Veneris veſtau- 
| 








rare пов poſſumus. quod plant s ие & horto⸗ | 
сопсегпи пинат 97 locum illum colancʒet # in⸗ | 
crementi ampuratarã arborum ситит gerant. 
Дитя Nio propter deriſionẽ Philippi тете} | 
probreſſus Phili ppus ad олбеох, риитит фе= | 
—* recenſuit quæ И Mntigonus ĩmpende- р 
rit, deinde за диод; Præterea proculit & та- 1 
— honorum, quos ipſis Achæi exhi- 
duerint. endem & dexretum legit, deſectioni⸗ | 
ipſorum & tranſitionis ad Котаптоз. ии осса 
7— тии Че хотю ртаматеанове [4 | 
ingratitudine dixit μπα 060$ Шу те 
ſtnuturũ Хе ро низ в Ре Corint ho uerò aie⸗ | 
bat с cum То conſultaturũ Сит hec dixiſſer | 
ad alios, itũ interrogat, ad И г Лт 2" Пота+ 
#6; ſermonem eſſe dicens verum pater exceden- 
dum ſihbi eſſe cimit atibus & locis а ſe мет GQræ- 
os acquiſieis. uel а maioribu⸗ —— acceptus. Шо 
от и occurrere ра- | 

ран — * >" че 8* ео 
nus. & рто ‚ло РЬштеая.Регутсит Бога 
termanarera ſem⸗ illoram —— 


— 
".. 





о р Г 227 эт 
__ «Я. РЫБррив Чан? ſibi petijt, qui cuncta conſcri- 
derent, quibus pax facienda ueniret. Сит enim 
ſolu⸗ eſſet, aieb at ſe non habere, cum quo conſul- 
rans rationem de impoſitu reddere poſſet. Titus 
aurẽ quamauis Бан illbenter Philippum riden- 

__ тет andiret, nolens tamẽ illud intelligi ab ау» 
iyſe Philippũ è contrario riſit, dicens: Haud 
immeritò ſolus es Philippe. Mmicos enim, qui 
tibi conſultiſimũ uoluerãt, cũctos occidifti. Ma 
cedo шего Sardonicè ſubridens, obticuit. Et tunc 
eñcti quid uellẽt ſeripto dedere Philippo. quo ſa 
co, diſceſſum eſt, determinato rur ſus alio conuen 
и ad Meæc in diẽ ſequentem. Die ска то ТЕ 

rus сит ſuis ad locum deputatum uenit, in quo 
reliqui cuncli erant. Philippus uerò пов aderat. 
РТ autem dies iam admodum proceſſerat, ac 
виз pro de aduentu illius deſperauerat. 
aduenit Philippus crepuſculo ueſpertino, сит 
illis apparens quos & antea ſecam habuerat. ас 
«севу ‚ [6 diem illum triuiſſe тона hæſitatio- 
п че difficultatu сотит ди ipſi eſſent impoſi- 
га. ut него alijs uidebatur, ad hoc illud ſecerat. 
иг Achæorũ © и olorum accuſationẽ tem- 
‚роге excladeret. derat enim præcedente die, cũ 
diſcederet, hoſte ambos рагагоз ad hoc (‚ие 
Ее deſenderẽt, ac Че ipſo quererentur. Quapro- 
prier etiam tum cùm ueniſſet, Romanorum Чисет 
отафае, мг ſeor ſum de præſenti cauſa ſecum tra- 
claret,ne uerba tãtũ а utriſ; acerbè diſteptã- 


о +4 tibue 





— 
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tibꝰ dicerẽtur, ſed её finis aliquus ei diſte ptat io 
ni imponeretar. Cũ id autẽ ſæpius oraſſet, & ob 
nixè petiſſet, quærebat Titus а præ ſent ibus, quid 
ſibi не put arent. Iabentibus Из иг соп- к; 
ueniret сит со ‚ & quæ dicerentur perciperet, 
aſſumpto Appio Claudio millenario, aljs pa- 
rumper а mari ſecedentibus, ut illic manerẽt зи 
ſit: & Philippo dixit, ut egrederent ur. Rex uerò 
acceptis ad ſe Apollodoro & Demoſthene, na 
и: deſcẽdit ac Tito diutius aliquanto loquitur. 
Qus ſint autem ab utroq; tum rẽporis dicia diſ 
сие eſt commemorare. Titus it aq; си Philippus 
ſeceßiſſet, reliquis quæ propoſita à тебе «сте 
declarat: nempe quod Merolis Pharſalum & 
Да ат reddere uellet, Thedas uerò re Я инете | 
поЦег. Rhodijs Peræũ cederet, Iaſſon uerò et Bar 
Solias nẽõ cederet. Achæis Corinchũ & стиа- | 
>: tem Arxgiorũ, Romanis quæ т Ilhride haberet, 
ипа сит captiuis omnibus tradere. ttalo uerò | 
naues & ex ити т nauali pugna captis 







4-2 = 1 
uotquot ſupereſſent, reſtituere _Сит autẽ 
cuncli qui aderant сат pacli conſtitutionẽ то- 


165 ferrent, & primum gener ale ſtatutũ ſacien 
Чит eſſe — — рее aniuer ſa Hellade 

_ кеерее : ſin mnus, particularia Иа папа р 
inutilia ſutura. Hanc illorum diſteptationem ui 
dens Philippus, ueritusq ſut uras accuſationes, 
Tcum orac, иг совиетит illum ſuſpenderet in 
aiem craſtinum, propterea quod hora ad ueſpe- 
* тат 
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__ Рат uergeret. Aut enim perſuaſuram ſe, аш 





J Paſurum иг ſibi perſuadeatur, dicebat. Сит Бос 


Aecus сопсе ег, аа litus Thronium rur ſus сот 
нете ſtatuunt, atq; ita diſcedunt. Sequenti die 
aeninunt отвез а4 locũ determinatum Рога con- 
_ Лина. Philippus paucis præafatus, petit аЪ 
omnibus maximè à Тио, пе tractatio pacis ab- 
гитретегит, quod plarima eſſent ad pacificatio- 
nis conſtitutionem ducentia, ſiquidem рег ipſos 
non ſtaret, quo minus controuer ſia componerc- 


tur. Sin minus, mittendas eſſe legationes ad ſe- 


ꝝatum. ut ille de controuer ſis ſtatuat. & Бис ſe 
obedientem ſore, facturumq́; quic quid priæcepe- 
mit. Cum iſta города ее РЫррив,ай диет 
omnes ea facienda eſſe dicebant, quæ * eſſent, 
пес petitus ipſius acquie ſcendum. Romanus uerò 
Чих пес ſe quidem ignorare dicebat, Philippum 
corum quæ monerentur ſacturum nihilſimplici- 
ter tamen cauſam eorum nihil impediri, ſi gra- 
tia à rege petita concederetur. Елетт alioqui 
nihil poſſe eorum quæ ibi dicerentur confirmæri 
_Лпе ſenatu Romano. Md Вос autem иг ſenten- 
зе ipſorum experimentum caperetur, immanens 
tempus роте accommodiſfimum. Quoniam ет 
iam propter Буетет nullus eſſte exercituum 
vſus, non ſore inconueniens, ие per id temporis de 
9; quæ accidiſſent, ad ſenatum deſerretur ſed 
omnibus commodum. Itaq; cunclu conſentien- 
eibus, propterea дио4-Тиит Бос probare cerne- 


бо у rent. 







+ —  Тоьтвит нато 

rent, и! praſen⸗ controuer ſia ad ſenatum 4 
ſerretur. decret um eſt id concedere Philippo 
ео; Romam mitteret, conſimiliter & фермы 71 






И mitterent, Чи? ſenatui cauſus ſuas exponerec-. do 
< РЬррит accuſarent. Cum autem inftitu- 
сит huius conuentus Тио ſecundum ати, — 7 
геплат & conſilium init io conceptum ſuccede- 
ret, conſeſtim ea proſequitur quæ ad ей conatum т. 
ronſequenter w quirebantur rebus ſais accuratẽè р 
а фон. Philippo autẽ nihil prærogatiuæ con- 7 


веди ſid bimeſtve tempus prſcribit intra quod р. 
tegationem Котат mittendam 46 ſoluerec, dein- 
de præſidia ex Phocide & Госте abduceret. 
Præcipit etiam illi, пе quid contentioſius ergæ 


quenquam ex ſocis Котапогит quouis то4о n 
ageret, curaretq; пе per id temporu 4 Macedo- о} 


nibus aliqua iniuria læderentur. Et cum 18а * 
eum Philippo ава ſeriptis comprehẽdſte. dein- г] 
верх per ſe ipſe quod ре пай erat per рсиефае. 1; 


Ег _Чтувавагит сопе$ т Котат пипи, [4 
ſtien⸗ illam ductilẽ quidem perſictere & facile * 
micos illic con ſe quat мнит quocunque 1 а 
дих Дне: uer am phant aſiam quandam facũiurã 6 
© схреЯаиопет , рпоргех regni потеть рой 9 
фипс legatos ſaos mattit, Q Fabium, qui перо; 
ipſi er at ex ſorore ихотй › Fulaium, & № 
cum iſti Appium Claudium. quẽ Neronem шо 
cunt. — Aetolis mitcuntur Alexander 


—— — == 
сфот 
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libertatem anquam enauigare poſſe, Demetria- 
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chonĩus, Polemarchu AVſinoum Tamius т 
braciotes, Меотаефив AMcarnanus ex illis qui 


Turin proſagi тфтасте habitabant, Meo- 

dotus Pheræus proſugus ex Meſſalia, ac гит in 
Ftrato habitans. Ab Achæus uerò enophon 
AAÆAgieus. тебе ищо ſolus Alexander. 


Ppopulo Athenienſiam cipheſodorus. НТ Ка: 


тат ad ſenatum ueniunt, ut deſerrent ea quæ 

anno illo conſtituta eſſent, antequam ambo соп-- 
ſales т Galatiam ex alior um petitione contræ 
Philippum mitterentur. Снт autem amici ТИ 


udroſq; conſules in Italia propter metum Сейо- 


тит conſiſfere crederent in ſenat am cuncli in⸗ 
reſei, Philippum circiter accuſant, cæterd qui- 
Чет paria illis proſerentes, quæ азиса ipſi regi 
obiecerant. Ши tamen accuratè cuncti ſenat 


inculcare niteb antur: quòd ſi Chalcis, & Corin- 


thus, ac Demetrias in manihus Macedonum re- 
linquerentur, поп poſſe ipſos aliquam ſperare = 
bertatem· Мат & ipſum Бос Philippum di- 
xiſſe, & admodum uerum eſſe aiebant, nempe lo 
са prædicta eſſe uinculæ Grætiæ, id quod те 
acſeitᷣ pronunt iaſſet· Neque exim poſſe quen· 
quam ex Peloponneſo liberè nauigare Corin- 
грит , regio illic præſidio conſtituro: пед; Ев 
cros, & Bœotos & Phocenſes id auſuros, quan- 
diu Philippus Chalciden & reliquam Æu- 
Беат оссирег:пес Meſſalos aut Magnet ad 


ст 
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_ 4ет Philippo & Macedonib xs оссиратифи. | 

Quocirca 9 к Philippus alijs ſe locũ сеитит 
——— huc faciẽtem, ut præſen⸗ 
зетрив eluderet. Si uerò ſequens dies ношей ДЕ 
| — ſuturum ut Стас; рр ſabijciantur, modò 
prædicta loca retineat. Еат itaque ob cauſam⸗ 
orare ſt ſenatum ut ме] ciuitatibus illis Philip- | 
_ ритехсеете cogeret,uel т cœpto сот етег, м 
cõtra Ши ſtrenuè pugnaret. Eſſe enim iam тах 
та еше belli partẽ confectã, Macedonibus hello 
bis ſuperatis, & terreſtribus illorũ ſub ſidijs plu 
rimum abſumptis. His dictis obſecrabãt, ме пед; 
ræcos ſpreta мк Faudari, neq; ſeip ſos ho 
neſtiſimo titulo priuari ſinerent. Igitur Græco- 
гит legati Бес & alia einſmodi expoſuerunt. 
* uos qui 4 Philippo тб! erant, prolixio⸗- 
orationem parauerant, uerùm тох 
тиб. reprimebãtur. Aquidem interrogat i, num 
chalcide & Corintho ас Demetriade cederent. 
перафат Е ea de те quicquam habere in man · 
datis. Itaq inerepati. orationem hoc «До 
minarunt. genatus uerò utroſ; conſules in 
latiam miſit ſicut & anteæ dixi, & 
а Philippum legneimum в decreuit, ac тие 
| eau ſam Cræcorum сотви[и. Мох 4:4; ат 
Стаса innotuiſſent. си а Tito сх ати, 2 Дет- 

rentia ſuccedeb at. Мат —— 

quidam parumper —— ipſe pre 
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bBa— Frat enim uir ille, ſi quiſquam ex Romanis 
alius, ualde indaſtrius. gic папа; пов то4б сот 
manes conatus, ſed & priuatos сопоте [и con- 
aecnienter & cordatè obibat, ut cunclos excelle- 
ret, quamuis adhuc admodum iuuenis eſſet. Si- 
фи idem triceſimum ætatis annum haud exceſſe- 
rat. Вт primus ex Romanis cum exercitu in Ста 
ciam traiecerat. — 
Fragmentum quoddam. 
Humanum genus, quod оттит uidetur ani- 
mantium eſſe uaferrimum, multum rationis ha- 
bet ad Бос иг ſit uitioſiſſimum. Æætenim reliqua 
quidẽ animatia corpora libus cãcupſtentijs ſer- 
ientia, per ſolas eas ſeducuntur. Hamanum uerò 
genus quoniam gloriæ ſtudioſum eſt, поп manus 
per inconſiderantiam quàm рег naturã peccut. 
Raurſus de Tito Romanorum duce, & 
rebux Græcorum. 
Уи uerò сит ſcire поп poſſet, quo осо eſſent 
Бо ит caſira, id autem certo ſeiret, quod 7 
айат uenirent, iubet отт физ excindere над, 
слит aſportare, quo ad uſum opportunum 
præcto eſſet. Нос ашет ſecundum morem Græ- 
corum impoſpibile uidetur, cum Romanis ſit ſaci- 
_ {Став enim ægrèᷣ corporibus Диз imperant 
inter profic ſcendum, & difficulter eiuſmodi la 
borem perſerunt. Romani uerò ſeuta humeris ſuis 
loris coreacis appendentes, ас manibus galea⸗ 
ferentes, geSlationem pali ſubeunt. Contingit 
и : ы auten⸗ 
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винт таоват ее тех illos differen дат. 


‚ егпапогрйит Быпе орёттат ве ригате ди 
* 5% РТ 
ех- 


‚ рынтты Бафеа бя тах стей Нрет 


Г 


_ заре uſurpant: ande асвай › 


сете. (риа Котапоз ието | 
tres, uel ротлит диагиог —— babent, et 
queant: anus enim uir tres uel quatuor inuicem 
compoſitos geſtat. Quin uſum hac in re diſfe- 
rentem habent. Мат Græcorum paluo, нато 
«те caſtra ponitur, ето енеЙ!. 

нато enim ielluri quidem 14 quod ретет 6} 
um infigitur, excreſcentiæ шего ex illo multæ 
ac magnæ т, ficubi ex Ша daæ uel tres extat 
in ſaperficie ſaciunt иг palus расИе poßit euelli. 
Рос соппреги facile porta propter magni- 


— ⏑ ——— —————— 


mutuæ conſertiones & pinnæ huiuſmodi palorũ 

«дно ſamt breaiores Apudd Romanos ашгет di- 

зеу)ит accidit Ponunt enim eos ereclos & С 
conſertos inter ſe, ut пед; nirgule cuiu⸗ 9929; пе 

ех ра in terra fixis, neq; excreſtentiæ дидтит 
бог uirgul arã ДасИЁ: cognoſei, nec denique is qui 
rtonetur euellere manũ ædmouere, eo qud conden 
ſe ſint, & ſeſe mutuò complectant ur, adhæc uir- 
Lulæ acouratè ſint incurnatæ ас diſtrictæ, пе: 
tiam ſi quu apprehendat ſacile extrahere poſ 


‚Де: primim ob 24 quöd cunclæ ſerè commſſur- 


proprium robur habe ant ex terra deinde,. quod 
флпаех порн trahatur ſimuil multus propa- 


— ——— —— 
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_- ртез portari neceſſe ſit propter mutuam сот" 
tionẽtnec uerò ſimile ſit, иг duo ие! tres eundem 
palum appræhendant. «51 uerò nomunquam ac- 
eideritut quis unum & alterum extrahat, ſpa- 
tium tamen cognoſi non роет. Qua propter 
magna differentia ей atrinq; Мат ſiuſinodi 
palus & facile acquiri, & facile aſportari po- 
teſt, & uſum habet ſecuriorem ас ſtabiliorẽ. 
de manijeſiũ eſt, ſi aliquid bellicarum rerũ apud 
Tomanos в}, quod Вий imitationis тегеайить 
boc pali genus тегет „тео Valtem iudicio. Itaq; 
ив cum iſta ad uſum opportunum paraſſer, 
expecditionem pedetentim сит uniuerſo exeroitu 
mouet. Cã autẽ ſtadijs дитдиаориа а вии ие 
Xheræorũ abeſſet, illie сайта locat. gequenri die 
natut ino crepuſculo exploratores emuttit, qui 
inueſtigarẽt, nũ qua poſſent occaſione cognoſcere 
иб’пат degerent hoſtes & quid gererẽt: Vhilip 
pu⸗ uerò, eã audiſſet per id tẽporus Котатоз са- 
Arametatos вре стса Thebas, сайти а Хата 
motis сй uniuerſo exercitu expedit ionẽ Pheras 
uerſius dirigit. Cũ triginta ſtadijs abeſſer, caſtra 
illic metatus iubet omnibus ed curare quæ ad 
corporũ reſectionẽ ſacerẽt. gub matutinũ иего сте 
puſenlũ excitatis copijs, eos 9 ad præcedẽdãũ ante 
exercitã parati erat, præmittit, præcipiẽs ив tu- 
mualos ſupra Pherus ſitos oceuparẽt. Ipſe autem 
orto die exercitũ caſtris mouet. Paulò рой ас- 
eidit, а utroq; стай exercitu præmiſpi, circa 
| locorum 





в. 
r 
4 
— 
3* 
—2 
Ч + 


ratores [моз mittũt quid accidiſſet ſicnifi 
о еесй 934. faciẽdũ eſſet птестторав а, exerc. 


lites circiter trecenti utrinq;, сит quibu⸗ u⸗ 


ДЕ тибе præuidißẽt, ſub obſturs aabuc 
и д сот, её aerinq ac 


bu⸗ ‚Дей reuocã тещи. Cractino аще die аб и 
mittũtur explorat ores equites et —— 


duas etiam Actolorum cohortes propter loco- 
гит peritiam enuttit, ди? & inter ё congreſi 


circa Реваз quemadmodum ©» стса — | 
‚ alacriter confligunt. Cum autem чего, ди 





| Eupolemo er ant.ſortiter dimucarent, & Па ых 


ſimul conuocati eſſent, accidit ut Aracedone⸗ 
premerentur. Et ив tum quidem aliquandiu - 
uiter dimicaſſeut, ad сайта quiq; на diſe н 






Aquenti die quoniam utriſq; planora [оса di- 


licebant, quòd arboribus eſſent conſita ac Др 


из hortis reſerta, caſtra moaerũt. Igitur Pi 


ppu⸗ iter ingredich atur ди Эсогиат иет- 


ſus, ob 14 ргорегаз, ut ex са ciuit ate comme atu⸗ 
pararet, deinde & оса exercitui ſuo com modio 
га ocuparet. Titus quid ſuturum eſſet ри ſpica- 
виз, ſimul eodẽ tẽpore quo Philippus copias b 
ducit, feſtinans ad hoc, ut ftume ntum Motu ſanũ 
aiſperderet, prixſquamillò Philippu⸗ perueniret. 


— autẽ т со utrorumq; itinere /v limes 
ac tumuli intermedij erant, пед; 


Aacedones, нед; uiciſe im Macedone⸗ Доталез, 


"осо 772 — in — lerẽ 7. Е 


—J— 


== 


-- №. 
















= x у а Эт 
| < — ый poter ant. Igitur 
—* — и"; abſoluta схрейоте: Тин аа 
“ р осй дет, ЧиЕ retria носа, Philippuauerò «4 
5“ — ит onchiſtamatq; bi caſtra locant, ſic ut 
‚ № denera par⸗ Merius caſtra тег. едневи die 
. р +. ср oer — —— IAſęb amium Fotuſco⸗ 
| _ орет, conſideret ТНиз uerò circa The 
idium Pharſaliæ ‘ес био; alteros altero⸗ 
rum сайта latent. O ortis autẽ imbribuus ас to⸗ 
Г | мии eteſys. | И e contigit aniuerſum aera nebu⸗ 
1x орет ſacũ ſquen die, ſub matutinum tempus 
incumboere terræ ut propter irruentem ſtrepitam 
| В ne ea quidẽ que ante pedeserant, nideri т рорет. 
‚ И Fbilippus гатеп ad id quod propoſitũ erat сот 
nitens mot is caſtri⸗ cũ omnibu⸗ сори circuhate 
* moleſtia иетд ас difficult ate itinerus propter ne 
bulam impeditus bſara рагу (прегаин, exer 
— eitum quidẽ uallo melu г. РБеаетатисто ти» 
üilliq; mandauit, ut фана interiacenti д colliũ 
occuparer ив: шего’, сай ‹ circa Thetidium 
locatis, cum de hoſtibus 4 quo зат locoe, ſent hæ-⸗ 
ву 4есё cohortes с ex тобиготфив circi⸗ 
—F ter nulle Дис». ad ос præmttit, ut ailigen 
ter i⸗ garurir «А ngrederentur :94 ее 
_ гапдиат а4 ирина соит риовисВЫ gnoran 
ter incidunt — atione propier eiu⸗ 
diei obſeuruatẽ. ИП Paramper initio per⸗ 
vurban utring рано 29 cofigere inter Е ten- 
ПА — ит autem & ad mperatores ие» 
р № 










дя ; у ы Нет: petũt. 
| —— qui с& N ефато 
стат, & duos сх ри тИиа ТИ 


таро; исйт а софия шест Ета 


т * я р * 
се у: ал 2 пе 
. ‚> и Дисситтетеги" * Nitu⸗ © 266 ‹ С 
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— ОНИ БНЫВ НЕ 
орду Фриц ри " 


ры уз НС —— 59 ре 3%} м й 
ба тор. ст 4 воз ет елт»и? фо ме 
рай рирва ЧтисаБль › соприия Ше сорт 
«Бат 4 робот ſortitur. Romani ſiquidem 
daciam propter аихИу acceß ionem со сита, 
























ро reddebatar ad pagnandũ robuſtiores. Aace 


Чопе; autẽ дивикай Бис Нтеи 6 еета 
prei tamẽ et ати grauati. аа, ſaſtigia⸗ 
reſægentes, ad egem auxi р | 
РрИзррив мед, фиота haud fieri poſſe [рее 
*at. и! | па, О И 
р К cauſus зат diclas, диарйиуйто 
Деирабщагй emi ſerat. сит аш quæ acciderãæ 
сх Ш дитё fucrat a⸗diſſet nchula ia 
eaanaiſet, Her aclidẽ Gyurtoninium qui egu 
гиг ТБО præcrat, & Seonẽ Масео: 
equit aru mag ſtrum hortat ur. & mietit. im⸗ 
Aem тей & Athendgora eã omnibus 1. 










‘со die iuſtu & catholicus с 


— 
— 


реет, риь Тао. СЯ Ч ит ети 
bos qui т ſt at ione стае, & graues nires Mace- 
donbus acceſtiſſent imm nent hofſtibus. & >>. 
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— 18 xvii. _ 983 
№ — — dexteritate едийит 
— пер чет аато4ит alacriter 
— nab ant. Actoli nanq; quan 
Че тих сорйз armaturaq: > ао) 


ней сафойса certamina impares exſtãt. 


tancum едчё "из «4 particulares & ſe рат 
60; cong⸗ ſu⸗ faciendos reliquis Græcupræſtãt. 
Qꝛæpropter & tunc accidit, ut quoniam illi в 
ШИчтт impetam remoræti fuerant, поп ſtatim ad 
Plæniciem метре роет, ſed parumper conuerſi 
_ Уч Йететт, Titus исто сит пов то robaftio⸗ 
иез equite⸗ тейате, ſed & propter illo⸗ ©. 
reliquas copia⸗ отлех confternari cerneret un 
uerſum exercitum educit, & aciem inftruit ad 
‚ сое о autẽ #2) они articulo ex ſtatione 344 
_  сефотит а ро alio⸗ properant er а4 Philip- 
ит excurrunt, #14; ассазтате dicentes Дех, 
_ Дибите hoftes, те оссайопст рапс negligas:nõ 
ant поз Rarbari: dies hie tuus eft, tuum 


— $} præſens Бос зетриз. ата; Бос paclo РЬИ:р- 


paum, quamuis locorum ſitus тр} пов probaretur, 


ad preliam prouocant. Erenim prædicti colle⸗ 


sbeãat созсариа сай ег a ſperi ſunt, ac сиси 
quag риатири мкс Дав ‚м тсх. Quocir. 
ca et Phil —— locorũd ficultatẽ prævidi |. 


№: _ Кыймно в Чиа 6 риблье parabatttũ ие 


_ 7д propter excellẽtẽ пистотй ſiduciã prouocatus. 
| сре iuber едиссте. Гииз nerò cuncta⸗ 
о ordine diſſonit ad pugnã, et ſimul 


РР 2 incum 





964 _ ‚РоттвтЕ - — назток, — 
— РИ ди рирта раша facicb ant, 
| — ртр — из а4- 
| hort auio hreai⸗ quidẽ. at uilucida. & ретсере=. 
он Perſpicuè папа; cauſa m ipſam 
оросийоз poens, ad тие ſuos dicchat Non 
Ni Aacedones.ò uiri, quo⸗ aos, cũ та 
cedonia faſtigiæ ad Heordæam оссираете ex 
proſbeci⸗ НИТИ ипа си ã Sulpicio ad loca 
р cleciſtis & multos illorũ oecidiſti? 
Мот Macedones ит! quo⸗s uos cum in же 
то loca difficilia quæ nullam accedẽdi 
cicbãt occapaſſent uintute ueſtra eieci —* а” 
ря — acedoniã uſq; ſugere coegi· 
—— oigitur cõuenit.ut eoſdẽ i 14 timea⸗ 
грдтБиДсв сх «дио dimicaturi 6}? 94 quid 
autẽ præcedẽtia ‚ве ſpiciẽda — 
* at propter Mla iã quoq;cõ 
{ег à uiri, р —— 
—— а рее а animo forti. Ferſuaſus етт 
ſum uolẽti из dijs, huius pugnæ ув 
præcedẽtia prælia conclaſurũ. Neus itaq: сит 
Па dixiſſet. dexterã part ẽ exercitus т [осота 
пене ифег, ИНа; Бей роеротй:ртуга ието св 
р Aſumpta. hoſtes magno animo ag 
greditur. Ге иегд ех Nomanmi⸗ ———— priore⸗ 
о"/ {иегатЕ, сит acceßionem peddiriũ copiarũ 
десер Дети conuer ſi итесфате hoſtes. Phiüppu⸗ 
вит ео temporis атс а} maiorem ехетсиив [и 
partẽ ante ualiũ in асе diſpoſitã eſſe cerneret. 
А 











| — tie 4) 7 — ‚бе dextera 


ac properè tumvulos соп- 


в —— еле ранее сене ото еди 


J dewterã exercitus artẽ obuallaret, aderat ſti- 
Рем ſortitc не hoſtibus ргеВЕ. Rtenim cum 
_  Коталовй robſtioribus acceſſent uiri graui 
armatura inſtructi, ſicut & antea dixi, & in 
—8 — сари И) Лисситтетет horũ auxili⸗ ueluti quo 
_ 44 pondere ассерго, Бойе; grauiter argeban⸗et 
nadtos occidebãat. Rex шего initiò сй adeſſet, © 
— præliũ ран procul а caſtris hoſtiũ ру 
есеттегеь exhilar ab atur: тит из autẽ сит вех 


eſt Ш ſuccurrere, & eo герони а articulo de tot a 
rerũ ſumma periculũ ſacere: quãauu adhue qua- 
_ рынтерамея aciei in itinere exiflerẽt, & а4 
rolles accederent. Acceptis autem certatorbus, 
illos quidẽ cuntclos ad dextrã cornu tam pedite⸗ 
_ дит equites, ordinat: ſeutatis uerò Pphalan 
Siei preeipit.ue denſi arẽ ordinũ 
ad dextrã denſati contenderent. * аа, 
_ сет та hoſtes præ тазифив в Гете ‚р 

_ Фиби фетувеьреверри at ea⸗ —— 
я ©. 





— 


Abphat uocabat, ꝓpræ- 


iuberet. Mox autẽ ubi рита /uperiora loca at- 
eigerunt cbieclus ſeutis aciẽ deſendit, et ſaſtigiæ 
оссирми. A⸗acedonib из enim admodũ Roma- 
nos шетод; latere oollium geprowencih ua сасипи-. 

_ ва окй deſolata apprehẽ dit. Сатане adhuc 


inelimare & auxilio indigere uideret, соя ив. 


У: 
+4 9% 


О АВ 
8 ав. вк. xvi г. : — — 


_  @Етнотфиа cõmi ſterẽtur. ЕоЧЕ autẽ repori 






arricalo Titus с со; qui prinu р: erat ad 
—⏑⏑⏑⏑ 
ito аш arrinq; cofliciu, cũ uioleria ее ато 

re excelleti.cõclamantibus ит; partibus eriã 
illis qui extra риота ев ‚сенате; inclamanri- 
"биз reddebatur pugna horribilis & nim certa- 


mnis exprimeb at Igitur Чехии quidẽ Philip⸗ 


pi cornu ſplendidẽ ſe тео prælio реВИ „ atpote 
quod & ſublimiori loco in БоЯет irruerer, ЕР 
grauitate aciei præſtaret, deniq; nariet ate ar- 
mature ad præſentẽ pugnã plurimũ ртеЯатз: 
нести reliquæ exercit из illius partes aliæ hare- 
bant ex interuallo dimicatibus hoſtihus aliæ аа 


ſmiftrã ſuperatis ia primũ colliũ ſaſtigs appa 


J 


rebãt. Ntus uerò, си ſuos impreſtionẽ рее. 


hoſtiũ ſerre во ро], & eos qui ad рита егай 
reprinũ, aliosq та perire, alios pederent im ſece- 
dere, in dextera nerò parte reliquam Де ſalutu 
aideret, conſeſtim ad illos properat, et слет 

oftium conſiderat. Cùm autẽ alios pugnatibæs 
ſaccedere, alios ex collibus demũ deſcendere rur⸗ 
Дав alios adhuc in ſaſtigijs colliũ ſtare cerneret, 
prælocatæ beluis ſigna dueit т фоЯет. Mace- 
dones uerò сят пес claſticum admonitorẽ habe- 
rent, neq; coſſſtere & reclã phalangis ſormã re- 
cipere poſſent, cm propter loci аси авт 
4404 certares conſequendo profeclioni· © пов 
вое ſpeciẽ haberẽt, nec amplius cominus си Ко 


о а 







р — ка ® к ху — —E 
не daretur ДЕ рег beluu derterre⸗ 





Мрия `йтшеЕ diuul ſi eſſent. inclinabãt. Igi 
eurn ex Romanis cõplure⸗ inſe ueb ãtur Йо» ел 
ый | occidebãt. Ex chiuarehu autẽ anus qui ил 

я eracet Anano ый uiginti habebat, со tẽ- 
4 F poris атисто, cãſideras quid fieri deberet pluri 
wam ad рос сори, plena uicloria reporta- 
| retur. Cã enim eos qui си ãPhilippo erãt æeliquo⸗ 
а |: *— adoriri, & ſmiſtrũ — cornu 

dere ſuo grauare cerneret, reliclis illis 

№ а собпи uincehãt, тат ЗЕ # т eo⸗ — 
borabat cõuertitur, © 4 tergo aggrediẽs retro 
| ий т Macedones Сй autẽ Phalagitæ nullo 
— зари роте, uiritim præliarẽtur. immi 
nebat ile a tergo & obuios occidebac, cũ по eſ 


| 
т 1% ‚ qui ſuccurrere poſſet, donec proieclꝛ arwi⸗ [№ 
4 
ь 


".* 


т ке cogerẽtur Macedones, quos ſugiẽtes in 
—— — premebat. ры, него quã⸗ 
и initio ſicut i dixi, ex Даа раме соте@ ига ſa 
* чина ſperauerat, tã него, quonia acedo 
% ſhitò ата —* hoſtes à tergo irrue⸗ 
—* —— Aatimẽ pugna ſtceſtit cum paneis 
Г. equitibus & роди pralij ſammã «6 
deraeur⸗s. Сй autẽ Romanos inter per ſequendũ 
Aniſtrũ cornu ма а {раста colliũ ia appropinqua 
taros со itaret, in id тей, ut quaplurimo⸗ ех 
|. Iraci —* et Aacedonibus сх tẽpore colligeret. 
в: - * сй ãſugiẽte⸗ inſequeret ur. & ſimiſtro⸗ 
| отв отфтез colliũ сасипипа ag-⸗ 


рр + 2 
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‚И тег.) — год | 
Яро райыа и —— ет | 
о Е и — а] hoſtextraſeũt ае4е 


фейй.РоЙието сй сит ев Чфасетефаг со- 
пои: [Е ſo⸗ сорфий, parcere uole тетя р. 
‚сийбз.РЪтит 4 Trtus adhut а cogirat, 
ex præcedẽtibua.ẽ ſublini irruẽtes manus Иа 
inciutet plares ex ills interimut, pauci tmen 
armis proieclueffagiũt. Agit ur prælio По undiq; 
finito, et Romanis uictoria obtnẽtibus, Philip- 
pus Tempe uer ſus abſcedit: et priĩmo die ad turrẽ 
Alexandri dictam perueniẽ⸗ ibi pernoclat = 
quenti ad G&onnos progreſſus eo loco manet, vbi 
т Tẽpe ingreſſus oſt, uolẽs ео; erpeclaye qui ſu 


зарина ег. Котат} иетд сит а 


Диоетея inſequuti eſſent, alij mortuos фоать | 


а captiuos congregant, plures ad diri endam 
—— caſtra * р hic —— ante 


9/5. аа prædandã сайта тре de phenaũs. 
рига; priuari emolamẽtis ad Е. 


bus incipiunt accaſure Artolos apud ducẽ, ас 


Че ео conqueri, quod ipſis quidẽ diſtrimana & 
moleſtiam præliadi impoſuiſſot. emolamentũ ue- 
aly⸗ —— Ac tum quidẽ ad caſtræ йа 
гене") „ледиет die congregant capti 
оз ‚ром coaceruant: deinde expe- 
ditionẽ р erſus faciunt. Ceciderũt au- 
tem ex Ronma nis eirciter Хритбетоз, acacedo 
и мего — —— 
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- АР нА аа: 
мы в охУаЕ = ЕС 

9 Е core⸗ с фито; т ‘ти. 744; prælium ос: inter 
мы бр Котапоз — т реа а4 
—— am eſt hunc habuit exitum. 

De cilerine аголакисае Romano- 

* тот & Macedonum. 
до но pollicitus Дет, рабриштте со Ша 
tionem armaturæ Котапогит AMacedonũ, 
Е. conſimaliter Фора туз acierũ шпона, 

ВЕ! <. Чиото4о ‹ а Jẽe inuicẽ diſerepẽt, её 9 inſeriores 
а ſuperiores habeant: eam пипс bollicitationẽ 
opere admplere conabor. Quoniam enim acies 
AMacedonum præcedent ibus гетротфив experi⸗ 
ment um 4е ſe reipſu р", 4нт & ti- 
cos & Суесонй ехетси ив 4ешей, ©» Котата 
acies га г. рЬмеатая фиат Auropæ Aeſperias 
г х — omnes ſaperauit noftris иетд гёротфив 

aud Детей гатеит, ſed ſiequenter acierũ ã iſtarũ 


uirorũ диод; ſacta oſt collatio cõmodum д | 
34 —— rutroramqʒ i inucſti- 
uarec quid yationis ſic quòd Romani uincũt, 
dbellicis certaminib us priore⸗ reportãtene 
an ſortunæ hoc tribuimuus, пе ratione ſelices ма 
ccenna uictores quẽadmoda⸗ нат! homines ſolẽt⸗ 
— ed cognitis ети cauſis ſecundũ reclã rationem 
ande miss et admore mur — De 
bralijinter Hannibalẽ et Romanos geſtis, ac de 
в м Шонит detrimẽtis haud ориз ot ut рига ditan 
Е —— —— 
Го зе й ХР 5 dexte 


. 





— 
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ить —— 
ори КОН aiciſſet. сора Де. doma 
ruſtiores уе Ай: Шеф; inde ab в — 
eio о ии рагивьепат in роПега низ eſt. Ее. 
rhus nõ modò armis, 4. copij⸗ —— 
initutis ира «дит uiceuenſa резй & cohor 
tem phalangieac cõtra Romanos ри зао соль. 
ſtiitVerlim пе ре quidẽ шота о uinere ро- 
euit, ſed ſemper —— рабо Чьи" præ⸗ 
tij cxitu⸗ ‚Даг. Ре illis quidem opus eſſer р priww | 
1одизьле quid noſiræ uideretur — 
tiæ ети а gerediar propoſuta clο 
—— коруга [ма diſpoſi tionẽ & „врея pha 
abuerit, nihil illi ex aduerſo obſſtere к 
—— ãllius ferre poſit, ex multis documẽtis ſa 
cile cogno одне licet. Etenim сё ит ———— 
ipſa cẽocertationi⸗ cſuate РУ, ре фи * 
—— autẽ г haſtarũ Десит4 | rin 
ſu ſedecim, ſecundã copuenien iã autem м 9 
ac теб — —— —— * il 

















J вай —2 ante сну; armati сотрив 
preæmineat. quando ambabhus manibus т ho- 
em libratur Hinc autẽ accidic, ut alix haſtæ 
ante ſecunda tertiam ac Чиа, aliæ quin- 
зат ſeriem eorum qui præcedant in acie, duobus 
— præmineat. ſiquidem phalanx proprie- 
tatem & den ſit atẽ Даа ſecundum ordinẽ et re- 
_ обра шее Лазча habuerit. ſicut & Но= , 
pmerus indicat cũ фей, geutã фтае ſcutũ, ga- 
leam galea. uir ит, ſtringũt galea equino ст. 
e ornate lendidis conis nutantes, ut denſi ĩ imn 
р erent. Сит (Я и autem rectè ас uerẽ 
_  феатит, liquet neceſſe eſſe.ut haftæ ante ſingu- 
los anteſtãtes т phalange daobu⸗ cubitu 4е- 
rentibus имет ſe et ſecundũ longitudinẽ præmi- 
eant. Myuc ſacile ob oculos poteſt totius pha- 
langu aggreſſu & трус poni, qualx uam 
| Дарья ſas uires habeat. cum denſitas illius 
Aedecimano numero cmprehendatur дно qui 
фа и quintæm ſeriẽ iugat orũ ã excedunt, nihil 
роны præftare i in confliclu. unde вес uirit ĩm 
impreſeionẽ сё congreſionẽ faciunt, ſed humeris 
Лив anteſtantiũ reclinationes ас reſpirat iones 
AAllinenx, ad hoc ut locus uerticis т acie firmu⸗ 
| рейЯавее haſtarũ denſitate omnia illa iacula 
} repellãt. quæ anteſtates и 72 —— т eos ты 
ро[ите › qui @ tergo сот}; deinde & тойе 
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отё Ее —— ac —— ; ата 
те Котапогй, & totius ſtracluræ acierũ. Mtant 
_ #44; & Romani tribus pedibus ива cũ armis. 
ег. Ай него ити mouẽtur, propeene⸗ 
quöod corpus ſuum quiſq; ſeato tegit & ſemper 
итал mouet, Чит pugnandi eſt оссаро, Machæra 
autẽ per translationẽ ее diſtinctlionẽ dimucam: 
ие maniſeſtã eſt, habere uiros illos inter ſe [ра- 
tiam aliud & interſtitiũ, ad minus trium pe- 
dum inter adtantẽ, & retrò ſtantem раш4ет 
commodè & conuenienter ſint dimic aturi. Её 
hinc acciut, at Romanus anus duorũ anteſtan- 
—— Patiũ ſtando teneat, ре ме 
decem haſtis occurrendũ illi ſi t rongredien- 
Чит: quas пес cedens quidem unus, ſi in manus 
сах ſumere uoluerit, facile tenere шей cohibere ро 
terit & his qui anteftant ĩn acie copiæ à tergo 
hærentes, nihil uel ad uaim inſerendam uel ad 
gladiorum ſum conſorre queant. Vade сн 
—— ibile eſe ut quiſquã à роте 
impreſionem —— еле, ſi idem 
at antea dixi, гг Mam ас uires reti⸗ 
её. ‚Фиш сани —* quod Romani инте? 
срипае ЕВ, quöd qui а пав utũtur, [ре ni- 
ctoriæ fruſtrantur ? Hinc nidelicet, acie⸗ 
—— ——— её tew· 
pora 










2 рота. аа 1 идет pugrnandi ассотто4а , pbalanx 
ero ипй dunt ax at & locum & tẽpus et 


qua fſuerit adnerſaris несе газ incidere in тет 
рога. & loca pbalangis quando de вот prælij 
mnma ſaciendũ eſt periculum probabile «1 со 
Nmper babere ſuperiores, qui phalagibus utun- 
tur. gi шего declinari poterit (eſt antẽ г Бос ſacile 
_ Дабы) quam non чет Ив erit prædicta aciei 
conſtitutio? ЕЁ præterea liquet. phalangẽ opus 
habere locis planis ас nudis, adhæc nullas remo- 
_ паз habentibns.ut ſunt ſoſſæ, ſalebræ, connalles, 
tumuli её aluei ſlauiorũ. Хат я рес omnia aciem 

impedire ac dirimere ры Aſt autẽ ut ſic 1 
— — ие [оса uiginti ſtadiorũ. 
| пеит pluriũ, inueniantur т quibus ТРИ ho- 
um occurrat.· Certᷣ rarũ eſt id quod nemo nega 
нение, бе Йозтиетатиии eiuſmodi оса. Лат} 
hoftes т Ша поп нетате „а prætergredientes 


ей huiuſmodi aciei emolumentũt᷑ Nam ſi in lo- 
cis ſibi cõ modis manſerit, amucis ſuccurrere пов 
otreritim ne am quidẽ ſeruare. Commea- 

rus enim & ьраре атёсотиз ab hoſtibus ſacile 
| intercipiuntur, ſeubi pnæter negotiam оса 72. 


ое relũctis aliquid exequi uoluerit, 





— — рана 


яаЯетеее eiuitate⸗ & regionẽ Neio . quoc nã 


dio patentia occupauerint. Muerò locis ſibi 


ЕК 6 5; * 


boben quibu⸗ ſui eſſe рогей & cõmodo. пад; 


из hoſtiũ exponitur. тд etiam ſi quis in 





бл а аа 
К J +; 


ь _ водной пипс Котат растит, quid ſu я 
: Ваглняи4 enim ex uerbis пойни coniectara ciu⸗ 
| quod dicimus ſed ex ij ое | 
_ жет; Haud enim асе с 0. ре 
euilibet exercitui ſ — redian-⸗ 
‚чик, 64 par⸗ Ланоте continet, pars сорте: 


fcruẽtur phalagis uerò tẽpora ſeruari m 





————— — 


hoflibus. Cæterum, ſicubi phalangit * 
eos qui ipſis congrediuntur, р. те 
неги, Pluitur propria — 
Etenim ие inſequantur ſecedentes — 


о — [о ſacile 
fſuerit ut & tẽpora ве — * 


quomodo nõ 6 probabile «тета eſſe re 
Линиови præteritorũ 

omni⸗ generu loca | 
neceſſarium eſt illis —* ſphalang 
© сотода (оса оссирауе ‚оф 2 —* 
еб ſidionẽ ferre, etiã præter opinionẽ in conſpᷣe 
ctum ‚Бо ет prodire Aam hac отт а т фей 
— ad aincenda momenta ali 
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_ иГая «Де роге: Romana иего асе; utilis а4 Йа 
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3 ВЕК x11⸗ $7; 


_ т Valiæ, nonnunquã alias magna cõſerunt: 
n quihus omnibus acies Macedonum асИет 
` Рафете пфитьповпитдий & пит: propterea 


4 чб phalangites пес ива сё от те пес niritim 


ехё Не. Елетт ди; Romanus quando ſemel 
armatus ad pagnandũ acceſſerit, caiuis & loco 
iẽpori, & ad quauis irruptionẽ eſt accõ mo⸗ 
Чи, & еаи4ет uhiqe diſpoſitionẽ habet, ſiue in 


Е: genere cũ onimibus, ſiue сх ранее uel collatis ſi- 


gnis, uel airitim ſit dimicandũ. Vnde etia, quo- 
niam cõmoditas pro parte pugnandi plarimum 


excellit, plurimum accidit ut рт prælij magi 


Romanorã quam aliorũ uotis reſpõdeat. Ре his 


_ йа; neceſſarium duxi pluribus commemorare, 


propterea дио4 hoc ipſo герое multi Cræci in⸗ 


credibile eſſe putant, quod Macedones uincan- 


| я _ ше; deinde её multi hæſitant, qua Че сана, & 





quomodo, phalangis contitutio Котапа uin- 
catur armatura. Philippus itaq; cùm eo cer- 
tanune cuncſa pro uiribus tentaſſet, & tamen 
uictoria prorſus ранги eſſet, acceptis диат 
poterat Шота plurimu, qui е præ lio euaſerant, 
ipſe quidem рег empe in Macedoniã prope- 
rauit. Lariſſam исто ſtatim —— 
prælium ſatellitẽ quendã maſit, cai in atiu⸗ 


Чей ut regias literus dilaceraret, ас igni tra- 


deret, rem ſaciens Rege dignã, nempe quod ne in 


rebus aduerſis quidem сиб шо Ч faciendum erae 


olitus 


33 Зале — 
Е. , 


——— —— * 
РОГ ВГ! HLISTORK. 


ТР еее enim, multas ех ео. еебаь. 


—— физ occaſioves ст aduerſum ſe-tum coniraæ 





м Komani commentarijs potirentur Ее 
‚рат Бос accidit, quod — po 

— г ритапа moderat ione ſerre nequiuerint, 
| сада uerò aduer/o⸗ religioſe & cordatẽe tule⸗ 
rint ad диоЧ © poriſmum circa Philippum 
nuenit, quod manifecũ erit ex ils quæ + 
quenter dicentur. Etenim 
aæ illlus ad id quod decebat tendente⸗ — 
declarauimus, ас runſus immut ationẽ ad dete- 
пог, quãdo, propter quicl & quomodo illa ſa- 
cla ег geſta illius euidenter demouſir avimux 
codẽ pacio © reſipiſtentia illius & ет 
ſecũdũ qua ſortunæ detrimẽto immut atus, 
dẽtiſmè illis ſe tewporibus geſſerit, explanare 
oportet. Тиив uerò poſt pugnam competenter 
exequutus, quæ & captiuos © фо concer⸗ 
neb ant, Zariſſam mouet. 

Fragmentum obiter ae te⸗ 

merẽ intertum. 

— ———— Чет & — — 

тина poterimu⸗ —— Нос епт 
сот genus ia [хрепитеголв тийи eæxtitit. 
у — — alio⸗ —— locum habet. mira- 

— —— ари4 illos, in quibus ma- 
huiuſmocli fons в, — * eſt сане quod 
< вот promptᷣ ſuccedit Шиа apud Epicharum | 
—— Avila, * 









рав в xvin 27 
Бас animorum coniuncura. вх 


Я 73 — о quodam Antiochi 


ЕС ** ac Romanorum. 
* Ре за autẽ temporis cum —— иепе- 
— Риби. бриз ex — ——— rTe- 
rentius et Publius alius ex aſſjo. Cum autem 
horã adaent us Regi —— nuntiatus ее, 
cuncti paucu diebu⸗ ſimachiã congregantur. 
Conſequuti ſunt autẽ с Aegiſi anactes ас Лу 


< Даз,аа Гиитео tempore пир. пад; colloquia 
| * priuata Regis Romanorum tandem се" 


erant © hamana. Poſtea uerò сотр сот [ев 


4 


de ſumma rerũ habito, alia diſpoſitionẽ res iſtæ 
conſequutæ дет ucius enim Cornelius petcbat, 
ut Antiochus ciuitates illas omnes ра 


Я 14. Ptolemæo conftitutas т и: а cepiſſet. Illis 


него quæ ſub Philippo ſuiſſent aſſerebat Дсе/> 


‚Ди ſedule. Е enim ridiculũ, иг ргатца фе 
_ сопека Philippũ geſti. Antiochus ſuperueniẽs 
aquſerac. Horab atur etia. ut liberis cinita tibus 
aAbllineret. Pror ſus autẽ nurum uideri dicebat, 


quanã ratione cũ rot bedeſtribu pariter её nau. 
аки сорйх тат] ег. in Еигорат. Наи4 епт 


Aliud rationis 4 illis cogitari poſſe. qui rẽ re⸗ 


ЙЕ reputent, диат quod Котатиз bellũ # 
uoluerit. пад Котаги си а lixiſſen ви, 


м Дех ието primàn⸗ miarari t dicebat. диапата- 


опе еси diſceptarẽ ст, ropter eiuitate⸗ Aſiæ. 
——— сбиетте quam Roma- 
99.1% 











песббии Е ита снт атёсиза сит Шо ſ 
райнт. Cum aur ẽ Tucius arbitraretur debere 


—— ан? ingre бт С 
Abus, иг cinitates cheronneſi & Thr 
* р F* * 
р 





тй аа ДЕ pertinere. Fuiſſe na 


| ант: Ша initio Iyſimachi: ни ucu⸗ 
bela ИЕ рии Ее, ac pralio uictor faclu⸗ 


весь 
aniueyſum Iyſimachiregnũ hafta а сане тб т 
poteſlatẽ æleuci себ Де Ро maiorã —— 
хит tẽpora Роста primum ей loca abrepta 
ЛВЛ uindicaæſſe deinde idẽ ſeciſſe РЫБррит. 
5Риего тат illa ecuperare. nõ РЬИрр! ſed реа — 


* гёротфи УЕ — — 


ре? rationẽ а hracibus uaſtatos 

—— в Е iniuria reducere, & in Ее ſua⸗ 
воЙосате: ; асете enim 34 ſe, nõ иг Romanos bello 
æcrediatur. ſed ме geleuci rebu⸗ mſoicordiã 
eam impendat Ziberas autem ча ciuit ates 

non debere та Котатогй, 64 per ſuã gratiam 
bertate роет. Оно Ptolemæum сопсеттат, 
— graic illi ex animo. Тисате 


‘4; {Е non amicitiam modò, ſed & —— 






— Батра}еето; ©» myrnæos, i on⸗ 
ведёт loquerentur, —*— illud. — 
æurẽ à ее: Заем Ратетов Ру 

—2* 


2— 


— 






—4 
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с Ик — 5 


_ 4 утутейе неро Cæranus. Сит ЯН Вен diſ 
rerent, indignatus Rex диб4 rationem de con- 


гиг, Parmenionis orationẽ interrumpens, Се, 


Е 3 inquit, tam multis hic. Non епт, coram Romæ- 
| 2 mihi, ſed coram Rhodis сит aduer ат 


diſceptare lubet. Æt гит quidem hoc рабо ſine 


д р. llo conſenſu conuentum Pluerunt. 


Aliud Fragmentum. 
_ Раба audacia — apperunt qui. 


5 Чет multi, воотейЙттиие аигет раист. Aqui 


præclæras ато оссаротез abuerũt gropas 


VCleomenes ad congrediendã & лидеп4ит, 


Xam ИЕ quidẽ сит comprehenſus eſſtt, in ean- 


dem ſpem cocladeb atur quæ erat domefticorum 


amicorũ inſius: uerùm пе ША quidẽ ſaluam 
reliquit. ſed qu am ſuerit impotens id coproba- 


vir, quòd rectè mortaus 6, qui turpiter uiuere 
] тай. gropus иего;сит uires graues coopera⸗ 
без, & оссаровЕ quoq; haberet, ut pore Кери 


о» 
‚Ах. 
J РУ“. 


«ис pueri exiftentu curã регетз © conſilia⸗ 
rius eũõ prehenſius tamen eſt. Мат сё „ЯуЙоте- 


nes amros enm in domũ ſam congregaſſe ^ 
um illis conſultare брег тия, 32 

| сани eum ad conue ntã. Hic autẽ uſq;adeò de⸗ 
muecns erat, ut пед; aliquid eorum quæ растет 
`®  сопрЧиетек втате faceret, пед; 4 Кере иоситив 


Тиби ио- 


obedire роет, quod omniũ erat Поз тит ег 


extremum: Чопсс „уг Яотепе; cognita illiu⸗ 


94 + не ſania 














— — сит ео» че с — 

prehenderet tum eos qui preæſentes erat orabat. 
ВР: Дисситтегеве. Plaribis веко. ‚а4о «о 
ас ex iſtentibus су» ingrediẽtibus — диотят 
* «саба ЧЕ domum externe тебе 
— сетситдеать сеет: præſent ibus, unac сй ‹ св 
batur. Fimaul autem 414; ad совиетит 
— ———— — 

cuſauit: * Керет исто. Роста 

cypro аа laenerat tandẽ et ЗУ] 
aut autẽe са accuſatio cætera ae — Дт 
| те ante⸗ — dicta гиегьт —* 













> exteroram legæati qui præſcptes стат р 
Nomenes ието,сит сит ассириигие с ег, mudto 
— её alios illuſtres uiros сх Hellade 


ттвЕв хм иг. ^ | ак. 
Е. — legato⸗ дн ĩſæœderis gratia ade 
PJ ие ſumpfit, inter quos erat et Dormachus 
Е: |: . ati ив. Сит iſti loquuti eſſent, reſpon- 
dens.· tcopa onabato⸗ quidem aliquid adſerre 
erxcuſationis: uerùm quoniam пето atendebat 
propter ſacloran⸗ abſurdicatẽ. conſetimi тси- 
Nodiam und сит amicis ducitur. Ariſtomenes 
autem nokle ‚Дерегиет йе ру бсорат ег собта- — 
— amicos eius ueneno necat. Dicæ- 
aero torment is ac plagis её me⸗ 
dio ſuſtulit, ас cõpetente: de Шо ас communes 
pro Cræcis omnibus pœnas ſumpſit. Erat enim 
* Dicæarchus диет Philippua quomodo ДЕ 
Чета inſularũ cladaru, et ciuitatẽ Aelleſponti 
— ——— claꝑis duc ac 
totius eius перо! præſeciũ et exeguutorẽ con⸗ 
Mituerat. Mic сит ad maniſeſtam impiet atem 
eemitteretur, поп, ſt rem abſurdam «с ſceleſtam 
ве: ſacere putabat. „Са рее nimia dementia её deos 
И: Ле homine⸗ perterreſactarum arbiurabatur. | 
cdaum enim а4 nauc nanes properaret, duas атаз pa⸗ 
J—— — —— iniquitati. Ес ſu- 
реги etiã ſacrificauit ег а4 ills perinde atq: 
demones adoraxit Quaproprer mhi conue- 
5 nienti tam coram —A — Ботёиф —2 
57. Vupplicio uidetur ‚див. Омота enim ира даа 
р ſtuerat,et ао р præter na⸗ 
— ша в бетреие. Relique ⸗Aautẽ Atiolos omnes 
44 оз 4 Деодете мейет „ Кех сииё1ов миа, 


И 94 3 сит 
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_ ситадвие рейс еДееытротвя ресите 


газ, Мат alios multos анал excelleb ar РФ | 


него morruus е рее , adhuc magi⸗ и мс 
рег auri & ſupellectils mulitudinẽ ĩn ædibu⸗ 
зррив repertam Etenim cooperatrieẽ naclus ть 
gratitudinem Charimortĩ ac iemulemi, reg 
ſunditus corrupit. Poſtquam uerò тез „его 

recle diſpoſuerãt qui aulæ præerant Дает ad 
Рос incumb unt и inaugurat ionẽ т nõ quo⸗ 
«ии maturitas id ex poſteret, ſed дио4 per id 
Дит aliqurm regni rebus acce ſurã ригафат, 
&initium inde фиитит ас progreſſum ad те- 
livra ſi Rex liberam rerum gerendarum poteſtæ- 
tem accepiſſet. Igitur magnifico apparatu и}, 
rem hanc proregia magn ficentia competenter 
exequuntur. Ри eſt autem Pohyxrates illis ad 


hunc conatum plurinũ eſſe cooperatus. ic enim 


uir сит adhuc iuuenis ари4 paerẽ eoſſet. nulli i- 
debatur т aula poſterior, neq; дидЧ ſidem, пед; 
quòd res ipſas attinet, etiam coram hoc præſene 
Кере.Сит enim Cyprus ipſi ита cũ reditibus сот» 
credita eſſet, periculoſo illo et uarijs diſcrimimi- 
физ obnoxio гетроте ‚ воз то inſulam риего 


ſeruasit, ſed & magnam ИЕ pecuniarum мт 


congeſſit, quam гиис ad Regem ueniens вит» 


tradito —— Prolemæo Aſcgalopo 


litæ. Et cum ob фазе cauſam magnam ‚аи — 


poreſt atem conſequẽtib us temporibus conſegun⸗ 
eu⸗ 


— РОЕЖВЯЕ исток. = — 
РУ ФЕИ аи 
сит ſacult atibus ſais dimiſit. Erat иг сора 


>. д ЗЫ На 





— аля eſſee, poſtea progreſſu ætatis in uitam obſtœ⸗ 
а — ехофичий. Conſimilem aurẽ 


_ ррататртиио 1 in ætate prouecta & РТО 
lemæus Ageſunder: qua de те, ubi opportunum 
— —— —— declarare quantum dede · 
cori⸗ ани illorum ſit eenſtanuxw 


ieſs— 


„У тм. РОБУВТО. мо 
"МОВАВТ Я 
J IN DE X. 





carnanum agri uaftant ur — 
EAMrnanum templum 4 

к — Aiſpanorũ obſides Romanis prodit зат 

м ь. «сета — — 177 
ANyrchelous 208 43$ 


Acheæus captiuu⸗ ——— ducitur cq9r. 
еде 69}. diadema aſſumit 534. eius res 
At · y35. tio F 744 
J ыы, га ати? гоу. 
| г A⸗antinie contra ius gentiam⸗ obtruncantur 
66 пана praælio ab Пу uincuntur ie⸗ · 

_ Чнотодо ге г 4 Аи 





199. сопеЙшт 398. 4568: 
ут. —— — 130. 367. contra 
acedæmonios феЙнт т9г. сит его 
__^ Авив 189. бет сит Aeſſenſs заьь сит 
аа 43 + Philippo 


Те. Иа. 
< >, КОМА. 
АС ААА 


ВВкум. ВУ УЕБВО- 


| — < 
отвЕк хаты — 98 : 


ве — 


м я т В. 
Exilipho amicitia rerouatu 
р ровер —— 
phias $ 330. "её — ‚186. 
саетостана ‹ * 
haiu depopalatur т ре ках —— 
— оиееопив ехрирпае 2 
Acroliſei deſtriptio 681, expugnatio 683 
uis dux 560 
Aherbal Carthagi: dux yy. сит Appio ‚ан 
Дит пан е 
„тт ор.котат схриспате ——— = 
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